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Rozdziat 1

Paryz, 1955

O dziesiatej rano na Avenue Frédéric-Le-Play podjechaty dwie taksowki 1

zatrzymaly si¢ przy krawezniku. Z pierwszej wysiedli garderobiana 1 fryzjer. Czekali
chwile, aby kierowca wyciagnal z bagaznika ich walizki. Z drugiej wyszli Héléne i
Jacques. Kiedy on ptacit za kurs, Héléne spojrzata na Pole Marsowe 1 wiezg Eiffla.
Potezna konstrukcja wyrastata znad réwno przycietych trawnikow i kretych ogrodowych
sciezek wysoko w czyste, zimowe niebo. Héléne ogarnat nagly lgk. Cos jej szeptalo, ze
niepotrzebnie zgodzita si¢ na t¢ sesje. Ale kiedy Odile Joly zaproponowata jej te prace,
wydawalo sig, ze to dobry pomyst.

- Mam tu mtodego zdolnego fotografa, ktory robi zdj¢cia dla ,,Paris Vogue" -
powiedziala projektantka. - Zainteresowato go siedem projektow z naszej letniej kolekcji.
Widzial ci¢ na pokazie 1 nalegat, abys to ty je prezentowala.

Hélene byta bardzo podekscytowana. Chodzito jej oczywiscie o ,,Vogue'a". Jakze
czesto przerzucata gladkie, blyszczace strony tego magazynu, z ciekawos$cia ogladajac
zdjecia. [ wzigla sobie do serca to, co méwita pani Dupré. Tak jest, powinna podejmowac
nowe wyzwania. Moze to wlasnie 6w nastgpny krok na drodze do realizacji jej wymarzo-
nych planow, myslata. No 1 jeszcze nazwisko fotografa.

Jacques Renault miat juz okre§long marke. Stawiat na odwazne pomysty.
Fotografowat swoje modelki w niesamowitych miejscach - na stromych skatach, wysokich
dzwigach, nad przepasciami. Kiedy$ ustawil dziewczyny na parapetach i rynnach katedry
Notre Dame; zdjecia wyszty fantastycznie. Catkowicie spetnily oczekiwania Jacques'a
Renaulta. Modelki byty blade ze strachu, tak jakby naprawde musiaty ucieka¢ przed

samym Quasimodo. Z ich twarzy bito autentyczne przerazenie.



Zrobit si¢ z tego jednak skandal, bo Jacques po prostu zabrat modelki, wszedt do
katedry 1 wdrapat si¢ z nimi po schodach potnocnej wiezy na dach; tam dziewczyny zrzu-
city futra. Pod spodem miaty skape figi i biustonosze. Miata to by¢ reklama bielizny
Bonaparte Lingerie.

Wybucht skandal. Filmy zostaty skonfiskowane, a Jacques'a pozwano do sadu.
Sprawa ciagngta si¢ dlugo 1 stala si¢ glo$na. Po pét roku Jacques zostatl jednak
uniewinniony. W ciagu jednego dnia stat si¢ stawa, mgczennikiem sztuki. Condé Nast
natychmiast zaproponowal mu §wietny kontrakt. Jacques podpisat go i od tej pory
pracowat dla ,,Vogue'a".

Kiedy Hélene dowiedziala sig, ze Renault chce ja fotografowac, nie wahala si¢ ani
chwili. Oczywiscie wiedziala, Ze naraza si¢ na niebezpieczenstwo. Pocieszata si¢ jednak,
ze prasa troche przesadza, piszac o ekstrawagancjach Jacques'a.

Teraz, kiedy patrzyta na czarna metalowa konstrukcje wznoszaca si¢ nad brzegiem
Sekwany, robito jej si¢ niedobrze. Od dziecinstwa miala gk wysokosci. Pomyslala, ze na
szczycie na pewno bedzie zimno. [ z pewnos$cia strasznie tam wieje. Spojrzata na
Jacques'a; fotograf przygladat si¢ jej z uwaga.

Nie wolno mysle¢ o wysokosci, powiedziata sobie, zaciskajac zeby. Nie wolno
mysle¢ o niebezpieczenstwie. Trzeba mysle¢ o czym$ innym. O czym$ przyjemnym.
Us$miechneta si¢ smutno. Nie przychodzily jej do glowy Zadne przyjemne rzeczy. Hrabia?
Bron Boze! Zjawit si¢ zaraz po tym, jak Simon odwi6zt ja do domu. Byt wsciektly, ze
zawiodta go tydzien wczesniej. Nie uwierzyt, ze chorowala, a Héléne postanowita nie
méwi¢ mu o zabiegu. Uwazala, ze on by tego nie zrozumial.

Zdecydowalta si¢ zlekcewazy¢ zalecenia doktora Rosena i postusznie poszta z hrabia
do 16zka. Musiala si¢ upi¢, zeby znie$¢ bol, jaki jej sprawial, ale i tak przezyta koszmar.

Gdy juz byto po wszystkim, cicho zsungta si¢ z 16zka 1 poszia do tazienki. Philippe
na szczeg$cie juz zasnat. Ostroznie zmyta krew. Hrabia nawet nie zauwazyl, jak bardzo ja
poranit. Dopiero kiedy nast¢pnego dnia obudzit si¢ w zakrwawionej poscieli, zorientowat

sig, ze co$ jest nie w porzadku. Uderzyl ja w twarz.



- Dlaczego mi nie powiedzialas, ze masz okres? - zapytat z wsciekltoscia. - Wiesz, ze
nie moge znie$¢ stosunku z krwawiaca kobieta! Nie zycze sobie, zeby to si¢ kiedykolwiek
powtorzyto!

- Dobrze. Najpierw zrobimy kilka uje¢ z wieza w tle - powiedzial Jacques. Wcisnat
rece w kieszenie 1 bardzo uwaznie rozgladat si¢ dookota. - Merde! Ta trawa jest wy-
schnigta. Kiedy fotografuje si¢ letnie ubrania zima, zawsze jest ten sam ktopot. -
Poirytowany kiwnal na garderobiang 1 fryzjera. - Zabierzcie caly ten majdan blizej
fontanny.

Zabrali walizki 1 ruszyli postusznie tam, gdzie im wskazywat r¢ka. Owalna fontanna
pomiedzy wieza Eiffla a d'Honneur byla wylaczona. Kiedy doszli na miejsce, Jacques
wygladat na zadowolonego. Odwrocit si¢ do Hélene.

- Dobrze. Zrobimy pierwsze zdj¢cia tutaj, z wieza w tle. A potem reszta uje¢ na
drugiej platformie.

Hélene spojrzala na wiezg 1 zamkngta oczy. Druga platforma byta na zawrotne;j
wysokosci stu pigtnastu metréw nad ziemia!

Po6t godziny pdzniej stali na gorze. Héléne przebrala sie¢ w prosta jasng suknig
wieczorowa. Obcista géra podkreslata piersi; dluga szeroka spodnica sprawiala, ze talia
wydawala sig jeszcze szczuplejsza. Fryzjer musnat twarz dziewczyny pudrem; a potem
ostroznie osuszyt bibutka wilgotne powieki. Wiatr byl bardzo silny. Targat elegancko
upicte wlosy, smagat jej nagie plecy jak lodowaty bicz 1 wyciskat tzy z oczu. Héléne
obawiata sig, ze tzy moga rozmazac starannie natozony makijaz, 1 zamrugala, probujac je
powstrzymac.

Kilka metrow dalej Jacques patrzyt na nia przez obiektyw hasselblada. Marudzit co$
przy przestonie. Garderobiana 1 fryzjer cofngli si¢; machnat dlonia, by Héléne przesungta
si¢ w bok.

- Stoj! - krzyknal. Zastygla w bezruchu, a on u§miechnat si¢ z aprobata. -
Wspaniale! Stonce jest teraz doktadnie za toba, przeswietla ci sukienke. Masz dobra
figur¢. Bardzo dobra.

- Szybciej, Jacques! - zawotala, obejmujac si¢ rekami 1 klepiac dtonmi po

ramionach. - Trzese si¢ z zimna. Zamarzng tu na Smierc!



Nagle zaczat robi¢ zdjecia, zaciskajac wargi w grymasie koncentracji. Héléne
poruszata si¢ ptynnie jak tancerka poddajaca si¢ muzyce, ktéra tylko ona mogta ustyszec.
Jacques wyczuwat jej rytm, zblizat si¢ 1 oddalal, krazyt wokoét niej, wciaz pstrykajac
aparatem. Kilka razy przerywal, by zmieni¢ film. Za kazdym razem do Héléne podbiegat
fryzjer, aby osuszyc¢ jej oczy.

Po chwili przerwat. Héléne spojrzala na niego; twarz miat teraz powazna.

- Podejdz do krawedzi, chérie, tylko ostroznie. Nie chcialbym ci¢ zeskrobywac z
Pola Marsowego.

Teraz zaczyna si¢ stynny show Jacques'a Renaulta, pomyslata Hélene, zaciskajac
wargi. Akrobacje. Wiedziata juz, co czuty dziewczgta siedzace okrakiem obok chimer na
rynnach Notre Dame. Czula sig teraz tak samo.

Poczatkowo nie mogla sig ruszy¢. Potem zdotata si¢ odwroci€, uniosta powoli jedna
noge 1 malutkimi kroczkami przesunegla si¢ do krawegdzi. Ostroznie, méwita sobie. Nie
spiesz si¢. Powoli...

Dotarfa do naroznego dzwigara, chwycifa si¢ jednego z metalowych wspornikéw i
przywartfa do niego calym ciatem. Zamkng¢la oczy, aby nie patrze¢ w dot na odlegtos¢
dzielaca ja od ziemi.

Bytby to dlugi lot. Czterdziesci pigter.

- No juz, przestan si¢ modli¢, nie jestesmy w kos$ciele. Do diabta, odwr6¢ sig i
otworz oczy - rzucit Jacques szorstko.

Z wolna uniosta powieki. Potem odwrocila si¢ niepewnie 1 stangta twarza do niego.
Przykucnat i patrzyl na nia przez obiektyw. Usmiechnal si¢ szeroko.

- Nie takie to straszne, prawda? - zapytat.

- Niestraszne dla ciebie, ty draniu! - zawolata przerazona tamigcym si¢ glosem. - Ty
stoisz sobie bezpiecznie!

- Przestan. Usmiechnij si¢! Odstonita postusznie zgby.

- Wiasnie o to chodzito. Grzeczna dziewczynka. Teraz przesun si¢ w prawo.

Wziela gleboki oddech, puscita jedna reka wspornik 1 ostroznie cofneta si¢ kilka
centymetrow, az jej obcasy niemal zawisty nad przepascia. Tylko noskami pantofli do-

tykata zelaznej platformy. Wolna dlonia siggneta do spodnicy i uniosta jej brzeg,



rozposcierajac potyskliwy jedwab niczym I$niace skrzydto motyla. Cienki materiat ztapat
wiatr jak zagiel 1 zaczal trzepota¢. Hélene mocniej zacisngta palce drugiej reki na
wsporniku. Wiatr, jak gdyby cieszac si¢ z jej strachu, zaczat ja nagle szarpa¢ wsciektymi
porywami. Héléne zadrzata. Jaki$ nieoczekiwany podmuch mogt ja pchna¢ w tyt 1
spowodowac, ze straci rOwnowagg.

Jacques wskazal dlonig miasto.

- Popatrz w dot, na Paryz! - krzyknat. - I wychyl si¢ jeszcze troche!

Zbladta jeszcze bardziej. Niemal sparalizowana ze strachu, §cisngta jeszcze mocniej
zelazna poprzeczke, jednoczesnie odchylajac si¢ od wspornika na cata dtugos¢ ramion.
Powoli spojrzata w dot. Miasto rozposcierato si¢ pod nia jak bezkresne kamienne morze.
Rozdzielata je szara, wezowata, zakrecona w litere S linia Sekwany. Hélene zrobita
znudzona, obojetng ming, tak jakby zwisanie z wiezy Eiffla bylo najnaturalniejsza rzecza
na §wiecie.

W koncu Jacques usmiechnat si¢ szeroko i skinat glowa.

- W porzadku! - zawotat. - Wraca;!

Zblizyt si¢ 1 wyciagnat reke, a Hélene ruszyta ku niemu na chwiejnych nogach. Po
kilku krokach poczuta, zZe ja trzyma, i rungta na niego. Jacques objal ja mocno. Zaczeta
trzas¢ sie 1 szlochac.

- No juz, juz dobrze - uspokajat ja. - Skonczylismy.

Usmiechngta si¢ stabo, a Renault popchnat ja lekko w kierunku garderobianej, ktora
podata jej futro. Hélene do tej chwili nie myslata o zimnie. Teraz zaczela sig trzas¢.

- Dlaczego nie powiedziata$ mi, ze masz Igk wysokos$ci? - zapytal Jacques.

Spojrzala na niego bez stowa. Jak mogla wytlumaczy¢ temu obcemu megzczyznie, ze
to jej kolejny krok do przodu? Nie zamierzala opowiada¢ mu o swoich planach.

- Chciatbym cig jeszcze raz fotografowac - powiedziat, kiedy jechali winda na dot.

- A co to bedzie? Mam zwisa¢ ze skrzydta lecacego samolotu?

Rozesmiat sie.

- Uwazaj, bo moze mi si¢ to spodobac!

- Nic z tego - odparta. - Nie zamierzam zosta¢ kaskaderka.



Winda zatrzymata si¢ 1 Héléne ruszyta do wyjscia. Kiedy czekali na taksowki na
Avenue Gustave, Jacques Renault opisal jej szczegotowo swdj nastepny pomyst. Wy-
dawat si¢ zadowolony, ze Héléne stucha go z uwaga; oczy mu blyszczaty i robil obrazowe
gesty.

- Chciatbym pokaza¢ morderstwo. Zbrodni¢ z namigtnosci. Ma to by¢ reportaz z
pieciu zdje¢. Na pierwszym - kobieta 1 jej kochanek w 16zku. Na drugim - wraca maz i
wybucha ktotnia. Potem Zzona do niego strzela. Na przedostatnim stoi nad nim, z lufy
pistoletu unosi si¢ dym. I ostatnie ujecie - kobieta ponownie pada w ramiona kochanka.

Héléne rozesSmiata si¢. Ten pomyst wydawat si¢ jej dziwaczny 1 absurdalny.

- I to maja by¢ zdjecia pokazujace stroje? - zapytata z niedowierzaniem. - To farsa.

Jacques spojrzat na nia urazony i przestata si¢ $miac.

- To nie farsa - odrzekt powaznie. - Te zdjgcia beda sensacja. Cheesz do nich
pozowac?

Pomyslata przez chwilg.

- Pod jednym warunkiem - odrzekta w koncu.

- Jakim?

- Ze to ,,morderstwo" odbedzie si¢ w bezpiecznym miejscu.

Jacques wyszczerzyt zeby w u§miechu.

- Masz moje stowo - o§wiadczyl, a po krotkiej pauzie dodat: - Ale ty tez musisz mi
co$ obiecac.

- Co? - spytata zaskoczona.

- Wiesz, ze jestem pracownikiem ,,Vogue'a"? Héléne skingla glowa.

- Oto6z te zdjecia z miejsca zbrodni beda dla ,,L'Officiel". Czasami dzialam jako
wolny strzelec, a ,,Vogue" przymyka na to oczy, dopdki nie podaje swojego nazwiska.
Oczywiscie kazdy, kto zna moj styl, natychmiast bedzie wiedziat, kto zrobit te fotografie.
Ale nie rozglaszaj tego.

- Mozesz mi zaufa¢ - zapewnita go Héleéne, starajac si¢ zachowac powagg. - Nie
pisng ani stowa.

Tydzien po zrobieniu zdje¢ na wiezy Eiffla wrocila z atelier do domu jak zwykle za

pietnascie szdsta 1 zamkngta za sobg frontowe drzwi. Podeszla do stolika z telefonem,



odlozyta torebke 1 zaczeta Sciagac rekawiczki. Kichneta. Miala nadziejg, ze to nie
przezigbienie. Nagle zadzwonit telefon. Podniosta stuchawke.

- Héléne? Tu Jacques.

- Witaj. Milo cig stysze¢!

- Stuchaj, dzwonig, zeby ci1 powiedzie¢, ze mam juz probne odbitki. Wyszty nawet
lepiej, niz oczekiwalem. Jeste$ rewelacyjnie fotogeniczna. Chcesz je obejrze¢? Mogtbym
wpas¢, zeby ci je pokazacd.

- Teraz?

- Dlaczego nie?

- Doceniam to, ze zadzwonites$, Jacques, ale dzi§ wieczorem jestem zajeta.

Mowita prawde. Hrabia byl w mie$cie 1 miat do niej przyjs¢. Sama mysl o tym
wywotlywala grymas niechgci na twarzy dziewczyny. Znowu zarwana noc. Jedyne, na co
Héleéne miata teraz ochote, to wsuna¢ si¢ pod koldre 1 spa¢ trzynascie lub czternascie
godzin. Moze przesztoby jej wtedy przezigbienie?

- Szkoda! - mruknat rozczarowany. - C6z, mysle, ze bedziemy mieli jeszcze
mnostwo okazji, zeby je obejrzec. - Potem glos mu si¢ ozywit. - Poki pamigtam... co
powiesz na zrobienie tych zdj¢¢ dla ,,L'Officiel" w sobote?

- Tak zaraz?

- Jasne. Nie zapominaj, Ze ming miesiace, zanim ten numer pojawi si¢ w sprzedazy.
Im szybciej zrobimy zdj¢cia, tym szybciej staniesz si¢ gwiazda.

Usmiechneta si¢ do stuchawki.

- Sobota mi odpowiada. Zadzwonig do ciebie w piatek, zeby to potwierdzi¢.

- Swietnie. Uméwimy si¢ na konkretna godzing - powiedziat. - Pa!

Pozegnata si¢ 1 styszac, ze si¢ wylaczyl, odtozyta stuchawke. W tym samym
momencie zauwazyla list oparty o wazon. Natychmiast rozpoznata kopert¢ z agencji Karla
Héberlego. Héléne podniosta list z bijacym sercem. Pomyslata natychmiast, ze detektyw
odnalazl Schmidta albo tego oficera z biata twarza.

Rozerwata koperte, wyjela list 1 roztozyta go. Kiedy przeczytata, jej nadzieje sie
rozwialy. Byt to tylko raport o postgpach - a raczej o ich braku.



Ze zto$cia zgniotta papier w kulke 1 wrzucita do kosza. Co ten Héberle sobie mys$1i?
Czy trzeba walna¢ go w glowe, zeby zdat sobie sprawe, ze ona moéwila §miertelnie powaz-
nie? Postanowita napisa¢ do niego krociutki list. Hrabia miat przyj$¢ nie wezesniej niz za
godzing.

Przeszta do salonu, usiadla za biurkiem z blatem pokrytym skoéra 1 wyjela z szuflady
arkusik cienkiego papieru. Zawahala si¢ przez moment, a potem zaczela szybko pisaé

odpowiedz:

Szanowny Panie Héberle!

Otrzymatam Panski list. Mysle, ze postawitam sprawe jasno. Niezaleznie od tego,
jak dtugie 1 kosztowne beda poszukiwania, jestem absolutnie zdecydowana znalez¢ tych
dwoch zbrodniarzy. Proszg kontynuowac¢ poszukiwania 1 da¢ mi zna¢ o postgpach.

Z powazaniem, Héleéne Junot

Przeczytala list ponownie, zaadresowala koperte 1 nakleila znaczek. Potem
zadzwonita na pokojowke. Kiedy dziewczyna weszla do salonu, Héléne podata jej list.

- Marthe, wyslij to natychmiast, proszg.

- Oui, mademoiselle. - Stuzaca dygnela 1 wybiegla.

Hélene podniosta si¢ 1 poszta na gorg. Wzigta kapiel, wlozylta r6zowy peniuar 1
wrocila na dot. Zaczeta metodycznie przygotowywacé wszystko tak, jak lubit hrabia. Bylo
to wlasciwie zadanie Marthe, ale zazwyczaj wolala zaja¢ si¢ tym sama. Nie dlatego, zeby
nie ufata pokojoéwece, ale Philippe zawsze narzekal. Kazda rzecz musiala by¢ zrobiona
dokfadnie tak, jak wymagal. Jajka gotowane trzy minuty. Woda na kapiel o temperaturze
czterdziestu dwoch stopni. Kieliszki wypolerowane.

Wreszcie wszystko byto gotowe. Popielniczka i schtodzony szampan w wiaderku z
lodem na stoliku do koktajli, przy¢mione §wiatto, nastrojowa muzyka i ogieh w kominku.

Kiedy rozlegt si¢ dzwonek, zdziwiona Hélene odwrdcita si¢ w kierunku drzwi.
Hrabia nigdy nie dzwonit. Miat wlasny klucz. Wzruszyta ramionami. Pewne dzi$ go zapo-
mniat. Ustyszala w holu kroki pokojowki.

- W porzadku, Marthe! - zawolala. - Otworze sama.



- Oui, mademoiselle. - Dziewczyna wycofala si¢ natychmiast.

Hélene przeszta do holu, odruchowo przesungta dionia po wtosach 1 poprawita
wycigcie peniuaru, aby odstoni¢ bardziej piersi. Potem otworzyta drzwi.

Stat za nimi Hubert de Léger ubrany w wieczorowy strdj. Nie powiedziat ani stowa.
Po prostu wpadt do $rodka i zatrzasnat za soba drzwi.

Hélene popatrzyta mu prosto w oczy; zrenice zwezily jej si¢ z gniewu. Widziala, ze
jest pijany, jeszcze zanim wyczuta od niego won alkoholu.

Zastapila mu drogg.

- Hubercie, daj spok6j. To nie pora na wizyty - powiedziata.

Rozesmiat si¢ 1 odepchnat ja na bok.

- Chciatem zlozy¢ uszanowanie - o$wiadczyt arogancko. - Poza tym nie zapominaj,
ze ten dom nalezy do mojej rodziny.

- Nalezy do twojego ojca - poprawila go lodowatym tonem.

Hubert zajrzat do salonu.

- A tak przy okazji, gdzie on jest? Czyzby juz spat na gorze?

- Hubercie - powiedziala ostro Hélene. - Nie pozwole mowic ¢i w ten sposob o
twoim ojcu!

Parsknat glosnym §miechem.

- Co ty o nas wiesz! Podejrzewam, ze teraz zrobisz mi wyklad na temat synowskiej
mitos$ci. Ach! Jaki mity 1 przytulny jest ten salon. Mozemy tu teraz pogawedzi¢. - Zatart
rece z radosci, podszedt do kredensu 1 nalat sobie armaniaku. Potem wyjat kostke lodu z
wiaderka 1 wrzucit ja do kieliszka. Popatrzyt na alkohol.

- Amerykanie pija wszystko z lodem - wybelkotat. - Dowiedzialem si¢ tego od
kolegdw na uniwersytecie. W Paryzu studiuje wielu Amerykanoéw, wiesz?

Podniost kieliszek 1 wypit alkohol jednym haustem. Potem wykrzywit si¢ 1 zamrugat
oczami.

- Bardzo tu przytulnie, owszem. - Z uznaniem skinal glowa. - Ogien w kominku.
Nastrojowa muzyka. Szampan. - Siggnat po butelke 1 wyjal ja z lodu. - Dom Pérignon!
Proszg, proszg. - Obrzucit Héléne goracym wzrokiem.

Odczuta zar jego spojrzenia i cia$niej owingla si¢ peniuarem.



- Skoncz swojego drinka 1 wyjdz - powiedziala. - Twoj ojciec bedzie tu lada chwila.

UsSmiechnat si¢ ztoSliwie.

- Nie usiadziesz ze mna na chwil¢? Prychngla pogardliwie.

- Nie. - Podeszta do okna, odchylita zastong 1 wyjrzata z niepokojem na ulicg.
Trzeba sig jako$ pozby¢ Huberta, zanim przyjdzie Philippe, pomyslata. Pytanie tylko jak,
zeby nie urzadzi¢ widowiska.

Hubert podszedt do niej z tytu, ztapat ja za ramig 1 szepnat:

- Pragng cig. - Obrocit ja 1 przyciagnat do siebie.

Hélene zaczeta sig szarpac, probujac go odepchnad.

- Zostaw mnie! - wysyczata, oddychajac gtosno. Jej oczy plongty.

Hubert puscit ja 1 odsunat sig.

- Czyzbys nagle zrobila sig cnotliwa - rzucit z ironia. - Nie lubi¢ niedotykalskich.

Poszedt nala¢ sobie kolejnego drinka. Héléne patrzyta, jak pit; z kazda chwila jej
pogarda wobec Huberta rosta.

Postawit glo$no kieliszek na stoliku 1 obrzucit Héléne dtugim spojrzeniem.

- Mam ci¢ dosy¢. Wychodzg - o§wiadczyl nagle.

Nic nie odpowiedziata, ale cicho odetchngta z ulga. Poszta za nim do holu. Przed
drzwiami odwrdcit si¢ 1 spojrzal na nig raz jeszcze.

- Zapamigtaj, ze to ja ci¢ nie chcialem - odezwat si¢ drwiacym tonem. - Jeste$
jedyna dziwka w tym miescie, ktora odrzucitem.

Zarumienita si¢ gwattownie 1 odwrdcita glowe.

Hubert otworzyt szeroko drzwi i zaraz si¢ cofnal. W progu stal hrabia z kluczem w
dtoni. Hubert wpatrywat si¢ w niego przez chwile, ale zaraz odzyskat pewnos$¢ siebie i
usmiechnat si¢ pogardliwie.

- Nie martw sig, ojcze, nie tknatem jej. - Wzruszyt ramionami i popatrzyt na Héleéne.
- Zabawne, ze Francuzi zdradzaja Zony, ale chca, by ich dziwki pozostaty im wierne. -
Potem odepchnat ojca i chwiejnym krokiem opuscit dom.

Hrabia popatrzyt beznamigtnie za synem. Potem wszedt do holu i cicho zamknat
drzwi. Spojrzat na Hélene.

- Nie powinna$ byta go wpuszczac - rzekt cicho.



- Nie wpuscitam go - odpowiedziala, zaciskajac palce ze zdenerwowania. -
Ustyszatam dzwonek 1 pomys$lalam, ze to ty. Kiedy otworzylam, Hubert wdart si¢ do
srodka.

- W porzadku - powiedziat hrabia znuzonym glosem.

Poszedt za nig do salonu, zdjat ptaszcz 1 potozyt go na krzesle. Popatrzyt w
zamysleniu na swoje buty.

- Usiadz. Musimy porozmawiac.

Hélene spojrzata na niego z niepokojem.

- Przykro mi, Ze mi nie wierzysz, Philippe. On tu naprawd¢ wtargnat.

- Nie o tym chcg rozmawiac.

- Wigce o czym? - spytata zaskoczona.

- Siadaj!

Zdumiat ja ten ostry ton. Powoli usadowita si¢ na kanapie 1 potozyta dlonie na
kolanach. Czekata zaniepokojona. Nie miala pojecia, o co moglto mu chodzi¢. Wiedziata,
ze Philippe prowadzi r6zne interesy w Paryzu. Ale z pewnos$cia nie rozmawiatby z nig o
swoich sprawach.

Zaczal chodzi¢ tam 1 z powrotem po salonie.

- Zawsze ci ufalem, prawda?

- Tak - odrzekta ostroznie.

Nieoczekiwanie siggnal dlonia do kieszeni 1 wyjal gars¢ klejnotow. Hélene
rozpoznata je natychmiast. Byla to bizuteria, ktora sprzedata Cheopsowi. Niedbale rzucit
kosztownosci na stolik.

- Zatem jak mi to wyjasnisz?

Pobladta gwaltownie i jak zahipnotyzowana wpatrywata si¢ w blyszczace
oskarzycielsko kosztowno$ci. Ten podty Cheops ktamat! Byta ghupia, ufajac mu.
Bezczelnie sprzedat cala bizuterig jubilerom, a nie turystom, jak zapewniat Héléne.
Wiasciciele sklepdw rejestruja wszystkie sprzedane klejnoty. Pewnie to oni zawiadomili
hrabiego.

- Odkupitem je, ale chce wiedzie€... dlaczego?

Oderwala oczy od bizuterii 1 spojrzala na niego.



- Potrzebowatam pieni¢dzy - odrzekta krétko.

- Na co?

Nagle Héléne poczuta si¢ znuzona.

- To dtuga historia, Philippe.

- Opowiedz mi. Przed nami cata noc.

Przez chwilg zastanawiala si¢ w milczeniu. Potem spojrzala mu w oczy 1 potrzasneta
glowa. Przysiggla, ze ukarze tych, ktorzy zniszczyli jej rodzing, ale musiata zrobic to
sama. Nie powinna z nikim o tym rozmawia¢, a juz najmniej z nim. Zaczynata zdawac
sobie sprawe z tego, ze wprawdzie przesztos$¢ byta jej staboscia, ale to z niej czerpala
rowniez silg. To przeszlo$¢ uksztaltowata jej zycie 1 data Héléne nieposkromiona wolg
przetrwania. Nie powinna ujawnia¢ przed tym mezczyzna swoich czutych punktow.

- Nie - powiedziala cicho. - To co$, o czym nie chceg rozmawiac.

- A zatem nie pozostawiasz mi wyboru - o§wiadczyt hrabia. - Skonczone. Tak
szybko, jak to tylko mozliwe, znajdzZ sobie inne mieszkanie.

- Skonczone - powtorzyta cicho Héléne. - Tak natychmiast.

Usmiechnat si¢ posgpnie.

- Od moich kochanek wymagam absolutnej uczciwosci. A widze, Zze nie mogg ci
zaufac.

- Dobrze - powiedziata Hélene, wstajac z kanapy. - Pdjde si¢ spakowac. Potrzebuje
na to pot godziny. Potem zadzwonig¢ po takséwke 1 pojade do hotelu.

- Nie zapomnij tych btyskotek. Sa twoje. - Chwycit klejnoty ze stolika i rzucit nimi
w Hélene. Niektore trafily w nia, inne upadty na dywan.

Popatrzyta obojetnym wzrokiem najpierw na hrabiego, a potem na bizuteri¢. Zamie-
rzala juz wyj$¢ z salonu, ale do glosu doszty jej rozsadek i praktyczno$¢. Zapracowatas na
te kosztownosci - szepnat jej jakis wewnetrzny glos. Przez ponad rok bytas na kazde jego
skinienie. Pozwolilas, by ci¢ wykorzystywatl i ponizat. Nosita§ nawet jego dziecko i
zdecydowatas si¢ na zabieg. Teraz juz nigdy nie bedziesz mogta mie¢ dzieci. Naleza ci si¢
te klejnoty. Uklgkla 1 zaczela je powoli zbiera¢. Kiedy podniosta ostatni kolczyk, spojrzata
na hrabiego. Obserwowatl ja z uwaga. Héléne wstata, wyprostowata si¢ z godnoscia 1

poszla na gorg pakowac swoje rzeczy.



Nastgpnego dnia zaniosta kosztownosci do Van Cleefa 1 Arpelsa 1 sprzedala
wszystko za doskonata ceng. Wplacita pieniadze na swdj rachunek w banku, a potem

znalazla male mieszkanie na nobliwej rue Paul Valéry, naprzeciwko Avenue Foch.

Rozdziat 2

Tydzien p6zniej Jacques zdecydowat si¢ robi¢ zdjecia dla

,L'Officiel". Wynajal mieszkanie przy Avenue Foch - to tam miato dojs¢ do
,Zzabojstwa'". W salonie czekali juz dwaj mezczyzni w eleganckich garniturach
pochodzacych niewatpliwie z Anglii. Jeden mial by¢ kochankiem Hélene, a drugi je;j
mezem. Nawet francuscy projektanci §wiatowej stawy, tworzacy stroje dla kobiet musieli
przyznac¢, ze w dziedzinie megskich ubioréw prym wiedli Anglicy.

Jacques siedzial w fotelu; ,,kochanek" 1 ,,maz" stali wyprostowani, aby nie pognie$¢
garniturow. Héléne wyszta z gabinetu, w ktorym urzadzono garderobg, 1 wkroczyta do
salonu. Popatrzyli na nia z uznaniem. Miata na sobie najnowsza sukni¢ projektu Odile
Joly, z mocno dopasowana gora bez ramiaczek i waska, obcista spddnica do pot tydki,
ozdobiona cekinami 1 dzetami.

Jacques zerwat si¢ 1 skinat reka, by podeszta blizej. Polecit Héléne zatrzymac si¢ na
srodku salonu. Przystaneta, patrzac na niego w milczeniu. Jacques obszedt ja dookota; je-
go twarz nie wyrazata zadnych uczu¢. Zmarszczyt brwi i pogtadzit dtonia podbrodek.

- To pigkna suknia - odezwal si¢ z namystem.

Hélene przejrzala si¢ w lustrze. Rzeczywiscie byla to jedna z najszykowniejszych
kreacji, jakie kiedykolwiek miala na sobie. I bardzo droga. Tych kilka metréw materiatu
kosztowalo tyle, ile dom na przedmies$ciu.

- Odile Joly nazwata ja suknia perskiej ksi¢zniczki - powiedziata, podchodzac do
olbrzymiego okna. Przy kazdym ruchu jej sylwetka potyskiwata i migotata, jakby
rozjasniaty ja tysiace §wietlikow. - Nie podoba ci si¢ - stwierdzita raczej, niz zapytala
Jacques'a.

- Zdejmij ja - polecit. - Wygladasz w niej jak samuraj. Potem razem pomyslimy, w

co ci¢ ubrac.



Hélene byla rozczarowana, ale wiedziala, ze Jacques nie zmieni zdania. Wzruszyta
ramionami 1 postusznie wrocita do gabinetu. Pozwolila garderobianej rozpia¢ suwak z tytu
1 zsuneta powoli sukienkg. Narzucita biaty jedwabny szlafrok, zawiazata pasek 1 wrécita
do salonu.

Jacques spojrzat na nia z aprobata.

- Teraz lepie;.

- Nie bedziesz chyba fotografowac jej w szlafroku! - wykrzyknat z niedowierzaniem
jeden z mgzczyzn.

Jacques klasnat w rece.

- No wiasnie! Dlaczego sam o tym nie pomyslatem! - Z satysfakcja pokiwat glowa.
Wyciagnal si¢ w fotelu, wyprostowat nogi 1 splétt rece na karku.

- O czym? - zapytata ostro Hélene.

- Zrobimy co$ szokujacego - oznajmit. - Zamiast ubiera¢ ciebie, ubierzemy ich!
Bedzie to nowos¢. Pokazemy, jak powinien by¢ ubrany megzczyzna, aby kobieta zwrdcita
na niego uwage. Sciagniemy wiecej garnituréw, inny do kazdego zdjecia, ale
wystarczajaco podobny, aby nie odbiegal od gldéwnego motywu.

Héléne popatrzyla na niego zdumiona, a potem zacz¢ta nerwowo chodzi¢ po pokoju.

- Co powiem Odile Joly? - zawotalta. - Wyswiadczyta mi przystuge, pozyczajac tg
sukni¢ na zdjecia!

Jacques beztrosko machnat r¢ka.

- Powiedz jej cokolwiek, co bedzie dyplomatyczne. Co robisz dzi§ wieczorem?

- To wylacznie moja sprawa - fukneta.

- Dobrze powiedziane, ale mam uczciwe zamiary. Wybieram si¢ na przyjecie 1
chciatbym, zeby$ ze mna poszta.

Dom zostal zbudowany w siedemnastym wieku, ale drzewa genealogiczne wigksze]
czesci zgromadzonych zapewne siggaly jeszcze dalej w przeszto$¢. Byli tu takze am-
basadorowie, gwiazdy filmowe, politycy, przemystowcy, artysci 1 finansisci. Przesuwali
si¢ przez elegancki hol, wypeliony muzyka salon i pelne antykéw, urzadzone z prze-

pychem pokoje.



- Jacques! - zawotata wytworna dama w Srednim wieku, kiedy przeciskali si¢ przez
thum gosci.

Zatrzymat si¢ 1 z uSmiechem ujat jej koscista, ozdobiona pierscieniami dton, sktonit
si¢ 1 ucalowat ja z galanteria.

- Gdzie si¢ podziewales, ty niegrzeczny chtopcze - odezwala si¢ kobieta z
udawanym wyrzutem.

- Niech mi bedzie wolno przedstawi¢ pani moja najnowsza modelke Héléne Junot.
Héleéne - oto nasza urocza gospodyni, wicehrabina de Sévigné - powiedziat Jacques.

- Milo mi pania pozna¢ - przywitata si¢ grzecznie Hélene.

Patrzyla na starsza dameg zafascynowana. Czytywata o rodzinie de Sévigné we
wszystkich rubrykach towarzyskich. Jej cztonkowie nalezeli do najbogatszych ludzi we
Francji. Stroniacy od ludzi stary wicehrabia byl finansista; jego Zona ucz¢szczata na
przyjecia, wydawata je sama 1 byta wiascicielka butiku z modna sztuczna bizuteria.
Urzadzata réwniez domy dla przyjaciol; byla fryzjerka dla samej siebie, a nawet zdarzato
jej sig udziela¢ wskazoéwek stynnym projektantom z najwigkszych domow mody. Zgadzali
si¢ na to, bo wicehrabina miata doskonaty gust.

- Jacques jest ogromnie utalentowany - powiedziala wicehrabina do Hélene. - Jego
fotografie to dzieta sztuki. I w dodatku taki przystojny. Mogtby zdoby¢ potowe kobiet w
Paryzu. - Powoli saczyla szampana.

- Tylko, niestety, woli szuka¢ partneréw do 16zka w meskich toaletach - rozlegt si¢
betkotliwy glos za ich plecami.

Wicehrabina pobladta gwattownie. Rozmowy wokot ucichty nagle jak ucigte
nozem. Goscie patrzyli na nich zazenowani; czg$¢ oséb odsunela si¢ dyskretnie. Jacques
poczerwienial, wicehrabina 1 Héléne odwrocity si¢ jednoczes$nie. Za nimi stat
usmiechnigty Hubert de Léger.

Hélene poczuta mdlosci. Ogarngto ja obrzydzenie. Nie mogla uwierzy¢, ze on tez
si¢ tu znalazl. I co gorsza, ze powiedziat to, co powiedziat, 1 to tak glos$no.

- Czyzbym powiedzial co$§ niewlasciwego? - zapytal czarujacym gltosem.

- Ty draniu - odezwat si¢ cicho Jacques. - Ktoérego$ dnia powybijam ci z¢by. -

Zesztywniat 1 zacisnal dlonie.



Héleéne szybko ztapala go za rece 1 przytrzymata.

- Zabawne, jak ten pedzio udaje odwaznego - zwrocit si¢ lekcewazacym tonem
Hubert do Wicehrabiny. Wzruszyt ramionami. - No c6z, kiedy si¢ zaprasza tyle osob,
zawsze moze si¢ znalez¢ wsérod nich jaki$ zboczeniec. Nie mozna pani winié, madame.

Wicehrabina szybko obj¢ta za ramiona Héléne 1 Jacques'a.

- Mysle, ze powinniscie zlozy¢ wyrazy uszanowania naszemu honorowemu
gosciowi - powiedziata. - Chodzmy.

Poprowadzita ich przez salon, po drodze przepraszajac za zachowanie Huberta.

- Jest gorszy niz wie$niak - powiedziala ostro, ale Héléne zauwazyla, ze na twarzy
pani domu widniat lekki u§miech. Kazdy, kto by na nia spojrzal, pomyslatby, ze prowadzi
uprzejma pogawedke.

Zatrzymata si¢ na Srodku salonu.

- Ach, oto 1 nasz honorowy gos$¢. - Puscita Héleéne 1 Jacques'a 1 delikatnie
wyciagneta starszego siwowlosego mezczyzng z grupy gosci. - Witaj, mdj drogi -
powiedziala, catujac go w policzek.

Hélene spojrzala na stawnego pianiste. Widziata go kiedy$ w operze; siedziat w
pierwszym rze¢dzie.

- Stanislawie, chcialabym, zeby$ poznal moich mtodych przyjaciot, Héleéne Junot i
Jacques'a Renaulta - przedstawita ich wicehrabina.

Pianista z usmiechem uktonit si¢ im obojgu.

- Jestem oczarowany, mademoiselle - powiedziat do Héléne. Unidst jej dion 1
ucatowat, ledwie muskajac ja wargami.

Héléne milczata. Jest taki drobny 1 niski, myslata. Dziwne, ze mgzczyzna tak
niepozornej postury mogt podbi¢ §wiat. Rece miat dtugie, a palce szczuple, sptaszczone, z
krétko obcigtymi rozowymi paznokciami. Jednak cala jego posta¢ byta petna godnosci.
Nawet niesforne kosmyki biatych wloséw wokoét glowy przypominaty krolewska korong.
Ciemne oczy pod szarymi krzaczastymi brwiami btyszczaty.

- Panna Junot jest modelka. Ukonczyta wiasnie seri¢ zdje¢ dla ,,Vogue'a". Pan

Renault robit Hélene fotografie - wyjasnita wicehrabina.



- Jestem pewien, ze b¢da doskonale - powiedzial uprzejmie Stanislaw. - Z taka
urocza modelka kazde zdjecie musi by¢ wspaniate. Oczywiscie, jezeli pan Renault nie
zapomniat wlozy¢ filmu do aparatu.

- Mam nadziejg, ze nie zapomniatl - roze§miata si¢ Héléne. - Zwisatam z drugie]
platformy wiezy Eiffla.

- Jacques! - Wicehrabina byla przerazona. - Czy tamten incydent z Notre Dame
niczego ci¢ nie nauczyl? - Spojrzala na Héléne z podziwem i pokrgcita glowa. - Nie
wyobrazam sobie, jak tego dokonatas. Musisz by¢ bardzo odwazna. Ja cala si¢ trzgsg
nawet na schodach. Straszny tchérz ze mnie.

- Alez, kochanie - zaprotestowal Stanislaw - jeste$ najdzielniejsza kobieta, jaka
znam.

- Daj spokdj! - zaprotestowata.

Uciszyt ja ruchem doni.

- Podczas wojny ukrywata w zamku trzynastu zestrzelonych lotnikow
amerykanskich i dwie zydowskie rodziny. A w tym samym czasie w drugim skrzydle
chdteau stacjonowali Niemcy! Trzymata nas pod nosem wroga przez cale trzy lata!

- Ukrywata pana? - zapytata Héléne zaskoczona.

- Cala moja rodzing 1 jeszcze druga. Jest bardzo dzielna, nieprawdaz?

Héléne z szacunkiem popatrzyla na wicehrabing. Byla tak krucha i delikatna, swoim
wygladem nie przypominala wielkich bohateréw. Ale z jej oczu bila stanowczo$¢ 1 sita
charakteru. Kobieta z takim statusem spotecznym 1 tak bogata miata wiele do stracenia.
Musiata by¢ bardzo odwazna, skoro zdecydowata si¢ na tak wielkie ryzyko, by ratowac
zycie innym.

- A co z fortepianem? - zapytala Kowalsky'ego. - Styszatam, ze pianisci musza
¢wiczy¢ kilka godzin dziennie. Chyba po wojnie zaczynat pan od poczatku?

Artysta u§miechnat si¢ lekko.

- Nie, ¢wiczylem przez te trzy lata. Ale gralem dla siebie. Wie pani, ktorej$ nocy
wicehrabina przyniosta mi klawiatur¢ z bechsteina, ktory stal w salonie. Moglem wigc

¢wiczy¢ 1 gra¢ bez obawy, ze bedeg ustyszany.



- A ja bardzo tego zalowalam - odezwala si¢ wicehrabina. - Pomyslcie tylko,
miatam pod nosem pianist¢ Swiatowej stawy 1 nie mogtam ustysze¢ ani jednego dzwigku!
Czasami myslg, ze to bylo najgorsze ze wszystkiego. Tak uwielbiam jego gre.

Hélene kiwnela glowa 1 u§miechngta si¢ do Stanislawa.

- To musiato by¢ przygnegbiajace dla pana. Nikt nie styszatl panskiej gry.

- Ale ja ja styszatem. Miatem w uszach kazda nutg. Przeciez Beethoven
komponowat, nawet bedac ghuchym. Mysle, ze mégtby wtedy graé. Utrata stuchu to
tragedia, ale prawdziwym nieszczg$ciem bytaby dopiero utrata zdolnosci. Dzigki Bogu, ja
wciaz moge grac.

- Do$¢ tego pompatycznego gadania. JesteSmy na przyjeciu - zaprotestowala
wicehrabina. - Co by powiedzieli goscie, styszac, jak rozmawiamy o takich smutnych
sprawach!

Pianista przytaknat. Nagle oczy mu rozbtysty.

- Czy two0j fortepian jest nastrojony?

Zaskoczona wicehrabina spojrzata na niego uwaznie, zastanawiajac sig, czy pytat
serio.

- Doprawdy, moj drogi, nie musisz...

- Pragnalbym zagra¢ kilka utworow. - UScisnat jej dion.

Pani de Sévigné byla uszczesliwiona. Wybryk Huberta omal catkiem nie zepsut jej
przyjecia. Recital Kowalsky'ego mogt nie tylko wszystko naprawic, ale tez uczyni¢ ja
gospodynia sezonu, pomyslata.

- Naprawdg nie musisz, przeciez wiesz - thumaczyta mu.

- Ale chce 1 zagram - odpowiedzial stanowczo. - Dla ciebie zrobitbym wszystko.

Wicehrabina klasngla w dlonie 1 gwar ucicht. Wszystkie oczy zwrdcily si¢ na pania
de Sévigné.

- Jak panstwo wiedza, naszym honorowym go$ciem jest dzisiaj Stanislaw Kowalsky
- oznajmita modulowanym, melodyjnym glosem. - Nie musz¢ chyba wspomina¢, ze bilety
na jego jutrzejszy wystep charytatywny rozeszly si¢ dwa miesiace temu. Ale dzi$
wieczorem postanowil zaszczyci€ nas... - zrobila efektowna pauze. - Zapraszam panstwa

na recital...



Wsréd gosci rozlegt si¢ szmer podniecenia 1 entuzjazmu. Kowalsky sktonit si¢ przed
wicehrabing 1 Héléne.

- Czy uczynia mi panie t¢ przyjemnos$¢ i zaprowadza do fortepianu?

- Bedziemy zaszczycone - odpowiedziala wicehrabina bez wahania.

Héléne odwrocita sig, by rzuci¢ Jacques'owi przepraszajace spojrzenie, gdy pianista
podat jedno ramig jej, a drugie pani domu. Poprowadzit obie do wielkiej sali z wysokim
sufitem. Goscie w milczeniu ruszyli za nimi 1 otoczyli olbrzymi fortepian. Stanislaw usiadt
przy nim, usmiechnat si¢ do Héléne 1 wyprostowat r¢ce przed soba, jak gdyby chciat
podciagna¢ mankiety. Delikatnie potozyt palce na klawiaturze i1 rozpoczat ballade g-moll
Chopina. W powietrzu zabrzmiaty akordy czyste, stodkie, melodyjne dzwigki.

Hélene patrzyta zafascynowana, jak palce muzyka lekko uderzaty w klawisze,
czasami rozmyS$Inie zwalniajac tylko po to, by zaraz przyspieszy¢. Za fortepianem
wydawat si¢ tak imponujacy i peten zycia, taki wladczy. Grat perfekcyjnie. Muzyka
wirowata, pltyn¢ta 1 przyspieszata, dopoki nie osiagnal finalnych, glebokich tonow.
Skonczywszy balladg, natychmiast rozpoczat barkarole Schuberta.

Goscie stuchali w skupieniu, ale nikt z takim zachwytem jak Héléne. Niebianskie
dzwigki wznosily si¢ 1 opadaly, wirowaly 1 tanczyly wokot niej, az zamarly w crescendo.

Przez chwilg stuchacze trwali w milczeniu. Potem rozlegly si¢ gto$ne brawa.

Kowalsky usmiechnat si¢ 1 lekko sktonit glowe. Zaczat gra¢ ,,Serenadg dla lalki"
Debussy'ego. Grajac, uSmiechat si¢ do Hélene. Stata jak zahipnotyzowana, wstrzymujac
oddech. Na ramionach czula ggsia skorke. Nigdy nie przezywata tak muzyki w operze.
Teraz miala wrazenie, ze ten m¢zczyzna gra tylko dla niej. Kiedy skonczyt, oklaski prze-
toczyly si¢ przez salg niczym grzmot. Artysta wstal od fortepianu, sktonit si¢ uprzejmie 1
ujat dton Wicehrabiny.

- Jak zdotam ci podzigkowac za ten pigkny gest, Stanislawie? - zapytata cicho.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie. - Postat jej uSmiech. - Jestem trochg
zmegczony. Mam jutro koncert i muszg odpocza¢. Czy mi wybaczysz?

- Oczywiscie, moj drogi. I raz jeszcze dzigkuje. Goscie beda mieli o czym mowic

przez dtugi czas - odrzekta z wdzigcznos$cia wicehrabina.



- Jestem szczgsliwy, ze moglem sprawi¢ ci przyjemno$¢, moja droga - powiedziat z
galanteria, a potem zwrocit si¢ do Héleéne: - Cieszg si¢ bardzo z poznania pani,
mademoiselle.

- Nie tak bardzo jak ja - odparta Hélene.

- Czy méglbym pania zaprosi¢ na jutrzejszy wystep? Oczywiscie w charakterze
mojego goscia.

- Ale... myslatam, ze bilety sa juz wyprzedane.

- Znajdzie si¢ miejsce dla pani.

- Bede zaszczycona - zapewnila go uradowana Hélene. Pianista uktonit si¢ raz
jeszcze.

- Dobranoc.

Wicehrabina patrzyta za nim, kiedy wychodzil.

- Wspaniaty czlowiek! - powiedziala. - Zahuje tylko, Ze wciaz czuje sie moim
dhuznikiem.

- Jak cudownie gral! - westchngta Hélene. - To bylo przepigkne.

Wicehrabina pozwolila sobie na usmiech.

- Zawsze gra fenomenalnie. Ale ,,Serenada dla lalki"? To jasne jak stonce, grat ja
dla ciebie, moja droga.

Hélene poczuta, ze si¢ rumieni, 1 odwrocita glowg. Wicehrabina delikatnie dotknela
jej ramienia.

- Stanislaw jest starym cztowiekiem - powiedziata. - Stary, ze wzgledu na swoj
wiek. Ale jego duch pozostal mlody, cho¢ zamknigty w stabym ciele. Czy pani uwierzy, ze
ma siedemdziesiat dwa lata?

- Nie wyglada na tyle - odrzekla szczerze Hélene. Wicehrabina z u§miechem skingta
glowa.

- Jego syn 1 corka sa duzo starsi od ciebie. Od konca wojny mieszkaja w Ameryce.

- Czy oni rowniez ukrywali si¢ w pani zamku? - zapytata Héléne.

- Tak, ale, niestety, wojna ich rozdzielita. Wspodlne zycie w malenkiej izdebce na
strychu przez tak dtugi czas sprawilo, ze si¢ znienawidzili.

- On bardzo pania lubi - zauwazyla Hélene.



- Polubit takze ciebie - odparta wicehrabina.

- Mnie? Co pani przez to rozumie?

- Przeciez to bylo wida¢. Zakochat si¢ w pani.

- Nie! - Hélene spojrzala na wicehrabing, myslac, ze to zart. Ale ciemne oczy
starszej damy byty powazne.

- Przeciez... on mnie nawet nie zna! - zaoponowata.

- Zna panig lepiej, niz si¢ pani wydaje - oswiadczyla pani de Sévigné. - Stanislaw
ma instynkt, jesli chodzi o ludzi. Poza tym sam mi kiedy$ moéwit, Ze ostatni raz grat ,,Se-
renadg dla lalki", kiedy poznat swoja przyszla zong.

Héleéne pokrecita glowa 1 odwrocita wzrok. Nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Nawet
jezeli Stanislaw Kowalsky zakochal si¢ w niej, nic z tego nie bedzie. Byta dla niego za
mtoda, a w dodatku miata za soba niechlubny zwiazek z hrabia...

Mpylita sig. Po koncercie Stanislaw zaprosit ja na obiad do wegierskiej restauracji. W
milczeniu wystuchatl historii Héléne, a potem u§miechnat sig, wyciagnat reke przez stot 1
ujat jej dion.

- Wszyscy niekiedy robimy rzeczy, z ktorych pdzniej nie jeste§my dumni -
powiedzial po prostu. - Czasami nie mamy wyboru.

- Nie rozumiesz! Ja mialam! - odparta Hélene. - Wiedzialam doskonale, co robig!

To nie miato dla niego znaczenia. Trzy tygodnie po6zniej poprosit ja o reke.

Po raz pierwszy od miesigcy Hubert de Léger czul si¢ naprawdg¢ dobrze. Nie zdawat
sobie sprawy z tego, jak jest z nim Zle, dopdki pewnego wieczoru nie wywotat awantury w
Le Bon Coin, matym bistrze koto uniwersytetu. Jeszcze zanim zandarmi zabrali go do
aresztu, prawnik rodziny

Maurice Hugo opanowat sytuacj¢. A przed uptywem nocy wiasciciel bistra otrzymat
trzy koperty z pienigdzmi. Pierwsza za szkody poniesione podczas burdy, druga za utrate
dochodow w okresie remontu 1 trzecia za to, ze byt najbardziej wielkodusznym w $wiecie
cztowiekiem. Zrozumiat, ze zaszta pomytka, nie byto zadnej awantury, tylko troche zbyt
huczna uroczystos$¢. Czwarta koperta trafita w dtonie zandarmow. I jak za dotknigciem

czarodziejskiej rozdzki nazwisko de Léger znikng¢to z policyjnych kartotek.



Wprawdzie udalo si¢ szybko zalagodzi¢ wszelkie szkody wynikte z owego
incydentu, hrabia trzast si¢ jednak ze zto$ci. Wyskok Huberta pochtonal znaczna sumg, a
co wazniejsze, powiazana ze §wiatem polityki 1 dyplomacji rodzina nie Zyczyta sobie
dalszych kompromitujacych ekscesow mtodego dziedzica tytutu. Nie wystarczyto
zatuszowanie skandalu. Bylo bowiem bardzo prawdopodobne, Ze nastapia po nim kolejne
1 w koncu ktéry$s spowoduje nieodwracalne szkody dla nazwiska de Léger. Hrabia zdawat
sobie sprawe z tego, ze jego syn stat si¢ chodzaca bomba zegarowa. Usuwanie nastgpstw
karygodnego zachowania mlodego czlowieka to za mato; trzeba bylo wyeliminowac¢
przyczyng. Huberta nalezalo leczy¢ kompleksowo 1 profesjonalnie. Totez hrabia bez
wahania umiescit go w ekskluzywnej klinice w poblizu Deauville, specjalizujacej si¢ w
problemach alkoholizmu.

Z poczatku Hubert przechodzit prawdziwe piekto. Popadat w skrajne nastroje,
odmawial wykonywania polecen. Nieustannie wymyslal lekarzom 1 pielggniarkom, a
nawet wszczynat bojki z innymi pacjentami. Raz udato mu si¢ uciec; znaleziono go
pijanego do nieprzytomnosci w pobliskim barze i zabrano z powrotem do kliniki. Wtedy
wlasnie, gdy po raz drugi znalazt si¢ na odwyku, zobaczyt to zdjecie w ,.ki Paris". Na
fotografii Héléne usmiechata si¢ niechetnie do aparatu, obok niej stat stary siwy
me¢zczyzna. Hubert musiat dwukrotnie przeczyta¢ naglowek, zanim zrozumiat zawarta w
nim wiadomos$¢: ,,Swiatowej stawy pianista Zeni si¢ z modelka".

W tym momencie wiedziat, co musi zrobi¢. Postanowil, Ze nic nikomu nie powie.
Oszuka lekarzy, bez sprzeciwéw wypetniajac ich zalecenia. Mozliwe, ze wypuszcza go z
tego wigzienia w rekordowym czasie. Mial nadziejg, ze nie bedzie za p6zno, by nie
dopusci¢ do tak odrazajacego w jego mniemaniu matzenstwa. Ale nawet gdyby zostalo za-
warte, znajdzie sposdb, by je zniszczyc.

Us$miechnat si¢ ponuro. Teraz przynajmniej wiedziat, gdzie jej szukac.

Hélene patrzyta na pociag wjezdzajacy powoli na dworzec Montparnasse.
Pasazerowie wychylali si¢ przez otwarte okna, szukajac oczami swoich bliskich.
Natychmiast dostrzegla Jeanne 1 Edmonda w czwartym wagonie. Usmiechngta si¢ i

zacze¢ta macha¢ do nich reka. Bratowa zobaczyla ja i tracita fokciem Edmonda. Pomachali



jej oboje. Pociag zasyczal 1 zatrzymat si¢ ostatecznie, a Héléne podbiegta po peronie do
drzwi drugiej klasy.

Kiedy tylko oboje wyszli, usciskata ich czule.

- Jestem taka szcze¢sliwa, ze was widze! - mowita uradowana.

Przez chwilg zadne z nich si¢ nie odzywato. Byli szczg$liwi, Ze znowu sa razem.
Edmond tagodnie gtadzit wilosy siostry.

Héléne popatrzyta na Jeanne. Jej bratowa prawie si¢ nie zmienita. Wciaz miata
myszowate wlosy 1 blada cerg, z jej ciemnych oczu bito cieplo, ale 1 sita charakteru. Jak
zwykle byla skromnie ubrana. Natomiast Edmond si¢ zmienit, Héléne zauwazyta to
momentalnie. Zeszczuplal, a wokot jego ust pojawity sie glebokie bruzdy. Musiat
utrzymac ich troje. Na pewno bardzo ci¢zko pracuje, pomyslata Héleéne.

Nagle poczuta si¢ winna. Wida¢ sprawy nie uktadaty si¢ tak dobrze, jak pisata
Jeanne. Prawdopodobnie ledwo wigzali koniec z koncem w Saint-Nazaire, podczas gdy
ona zylta sobie beztrosko w Paryzu.

- Hej, jak si¢ ma moja dzielna mata Francuzeczka? - zapytal Edmond migkko.

- Jak si¢ miewa mdj duzy brat? - Przytulila si¢ do niego. Wzruszyl ramionami.

- Chyba sig starzeje. - Odsunat ja lekko od siebie 1 obrzucit uwaznym spojrzeniem. -
Ladnie wygladasz.

Wspigla si¢ na palce 1 ucatowata go w policzek.

- Moze dlatego, ze nareszcie wszystko zaczyna mi si¢ uktadac.

- Cieszg sig, ze to stysze.

Hélene odwroécita si¢ do Jeanne 1 ujela ja za dionie.

- Kochana, stodka Jeanne. Wcale si¢ nie zmienitas.

- Powinna$ byla mnie zobaczy¢, kiedy bytam w ciazy. Wygladatam, jakbym miata
urodzi¢ wieloryba - odrzekla ze §miechem bratowa.

- Jak si¢ ma Petite Héléne?

- Szkoda, Ze nie mogliSmy jej zabra¢, ale zostala pod dobra opieka - powiedziala
Jeanne. Edmond wzial wypchana walizke 1 zaczat nies¢ ja do wyjscia.

- Nie mogg si¢ doczekac, kiedy ja zobacze - ciagneta Hélene. - Ciagle czytam od

poczatku wszystkie twoje listy. Nie wyrzucitam zadnego, bo podtrzymuja mnie na duchu.



- Jej glos spowaznial. - Jak si¢ miewa pani Dupré? Wystatam jej zaproszenie, ale odpisala,
ze nie moze przyjechac, bo jest chora.

Jeanne ze smutkiem kiwngela glowa.

- Juz od jakiego$ czasu Zle si¢ czuje. Nie wiem, co jej jest, bo nigdy nie chce o tym
rozmawiaé. Ale nie wyglada dobrze.

- Miejmy nadziejg, ze to nic powaznego - odrzekta Héléne z obawa w glosie.

Kiedy znalezli si¢ na Boulevard de Vaugirard, zatrzymata taksowke.

- Nie mozemy pojecha¢ autobusem albo metrem? - zaproponowat Edmond. -
Taksowki sa takie drogie.

Hélene rozesmiata si¢ 1 poklepata go po ramieniu.

- Nie martw si¢ o pieniadze - rzucita beztroskim tonem. - Juz wkrétce bgdg bardzo
bogata. - Wskazata na taksowke.

- Wsiadajcie.

Jeanne 1 Edmond wymienili spojrzenia. Niechg¢tnie kiwnat glowa, wigc bratowa
ostroznie wsuneta si¢ do takséwki, za nia wsiadta Hélene, a Edmond zajat miejsce obok
kierowcy. Takséwkarz spojrzal na niego pytajaco.

- Dokad?

- Hotel Georges V - odezwata si¢ szybko Héleéne.

- Stuze, mademoiselle. - Kierowca byt pod wrazeniem. Wrzucit bieg 1 zrecznie
wlaczyl si¢ do ruchu. Zdumiony Edmond rozgladat si¢ na wszystkie strony.

- Teraz jest tu zupetnie inaczej - powiedziat do Héléne.

- Tyle ludzi i samochodéw. Ja pamigtam tylko puste ulice, rowery 1 cigzarowki.

Postata mu usmiech.

- Nigdy nie zapomng swojego przyjazdu do Paryza. Mys$lalam wtedy doktadnie tak
samo.

Znowu wbit wzrok w przednia szybe. Jeanne uscisngla z przejgciem dion Hélene.

- Opowiedz nam o swoim narzeczonym. - Czy jest przystojny?

- Nie, ale jest pigkny. Pisatam wam, Ze to wielki pianista. Bratowa kiwngla gtowa.

- I naprawdg jest taki bogaty? - zapytata. Héléne przytaknela.

- Wystepuje na calym $wiecie. Gratl dla generata de Gaulle'a 1 krélowej Elzbiety.



Jeanne pokiwata gtowa z podziwu.

- Musi by¢ bardzo stawny.

- Jest stawny. - Hélene umilkla i przez chwilg spogladata przez okno.

Musiata ich uprzedzié, ze Stanislaw nie jest mlodziencem. W przeciwnym razie,
kiedy go zobacza, beda zszokowani. Ale nie mogla im tego powiedzie¢ w taksowce. Musi
poczekac, az znajda si¢ w hotelu.

Jeanne rozgladala si¢ dookota szeroko otwartymi ze zdumienia oczyma.

- Ten hotel musi by¢ bardzo drogi - powiedziata nie§mialto. - Czy widziata$ hol? A
jak ten recepcjonista na nas patrzyt! To przez te nasze ubrania, Héléne. Nie uwazasz, ze
bytoby lepiej, gdyby$my zatrzymali si¢ gdzie§ indziej? Moze w jakim$ pensjonacie
bardziej dla nas odpowiednim? Nie jeste§my tacy wytworni jak ty.

- Nonsens - odrzekla stanowczo Héléne. - Odrobina wygody nikomu nie zaszkodzi.
Uwierz mi, szybko si¢ przyzwyczaicie. Zostaniecie tutaj, a jutro zabior¢ was na zakupy.

Edmond z r¢kami w kieszeniach przemierzat duzy pokd;j. Popatrzyt w zadumie na
gruby dywan, a potem zgasit papierosa w popielniczce. Podszedt do Héleéne 1 potozyt
dlonie na jej ramionach.

- Nie musisz narazac¢ si¢ na takie koszty ze wzgledu na nas, siostrzyczko -
powiedzial znuzonym glosem. - Nie przywykli§my do luksusow.

- Edmondzie, proszg, pozwol mi to zrobi¢ po swojemu. Wychodzg¢ za maz za kogo$
bardzo waznego. Musimy zy¢ na odpowiednim poziomie. - Spojrzata mu fagodnie w oczy.

- Pani Dupré mowita, ze mieszkasz w jakim$ domu. Nie mogliby§my tam pojechac?

- Nie - odparta szybko Héleéne. - Juz tam nie mieszkam.

- A gdzie? - zapytata ciekawie Jeanne.

- Wynajmowatam mieszkanie, ale zrezygnowatam z niego. Na tych kilka dni
zatrzymatam si¢ tutaj, w hotelu. Po §lubie przeniosg si¢ do Stanislawa. On ma dom - wyja-
$nita Héleéne.

Edmond u$§miechnat si¢ wyrozumiale.

- W porzadku - powiedziat. - Bedziemy dobrymi krewniakami, zrobimy, jak sobie
zyczysz, aby nie wprawia¢ ci¢ w zaklopotanie.

Héléne spojrzala na niego z wdzigcznoscia.



- Ja... ja musze wam co$ powiedzie¢. - Nerwowo splotla r¢ce 1 zaczeta chodzi¢ po
pokoju. - Chcg, zebyscie wiedzieli, ze kocham Stanislawa. Pewnie nie bedziecie w stanie
tego zrozumie¢. To inna mito$¢ niz wasza. To uczucie, o ktorym mogltam tylko marzy¢,
ale nie przypuszczalam, ze kiedykolwiek begdzie mi dane.

- Co masz na mysli? Moze gdybys... - spytata zaskoczona Jeanne.

Hélene potrzasnela glowa.

- Proszg - powiedziala. Wyjrzala przez okno na Avenue Georges. - Pozwolcie mi
dokonczy¢. Stanislaw 1 ja szanujemy si¢ wzajemnie 1 bedziemy dla siebie dobrzy. Nie pro-
Scie, zebym wam to wyjasnila. Ja po prostu to wiem.

- Dlaczego po prostu nam go nie przedstawisz? - zapytal Edmond otwarcie. -
Mogliby$my sobie wyrobi¢ wlasne zdanie.

Héléne odwrocita si¢ ku niemu.

- Chce, zebyscie co$ wiedzieli, zanim go poznacie. Bgdziecie pewnie mysleli, ze nie
mamy ze soba nic wspolnego. Ale moge was zapewni¢, ze mamy - méwita
zdenerwowana.

Jeanne 1 Edmond wymienili spojrzenia. Wreszcie bratowa podeszta i objela ja
serdecznie.

- O co chodzi? - zapytata tagodnie. - Czego si¢ obawiasz?

Hélene zesztywniala.

- Boje sig, jak to przyjmiecie. Bo widzicie, Stanislaw nie jest mtodym mezczyzna.

Jeanne usmiechnela si¢ 1 probowala ja uspokoic.

- Chyba nie wychodzisz za kogos$, kto moglby by¢ twoim dziadkiem? - zazartowala.

Hélene zbladla 1 wyrwata si¢ z uscisku bratowej. Usta jej drzaty.

- Tak. Stanislaw ma siedemdziesiat dwa lata - o$wiadczyla.

Przeczytata telegram 1 opadta powoli na t6zko. Przez chwilg siedziata oszolomiona.
To nie moze by¢ prawda, myslata. To jakas pomyltka. Powoli przeczytata jeszcze raz krot-
kie zdanie. Nie bylo pomyiki.

ZAWIADAMIAMY Z ZALEM, ZE MADELEINE DUPRE UMARLA DZIS
RANO NA RAKA W SZPITALU W NANTES.

Ktos$ zapukat do drzwi. Héléne nie odwrocita gtowy.



- Tak? - powiedziata stabo.

Drzwi si¢ otworzyty 1 do pokoju wbiegta Jeanne.

- Jeszcze nie jeste$ gotowa? - wykrzyknela. - Musimy by¢ w kaplicy za po6t godziny!
- USmiechneta sig. - Chyba si¢ nie denerwujesz? Edmond 1 ja uwazamy, ze Stanislaw jest
wspaniatym czlowiekiem.

Hélene otarta oczy 1 spojrzata na bratowa.

- Nie, nie jestem zdenerwowana - powiedziata cicho.

- Wigce co sig stato?

Hélene w milczeniu podata jej telegram. Jeanne przeczytala go 1 zbladta.

- Jakie to smutne! Kto by przypuszczat, ze pani Dupré miala raka?

Héleéne pociagngla nosem.

- Umarta w dniu mojego §lubu. - Umilkta na chwilg i popatrzyta na bratowa. - Byta
moja... wybawicielka. Mysle, ze powinnam przetozy¢ $lub.

- Nie - odparta stanowczo Jeanne. - Nie zyczytaby sobie tego. W przeciwnym razie
zawiadomilaby nas, ze jest chora. Byla bardzo dzielna, nie chciata, zeby$ si¢ martwila.

Hélene westchneta 1 siggnela po chusteczke.

- Mysle, ze masz racjg, ale mimo wszystko... Jeanne poklepata ja po plecach.

- Przestan. Otrzyj tzy i ubierz sig. Mam dopilnowac, zebys zjawila si¢ na czas w

kaplicy.



Rozdziat 3

Biata willa na skatach Cap Ferrat, w ktorej spedzali miodowy miesiac, byta
cudowna. Pigtrowy budynek w stylu palladianskim miescit pigtnascie pokoi 1 garaz na
sze$¢ samochodow. Miat tukowate podtuzne okna 1 dach pokryty ptytkami z terakoty.
Ukryta w lesie ciemnych cyprysow, parasolowatych sosen 1 rozros$nig¢tych krzewow
budowla wygladala jak zamek wzniesiony w srodku dzungli. Woko6t domu, otoczony
wysokim murem znajdowat si¢ rozlegly ogréd peten klombow z r6zami, ozdobnie
strzyzonych krzewow 1 oleandrow. Byla tu takze oranzeria z orchideami.

W odlegtosci stu metrow za domem stat duzy pawilon, réwniez w stylu
palladianskim. Na zewnatrz, w specjalnych niszach w $cianie, przysiadty bez ruchu
terakotowe charty. Wewnatrz byl wielki salon z eleganckimi meblami z ciemnej wikliny.

Olbrzymi basen ulokowany nad urwiskiem miat zaokraglone rogi, w ktorych
umieszczono fontanny. Sprytnemu projektantowi udato si¢ stworzy¢ optyczng iluzje: ba-
sen otoczony marmurowym murem ze wszystkich stron oprécz strony morza wygladat
duzo spokojniej od niego, a jednoczes$nie wydawat si¢ jego czescia.

Pomiedzy basenem a pawilonem ustawiono wielka marmurowa gtowe Apollina,
pochodzaca z antycznego posagu. Ze swojego postumentu grecki bog wpatrywat si¢ w
odlegle skaty po drugiej stronie zatoki.

W domu byto pigcioro stuzacych: matzenstwo w podesztym wieku, panstwo
Gaudet, gospodyni i ogrodnik, oraz dwie pokojowki i kucharz.

Madame Gaudet, ubrana w szaro$¢ 1 biel, powitata Hélene i1 Stanislawa u drzwi.
Hélene zorientowala si¢ natychmiast, ze ta surowa Bretonka rzadzi w domu twarda reka.
Pani Gaudet oprowadzita ich po willi, a Héléne starata si¢ zapamigta¢ uktad pomieszczen.

Na obydwu poziomach byty identyczne hole. W czesci centralnej znajdowaty sie
krgcone schody dzielace dom na polowy. Wznosila si¢ nad nimi wielka, pokryta freskami
rotunda.

Na parterze urzadzono salon. Héléne uznata, ze bgdzie to najbardzie; odpowiedni
pokoj dla Stanislawa. Staly tam dwa fortepiany marki Bechstein, byto tez mnéstwo

miejsca na literatur¢ muzyczng 1 ptytotek¢. Lukowate oszklone drzwi prowadzity do



ogrodow, frontowego 1 tylnego. W tym pokoju byto chtodno i cicho. Rzeska bryza znad
morza tagodzita upat. Pomiedzy drzwiami staty na warcie palmy w donicach.

Olbrzymia jadalnia z marmurowa posadzka i krysztatowymi kandelabrami budzita
podziw. Mozna byto w niej urzadzi¢ wspaniale przyjecie, uznata Héléne, ale wydawata si¢
zbyt wielka 1 zimna dla dwoch oséb. Postanowita, ze w zaleznos$ci od pogody beda jedli w
zielonym pokoju $niadaniowym albo na tarasie.

Wszystkie sypialnie znajdowaty si¢ na pigtrze. Hélene zauwazyla od razu, ze
walizki zostaly juz zaniesione na gér¢ do dwdch osobnych pokoi, co wskazywalo, ktory
przeznaczono dla kazdego z nich. Zastanawiata si¢, kto o tym zadecydowat, Stanislaw czy
pani Gaudet. A moze po prostu matzenstwa z tej sfery maja oddzielne sypialnie?

Pokoéj po lewej stronie rotundy, w ktorym umieszczono walizki Stanislawa, miat
wystrgj jasnobezowy 1 meble pokryte zamszem.

Walizki Hélene znajdowaly si¢ w bardziej luksusowej sypialni na wprost holu -
najwickszej, jaka kiedykolwiek widziata, i urzadzonej catkowicie na rézowo. Sciany
zdobit r6zowy jedwab, a podtoge przykrywal gruby, migkki dywan, naturalnie takze
r6zowy. Olbrzymie t6zko zastane r6zowa kapa miato dobrany kolorem baldachim. Pod
sufitem btyszczat krysztatowy zyrandol. Staty tam réwniez dwie r6zowe sofy 1 pasujace
do nich fotele.

Hélene podeszia do okna, odsungta rozowe zastony 1 dostrzegla za oknem ten sam
odcien: wielki okragly klomb r6z w rozkwicie. Bukiet takich samych réz stat na szafce
nocnej przy to6zku.

Pani Gaudet wskazata czworo bialych drzwi w $cianach. Znajdowaty si¢ za nimi
trzy olbrzymie szafy oraz r6zowa marmurowa lazienka. Najwspanialsza, jaka Hélene
kiedykolwiek widziala.

Wrécita do pokoju 1 usiadia na sofie.

- Podoba ci si¢ tutaj? - zapytat Stanislaw z niepokojem.

Héleéne z uSmiechem kiwngla glowa. Tak bardzo chcial, Zeby byta zadowolona.

Podniosta sig, podzigkowata pani Gaudet 1 gospodyni opuscita pokdj. Kiedy
zamkngly si¢ za nig drzwi, Héléne podeszta do m¢za.

- Oddzielne sypialnie? - zapytata tagodnie.



- Myslatem, ze tego chcesz - szepnal, odwracajac glowe.

Wyciagnela reke 1 odwrécita twarz meza ku sobie.

- Chceg, zeby$Smy mieli wspolna sypialni¢ - powiedziata migkko. - Cheg sypiac z
toba.

- Jestem stary - wyszeptat zazenowany. - Ja... Ja nie potrzebuje juz... - Machnat
dtonimi. - Robi¢ tego.

Hélene zajrzata mu glgboko w oczy.

- Jak sadzisz, dlaczego za ciebie wysztam? - zapytata. - Naprawdg cheeg by¢ twoja
Zzona.

- Przeciez jestem juz stary.

- To niewazne. Jeste§ moim megzem. W jego oczach zablysty tzy.

- Moja kochana Héléne - szepnat - jestes taka dobra. Nie zastuguj¢ na ciebie.

Kiedy uscisnat delikatnie jej reke, poczuta jego pomarszczone palce na swojej
migkkiej mtodej dioni. To sprawiato, ze uswiadomita sobie r6znicg¢ wieku 1 posmutniata.

Wysungta dlon z jego palcoéw, zabrala swoje walizki 1 przeciagngla je przez hol.
Stanislaw szedt za nia. Jedna z pokojowek juz rozpakowywata jego rzeczy. Dygneta przed
nimi.

Hélene potrzasnela glowa.

- Nie, dzigkuj¢ - powiedziala do dziewczyny. - Zrobig¢ to sama.

- Oczywiscie, prosz¢ pani.

Po odejsciu stuzacej Hélene zwrdcila si¢ do meza:

- Stanislawie, czy moglbys$ da¢ stuzbie platny urlop? Chcialabym ci¢ mie¢ tylko dla
siebie, zebysmy zostali tu sami. Niech to bgdzie nasz prawdziwy miesiac miodowy.

Zastanawial si¢ przez chwile. Rozpakowywanie walizek to jedna sprawa, a
prowadzenie domu to zupetnie co$ innego, pomyslal.

- To wielki dom - powiedziat w koncu. - Bedziesz miata sporo pracy. Jeste§ pewna,
ze wlasnie tego chcesz?

Usmiechngta si¢ zartobliwie.

- Moze klomby zarosna trawa, a kurz pokryje zyrandole, ale chciatabym sprébowac.

Proszg.



Zdziwiony Stanislaw zastanawial sig, czy kiedykolwiek ja zrozumie. Kazda kobieta,
ktora znal, pragnela by¢ rozpieszczana do granic mozliwosci.

Wzial Héléne w ramiona i spojrzal jej w oczy. W §wietle padajacym z drzwi
balkonowych btyszczaly jak oszlifowane ametysty. Czy mozna czego$ odmowic takim
oczom? - pomyslat.

Coz, jezeli tak pragneta si¢ nim opiekowac, niech to zrobi. USmiechnat sig.

- Powiedz im, Zze maja urlop.

Mocno ucalowata go w policzki. Potem ucieszona jak dziecko, ktore dostato
zabawke, pobiegta zawiadomi¢ stuzbg.

Godzing pdzniej patrzyli przez okno salonu, jak cata piatka wsiada do dwoch
czarnych taksowek. Stuzace wygladaty na szczesliwe, ale pani Gaudet obrzucita dom
spojrzeniem pelnym zalu. To moje krélestwo, zdawaty si¢ méwic jej surowe oczy. Bog
jeden wie, jak tu bedzie wygladato, kiedy wrécimy.

Gdy samochody juz odjechaty, Héléne spojrzala na Stanislawa 1 westchngta z ulga:

- Wreszcie czuje, ze jestem u siebie. Rozesmiat si¢ z aprobata.

- Ja tez. Cieszg sig, ze ich nie ma. Powiem ci prawdg, bardzo by mi przeszkadzali.
Nie moglbym si¢ skoncentrowa¢ na muzyce.

Oczy Hélene btysnety figlarnie.

- Dzisiaj ci na to nie pozwolg - odrzekla. - Za kilka godzin zapadnie zmierzch. Pjde
przygotowac kolacje¢. Pdzniej napijemy si¢ szampana, a potem...

Hélene poprowadzita Stanislawa przez ogrod do basenu. Byto juz chlodno i zerwat
si¢ wiatr. W powietrzu unosita si¢ won ro6z, oleandrow 1 sosen. Charty w niszach pawilonu
okryt gleboki cien.

Trzymajac si¢ za rgce, stali w milczeniu obok basenu, podziwiajac zachod stonca.
Wylaczone fontanny byty ciche. Niebo zrobilo si¢ pomaranczowoczerwone, stonce
opadato na horyzoncie jak ptonaca kula. Daleko w dole sungta po zatoce samotna
zaglowka.

Hélene powoli puscita dton meza. Zsungta peniuar 1 pozwolita, by opadt na
marmurowe ptyty. Byla naga, jej jedrne piersi unosity si¢ w miarowym oddechu.

Wyprostowata sig, czujac w sobie nowa, nieznana sile.



Stanislaw wpatrywat si¢ w nia bez stowa, gdy rozwiazata mu pasek szlafroka.
Troche pomogt szampan, ktory ztagodzit jego obawy.

W blasku zachodzacego stonca wcale nie wygladat staro. Przeciwnie, z jego ciala
bita witalno$¢, a biate wlosy otaczat ztocisty blask.

Hélene wyciagnela dton, by go dotknaé. W jego oczach pojawit si¢ niepoko;j.

- Ja... ja nie wiem, czy jeszcze moge - wyznat cicho. On si¢ boi, pomys$lata. Boi si¢
odrzucenia, wy$miania.

A przede wszystkim boi sig, czy zdota jeszcze by¢ mezczyzna.

Spojrzata mu w oczy.

- Ciil... - szepnela 1 delikatnie potozyta mu palec na ustach. - Nic nie méw, m¢zu.
Nic nie mow.

Czule przesunegla palcami po jego plecach. Zadrzat lekko. Nawet na niego nie
patrzac, mogla wyczu¢ narastajaca w nim namigtno$¢. Oto nadszedl ten moment,

pomyslala.

Rozdziat 4

Mijaly tygodnie w Cap Ferrat. Héléne dowiedziata si¢ wiele o Stanislawie, a on o
niej. Poczatkowo byli troche sztywni, ale potem uswiadomili sobie, Ze to normalne, 1
przestali si¢ przejmowac. Przez krétki czas byli wobec siebie zenujaco grzeczni, ale
powoli przestali si¢ pilnowac 1 cieszyli si¢ swoim towarzystwem.

Hélene szybko dostosowala si¢ do stylu zycia mgza. Spata rano rownie dtugo jak on,
ale budzila si¢ pierwsza 1 spieszyta na dot, by przygotowac $§niadanie. Potem biegta do
ogrodu po najpigkniejsza ro6ze, Scinata ja, szykowala §niadanie na przykrytej serwetka
drewnianej tacy 1 podawata mu do t6zka. Dopiero po kilku tygodniach odkryta, ze
codziennie budzit si¢ wczesniej niz ona. Tak wielka jednak przyjemnos$¢ sprawial mu
widok zadowolonej Hélene wchodzacej z taca, ze udawat sen. Kiedy to zauwazyta,
przynosita mu §niadanie do t6zka, nie przejmujac sig, czy spat, czy nie.

Po $niadaniu Stanislaw brat szybki prysznic, ubierat si¢ 1 schodzit do salonu.

Natychmiast siadat do fortepianu, zeby ¢wiczy¢ gamy i etiudy. Grat do potudnia. Héléne



spedzata ten czas na zakupach w Vieux Village lub w Beaulieu, chodzita do muzeum {le
de France, spacerowala po promenadzie Maurice-Rouvier, rozkoszujac si¢ pigknym
widokiem wybrzeza, czy tez po prostu pracowala w ogrodzie.

Kazdego popotudnia przygotowywala lekki positek, na ogot owoce 1 satatki. Jedli na
tarasie 1 przygladali si¢ zaglowkom plywajacym po zatoce. Potem on ucinat sobie drzemke
w pawilonie, a ona opalata si¢ na lezaku albo ptywata w basenie. Czasami, gdy znudzita ja
spokojna woda, schodzita po siedemdziesigciu szesciu stopniach wyrabanych w skatach na
kamienna plaz¢ dwadzie$cia metrow nizej. Uwielbiata plywaé¢ w zimnym, wzburzonym
morzu.

Po godzinie Stanislaw budzit si¢ 1 szedt do domu, aby znow graé. Héléne stuchata
muzyki wyptywajacej z otwartych drzwi salonu. Jej ulubionym utworem nie byta juz ,,Se-
renada dla lalki", tylko mazurek c-moll Chopina (,,Opus trzydzieste, numer czwarty" -
powiedziat jej Stanislaw). A kiedy si¢ dowiedzial, Ze to jej ulubiony utwor, grat go raz po
raz. Czasami Hélene wchodzita na palcach do salonu i przygladata si¢ mezowi. Zawsze
siedziat wyprostowany, jeszcze drobniejszy 1 nizszy za wielkim instrumentem, uderzajac
zwinnymi palcami w ,,z¢by", jak w zartach nazywal klawiaturg. Pod wieczor jedli co$
lekkiego (nie lubit obfitych obiadow), a potem siadat do ,,Klitaymestry". Ta stara opera
zostata niedawno odnaleziona i nalezato ja opracowac nuta po nucie na wspolczesne
instrumenty. Héléne byla zafascynowana praca meza i stuchata, jak grat na dawnych
instrumentach, rozpisujac melodig na ich terazniejsze odpowiedniki. Wieczorami szli na
gore lub do ogrodu 1 kochali si¢ przed pdjsciem na spoczynek. Hélene prowadzila
delikatnie Stanislawa, zachgcajac go takze do eksperymentow, 1 zawsze udato jej si¢
przekona¢ meza, ze to jego wlasne pomysty. Tak naprawde to rozumial, co ona robi, ale
nigdy tego nie okazat. Nie chcial jej zepsu¢ radosci.

Ktorego$ dnia, nie wyjawiajac Stanislawowi powodow, Hélene zdecydowata nagle,
ze nie beda sie kocha¢ w ogrodzie. Od razu zaczg¢ta za tym tgskni¢, bo lubita to wszystko -
rzeska pieszczote wiatru, won ziemi, puszysta migkkos$¢ trawy. Uwielbiata romantyczne
zachody stonca, gwiazdy btyszczace nad glowa 1 szum fal. Zrezygnowala z tego jednak,

poniewaz miala wrazenie, ze kto$ im si¢ przyglada.



Zdarzylo si¢ to po raz pierwszy, kiedy ptywala w basenie, ale wtedy uznata, ze co$
jej sig przywidziato. Po6zniej jednak, kiedy si¢ opalata, znowu poczuta na sobie czyjes$
spojrzenie. Popatrzyta wokot, marszczac brwi. Moglaby przysiac, ze dostrzegta jakis ruch
w gestych zaros$lach na skraju posiadtosci. Wiozyta gruby frotowy szlafrok 1 poszta
sprawdzi¢ tamto miejsce. Nikogo nie bylo, ale po doktadniejszych ogl¢dzinach znalazta
slady stop na ziemi wokoét krzakow 1 podeptang trawe.

Zauwazyta w poblizu zaro$nigta Sciezke 1 zdecydowala sig sprawdzi¢, dokad
prowadzi. Biegta wzdtuz urwiska 1 taczyta ich willg z sasiednia, we wloskim stylu.
Konczyla si¢ na terakotowym tarasie. Niebieskie okiennice budynku byty zamknigte.

Obeszta caty teren 1 kilka razy zawolala, ale nikt jej nie odpowiedzial. Wreszcie
wzruszyta ramionami i wrocita drozka, ktora tu przyszia.

Nie badz §mieszna, co$ sobie wymyslitas, uspokajata sama siebie. Ale w glgbi duszy
wiedziata, ze tak nie jest. Widziala przeciez slady stop.

Tydzien p6zniej Héléne dowiedziala sig, kto ja obserwowat. Stanislaw ¢wiczyt
etiudy, poszla wigc sama do Vieux Village po zakupy. Dzien byl przesliczny; §wiecito
stonce, a chtodna bryza sprawiata, ze nie czuto si¢ goraca. Héléne miata na sobie jedna z
jasnych sukienek Odile Joly.

Kupita kilka drobiazgéow, a potem zatrzymata si¢ przed salonem fryzjerskim.
Chciata zaskoczy¢ Stanislawa nowa fryzura, o ktérej myslata juz od dtuzszego czasu.
Doktadnie wyjasnita fryzjerce, zeby obcigla jej wlosy na krotko, po mesku. Postanowita
nie robi¢ juz modnej ostatnio trwalej. Kiedy wreszcie wyszta z salonu, zatrzymala si¢ przy
straganie z warzywami. Ponownie miata to dziwaczne uczucie, ze kto$ ja obserwuje.

Odwrdcita szybko glowe 1 zobaczyta jaki$ cien za drzwiami. Natychmiast ruszyla za
nim, ale gdzie$ zniknat. Z westchnieniem wrocila, aby dokonczy¢ zakupy. Potem ruszyla
do domu. Szta bulwarem, gdy nagle ustyszata za soba czyje$ kroki.

Zatrzymata si¢ 1 odwrdcila.

- Co ty tu robisz? - zawolala ze ztoscia.

- Postanowilem by¢ blisko mojej ukochanej - os§wiadczyt tonem pelnym emoc;ji
Hubert de Léger. Oczy miat szkliste, blyszczaty jak u szczeniaka, ktéry blaga, zeby go
poglaskac.



Hélene cofneta sig, czujac od niego zapach alkoholu.

- Zostaw mnie - powiedziata zimno.

- Po tym wszystkim, co przeszedtem, zeby moc by¢ z toba? Spojrzata na niego z
niesmakiem.

- Hubercie - powiedziala spokojnie - kocham Stanislawa 1 jestem jego zona. Nie
mam ochoty spotykac si¢ z innym mezczyzna. Szczegolnie z toba!

Chciata odejs¢, ale zlapat ja za ramig.

- Nie tak szybko, moja droga - wysyczal. - Nie tak fatwo byto znalez¢ dom obok
twojej willi. Nalezy mi si¢ jakas nagroda za moje wysitki.

- A wigc to ty mnie szpiegowates! - Pokrecita pogardliwie gtlowa. - Powinnam byta
si¢ domyslic!

Nagle zrobito jej si¢ stabo. Czy nigdy si¢ od niego nie uwolni? Czy begdzie ja
przesladowat zawsze 1 wszedzie? Dlaczego nie zostawi jej w spokoju?

- Hubercie - powiedziala cicho. - Mysle, ze byloby lepiej, gdyby$ trzymat si¢ z dala
ode mnie. Przestan za mna chodzi¢, mojemu m¢zowi by sig to nie spodobato.

Rozesdmiat si¢ cicho.

- Twoj maz! Ten stary kruk? Przeciez on moglby by¢ twoim dziadkiem!

Hélene uderzyta go w twarz.

- Czyzbym trafil w czula strung, kochanie? - zapytal, wykrzywiajac si¢ ztosliwie.

Odwrdcila sig 1 szybko ruszyta w kierunku domu. Po chwili Hubert dogonit ja i
chwycit za ramig. Strzasngta jego reke.

- Zostaw mnie w spokoju, Hubercie, bo wezwe policje! - méwita cicho, ale jej glos
brzmiat groznie.

Nagle stracil panowanie nad soba.

- Wige wezwij policjg, ty suko! - wykrzyknal, a potem dodat cicho. - Zobaczymy,
czy ktokolwiek zdota mnie powstrzymac!

Héléne wzruszyla ramionami 1 szybko odeszla. Dopiero po dobrych kilku minutach

o$mielita si¢ zerkna¢ przez rami¢. Westchneta z ulga, bo Hubert gdzie$ zniknat.



Kiedy wrocita do willi, Stanislaw nadal gral; rozbrzmiewala melodia poloneza. Ale
musial ustysze¢ kroki Héléne, bo natychmiast zaczat gra¢ mazurka. Chociaz zdenerwo-
walo ja spotkanie z Hubertem, nie mogta teraz powstrzymac si¢ od usmiechu.

Zostawila torby z zakupami przy schodach i weszta do salonu. Zblizyta si¢ cichutko
do meza i ucalowata go od tylu w szyje. Przesunat palcami po catej dlugosci ,,zgbow"
fortepianu, wziat kilka glebokich akordow 1 na moment zatrzymat dlonie w powietrzu.
Odwrdcit si¢ na taborecie twarza do Héléne 1 unidst brwi.

- Nowe uczesanie! - powiedziat tonem pelnym aprobaty. - Bardzo c¢i w nim do
twarzy.

- Nie kazda kobieta by si¢ na co$ takiego odwazyta. Fryzjerka probowala mi to
wyperswadowac, ale bytam nieugigta.

- Madra dziewczynka, masz wigcej gustu niz oni wszyscy razem. Co jeszcze
robitas?

Wzruszyta ramionami.

- Troche zakupow. Spacer. To, co zwykle.

Wstydzila sig, ze nie potrafi si¢ przemodc i powiedzie¢ mu o Hubercie. Ale nie
chciata martwi¢ Stanislawa, szczegdlnie przed nadchodzacym §wiatowym tournée, ktore
organizowal jego agent. Powinna teraz pilnowac, by wszystko szto gladko.

Spojrzal na nia uwazniej.

- Czy cos sig stalo?

W jego glosie dzwigczala nuta niepokoju. Héléne chetnie by si¢ sama kopngta.
Dopiero teraz nabroitam, pomys§lata.

Gwaltownie pokrecita glowa 1 zmusita si¢ do u§miechu.

- Nie, nic si¢ nie stato. Mys$lalam tylko, jakie musze wzia¢ ubrania na tournée. Jade
z toba, wiesz?

Podniést do ust jej dlon.

- To bedzie najwspanialsze tournée mojego zycia - odrzekt. - Co wieczor bede
zapominat o publicznos$ci 1 grat calym sercem tylko dla ciebie, tak jakbys$ byla jedyna
osoba na widowni.

Hélene uscisngla go mocno.



- A ja bedg siedzie¢ w ttumie twoich wielbicieli - wyszeptala. - Ale ja rowniez

zapomng, ze oni tam sa. Dla mnie bedziesz jedynym mg¢zczyzna w sali koncertowe;.

Rozdziat 5

Stanislaw pomachat reka.

- Héleéne! - zawotat. - Mamy goscia!

- Chwileczke! - Zsuneta grube rekawice do pracy w ogrodzie, zdjeta wielki
stomkowy kapelusz i wstala. Przygladzita dlonia wlosy. Zobaczyta, ze Stanislaw idzie z
kim$ w jej kierunku. Zaczgta si¢ wpatrywac w przybylego. Znata tylko jednego
mezezyzng, ktory nosit sportowy ptaszez 1 chustke na szyi zamiast krawata.

- Jacques! - wykrzykngta radosnie. Podbiegla do niego 1 rzucita mu si¢ w ramiona.
Uniost ja 1 okrecil kilkakrotnie w powietrzu. Potem postawit ja gwattownie 1 oboje
roze$miali si¢ zazenowani. Jacques cofnat si¢ o krok.

- Niech obejrzg - powiedzial. - Dobry Boze! - Popatrzyt ponad jej ramieniem na
pianistg. - Matzenstwo jej stuzy. Nigdy wczes$niej nie widziatlem Héléne takiej promienne;.
Widocznie to ty tak na nia dziatasz.

Stanislaw wygladat na zadowolonego.

- No i? - naciskata Jacques'a Hélene. - Co tu robisz? Nie méw mi, ze postanowites$
by¢ nasza przyzwoitka.

- Oczywiscie, ze nie - odrzekt lekko. - Po prostu naszta mnie niepohamowana
ochota zobaczenia ciebie, to wszystko. Wigc ztapatem taksowke, kazatem si¢ zawiez¢ na
dworzec, wskoczylem do pociagu i przekupitem konduktora, zeby znalazt mi kuszetkg. 1
oto jestem tutaj, na pigknym, stlonecznym wybrzezu! - Twarz mu posmutniata. - Ale tylko
do jutra.

- Przygotuje ci pokoj goscinny - powiedziata Héléne. - Mamy mnéstwo wolnych
sypialni. - Pomachata w kierunku willi. - Sp6jrz tylko na ten dom. Jest wystarczajaco
duzy, by przenocowata tu cata armia!

Fotografik pokrecit gtowa.



- Nie, dzigki. Wynajatem juz pokoj w hotelu Voile d'Or. Na twarzy Hélene
odmalowalo si¢ rozczarowanie.

- Skoro tak wolisz... - Zaraz si¢ jednak ozywita. - A wigc co cig tu sprowadza?

- Wiasciwie to wpadlem do was, zeby ci co$ da¢. Chcialem to przywiez¢ osobiscie.

- Ale... juz dostatam od ciebie prezent $lubny. Jacques u§miechnat si¢ tajemniczo.

- To nie jest prezent $lubny. ChodzZ na taras.

Hélene spojrzala na niego, a potem na Stanislawa. Nagle oczy jej si¢ zaswiecily.

- To chyba... nie jest...

- Tak! - powiedziat Jacques. - Sygnalne egzemplarze ,,Vogue'a" 1, L'Officiel".
Myslatem, ze bgdziesz chciala je obejrze¢. Sa tam, na lezaku.

- Wigce chodzmy! - zawolata niecierpliwie Héléne. Wzigta obu mezczyzn za rgce 1
pociagngta w kierunku domu. Kiedy doszli do tarasu, zostawila ich 1 wbiegla na schody.
Na lezaku zobaczyta dwa magazyny. Wstrzymata oddech.

Z oktadki ,,Paris Vogue" patrzyta na nia jej twarz. Powoli, jakby to byt ulotny obraz,
ktory mogt zaraz znikna¢ pod dotknigciem palcéw, Héléne wyciagneta dton 1 podniosta
magazyn. Potem przyjrzala si¢ z zachwytem fotografii na oktadce.

- Alez to fantastyczne! - powiedziata w koncu 1 przeniosta wzrok na Jacques'a, ktory
zgodnie pokiwat glowa.

Szybko przejrzata pismo. Na stronie pigcdziesiatej czwartej ujrzala si¢ znowu na
wiezy Eiffla. Hen w dole byt

Paryz; a jej jasna wieczorowa suknia powiewala na wietrze jak olbrzymi zagiel.
Szybko odlozyta ,,Vogue'a" i chwycita ,,L'Officiel".

Ujrzata si¢ znowu, tym razem w pigciostronicowym kolorowym reportazu. W
milczeniu przygladata si¢ przez chwilg zdjeciom. Byly to fotografie ukazujace zabdjstwo.
Poczatkowo nie mogla uwierzy¢, ze ta pigkna kobieta w neglizu to ona. Ale tak byto. Ona
- Héleéne Junot - stata arogancko w wyzywajacej pozie nad trupem mezczyzny. Jeden z
wysokich obcaséw oparta o zwloki, twarz miata zwrocona w strong aparatu. Lufa pistoletu
jeszcze dymila... Bylo to co$§ wigcej niz kolorowe fotografie. Te zdjgcia to dzieta sztuki.
Przypomniala sobie, jak kpita z tego pomystu, uznajac go za absurdalny. Teraz przyznata,

ze Jacques miat racje.



Pokrecita glowa, zastanawiajac sig, czy to wszystko wydarzyto si¢ naprawdg.
Owszem; tak bylo. Czuta si¢ bardzo dziwnie, po raz pierwszy ogladajac swoje zdjgcia na
kartkach tak poczytnego magazynu.

W koncu powiedziata do obu mezczyzn.

- Ja... Po prostu nie moge w to uwierzy¢! Sa pigkne! Stanislawie, widziates?

Maz usmiechnat si¢ ciepto.

- Jacques pokazal mi je zaraz po przyjezdzie.

- Musimy to uczci¢ szampanem! - zawolata i ruszyta w stron¢ drzwi domu.

- Och... mam jeszcze co$ - odezwat si¢ Jacques.

- Co? - Spojrzata na niego pytajaco.

Wiozyt reke do kieszeni ptaszcza 1 wyjat dluga, waska koperte. Zdumiona Héleéne
wrocila 1 powoli ja rozerwata. Wystarczylo jedno spojrzenie. Wiedziata, co to jest. Kon-
trakt z jednej z najbardziej prestizowych agencji modelek w Paryzu. Usiadta na lezaku.

- No? - zapytat Jacques. - Co na to powiesz? Bez stowa odlozyta kontrakt.

Jacques popatrzyt na nia zaskoczony.

- Czy cos si¢ stalo? Hélene pokrecita glowa.

- Nie, Jacques. Doceniam to. Naprawde...

- Wiec o co chodzi?

Podniosta glowe 1 napotkala jego zdumiony wzrok.

- Nie chce juz by¢ modelka - powiedziala cicho.

- Zwariowata$! - Sprawiat wrazenie kompletnie oszotomionego. Otworzyt usta ze
zdumienia 1 odwrocit si¢ do Stanislawa. - Alez... nic nie rozumiem - wybetkotat.

Héleéne usmiechngla sig tagodnie.

- Jacques, nie zrozumiesz tego. I prosze cig, nie badz na mnie zty. - Wyciagneta
dlon i pogladzita go po ramieniu. - Teraz chce tylko by¢ dobra Zona dla Stanislawa. A jesli
kiedy$ bed¢ mogta... - Zrobita nieokreslony gest. - Mniejsza z tym. Jeszcze za wczesnie,
by o tym méwic.

- Ale pieniadze! Takie warunki! - Jacques ztapat kontrakt i zaczal nim machac przed

oczami Héléne. - Popatrz tylko, co ci proponuja! - Stukat palcem w papier. - To



astronomiczna suma! Bedziesz najlepiej zarabiajacqa modelka we Francji! A w przyszlym
roku chcg cig wysta¢ do Nowego Jorku!

- Jacques, nie mysl, prosze, ze jestem niewdzigczna. Doceniam to, co dla mnie
zrobilfes. Tylko po prostu juz podjelam decyzje. Wiem, na czym mi zalezy.

Spojrzat na nig zirytowany.

- O Jezu! Kobiety!

Godzing pozniej Jacques pojechal do hotelu. Hélene odprowadzita go do taksowki.
Kiedy wrocita, Stanislaw spojrzat na nig uwaznie.

- Jacques przyjdzie na obiad? - zapytal. Pokrecita przeczaco glowa.

- Nie, dzi$§ wieczorem wraca do Paryza.

- Czuje si¢ urazony - powiedzial jej maz. - Byl pewien, ze si¢ ucieszysz.

- Ucieszylam sig! - odparta Héléne.

- Usiadz, kochanie - poprosil. - Myslg, ze powinniSmy porozmawiac.

Héleéne uniosta pytajaco brwi, ale postusznie usiadta na sofie, opierajac si¢ o
migkkie poduszki. Stanislaw usiadt takze 1 wzial ja za reke. Popatrzyt na nig ze smutkiem.

- Nie powinnas si¢ dla mnie poswigcac - powiedzial tagodnie. - Mozesz nadal by¢
modelka.

- Nie poswigcam sig! - zaprzeczyla gwattownie.

- Sza! Nic nie méw, tylko postuchaj przez chwile staruszka! - Odetchnat gleboko 1
zaczal mowi¢, starannie dobierajac stowa. - Jeste§ mloda, Héléne. Za mtoda, by tkwi¢ tu
ze mng 1 nudzi€ sig, gdy pracuje. Potrzebne ci jakies zajecie. Szczegdlnie ze masz starego
meza, ktory zamyka si¢ na dtugie godziny ze starymi manuskryptami albo gra na ,,z¢-
bach". - Znowu chciata zaprotestowac, ale uciszyt ja ruchem dtoni. - Musisz zy¢ wlasnym
zyciem! Znalez¢ sobie jakie$ hobby, zajac¢ si¢ swoja kariera. Robi¢ co$, co ma jaka$
wartosc.

Héleéne usmiechnela si¢ 1 wzruszyta ramionami.

- Przeciez ja nie zamierzam si¢ umartwiac¢. Prosze, uwierz mi, po prostu nie chcg juz
by¢ modelka. Oczywiscie, kiedy przyjechatam do Paryza, zrobitabym wszystko, zeby
dosta¢ taka szansg. Powiem wigcej: zabilabym dla tej szansy! Cieszg sig, ze udato mi sie

to osiagnac, ale teraz widzeg, ze wcale mi nie zalezy, aby to robi¢ dalej. Nie czuje satys-



fakcji tylko dlatego, ze tadnie wygladam na zdjgciach. Od czasu do czasu - tak. Ale to nie
dla mnie. - Nagle przytulita si¢ do niego. - Chce¢ zrobi¢ co$ z niczego, Stanislawie. Chcg
co$ stworzy¢. - Spojrzata na niego z powaga. Krotkie wlosy sprawily, ze jej fiotkowe oczy
wydawaly si¢ olbrzymie. - Chce wydawaé wlasny magazyn mody. Wiem, ze bede w tym
dobra. I wlasnie to mi przyniesie zadowolenie.

- A zatem musisz to zrobi¢ - powiedziat po prostu.

- Na to potrzeba duzo pienigdzy.

Stanislaw wzruszyt ramionami.

- Mam mnostwo pienigdzy. Poza tym co mi z tego, ze leza na koncie w banku? To
takze twoje pieniadze.

Jej oczy nagle zwilgotnialy. On zrozumiat, co chciala zrobi¢. O czym marzyta.
Przypomniata sobie hrabiego, ktory obawiat si¢, ze wtedy nie miataby dla niego czasu. Jej
maz po prostu pragnal, zeby byla szczgsliwa.

- Moze to zrobig, kiedy wrocimy z twojego tournée - odrzekta zamyslona. - Mam
nadziejg, ze Jacques tez mnie zrozumie. Nie chcialabym, zeby nasza przyjazn si¢ skon-
czyla... Stworzy¢ nowy magazyn, nowy autorytet w §wiecie mody... Tak! - W jej glosie
dzwigczalo podniecenie. - Oto moj cel!

Stanislaw pokiwat glowa.

- Dobrze. Kiedy tylko skonczy si¢ nasz miodowy miesiac, mozesz zacza¢ wszystko
planowac.

- Ale nie skracajmy go, przeciez to moje pierwsze wakacje. - Pochylila si¢ 1
ucatowala meza, a potem zaczgta gladzi¢ jego biale wlosy. - Wiesz - wyszeptala. -
Naprawdg ci¢ kocham. Ty jedyny mnie rozumiesz. [ nawet nie wiesz, jak bardzo jestem z
tego powodu szczgsliwa.

Nastgpnego ranka Héléne pomogta mezowi ustawi¢ w salonie wielki magnetofon
szpulowy.

- Zamierzam nagra¢ kilka utworow - oznajmit. - Chodz do sypialni, pomozesz mi
przynies¢ tasmy.

Kiwneta glowa 1 ruszyta na gore. Kufry, ktore Stanislaw kazat tu przywiez¢ dzien

przed Slubem, staly teraz w wielkiej garderobie. Na szczg$cie t¢ skrzyni¢ ustawiono tuz



przy drzwiach. Wyciagngli ja teraz 1 przesungli na Srodek pokoju. Byla wypetniona po
brzegi taSmami.

- Dobry Boze! - wykrzykngta Hélene. - Ile ich tu masz! Czy mamy wszystko
przenie$¢ sami na dot?

Stanislaw potrzasnat glowa.

- Nie. To zbyt cigzkie. Wezmiemy tylko kilka. - Pochylit si¢, wziat taSmy 1 podat
Hélene. - Mozesz zabra¢ je na dot. Sa czyste.

Zatrzymata si¢ w drzwiach.

- A ty tu zostaniesz?

- Chcialbym wybra¢ kilka ponagrywanych tasm. To zajmie parg chwil.

Hélene pomogta mu wszystko przygotowac. Stanislaw ostroznie wlozyt jedna ze
szpul do magnetofonu 1 sprawdzil. Zauwazyla, ze tasmy, ktére przynidst, mialy naklejone
karteczki z datami 1 nazwiskami kompozytorow. Byly tam tylko utwory Chopina 1
Skriabina. Hélene przyjrzala si¢ z bliska napisanej odrecznie dacie na jednej z tasm.
Nagranie pochodzito sprzed pigtnastu lat.

- Co chcesz nagra¢? - zapytala.

- To, co juz opracowalem z ,,Klitajmestry". Potem chcg postucha¢ starych nagran,
zeby je porownac¢ z moja obecng gra.

- Bedziesz miat z tym strasznie duzo pracy. - Héléne ucieszyla sig. - Mogg c¢i pomoc
przy zmienianiu tasm!

- Nie, kochanie. Idz 1 réb to, na co masz ochote.

- Ale chcialabym... Przerwat jej ruchem reki.

- Potrzebuj¢ absolutnego spokoju 1 ciszy. - Ucatowat ja czule. - Wiem, ze umiesz
siedzie¢ cichutko jak myszka, ale musze si¢ skoncentrowac. - USmiechnat sig. - Jeste$ taka
pigkna. - Polozyt dlon na plecach Hélene 1 delikatnie popchnat ja w kierunku drzwi.

- Chcesz, zebym zawotala ci¢ na obiad czy dopiero na kolacje? - zapytata.

- Nie. To ja ci¢ zawotam. Westchnela, muszac si¢ zgodzi€.

- Dobrze, skoro tak sobie zyczysz.

- Tak - odrzeklt stanowczo.



Spedzita dzien w ogrodzie. Najpierw ptywata w basenie, potem uwaznie obejrzata
trawe. Zmarszczyla brwi.

Powinna si¢ juz zaja¢ trawnikiem, ale musial poczekaé. Oczyscila z chwastow kilka
klombdw, obeszta je z nozycami i poobcinata zwigdte kwiaty. W pewnej chwili ustyszata
dzwigki fortepianu. Rozpoznata uwerturg z ,,Klitaymestry".

Po potudniu Stanislaw wyszed! na taras.

- Zrobig sobie przerwe! - zawotat.

Szybko przygotowata jedzenie. P6zniej ucial sobie krotka drzemke, a Hélene
siedziala na stoncu 1 ptywala.

Potem przez kilka godzin, az do zachodu stonca, styszala, jak grat wciaz te same
fragmenty ,,Klitaymestry". Na poczatku brzmialy nieSmialo i niepewnie, az wreszcie
zmienily si¢ w czysta magig.

Héléne na moment przymkneta oczy. Muzyka byta tak niesamowicie pigkna, ze
mozna byto wyobrazi¢ sobie caty ten dramat. Widziala wspaniata Klitajmestre, ktora wraz
z kochankiem Egistem zamordowata powracajacego z wojny trojanskiej meza, a potem
sama zgineta z reki syna Orestesa.

- Pigkna muzyka.

Hélene az podskoczyta. Otworzyta oczy i ujrzata przed soba Huberta.

- Odejdz - wyszeptata zimno.

Hubert ztapat ja za reke.

- Pokochatem cig - méwit namigtnie - od pierwszej chwili, kiedy ci¢ ujrzatem.
Zrobitbym dla ciebie wszystko. Pomogg ci nawet uwolni¢ si¢ od tego mezczyzny!

Przeszedt ja nagly dreszcz; usitowata wyrwac reke, ale Hubert $ciskal ja mocno.
Poczuta nagly strach.

- Pu$¢ mnie! - powiedziata cicho.

- Nie, dopoki nie powiesz mi prawdy - nalegal. - Ze kochasz tylko mnie, a za tego
starca wyszta$ jedynie dla pienigdzy!

- Hubercie, nie mam ci nic do powiedzenia. - Jej gtos brzmial stanowczo. - Kocham
Stanislawa. Teraz mysle, ze...

- Nie zamierzasz wreszcie si¢ przyznac¢, ze mnie kochasz?



- Nie, Hubercie - odrzekta cicho. - Nigdy tego ode mnie nie ustyszysz. Bo ja cig nie
kocham.

Oczy mu pociemniaty. Gwaltownie podnidst ja z lezaka i1 przycisnal do siebie.
Czula jego ostry zarost na twarzy 1 wyrywata si¢, probujac odwroci¢ gtowe. Jego usta
napieraly na jej wargi; niezgrabnie wsunal reke za jej stanik 1 Scisnat piers. Hélene
krzyknegla z bolu.

Muzyka przeszta w crescendo, a potem gwattownie umilkta.

- Stanislawie! - krzykneta Héléne. - Stanislawie!

Po chwili wybiegl na taras. Héléne widziala, jak twarz meza zrobita si¢ purpurowa.
Odepchneta Huberta i podbiegla do Stanislawa.

- Wejdz do domu - rozkazat cichym glosem.

Postuchata go bez stowa. Przez oszklone drzwi salonu zobaczyta, jak Stanislaw
zblizyt si¢ do Huberta. Ich sylwetki rysowaty si¢ wyraznie na tle zachodzacego stonca.
Styszata gniewne glosy. Patrzyla, jak Stanislaw chwycit Huberta za kotierz i odwrdcitl.
Potem drzacym palcem wskazat mu brameg posiadtosci.

Tamten jednak nie odchodzit. Hélene styszala jego ohydny, ztosliwy $miech. Nagle
Stanislaw uderzyt go w twarz. Hubert cofnat si¢ gwattownie.

Héléne zamkneta oczy. Kiedy ponownie je otworzyla, de Léger rzucit si¢ na
Stanislawa. Zaczeli si¢ szamotac.

- Przestancie! - wrzasngta. - Przestancie! - Uderzyta dtonmi o framuge drzwi, az
zadrzaty szyby.

Tamci dwaj walczyli nadal. Héléne pobladta. Hubert byt mtody, a Stanislaw stary 1
staby. A jego dtonie! Palce pianisty! Jezeli ztamie cho¢ jeden, bedzie to kres jego kariery.
Nagle wstrzymata oddech. Przepas¢. O Boze! Dlaczego nie pomys$lata o tym wcze$niej!
Teraz sa juz nad urwiskiem!

Hélene wypadta z domu, zbiegla z tarasu, mingta pawilon 1 basen. Kiedy juz byla
blisko, jedna z sylwetek stracita nagle rownowagg 1 spadta.

Hélene ujrzala jeszcze rozcapierzone palce rozpaczliwie chwytajace powietrze.
Potem w dole dat sig stysze¢ sttumiony krzyk, ktory potaczyl si¢ z jej wlasnym. I nagle

zapadla cisza.



Rozdziat 6

Noca na Place Venddme byto bardzo cicho. W ciagu dnia wydawat si¢ peten
spokoju 1 elegancki, ale dopiero w blasku latarni naprawdg czulo si¢ szczegolny nastroj te-
go miejsca. Mozna byto sadzi¢, ze tak tu wlasnie wygladato w siedemnastym stuleciu,
kiedy wokot placu wzniesiono wytworne budowle. Tej specyficznej atmosfery nie tworzy-
ty jedynie luksusowe sklepy ani to, ze plac byl odgrodzony od reszty miasta imponujacymi
gmachami, a otwieral si¢ jedynie na dwie ekskluzywne arterie - rue de la Paix i rue de
Castiglione. Ow nobliwy spokdj pochodzit od statecznego zapachu pieniedzy i wydawat
si¢ saczy¢ z drzwi 1 okien poteznego Banque Rothschild. W jaki$§ sposob ulatniat si¢ z
dobrze strzezonych sejfow wypetnionych klejnotami 1 ztotem wartymi miliony. Unosit si¢
takze nad hotelem Ritz opatrzonym numerem pigtnastym, niczym chmura srebrnych
funtow szterlingdw. Co6z w tym dziwnego? Bogata, mi¢gdzynarodowa klientelg tych
instytucji stanowili ludzie, ktorzy przekraczali granice z prawdziwymi carte blanche.
Owych granic nie zaznaczono na mapach; byly starannie rejestrowane 1 wykazywane w
cominutowych zwyzkach akcji wartych setki milionéw czy tez w oszatamiajacych
wzrostach 1 upadkach poteg finansowych.

Héléne z uSmiechem wysiadta z taksowki. Przez chwilg stata przed szarym
budynkiem, ktory nie réznit si¢ od innych gmachow stojacych przy placu. Wciagnela
powietrze w nozdrza, probujac zlokalizowa¢ doktadnie owo zrédto nieuchwytnego
zapachu solidnosci 1 spokoju. Wydawato sig, ze dolatywal ze wszystkich stron. Byto
jeszcze kilka miejsc, gdzie ma si¢ to samo wrazenie: Palm Beach, niektére dzielnice
Nowego Jorku, Beverly Hills, Zurych i1 francuska Riwiera.

- Marzytam o tym placu, bedac dzieckiem - powiedziata, rozgladajac si¢ wokot
wzrokiem wiascicielki. - Tylko wtedy wiedziatam, ze to nie moje miejsce. Moje byto w
starej kamienicy na Montmartrze.

- Przeszta$ dtuga drogg - zauwazyt Jacques.

Hélene westchneta 1 spojrzata na swoje zrobione na zaméwienie pantofle. Po chwili

jednak podniosta glowe.



- Czasami si¢ zastanawiam. Wiesz, im jestem starsza, tym bardziej zdaj¢ sobie
sprawe z tego, ze odlegto$ci nie mierzy si¢ kilometrami, tylko frankami, dolarami i
markami niemieckimi. Stad na Montmartre nie jest wcale tak daleko. To tylko kawatek za
opera. Wigc ile tak naprawde przesziam przez te wszystkie lata? Moze trzy kilometry.
Nieduzo, prawda? - Dotknela jego ramienia. - Chyba staj¢ si¢ sentymentalna. Chodz, chcg
ci co$ pokazac.

Poprowadzita go spiesznie do dyskretnego bocznego wejécia. Swiatlo latarni
odbijato si¢ w nowej mosieznej tabliczce umieszczonej na $cianie przy drzwiach. Jacques
spojrzat z bliska na wygrawerowane proste drukowane litery:

LES EDITTIONS HELENE JUNOT SA Les Modes

Spojrzat zdziwiony na Héléne 1 przesunat palcem po literach.

- Co to jest?

Wyciagneta dion 1 dotknela tabliczki. Mosiadz byt zimny, pozbawiony Zycia.

- Mysle, ze mozna to nazwac realizacja marzenia - powiedziata migkko. -
Wyobrazalam sobie t¢ chwilg, jeszcze gdy bylam w szkole. - Wyjela klucze 1 otworzyta
zamek. - Zaraz ci wszystko wyjasnig.

Popatrzyt na tabliczke 1 wszedt za Héléne do §rodka. Zapalita Swiatla 1 zamknela
drzwi. Olbrzymie pomieszczenia byty puste 1 ciche. Przez chwilg oboje stali w milczeniu.

Wreszcie Héléne oznajmita:

- Wczoraj podpisatam umowe najmu. Tabliczke przykrecono dzi§ po potudniu. Ty
pierwszy ja zobaczyles.

- Czuje si¢ zaszczycony - oswiadczyl Jacques nieco zdziwionym glosem.

Poprowadzita go do drugiego pokoju, a potem weszli po schodach na drugie pigtro.
Héléne wiaczyta nastgpne $wiatto.

- To bedzie moj gabinet. Popatrz - powiedziata. Kazdy jej krok odbijat si¢ echem od
pustych $cian.

Otworzyla jedno z sze$ciu wysokich okien. Jacques podszedt do nie;.

Po drugiej stronie placu wigkszos¢ budynkéw byta pograzona w ciemnosci, z

wyjatkiem numeru 15. Hotel Ritz zapraszal jasnymi $wiattami.



Héleéne schylita si¢ 1 podniosta butelk¢ Chateau Mouton-Rothschild oraz dwa
kieliszki stojace na podlodze w kacie.

- Wino? - zapytat zaskoczony Jacques. Skingta glowa 1 napetnita kieliszki.

- Musimy to uczci¢. Wolalabym szampana, ale jeszcze nie mam tu lodowki.

Podnidst swoj kieliszek.

- Nie wyjawitas mi jeszcze, co wlasciwie §wigtujemy.

- Powstanie mojego magazynu. Héléne Junot od dzis$ jest wydawca. - Rozesmiala
si¢ krotko. - Albo raczej wkroétce bedzie. Po $mierci Stanislawa przekonalam sig, ze jestem
bogata mtoda kobieta 1 mam duzo wolnego czasu. Muszg si¢ czyms$ zajac.

- Mogtabys po prostu leniuchowac.

- Nie. Musze co$ zrobic.

Jacques stuknal w jej kieliszek swoim.

- Gratulujg. - Wypil wino. - Teraz opowiedz mi o tym twoim czasopismie.

Héléne odwrocita si¢ tylem do okna i zaczgla mowi€ z ozywieniem:

- Znasz ,,Elle", znasz ,,Vogue" 1,,L'Officiel". - Zrobita pauzg. - Zamierzam je
zdystansowac.

Spojrzat na nia zdziwiony, by sprawdzi¢, czy nie zartuje. Byta absolutnie powazna.

- To ambitny plan - zauwazyt ostroznie.

- Niezupetie. Mam pieniadze, zeby rozkreci¢ interes. Potrzebni mi tylko ludzie.

- Chyba napije si¢ jeszcze. - Jacques napetnit swoj kieliszek. Wypit wino jednym
haustem. - Strzela;.

- Proponujg ci prace.

- Mam juz prace.

- Wiem. Jeste$ fotografikiem. I to cholernie dobrym.

- Pracuje dla ,,Vogue'a". Sa na szczycie.

- ,,Les Modes" zdetronizuje ,,Vogue'a" - powiedziata Héléne z pewnoSscia, jakiej
nigdy wczesdniej nie styszal w jej glosie. - Poczekaj rok, a sam si¢ przekonasz.

- Jeszcze nie zaczetas. Minie sze$S¢ do o§miu miesigcy, zanim ukaze si¢ pierwszy

numer.



- Wyjdzie w cztery miesiace. Musz¢ mie¢ najlepszych fachowcow. Potrzebuje
twojej pomocy, aby ich znalez¢.

- Gdzie chcesz ich szukac?

USmiechngta si¢ z duma.

- Zamierzam stworzy¢ najwigksze wydawnictwo we Francji. Chce Sciagnaé¢ do
siebie najlepszych profesjonalistow, jakich maja redakcje ,,Vogue'a", ,,Elle", ,,L'Officiel",
,Marie Claire" 1,,Harper's Bazaar".

Jacques sceptycznie pokrecit gtowa.

- Jeste$ pewna, ze to ci si¢ uda?

- Zamierzam zaoferowa¢ im wysokie pensje. Wszyscy lubia duzo zarabia¢. No i
dochodzi kwestia satysfakcji z pracy. Szansa stworzenia czego$ nowego.

- Wyglada na to, ze wszystko przemyslatas. Héléne wzruszyta ramionami.

- To jedyny sposéb, zeby co$ szybko zrobi¢. Im szybciej zaczng dziata¢, tym
szybciej ukaze sig ,,Les Modes". Co ty na to? Dasz si¢ namoéwic?

Jacques popatrzyt na nia z namystem.

- Jaka pensje masz na mys$li?

- Ile zarabiasz teraz?

- Tyle - odpowiedziat 1 wyjat z kieszeni czek od Condé Nasta. - Na ogél nie nosz¢
tego ze soba. Akurat dzisiaj dostalem pensj¢ 1 nie zdazytem p6js$¢ do banku.

Héléne wzigta czek i spojrzata na sumg. Opiewat na dwa tysiace osiemset frankow.
Oddata go Jacques'owi.

- Nie wychodzisz Zle na robieniu zdjec.

- Jak sama zauwazyla$, jestem naprawde dobrym fotografikiem.

- W porzadku. Mogg ci da¢ trzy 1 p6t tysiaca miesigcznie.

- Niezle - odpowiedziat powoli. Zastanawiat si¢ przez chwilg, a potem kiwnat
glowa. - Zawiadomig ,,Vogue". Za dwa tygodnie od jutra jestem twoj.

Héleéne zmruzyta oczy.

- Dam ci cztery tysiace, jezeli zaczniesz od jutra. Plus zastrzezenie co do
wylacznosci. Niech cig¢ Bég ma w opiece, jesli sprobujesz przemycac zdjecia do

,Vogue'a" czy ,,L'Officiel". Podpisane czy nie.



Jacques u$miechnat si¢ szeroko.

- W porzadku, szefowo - powiedzial - umowa stoi. - Uscisngli sobie dlonie. - Gdzie
mam si¢ rano zglosi¢? Tutaj?

- Tuta;.

Hélene rozejrzala jeszcze raz po pustym pokoju. Ich glosy odbijaty si¢ echem jak w
jaskini. Ale to si¢ zaraz zmieni. Wyobrazala sobie, jak tu wkrotce bedzie. Gruby dywan na
podiodze wyciszy dzwigki. Meble takze. Biurko trzeba ustawi€ po przekatnej w stosunku
do okna, wtedy bedzie mogla odwroci¢ wygodne obrotowe krzesto, aby popatrze¢ w dot
na plac, ile razy zechce. Krzesta dla gosci to inna sprawa, musza by¢ wyjatkowo niewy-
godne; aby ten, kto do niej przyjdzie, natychmiast czut si¢ zepchnigty do defensywy. Nikt
nie moze mie¢ watpliwosci co do tego, kto tu rzadzi. Trzeba tu ustawi¢ szafki i regaly, a
jedyna ozdoba na $cianach beda oktadki ,,Les Modes".

Whpadt jej pewien pomyst do glowy. Nalezy zmienia¢ oktadki co miesiac, tak aby
zawsze wislaly tu te najbardziej aktualne. Dodala to w pamigci do setek innych
szczegdlow, ktore przychodzily jej na mysl.

- Gdzie jestes? - zapytat Jacques.

Przygladat jej si¢ z rozbawieniem.

Rzucila mu przepraszajacy usmiech.

- W przysziosci.

- Tak samo dobre miejsce jak kazde inne.

- Tak - przyznata powoli.

Przyszto$¢ z pewnos$cia bedzie dobra, pomyslata. W kazdym razie nie moze by¢
gorsza od przesztosci. To niewiarygodne, ze jej najwigksze marzenie nagle staje si¢
rzeczywistoscig. Czegos$ mi jednak brakuje, zastanowila sig, a po chwili wiedziata juz
czego. Powinna czu¢ rados$¢ 1 dume. Triumf. To miejsce powinno by¢ wypetnione
podnieceniem i euforia. A tego tu nie bylo. Zadnych fajerwerkéw, zadnych iskier
elektrycznych trzaskajacych nad glowa. Héléne odczuwata jedynie spokojna determinacje;
musi ci¢zko pracowac, by odnie$¢ sukces. Dawna cieckawos$¢ §wiata 1 rado$¢ uleciaty
gdzies, kiedy stata nad ciatem Stanislawa, roztrzaskanym na skatach Cap Ferrat. To byt

ostatni krok wiodacy do realizacji jej zamierzen. Dziwne, ale ta tragedia wzmocnita jej



pragnienie sukcesu. Data nowa ostrozno$¢ 1 dojrzato$¢. Nauczyta ja, ze nawet najgorsze
sytuacje mozna wykorzysta¢, by obréci¢ je na swoja korzys¢.

Héléne oddychata z wysitkiem; z trudem zdotata zeslizgna¢ si¢ w dot po skatach,
dlonie miata poranione, ale nie zwracata na to uwagi. Okna willi ptongty czerwienia. Przez
moment stala z opuszczonymi rekami, patrzac w oszolomieniu na dom. Potem zrozumiata,
Ze to nie ptomienie. Po prostu w szybach odbijat si¢ zachod stonca. Powoli wyciagneta
przed siebie zakrwawione rece 1 spojrzala na nie przerazona.

- On nie zyje - wyszeptata. - Nie zyje!

Hubert podszedt szybko 1 objat ja z tytu. Miat bledny wzrok. Wygladat, jakby nagle
przybylo mu trzydziesci lat.

- Nie zaplanowalem tego - odezwal sig cicho. - To byl wypadek, uwierz mi, proszg.

Potprzytomna Héleéne odepchnegla go i ruszyta w kierunku willi. Nie czuta nawet, ze
idzie, to bylo jak stapanie w powietrzu. Nie czuta bolu, tylko tgpe odrg¢twienie. Bol miat
przyj$¢ pozniej.

Hubert dogonit ja, wzial pod ramig 1 poprowadzit do drzwi.

- Moze si¢ mylisz - powiedzial z nadzieja w glosie. - Moze powinni$my wezwac
lekarza, karetkg. Moze zdotaliby go uratowac...

Hélene zatrzymala si¢ 1 odepchnela jego rece. Potrzasngta gwattownie gtowa.

- On nie zyje! Spadt na skaty. - Odwrdcila si¢ od niego 1 zobaczyla, jak czerwone
stofice tonie w morzu. Wzdrygneta sig. - To... to straszne. Lezy tam zmiazdzony, potama-
ny, wszedzie krew...

- Héleéne, musisz sig potozy¢ i odpoczaé. Ja si¢ wszystkim zajmg.

- Nie! - W jej glosie stycha¢ byto wysoki ton histerii. - Dos$¢ juz zrobite$! Zabiles
mojego meza!

- Prosze, Héléne... - Postapitl krok w jej kierunku.

Oczy jej pociemnialy z przerazenia.

- Nie podchodZ do mnie! - krzykngta. - Nie zblizaj si¢! - Odwrocita si¢ szybko 1
wbiegla na taras.

Patrzyl, jak znikng¢ta w domu. Westchnat cigzko, a potem ruszyt za nia. Przy

oszklonych drzwiach zatrzymat sig 1 zbladl. Héléne podeszta do telefonu.



Rzucit sig przez salon 1 wyrwat jej stuchawke. Szybko cisnal ja na widetki.

- Co robisz? - wysyczat.

- Dzwonig na policje.

- Co zamierzasz im powiedzie¢?

Postata mu spojrzenie petne nienawisci 1 siggneta po telefon. Hubert przytrzymat
stuchawke 1 rozszlochat si¢ jak dziecko.

- Nie méw im - blagal. - Proszg. Zrobig dla ciebie wszystko. Dam ci, co tylko
zechcesz...

- Hubercie, oddaj mi stuchawke - powiedziata ze znuzeniem, wyciagajac dton.

- Postuchaj mnie! - Jego zwykle gleboki gtos stat si¢ teraz piskliwy i brzmiat wrecz
groteskowo. - Myslisz, ze tego chciatem? To byt wypadek!

Popatrzyta na niego z pogarda.

- Ile masz lat?

- Dwadzie$cia pig¢ - odrzekt zdziwiony.

Héléne zasmiala si¢ z ironia.

- Dwadzie$cia pig¢! Pomysl tylko, szamotate$ si¢ z siedemdziesigciodwuletnim
cztowiekiem! Z pianista, dla ktorego palce byty skarbem! Ze stabym starcem, ktory nie
mogt si¢ broni¢! I zepchnale§ go z urwiska!

- Powiedzialem ci, ze to byt wypadek! Twoj maz stracit rownowage 1 spadt!

- Nie wierzg ci - powiedziala twardo.

- Dobrze, wigc nie wierz! - krzyknal gwaltownie. W jego zmruzonych oczach
pojawit si¢ goraczkowy blask. - Chciatem go zabi¢! - wyplul z siebie wsciekle. - Masz
racj¢. Od dnia, kiedy si¢ poznaliscie. Byt dla ciebie za stary! Taki stary 1 taki brzydki!
Cieszg sig, ze go zabitem!

- Zdajesz sobie sprawg z tego, co moéwisz? - Jej stowa byty ledwie dostyszalne.

- Oczywiscie, ze tak! - warknat ze ztoScia. - Ale jezeli zeznasz policji, Ze mialem w
tym jakikolwiek udziat, zaprzeczg. Powiem, ze klamiesz! Byt stabym, starym czlowie-
kiem. - Wzdrygnat si¢ z obrzydzenia. - Nawet kobieta mogta go zepchna¢ ze skaty!

- Nie wierzg! Nie o$mielisz si¢ sktamac! - zaczeta si¢ histerycznie §miac.



- Zapewniam cie, ze tak! Powiem nawet, ze wszystko widziatlem. Ze twoj maz stal
tam, podziwiajac zachod stonca, a ty go zepchneta$. Miala§ doskonaty motyw. Przeciez
wysztas$ za niego dla pieniedzy!

- Jak $miesz!

- No juz, dzwon na policj¢! - Wykrzywit sig zto§liwie 1 ruszyt w kierunku drzwi. W
potowie drogi odwrdcit sig. - Na co czekasz? Przekonamy sig, czy masz odwage to zrobic.

Popatrzyta mu w oczy, by zobaczy¢, czy mowit powaznie. Przez moment dostrzegta
w nich jego duszg. Byta to dusza mroczna, zta, petna jadu. Héléne przymkngta na chwile
powieki, by tego nie widziec.

On oszalal, pomyslata. Nie jest po prostu pijany; tym razem to co$ wigcej. Tak jak
kiedy$ mtody Hubert de Léger czarowat ja swoim wdzigkiem, tak teraz ja odpychat.

- Wynos si¢ - rozkazata cicho. Wyszedt bez stowa.

Powoli podniosta stuchawke 1 drzacymi palcami wybrata numer policji. Dyzurny
zglosit si¢ natychmiast.

Wziela gleboki oddech, z catych sit walczac ze soba, aby utrzymac kontrolg nad
glosem.

- Zdarzyt si¢ wypadek! - wyszeptata chrapliwie. - M) maz nie zyje. Proszg...
przyjedzcie szybko!

Czekajac na policjg, rozgladata si¢ po salonie. Jej wzrok zatrzymat si¢ na wielkim
czarnym fortepianie, na ktorym gral Stanislaw. Lezaty na nim arkusze nut. Podeszla blizej
1 spojrzata na starannie zapisana partyture. Powoli podniosta nuty. Na pierwszej stronie
Stanislaw nabazgral: KLITAJMESTRA

Opera Jeana Baptiste'a Lully'ego, opracowana na nowo przez Stanislawa Jastrova
Kowalsky'ego.

Pod spodem byt jeszcze dopisek:

Dedykuje¢ mojej ukochanej zonie, dzigki ktorej znowu czuj¢ si¢ mtody.

Przez chwilg wpatrywata si¢ w te stowa, a potem przycisneta nuty do piersi. L.zy
zalaly jej oczy. Dopiero teraz zrozumiala, co si¢ stato. Odrg¢twienie mingto; zastapit je bol.

Szybko odlozyta nuty na fortepian, jakby w ten sposdb mogta odsuna¢ od siebie rozpacz.



Trzask! W ciszy rozlegt si¢ ostry dzwigk. Hélene drgneta, przesuwajac oczami od
drzwi do drzwi. Potem spojrzala na stot po drugiej stronie fortepianu. Magnetofon wlasnie
si¢ wylaczyl; szpule wykonywaly swoje ostatnie obroty. Odetchneta z ulga. To tylko
magnetofon. Nawet nie zdawala sobie sprawy z tego, ze urzadzenie przez caty czas byto
wlaczone. Stanislaw nagrywat ,,Klitajmestre", kiedy ustyszat krzyk Héléne.

Znaczenie tego odkrycia porazito jej umyst. Momentalnie ukryta bol w odleglym
zakamarku serca. Na ta§mie jest nie tylko muzyka, my$lata, ale rowniez wyznanie
Huberta. Miala przyznanie si¢ do winy Huberta de Légera; potwierdzenie, ze zabit jej
me¢za. Mogl opowiada¢ swoje bajki policji. Stanislaw niechcacy wskazat morderce,
zostawiajac wiaczony magnetofon.

Hélene myslata goraczkowo. Majac to wyznanie, mogta wsadzi¢ Huberta do
wigzienia. Byt tylko jeden szkopul. Wplywowa 1 potezna rodzina de Légerow miata
zapewne rozlegle koneksje. Mimo tak niezaprzeczalnego dowodu winy Hubert moze si¢
wykreci¢ niewielkim wyrokiem. Albo tez w ogdle go uniewinnia. Przeciez to jeden z
najbardziej liczacych si¢ rodow we Francji. Nie da sig tak po prostu zamkna¢ de Légera do
wigzienia razem z chuliganami, zwyktymi ztodziejami i rzezimieszkami.

Wyjela tasme¢ z magnetofonu 1 uniosta w dtoni. Dopoki ja ma, bedzie mogla ukaraé
Huberta. I zrujnowa¢ mu zycie. Zawahata si¢ przez chwilg. Czy to szantaz? - zastanawiata
si¢. Czy miata prawo sama wymierzy¢ sprawiedliwo$¢? Lepiej, abym ja to zrobita niz
ktokolwiek inny, podjeta decyzje.

Wiozyta tasme do pudetka z napisem ,,Klitajmestra" i schowata je w szufladzie
biurka.

Wtedy zjawila sig policja.

Inspektor Réme zastat Héléne na jednej z migkkich bezowych sof w salonie. Miata
zaci$nigte usta 1 kredowobiata twarz. Palma w donicy rzucata ostry jak n6z cien na jej po-
liczek. Pomyslal, ze Héléne Junot jest pigkna kobieta, ale jak do wigkszo$ci pigknych
kobiet nie pasuje do niej zaloba. Po trzydziestu latach stuzby inspektor Réme zawsze
wiedzial, kiedy zal byt szczery. Ale sam zal o niczym nie §wiadczyt. W swojej pracy
inspektor widziat juz kilka wyrachowanych kobiet, ktore z zimna krwia zgtadzity swoich

mezOow; a popelniwszy morderstwo, byly szczerze zmartwione tym, co uczynity.



- Inspektorze... - Jej glos brzmial bardzo cicho, kiedy zaczeta wyjasniaé, co sig stato.

Rozdziat 7

Hubert de Léger stat w oknie swojej sypialni, patrzac na morze. Wiatl silny wiatr,
fale pokryty sig biata piana. Hubert niecierpliwie tupat noga. Co sig stalo? - zastanawiat
sig. Sledzil Héléne az do Grand Hotelu. Wiedziat, ze byla w pokoju. Dlaczego nie
odpowiadata?

Wreszcie ustyszal dzwigk podnoszonej stuchawki i glos Héléne. Wydawata si¢
bardzo zmeczona.

- Halo?

- Hélene? Tu Hubert.

- Tak, Hubercie. Czego chcesz?

- Jak si¢ czujesz?

Przez moment milczata. Wreszcie przemédwita, a kazde jej stowo byto lodowate.

- M6j maz nie zyje, a ja zostatam przestuchana przez policj¢. Mysle, ze mi nie
uwierzyli. Jak w tej sytuacji mogg si¢ czuc?

- Co im powiedziatas?

- Chyba nie powinnis$my teraz o tym dyskutowac - odparta zimno i rzucita
stuchawke.

Spojrzal potprzytomnie na telefon. Przerwata potaczenie, pomyslat z wsciektoscia.
Rzucit swoja stuchawke 1 zaklat. Najgorsze, ze mu nie powiedziata, co zeznata policji.
Jezeli tamci zechca go przestuchiwaé, moze si¢ okazac, ze historie obojga sa rézne.

Ale przeciez jeszcze do mnie nie przyszli, pomyslal z ulga. Doszedt do wniosku, Ze
Hélene byta dostatecznie madra, by w ogodle o nim nie wspominac.

Prasa miata pracowity dzien. Kiedy tylko rozeszla si¢ wiadomo$¢ o §mierci
Stanislawa Kowalsky'ego, reporterzy thumnie wyruszyli do Cap Ferrat. Wigkszo$¢ z nich
pracowata dla francuskich brukowcow, jak ,.Ici Paris", ale kilku przyjechato z daleka - z
Niemiec, Wloch, Anglii. Stanislaw Kowalsky byt stawna postacia. Tak samo po $mierci

jak za zycia.



Jacques nie zawracat sobie glowy pociagami. Wskoczyt w pierwszy samolot do
Nicei, a tam wynajat samochod 1 kazat si¢ zawiez¢ do ekskluzywnego Grand Hotelu w
Cap Ferrat. Hélene mieszkala w apartamencie sktadajacym si¢ z dwu potaczonych
sypialni, a kazda z nich miata oddzielne drzwi na korytarz. Jezeli nawet jaki$ reporter
zdotatby si¢ przeslizgnaé przez recepcje na dole, Jacques mogt wejsé lub wyjs¢, nie bedac
widziany.

Bagazowy przyniost walizke 1 podzigkowat za napiwek. Jacques skinat mu glowa 1
rozejrzal si¢ po pokoju. Kiedy chtopak zamknat za soba drzwi, Renault spowazniat.

- Hélene? - zawotat cicho.

Uchylita ostroznie wewngtrzne drzwi, rozejrzata si¢ podejrzliwie, a potem
otworzyla je szeroko. Uscisngta Jacques'a, a on obejmowal ja mocno przez chwilg.

- Dzigkuje, ze przyjechates, Jacques - szepngta. - Naprawdg jestem ci wdzigczna. -
Spojrzala na niego, usitujac si¢ us§miechnac.

Pochylit si¢ 1 ucatowat Héléne, a potem przygladat si¢ jej w milczeniu zaskoczony.
Miata blada, napigta twarz i zamglone oczy. Czut si¢ bezradny. Wszystko, co mogt zrobi¢,
to probowac ja pocieszy¢. Rozmawiali dlugo w nocy. W koncu Jacques przekonat Héléne,
ze powinna odpoczac.

Lekarz hotelowy zapisat jej jakies tabletki, ale ich nie wzigta w obawie, ze nie
uslyszy pukania Jacques'a. Teraz podat jej lekarstwo 1 po kilku minutach stato sig co$, co
Héléne uwazata za niemozliwe. Zasng¢la.

Cokolwiek to bylto: srodek nasenny, zmegczenie czy napigcie nerwowe, a zapewne
wszystko razem, sprawilo, ze spata jak kamien. Nie slyszata nawet dzwonka telefonu.
Wreszcie Jacques potrzasnat nig ostroznie. Héléne spojrzala na niego potprzytomnie.

Podat jej stuchawke.

- To ten inspektor jaki$ tam - powiedziat. - Chce z toba natychmiast mowic.

Jekneta 1 z wysitkiem uniosta glowe. Policja o tej porze? - myslata. Czy oni w ogole
nie musza spa¢? A moze ktos ich nakrgca jak mechaniczne zabawki?

Zerknela na budzik na szafce nocnej. Bylo wciaz jasno, ale zegar wskazywat
jedenasta trzydziesci. Czy to mozliwe, ze przespala pigtnascie godzin? Potrzasneta gtowa,

by zebra¢ mysli, 1 podniosta do ucha stuchawke.



- Pani Kowalsky? Tu inspektor Réme. Mam nadziejg, ze pani nie przeszkadzam.

- Nie - skfamata. - Jestem trochg rozkojarzona po proszkach, ktore dat mi lekarz
hotelowy. W czym moge panu pomoc, inspektorze?

Jacques stal obok 1 patrzyt na nig pytajaco. Pochwycila jego spojrzenie.

- Kawy - poprosita bezglo$nie samym ruchem warg. Kiwnat glowa 1 wyszedt.

- Stucham, inspektorze - odezwata si¢ do stuchawki.

- Moze poczuje si¢ pani lepiej, jezeli powiem, co ustalilismy. Zglosit si¢ do nas
swiadek wypadku.

Nagle zrobito jej si¢ zimno 1 podciagneta koldre pod szyje. Wige kto§ widzial, jak
si¢ szarpali, my$lata przerazona. Jak to si¢ mogto sta¢? Moze kto$ obserwowat ich z dru-
giej strony zatoki przez lornetke? Albo przeplywala jakas 16dz 1 kto$ zobaczyt z poktadu
cale zajscie.

- Tak? - powiedziata ostroznie.

- Okazato sig, ze wille obok wynajmowat pan Hubert de Léger.

Resztki snu opadly z niej natychmiast.

- Tak? - powtorzyta.

Ze wszystkich sit starala si¢ zachowac spoko;.

- Pan de Léger byt wlasnie w ogrodzie 1 rowniez podziwial zachdd stonca, kiedy
pani maz stracit rownowage nad urwiskiem. Zeznat, ze widzial, jak pani biegta ku niemu,
chcac go ratowac.

- Nie udalo mi sig, inspektorze.

- Ale probowata pani. - Zrobit krotka pauze. - Dzwonig, zeby zawiadomi¢, ze moze
pani wyjecha¢ z Cap Ferrat, kiedy tylko pani zechce. Sprawa jest zamknigta.

Hélene bardzo sig starata, by Réme nie ustyszal w jej glosie ulgi.

- Dzigkuje, inspektorze. Czy wiecie moze, dlaczego ten pan nie zglosit si¢
wczesniej?

- Wyglada na to, ze pochodzi ze znanej rodziny 1 nie chcial by¢ zamieszany w
sprawe. Powiedzial, ze dlugo si¢ zastanawiat, ale przyszedt, bo uznat, ze to jego
obowiazek.

- Rozumiem - odrzekla sucho.



- Jezeli potrzebna pani jaka§ pomoc - zaproponowat inspektor - jestem do ustug.
Moi ludzie pomoga pani uwolni¢ si¢ od reporterow. Poza tym cialo pani me¢za jest wciaz
w kostnicy w Nicei. Czy zyczy sobie pani, by zwloki przewieziono do Paryza?

- Bede panu wdzigczna.

- Cieszg sig, ze moge to dla pani zrobi€.

- Dzigkuje, inspektorze. Au revoir.

Powoli odtozyta stuchawke. Dopiero teraz ustyszala jednostajne tykanie budzika. Ze
ztoscia porwala go z szafki nocnej 1 wepchnela pod poduszke. Niewiele pomogto. Nadal
styszata miarowe tik-tak, tik-tak, tik-tak, ale juz nie tak glo$ne, by zagtuszalo jej mysli.
Hubert byt $liski jak waz. Wykrecit si¢ gladko ze wszystkiego, a nawet oczyscit ja z
podejrzen. Prawdopodobnie bedzie oczekiwat za to od niej dozgonnej wdzigcznosci!

Hélene usmiechnela si¢ z ponurg satysfakcja. Wyswiadczyt jej przystuge, wcale o
tym nie wiedzac. Teraz bedzie go mogla sama ukara¢ za zbrodnig.

Siggneta po stuchawke 1 poczekata, az zglosi si¢ hotelowa centrala.

- Bonjour, madame.

- Bonjour - odpowiedziala. - Prosz¢ mnie potaczy¢ z recepcja.

- Juz facze.

Ustyszata sygnal, a potem pompatyczny glos szefa recepcji.

- Prosze przygotowac¢ moj rachunek - polecita Hélene. - Wyjezdzam. Prosze
réwniez zarezerwowac dwa bilety na najblizszy lot do Paryza. - Odlozyta stuchawke 1
podniosta si¢ z 16zka. Wlozyla szlafrok. Potem wzigta walizke, rzucita ja na t6zko 1
zaczeta wktadac do niej swoje rzeczy.

- Po co ten pos$piech? - zapytal Jacques, wrociwszy z filizanka parujacej czarnej
kawy.

- Zbieraj si¢ - rzucita Héléne, nie przerywajac pakowania. - Wyjezdzamy.

Popatrzyt na nig z niedowierzaniem i powoli odstawit filizanke.

- Co?! Wyjezdzamy! Dokad?

- Z powrotem do Paryza oczywiscie.

Kiedy na lotnisku w Nicei przechodzili obok kiosku z gazetami, Hélene zatrzymata

si¢ nagle. Z poszarzala twarza wpatrywata si¢ bez stowa w lezace na wierzchu pismo.



Jacques spojrzat na nie rowniez 1 zamrugat oczami. Byt to jeden z brukowych
tygodnikéw. Czerwony, rzucajacy si¢ w oczy nagtowek glosit: ,,Nieszczesliwe
matzenstwo konczy si¢ na skatach w Cap Ferrat". Ponizej byto wielkie bialo-czarne
zdjecie Stanislawa 1 ucigta potowa fotografii Héléne. Tej z dymiacym rewolwerem z
,,L'Officiel".

- Jacques, przeciez to twoje zdjecie! - zawolata drzacym glosem. Zmarszczylta brwi.
- Chyba nie pozwolite§ im na wykorzystanie go?

Spojrzal jej w oczy.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Musieli je nielegalnie wziaé z ,,L'Officiel". Brukowce
zawsze robig takie numery - odpowiedziat z wsciekto$cia.

- Ale to jest takie... tak wyrwane z kontekstu - wyszeptata.

- Nie mys$l o tym. Nic nie mozesz zrobi¢. Walczyli juz z nimi silniejsi od ciebie. ,,Le
Monde International" zawsze daje sobie rad¢. Musisz o tym po prostu zapomnie¢. Cata
sprawa wkrotce umrze $§miercia naturalna. Nawet nie ma szans na sprostowanie.

Héleéne wiedziata, ze mial ma racjg. Ale to wstrgtne, uznata. Nikt nie powinien
znosi¢ takich oszczerstw. To nie w porzadku, ze jestem tak bezsilna, myslata rozgniewana.

- Czy ,,L'Officiel" moze ich zaskarzy¢ o kradziez zdjgcia?

Jacques kiwnat glowa.

- Ale kosztowatoby ich to mndstwo zachodu 1 trwatoby wieczno$¢. Moze cale lata. I
wyrok wcale nie jest taki pewny. ,,Le Monde International" méglby tylko dosta¢ nagang.
Postuchaj mojej rady 1 zapomnij, ze to kiedykolwiek widziatas.

- Nie mogg. ,,Nieszczesliwe matzenstwo konczy sig na skatach Cap Ferrat". To
podte!

- Zajmij si¢ czyms - poradzit tagodnie. - Zejdz ludziom z oczu. Nic nie rdb, nic nie
moéw, nie protestuj. Minie kilka tygodni i przestaniesz budzi¢ sensacje. Za miesiac nikt nie
bedzie nawet pamigtal, kim jestes$ 1 jak wygladasz.

Ale Jacques si¢ mylil. Przez reszt¢ zycia zawsze mieli ja Sciga¢ reporterzy. Nie
tylko pojawiata si¢ w wiadomos$ciach. Ona sama je kreowala.

Stanislaw Kowalsky zostat pochowany w cichym zakatku paryskiego cmentarza

Pére-Lachaise, w alei Transversale numer trzy, kilka kwater za Modiglianim. Byla to



krétka, prywatna ceremonia. Poza Héléne 1 Jacques'em przyszia tylko jedna przyjacidtka
pianisty, wicehrabina de Sévigné. Ocierala subtelnie tzy koronkowa chusteczka, a
olbrzymi, czarny, malowniczy kapelusz z duza satynowa kokarda trzepotat niebezpiecznie
na wietrze. Héléne uznala, ze wicehrabina wygladata bardzo elegancko w zatobie 1
naprawdg bardzo szczerze optakiwala Stanislawa. Oczy miala czerwone 1 zapuchnigte od
tez.

Przy grobie staty tez dzieci Stanislawa, Ada i Herbert. Zadne z nich nie przyjechalo
z Nowego Jorku na §lub, ale teraz zjawili si¢ na pogrzebie. Przed ceremonia Héléne
chciata z nimi porozmawia¢, lecz odwrocili si¢ do niej tytem, pokazujac jasno, ze nie
uwazaja jej za cztonka rodziny. Nawet ledwo tolerowali wicehrabing. Podczas pogrzebu
Héléne przygladala si¢ obojgu. Stali razem z drugiej strony grobu. Ada zastaniata twarz
gruba woalka, ktéra wygladata jak gruba czarna siatka pszczelarza. Miala na sobie dluga
czarng spodnice siggajaca niemal do kostek i czarne nylonowe ponczochy. Oczy Herberta
ukryte za grubymi okularami uwaznie lustrowaty gréb, jak oczy inzyniera oceniajace
wykonanie robot ziemnych.

Gdy ceremonia dobiegla konca, Héléne malenka topatka nabrata symboliczna
grudke ziemi 1 popatrzylta ostatni raz na btyszczaca trumng. Potem wyciagnela dlon;
ziemia upadta z hatasem na rzezbione mahoniowe wieko 1 rozprysneta si¢ na wszystkie
strony. Héléne odwrocita si¢ szybko i ruszyta do wyjscia. Jacques podazyt za nia 1 wziat ja
pod reke. W tyle styszata ptacz Wicehrabiny, ktéra rowniez rzucita swoja grudke ziemi.

- Au revoir, mon ami. - To byly jej ostatnie stowa do przyjaciela.

Przy bramie cmentarnej pani de Sévigné podeszta do Hélene. Ujeta ja pod ramig 1
odprowadzita na bok.

- Chce ci powiedzie¢, ze Stanislaw byt z toba bardzo szczesliwy - odezwala sig,
ostroznie wycierajac kaciki oczu chusteczka. - Ostatnie tygodnie byty najszczgsliwsze w
jego zyciu.

Hélene spojrzala przed siebie na co$ bardzo odlegtego.

- Nie - powiedziata stanowczo. - Gdyby si¢ ze mna nie ozenit, zytby do dzis.

- Nie wolno ci tak mowi¢ - odparta spokojnie wicehrabina. - Stanislaw napisat do

mnie na dzien przed §miercia. Otrzymalam ten list wczoraj. Pamigtam kazde stowo. Napi-



sat: ,,Zahuje tylko, ze wczeéniej jej nie spotkatem. Moja Héléne jest silna i stodka, ciepta i
troskliwa, namigtna i opiekuncza. Gdyby to ona byta matka moich dzieci, do dzi$
pozostalibySmy blisko zwiazana, kochajaca si¢ rodzing, zamiast zy¢ kazde osobno".

Oczy Héleéne wypehity si¢ tzami. Nie odpowiedziata. USciskata wicehrabing i
pospieszyla do limuzyny czekajacej przed cmentarzem.

Tego popotudnia w dusznej kancelarii prawniczej monsieur Duchampsa na Avenue
de L'Opera przekonata sig, jak bardzo Stanislaw troszczyt si¢ o nig. Uczynit ja jedyna
spadkobierczynia swojego majatku, w tym rzadkich skrzypiec Stradivariusa, wspaniatego
domu w Paryzu oraz kont bankowych 1 akcji o warto$ci przekraczajacej dwa i po6t miliona
dolarow. Adzie 1 Herbertowi zostawit fundusze powiernicze dajace zaledwie dwadzie$cia

piec tysigcy dolaréw dochodu rocznie.

Rozdziat 8

Hélene siedziala obok detektywa Karla Hiaberlego na przednim siedzeniu jego
sfatygowanego opla recorda. Patrzyta przed siebie, sztywno wyprostowana, jej fiotkowe
oczy mialy twardy wyraz, a nozdrza drgaly z podniecenia. Pochylita si¢ 1 ponownie
spojrzata na zwyczajny czteropigtrowy dom. Pierwsza czg$¢ jej dawno rozpoczgtych
poszukiwan zakonczyla sig tutaj, w malym niemieckim miescie. Myslala, Ze nastapi to w
jakim$ ukrytym, ciemnym i brudnym zautku. Moze w dzielnicy portowej Hamburga?
Albo w dalekiej wiosce w argentynskiej pampie? Ale Seulberg lezat na stokach gor
Taunus na pétnoc od Frankfurtu. Byta to nowa miejscowo$¢ zbudowana od podstaw.
Otaczaty ja ciche przedmiescia. Powojenny boom osiagnal wtasnie szczyt.

Héleéne uwaznie obserwowata budynek wygladajacy jak duze prostokatne pudetko.
Byto co$ niemal klinicznie czystego w biatych $cianach, nieskazitelnej sztukaterii 1 wiel-
kich oknach z bialymi azurowymi firankami. Budynek nie miat duszy ani wdzigku. Ani
stylu. Byt jedynie funkcjonalny, co w powojennych Niemczech uwazano za najistotniej-
sze. Tylko jedna rzecz wydawata si¢ mie¢ wigksze znaczenie i bylta to czystosc.

Schludno$¢ 1 porzadek. Po usunigciu wojennych gruzéw schludnos$¢ stanowita ceche



najbardziej przez wszystkich pozadana. Hélene popatrzyta na Karla Haberlego. Detektyw
przygladat jej si¢ z ciekawoscia.

- No i? - zapytal. - Jest pani gotowa?

Nie odpowiedziala. Po tylu latach oczekiwania na t¢ chwile czula si¢ tak, jakby jej
cialo bylo z otowiu. Wczedniej uwazata, ze jest na to psychicznie przygotowana. Teraz
wiedziata juz, ze nie. Powoli siggneta do klamki, nacisngta ja i otworzyla drzwi. Stojac na
chodniku, spojrzala w obie strony nowej ulicy. Granatowy asfalt potyskiwal w jasnym
stoncu. Na wzgdrzu buldozery wyréwnywaly teren. Powietrze bylo tu czyste i
orzezwiajace jak na wsi. Nad pobliskimi polami unosily si¢ ptaki. Wojna nalezala do
przesztosci.

Detektyw poprowadzit Héléne betonowa §ciezka do wejscia. Przy drzwiach
zobaczyta rzad dzwonkoéw. Kazdy czarny guziczek opatrzony byt metalowa tabliczka, na
ktorej znajdowalo si¢ starannie wygrawerowane nazwisko wiasciciela mieszkania.
Popatrzyta na trzecia wizytowke: ,,Schmidt". Zadrzala.

Héberle spojrzal na nig 1 pytajaco uniost brwi.

Héleéne zmusita si¢ do usmiechu, ale kiedy detektyw odwrécit wzrok, zagryzta
wargi. Patrzyla, jak naciskal dzwonek.

Kilka sekund p6zniej w domofonie rozlegt si¢ skrzekliwy glos:

- Wer ist da?*

* Kto tam? (niem.)

Nie odpowiedzial, ale raz po raz naciskat dzwonek. Wreszcie brzeczyk
zasygnalizowal, Ze kto$ na gorze otworzyt drzwi, 1 detektyw je pchnal. Przytrzymat je dla
Hélene 1 oboje znalezli si¢ w anonimowym korytarzu z klatka schodowa w glebi.

- Trzecie pigtro - powiedzial Héberle.

Hélene kiwnela glowa 1 zaczeli wehodzi€ po nieskazitelnie czystych schodach. W
powietrzu unosit si¢ zapach srodkéw dezynfekujacych.

- Pachnie tu jak w szpitalu - wyszeptata.



Nie odpowiedzial. Gdy byli na podescie trzeciego pigtra, otworzyty si¢ drzwi i
wyjrzala z nich kobieta.
- Wer sind Sie?* - zapytala ostrym glosem, ktéry odbit si¢ echem po klatce

schodowe;.

* Kim jestes$cie? (niem.)

Héléne spojrzala na nia. Kobieta wygladata na zmeczona. Byla krepa 1 przysadzista,
co podkreslata bezksztattna szara podomka. Potargane siwiejace wlosy nosily na sobie
slad starej ondulacji 1 falg opadaly na czoto. Odgarngla je poirytowanym glosem.

Héberle uktonit si¢ lekko 1 podszedt blize;.

- Verzeihung, Mein Name ist Karl Hdiberle. Das ist meine Frau. Sind Sie Frau
Schmidt?**

Kobieta popatrzyta na niego podejrzliwie, cofngta si¢ 1 przymkneta drzwi.

-Ja...

Detektyw przystapit do rzeczy.

- Ich war in der Wehrmacht mit Hans. Ist er zu Hause?***

** Przepraszam, nazywam si¢ Karl Haberle, a to moja zona. Czy pani Schmidt?
(niem.)

*#* Stuzylem w Wehrmachcie razem z Hansem. Czy jest w domu? (niem.)

Hélene wiedziata, co méwit. Wyjasniat jej swoja taktyke w samochodzie.
Postanowit, ze jezeli Schmidt sam nie otworzy drzwi, bedzie si¢ staral wejs¢ do
mieszkania, udajac dawnego kolege z wojska.

- Ach so. - Nieufno$¢ czeSciowo znikta; kobieta uSmiechnela si¢ niepewnie.
Otworzyla szeroko drzwi 1 wpuscita ich do $rodka. - Guten Tag - powitata Héléne.

Hélene usmiechnela si¢ takze, ale milczata. Héberle uznat, Zze nie powinna si¢
odzywac, bo jej francuski mogltby da¢ tym dwojgu do myslenia.

- Mein Mann ist in der Kiiche. Kommen Sie, bitte, herein. - Zaprosita ich do kuchni.



Poprowadzita oboje przez waski przedpokoj 1 zastawiony meblami pokd;j dzienny,
ktory wygladat, jakby w ogoble nie byt uzywany. Héléne rozgladala si¢ z ciekawoscia.
Krzesta, stoliki 1 meblo$cianki miaty dlugie, cienkie ndzki z jasnego drewna. Nie bylo
obrazow, kwiatéw ani zadnych pamiatek. Weszli do kuchni.

Hélene westchneta gltosno 1 zadrzata. Zrobito jej sig¢ sucho w ustach. Nie mogta si¢
myli¢: siedzacy przy stole mezczyzna to byt Schmidt. Ten sam, ktory przyszedt z oficerem
o biatej twarzy. Schmidt, ktéry rozpiat sweterek Marie 1 przypalat jej brzuszek
papierosem. Teraz siedziat przy stole 1 jadl ze smakiem jakie$ ciasto. Na stole przed nim
stal oprézniony do potowy szklany kufel z piwem.

Hélene spojrzata w milczeniu na $ciang za nim. Zaczeta si¢ w nig wpatrywac z
chorobliwa fascynacja. Byly tam umieszczone pamiatki z czaséw wojny. Metale, obrazy,
fotografie, Zelazny Krzyz, opaski ze swastykami. Dawno juz nie widziata takich rzeczy.
Bylo wprost nie do uwierzenia, ze kto§ moégt mie¢ tyle buty, by to wszystko wystawi¢ na
widok publiczny. Potem zauwazyla, Zze m¢zczyzna nie ma ndég. Dostrzegla okragte
zakonczenia kolan wystajace z obcigtych spodni. Spojrzata na detektywa z zaskoczeniem.
Oczyma nakazat jej milczenie. Héléne zacisngta wargi 1 nieznacznie kiwngta glowa.

Kobieta pochylifa si¢ nad mgzem.

- Hans, du hast einen Besuch!* - powiedziata gltosno jak do kogos, kto Zle styszy.

- Was? Einen Besuch? Wer denn?** - Schmidt podnidst glowe, spojrzat na nich i
siggnat po grube szkta w drucianych oprawkach. Ostroznie zatozyt je na nos. Zmarszczyt
brwi, przenoszac wzrok z Héberlego na Héléne 1 z powrotem na zong. - Wer sind diese

Leute? Ich kenne niemanden™**.
* Hans, masz gosci! (niem.)
** Co? Gosci? Jakich? (niem.)

**% Kim sg ci ludzie? Nie znam ich (niem.)

Kobieta rowniez zmarszczyla brwi 1 spojrzala ostro na Hélene.



- Soll das ein Witz sein? - zazadala wyjasnien wsciektym glosem. - Lassen Sie doch
meinen Mann in Ruhe!* - Objela mgza obronnym gestem 1 przycisneta jego glowe do

piersi.

* Czy to jakie$ zarty? Zostawcie mojego meza w spokoju! (niem.)

Héberle odwroécit si¢ do Héléne.

- Prosze poczeka¢ w salonie - odezwat si¢ stanowczym tonem po francusku.

Z wdzigcznoscia kiwngta glowa 1 wycofata si¢ z dusznej kuchni, by uciec od
kalekiego sadysty 1 ponurych pamiatek. Usiadla na jednym z twardych krzesetl. Z kuchni
rozlegaly si¢ gniewne glosy. Hélene wstata, podeszta do okna 1 lekko uniosta zastong. Za
szyba widziala wzgodrza 1 buldozery spychajace ziemig. Byta ciekawa, czego dotyczy
ktotnia w kuchni. Czemu Schmidtowie byli tak agresywni? Nie spodziewala sig tego.
Oczekiwata skruchy 1 przeprosin, bfagania o przebaczenie. Wszystkiego, ale nie takiej
buty. W ogdle nie czuli si¢ winni. Inaczej nie trzymaliby tych okropnych medali 1 zdje¢ na
Scianie.

Dziesig¢ minut pdzniej detektyw wszedt do salonu. Pani Schmidt deptata mu po
pigtach. Hélene puscita zastong 1 odwrdcita si¢ od okna. Oczy kobiety byty pelne nienawi-
$ci. Probowata co§ mowic¢ twardym, zle akcentowanym francuskim. To oczywiste, ze od
dawna nie uzywala tego jezyka; kazde stowo brzmiato ostro, a naturalng melodyjnos¢
zagluszyl szorstki gardlowy ton.

- Myslisz, ze chcieliSmy tej wojny? - wykrzykngta glosno, wyciagajac r¢ce do
Hélene. - My jestesmy spokojni obywatele! Dlaczego przychodzisz i oskarzasz mojego
Hansa o te okropne rzeczy?

Héleéne tylko patrzyta na nia w milczeniu. Pani Schmidt zrobita pelen oburzenia gest
w kierunku kuchni.

- Czy moj Hans nie wycierpiat dos¢? Oddat nogi, nieomal zycie! Nie chciat tego!
Byl... - Spojrzata pytajaco na Héberlego.

- Przymusowo wzigty do wojska - podpowiedziat cicho po francusku.



- Przymusowo! - powtorzyta prawie z triumfem zona Schmidta. - Rozumiesz? Nie
miat wyboru!

Hélene wpatrywala si¢ w nig przez caly czas. Nie mogta dtuzej milcze¢. Ta kobieta
probowata ja zawstydzi¢, wzbudzi¢ w niej poczucie winy.

- Nie, nie rozumiem - odrzekla cicho.

Pani Schmidt rzucila jej wyzywajace spojrzenie.

- Nawet ja, kobieta, musialam pracowac¢ dla Hitlera. My wszystkie. Nie dlatego, ze
chciaty$my. Nie miaty§my wyboru! Bylam w Arbeitsdienst. Pracowatam u bauera,
produkujac zywnos¢, by nasi ludzie nie glodowali. Czy dlatego jestem zla? Za to, ze
produkowatam zywnos$¢?

Hélene popatrzyta na detektywa.

- Dowiedziat si¢ pan czego$ o tym drugim?

Skinat potakujaco glowa.

- Porozmawiamy o tym w samochodzie. - Héléne obrzucita paniag Schmidt
potepiajacym spojrzeniem. - Nie moge swobodnie oddycha¢ w tym domu.

- Myslisz, ze wszystko wiesz! - wrzeszczata Niemka. - Chcialaby$ mie¢ mgzczyzng
bez nd6g? A moja pensj¢ za prace Hausmeisterin musialam wyciaga¢ od rzadu przez kilka
lat!

Hélene wygladata na zaskoczona.

- Byla dozorczynia. Dostaje emeryturg - wyjasnil Haberle.

Héléne odwroécita si¢ do wrzeszczacej kobiety. Zniosta tyle, ile mogla.

- Moja matka, pani Schmidt - odparta, patrzac na Niemke z obrzydzeniem - byla w
cigzy. Nazisci bili ja 1 kopali w brzuch, dopoki nie poronita. Potem zostata wywieziona do
Os$wigcimia 1 tam zamordowana. Moja starsza siostra? Tylko Bég wie, co si¢ z nig stato.
Prawdopodobnie tez ja zagazowano. A moja najmiodsza siostrzyczka? - Wskazala
drzacym palcem kuchnig. - Pani maz, ten biedny Hans, torturowat ja! Dziecko! Malenkie
dziecko! Przypalal jej brzuszek papierosem! Tutaj. - Héléne wyciagneta bluzke zza paska i
wskazata swoj pepek. - A skad to wiem? - Znow wbila wzrok w pania Schmidt. - Bo na

wlasne oczy widziatam, jak ten potwor to robil! - Odwroécita si¢ na pigcie,



przemaszerowala przez hol, otworzyta drzwi 1 wyszla na klatke schodowa. Dogonita ja
petna jadu odpowiedz:

- Ty, mtoda! Myslisz, ze wszystko wiesz. Na wszystko masz predka odpowiedz.
Pewnos¢, ze wszystko wiesz. Skad mozesz wiedzie¢, jak bylo? Nie lubiliémy Hitlera! Za
kazdym razem, gdy w radiu oglaszano zwycigstwo, musielismy wywiesza¢ flagi. Mys$lisz,
ze to lubilismy?

Héberle opuscit szybe w aucie. Milczal; twarz mu pobladta. Wstrzasnigta Héléne
patrzyla bezmyslnie przed siebie. Potem, nie odwracajac sig, zapytata:

- Co panu powiedzieli?

- Moze wstapimy do baru na drinka? Wyglada pani tak, jakby potrzebowata czego$
mocniejszego.

- Nie! - rzucila ostro, zwracajac si¢ twarza ku niemu. - Prosz¢ powiedzie¢ mi tutaj.

Uderzyt palcami o kierownicg.

- Dobrze - odrzekt cicho. - Powiem pani. Ale mysle, ze widok tego mezczyzny w
kuchni moéwi sam za siebie. To chory, zdesperowany kaleka.

- A tamto... Ta wystawa na $cianie? Jak pan wytlumaczy ten koszmar?

Héberle usmiechnat si¢ ponuro.

- Nie rozumie pani? Tylko przeszto$¢ mu pozostata. Teraz nia zyje. Tkwi w
czasach, gdy byt mezczyzna.

Roze$miala si¢ gorzko.

- Mgzczyzna? Ktory torturowal dziecko?

- Nie o tym moéwig - odpart poirytowany. - Ale o jego stanie fizycznym.

- Wiem, ze stracit nogi. Widziatam. Ale nie uwazam, Ze to co$ zmienia.

Héberle rozesmiat si¢ cicho.

- Ta kobieta $ciagngta mu spodnie. Schmidt nie ma tez genitaliow. Wszedl na ming
w Rosji.

Hélene zamkneta oczy. To nie wyszlo tak, jak oczekiwala. Wyobrazata sobie, ze
pojawi si¢ tam niczym aniol zemsty z btyszczacym mieczem w dloni. Ale jak moglaby
unie$¢ miecz nad gtowa czlowieka, ktory nie ma nog i nie jest me¢zczyzna? Potrzasngta

glowa. Nic nie jest tak, jak powinno, pomys$lata. Nic.



- Prosze mi opowiedzie¢ o tym drugim! - rozkazala. - O tym potworze, tym
albinosie!

Héberle westchnat.

- Muszg panig ostrzec. Otwiera pani puszke Pandory. Z nim nie pojdzie tak fatwo.

- Stucham - powiedziata cichym, ale stanowczym glosem.

- Nazywa si¢ Karl von Eiderfeld 1 zyje otoczony powszechnym szacunkiem. Okoto
dziesigciu lat temu zajat si¢ wydobyciem ropy naftowej 1 jej przewozem. Od tego czasu
jego przedsigbiorstwo stato si¢ Swiatowym imperium i jest warte miliony. Nosi nazwe
Von Eiderfeld Industrien GmbH 1 miesci si¢ w Dusseldorfie. Jednak nie wiem nic o
samym von Eiderfeldzie. Jestem pewien, ze nigdy nie widziatem jego zdjecia, nie
czytalem o nim zadnego artykulu. Ani w ,,Sternie", ani w ,,Spieglu". - Zmarszczyt brwi
zamyslony. - Prezentowano tam prawie wszystkich przemystowcow, tworcow
powojennego cudu, ale o nim nigdy nie wspomniano. A z pewno$cia mial w tym swoj
udziat. Tak, to raczej dziwne...

- Ta jego spotka powstala zaraz po wojnie? - zapytata Hélene.

- Musialbym to sprawdzi¢, ale moge przypuszczac, ze tak.

- Zatem musiat mie¢ wysokie koneksje z wczesniejszych czasow. Olbrzymie
imperium przemystowe nie powstaje z niczego w przeciagu jednej nocy. Jacys$ ludzie mu
to utatwili. A moze on co§ wie? Albo tez ci, ktérzy mu pomogli, nie wiedza, co to za
cztowiek. Musiaty tam by¢ jakie$§ ciemne sprawki na poczatku.

- Jego firma sprawia wrazenie bardzo konserwatywnej 1 uczciwe;.

- Nic mnie to nie obchodzi. - Héléne zlozyta rece 1 pochylita glowg. - Cheg, zeby
pan przeprowadzit dyskretne §ledztwo - zaczg¢ta powoli. - Proszg znalez¢ wszystko na
temat von Eiderfelda, szczegdlnie chodzi mi o sprawy z czasow wojny. Prosze zebra¢ jego
dossier, wlaczajac w to dokumenty, zdjgcia paszportowe, wszystko. Niech pan go
sfotografuje, ale dyskretnie. Chce go zobaczy¢. Ale przede wszystkim prosze szukac
brudow. Chcg poznac cala jego karier¢ wojskowa od poczatku do konca. Potrzebne mi
wystarczajace dowody, by mogt dostac pie¢ wyrokow. Ale jest warunek. Kazdy zarzut
musi by¢ udokumentowany. Musze mie¢ dowody! - Odwrdécita si¢ ku niemu. Oczy jej

btyszczaty. W dziwny sposob czujg, wiem... - poprawita si¢ - ze jestem na dobrej drodze.



Moze to kobieca intuicja, ale na pewno si¢ nie myle. On gdzies tu jest, zdrow 1 caly.
Cieszy sig zyciem.

- Ma pani duze wymagania. Héléne u§miechneta si¢ do niego.

- Jestem pewna, ze mnie pan nie zawiedzie. Do tej pory dawal pan sobie radg, a
wigc 1 teraz si¢ panu powiedzie.

Detektyw spojrzal na nig z powaga.

- Muszg panig ostrzec - rzekl. - Von Eiderfeld ma co$ wigcej niz pieniadze. Ma
wladze.

Héleéne usmiechngla si¢ do niego.

- Tak? Nawet Achilles mial swoj staby punkt. Von Eiderfeld tez go ma. Prosz¢ go
znalez¢!

Swiatlo dnia juz gasto, kiedy wielka limuzyna skrecila w wysadzana topolami aleje
prowadzaca do Hautecloque. Kiedy auto przejezdzato przez bramg, Héléne spojrzata
przelotnie na wyrzezbiony w kamieniu znajomy herb de Légerow. W mroku wieczoru lew
1 salamandra wygladaty na dziwnie stabe 1 znuzone. Usiadta prosto. Przed nia wznosit si¢
zamek de Légerow; jego wyniosta sylwetka wygladata jak zimna elegancka maska. Teraz
Hautecloque wydawat jej si¢ jakby mniejszy 1 mniej grozny, niz kiedy zobaczyla go po raz
pierwszy. Dzi$§ widziata tylko dumna pustke 1 chidd. Stara fasada chelpiaca sie
osiagnigciami dawnych pokolen skrywata upadek obecnej generacji.

- Poczekaj tu - poinstruowata szofera 1 wysiadta, zabierajac ze soba tylko aktowke.

Sktonit si¢ grzecznie 1 zamknat drzwi za Héléne. Podeszla do wejscia po
marmurowych schodach i dwukrotnie zastukata mosi¢zna kotatka. Na chwilg odwrocita
glowe w kierunku luksusowego auta. Szofer wychylit si¢ 1 ostanial dtohmi zapalonego
papierosa. Ciemna limuzyna potyskiwata w blasku latarni. Héléne u§miechng¢ta si¢ z
ponurg satysfakcja. Oto zmierzy si¢ z de Légerami na ich wlasnym gruncie. Doskonale.

Lokaj w liberii otworzyt wielkie, rzezbione drzwi 1 na stopnie padt dtugi prostokat
Swiatla.

- Madame? - odezwat sig z ta specyficzng arogancja 1 zarozumiato$cia, jakiej dumne
Hautecloque wymagato nawet od stuzby.

- Jestem madame Kowalsky - oznajmita Héléne. - Mysle, ze hrabia mnie oczekuje.



Lokaj popatrzyt na nia oboj¢tnie i zaprosit do wielkiego holu. Potem powoli
zamknat drzwi.

- Zechce pani tu zaczekaé, madame. Zawiadomig pana hrabiego o pani przybyciu.

Héleéne skingta przyzwalajaco glowa. Stuzacy bez stowa wycofat si¢ 1 bezszelestnie
znikt w dtugim korytarzu. Nie wiedziala, czy w zamku wprowadzono nowe zwyczaje, ale
byto tylko jedno wyja$nienie tego, w jaki sposob lokaj mogt oddali¢ si¢ tak cicho. Musiat
mie¢ filcowe podeszwy butow.

Czekajac, rozgladala si¢ dokota. Pojawity si¢ wspomnienia. Wielkie znaczenie miat
dla Héléne fakt, ze teraz weszta frontowymi drzwiami, nie tymi dla stuzby. W ciagu pigciu
lat tak duzo si¢ zmienito. Przynajmniej w jej przypadku.

Kilka minut p6zniej lokaj wrécit.

- Pan hrabia przyjmie pania, madame - oznajmit. - Jest w Okraglym Salonie. Prosz¢
za mna.

Héléne kiwnela glowa 1 podazyla za nim przez hol 1 szereg pokoi. Wreszcie
otworzyl podwojne drzwi salonu i odsunat si¢, by mogla wejs¢, a potem powoli je
zamknatl. Rozejrzala si¢ po pokoju. Wszystko tu wygladato doktadnie tak jak tego
wieczoru, gdy jadta obiad z de Légerami; tej nocy Hubert zabrat ja do Saint-Medard, a
Hélene odmoéwita podjscia z nim do t6zka. Tylko pokryte biekitnym jedwabiem $ciany
wydawaly si¢ bledsze. Po prostu w miar¢ uptywu czasu material ptlowiat. Wspaniate, stare
obrazy rozjasniatlo Swiatlo mosi¢znych lamp. Zauwazyla Rafaela, ktorego kiedys tak
podziwiala.

Hrabia stat nieruchomo z jedna r¢ka zatozona na plecy 1 spogladat przez okno na
park. Héléne pomyslata, ze nie styszal, jak weszla. Po chwili jednak odwrdcit si¢ 1 spojrzat
na nig z niechecia.

- Witaj, Philippe - powiedziala cicho.

Podszedt do niej po wielkim dywanie z Savonnerie.

- Chyba datem ci jasno do zrozumienia, ze nie zyczg sobie wigcej ci¢ widziec -
odezwal si¢ zimno.

Héléne rozesmiala si¢ lekko.

- Wyglada na to, ze wracam jak zly szelag.



- Rzeczywiscie. Czego sobie zyczysz?

- Skad ta opryskliwos$¢ 1 ztos¢, Philippe? - Popatrzyta na niego chtodno. -
Czyzby$smy byli sobie obcy?

W milczeniu zrobit dobrze jej znany ruch dtonia. Héléne usiadta na najblizsze;
sofie. Siedziala tu kiedys z hrabina, podczas gdy hrabia i Hubert dyskutowali o polityce 1
interesach w odleglym kacie pokoju. Czy to mozliwe, ze od tamtego wieczoru mingto juz
pie¢ lat? Powoli postawita aktowke na podtodze obok siebie.

Przez chwilg milczala. Tak bardzo obawiala si¢ wowczas de Légerow, ze byta Slepa.
Teraz to widziala. Mysleli o sobie, o wlasnych korzysciach i przyjemnosciach. Umieli tyl-
ko bra¢, nigdy nie dajac nic w zamian. Uwazali, ze kazdy ma swoja ceng. Necili ludzi
btahostkami 1 wykorzystywali do wlasnych celéw. Hrabina tak wilasnie postgpowata. Bo
niby dlaczego zlecata pani Dupré kopiowanie kreacji znanych projektantow? Légerowie
prowadzili wlasne wstretne gry. Kazdy czlowiek byt dla nich pionkiem, ktérego mozna w
subtelny sposéb wyeliminowac¢, gdy przestat by¢ potrzebny. Moze zrobili to z tyloma
ludZzmi, ze uwierzyli w swoja nietykalno$¢? Ale ja umiem by¢ tak samo twarda 1
bezwzgledna jak oni, uznata Héléne. Jezeli hrabia chceiat tak to rozegrac, to potrafi stawic
mu czolo. Miata w reku wszystkie atuty, a on nawet o tym nie wiedzial.

- M¢6j prawnik porozumiat si¢ z twoim, poniewaz mam dla ciebie pewna propozycje
- odezwata si¢ pelnym energii glosem.

Jego niebieskie oczy zabtysty. Usiadt obok niej. Wigc o to chodzi, pomys$lat. Byta
jak wszystkie inne porzucone przez niego kobiety. Zastanawiat sig, ile minie czasu, zanim
objawi si¢ jej chciwos¢. Zawsze tak si¢ dziato. Te ghupie dziwki myslaly, ze moga przyjs¢
do niego 1 zazada¢ pienigdzy, a on si¢ przestraszy i ulegnie. Znat dobrze te ich sztuczki.
Przychodzity z wizyta, zaczynaty od czarujacej rozmowy, a potem chciaty go naciagnac.
Przywykt juz do tego 1 nie poddat si¢ ani razu.

- Trochg si¢ spieszg - oswiadczyl ze znuzeniem. - Jezeli to mozliwe, bylbym
wdzieczny, gdyby$ nie marnowata mojego czasu.

- Dobrze - odrzekta Héleéne. - Nie wiem, czy dotarto do ciebie, ze zostatam wdowa.

Nie pospieszyt z kondolencjami.



- Chyba czytatem gdzie$ jakas wzmianke - powiedziat sucho. - Podobno jestes teraz
bogata mloda kobieta.

- Raczej zamozna niz bogata. Ale mam duzo wolnego czasu i uwazam, ze w okresie
zatoby powinnam czyms si¢ zajac, non?

Zrobit ruch, jakby zamierzal wstac z sofy.

- Nie wiem, do czego zmierzasz - rzekl poirytowany - ale jestem bardzo zajety.
Teraz wybacz...

- Siada;j! - rzucita lodowatym glosem.

Spojrzal jej prosto w oczy. Bylo w nich wyzwanie, jakiego nigdy wcze$niej nie
widzial. Wygladato to tak, jakby ametyst nagle btysnat twardo niczym diament. Hrabia
powoli usiadt z powrotem.

Hélene ztozyla drobne dlonie na kolanach. Nieustgpliwo$¢ znikneta z jej oczu tak
samo szybko, jak si¢ pojawita; jej gtos znowu byt spokojny 1 opanowany.

- Moze sobie przypominasz, Philippe, jak wspomniatam ci kiedys, ze chciatabym
wydawa¢ wlasne pismo poswigcone zagadnieniom mody.

- Tak. I co z tego? - odpart lekcewazacym tonem.

- C6z, wlasnie to zrobitam - oznajmita Héléne. - M6j prawnik umoéwit nas na
spotkanie, abym mogta ci uswiadomi¢ ten fakt. Widzisz, sprzedaje udziaty.

- Obawiam sig, ze przysztas do niewlasciwej osoby. Hélene za§miata si¢ krotko.

- Nie, m¢j drogi. Przysztam do wlasciwej osoby. Kupisz dziesi¢¢ procent Les
Editions Hélene Junot SA.

Hrabia popatrzyt na nia rozbawiony.

- Masz silne nerwy, trzeba to przyznac.

- Nie drwij z tego, o czym nie masz pojecia - odrzekta sentencjonalnie. - Masz
magnetofon?

Popatrzyt na nig zaskoczony.

- Magnetofon? Po co, u licha?

Siggneta po aktowke, potozyta ja na kolanach i otworzyta. Podniosta do gory tasme
1 pokazata ja hrabiemu.

- Mysle, ze powiniene$ tego wystucha¢ - oznajmita spokojnie.



Otworzyt usta ze zdumienia, a potem zaczat si¢ $§miac.

- Znowu te tanie chwyty! - W jego glosie zabrzmiata ironia. - Obawiam sig, ze nic
nie wskorasz. Probowaty juz tego twoje poprzedniczki.

Spojrzata na niego niewinnie.

- Czego?

- Nagrywania naszych milosnych uniesien 1 stawiania mi warunkow.

- Jakich warunkow?

- Nie udawaj niewiniatka - warknat ze ztoécia. - Zadaly pieniedzy... albo moja Zona
miata otrzymac taSme. Znam dobrze te sztuczki. Powinna$ by¢ wystarczajaco inteligentna,
by rozumie¢, ze nic z tego. Jak ci kiedy$ powiedziatem, wymagam od kazdego absolutne;j
szczero$ci 1 sam tez jestem szczery. Widzisz, szantaz ci si¢ nie uda, bo hrabina wie
wszystko o domu na Boulevard Maillot i o tym, co si¢ tam dzieje.

Oczy Hélene przygasty, a glos przycicht.

- Nie badz trywialny, Philippe.

- To ty jestes$ trywialna - odpart sucho. - Chyba wykorzystalas juz caty czas, jaki
mogltem ci poswigcic.

- Lepiej wystuchaj tej tasmy - powiedziala cicho. - To twoja jedyna szansa. Jezeli
nie masz magnetofonu, przywioztam go ze soba. Jest w samochodzie.

Hrabia zrobit niecierpliwy gest reka.

- Mam magnetofon w bibliotece. Tam mozemy postuchac¢ tej tasmy.

Hélene podniosta si¢ i1 przeszta za nim do wytwornie umeblowanej, dwupoziomowe;j
biblioteki. Hrabia wskazat okragly stolik w rogu. Staty tam radio, adapter i magnetofon.
Hélene z obojetna ming ulozyta szpule na wiasciwym miejscu, a potem przewingta tasme.

- Wez pod uwagg, ze to tylko kopia. Oryginat jest w sejfie prawnika. Nie musze
chyba dodawac¢, ze to nie ten adwokat, ktéry zaaranzowat nasze spotkanie?

- To brzmi niemal ztowieszczo. No juz, wlacz t¢ cholerna tasme. Chcg to mie¢ za
soba.

Pochylita gtowe, uSmiechneta si¢ uprzejmie i nacisngta zielony plastikowy klawisz.



Na poczatku stychaé byto syki i szum. Potem rozlegly si¢ kroki 1 krzesto zaszurato
po podtodze. Wreszcie w bibliotece zabrzmialy subtelne dzwigki barokowej uwertury z
,,Klitajmestry".

Hélene usiadta obok hrabiego na sofie.

- Jak wiesz, mdj maz byt pianista. Jednym z najlepszych na §wiecie.

- Skoro tak mowisz - odrzekt sucho. - Osobiscie zawsze wolalem Horowitza.

Wzruszyta ramionami.

- Kazdy ma wlasny gust. Postuchajmy.

Odchylita si¢ w milczeniu do tytu, kiedy znajome dzwigki fortepianu unosity si¢ 1
opadatly, wirowaly i wybuchaty, wywolywaly wszystkie nastroje i emocje, ktorymi moga
czarowac¢ instrumenty. Nagle muzyka si¢ urwatla, rozlegt si¢ gwaltowny zgrzyt
odsuwanego krzesta 1 kroki, a potem nastata cisza.

- Doprawdy, moja droga... Héléne uniosta dton.

- Bedzie ciag dalszy. Jeszcze tylko chwila cierpliwosci, Philippe.

Ustyszeli odglos zblizajacych sig krokow. Tak si¢ to zaczyna, wpadam przez drzwi
balkonowe do salonu, pomys$lata.

Potem rozlegly si¢ dzwigki wybierania cyfr na tarczy telefonu. Nagle zabrzmiaty
glos$no drugie kroki 1 przerwano wykrgcanie numeru.

- Co robisz? - wysyczat ochrypty meski glos.

Hrabia mimowolnie pochylit si¢ do przodu, rozpoznajac glos syna. Héléne bez
stowa pokiwata glowa. Potem zapomniata o Philippe 1 cata drzaca po raz kolejny
przezywata to, co si¢ wtedy wydarzyto.

- Dzwonie na policje.

- Co zamierzasz im powiedzie¢? - Stycha¢ byto odglosy szamotaniny, a potem glos
Huberta pokorny 1 zdesperowany: - Nie mow im. Prosze. Zrobie dla ciebie wszystko. Dam
ci, co tylko zechcesz...

- Hubercie, oddaj mi stuchawke. Zaczal skomlec.

- Postuchaj mnie! Myslisz, ze tego chciatem? To byt wypadek!

- lle masz lat?

- Dwadziescia pigc.



Jej $miech byl napiety i pozbawiony wesotosci. Potem rozlegt si¢ odgtos policzka.

- Dwadziescia pie¢! Pomysl tylko, szamotales sie z siedemdziesieciodwuletnim
czlowiekiem! Z pianistq, dla ktorego palce byty skarbem. Ze stabym starcem, ktory nie
mogt sie bronic¢! I zepchnagles go z urwiska!

Na moment uchwycita btysk oczu hrabiego. Philippe wstal i odwrocit si¢ twarza do
Sciany. Ale widziata, jak opadly mu ramiona.

- Powiedzialem ci, ze to byl wypadek! - krzyczat Hubert. - Twdj mqz stracit
rownowage i spadt!

- Nie wierze ci! - Jej glos byt gluchy 1 bez zycia.

- Dobrze, wiec nie wierz! - wrzasnal. - Chciatem go zabi¢! Masz racje. Od dnia,
kiedy sie poznaliscie. Byl dla ciebie za stary! Taki stary i taki brzydki! Ciesze sie, ze go
zabitem!

Potem pauza. A dalej:

- Zdajesz sobie sprawe z tego, co mowisz?

- Oczywiscie, ze tak! Ale jezeli zeznasz policji, ze mialem w tym jakikolwiek udzial,
zaprzecze. Powiem, ze klamiesz! Byt stabym starym cztowiekiem. Nawet kobieta mogta go
zepchnqc ze skaly!

Hrabia pochylit si¢ nagle, wyszarpnat taSmg z magnetofonu 1 ze zto$cia rzucit nig o
Sciang. Opart drzace rece o stot. W jednej chwili jakby si¢ postarzat. Zostal pokonany.

Héléne zaczeta mowic cicho:

- Philippe, w momencie, gdy to si¢ dziato, nie wiedziatam, Zze magnetofon jest
wlaczony. Jak styszate$, Stanislaw nagrywal muzyke, nad ktéra pracowal, i nie wyltaczyt
go, kiedy Hubert zaatakowal mnie w ogrodzie.

Hrabia wyprostowat si¢ powoli 1 zwrécit ku niej twarz. Jego oczy wyrazaly bodl, ale
takze niezlomny upor.

- Zachowanie mojego syna byto niewybaczalne.

- Nie sadzisz, ze ,,niewybaczalne" to raczej zbyt delikatne okreslenie dla
morderstwa?

- Niewazne, jak chcesz to nazwac. Ale nie pozwolg si¢ szantazowac - o§wiadczyt z

godnoscia. - Nikomu 1 z zadnego powodu.



Héléne podniosta sig z sofy.

- Wychodzg. Mozesz sobie zatrzymac te tasmg. Jak ci juz méwitam, mam druga. |
mogg¢ zrobi¢ mnodstwo kopii. Wysle je na policje, do gazet, nawet do ,,Ici Paris" czy ,,Le
Monde International".

Hrabia drgnat.

- Nie zrobisz tego!

- Czyzby? - W jej glosie zabrzmiato wyzwanie. - A chcesz si¢ przekonac?

Spojrzat na nia w milczeniu.

- Przyniostam dokumenty potrzebne do zakupu udziatéw w Les Editions Héléne
Junot SA - kontynuowata. - To Hubert jest nabywca 1 umowa wymaga jego podpisu, nie
twojego. W mysl ustalen w niej zawartych wilasciciel akcji nie moze w zadnych
okolicznos$ciach ich sprzeda¢ 1 musi uczestniczy¢ we wszystkich zwolywanych przeze
mnie zebraniach zarzadu. Musi si¢ ze mna kontaktowac 1 informowaé¢ mnie o wszystkich
wyjazdach. Chce mie¢ pewnos¢, ze zawsze bedzie osiagalny. Nie muszg chyba dodawac,
ze jezeli nie przyjmiecie tych warunkdw, to taSma zostanie przekazana... c6z, chyba wiesz
komu. Hrabia nadal si¢ nie odzywat.

- Dziesig¢ procent Les Editions Hélene Junot SA kosztuje milion frankow. To
uczciwa cena rynkowa. Jestem wilascicielka pozostatych dziewigédziesigciu procent i
wytozylam dziewig¢ milionow. Widzisz wigc, ze to wcale nie jest szantaz. Po prostu
namawiam ci¢ do niewielkiej inwestycji. Mogg ci¢ zapewni¢, ze dywidendy beda
wyptacane co kwartat.

- Wszystko ustalifa$, prawda? - zauwazyt z gorycza.

- Mam nadziejg, ze tak. Jak juz powiedziatam, zostawig ci te dokumenty, twoi
prawnicy moga je sprawdzi¢. Wierze, ze wszystko jest w porzadku. Masz siedem dni na
rozwazenie tej oferty. Jezeli w ciagu tygodnia nie otrzymam podpisanego kontraktu, a na
konto mojej firmy nie wplynie milion frankéw, to... - Bezradnie wzruszyta ramionami.

Hrabia uderzyt pigscia w stot.

- Nie zgadzam sig! - krzyknat. - Nie pozwolg si¢ szantazowac!

Kiedy Hélene wyszla, opadl na krzesto. Nagle poczut si¢ bardzo zmegczony.

Zamknat oczy 1 siedzial w milczeniu.



Trzy dni pdzniej, kiedy wrocita do Paryza, czekaty juz na nig dokumenty. Przejrzata
je uwaznie. Kazda kopia zostala podpisana przez Huberta de Légera 1 poSwiadczona przez
pelnomocnikow prawnych rodziny. Zadzwonita do banku. Na jej rachunek przekazano
milion frankéw. Uderzylta lekko dtonia w blat biurka. ,,Les Modes" jest na dobrej drodze,
ucieszyta si¢. Nigdy nie oczekiwata jednak, ze tak to si¢ potoczy. Wykorzystata swoje
marzenie jako narzedzie sprawiedliwosci, tak przynajmniej chciala mysle¢. Ale czasami,
w nocy, kiedy lezata bezsennie w t6zku, zastanawiala sig, czy rzeczywiscie chodzito jej o
sprawiedliwo$¢. A moze o zemstg? Czasami rdéznica migdzy nimi jest tak niewielka, Ze nie

mozna jej dostrzec.

Rozdziat 9

Po opuszczeniu Hautecloque Héléne pojechata do Saint-Nazaire. Przenocowata w
hotelu Soubise w Rochefort, a nastepnego dnia w potudnie dotarta do Nantes. Znowu
wedrowala wzdhuz Loary. Dzien byl smutny i szary, deszczowe chmury wisiaty nisko nad
ziemia, a rzeka plynaca szerokim piaszczystym korytem odbijata ponure kolory nieba. Tuz
po pierwsze] Hélene znalazta si¢ na przedmiesciach Saint-Nazaire.

Kiedy tylko ujrzala tablice z nazwa miasta, ogarneto ja dziwne uczucie. Najpierw
byto pulsowanie w skroniach, potem zrobito jej si¢ goraco, a na twarz wystapity rumience.
I co dziwniejsze, rumience nie znikaty. Po chwili zdata sobie spraw¢ z powoddéw swojej
reakcji. To miejsce tak na nig dzialato. Héleéne czula skrgpowanie i strach. Nie byt to ek
przed spotkaniem z ciotka Janine, tylko co$ duzo glebszego. Obawiala sig, ze zostanie
rozpoznana przez kolezanki ze szkoty, wiascicieli sklepdw, ludzi, ktorzy przychodzili do
ciotki po sadzonki i drzewka. W Paryzu byla kims, a tutaj jest po prostu Héléne Junot,
glupiutka sierota, ktora mieszkala u zwariowanej ciotki ogrodniczki. Tutaj zawsze tak
beda ja postrzegac; dlatego czula si¢ teraz tak zawstydzona i1 upokorzona. Jesli cztowiek
raz si¢ sparzyl, nie chce, zeby stalo si¢ to znowu. Kiedy si¢ skad$ uciekto, nie nalezy tam
wracac.

Westchnela. Mieszkata tu cale lata, ale nadal czuta si¢ w Saint-Nazaire jak intruz.

Kiedy wyjechala do Paryza, wydawato jej sig, ze wraca do domu.



Wyjrzala przez okno. Miasto si¢ zmienito. Zbudowano wiele nowych domow,
zwlaszcza na przedmiesciach. Przypomniat jej si¢ Seulberg. Nowe domy w Saint-Nazaire
miaty taki sam ksztalt pudelek, wydawaly si¢ tak samo zimne 1 schludne. Moze to skutki
wojny? - zastanawiala si¢ Hélene. Dawny indywidualny styl zostat wyparty przez
praktyczna funkcjonalnos¢. Czy juz nikt nie myslat o pigknie?

Nacisnela guzik 1 opuscita szybe oddzielajaca ja od szofera.

- Podjedz pod kosci6t - polecita.

Ponownie nacisngta guzik 1 szyba zamkneta si¢ cicho. Hélene znowu wyjrzata przez
okno. Nie powinna byta tu przyjezdza¢. Nalezato sciagna¢ Edmonda, Jeanne 1 Petite
Hélene prosto do Paryza. Saint-Nazaire to tortura.

Szofer bez klopotu odnalazt kosci6t 1 zatrzymat auto przed brama. Wyszedt szybko 1
otworzyt Héléne drzwi. Wysiadla powoli i rozejrzata si¢. Po jednej stronie miescit si¢
zaktad kamieniarski robiacy nagrobki 1 figury nagrobne. Uskrzydlony aniot wyrzezbiony z
marmuru trzymat straz nad ptytami, ktore wygladaty jak marmurowe i1 granitowe podktady
kolejowe. Staty tam tez inne anioty, jedne ptakaty, drugie zakrywaty dlonmi twarze. Obok
znajdowata si¢ kwiaciarnia, Héléne pamigtata, ze kiedy$ nazywata si¢ Herriot. Ale teraz na
tabliczce byto napisane: ,,Janine Péguy". A wigc ciotka dobrze sobie radzi, pomyslata
nieche¢tnie. Podbija miasto.

Zawrocila do rolls-royce'a. Szofer stat obok samochodu 1 palit papierosa. Kiedy ja
zauwazyl, chcial go wyrzucic.

- Nie przeszkadzaj sobie - powiedziata szybko. - Czy moglby$ mi wyswiadczy¢
przystuge?

- Oui, madame! - Pochylit glowe, zaciagnal si¢ pospiesznie kilka razy, rzucit
papierosa na ziemig¢ i rozgnidtt obcasem.

Hélene wyjeta trochg pienigdzy z portmonetki.

- Tam jest kwiaciarnia, idZ 1 kup mi jakie$ kwiaty, proszg. - Nagle zmarszczyla
brwi. - Albo nie, lepiej jakas rosling w doniczce.

- Co to ma by¢?

- Cokolwiek, co fadnie wyglada.



Uktonit sig lekko, poczekal, az przejedzie simca, i pospieszyt do kwiaciarni. Po
kilku minutach wrocil, niosac olbrzymia donice opakowana w ciemnozielona bibuitke.
Hélene wzigta od niego rosling.

- Merci. Wroce niedtugo - powiedziata.

Kiwnat glowa 1 patrzyl, jak przeszta przez bramg 1 skrecita na cmentarzyk koto
ko$ciota. Zastanawial sig, po co wyjezdzac z Paryza, by spedzi¢ godzing w zamku koto
Bordeaux, a potem i§¢ na cmentarz w prowincjonalnej dziurze. Potem wzruszyt
ramionami. Chacun a son gotit. Kazdy robi to, co uwaza za stosowne.

Hélene ogladata réwne rzedy krzyzy 1 nagrobkéw. Cmentarz wygladat jak starannie
rozplanowane miasto; rowne $ciezki, prostokatne kwatery wyznaczone solidnym obramo-
waniem z marmuru lub granitu. Ziemia pomi¢dzy nimi byta pokryta kredowobiatym
zwirem. W centrum kazdego grobu znajdowaty si¢ misy z kwiatami albo wielkie
kamienne plyty. Héléne objeta donicg druga reka 1 westchneta zmartwiona. Nie
przypuszczata, ze moglo tu by¢ tak wiele grobow.

Odwrdcita sig, styszac jaki$ hatas. Nieopodal stary pomarszczony grabarz stal w
glebokim do kolan, prostokatnym dole. Mruczat sobie do siebie, wbijajac topat¢ w twarda
ziemig. Ostrze zazgrzytato na kamieniach. Héléne podeszia do mezczyzny.

- Przepraszam pana... - odezwatla si¢ grzecznie.

Przestat kopac¢ i popatrzyt na nia. Potem odwrdcil twarz, odchrzaknat gltosno 1
wyplut ziemig z ust. Otart pot z czola brudnym rekawem, a potem u§miechnat si¢
bezzegbnymi ustami.

- Czy moze mi pan powiedzie¢, gdzie jest pochowana Madeleine Dupré?

Zastanawial si¢ przez chwile, pocierajac dtonia zaro$nigty podbrodek, jakby to
miato poprawi¢ mu pamigc. Potem oczy mu zablysty 1 wskazal palcem przed siebie.

- Tam, po drugiej stronie kosciota. W $rodku trzeciego rze¢du od $ciany. Mala szara
ptyta i biala tabliczka. Pamigtam ja, bo zostata potozona, zanim ziemia zdazyla opas¢.

Héleéne usmiechnela si¢ w podzigce 1 ruszyta we wskazanym kierunku. Po chwili
odnalazta grob. Staruszek miat racje. Zarowno ptyte, jak 1 tablicg potozono za wczesnie;
ziemia si¢ zapadta 1 granit byt w trzech miejscach peknigty. Malenki klomb posrodku

brudnego zwiru byt fatalnie zaniedbany, peten chwastéw. Spojrzata na groby obok. Oby-



dwa schludne 1 uporzadkowane, a na tym po prawej stronie posadzono mnostwo
ozdobnych ro$lin. Héléne ustawita donice na grobie pani Dupré 1 podeszta do tego
sasiedniego. Po prawej stronie kosztownej, potyskujacej ptyty byto puste miejsce
przygotowane dla kogos, kto jeszcze zyt. Po lewej wyryto poztacanymi literami:

-PIERRE PEGUY. 1918-1955".

Twarz Hélene spochmurniata, ale oczy rozblysty. A wigc Pierre nie zyje. |
oczywiscie ciotka Janine dba o grob. Dla niej Pierre byt §wigty. Potrzasnela glowa 1
pochylita si¢ nad zapadnigtym grobem pani Dupré. Podwingta spddnice kostiumu Odile
Joly 1 zaczgta wyrywacé chwasty. Pozniej ustawita posrodku donicg z hortensja, otrzepata
rece 1 podniosta sig. Popatrzyta na efekty swojej pracy. Wprawdzie teraz groéb wygladat
trochg lepiej, ale Héléne nie byta zadowolona. Postanowita przed odjazdem p¢j$¢ do
kamieniarza z naprzeciwka, zeby zamowi¢ nowa ptyte 1 nagrobek. Co$ fadnego 1
solidnego. Z marmuru. Pani Dupré zastuzyta na to, co najlepsze.

Jeanne zgrabnie rozcigta wzdtuz matego karpia. Posypata go sola 1 pieprzem, a
potem natarla rybe ttuszczem. Ostroznie ujeta ja za teb 1 ogon 1 ulozyla na cigzkiej, zela-
znej patelni. Otworzylta drzwiczki piekarnika 1 wlozyta tam naczynie. Nareszcie co$
dobrego do jedzenia, pomyslata.

Od czasu narodzin Petite Héléne sprawy nie uktadaty si¢ najlepiej. Wkrétce po
porodzie Jeanne zacz¢ta namawia¢ Edmonda, by zgodzit si¢ na jej powr6t do pracy. Tym-
czasowo jej miejsce zajeta nowa kelnerka. Pan Boivin, gruby wlasciciel, obiecatl Jeanne,
ze posada bedzie na niag czekala. Kiedy Petite Héléne skonczylta sze$¢ miesigcy, Jeanne
przyszta do restauracji, by spytaé, kiedy moze wroci¢. Pan Boivin krecil, chrzakat 1 wil sig
jak piskorz. Wreszcie oznajmil, Ze nie moze zwolni¢ nowej dziewczyny. Jej maz wilasnie
zmarl 1 stala si¢ jedyna zywicielka rodziny. Jeanne w milczeniu kiwngta gtowa 1 poszta
szuka¢ czego$ innego. Ale nigdzie nie bylo wolnych miejsc.

Teraz wzruszyta ramionami i odwrocila sig, styszac z tytu jakis hatas. Petite Hélene
siedziala w kacie 1 matymi raczkami ostroznie grzebata w stosie bielizny. Jej rézowa buzia
wykrzywila si¢ z ciekawosci, kiedy dziewczynka ogladata r6zne materiaty, z ktérych

uszyto poszczegllne rzeczy.



Jeanne uniosta gtowe 1 przez chwilg przygladata si¢ coreczce. Patrzyla na nia,
myslac, jak te malenstwa szybko rosna. Miata wrazenie, ze dopiero wczoraj urodzita
swoje dziecko. Wiedziata, ze nigdy nie zapomni tego uczucia szcz¢s$cia, ktore ja ogarneto,
gdy ustyszata pierwszy krzyk Petite Héléne. Teraz bardziej niz kiedykolwiek coreczka by-
ta jej duma 1 szcze$ciem. Osiagneta wiasnie wiek, w ktorym odkrywa sig¢ $wiat 1 chce
zrozumie¢ zycie. Jej rozowe usteczka stawaty si¢ smutne, kiedy nie mogta poja¢ wielkich
tajemnic, 1 uSmiechaty sie, gdy zdotata rozwigza¢ jakas zagadke. Jest pigknym dzieckiem,
mys$lata Jeanne. Wygladata jak aniotek z tymi kreconymi wtosami, ktore nie byty ani
brazowe, ani ztote, ani rude. I do tego jeszcze te duze, niebieskie oczy. Jeanne zazdros$cita
matej. Cale lata mina, zanim odkryje, Ze sq biedni 1 ze nie w kazdym domu czuje si¢ ciagle
zapach ryb.

Ponad trzy miesiace temu Edmond rzucit pracg na statku i zatrudnit si¢ w jednej z
nowych stoczni. Ptaca byta duzo wyzsza i oboje bardzo si¢ cieszyli z tej zmiany. Ale
przed miesiacem firma zbankrutowala i po raz pierwszy w zyciu Edmond si¢ zatamat.
Zaczal spedzac cate dnie w tawernach. Nie mieli na nic pienigdzy, lecz zawsze jako$
wystarczato mu na picie. Dopiero w zeszlym tygodniu Jeanne odkryla, jak to si¢ dzieje.
Przyszta do niej zona jednego z jego przyjaciot, aby upomniec si¢ o zwrot pozyczki.

Nagle z tytu rozlegt si¢ syk. Jeanne odwrocita si¢ szybko; smutne mysli pierzchty. Z
garnka na kuchni kipiata woda. Jeanne chwycita $cierke 1 podniosta pokrywke. Wzigta wi-
delec i delikatnie naktuta ziemniak. Byt migkki, w sam raz.

- Zeby tylko Edmond wrdcit zaraz do domu - powiedziala glo$no, wycierajac rece w
fartuch.

Ustyszata pukanie do drzwi 1 przeszed! ja zimny dreszcz. Pukanie si¢ powtorzyto.
Jeanne zastanawiala si¢ goraczkowo, kto to moze by¢. Nie Edmond, bo przeciez by nie
pukal. Nie, pewno to kto$, komu byli winni pieniadze. Nie wlascicielka domu; Jeanne
wpadta na nia rano 1 obiecata, ze wkrotce zaptaca czynsz. Zacisngta nerwowo palce. Tak
wielu ludziom byli winni pieniadze. Westchngta, podeszta do Petite Hélene, zakryta jej
buzi¢ dlonia i cicho zblizyta si¢ do drzwi. Wyjrzata przez wizjer i zamrugata oczami, by
si¢ upewnic, ze to nie przywidzenie. Potem krzykngla, odsungla rygiel i szeroko otworzyla

drzwi.



- Hélene? - zawotata zdumiona.

- Jeanne! - Héleéne objela serdecznie 1 ucatowata bratowa. Potem cofnela sig, aby
popatrze¢ na Petite Héléne.

Jeanne usmiechneta si¢ z duma 1 uniosta mala.

- Popatrz, kto przyjechal, coreczko - wyszeptala. - Twoja ciocia. Widzisz...

Hélene wzigta od niej dziecko, objeta mocno 1 zakotysala. Na malenkiej rozowe]
buzi pojawit si¢ radosny usmiech.

- Wchodz, wchodz - zapraszata Jeanne.

Hélene weszla, a bratowa zamkneta drzwi 1 starannie je zaryglowala. Wprowadzita
gos$cia do kuchni.

- Usiadz - powiedziata zawstydzona. - Przepraszam za ten batagan.

Héléne si¢ rozesSmiata.

- Nie przejmuyyj sig, to moja wina. Powinnam byla ci¢ zawiadomi¢, zamiast
przyjezdzac tak bez uprzedzenia.

- Nonsens! - Jeanne zabrala od niej Petite Héléne 1 usiadla przy stole.

Dziewczynka podniosta tyzke i1 zaczela nia stukaé o blat.

- Ciocia Heélene! Ciocia Hélene! Ciocia Hélene! Jeanne 1 Héléne roze$miaty si¢
jednoczesnie.

- Wie, jak si¢ nazywam - zdziwita si¢ Héléne.

- Oczywiscie. Uczytam ja od dawna. - Jeanne szybko §ciagne¢ta fartuch i
przygladzita wlosy. - Zna juz ponad trzydziesci stow. Jest nadzwyczajna! - Potem wzigta
rece Heélene w swoje, a jej glos spowaznial. - Przykro mi z powodu Stanislawa. Dostatam
tw@j list 1 czytalam w prasie. Nawet tutaj ludzie o tym moéwili.

- Wyobrazam sobie - odrzekta Héléne sucho.

- Przepraszam, ze nie wystalismy kwiatow na pogrzeb. - Jeanne odwroécita
zaczerwieniona ze wstydu twarz. - Ale napisalam do ciebie list.

Héleéne zmarszczyta brwi.

- To dziwne. Nie dostatam go.

- Nie miatam za co wysla¢ - wyznala cicho Jeanne. Héléne objela ja mocno.

- Czy jest az tak Zle? - zapytala migkko. Jeanne rozpaczliwie pokiwata glowa.



- Nie jest dobrze. Wlasciwie... - Rozptakala si¢ nagle. Héléne pogladzila ja
delikatnie.

- Powiesz mi, co si¢ stalo?

Jeanne jeszcze raz kiwneta gtowa, starajac si¢ powstrzymac tzy.

- Wiesz, nie mogtam juz wroci¢ do pracy po urodzeniu Petite Héléne. Edmond
znalazt wprawdzie zajgcie w nowej stoczni 1 przestal ptywac, ale firma zbankrutowata 1
nawet nie wyptacili mu zaleglej pens;ji.

Hélene stuchata w milczeniu.

- Dlaczego nie daliscie mi znac¢? - zapytata wreszcie. - Wystalabym wam pieniadze.

- Edmond jest uparty. I taki dumny.

- To $mieszne! - rzucita Héléne ze zloScia. - JesteSmy przeciez rodzina. Powinien o
tym wiedzie¢ lepiej niz ktokolwiek inny! Ale nie martw sig juz. Proszeg, przestan plakac.

- Hélene... Nie wspominaj Edmondowi, Ze ci o tym powiedzialam - blagala Jeanne.

- Nic mu nie powiem, obiecuj¢ - zapewnita ja z uSmiechem Héléne. - Twoje klopoty
juz sig¢ skonczyty.

- Nie. - Jeanne pociagneta nosem 1 otarta go palcem. - Jeste§my w takich dlugach, ze
nic nam juz nie pomoze.

- Nie martw si¢ o to. Zrob mi tylko list¢ waszych wierzycieli. Wszystkim si¢ zajme,
nie bgdziesz musiata nawet z nimi rozmawiaé. Przy okazji... - Siggnela do torebki 1 wyjeta
dwie grube koperty. Podata jedna Jeanne.

Bratowa popatrzyla na nia zaskoczona.

- Co to jest?

- Musicie kupi¢ bilety. I nowe ubrania, nowe meble. Wszystko.

Jeanne wygladata na zazenowana.

- Ale... o czym ty mowisz? Héléne podata jej druga koperte.

- A to na czesne Edmonda w Uniwersytecie Paryskim.

- W... Uniwersytecie Paryskim? - Jeanne wpatrywala si¢ oszolomiona w koperte.

- Czyzbym zapomniala ci powiedzie¢? - rzucita Hélene lekko. - Czeka na was
mieszkanie. Zaraz przy Lasku Bulonskim.

- Ale... - Jeanne nie mogta wykrztusi¢ stowa ze zdumienia.



- Wia$nie rozkrecam interes - oznajmita Héléne.

- Pismo? - spytala Jeanne z obawa w glosie.

- Pismo. Kiedy Edmond skonczy studia, za kilka lat oczywiscie, musi mi pomoc.
Bedzie mi potrzebny inteligentny prawnik, ktos, komu mozna zaufa¢. - Rozejrzata sig. - A
tak w ogole, gdzie on jest?

Jeanne popatrzyla na swoje dtonie.

- Prawdopodobnie w tawernie - odpowiedziata cicho.

- To dobrze - odrzekta spokojnie Hélene. - Przebierz si¢. Pojdziemy po niego 1

postawimy wszystkim kolejke.



DZISIA]
Sobota, 13 stycznia

Rozdziat 1

Spruce Point znajdowalo si¢ nad Hudsonem, kilka kilometrow w gore¢ rzeki od West
Point. Budynek byt otoczony wspanialym starym parkiem opadajacym tagodnie do toréw
kolejowych, ktore bieglty wzdtuz rzeki. Wysoki kamienny mur odgradzat je od
wypielegnowanych trawnikow posiadtosci.

Od strony drogi dom byt zastonigty pasem wyniostych §wierkow, od ktorych to
miejsce wzigto swoja nazwe. Wygladat tak jak sto lat wezesniej, gdy wielki magnat
przemystu metalowego wzniost tu to neoklasycystyczne szalenstwo. Po jego $mierci i
wielu sporach biata budowla zostata sprzedana 1 urzadzono w niej osrodek dla osob
uposledzonych. Byto to nadal pigkne miejsce, ale dziwnie przygnebiajace. W bramie stali
straznicy, zatozono elektroniczny system ochrony, a cata posiadto$¢ otaczat wysoki 1
solidny mur - dawniej po to, by trzyma¢ ludzi z dala, teraz - by zatrzymac¢ ich wewnatrz.
W poprzedniej epoce mieszkancy Spruce Point nosili futra 1 kosztowna bizuterig, a stuzba
miata bialo-czarne stroje. Teraz pensjonariusze ubierali si¢ schludnie, ale daleko im bylo
do niegdysiejszych elegantow, a personel nosit lekarskie kitle 1 fartuchy pielegniarek.

Pod brame zajechata dluga czarna limuzyna. Jeden z ubranych w brazowe uniformy
straznikow podszedl do cadillaca i pochylit si¢ do okna. Zaciemniona szyba opadta
bezszelestnie.

Z.7. spojrzata na mgzczyzng przez ciemne okulary przeciwstoneczne.

- Pani Bavier - powiedziata zimno.

Strzasnela nerwowo popiodt z papierosa do popielniczki, ale nie trafita i strzepngta
go palcami z siedzenia. Straznik sprawdzit w rejestrze.

- Pani Bavier... tak, bardzo proszg, jest pani oczekiwana.

Zasygnalizowal drugiemu straznikowi, aby otworzyt brame. Zelazne wrota
rozsungtly sig bezszelestnie dzigki elektronicznemu urzadzeniu. Cadillac ruszyt zwirowa

Sciezka pomiedzy §wierkami, ktore sprawiaty, ze wydawata si¢ ciemna i1 przygnebiajaca.



Z.7. odwrocila si¢ 1 wyjrzala przez tylne okno. Brama zamykata si¢ powoli. Wzdrygnela
si¢ mimo woli. To miejsce jest jak wigzienie, pomyslata. Wigzienie, w ktérym zamkngta
swoje dziecko.

Nerwowo zapalita kolejnego papierosa. Jej rece drzaty. Jak teraz wyglada Wilfred? -
zastanawiala si¢. Przeszedt ja dreszcz.

Moze mnie rozpozna, myS$lata. Moze zacznie krzycze¢ 1 ptaka¢. Moze dostanie
szalu 1 sprobuje mnie zaatakowac. Moze...

Limuzyna zatrzymata si¢ przed wejsciem do budynku. Szofer otworzyt drzwi.
Zdenerwowana Z.Z. siggngta po czarng skorzana torebke, podniosta kotnierz futra z norek
1 wysiadta.

Podeszla do niej kobieta w $rednim wieku, z krotka brazowa grzywka 1 duzymi
okraglymi oczami jak u dziecka. Miata na sobie sztywny biaty fartuch, a na nogach czarne
btyszczace baleriny.

- Pani Bavier? - zapytata przyjacielskim, dodajacym otuchy tonem.

Z.7. popatrzyla na nig z rezerwa.

- Tak - odpowiedziata szorstko.

- Straznicy uprzedzili nas, ze juz pani jedzie. Jestem doktor Rogers. Chciata si¢ pani
zobaczy¢ z lekarzem syna. - USmiechngla si¢ 1 wyciagnela dton. - Ja nim jestem.

Z.7. stabo uscisngta jej dlon. Po raz pierwszy stracita pewnos¢ siebie.

- Mg;j... - przetkneta $ling. - M@j... syn. Tak.

- Prosze wejs¢, pani Bavier. Mozemy porozmawia¢ w moim gabinecie.

Z.7. weszta za nia do budynku. Z zewnatrz wygladat na neoklasycystyczny, ale
wngtrze utrzymano w stylu gotyckim. Byty tu kamienne filary, ciemne drewniane boazerie
na $cianach 1 mroczne lukowate sklepienia. Nagle poczula chiéd. Korytarzem
odchodzacym od gtéwnego holu mtoda pielegniarka prowadzita matego chlopca. Nawet
przez okulary Z.Z. widziata go wyraznie. Byl to chlopiec, ale z bliska juz nie wygladat na
dziecko. Zamrugala i poczula ucisk w gardle. Ten kto$§ byt niski 1 bardzo gruby, miat
blisko osadzone, sko$ne oczy 1 niskie czolo. Z otwartych ust wystawat jezyk.

Doktor Rogers odwroécita sig¢ do Z.Z.

- Musze pania na chwilg przeprosic.



Z.7Z. nie byla w stanie wymoéwi¢ stowa. Kiwngta glowa 1 patrzyta, jak lekarka zbliza
si¢ do chlopca.

- Witaj, Stephen - powiedziala przyjacielskim tonem. Pochylila si¢ tak, ze jej twarz
znalazta si¢ na jego poziomie. - Dokad idziesz?

Popatrzyt na nig. Mowit powoli 1 z wysitkiem, ale oczy rozjasnito mu co$ w rodzaju
usmiechu.

- Ide do $wietlicy.

Z.7. zmusita si¢, by zamkna¢ oczy. Co za potwory tutaj trzymaja? O Boze, po co tu
przyjechata? Dlaczego nie zostawita go w spokoju? Dlaczego?

Wiedziala dlaczego. Walka o zniszczenie Héléne Junot otworzyta stare rany 1 Z.Z.
musiala zobaczy¢, co uczynila jej ta kobieta. Zmusita ja do samotnego znoszenia tego
wszystkiego - bez Sigiego.

- ... 1badz grzeczny. - Doktor Rogers pogladzita proste czarne wlosy chtopca. Potem
wrocila do Z.Z. - Przepraszam, ze musiata pani czekaé. - Usmiechngta sig. - Ale Stephen
zawsze potrzebuje ciepta.

Z.7. w milczeniu kiwneta glowa.

Gabinet doktor Rogers znajdowat si¢ przy koncu holu. Weszty do matego pokoju z
niskim sufitem, olbrzymim kamiennym kominkiem 1 ciemnymi panelami na §cianach.
Metalowe szafki na kartoteki i1 chromowane biurko wyraznie do niego nie pasowatly.

Doktor Rogers wskazata Z.Z. fotel. Sama usiadta na obrotowym krzesle za
biurkiem.

- Muszg przyzna¢, ze pani chg¢ zobaczenia Wilfreda byla dla mnie niespodzianka,
pani Bavier. Chlopiec jest tu od dziesigciu lat, a to pani pierwsza wizyta. - Doktor Rogers
umilkta.

Z.7. bez stowa otworzyla torebke 1 drzacymi r¢kami zapalita papierosa.

Doktor Rogers kontynuowala.

- Pamigtam oczywiscie pani prosbe, by podczas wizyty nie ujawnia¢ pani nazwiska.
- Spojrzata na Z.Z. raczej dziwnie. - W pewien sposob syn jest do pani podobny.

7.7. zesztywniata. Oparta dlonie na porgczach fotela 1 zaczeta si¢ podnosic.



- Prosze, pani Bavier - powiedziata doktor Rogers - niech pani zostanie. Zapewniam
pania, ze Wilfred fizycznie jest calkiem normalny. Poza tym, ze ma gl¢boko uszkodzony
mozg, wyglada jak inni chtopcy w jego wieku. Zle by sig stalo, gdyby go pani wreszcie
nie zobaczyla.

Z.7. powoli kiwnela glowa.

- Gdzie on teraz jest?

- W $wietlicy.

- To znaczy z tym... tym... - Glos jej si¢ zatamat. Doktor Rogers ztozyla r¢ce na
blacie biurka.

- Ze Stephenem? - zapytala spokojnie.

Z.7. przytakneta.

- Tak, ze Stephenem 1 kilkoma innymi pacjentami. Stephen 1 Wilfred sq dobrymi
przyjaciotmi. Stephen miat nieszczg$cie urodzi¢ si¢ z mongolizmem, ale to przeciez nie je-
g0 wina.

Z.7. w milczeniu palita papierosa.

- Proszg si¢ nie obawia¢ kontaktoéw syna z pozostatymi pacjentami. Jego relacje z
innymi pacjentami sa zupetnie normalne. Zachgcamy ich do wspolnego spedzania czasu.
Oczywiscie zawsze obok czuwa kto$ z personelu. Widzi pani, nasi pacjenci sa catkiem
nieszkodliwi. Dla nich Spruce Point to nie tylko dom, ale takze ich caty §wiat. Bardzo nie-
wielu z nich mieszkato kiedys ,,na zewnatrz", jak to okreslamy. Ich §wiat sktada si¢ z tych
kilku hektarow laséw 1 trawnikéw, ktore otaczaja nasz osrodek. Wigkszo$¢ naszych
pensjonariuszy nie chciataby opuszczac tego miejsca. Czuja si¢ tu bezpieczni. Tak
naprawdg byliby przerazeni perspektywa zycia ,,na zewnatrz".

- A Wilfred? - Glos Z.Z. byt szeptem.

- Wilfred jest uposledzony, ale mysli - odrzekta doktor Rogers ostroznie. -
Przejawia zainteresowanie otoczeniem, pragnie nowych przezy¢.

Z.7. pochylita si¢ 1 zgniotta niedopatek papierosa w popielniczce.

- Prosze mnie dobrze zrozumie¢, pani Bavier. Nie probuje wywiera¢ na pania
nacisku. To, ze wyrazila pani che¢ zobaczenia syna, nie obliguje pani do zabrania go do

domu.



- Czy on... wie, kim jest?

- Nie wie nic o swojej rodzinie - odrzekta tagodnie doktor Rogers.

-Czy...?

- Pyta? Tak. Wigkszo$¢ z nich jest w naturalny sposob ciekawa. Ale zgodnie z pani
zyczeniami nic mu nie mowiliémy. - Lekarka usmiechneta si¢ zyczliwie. - P6jdziemy go
zobaczy¢?

Z.7. przytakneta 1 powoli wstata. Cieszyta sig, ze wzigta okulary przeciwstoneczne.
Ukrywaly tzy w jej oczach.

Doktor Rogers poprowadzita ja do swietlicy. Kiedy tam dotarly, uchylita drzwi 1
zawotata do holu jedna z opiekunek. Pojawita si¢ pigkna, mtoda kobieta o jasnych
wlosach, ubrana w biaty fartuch. Z.Z. zdjeta okulary i chciala zajrze¢ do sali, ale drzwi
szybko si¢ zamknely.

Doktor Rogers przedstawila pigkna kobiete jako Janet Kovacs, nauczycielke
plastyki. Kiedy Janet ujrzata Z.Z., w jej oczach pojawit si¢ blysk rozpoznania. Z.Z. to
zauwazyla.

- O co chodzi? - zapytata.

Janet Kovacs opanowala si¢ natychmiast.

- Nie, nic - odrzekta cicho. - Przepraszam.

Z.7. ponownie wlozyta okulary. Z jakiego$ powodu doktor Rogers wydawata si¢ z
tego zadowolona.

- Czy mozemy przyjrzec si¢ klasie bez zwracania na siebie uwagi? - zwrdcila si¢ do
nauczycielki.

Janet Kovacs spojrzata przelotnie na Z.Z. i zastanowila si¢ przez chwilg.

- Chyba tak - uznata wreszcie. - Sa bardzo zaj¢ci tym, co robia. Watpie, czy zwroca
na nas wigksza uwagg, najwyzej zerkna, kto wchodzi. Proponujg, ZzebySmy zostaly obok
drzwi. W ten sposéb nie bgdziemy przeszkadzaé grupie.

Doktor Rogers kiwngta glowa.

- Dobrze. - Spojrzata na Z.Z. i uSmiechnela si¢, aby dodac jej odwagi. -

Wchodzimy.



Janet Kovacs otworzyla drzwi i wprowadzita obie kobiety. Przerazona Z.Z.
rozejrzata si¢ po hatasliwej sali. Nagle zrobito jej si¢ stabo. Dla niej ten pokoj byt
diabelska jaskinig. Obrazy, wyszywanki, makramy, ceramika, wykonywano tu tego
rodzaju prace. Ale to nie one sprawity, ze omal nie zemdlata, tylko przebywajacy tu
pacjenci.

Byli w r6znym wieku. Niektérzy umystowo op6znieni, inni z mongolizmem, czg$¢
z wrodzonymi wadami, a jeszcze inni z urazami po wypadkach i1 chorobach. Mata dziew-
czynka w kacie nie miata ramion ani nég, tylko glowe 1 tutow. Z wysitkiem rysowata co$
mazakiem, ktory trzymata w ustach. Obok niej siedzial Stephen przy kole garncarskim,
pracujac nad brylka gliny; jego znieksztalcona twarz wykrzywila si¢ jeszcze bardziej w
grymasie koncentracji. Stary mezczyzna na wozku inwalidzkim ustawionym przy oknie
spogladal na rzeke¢. Cale ciato miat powykrecane 1 bezsilne. Zapewne chorowat na
stwardnienie rozsiane. Z.Z. przez chwilg nie mogla oderwa¢ od niego wzroku.

Oto anonimowi mieszkancy Spruce Point. Znali tylko swoje imiona, nazwiska
trzymano przed nimi w sekrecie. Tylko ci starsi, wyniszczeni przez choroby, wiedzieli,
kim sa. Pozostali nie mieli o tym pojecia, podobnie jak Z.Z. Domys$lata si¢ tylko, ze
pochodzili z najlepszych rodzin. Nosili nazwiska ludzi z najwyzszych krggow, staw
pojawiajacych si¢ w ,,Social Register" 1,,Celebrity Register". Ich bliscy posiadali wielkie
majatki, byli politykami, artystami, biznesmenami. Ironia losu bylo, ze rezydenci Spruce
Point mieli odziedziczy¢ najwigksze fortuny Ameryki. Ale nigdy nie beda si¢ o nie
upominaé. Spruce Point pozostanie na zawsze ich domem.

Nagle Z.Z. zauwazyla, ze m¢zczyzna na wdzku pozuje do obrazu. Spojrzala na
ptotno 1 zamrugata ze zdumienia. Przez dtugi czas nie mogta odwroci¢ wzroku. Powstawat
obraz koszmarny, a zarazem pigkny. Powykrecane, skurczone ciato byto niemal
abstrakcyjne w swoim realizmie. Z bezwtadnych, umgczonych bolem konczyn promienio-
wala sita. I co$ wigcej niz sila; bily z nich gniew 1 wspotczucie. Z oczu Z.Z. poptynely tzy.
Nagle dostrzegla malarza 1 zabrakto jej tchu.

Statl odwrécony tytem do niej. W prawej rece trzymal pedzel. Jego wlosy miaty
kolor miodu. Taki sam jak jej! Moj Boze! To Wilfred! - wykrzyknglo co$ w niej

bezglosnie. Na moment zalala ja fala macierzynskiej mitosci. Z.Z. chciata podbiec 1 wziaé



go w ramiona. Blaga¢ o przebaczenie. Przyrzec, ze zabierze go do domu. Ale tkwita w
miejscu jak skamieniata.

Odwrdcita sig, czujac, ze podtoga ucieka jej spod stop. Oparta si¢ o futryng drzwi.

Uposledzenie Wilfreda nie bylo najgorsze. Najgorsza byta jego doskonata twarz.
Teraz zrozumiala, dlaczego Janet Kovacs byla tak wstrzasnigta, dlaczego doktor Rogers
uznata za dobry pomyst wtozenie okularéw przeciwstonecznych.

Lekarka miata racjg, Wilfred wygladal zupetnie normalnie. Ale najokrutniejsza
ironia losu byto to, ze byt niesamowicie podobny do Z.Z. Przygotowata si¢ na spotkanie
twarza w twarz z koszmarnym, znieksztatconym potworem w stylu Stephena lub z
powykrzywianym paralitykiem jak ten mgzczyzna na wozku. A tymczasem wydawato sig,
ze natura jak gdyby chciala zrekompensowa¢ Wilfredowi uszkodzenie médzgu, dajac
chtopcu wyjatkowo pigkna twarz. Z. Z. nigdy dotad nie widziata kogo$ tak przystojnego.

Wilfred odwrocit si¢ 1 popatrzyt na nia przez chwile. W jego oczach pojawit si¢
nagly bol, ktory zdawat si¢ pali¢ Z.Z. zywym ogniem.

Chwycita doktor Rogers za reke.

- Zabierzcie mnie stad! - wyszeptala chrapliwie. - Na mito$¢ boska, wypusécie

mnie!

Rozdziat 2

Kameleon nie miat klopotu ze znalezieniem miejsca, ktorego szukal. Znajdowato si¢
w Westchester County, trochg na pétnoc od Mount Kisco. Kiedy tam dotarl, zatrzymat
wynajetego czarnego forda na poboczu, opuscil szybg 1 rozejrzat sig. Od szosy biegta w
lewo mata prywatna droga prowadzaca do biatego domu, ktory znajdowat si¢ kilkaset
metrow dalej, za starymi dgbami. Przy wjezdzie stala duza tablica: ,,Paul Roebuck, treser.
Psiarnia".

Kameleon usmiechnat si¢ do siebie i skinat gtowa. Cofnat auto, a potem skrecit w
lewo 1 podjechal do budynku. Byt to jeden z drewnianych domoéw w stylu kolonialnym,
otoczony weranda. Stat przed nim zaparkowany mikrobus, a obok biata cigzarowka z

wymalowanym z boku napisem: ,,Paul Roebuck, psiarnia". Na werandzie siedziat wielki



owczarek niemiecki, pilnujac drzwi. Jego czujne ciemne oczy spogladaly dziwnie wrogo.
Nie poruszyt sig, ale zawarczat nisko 1 groznie. Wyczuwat niebezpieczenstwo.

Kameleon usmiechnat si¢ pogardliwie. Nigdy nie mogt zrozumie¢, co ludzie widza
w psach. Uwazal, ze sa halasliwe, tgpe 1 brudne. Ale czasem mozna si¢ byto nimi postu-
zy¢. Tak jak zamierzat zrobi¢ to teraz.

Obrzucit psa przelotnym spojrzeniem, zapalit papierosa 1 nacisnat dzwonek. Gdzie$
w Srodku domu rozlegt si¢ melodyjny dzwigk.

Wysoki, jasnowtosy mezczyzna otworzyt drzwi.

- Pan Samuels? - zapytat.

Kameleon usmiechnat si¢ 1 przytaknat; podali sobie r¢ce. Tak jak oczekiwat, uscisk
dloni tego mezczyzny byt mocny.

- Jestem Eric Roebuck - przedstawit si¢ gospodarz. Kameleon nadal si¢ u§miechat,
ale przez chwile milczat.

Eric Roebuck? - pomyslal zaskoczony. Musiat co$ przeoczy¢. Chciat sig skarci¢ za
to, ze nie sprawdzit wszystkiego doktadnie. Oczywiscie to niczego nie zmieniato. W przy-
szlo$ci jednak powinien by¢ ostrozniejszy. Jeden ghupi btad moze spowodowac
niewyobrazalne konsekwencje. Zasmiat si¢ cicho.

- Przepraszam - powiedziat lekkim tonem. - Zaskoczyt mnie pan. Mys$latem, ze
nazywa si¢ pan Paul Roebuck.

- Podobnie jak wielu ludzi. To moj ojciec. Urzadzil tu psiarni¢ dwadziescia pieé lat
temu. Zeszlej wiosny przeszedl na emeryturg i przejatem po nim interes. Mam nadzieje¢, ze
nie jest pan rozczarowany.

Kameleon w zamysleniu wydat wargi.

- Chcialem kupi¢ jednego z psow, ktore wyszkolit. Roebuck usmiechnat sig,
pokazujac proste biale z¢by.

- Proszg si¢ nie obawia¢, panie Samuels - odrzekt uspokajajaco. - M§j ojciec nie
tylko tresowat psy. Osobiscie wyszkolil tez kazdego cztowieka, ktory tu pracuje. Nie
wylaczajac mnie.

Kameleon réwniez si¢ usmiechnat.

- To dobrze. Wystarczy mi panskie stowo. Zaraz wyjasnig, o co mi chodzi.



- Oczywiscie. - Roebuck przeszedt za biurko. - Proszg usias¢.

Kameleon usadowit si¢ wygodnie na winylowym krze$le. Spojrzat treserowi prosto
w oczy 1 zaczal recytowaé starannie obmyslana historyjke.

- Bedg szczery, panie Roebuck. Moja Zona i ja ostatnio przenieslismy si¢ tu z
Kalifornii 1 mieszkamy na obrzezach Port Washington w do$¢ odosobnionym miejscu.
Jestem biznesmenem 1, niestety, cz¢sto podrozuje w interesach. Czasami nie ma mnie
przez cate tygodnie. A moja zona bardzo si¢ boi, kiedy zostaje sama w domu. -
Usmiechnat si¢ smutno 1 roztozyt r¢ce. - Wige przyjechatem tuta.

- Chce pan mie¢ psa do pilnowania posesji?

- Oto6z to. Takiego, ktéry szczeka 1 gryzie. Roebuck zlozyt rece 1 popatrzyt na swoje
paznokcie.

- Prosze mi powiedzie¢, czy pan lubi psy?

Lepiej nie ryzykowac, uznat Kameleon. Zwierzak instynktownie wyczuje, jesli kto$
go nie lubi. Pokrecit glowa.

- Szczerze moéwiac, niespecjalnie. Roebuck usmiechnat sig lekko.

- Bylby pan zaskoczony, ilu ludzi ktamie, kiedy o to pytam. O jakiego psa panu
chodzi?

Kameleon wzruszyt ramionami 1 udawat, ze si¢ zastanawia. Chcial ostrego doga
albo moze dobermana, ale nie zamierzal tego moéwi¢. Niech Roebuck sam zaproponuje
wlasciwa rasg 1 uwaza, ze to jego wlasny pomyst.

- Och... duzego, zeby wzbudzal respekt samym wygladem. Wielko$¢ nie stanowi
problemu, bo pies bgdzie mial wielki teren do biegania. Mamy spora posesjg, oczywiscie
ogrodzona. Moze jaki$ krotkowtosy... Tak, Amandzie by to odpowiadato.

Dobre posunigcie z ta Amanda, pomyslat. Teraz jego zona miata imig.

Roebuck zmarszczyt brwi.

- Mamy kilka krétkowlosych ras do wyboru. - Wskazat fotografie na $cianie. -
Proszg si¢ przyjrze¢ 1 zdecydowac, co panu odpowiada.

Kameleon wstat 1 udawat, ze z uwaga oglada zdjgcia. Wreszcie usmiechnat si¢
bezradnie.

- Troche mi trudno. Co by pan proponowat?



- Dobermana albo doga. Obydwa maja krotka siers¢ i sa szybkie. - Roebuck
usmiechnat si¢ 1 wstat. - Moze pdjdziemy do psiarni 1 bedzie pan mogt je obejrze¢ w akcji.
Potem pan zadecyduje.

Wiasciciel poprowadzil Kameleona zamarznigta brudng $ciezka do zabudowan na
wzgorzu, gdzie miescity si¢ budy. Kiedy si¢ zblizyli, wiatr zaniost psom ich zapach 1 nagle
wszystkie zaczgly sig rzucac 1 uderzaé lapami o siatke. Kakofonia szczekania 1 wycia
wypetnita powietrze.

- Wyczuly, ze si¢ zblizamy - wyjasnit Roebuck.

Przy najblizszej psiarni czekat na nich uSmiechnigty mezczyzna.

- To Edward - powiedziat Roebuck do Kameleona. - M§j najlepszy treser. - Spojrzat
na pracownika. - Przyprowadz na wybieg Rufusa - polecit.

Edward spowaznial nagle.

- Rufusa?

Roebuck szorstko kiwnat glowa. Nie byto watpliwosci co do autorytetu wlasciciela.

Edward wzruszyt ramionami i bez stowa poszedt do psiarni.

Roebuck wlozyt r¢ce do kieszeni 1 spojrzat na Kameleona.

- Wybieg jest po drugiej stronie. - Wskazat droge 1 poszedt pierwszy.

Byt tam olbrzymi, ze wszystkich stron zamknigty teren. Jeden bok wybiegu
stanowila §ciana; pozostale trzy zagrodzono wysoka na ponad trzy metry ci¢zka siatka
rozpigta na masywnych stalowych stlupach. Roebuck otworzyt furtke 1 weszli do srodka.

- Edward zaraz przyjdzie - powiedziat.

Kameleon skinat gtowa 1 popatrzyt z ciekawos$cia na wilasciciela.

- Ten Rufus... - zaczal powoli. - O co chodzi z tym psem?

- Rufus nie jest zwyktym psem, panie Samuels. - Roebuck méwit cicho, ale bardzo
wyraznie. Jest bardzo inteligentny. Wielki, §wietnie wyszkolony. W zaleznosci od tego,
co mu pan rozkaze, moze by¢ tagodny lub grozny. - Umilkt na chwilg. - Jest w stanie zabic¢
cztowieka.

Kameleon popatrzyt na niego. Rozwazat t¢ informacje w milczeniu, kiedy Edward
wyszedl z budynku, prowadzac na smyczy czarnego doga. Przyjrzat si¢ uwaznie zwie-

rzakowi. Mimo ze niewiele wiedziat o psach, musiat przyznaé, ze ten byt wyjatkowy.



Wielki jak Zrebak, poruszat si¢ z wdzigkiem. Jego napigte, pot¢zne migsnie rysowaly si¢
wyraznie pod btyszczaca krotka sierscia.

Roebuck siggnat do kieszeni 1 wyjal maty przedmiot.

Kameleon spojrzal na niego ze zdziwieniem.

- Co to jest?

- To soniczny gwizdek dla pséw - wyjasnit wilasciciel psiarni. - Pan 1 ja nie mozemy
go ustysze¢, bo sa to dla nas zbyt wysokie dzwigki. Ale Rufus moze. Kiedy gwizdne
krétko dwa razy, pies atakuje. Na jeden dlugi gwizd wraca. Proszg si¢ przyjrze¢. - Uniost
gwizdek do ust, nabral powietrza i dmuchnat.

Rufus nagle si¢ ozywit. Postawit uszy, a potem podbiegt do tresera, spokojnie
machajac ogonem.

- Siad! - rozkazat wilasciciel surowym tonem.

Pies usiadl natychmiast, patrzac na Roebucka pytajaco 1$niacymi czarnymi $lepiami.
Bystry pies, zauwazyl Kameleon. Potem spojrzat na Edwarda. Treser wrocit do budynku.
Po kilku chwilach pojawit si¢ w grubych ochraniaczach zabezpieczajacych ramiona,
klatke piersiowa 1 nogi. Rufus zawarczat groznie, jego czujne oczy skoncentrowaly si¢ na
Edwardzie, ale nadal siedziat postusznie.

- Gotowy? - zawolat Roebuck.

- Gotowy! - odkrzyknat Edward.

Kameleon przygladat si¢ psu z zainteresowaniem, podczas gdy wilasciciel psiarni
dwukrotnie dmuchal w gwizdek. Potem stato si¢: Rufus wyskoczyt do przodu 1 jak gdyby
przeleciat dystans dzielacy go od Edwarda. Treser odruchowo wyciagnat ostonigte rece,
by ochroni¢ twarz.

Sekunde pdzniej bestia rzucita si¢ nan, atakujac go wsciekle i przewracajac na
ziemi¢. Gtuchy warkot dochodzit az do nich, cho¢ wydawat si¢ bardzo odlegty, prawie
cichy. Kameleon drgnat. Dog wbijat zeby w kombinezon ochronny tresera. Edward wit si¢
po ziemi, probujac si¢ bronié, ale bylo to niemozliwe. Rufus byt czysta, brutalna sila.

Szarpat ochraniacze, chcac je rozerwac na strzgpy.



Kameleon pokrecit glowa. Niech Bog ma w opiece tego, kogo zaatakuje ten pies,
pomyslal z naglym respektem. Nawet zapasnik nie datby sobie z nim rady. A kobieta?
Zalatwi ja w minutg, moze szybcie;j.

Roebuck znowu podniost do ust gwizdek 1 Rufus natychmiast zostawil swoja ofiare.
Potem spojrzal w ich kierunku 1 wrocit postusznie, merdajac ogonem. Miat otwarta morde
1 dyszat z wysitku, wydmuchujac chmurg pary, a $lina z pyska $ciekata na ziemig. Przez
moment Kameleon dostrzegl rzad dtugich biatych zgbow.

- Siad! - rozkazat Roebuck. Pies usiadt, a wlasciciel podrapal go za uszami. - Dobry
pies - powiedzial tagodnie. - Grzeczny piesek.

Kameleon spojrzal na koniec wybiegu. Edward wstal chwiejnie 1 zdejmowat
ochraniacze.

- O to panu chodzito? - zapytat wlasciciel psiarni.

Kameleon z trudem opanowat u§miech. Ten pies jest doskonaty, pomyslal. To
chodzaca bomba zegarowa. Rozerwie Hélene Junot na strzgpy.

Spojrzal Roebuckowi prosto w oczy 1 powiedziat cicho:

- Oczywiscie. Wezmg Rufusa. Wiasnie takiego psa chciatem.



WCZORAJ V
SZANTAZ

Rozdziat 1

Paryz, 1958

Lubov Tscherina, redaktor naczelna ,,Les Modes", zapukata niecierpliwie do drzwi,
otworzyla je z rozmachem, wkroczyta energicznie do gabinetu Héleéne 1 zamknela za soba
drzwi ze stanowczym trzasnigciem. Héléne u§miechneta si¢ do niej 1 odtozyta na bok
raport rynkowy, ktory ogladala. Ztozyla rece na blacie biurka.

- Chciatas si¢ ze mna widzie¢, Lubo?

Twarz Luby, z okraglymi, czerwonymi jak jabtka policzkami 1 najbardzie]
stanowczym ze stanowczych podbrédkow, wysungta sig¢ ledwie dostrzegalnie w przdd 1
przybrata tak grozny wyraz, iz Héléne od razu odgadia, Ze jej pracownica jest wsciekta.
Luba gwattownym ruchem zerwata ze swojego arystokratycznego nosa szokujaco rézowe
okulary. Cisngta trzymane pod pacha stronice na biurko Héléne.

- Coz to ma by¢! - wykrzyknela przerazliwie dramatycznym gltosem, wskazujac
drzacym, krwistoczerwonym paznokciem fotografie. - Te... te kicze! - wyrzucila z siebie, a
jej czerwone policzki jeszcze poczerwieniaty od zniewagi. - Nie mowila§ chyba powaznie
o wydrukowaniu tego!

Héleéne usmiechnela sig 1 szybko obejrzata ozalidy. Zdjecia miaty si¢ znalez¢ w
czerwcowo-lipcowym numerze 1 przedstawiaty kolekcj¢ na lato. Byly zywe 1 czyste,
ukazywaty modelki w wystudiowanych pozach. Jacques sfotografowal je w basenie
Neptuna w Wersalu ze spédnicami uniesionymi powyzej kolan.

- Tak - powiedziata wolno Héléne. - Mysle, ze sa bardzo dobre.

Luba wydala z siebie gtosne westchnienie.

- Nie widzisz tego?

Héleéne popatrzyla na nig z zaskoczeniem.

- Czego?



- Sa takie... takie zwyczajne! - Wypluta z niesmakiem ostatnie stowo, jakby to byta
gorzka trucizna.

Styszac 6w przesadnie dramatyczny ton, Héléne nie mogla powstrzymac¢ u§miechu.
W tej kobiecie wszystko byto za wielkie w stosunku do rzeczywistosci: ostry gtos,
gwattowna gestykulacja, wladcze spojrzenia. Ta uciekinierka z Rosji, corka bialego
oficera, mowila egzotyczna mieszanka kulawej angielszczyzny 1 obcych dialektéw 1 byla
postacia jedyna w swoim rodzaju. Bgdac wysoka, drobnokoscista kobieta o dlugiej szyi,
powinna wygladac¢ tak jak inne wysokie, drobnokosciste kobiety z dlugimi szyjami. Ale
Luby to nie satysfakcjonowato. Starannie opracowata swoj image. Farbowatla wlosy na
czarno, dbajac, by btyszczaty jak §wiezo wypastowane buty, podkreslata oczy porazajaca
ilo$cia tuszu i cieni 1 uzywata calych ton r6zu. A co najwazniejsze, wiedziata, co zrobi¢,
aby przeksztatci¢ brzydkie kaczatko w tabg¢dzia. Nie mogla sta¢ si¢ pigkniejszym
tabedziem, ale byta tabedziem wyjatkowym. Blyszczata jak dziesig¢ warstw lakieru,
ubierata si¢ z niezwykla fantazja - w japonskie kimona, perskie kaftany, pruskie wysokie
buty ozdobione koronka, szkartatne suknie wykonczone purpurowym futrem - 1 wiedziata,
jak $ciagnaé na siebie uwage kazdego audytorium, przed ktorym stawata. Chodzita do
teatroOw, na bale kostiumowe, wazne wystawy. Ludzie mogli si¢ z niej $miac, ale jej styl
byt tak §miertelnie powazny, tak niezwykle oryginalny, w tak oczywisty sposéb
wytworny, mimo teatralnych efektéw, ze zawsze kreowala nowe trendy. Jedno stowo
Luby mogto zniszczy¢ lub wypromowac kolekcj¢ najwigkszego projektanta.

Stanowisko redaktora magazynu pos§wigconego modzie byto czyms naturalnym dla
Luby. Szkoda tylko, ze w tej sytuacji Swiat utracit potencjalng wielka projektantke mody.
Mimo to byta legenda swoich czasow. W branzy nazywano ja z szacunkiem Caryca. Byta
redaktorem ,,Marie Claire", ,,Elle" 1,,L'Officiel" i przez cale lata kreslita §miate nowator-
skie kursy na mapach mody z taka sama niezrownana smykatka jak przy kreowaniu
wlasnego wizerunku.

Troche ponad rok temu Lubov Tscherina nagle stracila prace - opowiadano, ze
spedzata wiasnie urlop w wytwornej willi w Costa Smeralda, kiedy kto$ zatelefonowat.
Stuzacy przynidst jej aparat do basenu. Podptynela 1 ujeta stuchawke. Dzwonili z jej

magazynu. Nastapity wlasnie zmiany w kierownictwie. ,,Zostala pani zwolniona" - usty-



szala. Luba opadfa az na dno basenu i omal nie uton¢ta. Stuzacy dostrzegt unoszace si¢ z
dna babelki 1 zanurkowal. Caryca zostala uratowana dzigki zastosowaniu metody usta-usta
1 weszta do zespotu ,,Les Modes".

Hélene uwazata sig za szczg$ciarg. Przyjrzata si¢ uwaznie przyniesionym przez
Lubg stronicom.

- Nie widze w tych zdjeciach nic niewlasciwego - powiedziata ostroznie.

Caryca wyrzucita rece w powietrze ruchem petnym desperacji.

- Letnie sukienki w basenie Neptuna? Nie, nie 1 jeszcze raz nie! Powinny by¢ na
lodowcu. Na o$niezonym gorskim szczycie. Na krze lodowej. W chtodni. Te sa zbyt
oczywiste. Takie banalne.

Hélene kiwngla glowa 1 przygryzta wargi zamyslona. Zrozumiata, o co chodzi
Lubie. O wigcej kontrastu. Te zdjecia byty dobre, ale zbyt statyczne, tagodne. Mogly je
zamie$ci¢ ,,Elle" 1,,L'Officiel". A w takim razie ,,Les Modes" nie ma szans, aby sta¢ si¢
liderem $wiatowych magazynéw mody.

Ale wszystko bylo przygotowane, makiety opisane. Calo$¢ powinna za dwa dni i8¢
do drukarni. Pracowali juz nad numerem sierpniowym. Kazdy numer byt kompletowany
sze$¢ miesigcy przed data wypuszczenia na rynek. Héléne gestem kazata Lubie poczekac.
Zastanawiala si¢ przez chwilg, zmarszczyla brwi 1 szybko przycisnegta klawisz interkomu.

Mity glos sekretarki przebiegt po kablu jako znieksztatcony pisk.

- Oui, mademoiselle?

Hélene teraz ponownie uzywata panienskiego nazwiska i1 nalegata, by zwracano si¢
do niej ,, mademoiselle"” zamiast ,,madame".

Pochylita glowe 1 powiedziata prosto do mikrofonu:

- Eleonoro, zadzwon do agencji turystycznej. Zrob rezerwacje dla... dziesigciu? -
Spojrzata na Caryce, ktéra przytaknela. - Dla dziesigciu 0sob do... - Zastanawiata si¢
szybko.

- Chamonix - podpowiedziala Luba scenicznym szeptem. - Juz sprawdzitam. Jest
tam petno lodowcow 1 kolejek linowych. - Jej ciemne oczy zal$nity figlarnie.

- Do Chamonix, Eleonoro. Wyjazd dzi$ wieczorem, powrot pojutrze. Zrob

rezerwacj¢ w porzadnym hotelu.



- Oui, mademoiselle.

- I, Eleonoro?

- Oui.

- Zamow nowy interkom - polecita rozdrazniona Héléne. - Jeden z tych
amerykanskich. Chcg stysze¢, co mowisz.

- Oui, mademoiselle. - Sekretarka si¢ wylaczyta. Héléne spojrzala groznie na Lubg.

- A wracajac do tych kolejek linowych 1 Jacques'a, nie zycze sobie zadnego
wypadku. Ani skandalu. Ani potamanych kosci. I nie chce tu widzie¢ rozhisteryzowanych
modelek we tzach. Znam zbyt dobrze styl pracy Renaulta.

Luba u$miechngta si¢ zlosliwie 1 zabrala kopie zdjec.

- Mozesz je wyrzuci¢ - rzekta Héléne. Tscherina prychneta pogardliwie.

- Zrobig to z rados$cia - oznajmila, jakby jej podstawowym obowiazkiem byto
pomaszerowac do najblizszego kosza na $mieci.

Hélene patrzyla za nia, gdy Luba wychodzita. Wiedziala, Ze jej redaktorka ma
nicomylne wyczucie, jednak nie mogta pozby¢ si¢ wrazenia, ze Caryca ciagle ja sprawdza,
niemal rzucajac jej wyzwanie czy tez pragnac si¢ przekonac, jak daleko moze si¢ posunac.
Hélene westchneta. W sprawach pisma szczerze ufata Lubie. Jedyne, czego tamta musiala
jeszcze si¢ nauczyc, to schodzenia od czasu do czasu ze swojego krdlewskiego tronu 1
okazywania wigkszego szacunku ludziom, dla ktorych pracowala.

Odsunela krzesto 1 wstala. Obeszla biurko 1 zblizyta si¢ do $ciany, na ktorej wisiata
oswietlona oktadka aktualnego numeru ,,Les Modes". Wpatrywata si¢ w nia chwilg, jak
setki razy wczesniej. W fazie projektu, podczas produkcji, na maszynach drukarskich, a
potem w kazdym kiosku, na kazdej ulicy. Byt to juz dwunasty numer pisma. Czy to
mozliwe? - zastanowila si¢ teraz. Czy naprawdg ,,Les Modes" wychodzi juz od ponad
roku? Robili dziesi¢¢ wydan rocznie; czerwcowo-lipcowe 1 grudniowo-styczniowe bytly
podwdjne. To znaczylo, ze znajdowali si¢ na scenie mody juz od czternastu miesigcy.

Obejrzala z uwaga powigkszona okladke, tak jak wszystkie poprzednie. Lubita,
kiedy byty takie duze. Wtedy tatwiej mogta dostrzec wszelkie niedociagnigcia i
przypilnowac, by nie pojawity si¢ w przysztosci. To powigkszenie pochodzito z wydania

grudniowo-styczniowego. Btyszczace logo tworzyty litery wygladajace jak kostki lodu.



LES MODES ® Paryz

Grudzien-styczen

Pod spodem, na §rodku umieszczono napis rowniez sktadajacy si¢ z liter podobnych
do kostek lodu: ,,Specjalnie na zimowa noc".

Na zimowa noc. Podobat jej si¢ taki motyw przewodni. Sama wpadta na ten pomyst.
Blyszczace zdjgcie przedstawialo jedynie glowe modelki. Olbrzymi podniesiony kotnierz
z rysiego futra od Maksa Reby'ego Chata otaczat jej twarz. Ciemne wlosy wygladaty jak
sople obsypane $wiecacymi ptatkami $niegu, a makijaz byt zimny: perlowordézowa
szminka, cienie do oczu Lancdme'a, potyskujace mrozem, i ztotobrazowy podktad.
Kombinacja byla kontrastowa, modelka wygladata jak tygrys gotow do wyruszenia na
nocne lowy.

Hélene pogratulowata sobie pomystu. Byta to ich najlepsza do tej pory oktadka.
Duzo lepsza niz ,,Vogue'a" w tym samym czasie. Szybko podeszia do biurka 1 raz jeszcze
nacisne¢ta interkom.

- Eleonoro?

- Oui, mademoiselle?

- Zadzwon do dziatu artystycznego. Powiedz, zeby si¢ wstrzymali z czerwcowo-
lipcowa oktadka.

- Juz zalatwione.

Héleéne usmiechnela si¢ do siebie. Wiedziala, ze Jacques 1 Luba na pewno wrdca z
Chamonix z nowym rewelacyjnym zestawem zdje¢. Bezwiednie podniosta ze stosu aktu-
alny numer ,,Les Modes". Otworzyla go, a kiedy jej oczy spoczety na stopce redakcyjne;,
przeszedt ja dreszcz dumy.

Grudzien 1957/styczen 1958 Nr 12
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Usmiechngta sig. Niezaleznie od tego, co mowia ludzie, nic nie moze si¢ réwnac z
widokiem wlasnego nazwiska wydrukowanego. Powoli przerzucita caly numer. Nadal
czuta dreszcz podniecenia, ilekro¢ przewracata kartki swojego pisma.

Do tej pory kazde wydanie ,,LLes Modes" rozchodzito si¢ w pierwszej potowie
miesigca. Do wydawnictwa nigdy nie wracat ani jeden egzemplarz. Magazyn cieszyt si¢
tak duza popularnoscia, ze dystrybutorzy naciskali na Héléne, by zwigkszyta naktad
kazdego nastgpnego numeru. Ale ona wolala by¢ ostrozna. Rozpoczeta matym naktadem
trzydziestu tysigcy egzemplarzy 1 mocno $ciskata kciuki. Teraz juz drukowata 1
sprzedawata siedem razy tyle. Wiedziala, ze lepiej, jezeli czytelniczki dopominaja si¢ o
ulubione pismo, niz gdyby niesprzedane egzemplarze mialy zalega¢ magazyny. Byta
ostrozna, ale umiata taczy¢ te ceche z odwaga. Optacito si¢. Do pierwszych dziesigciu
numerow doktadata, jedenasty zwrécit koszty, a teraz po raz pierwszy ,,Les Modes"
przynosi zyski! Héléne wiedziata, ze to catkiem niezle jak na magazyn zaczynajacy od
zera. Wlasciwie bylo to niezle jak na jakiekolwiek przedsigwzigcie. Czasami dopiero po
trzech do pigciu lat uzyskiwato si¢ pierwsze dochody. Hélene byta bardzo zadowolona.
,,Les Modes" to dobra inwestycja.

Z aprobata kiwnela glowa. Tak czy inaczej mogla by¢ dumna z tego, co juz zrobita.
I nawet dotychczasowi monopolisci w §wiecie magazynow mody - ,,Vogue", ,,L'Officiel" 1
,Marie Claire" - ktorzy poczatkowo $miali si¢ z niej szyderczo, teraz zaczynali przygladac
si¢ bacznie jej dokonaniom. I powinni to robi¢. Mnostwo stalych czytelniczek opuszczato
ich dla ,,Les Modes". Juz poczuli jej atak.

Interkom zabrzeczatl gltosno.

- Tak, Eleonoro?

- Przyszedt pan Ducout. Mam tez wiadomo$¢ od monsieur Karla Hiaberlego.
Powiedzial, ze jest w Paryzu i1 zatrzymat si¢ w Seze.

Karl Héaberle w Paryzu? - zdziwita si¢ Héléne. Nagle zesztywniata. Znalazt cos.
Inaczej po c6z by tu przyjechalt? Seze to jeden z tych turystycznych hoteli o przystgpnych
cenach. Co robi¢? - zastanawiata si¢ szybko.

W sekretariacie czekat juz Nicolas Ducout, jej menedzer. Poza nia najwazniejsza

osoba w zespole. Wazniejsza od Carycy, poniewaz kiedy przychodzito do konkretnych



decyzji, tak naprawdg liczyly si¢ naktady, pieniadze i strategia. Pierwszorzedna jakos¢,
pomysly 1 artyzm byly wazne, ale przede wszystkim wazna byla sprzedaz. Hélene
umoéwita si¢ z Nicolasem, aby przedyskutowac¢ z nim kwesti¢ dystrybucji magazynu poza
granicami Francji 1 zaplanowane na przyszty rok wydania w jezyku wloskim.

Podjeta szybka decyzje.

- Eleonoro, popro$ Nicolasa, zeby usiadt 1 zaczekal chwilg. To nie potrwa dtugo.

Zadzwon do Seze 1 skontaktuj si¢ z Karlem Héberlem. Muszg z nim natychmiast moéwi¢.

Rozdziat 2

Nie wiem, co robi¢ - powiedziata cicho Héléne. Podniosta si¢ 1 spacerowata tam iz
powrotem po pokoju. - Poczatkowo myslatam, ze to bedzie jasne i proste. Ale teraz? Teraz
po prostu nie wiem.

Doktor Rosen nabrat glgboko powietrza i popatrzyt na papiery lezace na
porysowanym biurku. Siedzial na jednym z wyplatanych krzeset w swoim wypetnionym
ksiazkami gabinecie. Z oddali dochodzity sttumione hatasy ruchu ulicznego. Na zewnatrz
bylo juz ciemno; zima wieczor zapada szybko.

Hélene przystanela i popatrzyta w milczeniu na przyjaciela. Dostrzegla w jego
oczach Igk. Po raz pierwszy dotarto do niej, jak bardzo si¢ posunat 1 jak wielki cigzar
dzwigaty jego waskie, pochylone ramiona. Pomyslala, Zze nie powinna do niego z tym
przychodzié. Tak wiele juz wycierpiat. Nie powinna niczego wigcej mu doktada¢. Na jej
oczach postarzat si¢ o kilka dobrych lat. Nawet jego szpakowate wtosy 1 broda wydawaty
si¢ teraz bardziej szare, a przez pomarszczong skore twarzy odznaczaty sie koéci. Zyty na
jego skroniach drzaty.

Przez chwile doktor Rosen milczat, tak jakby staral si¢ nad soba zapanowac¢. Kiedy
podniost glowe, Héléne ujrzata w kacikach jego oczu tzy. Jeszcze raz popatrzyt na papie-
ry. Wszystko widziat zamazane. Nie mogt nawet zobaczy¢ wyraznie papierow na biurku.
Powoli wyciagnat dton, uniost okulary w drucianych oprawkach, otart 1zy 1 wlozyt
ponownie szkta. Potem wida¢ juz zebrat do§¢ odwagi, bo drzacymi dtohmi zaczat

przerzuca¢ dokumenty.



Hélene nie oczekiwata, ze detektywowi uda si¢ zdoby¢ co$ takiego. Dopilnowala,
aby natychmiast otrzymat dwiescie tysigcy niemieckich marek zdeponowanych w Dresde-
ner Bank w Kolonii. Zastuzyt na nagrodg. Zastanawiata sig, jak udato mu si¢ dokopac do
tego koszmaru.

Byto tam kilka fotografii, jedna zrobiono calkiem niedawno przez teleobiektyw.
Ukazywata m¢zczyzng w garniturze wsiadajacego do ostatniego modelu limuzyny
Mercedes-Benz. Pomimo kiepskiej jakosci odbitki Hélene nie miata watpliwosci, kogo
przedstawiata. Biata skora, glowa jak czaszka kosciotrupa i okrutne usta bez kropli krwi
moéwily same za siebie. To byt tamten oficer z bladg twarza. Karl von Eiderfeld. Ten,
ktory rozkazat Schmidtow1 przypala¢ Marie. Ten, ktorego widziata przez szczeling w
kuchennej windzie, kiedy kazat ,,ukara¢" maman.

Byty tez trzy inne, starsze fotografie z powyginanymi rogami 1 zniszczonymi
brzegami. Wszystkie ukazywaty von Eiderfelda w welnianym czarnym mundurze z jasny-
mi lamowkami. Na jednym stal w grupie m¢zczyzn. Z tytu znajdowat si¢ staranny napis
gotykiem: (Links zu Rechts)’*: Goebbels, von Eiderfeld, Goring, Hitler, Himmler. Zdjecie
pochodzito z 1935 roku 1 von Eiderfeld wygladat zupetnie mlodo. Na innym stat w
otwartym samochodzie zaparkowanym na poboczu 1 przygladat si¢ maszerujacemu
oddziatowi zotierzy. Mieli przewieszone przez ramig karabiny 1 pchali rowery. Trzecia
fotografia ukazywala go z dwoma innymi oficerami, przeprowadzali razem inspekcj¢

plutonu piechoty. Zdjecie zrobiono w 1944 roku; wygladat na niej zdecydowanie starze;.

* Od lewej do prawej (niem.)

Juz samo ogladanie go na tych fotografiach doprowadzato Hélene do furii.

Jest w tym jednak jaka$ sprawiedliwos$¢, pomyslata, ze inny Niemiec zgromadzit te
dowody.

Detektyw znalazt co§ wigcej niz fotografie. Hiberle przywidzt dziewigtnascie
r6znych dokumentow, ktore przetozyl z trudem na francuski. Wigkszo$¢ z nich to raporty
hitlerowcow 1 formularze rekwizycyjne, ale znalazta si¢ tam tez kopia przebiegu kariery

wojskowej Karla von Eiderfelda. Héléne przestudiowata ja uwaznie.



Karl Jurgen von Eiderfeld urodzit si¢ w Rodesheim nad Renem w 1915 roku. Jego
ojciec byt generatem w armii kajzera, matka - corka wiedenskiego kupca. W 1932 roku
Karl von Eiderfeld wstapit do SS. W niedlugim czasie organizacja zostata rozwiazana
przez rzad weimarski. Trzy miesiace pozniej, kiedy reaktywowano SS, Karl wstapit do
niej po raz drugi. Postawit na wlasciwego konia. Hitler otoczyt SS aura szacunku,
Sciagajac do niej cztonkdw arystokracji, dygnitarzy koscielnych 1 dawnych generatow,
ktorzy utrzymywali swoje honorowe stopnie. Ojciec von Eiderfelda, od dawna na
emeryturze, dostat rowniez taki stopien 1 dzigki temu pociagnat tyle sznurkow, ze syn
szybko awansowal. Tak wigc Karl von Eiderfeld zostal oficerem 1 zdobyt wiele
odznaczen. Potem, w 1944 roku, jego kariera skonczyta si¢ gwaltownie; zostat
przeniesiony do obozu koncentracyjnego w Belzcu w Polsce. Byla to kara za fiasko
prostego zadania: pomimo wszelkich dostgpnych §rodkéw nie zdotat odnalez¢ dwojga z
czworki francuskich dzieci, ktore uciekly z Paryza, zamordowawszy jednego
niemieckiego zotnierza i raniwszy drugiego.

Héleéne zamkneta oczy. Nie musiala sprawdza¢ imion. Bardzo dobrze wiedziata, jak
si¢ nazywaly te francuskie dzieci. Ale ich imiona znajdowaty si¢ w dokumencie.

Edmond Junot... Hélene Junot. Bylo co$ niesprawiedliwego w tym, ze wymieniono
ich w owym piekielnym zyciorysie.

Krotka kariera von Eiderfelda w Betzcu zostala dobrze udokumentowana; byt
tacznikiem armii migdzy obozem $mierci a prywatnymi przemystowcami. Swiadczyty o
tym sygnowane przez niego formularze i korespondencja. Zamoéwienia na dostawe
krysztalow cyklonu B z 1. G. Farben. Aprobata dla nowych, wydajnych urzadzen szybko
spalajacych firmy Topf und Sohn w Wiesbaden. Krysztaly wykorzystywano do
usmiercania wigzniow w komorach gazowych. Ostatnie zamowienie na dostaw¢ cyklonu
B podpisal niecale trzy tygodnie przed wyzwoleniem Belzca. To byta najstraszniejsza ze
wszystkich zbrodni. Nawet wiedzac juz, ze wszystko stracone, Niemcy nie przerwali
bezsensownego horroru. Mordercze kota krecity si¢ do samego konca.

Doktor Rosen westchnat 1 odsunat papiery. Jego oczy ponownie wypehnity si¢
tzami.

- To beczka prochu - powiedzial w koncu. Zdjal okulary 1 wlozyt je do futeratu.



Hélene kiwngla glowa.

- Wiem - szepnela. - Nie miatam pojgcia, ze natrafi¢ na co$ takiego.

Spojrzal na nia pytajaco.

- Co zamierzasz zrobi¢?

Usiadta na krzesle 1 popatrzyla na niego przez biurko.

- Nie wiem - odpowiedziata uczciwie. - Muszg to przemysle¢. - Rzucita okiem na
papiery 1 westchngta. - Checiatam przekazaé te dokumenty wladzom Izraela.

Rosen uniost brwi.

-1?

- Boje sig, ze nie ukarza go dostatecznie. To znaczy, zostanie pewnie
przeprowadzony proces, ktoremu bgdzie nadany wielki rozglos. Ale najgorsze, co moze
spotkac tego czlowieka, to krzesto elektryczne lub pluton egzekucyjny. To za mato.

- A co wedtug ciebie byloby wystarczajaca kara? - zapytat tagodnie doktor Rosen.

Hélene wyciagnela reke 1 ujela jego dton. Jej oczy mialy surowy i nieustepliwy
wyraz.

- Chce, zeby cierpiat - o$wiadczyta gwaltownie. - Zeby zyt w ciagtym strachu.
Dobrze si¢ zabezpieczyl. Kiedy opuszcza dom, jedzie prosto do garazu w biurze w Dussel-
dorfie, a stamtad prywatna winda na gor¢ do swojego gabinetu. Widuje si¢ tylko z kilkoma
osobami. Nie zgadza si¢ na zadne zdj¢cia. Karl Haberle mowil mi, ze przedstawit si¢ jako
reporter, ktory chce napisa¢ o nim artykut do ,,Spiegla". Nie tylko nie mogl umowic sie na
spotkanie, ale takze ostrzezono go, by wigcej nie probowat. Von Eiderfeld boi sig, Simon.
Ale chceg, zeby bat si¢ jeszcze bardziej. - Wzigta kilka dokumentdéw 1 pomachata nimi
gniewnie. - Chce, zeby wiedziat, ze ja je mam. Chce mie¢ pewnos¢, ze nie bedzie mogt
zasna¢ po nocach. Zeby do konca zycia byt chory ze strachu!

Doktor Rosen westchnat cigzko. Na jego twarzy odmalowat si¢ smutek.

- Zastgpowanie sprawiedliwosci to cigzkie brzemig - oswiadczyt po prostu - a
zemsta jest jeszcze cigzsza. Przezywa ja bardziej sedzia niz skazany.

Popatrzyta na niego i kiwngta glowa. Mial racje. Potwierdzata to cata sprawa z
Hubertem. Czy jest dostateczna kara drze¢ z ciaglej obawy przed kim§? Ostatnim razem,

kiedy Héleéne zmusita go do uczestniczenia w zebraniu zarzadu Les Editions Hélene Junot



SA, okazalo sig, ze to ona cierpiala bardziej niz on. Wiasciwie Hubert ciagle ja prowo-
kowat 1 sprawdzal, jak daleko moze si¢ posunac.

Doktor Rosen poklepat ja po dtoni.

- Przemysl to dobrze - poradzit jej tagodnie. - Nie spiesz sig.

- Dobrze - obiecata. - Poczekam, az przejdzie mi zlos¢. Ale w jaki§ sposob zmusze

tego totra, aby zaptacit za swoje zbrodnie!

Rozdziat 3

Héleéne zerkneta przez szybe taksowki; przejezdzata wiasnie przez cichy 1 elegancki
Boulevard Maillot. Przed domem hrabiego zobaczyta znajomego rolls-royce'a zapar-
kowanego pod latarnia.

Odwrdcita sig 1 spojrzata w tyl, na dom. Byt jasno o$wietlony. To znaczylo, ze
Philippe jest w miescie.

Przez chwilg zatowata, Ze nie wynaj¢ta mieszkania Edmondowi w innym miejscu
niz Boulevard Maurice Barrés. Teraz zawsze musiata przejezdza¢ przez Boulevard
Maillot, zeby si¢ tam dosta¢, poniewaz te dwie krotkie ulice byty wlasciwie jedna dtuga,
ciagnaca si¢ przez Lasek Bulonski. Byt tylko jeden inny dojazd. W przysztosci polece
taksowkarzowi, zeby podjezdzal od strony starego cmentarza de Neuilly, pomyslata.

To ona zdecydowata; ze Edmond z rodzina zamieszka w tej okolicy. Lokalizacja
wydawala si¢ catkiem naturalna. Petite Héléne miata wtasciwie po drugiej stronie ulicy
Jardin d'Acclimatation z jego matym zoo, placem zabaw, stawami, a takze rzeke 1 Lasek
Bulonski. Bylo to doskonale miejsce dla dziecka. Gdzie indziej mozna by znalez¢ taka
rewelacyjna mieszaning miasta i natury. Uznatla - 1 slusznie - ze szanse jej spotkania z
hrabia sa znikome. Philippe nie nalezal do ludzi, ktorzy tracq czas na spacery po lasku.
Kiedy nie pracowat, przebywal w Hautecloque z Zona lub w wiejskim domu czy w
restauracji z kochanka. Nie pomyslata tylko o tym, co bedzie czuta, mijajac raz po raz jego
dom.

Wreszcie taksOwka zatrzymata si¢ przed duzym gmachem, ktory zaadaptowano na

mieszkania. Héléne wysiadla 1 zaplacita kierowcy, a kiedy odjechal, poprawita tadnie



opakowane pudeltko pod pacha 1 weszta na schody z ozdobna balustrada. W holu
pozdrowita konsjerzke i pojechata winda na trzecie pigtro.

Kiedy winda si¢ zatrzymata, Héléne pchneta metalowa kratg 1 wyszla do korytarza.
Jej obcasy stukaty na wypolerowanej kamiennej posadzce. Doszta do konca 1 lekko zapu-
kata do duzych drewnianych drzwi.

Chwile pdzniej ustyszata szczek tancucha i cigzkie drzwi otworzyly si¢ powoli.
Hélene spojrzata w dot. Stata tam jej bratanica rozjasniona padajacym z wewnatrz Swia-
ttem. Hélene wstrzymata oddech. Dziewczynka patrzyta na nia niesmialo, jej oczy
wydawaty si¢ wigksze 1 bardziej niebieskie niz ostatnim razem, policzki miaty kolor
bladych, dojrzewajacych truskawek, a delikatne miedziane wtosy zebrane do tytu i
przewigzane granatowa jedwabna kokarda uktadaty si¢ w puszyste kedziorki. Miala na
sobie elegancka sukienke. Héléne podarowata ja matej na ostatnie urodziny. Byla uszyta z
granatowej wetenki 1 ozdobiona marynarskim kotnierzem z pigknej koronki.

Petite Hélene zaprezentowala doskonate maniery 1 dygngla jak ksigzniczka.

- Bonsoir, tante Hélene - wyrecytowata grzecznie. Héléne u§miechneta si¢ do
dziewczynki.

- Bonsoir, Petite Hélene.

Nagle twarzyczka dziecka roz§wietlita si¢ najczarowniejszym z usmiechow, a
sztywne maniery opadly z niej jak zastona z obrazu. Objela ramionami nogi Héléne 1
uscisneta ja.

- Ciociu Hélene! Tak si¢ cieszg, ze przyszias! - zawotata uszczesliwiona. -
Czekatam juz od godziny.

Wyciagnela wolna dlon 1 przytulita bratanicg. Potem zaczeta delikatnie gladzic jej
miedziane wlosy. Wydawaty si¢ bardziej migkkie niz kiedykolwiek. Oczy Hélene pociem-
niaty. Czy takie byloby jej dziecko? Delikatne 1 kruche?

Do korytarza wbiegta Jeanne, wycierajac r¢ce w fartuch.

- Spdznitas sig! - powiedziala z wyrzutem.

Hélene podniosta wzrok 1 uSmiechngta si¢ przepraszajaco. Podata bratowej butelke
czerwonego wina, ktore $ciskata pod pacha razem z duza paczka.

- Zgoda? - zapytala cicho.



Jeanne spojrzala na wino i1 udala, ze marszczy brwi. Wreszcie si¢ roze$miata.

- Zgoda - odrzekta i serdecznie ucalowala Héléne w policzek.

Hélene oddata jej pocatunek. Za kazdym razem, gdy byta w poblizu bratowej, czuta
bijace od niej ciepto 1 mitos¢.

Jeanne uj¢la ja za ramig 1 pociagnela przez korytarz. Héléne schylita si¢ do poziomu
buzi bratanicy.

- A to dla ciebie, mata damo - oznajmita uroczyscie 1 wrg¢czyla jej paczke.

Oczy Petite Hélene zrobity sig jeszcze wigksze. Wzieta pudetko, ledwie mogac
opanowac¢ podniecenie.

- Bardzo dzigkuje, ciociu Héléne - zdotata wykrztusi¢ grzecznie. Szybko cmokngta
ja w policzek 1 popedzita z prezentem do salonu.

- Psujesz ja - rzekla Jeanne z dezaprobata, kiedy Héléne si¢ wyprostowata.

Héléne lekko wzruszyta ramionami.

- W jej wieku powinno sig¢ by¢ troche rozpieszczona. Cheg, zeby miata wszystko,
czego ja mie¢ nie moglam.

Jeanne si¢ usmiechnela.

- Coz, zobaczymy, czy nie zmienisz zdania, gdy bgdziesz miata wtasne dzieci.

Hélene poczuta skurcz w zotadku. Szybko odwrocita glowe.

Weszty do salonu. Edmond siedzial za duzym biurkiem, czytajac gruby podrgcznik
prawa. Rzucit im przez pokdj ol§niewajaco bialy usmiech.

Dentysta dobrze si¢ spisal. Edmond nie chciat do niego p6j$¢, ale w koncu miat
do$¢ nalegan siostry. Optacato sig. Tysiac frankoéw wystarczylo, by naprawic to, co
zniszczyto uderzenie karabinu, gdy chtopiec miat jedenascie lat. Héleéne nigdy nie mogta
pogodzi¢ si¢ z tym, ze brakowato mu z¢gbow na samym przodzie. Teraz byta zadowolona z
efektu staran dentysty. Edmond stat si¢ przystojniejszy niz kiedykolwiek. Nie miat juz
zagtodzonego wygladu biedaka z Saint-Nazaire. Zyskal pewnos¢ siebie, ktorej Héléne nie
dostrzegata u niego wczesniej. Tak jakby historie z nazistami 1 ciotka Janine nigdy si¢ nie
wydarzyty.

Edmond starannie wlozyt zaktadke w czytanym miejscu i zamknat podrgcznik.

Potem wstal 1 szybko przeszedt przez pokdj. Brat i siostra usciskali si¢ serdecznie.



- Jak si¢ masz, dzielna mata Francuzeczko? - zapytat cicho tuz przy jej uchu.

- Swietnie. Jestem bardzo zajeta - odpowiedziata, rozkoszujac sie usciskiem jego
ramion. Przez moment czuta glupie uktucie zazdrosci o Jeanne, ktora miata prawo do tych
obj¢¢. Przypomniata sobie, jak to byto w dziecinstwie. Jaki byt silny 1 opiekunczy. Czula
si¢ przy nim bezpieczna i nic ztego nie mogtlo si¢ wydarzy¢. Zastanawiala sig, czy
kiedykolwiek znajdzie mgzczyzng, przy ktorym bedzie tak si¢ czuta. Ale po chwili obie te
mys$li znikngty. Wysunela si¢ z obje¢ Edmonda.

- A... aty? - zapytata zawstydzona. - Jak nauka?

- Jedne dni sa lepsze, drugie gorsze. Jeanne data mu lekkiego kuksanca.

- Nonsens - powiedziata z duma. - Nie wierz mu. Jest najlepszy!

Héleéne popatrzyla na niego z zadowoleniem. Zazenowany Edmond, styszac
pochwate, spuscil wzrok 1 przygladat si¢ swoim stopom.

- Usiadz - zaprosita ja Jeanne. - Otworzg wino. Jedzenie podam za kilka minut. A
moze chcesz co$ juz teraz?

Hélene pokrecita glowa 1 postusznie zajgta miejsce, a bratowa wybiegla do kuchni.

Hélene probowata nie rozglada¢ si¢ dookota, aby nie okazywaé rozczarowania,
ktore czula zawsze, gdy tu przychodzita. A moze nie bylo to rozczarowanie, poprawila si¢
w mysSlach, a raczej zawod, zdegustowanie czy tez rozwianie ztudzen. To samo, co
odczuwa magik, kiedy krolik wysuwa fepek z rekawa w niewlasciwym momencie.
Pragneta stac si¢ dobra wrozka, ale to jej si¢ nie powiodto. Chciata, by Jeanne znalazia
meble odpowiednie do tego eleganckiego apartamentu, lecz nie zdotata jej przekonac.
Bratowa kupita tylko najtansze, podstawowe sprzety 1 nalegata, ze kiedys$ zwrdca
pozyczke. Tylko pokoj Petite Hélene znajdujacy si¢ w glebi mieszkania zostat luksusowo
urzadzony, Héléne uparta si¢ bowiem, zZe jej bratanica bedzie prawdziwa dama.
Dziewczynka musiata mie¢ wszystko, co najlepsze. L.6zko, ktére zastapito dzieciece
t6zeczko, gdy z niego wyrosta, byto godne ksigzniczki. Wielkie, migkkie postanie
ostanialy jedwabne firanki. Cate stosy satynowych i koronkowych poduszek lezaty na
$nieznobiatej poscieli. Wytworne mate krzesetka pochodzity ze sklepu z antykami na le-
wym brzegu Sekwany; doskonale pasowat do nich maty wenecki zyrandol wygladajacy

jak polukrowany tort. W kacie stat ulubiony mebel Petite Héléne: malutka toaletka -



miniaturowy przyktad proznos$ci - ze starannie ustawionymi rozpylaczami wypetnionymi
zottymi dziecigcymi perfumami. Héléne jeszcze nie zdawata sobie sprawy z tego, ze
bratanica stata si¢ jej duchowym dzieckiem.

Teraz u§miechatla si¢ do siebie, obserwujac, jak mata uklgkta na podtodze w salonie,
niecierpliwie szarpiac satynowa wstazke ozdabiajaca pudetko. Wreszcie zdj¢ta ja 1 podata
matce, ktora wtasnie wrdcila z kuchni. Jeanne sprawnie zwingta ja na palcu, a potem
wlozyla do szuflady biurka. Petite Héléne zaczgta teraz zdejmowac¢ ozdobny papier.

- Ostroznie - ostrzegla ja Jeanne.

- Oui, maman - odpowiedziala dziewczynka drzacym z emocji glosikiem.

Tak naprawdg to chciala rozerwa¢ opakowanie, ale postusznie zdj¢ta papier,
rozprostowata na podtodze i poskladala, Zzeby - podobnie jak wstazka - mogt zostaé
ponownie wykorzystany.

Wreszcie uniosta pokrywke §wiecacego biatego kartonu. Wstrzymata oddech,
wyciagneta dtonie 1 bez tchu rozchylita warstwy biatej bibulki. Z jej ust wydobyt si¢
okrzyk radosci.

Przez dluga chwilg mogta tylko wpatrywac si¢ w lalke utozona w pudetku. Potem
wyjela ja powoli. Miata przed soba jedna z tych nowych lalek, z ruchomymi raczkami 1
nozkami z migkkiego r6zowego plastiku. Starannie wykonane oczy otwieraly sig 1
zamykaty. Proste wlosy, tak jasne, ze prawie biale, byly wystarczajaco dtugie, by mozna je
szczotkowac 1 czesac. Petite Hélene dotykata ich delikatnie, podziwiajac, ze sa gladkie 1
migkkie jak prawdziwe wlosy. To co§ wigcej niz lalka, uznata. To moja wlasna §liczna
mata dziewczynka, pigkniejsza od wszystkich lalek. Bedzie siedziata na t6zku, na
honorowym miejscu.

Najbardziej zachwycit ja str6j lalki. Nie byta to piankowa kombinacja koronek 1
attasow ani zadna krynolina, ale doskonale uszyta replika kostiumu cioci Héléne - projektu
Odile Joly, z blador6zowego surowego jedwabiu. Malenka broszka w klapie byta taka
sama jak ta, ktora miata Héléne - zlote kéteczko ozdobione brylancikami.

Petite Hélene zerwata si¢ na rowne nogi, Sciskajac lalkg w ramionach.

- Oooooch! Jest wspaniata! Maman! Popatrz! - uniosta dumnie prezent, pokazujac

£0 matce.



Jeanne popatrzyta na lalke i potrzasnela glowa.

- Powiedzialabym... - zacz¢ta.

Przyjrzata si¢ broszce 1 spochmurniala. Popatrzyla na Héléne ze zdumieniem.
Brylanciki byty prawdziwe. Nie wazylyby nawet karata, bo byly malutkie jak btyszczace
punkciki, ale kazdy zostal starannie przycigty 1 oszlifowany.

Héleéne wzruszyta ramionami. Aby unikna¢ wymoéwek, ze psuje dziecko, podniosta
si¢ szybko 1 pociagnela nosem.

- Chyba cos$ sig przypala! Pewnie migso w piecyku! A ja juz wprost umieram z
gtodu!

Jeanne nie miala wyboru; pospieszyta do kuchni.

Hélene spojrzata w oczy bratanicy 1 obie mrugngty do siebie. Dziewczynka wciaz
zachwycala si¢ swoim skarbem; postawita lalkg, a puste ciemnoniebieskie oczy otworzyty
si¢, spogladajac gdzie$ w dal. Kiedy ja potozyta, porcelanowe powieki opadly, a rzgsy
spoczely na rozowych policzkach.

Petite Hélene uniosta glowe

- Juz wiem, jak begdzie si¢ nazywac - oznajmita.

- Powiesz mi? - zapytala Héléne z u§miechem.

- A umiesz dotrzymac¢ sekretu? - szepnela dziewczynka, podchodzac do niej z lalka
w ramionach.

Hélene uroczyscie kiwnela glowa.

Petite Hélene wpatrywala si¢ w nia bacznie.

- Jest tylko jedno wystarczajaco eleganckie imi¢ - os§wiadczyla z przejeciem.

- Och? Jakie?

- Dostanie imi¢ krolowe;j. - Petite Héléne wskazata reka, by Héléne si¢ pochylita.
Potem stane¢ta na palcach 1 wyszeptala cichutko z ustami przy jej uchu: - Antoinette!

Zesztywniata. Nagle znalazla si¢ w innym wymiarze. Petite Héléne w Zaden sposob
nie mogla wiedzie¢ o tamtej lalce, o jej Antoinette.

- Nie sadzisz, ze to pigkne imig?

- Tak... bardzo pigkne - zdotata wykrztusi¢ Héléne.



Rozdziat 4

Kiedy dziewczynka poszta juz spac, usiedli przy stole w salonie, tak jak niegdy$ w
kuchni w Saint-Nazaire. Jeanne zaj¢ta si¢ cerowaniem, a Edmond poprawit ogien w
kominku. Héléne z zadowoleniem saczyla wino, chtonac ciepta rodzinna atmosferg.
Rozmawiali o0 minionych dniach 1 wymieniali najnowsze nowiny. Nieuniknione byto, Ze
konwersacja obracata si¢ wokot ,,Les Modes".

- Nigdy nie zapomng tego wieczoru, kiedy wydatam przyjecie z okazji ukazania si¢
pierwszego numeru pisma - moéwita Hélene. - Nikt nie mial wtedy nastroju do $wigtowa-
nia. Chyba ze zmgczenia. I pomysle¢ tylko, ze urzadzitam ten bankiet w sali balowe;j
hotelu Georges V! W koncu nie mogtam juz dluzej wytrzymac i wysztam. Jacques
wiedzial, gdzie mnie szukaé. Przyszedl do biura o trzeciej nad ranem, a ja snutam si¢ tam
jak potegpiona dusza, zachodzac w glowe, gdzie si¢ podzialy cate wczedniejsze podniecenie
1 rado$¢. - Usmiechneta si¢ do wspomnien. - Nigdy tego nie zapomng. Przynidst wielka
papierowa torbe, a w niej schtodzong butelk¢ Dom Pérignon i1 dwa kieliszki. SiedzieliSmy,
pijac szampana, dopdki rano wszyscy nie przyszli do pracy. Potem pojechalismy do domu.
- Potrzasneta gtowa i usmiechnela si¢ ponownie. - Te kieliszki stoja teraz u mnie w
gabinecie na poice.

Jeanne podniosta wzrok znad czerwonej skarpetki.

- Masz na mysli te z wygrawerowanym napisem ,,Les Modes, Numer 1"? - zapytala.

- Zapomniatam, ze juz musialam wam o tym opowiadac. Juz do$¢ tych wspomnien!
- Hélene byla zazenowana. - Powiedzcie mi, co u was stycha¢ - zmienita temat.

Jeanne spojrzala pytajaco na me¢za, ktory kiwnat glowa. Héléne przeniosta wzrok z
jednego na drugie.

- No? - zazadala wyjasnien. - O co chodzi?

- Jestem w ciazy!

- W ciazy! - Przez chwilg wpatrywata si¢ w bratowa zdumiona. Potem w jej oczach
btysneta rados¢. - Och, Jeanne! - wykrzyknela. - To cudownie! - Podbiegta do niej,
pochylila si¢ 1 zarzucita jej rece na szyje uszczesliwiona.

- A ja? - zapytatl z zartobliwa uraza w glosie Edmond. - Czy ojcu nic si¢ nie nalezy?



Rozdziat 5

Luba Tscherina wmaszerowala do gabinetu Héléne, machajac w powietrzu
pomalowanymi na granatowo paznokciami. Idacy zaraz za nia Jacques cicho zamknat za
nimi drzwi.

Héleéne siedziala na biurku, opierajac czubek eleganckiego pantofla o krzesto, ze
stuchawka przy uchu, 1 analizowata glo§no papiery lezace na kolanach. Spojrzata na wcho-
dzacych przelotnie i skingla rgka, by poczekali. Luba westchngla niecierpliwie, a Jacques
kiwnat gtowa. Po chwili Héléne skonczyta rozmowe 1 odtozyla stuchawke. Dzisiaj Caryca
spowita byta od stép do glow w elegancka czern. Tatarska czern, jak powiedziataby sama.
Czarne, waskie spodnie, czarne, ozdobione srebrem pantofle na wysokich obcasach,
czarna tunika haftowana srebrng nitka. Do kompletu wlozyta okulary w czarnych
oprawkach. Mowiono, ze miala cate szuflady okularé6w w r6znokolorowych oprawkach,
aby moc je dopasowywac do kazdego stroju. Powieki, tak jak paznokcie, byly granatowe:
dwie ciemne plamy na pomarszczonej skorze. Héléne zawsze si¢ zastanawiala, czy Luba
ma w domu wiasne laboratorium kosmetyczne. Jak inaczej zdotataby zdoby¢ te
niesamowite kolory? I na dodatek czynita z nich szczyt mody.

- Juz my$latam, ze o$leptam! - zawotala. - Nigdy wigcej nie chcg widzie¢ $niegu! 1
w zyciu juz nie wejde do ciemni fotograficznej! Wiesz, takiej z czerwonym $wiattem,
jak w sypialni taniej dziwki. - Wzdrygneta si¢ z obrzydzenia i1 opadta na krzesto,
dramatycznie podpierajac czoto wypielggnowana dlonia.

Hélene zsungta si¢ z biurka. Jacques zrobil krok do przodu i z zamaszystym
uktonem podat jej trzymana w r¢ku koperte.

Popatrzyta na nig ciekawie.

- Co to jest?

- Odbitki probne, ksigzniczko.

- Niemozliwe! - powiedziata Héléne tonem pelnym niedowierzania. - Juz? Ale

przeciez wrdciliscie z Chamonix bardzo p6zno.



- Owszem. - Luba westchngla ze zmgczenia; jej chude piersi podnosity si¢ 1 opadaty
pod luzng tunika. - Kiedy tylko wrécilismy, Jacques upart si¢, zeby$Smy poszli do ciemni
fotograficznej 1 pracowali cala noc.

Jacques u§miechnat si¢ szeroko do Hélene.

- Myslatem, ze bedziesz chciata od razu zobaczy¢ rezultaty.

W czarnych oczach Luby btysn¢ta ztosliwosé.

- Rezultaty beda wtedy, gdy po ukazaniu si¢ tego numeru redaktorzy ,,Vogue'a",
,Harper" 1,,L'Officiel" zaczna sobie wyrywac wlosy z glowy.

Hélene zaczeta otwiera¢ kopertg. Wyjela probne odbitki, rozlozyla starannie, usiadta
1 siggnela do szuflady po szkto powigkszajace w szylkretowej oprawie. W milczeniu pa-
trzyta na kazde zdj¢cie. Kiwneta do siebie glowa. Miata racje, zgadzajac si¢ na wyprawe
Luby i1 Jacques'a do Chamonix. Nawet na tych odbitkach wida¢ bylto geniusz fotografika 1
pelne dramatyzmu pozy modelek wymys$lone przez Lubg. Tych dwoje tworzyto doskonaty
zespot.

Raz jeszcze obejrzata fotografie doktadnie jedna po drugiej. Byta zadowolona.
Zestawienie letnich strojéw 1 zimowego tta nadalo zdjeciom to nieuchwytne ,,co$
specjalnego", o co jej zawsze chodzilo. Do tej pory wszystko, co ukazywato si¢ w ,,Les
Modes", byto wspaniale. Te fotografie beda fantastyczne!

Wzigla czarny otdwek i zaczeta zakreslac te, ktore najbardziej do niej przemowity.
Jak ta z olbrzymim z6éltym ptugiem $nieznym. Modelki upozowane na gigantycznej zaspie
wygladaly, jakby przed chwila odkopano je ze zwatéw biatego puchu. Na innej modelki w
delikatnych letnich sukienkach staty po kolana w $niegu, pigkne dlugie nogi miaty
czerwone z zimna. I... poczuta nagly dreszcz. To bylo to. Niebezpieczenstwo. Nieomylny,
diabelski znak firmowy Jacques'a Renaulta. Kolejka linowa.

Wagonik nie znajdowat si¢ zbyt wysoko w powietrzu; widocznie zatrzymano go
zaraz po opuszczeniu stacji. Ale 1 tak musiato tam by¢ przynajmniej pigtnascie metrow do
ziemi. Jakkolwiek by na to patrze¢, upadek z czwartego pigtra jest dtugi. Ale bylo to
fascynujace ujgcie. Blyszczacy czerwony wagonik, a na dachu drzace z lgku modelki. W

tle jasniato przezroczyste biekitne niebo przecigte w potowie grubymi kablami.



Hélene bez wahania wybrata zdjecie na oktadkeg. Nawet ta malenka odbitka
wskazywata, ze jest doskonate. A powigkszone 1 wykadrowane stanie si¢ sensacja.
Przedstawialo typowa dziewczyne z oktadki ,,Les Modes", opalona 1 wyzywajaca, na tle
potyskujacego $nieznego dywanu. Przed nia delikatne $niezynki, jak miniaturowe lilie,
torowaty sobie drogg¢ przez bialy puch, a ich kwiatki nad woskowatymi listkami wygladaty
jak malenkie dzwoneczki. Modelka niemal wsung¢ta w nie nos, a jej oczy z makijazem a la
Kleopatra wpatrywaly si¢ w kamerg. Blyszczace czerwone wargi byty ledwie dostrzegalne
zza kwiatow.

- Fantastyczne! - rzekta Héléne w koncu. Spojrzata na Jacques'a i Lube. -
Upewnijcie sig, ze konkurencja nawet o nich nie ustyszy, poki si¢ nie ukaza.

- Nie martw si¢ - odpowiedziat Jacques. - Zabezpieczyli§my si¢ do tego stopnia, ze
mamy nawet pisemne oswiadczenia modelek, tak wigc jezeli pisna cho¢ stowko, mozemy
je zaskarzy¢.

- Dobrze. - Héléne popatrzyla na Carycg. - IdZ do domu i przespij si¢. Wygladasz,
jakby$ tego potrzebowata.

- Chyba tak. C6z, wigcej si¢ na co$ takiego nie piszg. - Podniosta si¢ chwiejnie.

- Och, jeszcze co$ - rzucita Hélene szybko. - Przegladata$ ostatnio amerykanskie
wydanie ,,Harpera"?

Luba kiwngta glowa. Do jej obowiazkow nalezato rowniez obserwowanie
konkurencji.

- Wiasnie otrzymatam ttumaczenie kilku kolumn. Podoba mi si¢ rubryka Diany
Vreeland ,,Dlaczego nie...". Czytala$ ja?

Caryca zmruzyla gniewnie oczy. Nie lubita, kiedy chwalono przy niej pomysty
konkurencji, nawet jesli byly naprawdg swietne.

- Nie. A powinnam?

- Chyba tak - odrzekta Hélene. - Jest bardzo zabawna 1 elegancka. Wiesz, takie:
,Dlaczego nie zmienisz starego gronostajowego futra w szlafrok?". Tego rodzaju rzeczy.
Takie historyjki nigdy si¢ nie koncza.

- Rzeczywiscie. - Luba zmarszczyla nos z niesmakiem. Rzucifa kilka szybkich

propozycji. - Dlaczego nie... niech pomyslg... nie przerobisz starej poscieli Porthaut na



nowa zastong na taras? Dlaczego nie... wykorzystasz swoich starych diamentdéw, zeby
ozdobi¢ nimi bolerko? Dlaczego nie zmienisz starych ztotych bransolet w krazki do
serwetek? Dlaczego nie...

- W porzadku - powiedziata Héléne rozdrazniona. - Rozumiem aluzj¢. Nie podoba
ci si¢ ten pomyst.

- Wprost przeciwnie - odrzekta Caryca. - Podoba mi si¢. Tylko to juz jest. Musimy
wymysli¢ co$ oryginalnego.

- Zgadzam sig. Ale sprobuj wymysli¢ co§ w tym stylu. Co$ zupelnie absurdalnego,
bo inaczej nie bgdzie zabawne. Kiedy wpadniesz na co$, przyjdz do mnie. Teraz jestes
wolna.

Luba podniosta sig, podsungta Jacques'owi policzek do pocatowania i ruszyta do
drzwi. Po jej wyjsciu Jacques zaczat sktada¢ odbitki.

- Powigkszg te, ktore zaznaczytas, ale najpierw troche si¢ przespie.

- Oczywiscie - zgodzita si¢ Héléne. - Ale chcialabym, zeby$ najpierw zrobil co$
innego.

- Jasne. Co takiego?

Podeszta do wielkiego sejfu, przyklgkta i wybrata numer. Po chwili otworzyta
cigzkie drzwiczki 1 wyjeta koperte. Zatrzasngla sejf i ponownie ustawila szyfr.

- ChodZzmy do laboratorium - polecifa. - Chciatabym, zebys zaraz zrobit kilka zdj¢¢.

Zajelo to Jacques'owi dwie godziny. Zrobit fotografie wszystkich papieréw
dotyczacych von Eiderfelda, wywotat film, powigkszyt zdjecia i wykonat po jedne;j
odbitce z kazdego. Przez caty czas Hélene znajdowata si¢ w ciemni. Nie chciala nawet na
chwile spusci¢ z oczu tych dokumentow. Nie po tych wszystkich staraniach, by je zdoby¢.

Po skonczeniu pracy wrocili do biura. Héleéne przejrzala odbitki. Jacques spisat si¢
doskonale. Sfotografowat dokumenty tak starannie, ze byly doskonale czytelne. Zdjgcia
von Eiderfelda wygladaty nawet lepiej niz oryginaty, bo rozjasnit je troche.

Wsuneta odbitki do jednej koperty, oryginaly do drugiej 1 schowata obie do
aktowki. Negatywy wlozyta oddzielnie do torebki. Zniszczg je pdzniej, pomyslata. Nie
bede potrzebowata wigcej kopii. . - Dzigki, Jacques - powiedziata. - Naprawdg¢ doceniam

to, co dla mnie zrobites. Wiem, Ze jeste$ przepracowany i zmg¢czony.



- Zawsze do ustug, ksigzniczko. - Zrobil pauze. Po chwili jego glos spowazniat. - To
niebezpieczna sprawa. - Wskazat reka teczke.

- Wiem. - Héléne zmusita si¢ do lekkiego tonu. - Teraz lepiej idZz do domu i
zdrzemnij sig.

- Ide. - Przy drzwiach odwrdcit sig. - Do zobaczenia jutro. Caty ranek bed¢ pracowat
w ciemni. Po poludniu dostaniesz zdj¢cia z Chamonix.

Usmiechngta si¢ z aprobata.

- Zatem do jutra.

Kiedy tylko wyszedt, zacisngta palce na aktéwce. Nie bylo potrzeby, zeby Jacques
cokolwiek o tym wiedzial. Ale musiata mie¢ odbitki, a jemu jednemu mogta zaufac.
Wzruszyta ramionami. Komu$ musiata uwierzy¢. Coz, na pewne rzeczy nic nie mozna
poradzic.

Szybko odbyta trzy rozmowy przez telefon. Pierwsza z osobistym prawnikiem
Emile'em Mauriakiem. To w jego sejfie byt ukryty oryginat tasmy z ,,Klitajmestra".
Zamierzata zlozy¢ tam oryginaty dokumentéw dotyczacych von Eiderfelda. Z ta sama
instrukcja: jezeli Héléne nie bedzie kontaktowac si¢ regularnie, prawnik natychmiast ma
si¢ udac¢ na policj¢. Usmiechneta si¢ do siebie ponuro. Zastanawiala sig, co mysleliby
Hubert 1 von Eiderfeld, gdyby wiedzieli, ze stapaja po tak niebezpiecznym gruncie. Gdyby
jeden z nich sprobowat ja skrzywdzi¢, drugi réwniez poniostby konsekwencje.

Umowita si¢ z Mauriakiem o jedenastej w jego kancelarii. Zerkneta na zegarek.
Byto juz po dziesiatej. Musiata si¢ spieszyc.

Potem zadzwonita do Paula Clermonta, ktory reprezentowat oficjalnie firme Les
Editions Hélene Junot, 1 uméwita si¢ z nim na popotudnie. Chciala, by prawnik pomogt jej
dotrze¢ do twierdzy Karla von Eiderfelda. Bardzo starannie wszystko zaplanowata.
Zamierzala wysta¢ pelnomocnikom von Eiderfelda w Dusseldorfie maty fragment jednego
z dokumentéw. Tajemniczy urywek, ktéry tylko von Eiderfeld zdota zrozumieé. To
powinno wykurzy¢ lisa z kryjowki. Zdecydowata, ze wystapi jako madame Kowalsky, bo
wtedy tamten nie bedzie niczego podejrzewal. A nawiazanie kontaktu przez kancelarig

Clermonta réwniez byto §wietnym posunigciem. Tak samo postapita, gdy chciata si¢



spotka¢ z hrabig. W ten sposob zaden z winowajcoéw si¢ nie domysli, gdzie sa oryginaly
dokumentéw. W koncu zadzwonita do Edmonda.

- Witaj, dzielna mata Francuzeczko - rzekt zaskoczony. - Co sig stato?

- Nic takiego. Masz teraz co§ waznego do roboty? Rozesmiat si¢ serdecznie.

- Zalezy, jak na to spojrze¢. Kuje do egzaminow.

- No tak, powinnam si¢ domysli€. - Zawahata si¢, ale zaraz uznala, ze to ghupie.
Rodzina to rodzina. Jezeli dzieje si¢ co$ waznego, trzeba rzuci¢ inne zaj¢cia. - Postuchaj,
czy moglbys zrobi¢ sobie przerwe 1 zje$¢ ze mng lunch?

- Naturalnie. - W jego glosie zabrzmiata nuta niepokoju. - Czy to co§ powaznego?

- Nie - zapewnita go pospiesznie Héléne. - Po prostu potrzebuj¢ twojej rady. To...
coz, to do$¢ wazne.

Kiedy si¢ juz uméwili, zamys$lona odwiesita stuchawke. Oczywiscie nie miala
zamiaru dyskutowa¢ z Edmondem o ukaraniu von Eiderfelda. Ale brat mial prawo o tym
wiedzie¢. Byt tak samo jak ona ofiarg tego odrazajacego totra.

I wczedniej czy pozniej, kiedy skonczy studia 1 zacznie pracowaé w firmie, dowie
si¢ wszystkiego. Moze wigc lepiej, zeby nastapilto to juz teraz.

Po zatatwieniu spraw w biurze Emile'a Mauriaca Hélene szta ulica Forquet.
Aktowka byla teraz duzo 1zejsza; oryginaly dokumentéw zostaty bezpiecznie ukryte.
Niezaleznie od tego, jak bardzo von Eiderfeld si¢ przerazi, teraz nie o$mieli si¢ nic zrobic.
Hélene mogta czu€ si¢ bezpieczna.

Chciata jednak pomowi¢ o tym z Edmondem 1 poprosi¢ go o radg. Tylko ze
wlasciwie juz wiedziala, co powie brat. Musiala podja¢ decyzje sama, tak jak do tej pory
to ona decydowata o wszystkim. Los von Eiderfelda zalezat tylko 1 wylacznie od nie;.

Przeszta rue de Bassano 1 mingta biura TW A, nie zwracajac na nie wigkszej uwagi.
Na Avenue Georges V zatrzymala si¢ na czerwonym $wietle. Zobaczyta Edmonda, ktéry
czekal juz przy wejSciu na oszklony taras kawiarni. Usmiechnat sig, kiedy Hélene mu
pomachata, 1 skinal jej reka.

Swiatlo zmienito si¢ i pojazdy stanely przed pasami. Kiedy Héléne weszla na
jezdnig, ustyszata za soba glo$ny ryk motocykla. Instynktownie zatrzymala si¢ 1

odwrocita. Motor wyskoczyt naprzod z waskiej luki migdzy dwoma samochodami.



Kierowca 1 pasazer nosili biate kaski 1 duze ciemne gogle. Héléne zamarta. Przez chwilg
mys$lala, Ze na nia wpadna, odetchneta jednak z ulga, bo kierowca gwaltownie zahamowat.
Hélene potrzasnela glowa 1 ruszyla na druga strong, a wtedy nagle pasazer w skorzane;j
kurtce wychylit si¢ 1 dfonia w rekawiczce chwycit jej torebke. Motocykl pognat do przodu,
wydmuchujac chmurg niebieskich spalin.

Héleéne krzyknela 1 rzucita si¢ w poscig za motocyklem.

- Zlodziej! Zatrzymac go! - wotata. - Moja torebka! Moja torebka!

Nie miala szans. Tamci przejechali skrzyzowanie na czerwonym $wietle, ostro
skrecili w prawo 1 szybko wilaczyli si¢ w strumien ruchu ulicznego na Polach Elizejskich.
Przez moment widziala, ze pasazer odwrdcit sig, by spojrze¢ w tyl, ale dostrzegla tylko
gogle.

Przestala biec 1 zwolnila, a wreszcie si¢ zatrzymata. Nigdy by ich nie ztapata. Ani
pieszo, ani samochodem. Poza tym czula, Zze ma obluzowany obcas.

Dostrzegla jeszcze daleko przed soba motocykl ztodziei kotyszacy si¢ migdzy
samochodami. Kilka sekund p6zniej zniknat. Hélene wzruszyta gniewnie ramionami.
Podbiegt do niej Edmond 1 objat ja mocno. Jeszcze oddychat z trudem. Tak jak Héléne
prébowat biec za zlodziejami.

W milczeniu pozwolita mu si¢ zaprowadzi¢ na chodnik i1 do kawiarni. Natychmiast
wskazano im dyskretny stolik na uboczu 1 Héléne opadta na krzesto. Przez chwilg
siedziala bez ruchu, beznamigtnym wzrokiem wpatrujac si¢ w szklany taras. Potem
zakryla twarz dtonmi. Dopiero teraz dotarto do niej, co si¢ stato. Nie zniszczy juz
negatywow. Byly w jej torebce; w jej skradzionej przed chwila torebce. Edmond odwrécit
si¢ do kelnera.

- Szybko, poproszg kieliszek koniaku!

- Oui, monsieur - odpowiedzial kelner.

Zatroskany Edmond pochylit si¢ nad stolikiem.

- Zauwazytlas jakie$§ szczegoly wygladu tych drani? Héléne potrzasngta glowa
oszotomiona.

- Moze numer rejestracyjny?

- Nie - wyszeptala. Nadal wpatrywata si¢ w taras. - To... stato si¢ tak szybko.



Westchnat 1 odchylit si¢ w tyl.

- Ja tez nie. - Zaczat si¢ podnosi¢ od stolika. - Wroce za chwilg.

Hélene podniosta na niego przytomniejszy juz wzrok.

- Dokad idziesz?

- Zadzwonig na policjg¢. Warto zglosi¢ ten incydent.

- Nie! - Ztapata go za ramig tak gwaltownie, Ze popatrzyl na nig zaskoczony. Przez
chwile ni to siedzial, ni to stal.

- Ale... twoje pieniadze... dokumenty, karty?

- Nie chcg i8¢ z tym na policje - oznajmita stanowczo. Spojrzat na nig zdumiony.

- Przeciez nie mozna tak po prostu pozwoli¢ im uciec!

- Juz uciekli - zauwazylta. Zaczynala mysle¢ trzezwo. - Poza tym nie martwig si¢ o
pieniadze. - Pochylita si¢ nad blatem 1 zacisn¢ta dtonie w pigsci. - Negatywy!

- Negatywy? - Spojrzal na nia, nic nie rozumiejac, i ponownie zajat swoje miejsce. -
O czym ty mowisz?

Wilasnie przyniesiono jej koniak; Hélene szybko upita tyk. Regce jej drzaty, ale juz
si¢ uspokajata. Odstawila szklankg 1 rozejrzala sig, by sprawdzi¢, czy kto$ nie podstuchuje.

- Postuchaj mnie, Edmondzie - powiedziata sthumionym gltosem. - Zaraz wszystko
Zrozumiesz.

Zaczela opowiadaé bratu o tym, jak szukata von Eiderfelda. Mowiac o swoim
sledztwie, caty czas zastanawiala si¢ nad dziwnym zbiegiem okolicznos$ci, ktory sprawit,
ze skradziono jej torebke wiasnie teraz, kiedy miata tam negatywy. Nigdy wcze$niej nie
zostata okradziona. Czytala wiele razy o zlodziejach na motorach, ktorzy wyrywali kobie-
tom torebki. W gazetach pelno bylo takich wiadomosci. Ale dlaczego stato si¢ to wlasnie
dzi§? I wlasnie ona padia ofiara zlodziei? Héléne juz dawno przestala wierzy¢ w zbiegi
okoliczno$ci, to zbyt proste wytlumaczenie. Nagle zbladta. Jezeli to nie byt przypadek, to
kto to mogt zorganizowac? Wiosy niemalze stangly jej deba. Tylko jedna osoba wiedziata,
Ze negatywy sa w torebce.

Probowata odepchnac od siebie te porazajace mysli. Nie, uznata szybko. To tylko

histeria. On by nigdy czego$ takiego nie zrobil. Jacques jest jej przyjacielem.



Rozdziat 6

Samolot DC-7 Lufthansy wtasnie podchodzit do ladowania. Héléne spojrzata w
okragle okienko. Na zewnatrz, na prawym skrzydle, mogta dostrzec blizniacze §migta ob-
racajace si¢ w srebrnej mgle. Styszata sttumiony ryk silnikow zmieniajacych obroty.

Pojawila sig¢ stewardesa.

- Prosze zapiaé pasy - polecita, pochylajac si¢ do przodu. - Schodzimy do
ladowania.

Hélene usiadta prosto, zapigla pas i1 spojrzata przed siebie. Oto znowu przyjechala
do Kolonii. Ale ta podrdz byta inna. Poprzednie miaty przygotowac to, co wkrétce nastapi.
Dhugo czekata na ten moment. Na dzien, kiedy stanie twarza w twarz z von Eiderfeldem. Z
potworem. Morderca. Demonem, ktory napenit ja takim strachem, ze do dzis$ jeszcze
meczyly ja koszmary z jego twarza. Po raz pierwszy ujrzata go ponad czternascie lat temu.
Czternascie lat to bardzo dtugo, ale teraz byta gotowa.

Oparla si¢ wygodnie. Oto najbardziej wyrafinowana 1 odpowiednia zemsta. On
takze begdzie musiat wykupi¢ akcje Les Editions Héléne Junot; tak samo jak Hubert. Ale
tym razem warunki kontraktu sg inne. Pewnie Paul Clermont uznat je za dziwaczne, ale
nie wiedzial, o co jej chodzi.

Usmiechngta si¢ ponuro. Kara von Eiderfelda miata odpowiadac jego zbrodniom.
Ten cztowiek bedzie czul wieczny lIgk. Bedzie zyt w strachu, ze kto§ wskaze go palcem
1 oskarzy o popelnione czyny. Moze si¢ zakopa¢ w swojej paranoidalnej twierdzy i tkwic
w niej - z wyjatkiem czterech podrézy w roku. Co trzy miesiace bedzie musiat
uczestniczy¢ w spotkaniach zarzadu. Reszt¢ czasu moze spedzac, gdzie chce. Zasady tych
zebran zostana twardo okreslone. Héléne zamierzata zazada¢ na piSmie (i1 nie bgdzie miat
wyboru, bedzie musiat si¢ zgodzi¢ na jej warunki, jezeli nie chce, aby powiadomita
wladze Izraela), ze Eiderfeld musi korzysta¢ z publicznego transportu drugiej klasy. Moze
wybrac¢ sobie dowolny rejsowy samolot, pociag czy autobus. Nie wolno mu jednak
podrozowaé wlasnym lub wynajetym autem, wyczarterowanym samolotem lub autokarem,
nie wolno mu jecha¢ samotnie w zarezerwowanym przedziale ani wzia¢ taksowki.

Podréze statkiem zostaty rowniez surowo zabronione, bo zbyt tatwo mozna si¢ od-



separowac¢ w kabinie takiego ptywajacego hotelu. Nie, jadac na zebrania zarzadu, Karl von
Eiderfeld bedzie podrozowal otwarcie, majac wokot siebie to, co go najbardziej przeraza -
thum. Héléne zaplanowata nawet doktadnie trasy jego podrozy: Frankfurt - Tet Awiw -
Paryz, Paryz - Tel Awiw - Frankfurt. Chciata, aby znalazl si¢ w Izraelu 1 miat do czynienia
z zydowskimi wladzami. Prawdopodobnie to bedzie go przerazato najbardziej. Kazdy
czuje dreszcz na widok funkcjonariusza strazy granicznej. Szczegdlnie gdy ma co$ do
ukrycia.

Strach przed rozpoznaniem zniszczy caly jego spokdj. Albinosi naleza do rzadkosci,
tacy ludzie zwracaja na siebie uwagg 1 dlugo si¢ ich pamigta. [ zawsze jest szansa, ze kie-
dys, gdzies, ktos, kto doswiadczyt okrucienstwa z rak tego czlowieka, wskaze go palcem.
Jezeli nie w Paryzu, to w Tel Awiwie. Wczesniej czy poZzniej musi to nastapic.

Hélene kiwnela do siebie glowa. Im wigcej o tym myslata, tym wigkszy sens miato
to, co wymyslita. Nie czula dumy z powodu swojego postgpowania, ale nie byta tez za-
wstydzona. Wierzyla, ze postepuje stusznie. Tym razem surowa kara, ktora postanowita
wymierzy¢ winowajcy, zostata perfekcyjnie zaplanowana. Von Eiderfeld nie wykreci sig
szybkim procesem i petla zaci$nigta na szyi. Wtedy jego cierpienia by ustaty. Smier¢ to
zbyt fagodne zado$¢uczynienie za zbrodnie.

Zanim to nastapi, ten potwor musi cierpie¢. Dlugo 1 bole$nie. Az w koncu
przesztos¢ go dopadnie. W kontrakcie umieszczono warunek, ze von Eiderfeld nie moze
podda¢ si¢ zadnej operacji plastycznej. Musi tez podrozowac pod wlasnym nazwiskiem.
Bylo nawet zastrzezenie, ze podczas podrozy nie wolno mu nosi¢ zadnego nakrycia
glowy, a okulary optyczne, jesli naprawd¢ musi ich uzywac, nie moga by¢ duze. W ten
sposob Hélene cheiata wykluczy¢ wszelkie proby ukrycia si¢ pod przebraniem.

Cztery razy do roku lis zostanie wyptoszony ze swojej nory. Cztery razy do roku to
do$¢. Pomiedzy zebraniami bedzie mial dziewigédziesiat dni, by martwic si¢ o nastepny
wyjazd. Drgnela, gdy kota samolotu dotkngly pasa startowego 1 kadtub si¢ zatrzast.
Wyjrzata ponownie. W oddali widziata budynki terminalu otoczone samolotami, jak mat-
ka mtodymi. Zblizali si¢ do wyznaczonego miejsca. Héléne dostrzegta czarno-zotto-
czerwone pasy niemieckiej flagi, ktéra zastapita ztowrogie sztandary ze swastyka z

czaséw wojny. Otaczaty ja mniejsze flagi innych panstw, powiewajace radosnie na



wietrze. To juz niedtugo, pomyslata Héléne. Niedaleko znajduje si¢ Dusseldorf i Karl von
Eiderfeld.

Karl Héberle czekatl na nig przy bramce.

- Witam ponownie w Niemczech - powiedzial po francusku, podnoszac glos, by
przekrzycze¢ rozmowy ludzi 1 warkot silnikdw samolotow.

Héleéne usmiechngla si¢ do niego.

- Mam nadziejg, ze nie odrywam pana od obowiazkow - powiedziata ostroznie po
niemiecku. - Ale nie znam tu nikogo innego.

- Oczywi$cie, ze mi pani nie przeszkadza - zapewnil ja grzecznie, rdwniez po
niemiecku. - Mam nadziejg, ze mi pani wybaczy, ale nie wynajatem limuzyny z szoferem,
0 co pani prosita. Jezeli nie ma pani nic przeciwko temu, jestem do ustug.

Skingta glowa z wdzigczno$cia 1 wzigla go pod ramig.

- Dzigkuje. Bardzo chgtnie skorzystam. Teraz lepiej przejdzmy na francuski. Musze
si¢ jeszcze wiele nauczyc.

- Wprost przeciwnie. MOwi pani bardzo dobrze. I jaki §wietny akcent!

Hélene byta zadowolona z jego pochwaty. Nie powiedziata detektywowi, ze uczy
si¢ tez angielskiego 1 wtoskiego. Uznata, ze juz najwyzszy czas. Teraz, gdy ,,Les Modes"
byto dostgpne w innych krajach, a pewnie w przysztosci pojawia si¢ tez zagraniczne
edycje, znajomos$¢ jezykow mogta sig¢ przydac. Zdumiewajace, ze nauka kilku tak odmien-
nych jezykow naraz nie sprawiata jej zadnych trudnosci. Héléne blyskawicznie domyslata
si¢ znaczenia wyrazow, opanowywata sktadni¢ 1 gramatyke. Nigdy nie wtracata wloskich
stow do angielskiej konwersacji ani francuskich do niemieckie;.

- Mam nowy samochéd - oznajmit Héberle z duma, kiedy szli przez parking. -
Dzigki pani hojno$ci moj sfatygowany maty opel przeszedl wreszcie na emeryturg.

Héleéne spojrzala na niego.

- A pan kupil mercedesa - odgadta natychmiast.

- A ja kupilem mercedesa - potwierdzil ze §miechem.

Hélene odetchngta gleboko 1 zawahata si¢. Powoli wysunegla nogi ze
srebrzystoszarego auta 1 stangla na parkingu przed wysokim budynkiem, ktory rzucat

gleboki cien. Wpatrywata si¢ chwile w wiezowiec, a potem zamkngta drzwi samochodu.



Tylko budynek, ulica 1 parking byly juz gotowe. Reszta terenu wokot przywodzita na mysl
ksigzycowy krajobraz; brzydki, nagi i pusty. W odleglosci kilometra wznosit si¢ olbrzymi
kompleks przemystowy; niczym zaborcza bezksztattna hydra mnozyt sie 1 rozrastat. Wsze-
dzie budowano kolejne pawilony i magazyny. Dalej staty olbrzymie cysterny chemiczne,
niczym nadgte srebrne brzuszyska, a wysokie kominy buchaly wiecznym ogniem. Jak
gdyby plomienie piekielne przebity powloke ziemi, pomyslata. Dziwaczne miejsce, ale
odpowiednie dla cztowieka, z ktorym miala sig spotkac.

Karl von Eiderfeld cofnat si¢ od zaciemnionego okna 1 wrocit do biurka. Znuzony
opadt na obite skora krzesto. Kilka minut weze$niej straznicy przy gldéwnym wejsciu
uprzedzili go telefonicznie, ze przybyta madame Kowalsky. Obserwowat, jak jej
samochod wjechat na parking. Z pigtnastego pigtra dojrzal jedynie mezczyzng 1 szczupta
atrakcyjna kobiete. Nic wigcej. Oczywiscie nie tudzit sig, ze zdola ja rozpoznac z takie;]
odlegtosci. Ale mdgt cos przeciez zauwazy¢. Byl dumny ze swojej fotograficznej pamigci
wzrokowej. Pamigtat twarze sprzed wielu lat 1 nawet kojarzyt je z nazwiskami.

Nagle poczut przeszywajacy bol w piersi. Zacisnal wargi i podnidst dton do zeber.
Wiedzial, skad pochodzi ten bol. Z serca.

Siggnat do szuflady i1 wyjal emaliowane pudeleczko na tabletki, ktore kiedys
nalezalo do cara Rosji. Nawet nie spojrzal na doskonate dzieto Fabergégo. Szybko
podnidst ptaskie wieczko. Wewnatrz znajdowalo si¢ kilka malenkich pigutek. Wiozyt
jedna do ust 1 potknat, nie popijajac. Potem schowat pudeteczko na miejsce.

Serce bolato go od dnia, kiedy prawnicy przestali mu dziwny fragment starego
dokumentu. Jeszcze przed otwarciem koperty Eiderfeld miat fatalne przeczucie, co tam
znajdzie. Co$, co moglo zniszczy¢ zarbwno jego samego, jak 1 wszystko, co osiagnat.
Wiasnie wtedy, gdy zaczynal wierzy¢, ze wreszcie pozostawit przeszios¢ za soba, ze juz
nic nie wyptynie na powierzchni¢. Bo niby dlaczego? Podczas wojny byt ostrozny. W
przeciwienstwie do wigkszos$ci Niemco6w myslat trzezwo i rozsadnie. Dopuszczat mozli-
wos¢, ze druga strona moze wygrac. | jeszcze przed 1943 rokiem stalo si¢ dlan jasne, ze
Niemcy przegraja. Zaczal woéwczas gromadzi¢ propan w bezpiecznych kryjéwkach 1
niszczyl dokumenty przekazania. Pilnowat tez, zeby kazdy swiadek jego 6wczesnych

poczynan wedrowat prosto do obozu. Czy ktory§ mégt przezy¢? Poczatkowo Karl w to



watpil. Ale po zakonczeniu wojny stato si¢ jasne, ze popetniono btedy nie do naprawienia.
Ci, ktorzy przezyli, zgtaszali si¢ do wladz 1 ujawniali jednego zbrodniarza wojennego po
drugim. Wielu ze wskazanych kiedy$ znal, szedt z nimi w jednym szeregu. Teraz
postawiono ich przed trybunatem; kilku zdotato wczesniej popetni¢ samobojstwo. Gazety
byly pelne takich wiadomosci; potem to stopniowo zanikato, az wreszcie zdarzalo si¢
tylko kilka wypadkow rocznie. W koncu ludzie mieli juz dos¢ tego typu historii.

Mijaty lata 1 Karl zaczat sypiac€ lepiej. Ostrze topora, ktory zawist nad innymi, jego
omingto 1 nawet wiedzial dlaczego. Lepiej niz tamci zacierat §lady. Chcial w to uwierzy¢.
Nigdy nie pokazywat si¢ publicznie, ani w czasie wojny, ani pdzniej. Nawet teraz
widywali go nieliczni i nikt nie komentowat jego pragnienia samotno$ci, nie taczyt go z
,»tymi okropno$ciami".

Wszyscy styszeli o Von Eiderfeld Industrien GmbH; ale nigdy o Karlu von
Eiderfeldzie. Milionerom wolno prowadzi¢ dziwaczny tryb zycia 1 nie budzi to niczyich
podejrzen.

Po otrzymaniu tajemniczej przesytki Karl dniami 1 nocami zastanawiat sig, probujac
sobie przypomnie¢, kto moégt unikna¢ egzekucji, komu udalo si¢ zdoby¢ ten fatalny doku-
ment. Kim jest owa tajemnicza madame Kowalsky - 1 dlaczego przystata mu te
wiadomo$¢? Zeby sie z nim spotkaé, oczywiscie. Ale to bardzo dziwne. Dlaczego to ona
przyszta, a nie policja czy agenci Mossadu? Czyzby chodzilo o szantaz?

Zastonil blada twarz dlonmi. Tak dlugo wszystko dobrze si¢ uktadato. Zaktady
przynosity wigksze zyski, niz kiedykolwiek mogiby sobie wymarzy¢. Udato mu si¢ wspiac
na niewyobrazalne szczyty bogactwa i1 wtadzy. Rocznie przez jego rafinerie przechodzito
sze$¢ miliondw barytek ropy. W hutach wytapiano miliony ton stali. Kopalnie wegla i
rudy zelaza stale zwigkszaly wydobycie. A stocznia w Kilonii co poéttora roku wodowata
siedem nowych tankowcow. Teraz to wszystko byto zagrozone. Wszystko, co zbudowal,
moglo runa¢ jak domek z kart, jesli madame Kowalsky nabierze w usta powietrza i
dmuchnie.

Nacisnal bialy guzik pod biurkiem 1 przednia cz¢s¢ wypolerowanej $ciany z drewna
tekowego rozsungta si¢ bezszelestnie, ukazujac duzy ekran telewizyjny. Karl wcisnal drugi

klawisz 1 ekran zalato niebieskawe §wiatlo. Chwile pdzniej zobaczyt na nim wnetrze



windy. Stali w niej mgzczyzna i kobieta. Mezczyzna wygladat na Niemca; przynajmniej to
byto pewne. Wskazywaty na to jego usta, wyraz twarzy, uczesanie 1 krdj ubrania. Nie
zachowywat si¢ jak potencjalny szantazysta. Kobieta - mtoda, pigkna i1 kosztownie ubrana
- miata w sobie co$ paryskiego. Von Eiderfeld nigdy wcze$niej jej nie widzial. A jezeli, to
musiala wtedy by¢ dzieckiem. Mogla mie¢ najwyzej kilkanascie lat.

Dziecko! Znieruchomiat na chwilg, klnac w myslach wtasna glupote. Twarz na
ekranie zdawata si¢ z niego szydzi¢. Karl z wscieklo$cia nacisnal trzeci guzik. Czerwony.
Obraz zniknal powoli, a $ciana si¢ zamkng¢ta.

Von Eiderfeld zmruzyt ze zto$ci oczy, gdy powrdcity don wspomnienia. Tylko raz
popehit btad; kiedy wypuscit tamta dwdjke francuskich dzieci. Powinien byt woéwczas
kaza¢ oboje zabi¢. Juz wiedziat, kim ona jest.

Héleéne zauwazyta w windzie kamerg, jak tylko weszli do §rodka. Ale dopiero gdy
ruszyli w gorg, poczula, Ze sa obserwowani. Wbila wzrok w grube szkto obiektywu. Von
Eiderfeld ich obserwowat. Patrzyt 1 czekal.

Kiedy wprowadzono ja w nienaturalnej ciszy do gabinetu, von Eiderfeld wolno
podniost glowe. Zlozyt rece na blacie biurka, a jego zakryte powiekami, rézowe oczy staty
si¢ czujne. Kobieta postala grzeczny usmiech sekretarce. Drzwi zamknety si¢ natychmiast,
a wtedy jej uSmiech znikt. Odwrocila sig 1 przez dluga chwilg mierzyta go spojrzeniem.

Hélene wzdrygngta si¢ 1 mocniej Scisneta uchwyt aktowki. Karl von Eiderfeld
wygladat starzej, niz sobie wyobrazala.

Zrobil zapraszajacy ruch szczupla dlonia.

- Prosze usias¢, fraulein Junot. - Jego glos byl cichy 1 oboj¢tny.

Skad wie, kim jest madame Kowalsky? - zastanawiata si¢ przez chwilg Héléne, ale
zaraz odsungta t¢ mysl. To doprawdy nie mialo znaczenia.

- Postoj¢ - odpowiedziata zimno.

- Jak pani sobie zyczy.

Jej oczy przesunety si¢ powoli po eleganckim, zimnym i sterylnym pokoju. Zmusita
si¢ do beznamigtnego wyrazu twarzy, gdy ujrzata koszmarne obrazy Maksa Ernsta. Paso-
waly do tego miejsca. Tylko szalony umyst mogt je podziwiac.

- Zbudowat pan imponujace imperium - zauwazyla cicho.



Eiderfeld skromnie wzruszyl ramionami.

- To nie takie trudne, jesli si¢ cigzko pracuje.

- Albo gdy nic nam nie przeszkadza. Mozna si¢ wtedy zamkna¢ w ciszy 1 pracowac.

Spojrzal na nia ze spokojem. W jego oczach plonat ciemny ogien.

- Czego pani chce?

Polozyta aktowke na jednym z dodatkowych blatéw 1 otworzyta ja.

- Ja rdwniez tworz¢ pewnego rodzaju imperium - o§wiadczyla, wyjmujac kilka
numerow ,,Les Modes". Wreczyta je von Eiderfeldowi.

Rzucit na nie okiem, a potem, lekko zaskoczony, potozyt pismo na biurko.

- Moda raczej mnie nie interesuje - powiedzial. Ztozyt przed soba rece, czekajac na
ciag dalszy.

- A powinna - odrzekta po chwili. - Sprzedaje akcje mojego wydawnictwa, panie
von Eiderfeld. Dziesig¢ procent bedzie kosztowato pana milion frankow.

Von Eiderfeld odetchnat z ulga. Szantaz, czy jak by to nazwac¢, méogt zrozumiec.

- Zatem pani przedsigbiorstwo ma trudnos$ci finansowe? Pozwolita sobie na lekki
usmiech.

- Wprost przeciwnie.

- Dlaczego wigc proponuje mi pani udziaty?

Hélene w milczeniu siggneta po gruba koperte, otworzyla ja 1 wysypata zawartos¢
na biurko. Twarz Eiderfelda nie zmienita wyrazu, gdy patrzyl na btyszczace czarno-biale
fotografie, ale jego umyst pracowatl goraczkowo. Wczesniej przypuszczat, ze w jakis$
sposob zdobyla jeden dokument. Ale az tyle! Tak duzo! Gott im Himmel! Jak to mozliwe,
ze pozostalo gdzie$ tyle dowodow przeciwko niemu? Przeklinat w myS$lach urzedy
Rzeszy. Nic dziwnego, ze przegrali t¢ wojne! Tym idiotom z Berlina nawet nie przyszto
do glowy, by spali¢ archiwa!

Ale nie wypowiedziat glosno zadnej z tych mysli. Jego twarz byta nieruchoma jak
maska.

- Milion frankéw za to to niska cena - zauwazyt spokojnie.

Héléne wzruszyta ramionami.

- To nie jest niska cena - odparta. - To uczciwa cena rynkowa.



Jego r6zowe oczy spojrzaly na nia podejrzliwie; rozumial, Ze to nie jest zwyczajny,
pospolity szantaz. Ona chciala czego$ wigcej. Nie chodzito o pieniadze.

Jeszcze raz siggnela do aktowki 1 wyjela gruby dokument w przezroczyste;j
niebieskiej oktadce.

- Oto panska kopia umowy dotyczacej zakupu akcji. Proszg, by przeczytal ja pan
uwaznie, zanim pan podpisze.

Co$ w jej glosie ostrzeglo go; spojrzat na nig przenikliwie, ale si¢ nie odezwat i
wzial do reki papiery. Héléne kontynuowata:

- Nie musz¢ chyba wspomina¢, ze prawnik, ktory zorganizowat nasze spotkanie, nie
przechowuje u siebie oryginatow tych dokumentéw. I oczywiscie wie pan, co si¢ stanie,
jezeli spotka mnie co$ ztego.

Karl pomachat umowa.

- Czy moge zada¢ hipotetyczne pytanie? Nic nie odpowiedziala.

- Jezeli nabedg te... te udziaty, czy otrzymam oryginaty?

Hélene pokrecita glowa.

- Obawiam sig, ze nie, von Eiderfeld. Chyba pan rozumie, Ze to moje
zabezpieczenie na dlugie 1 zdrowe zycie. Prosz¢ zapozna¢ si¢ z kontraktem.

- To dhugi dokument - zauwazyt Karl. - Czytanie zabierze duzo czasu.

- Nie spiesze si¢. - Pozwolita sobie na u§miech 1 zajela miejsce naprzeciwko biurka.

Karl z westchnieniem otworzyl dokument na pierwszej stronie 1 zaczat czytac. Po
chwili wyprostowat si¢ sztywno, a jego blada twarz jeszcze zbielala.

- T-to absurd! - wyplut z siebie gwattownie. - Chyba nie oczekuje pani, ze przyjme
te niedorzeczne warunki! - Z obrzydzeniem rzucit dokument na podtogg.

Hélene popatrzyta na papiery, a potem znowu na niego. Ze spokojem wstata,
podniosta kontrakt 1 polozyta go na biurku. Potem usiadta ponownie.

- Tak, panie von Eiderfeld - odezwala si¢ cicho przez zacisnigte zgby. - Oczekuje, ze
pan przyjmie wszystkie moje warunki. I to nie jest absurd. Ucieczka czworga dzieci z
Paryza 1 panscy podwladni Scigajacy je z psami - to byt absurd. Niemowle przypalane
papierosem - to byt absurd. Moja matka zagazowana w Oswigcimiu - to rOwniez, panie

von Eiderfeld, byt absurd.



Machnat reka poirytowany.

- Skad pani moze wiedzie¢, dokad ja wystano? - mruknat niepewnie. - Nie byta pani
przy tym.

- Moja matka opowiedziata o wszystkim komus, kto przezyt - a on opowiedziat
mnie. Obozy byly jedna olbrzymia winorosla - powinien pan o tym wiedzie¢. Wielu ludzi
opowiadalo swoje historie, majac nadziejg, ze kiedy wojna si¢ skonczy, krzew wyda
owoce - to znaczy $wiat pozna prawdg.

- Prawdg! - powtorzyt tonem pelnym jadu. - Spekulacje 1 plotki, to wszystko!

Hélene potrzasnela glowa.

- Nie. Widzi pan, panie von Eiderfeld, moja matka zyta prawie do samego konca.
Mam naocznego $wiadka, ktory przy niej byl, zydowskiego lekarza. Az umiera z checi
zlozenia zeznan. A teraz, wracajac do tych papierow...

Jego oczy napotkaty jej spojrzenie.

- A jesli nie zdecyduje si¢ podpisaé, co wtedy?

- Nie p6jde¢ do wtadz niemieckich - zrobita pauzg - tylko do izraelskich.

Karl na chwilg zamknat oczy. Héléne méwita teraz szeptem:

- Czeka pana nie tylko proces 1 wyrok skazujacy. Stanie si¢ co$ gorszego. Jestem
kobieta interesu, tak jak 1 pan jest biznesmenem. Nie oszukujmy sig, panie von Eiderfeld,
oboje wiemy, co jest dla nas najcenniejsze. Nasze dokonania. Pan zyje dla Von Eiderfeld
Industrien. Przede wszystkim dla swojego dzieta. Nie ma pan wspdtudziatowcow.

Jest pan jedynym wilascicielem swojego przedsigbiorstwa, co sprawia, ze to
najwigksza fortuna, jaka kiedykolwiek moglby przeja¢ niemiecki rzad. Wie pan, na co
zostataby wykorzystana? - USmiechnela sig, kiedy drgnal. - Na wyptatg odszkodowan dla
Zydow. - Pochylila sie ku niemu. - Panski majatek zostatby dobrze wykorzystany w
Izraelu. Von Eiderfeld nie skomentowat tego.

- Niech pan pomysli o posadzonych za te pieniadze pomaranczach. O nawodnieniu
pustyni! O tym, jak zostatby rozbudowany port w Hajfie!

Wygladatl na zupetie pokonanego, ale zrobil ostatnia, rozpaczliwa probg.

- Zapomniata pani o jednym, frdulein Junot - oznajmit z godno$cia. - Jestem

cztowiekiem wplywowym.



- Czyzby? - Podniosta glowe. - Byl pan. Ale wszystko skonczone. Za
dziewigcdziesiat dni oczekuj¢ pana w Paryzu na pierwszym zebraniu zarzadu. Pamigta
pan, jaki pigkny jest Paryz wiosna, prawda?

- Dlaczego pani to robi? - zapytat. - Dlaczego?

Pokre¢cita niedowierzajaco gtowa. Czy ten czlowiek nie odréznia dobra od zta? Czy
pod ta ohydna, biata skora w ogdle ma jakie$ sumienie? Héléne chciata poruszy¢ nim,
wstrzasnac jego cztowieczenstwem, ale bytoby to bez sensu. Mial martwa dusze.

- Mgzczyzna, ktory czeka na zewnatrz, bedzie pana eskortowat na zebrania i z
powrotem - o$wiadczyta obojetnie. - Proponuje, zeby od razu zaczat pan zalatwiaé pasz-
port 1 wizy. Tak jak to zostato podane w umowie, bedzie pan jechat z domu na lotnisko
pociagiem lub autobusem. Potem poleci pan druga klasa do Tel Awiwu 1 spedzi tam noc.
Nastgpnego dnia ruszy pan dalej, do Paryza, a na miejscu skorzysta z publicznego srodka
transportu w drodze z lotniska do centrum. Jedno niedopatrzenie, panie von Eiderfeld, a
izraelscy agenci otrzymaja oryginaty wszystkich dokumentow, ktére ma pan przed soba.
Wiem, Ze nie bgdzie pan probowat uciec do Ameryki Poludniowe;j lub jakiego$ innego
zyczliwego wam kraju. Nie po tym, co pan zbudowal. Ale jestem ostrozna i nieufna, wigc
dopilnuje, by panski koncern byt pod ciagla obserwacja. Lepiej niech pan nie probuje go
sprzedawac. Zanim porozumie si¢ pan z ewentualnym nabywca, wszystko zostanie ujaw-
nione.

Von Eiderfeld spojrzat na nig z ponurym szacunkiem.

- Twardo pani negocjuje - o§wiadczyt cicho.

Héleéne zamkneta aktowke 1 spojrzata na niego z pogarda.

- Ja nie negocjuj¢ z panem, panie von Eiderfeld.

Odwrocila sig 1 ruszyta do drzwi. Bedac juz przy nich, zatrzymala si¢ na chwilg.

- Przy okazji, wie pan moze, co si¢ stato z moimi siostrami?

- Wystano je do obozéw.

- I co dalej?

Spuscit wzrok na swoje biurko.

- Dzieci byty pierwsze do... - urwat.

Héléne zacisnela usta.



- Ma pan czterdzies$ci osiem godzin na odestanie mi podpisanego kontraktu -
oswiadczyla z naciskiem i zerknela na zegarek. - Czterdziesci osiem godzin od teraz.

Jego oczy odruchowo przesungty si¢ na tarczg zegara.

Trzydziesci sze$¢ godzin od spotkania z von Eiderfeldem jej prawnicy w Paryzu
otrzymali podpisane dokumenty, a milion frankéw przelano na rachunek Les Editions
Hélene Junot w paryskim Banque Rothschild.

Von Eiderfeld spetnit warunki ultimatum dwanascie godzin przed czasem.

Rozdziat 7

Odwracajac sig 1 wykregcajac na wszystkie mozliwe sposoby przed wysokim
uko$nym lustrem, Héléne czula si¢ jak akrobatka z chinskiego cyrku. Starala si¢ si¢gnac
reka mocno do tytu, by zapia¢ haftki na plecach jasnej attasowej sukni. Chwilg poruszata
palcami, opuscita zmegczone dlonie.

- Merde! - zezto$cita sig, kiedy oporna haftka umieszczona w niedostgpnym miejscu
migdzy topatkami a karkiem wciaz wysuwata si¢ z jej zrecznych rak. Doprowadzato to
Hélene do furii. Popatrzyta na swoje odbicie w lustrze. Byta spocona, a za chwilg staranna
fryzura straci linig. Siggneta po chusteczke 1 delikatnie osuszylta kropelki potu na czole.
Makijaz rowniez byt zagrozony.

Jeszcze raz popatrzyta w lustro, a pdzniej, przytrzymujac sukni¢ na piersiach,
chwycita stuchawkg. Kiedy tylko wlaczyla si¢ centrala, zawolata:

- Proszeg z Jacques'em Renaultem.

- Un moment, mademoiselle - zaspiewala operatorka. Po chwili Jacques byt na linii.

- Tak, ksigzniczko? - rzucit wesoto.

- Jacques, do diabta, przyjdz na gére. Natychmiast!

- Jasne, ksigzniczko - odpowiedzial z wahaniem. - Wiesz, ze jestem tylko pigtro
nizej. W czym problem?

- Problem jest... - Wzigta gleboki oddech, aby si¢ uspokoié. - Problemem jest ta
cholerna suknia! - Zaklgta pod nosem. - Nie mogg jej zapiac!

- Zaraz tam bede. - Zachichotat. - Musz¢ tylko wlozy¢ spodnie.



Hélene rzucita stuchawke 1 podeszta do otwartego okna. W powietrzu unosit si¢
aromat kwiatow, mieszajac si¢ ze stona morska bryza. Przez chwilg podziwiata widok.

Dlaczego wlasciwie tu si¢ znalazta? Nie powinna byta da¢ si¢ namowi¢ Jacques'owi
1 Lubie na ten wyjazd. Powinna zosta¢ w Paryzu. To tam serce Les Editions Hélene Junot
bito miarowym, gtosSnym rytmem. Podczas sesji wyjazdowej z modelkami czuta si¢
bezradna i bezuzyteczna. To domena Luby 1 Jacques'a. Héléne miata wrazenie, ze tylko
kreci si¢ w kotko 1 przeszkadza.

Ale pomyslata o tym dopiero teraz. Chyba jakie$ fatum $ciagnglo ja na Lazurowe
Wybrzeze. A przeciez po tragedii w Cap Ferrat przysiggla sobie, ze juz nigdy nie postawi
stopy na potudniu Francji. Dodatkowym dowodem dzialania jakiej$ sity przeznaczenia
byto to, ze do tej pory Héleéne nigdy nie towarzyszyla Jacques'owi i Lubie podczas pracy.

Tego popotudnia skonczyli zdjecia szybciej. Modelki pobiegly do swoich pokoi w
tanszym Helvetia Hotel, a oni troje wrécili do ekskluzywnego Hoétel de Paris. Juz po kil-
kunastu godzinach odczuwalo si¢ roznicg. Tutaj mieszkato si¢ w Monako albo w Monte
Carlo. Hotel de Paris znajdowat si¢ w Monte Carlo.

Wygladat jak bajkowy patac wzniesiony w rajskim ogrodzie. Prawie w kazdym
hotelu na §wiecie go$cie maja wrazenie, jak gdyby nie przynalezeli do tego miejsca, w
Hotel de Paris natomiast wszyscy byli traktowani po krélewsku. Zaraz po ich przybyciu
Luba wezwala kierownika recepcji. Przyszedt, uktonil si¢ grzecznie 1 postat jej uSmiech.

- Madame Tscherina, jak milo panig widzie¢ - powiedziatl. - Mam nadziejg, ze
wszystko jest wedtug pani zyczen.

Luba wyprostowata si¢ z godnoscia 1 zazadata zmiany mebli w pokojach. Pot
godziny pozniej, gdy popijali schlodzone wino na ukwieconym tarasie, pokoje zostaty
urzadzone na nowo. Wygladaly teraz jak salony wspaniatego patacu, umeblowane
cennymi antykami. Poczatkowo Héléne czula si¢ zazenowana zadaniem Carycy, ktora
uwazala je za rzecz oczywista. Kierownikowi recepcji nawet nie drgneta powieka.
Zyczenie go$cia Hotel de Paris byto §wiete i czut sie szczesliwy, ze mogt je spehié.

Stawny Hotel de Paris miescil si¢ naprzeciwko rownie - jezeli nie bardziej - znanego
kasyna z miedzianymi dachami, pokrytymi zielona patyna, blizniaczymi wiezami 1 ele-

ganckimi tukami. Hotelowy basen 1 sauna wychodzity, tak jak okna pokoju Héléne, na



port lezacy ponizej. Byt wczesny wieczoér 1 pomimo irytacji z powodu sukienki gniew
Hélene zaczat powoli opada¢. Ciepte morskie powietrze powoli ochtadzato si¢ dzigki
lekkiej bryzie. Luksusowe jachty kotysaly si¢ przycumowane przy omywanym pulsujaca
woda falochronie. Za rozciagajacym si¢ na wzgdrzach miastem wznosily si¢ skaliste
wierzchotki gor, pelne majestatu na tle nasyconego bi¢kitu morza. Byt sierpien, a wlasnie
w tym miesiacu mozna podziwia¢ ksigstwo w pelnej okazatosci.

Niczym wdowa po cesarzu, Monako przystrajato si¢ w kwiatowe klejnoty.
Wszystkie budowle - wspaniate hotele, wille 1 luksusowe osiedla miaty ukwiecone tarasy
pelne rzadkich, egzotycznych roslin, kaktusow 1 palm, ktorych pidropusze szelescity w
powiewach wiatru. Héléne nauczyla si¢ odroznia¢ dumne palmy daktylowe z wysokimi,
gladkimi pniami od nizszych palm kanadyjskich, ktore miaty pnie chropowate i pokryte
tuskami. Wzdtuz alei 1 w parkach rosty wspaniate drzewa eukaliptusowe, przesycajac
powietrze swoim charakterystycznym, niemal aptecznym aromatem.

Chwilami Hélene cieszyla si¢ nawet, ze tutaj przyjechata - do tego najpiekniejszego
miejsca, jakie kiedykolwiek zdarzylo jej si¢ widzie¢. Pigkniejszego nawet niz Cap Ferrat
- bez mur6éw, bram i zywopltotow. I byta tu mata czastka Paryza, jakby w odpowiedzi na
tesknote za domem, ktora mogli odczuwacé goscie. Ten sam architekt, ktory zaprojektowat
gmach paryskiej opery, mial swoj udziat w projekcie kasyna.

Hélene przypomniata sobie, jak Luba 1 Jacques namawiali ja, by wybrata si¢ z nimi
tego wieczoru do kasyna. Jej uSmiech zbladt, a w jego miejsce pojawit si¢ grymas
niecheci.

- Naprawdg nie lubi¢ hazardu - prébowala si¢ wymiga¢, gdy czekali, az modelki
ulokuja si¢ na biatych glazach.

Czarne jak wegiel brwi Carycy uniosty si¢ ze zdziwienia.

- Czyzby! - prychneta lekcewazaco. - Przeciez kasyno to najstynniejsze miejsce w
Monte Carlo. Bgdac tutaj, po prostu trzeba w nim si¢ pokaza¢. To w dobrym stylu.

- W dobrym stylu? - protestowala Héleéne. - Nie rozumiem, jak...

Jacques przerwat jej szybko.

- A gdzie twoje pragnienie przygody, ksi¢zniczko?

- Moje pragnienie...



- Przygody. Zapukamy do twoich drzwi punktualnie o sidédme;j trzydziesci, zjemy
obiad, a potem po6jdziemy do kasyna.

- Ale co...

Jacques potozyt palec na jej ustach.

- Chociaz raz mogtabys si¢ zabawi¢, ksigzniczko! - zawotat z wesotym btyskiem w
oczach. - I nie oburzaj si¢ tak, na mitos¢ boska! Do kasyna nie wpuszczaja byle kogo.
Spotyka si¢ w nim §mietanka towarzyska Europy.

- Wez jedna z modelek. Naprawdg, Jacques, ja nie chce 18¢!

Wyciagnal r¢ce 1 chwycit ja tak, ze nie mogta dtuzej protestowac, a potem unidst
nad ziemig.

- Powiedz, ze pdjdziesz, to ci¢ uwolni¢ - zazadat.

Hélene spojrzala na niego zarumieniona 1 potrzasneta glowa, odmawiajac
stanowczo.

Jacques zdawat si¢ tego nie dostrzegac.

- Och, 1 ubierz si¢ elegancko. Nie chcesz chyba wygladac¢ jak uboga krewna albo
Amerykanka?

- Postaw mnie! To boli! - Jej glos byt ostry 1 gniewny.

- Uwolnig cig, jak tylko zgodzisz si¢ pdj$¢. Po prostu kiwnij pigkna gtowka - draznit
si¢ z nig Jacques.

Zerknela na niego katem oka, az wreszcie si¢ zgodzila, a Jacques ostroznie postawit
ja na ziemi. Héléne glosno wciagngla powietrze.

- Ty... ty draniu! - wybuchnela, probujac wyrownac oddech. - To byt szantaz! -
Spojrzala na niego ze ztos$cia. - Zmusilte§ mnie, zebym si¢ zgodzita! Taka obietnica si¢ nie
liczy! - Odwrdcita si¢ do niego tytem.

Jacques wzial ja tagodnie za ramig¢ 1 odwrdcit ku sobie.

- Daj spokdj, ksiezniczko - fagodzit jej gniew. - Umowa jest umowa.

- Umowa! - warkneta. - To nie byta umowa, tylko presja.

Denerwowala ja mys$l, ze musi pdj$¢ dzi$ do kasyna. Nigdy wcze$niej nie byla w

takim miejscu. O tym w Monte Carlo wiedziala tylko tyle, ile powiedzieli jej Jacques i



Luba, 1 tyle, ile wie kazde dziecko we Francji: ze jest to najwspanialsze ze wszystkich
kasyn.

Hélene nic nie wiedziata o grach hazardowych. Nigdy jej to nie interesowato.
Gtowna wygrana byta ekscytujaca dla innych, dla tych, ktérzy marza o rzeczach niemozli-
wych. Héléne nie wierzyta w tut szczgscia, a wystarczajaco ryzykowne byty dla niej
wlasne inwestycje. Po co wyrzuca¢ w bloto pieniadze w kasynie? Nie rozumiata tego.
Zbyt cigzko pracowala, zeby zdoby¢ to, o czym marzyla; zbyt dlugo byta biedna, by
uwazac, ze takie beztroskie podejscie do pienigdzy jest zabawne. A kiedy Luba zaczg¢ta
jednym tchem wylicza¢ gry proponowane w kasynie: bakarat, ruletka, chemin-defer,
boule, craps, blackjack i trente et quarante - a zadna z tych nazw nic Héleéne nie mowita -
jej nieche¢ do tego typu rozrywek tylko wzrosta. Ale tak samo jak w innych wypadkach
starala si¢ podchodzi¢ do tego wszystkiego racjonalnie. Jej bystry umyst momentalnie
ocenit Monte Carlo. To tylko elegancka fasada, jak Hautecloque. A o elegancji Héléne z
pewnoscia wiedziata bardzo duzo.

Tego popotudnia, gdy Jacques i Luba odpoczywali w swoich pokojach, Héléne
zjechala winda na dot i przeszta przez hol do recepcji.

Korzystajac z pomocy kierownika recepcji, zamowila sobie czesanie u najlepszego
fryzjera w Monte Carlo - a nawet najlepszego na potudniu Francji. Salon Etienne'a miescit
si¢ kilka krokow od nabrzeza. Kiedy Héléne tam dotarta, wychodzita wtasnie stamtad
oburzona kobieta w srednim wieku. Mingta szybko Héléne i trzasngta drzwiami. Héléne
popatrzyla na nia, a potem rozejrzata si¢ po pustym salonie. Znajdowali si¢ tu jedynie sam
Etienne, jego asystent i dwie mtode dziewczyny w biatych fartuszkach.

Szef podszedt do niej. Byt wysoki, nosit brodg, mial na sobie biata koszule rozpigta
na piersi. Nosit na szyi cigzki ztoty fancuch.

- Mademoiselle Junot?

Héleéne przytaknela 1 wskazata drzwi.

- Dlaczego ta kobieta byta taka zdenerwowana? Zasmiat si¢ lekcewazaco.

- Madame Laprade jest zawsze zdenerwowana - odpowiedziat, wzruszajac
ramionami. - Po prostu nie mogtem jej dzisiaj uczesac.

- Ale dlaczego? - pytala dalej. - Czy nie byta uméwiona?



Etienne nie odpowiedzial 1 Héléne poczula si¢ winna. To jasne, ze wzgledu na nia
tamto czesanie zostato odwolane w ostatniej minucie. Widocznie szef recepcji uswiadomit
Etienne'owi, ze ma wazna klientke. Moze nawet wspomnial, Zze dla fryzjera byloby
korzystne rzuci¢ wszystko i zaja¢ sie Héléne. Ze ma szanse na reklame w ,,Les Modes".
To nie fair w stosunku do Etienne'a, madame Laprade 1 nawet samej Hélene. Ale bylo juz
za pdzno, zeby co$ zmienic.

- Doprawdy... powinien byt pan mi powiedzie¢ - odrzekta zaktopotana. - Nie
chciatam nikomu zabiera€...

- Prosze, mademoiselle Junot - przerwat jej grzecznie - niech si¢ pani tym nie
przejmuje. Madame Laprade nie wybiera si¢ nigdzie dzi§ wieczorem. Czesze si¢ z tego
samego powodu, z jakiego robi zakupy - by wypehi¢ nude. Prosze¢ 1$¢ za Roxanne do
przebieralni. - Wskazat swoja pracownicg. Poza tym nie co dzien zdarza nam si¢ taka
klientka jak pani. Prosze¢ spojrze¢. - Kiwnat glowa w strong drugiej dziewczyny, ktéra
odkfadala na miejsce lezacy wczesniej na podtodze magazyn. Héléne dostrzegta teraz, ze
byt to sierpniowy numer ,,Les Modes", ktéry znalaz! si¢ teraz na stosie wczesniejszych.
Fryzjer popatrzyt na nia. - Pani magazyn jest ulubionym pismem moich klientek.

- Wyglada na to, ze przydaje si¢ rOwniez, aby rzuca¢ nim w pana - zauwazyta
kpiaco, idac za Roxanne do przebieralni. Dziewczyna zostata na zewnatrz i zaciagnela za-
stong.

Etienne roze$miat si¢ beztrosko, kontynuujac rozmowe, gdy Héléne si¢ przebierala.

- W tym interesie trzeba umie¢ zbiera¢ gromy - $ciszyt glos. - Styszata pani o
Pauline Monnier?

Kiwngta glowa zza kotary. Pauline prowadzita rubryke towarzyska w ,,Couture
Magazine" 1 od czasu do czasu wpadaly na siebie w Paryzu. Héléne zobaczyta ja po raz
pierwszy z podestu, na ktorym zaczynata prace modelki u Odile Joly. Wiedziata réwniez,
ze inteligentna, niemajaca skrupuléw Pauline czgsto widuje si¢ w towarzystwie Daphne
Epaminondas, i zto§liwi rozpowiadaja, ze faczy je romans.

- Jacht Epaminondasow stat caly ostatni tydzien w porcie - méwit Etienne, kiedy

Héléne ubrana w biaty kitel odsuwata zastong 1 przechodzita do umywalni. Usiadla przy



umywalce, a dziewczyna o twarzy chochlika zarzucila jej plastikowa pelerynke. Roxanne
odkrecita krany 1 sprawdzita temperatur¢ wody dtonia. Etienne koficzyt swoja historig.

- Biedna Pauline przyszia tu przedwczoraj 1 zazyczyla sobie, zebym obciat jej wlosy
w stylu, w ktorym, jak uprzedzatem, absolutnie nie bedzie jej do twarzy - rzekl smutno. -
Potem zarzucila mi, ze ja oszpecitem. Wreszcie ztapata nozyczki 1 prébowala mnie
zaatakowac¢! Moze sobie pani to wyobrazi¢?

Hélene usmiechnela sig lekko. Wyobrazita sobie rozztoszczona malenka Pauline.
Mogta sobie réwniez wyobrazié, jak szybko i tatwo zostata pokonana drobniutka repor-
terka. Niezaleznie od tego... Ugryzta si¢ w jezyk, aby nie powiedzie¢ Etienne'ow1 ani
stowa. Moze sobie by¢ okazem megskos$ci, myslata, ale plotkuje jak kobieta.

- No wigc jacht Epaminondasow stal tu od wczorajszego ranka. Potem, gdy tylko do
nabrzeza zblizyl sig¢ jacht Skourich, tamci podniesli kotwicg 1 odptyneli. Wie pani, ze pani
Epaminondas byta kiedy$ pania Skouri, prawda?

Hélene chciata kiwna¢ glowa, ale fryzjer nie czekatl na odpowiedz.

- Eksmgzowie 1 ekszony moga by¢ dobrymi przyjaciotmi albo strasznymi wrogami -
zauwazyt filozoficznym tonem. Potem westchnat 1 umilkt na chwilg. - Niestety, ci sa
smiertelnymi wrogami. Styszatlem nawet, zZe jej nie wpuszczaja do kasyna, kiedy on tam
jest. Nie dlatego, zeby obawiali si¢ publicznej awantury, tylko dlatego ze monsieur Skouri
ma wystarczajace uktady, by trzymac ja z dala. Jest jednym z dyrektorow SBM.

Hélene kiwnela glowa. Wiedziata, co oznacza ten skrot: Société des Bains de mer et
Cercle des Etrangers. To stowarzyszenie kontrolowalo czy tez posiadato duza czg$s¢ Mon-
te Carlo, wiaczajac w to Hotel de Paris, kasyno 1 wspaniale ogrody.

- W kazdym razie wydaje mi si¢, ze pani Epaminondas nie ma powodu do narzekan.
Daleko zaszta jak na prosta grecka dziewczyng z jakiej§ zapomnianej wioski. Po rozwo-
dzie dostata pigtnascie milionéw dolarow odszkodowania od pana Skouriego i co
natychmiast zrobita? Zakrecila si¢ szybko 1 ztapata pana Epaminondasa, ot co! Podobno
szacuja go na co najmniej sto milionow. Oczywiscie pan Skouri ma trzy razy tyle, ale ona
1 tak nie musi si¢ o nic martwi¢, prawda? - Nagle zmienit raptownie temat. - [le ma pani
czasu?

- Ja... powinnam by¢ w hotelu o szostej trzydziesci - odrzekla zaskoczona Hélene.



Etienne zmarszczyt brwi i zerknal na zegarek.

- To daje nam trochg ponad trzy godziny. Nina!

Dziewczyna o twarzy chochlika podniosta gtowe 1 popatrzyla na szefa. Postusznie
podeszta do drzwi, szybko przekrecita klucz w zamku 1 odwrdcita na zewnatrz tabliczke z
napisem: ,,Zamknigte".

Teraz Etienne byt w swoim zywiole.

- To zajmie nam cale trzy godziny. - Klasnal w r¢ce. - Czy zyczy sobie pani jaka$
konkretna fryzurg?

Zaprzeczyta ruchem glowy.

- Wiasciwie nie. Ale chcialabym, zeby byta bardzo elegancka. - Usmiechneta si¢
lekko. - I efektowna.

- Aha... - Cofnat sig, wydat wargi 1 zmarszczyt brwi, zastanawiajac si¢ przez chwilg.
- Rozumiem, ze wybiera si¢ pani do kasyna?

Przytakneta.

- Co bedzie pani miala na sobie?

- Kreacje Marcela Maneta - odpowiedziata, dodajac: - To mtody projektant. Suknia
z bladoniebieskiego attasu, prawie biatego; wyglada jak co§ w rodzaju greckiej tuniki.

- Brzmi niezle. - Zamyslit sig. - Bizuteria?

- Jeszcze nie wiem. Akwamaryny lub korale.

Zblizyt si¢ 1 dotknat palcami jej glowy. Kiedy unidst wtosy, jej oczy powedrowaty
do duzego okragtego lustra. Przygladala si¢ uwaznie ruchom Etienne'a.

- Mysle, ze w takim razie powinni$my pozostac przy greckim stylu - zaproponowal.
- Moze rozdzielimy wlosy tu, posrodku, i puscimy w dot malenkie, delikatne loczki az
dotad? Potem upniemy reszte z tyhu.

Zastanawiala si¢ przez chwile. To, co proponowatl, byto bardzo skomplikowane 1
wyjatkowo oficjalne. Zastanawiala sig, czy nie za bardzo sztywne do kasyna.

Etienne wyczut jej wahanie.

- Bedzie pani wygladata fantastycznie - zapewnil Hélene. - Ale pokaze¢ pani, o czym
mysle, 1 moze pani zadecydowac sama. - Odwrdcit sig. - Ambrose!

Asystent poderwat si¢ btyskawicznie.



- Greckie peruki. Przynie$§ wszystkie ciemne odcienie.

Ambrose kiwnat glowa 1 pobiegt na zaplecze. Chwilg pdzniej wrocit ze stosem
peruk. Etienne przejrzat je, marszczac brwi. Wreszcie wybrat czarng z dluzszymi wtosami
1 utozyl je zr¢cznie z tytu glowy Hélene.

- Wyglada fantastycznie - zachwycit sig. - Trochg¢ w stylu Elizabeth Taylor. Moze
pani wpia¢ we wilosy jakas bizuterie.

Roxanne 1 Nina trzymaty r¢czne lusterka tak, by Héléne widziata sig¢ ze wszystkich
stron. Kiwneta glowa z aprobata. Etienne miat racjg. Petne finezji uczesanie podkresli
wytworng prostot¢ sukni. Miat dobry smak, nawet jesli zapozyczal pomysty od
Alexandre'a. Do diabta z tym, jezeli juz musisz zapozyczac, upewnij si¢, Z€ WZorujesz si¢
na najlepszych. Podobat jej si¢ ten pomyst z klejnotem we wlosach. Wiedziala juz, ze
bedzie to duza perta w ksztalcie gruszki, oprawiona w platyng 1 otoczona akwamarynami.
I oczywiscie zadnej innej bizuterii, bo tylko by zepsula wrazenie. Na wierzch miata cienka
attasowa narzutke z tego samego materiatu co suknia. Do tego delikatne wieczorowe
sandalki oraz biato-zlota siatkowa torebka z akwamarynowymi inicjatami Hélene na klam-
rze. Nie miata watpliwosci, ze goscie w kasynie beda si¢ za nia ogladac. Kilka lat temu,
owego pierwszego wieczoru, kiedy weszta do Maxima, przekonata sig, ze elegancka
suknia jest ogromnie wazna. Zaciera roznice spoteczne i sprawia, ze kobieta czuje sig,
jakby miata u swoich stop caty §wiat. Tak, bedzie wygladata wspaniale. Tylko jak ma
grac?

Nagle przyszedt? jej do glowy pewien pomyst. Wprawdzie Etienne lubit plotkowac,
ale trudno. Lepsze to, niz zeby dzi§ w nocy wyszla na idiotke. Kiedy Roxanne rozczesy-
wala jej wlosy, Héléne odwroécita si¢ do fryzjera.

- Wie pan chyba co$ o grze, prawda? - zapytata.

Spojrzal na nia ze zrozumieniem.

- Jak kazdy. Wiem tyle, by si¢ w tym nie pogubic.

- Ktora gra jest najtatwiejsza?

- Ruletka - odrzekt bez wahania Etienne.

- Potrzebuje¢ btyskawicznego wyktadu - powiedziata Héléne rzeczowym tonem. -

Muszg si¢ panu przyznac, ze nigdy w zyciu nie bytam w kasynie.



- To zaden problem. Do czasu ukonczenia fryzury bedzie pani wiedziata wszystko
na temat ruletki.

Hélene stala przy stole do ruletki, obserwujac, jak robiono zaktady. Na zielonym
suknie pigtrzyly si¢ starannie poukladane stosy kolorowych zetonéw. Kazdy miat wartos¢
od pigciu frankow w gorg. Ocenita, ze na tym stole znajduje si¢ fortuna.

Pochylita si¢ ostroznie 1 postawita swdj samotny szton na kolor czarny, a potem
szybko cofngla dton. Uwaznie przygladata si¢ zaktadom. Etienne nauczyt ja wystarczajaco
duzo, by nie czula si¢ zdezorientowana.

- Niech pani stawia na czerwone albo czarne - powiedzial. - I prosz¢ nie patrze¢ na
numery.

Do tej pory koto zatrzymywalo si¢ na czerwonych. Héléne uznata, ze pora juz na
czarne.

Krupier zakrecil kotem, a gracze zebrani wokot stotu szybko porobili ostatnie
zaklady.

- Rien ne va plus - oznajmil.

Teraz nie wolno juz bylo obstawiac 1 wszyscy wpatrywali si¢ w napieciu w kulke,
ktora miata zadecydowac o losie ich pienigdzy. Podskoczyla kilka razy 1 zaczgla sig szyb-
ko toczy¢ po kole.

Napigcie wokot stotu byto ogromne. Powazne matrony spogladaty na koto
przenikliwym wzrokiem jastrzgbic, a ich Zrenice btyszczaty tak samo jak brylantowe
naszyjniki. Mloda blondynka uwieszona ramienia grubego starego Niemca, ktory co
chwila ocieral czolo chusteczka, niemal podskakiwata z podniecenia. Wysoki starszy
dzentelmen $ledzit kulke z wystudiowang oboj¢tnoscia, ale jego palce uderzaly nerwowo o
kant spodni. Mlodszy, nizszy mezczyzna stojacy obok Héleéne postat jej nerwowy
usmiech.

Oddata mu u$miech i patrzyla, jak kulka w kole zaczyna zwalnia¢. Gracze niemal
przestali oddycha¢. Kobiety zagryzly czerwone wargi i zaciskaty dtonie na etolach z
norek. Wreszcie koto si¢ zatrzymato. Kulka wykonata ostatnie, leniwe okrazenie. Héléne

patrzyla na nig prawie bez tchu. Wygram! - myslata. Zatrzyma si¢ na czarnym!



Ale ruchliwa kulka zawahala si¢ 1 wpadta w czerwona przegrédke z numerem
trzydziesci cztery. Krupier sprawnie zgarnal grabkami sztony.

Héléne westchneta 1 odwrdcilta sig. Jej zeton zostat zabrany wraz z innymi. Nie
mys$lala, Ze ma szanse na wygrana, ale czula si¢ taka podekscytowana w ciagu tego
utamka sekundy, kiedy kulka niemal wpadta na czarne pole.

Jacques odciagnat ja na bok, w chwili kiedy rozpoczely si¢ nastepne zaktady.

- Wygrywasz? - zapytat.

Hélene potrzasnela markotnie glowa, a jej grecka fryzura zakotysala si¢ leciutko.

- Gralam pigc razy i pig¢ razy przegratam - przyznata sig, pokazujac mu kilka
zetondéw. - To wszystko, co mi zostato.

- Biedna ksigzniczka. Duzo przegratas?

- Dwadzies$cia pie¢ frankow.

Jacques roze$miat sig.

- Nalezato przewidzie¢, ze bedziesz grala bardzo ostroznie. Wstydz sig! - Pogrozit
jej palcem. - Taka bogata dziewczyna jak ty powinna by¢ lekkomys$lna. Nie powinnas gra¢
w publicznej sali, tylko w tej dla szczegdlnych gosci, gdzie wysokos¢ puli budzi szacunek.

- Czy to tam poszta Caryca? Jacques wyszczerzyt zgby w uSmiechu.

- Jest w Sali Amerykanskiej, gra w blackjacka, klnie po rosyjsku i rozpina bluzke!

- To musi by¢ widok! - zasmiata si¢ Héléne. Kiwnat glowa.

- Ide sprobowac sit w grze w kosci. Pojdziesz ze mna? Pokrecita gtowa.

- Zostang tutaj.

Uniodst dtonie 1 zacisnat kciuki.

- Powodzenia.

Héléne podeszia do stotu z ruletka. Podczas rozmowy z Jacques'em stracita kolejke.
Gracze znowu §ledzili wzrokiem krecace sie juz koto.

Héleéne wzruszyta ramionami, odwrécita si¢, wymienita w kasie pozostale sztony na
gotowke 1 wyszta z sali. Dotarta do imponujacych schodéw 1 ruszyta na dot. Zawahala sie¢
przed wejsciem do nocnego klubu, ale w koncu skierowala si¢ do herbaciarni.
Natychmiast wskazano jej najlepszy stolik.

- Poproszg o herbatg migtowa - zwrécita si¢ do kelnera.



Przyniost ja 1 nalal ostroznie z dzbanka do filizanki. Héléne wciagneta w nozdrza
ziotowy aromat migty, gdy para unosita si¢ leniwie z cienkiej bialej porcelanowej fili-
zanki. Nawet nie przeczuwala, Ze tej nocy w kasynie czeka na nig szczgscie. Sprowadzito

ja na dot do herbaciarni 1 uSmiechato si¢ zyczliwie.

Rozdziat 8

Siedzi tu pani juz ponad godzing - odezwat si¢ uprzejmym tonem jaki§ mgzczyzna.

Héléne odstawita trzecia filizanke herbaty na spodeczek 1 podniosta wzrok. Przez
utamek sekundy zastanawiala sig, czy to nie zigolak. Styszata, Ze po kasynach kreca sig
takie typy, szukajac samotnych kobiet. Potem zdata sobie sprawg z absurdalnosci tego
podejrzenia, bo zauwazyla dystyngowany 1 szlachetny wyglad nieznajomego. Goraczkowo
prébowala sobie przypomnie¢, gdzie go wcezesniej widziata. Wygladat znajomo, ale nie
mogla go nigdzie umiejscowi¢. Prawdopodobnie jest Anglikiem, uznata. Tylko w Anglii
potrafia tak wspaniale uszy¢ smoking. Teraz, kiedy mezczyzna przemowit, okazalo sig, ze
zgadla. Jego francuski byt doskonaly, ale akcent niewatpliwie zdradzatl Anglika z wyzsze;j
sfery.

Hélene z uSmiechem skingta glowa.

- Hazard niespecjalnie mnie interesuje.

- Mnie réwniez nie - przyznal si¢ jej rozmoéweca. - Przyszedlem tu z przyjaciotmi i
udato mi si¢ znikna¢ im z oczu. A pani?

- Takze przysziam tu z przyjaciétmi. Graja gdzie$§ na gorze.

- Jest pani bardzo rozsadna - zauwazyt.

- Podobnie jak pan - zareplikowala.

- Czy nie obrazi si¢ pani, gdybym si¢ przysiadt?

Hélene ucieszyla si¢ z towarzystwa. Luba 1 Jacques szaleli w kasynie, a byli tu
jedynymi ludzmi, ktérych znata. Dhuzsza samotno$¢ staje si¢ nudna.

- Nie. Bedzie mi bardzo przyjemnie. Proszg... - Wskazata mu reka miejsce

naprzeciwko.



Delikatnie odsunat krzesto i usiadl. Dopiero wtedy Héléne zdala sobie sprawe z
tego, jaki jest wysoki. Poczula lekki zapach dobrej wody po goleniu. Mial brazowe, geste
wlosy, starannie zaczesane do tyhu, 1 regularne rysy. Ale najbardziej fascynowaly ja jego
oczy. Brazowe 1 cieple, btyskaty drobnymi iskierkami ztota.

Nagle przypomniala sobie, gdzie si¢ spotkali. Dawno temu w Lichtenstein Gallery,
tego wieczoru, gdy odkryla ja Odile Joly. Nazywatl si¢ Nigel Somerset. Uznata, ze teraz
jest duzo przystojniejszy niz wtedy.

Przez nastgpne pot godziny rozmawiali, poznajac si¢ wzajemnie. Héléne niewiele
wiedziata o angielskim dobrym towarzystwie, ale maniery i stroj Nigela wskazywatly na
wyzsze, moze nawet arystokratyczne pochodzenie. Mogt tez by¢ wyksztalconym
przedstawicielem wyzszej warstwy klasy $redniej. Powiedziat jej, ze mieszka w Londynie
lub w rezydencji wiejskiej 1 czasem spg¢dza wakacje na kontynencie. Méwit wymijajaco i
niewiele, ale Héléne mogla sobie wyobrazi¢ jego wiejski dom. Widziata duzo zdje¢
angielskich rezydencji z dachami krytymi strzecha, starymi belkami 1 gzymsami.

Dowiedziata si¢ rowniez, ze pracowal w rodzinnym przedsigbiorstwie, o ktorym
moéwit bardzo enigmatycznie. Prysty jej ztudzenia co do tego, ze jest jednym z owych
bogatych ekscentrykéw, ale to odkrycie wcale jej nie rozczarowalo. Mezczyzne zyjacego
ze swojej pracy mogta zrozumie¢ 1 mogta si¢ z nim identyfikowac. A nawet go podziwiac.
Przeciez sama tez pracowala.

Byta ciekawa jego sytuacji rodzinnej. Nie wspominat o Zonie czy dzieciach, wigc
przyjela, ze jest kawalerem.

Zerkneta dyskretnie, czy nosit obraczke. Nie nosit. Wspomniat tylko o rodzicach.
Oboje zyli. Powiedzial jej tez, ze jest w Monte Carlo z przyjaciétmi; zaprosili go na rejs
jachtem. Dowiedziata si¢ tego wszystkiego w ciagu dwudziestu pierwszych minut; to,
czego nie wypowiedzial stowami, dostrzegta oczyma duszy. Potem zrgcznie zmienit
temat, tak ze Hélene nie zdala sobie z tego sprawy, 1 zaczat zadawac jej pytania. Byla
szczera 1 otwarta. Juz od dawna z nikim tak dlugo nie rozmawiala. Nigel Somerset,
musiata to przyzna¢, umial stuchaé, a tacy ludzie naleza do rzadkos$ci. Bylo w nim co$, co
dawato poczucie bezpieczenstwa. Zamowil nastepny dzbanek herbaty, tym razem jakiego$

dziwnego gatunku, ktérego Héléne nie znata, ale uzmystowita sobie, ze przeciez Anglicy



sa wielkimi znawcami tego napoju. Kiedy delikatnie zapytal, czy ma me¢za, wyjasnita, ze
jest wdowa po Stanislawie Kowalskym, a on nie unioést nawet brwi. Jezeli uwazat to za
niewlasciwe, ze stary pianista mial tak mtoda zong, nie dat niczego po sobie poznac.
Grzeczna obojetnos¢ lezy w naturze Brytyjczykow. Po prostu kiwnat glowa 1 powiedziat,
ze dwukrotnie stuchat gry Stanislawa podczas jego wystepow w Royal Albert Hall.
Przyznat, ze cenit go wysoko zar6wno jako czlowieka, jak 1 artystg. Potem wypytywat ja
dalej 1 nagle zdata sobie sprawe z tego, ze opowiada mu o ,,LL.es Modes". Na poczatku
obawiata sig, ze go to znudzi, ale po chwili zauwazyla jego szczere zainteresowanie.
Wtedy nabrata podejrzen.

- Na pewno nie pracuje pan dla konkurencji? - zapytata nieufnie.

- Na pewno nie - o§wiadczyt z uSmiechem.

Héléne wypita tyk herbaty.

- Nie powiedziat mi pan, co pan robi.

Juz miat to zrobi¢, ale w tym momencie w drzwiach pojawit si¢ Jacques 1 kiwnat do
niej. Héléne odstawita filizanke 1 podniosta si¢ z krzesta.

- Prosze mi wybaczy¢. Widzg, ze szuka mnie jeden z przyjaciol.

- Oczywiscie. - Nigel wstatl, z galanterig przytrzymat jej krzesto 1 patrzyt, jak
przesuwata si¢ pomigdzy stolikami.

Jacques otworzyt przed nia drzwi herbaciarni.

- O co chodzi? - zapytata Héléne.

- Wychodzg. - Zerknat niecierpliwie w glab holu. Spojrzata w t¢ sama strong. W
dyskretnej odlegtosci stal Etienne. Napotkata jego wzrok; skinat lekko gtowa w jej
kierunku.

Wzigla Jacques'a za reke 1 pociagnela na bok.

- Zmusite$ mnie do przyj$cia tutaj, a teraz chcesz uciec, zeby si¢ zabawic.

- Migj serce, ksigzniczko.

- Dobrze, 1dz. - Poddata si¢. Chciata jak najszybciej wraca¢ do Nigela. - Ale
pamietaj, kiedy czesatam si¢ u Etienne'a, zaptacilam za to niezla sumg¢ i1 zostawitam hojny
napiwek. Zatem nie obiecuj mu sesji w ,,Les Modes" w zamian za jakies... $wiadczenia -

oswiadczyla stanowczo.



Jacques pokrecit glowa.

- Doprawdy, ksi¢zniczko, czasem mnie rozczarowujesz. Niepotrzebnie mowisz takie
rzeczy.

- Trzeba oddziela¢ prace od przyjemnosci.

- Zawsze to robig. - Prychnat niecierpliwie. - Lecg juz, zeby nie znudzit si¢
czekaniem. A ty wracaj do Nigela Somerseta 1 baw si¢ dobrze. - Odwrécit sig, checac
odejsé.

- Hej. - Przytrzymata go za ramig. - Nie tak szybko. Skad znasz Nigela?

- Kazdy wie, kim jest Nigel Somerset. - Jacques spojrzal na nig zaskoczony. - Ty
nie?

- Nie, ale jest bardzo mitym cztowiekiem.

- Jest bardzo mitym bogatym czlowiekiem - poprawil ja Renault. - To przyszly
szesnasty diuk Farquharshire, dziedzic fortuny Somersetéw. Pewnie teraz mi powiesz, ze
nie miata$ pojecia, iz jego ojciec, pigtnasty diuk, jest trzecim najbogatszym cztowiekiem
w Anglii?

Hélene rozgladata si¢ wokoto w ciemno$ciach, gdy Nigel ostroznie prowadzit ja
schodami w dot na plazg. Mingta juz potnoc 1 wielki basen byl zamknigty, a parasole
wokot niego poskladane. Ci, ktorzy opalali si¢ tu w ciagu dnia, tloczyli si¢ nadal przy
stotach w kasynie, a tu, na plazy, wszystko bylo pograzone w ciszy, nawet mate
bungalowy, w ktorych bogaci 1 stawni wydawali swoje stynne przyjecia. Wiasnie do
jednego z tych pawilonéw sie kierowali. Okoto stu metrow w dole widzieli odblask
ptomieni. Stycha¢ tez byto muzyke. To monsieur Skouri wydawat przyjecie w greckim
stylu. Nigel poprosit Héléne, by si¢ tam z nim wybrala. Kiedy podeszli, dostrzeglta zespot
muzykow, pochodnie wbite w ziemig 1 stot zastawiony wszelkimi specjalami
srodziemnomorskiej kuchni. Migotliwe pochodnie oblewaty gosci niesamowitym
czerwonobragzowym blaskiem. Byto tam co najmniej trzydziesci lub czterdzie$ci zupeinie
nieznanych Héléne oséb. Nigel mial racje¢ co do jednego: wszyscy nosili wieczorowe
stroje. Jednak niektérzy panowie porozpinali koszule, tanczac w goracym rytmie muzyki.
Kobiety skromnie zdejmowaty delikatne wieczorowe pantofelki.

Hélene przystanela, szybko zrzucita sandatki 1 wzigta je w reke.



- Nigel! - Przez gwar przyjecia przebit si¢ gleboki glos.

Zaskoczona Héleéne rozejrzata si¢ dookota. Szedt ku nim niski, kr¢py mezczyzna o
ciemnych witosach 1 w okularach z grubymi czarnymi oprawkami. Miat na sobie
workowate spodnie 1 biala rozpieta koszulg. Objat Nigela 1 zerknat na Héleéne.

- Wiedziatem, Nigel! - zawotat. - Wczesdniej czy pdzniej musiates wpas¢ w sidta
jakiej$ piecknej, mtodej kobiety!

Zerknela na Nigela. UsSmiechal si¢ z duma.

- Sadzisz, ze jest pigkna, Zeno? - zapytat.

Zeno przyjrzat si¢ uwaznie Héléne, a potem si¢ roze$Smial.

- Jest bardzo pigkna! - Nagle usciskat ja mocno 1 ucatowat w oba policzki.

- Jestem Zeno Skouri - oznajmit, nie czekajac na prezentacje.

- Hélene Junot.

- Enchante - powiedziat 1 ucatowat jej dton. Potem wziat oboje pod rgce 1
poprowadzil. - Chodzcie, napijemy si¢ szampana. Mamy pigcdziesiat duzych butelek.
Szkoda, zeby si¢ zmarnowaty. - Spojrzal na Héléne. - Lubisz Dom Pérignon?

Skingta glowa.

- Tak, ale tylko odrobinke. Jutro musze by¢ w dobrej formie, czeka mnie podroz.
Rano wracam do Paryza.

Skouri zmarszczyt brwi.

- Taka pigkna kobieta musi wraca¢ do Paryza? Myslatem, ze wszystkie pigkne
kobiety wyjechaly z miasta na wakacje.

- Niektore musza pracowac - zasmiata si¢ Héléne. Spojrzal na nia ciekawie.

- Modelka czy aktorka?

- Ani jedno, ani drugie. Héléne wydaje pismo poswigcone modzie - wyjasnit Nigel.
- Moze o nim styszales$, nazywa sig ,,Les Modes".

Skouri si¢ rozpromienit.

- Nawet widziatem - odrzekt z entuzjazmem Zeno. - Ariadne twierdzi, ze to jedyny

dobry magazyn na rynku.



Ucieszyly ja te stowa. Ariadne Cosindos byta stynna tancerka baletowa. I kochanka
Skouriego. Héléne poczuta si¢ dziwnie, styszac, ze kto§ méwi o wielkiej Cosindos po pro-
stu Ariadne.

- Skoro pracujesz u siebie samej 1 zapewne zatrudniasz odpowiedzialnych ludzi,
nalegam, zeby$ zostala z nami przez dwa najblizsze tygodnie - oznajmit stanowczo Skouri.

Hélene otworzyta szeroko oczy.

- Ja... ja nie bardzo rozumiem - wyjakata.

- Rejs. Wyruszyli§my z Barcelony, chcemy oplyna¢ wioski but 1 dotrze¢ do Wenecji
- Przystanat i popatrzyt na nia.

- Co ty na to? Zaszczycisz nas swoim towarzystwem?

Przez chwilg Héléne byta oszotomiona. Nigdy wczesniej nie spotkata kogo$ tak
spontanicznego. I nigdy nie zrobilta sobie prawdziwego urlopu. A czy kiedys jeszcze uda
jej si¢ dosta¢ zaproszenie na stynny jacht Skouriego? Tak przyjemnie bytoby z nimi
poptynaé. Poza tym kazda wymowka wydawata si¢ niewystarczajaca. Zeno Skouri miat
racj¢. Po co zatrudnia¢ odpowiedzialnych ludzi, jezeli nie po to, aby pracowali w czasie jej
nieobecnosci. Przeciez moge przekaza¢ swoje obowiazki Lubie, zdecydowata szybko.
Zerknela na Nigela. UsSmiechnat si¢ zachecajaco.

- Chcesz, zebym z wami poplyngta? - zapytata cicho. W milczeniu skinat gtowa.

Skouri to zauwazytl.

- Widzisz? - zawotal zyczliwie. - Nigel mowi, ze masz poptynaé, wigc musisz.
Wszystko ustalone. Pojutrze wyruszamy. Wysle po ciebie samochdd. Gdzie mieszkasz?

- Hotel de Paris.

- To moj ulubiony hotel - rzekt z duma. - I jedyny powod, dla ktorego wkupitem sig
do SBM. Poniewaz uwielbiam Sal¢ Empirowa. - Rzucit jej sprawdzajace spojrzenie.

- Podoba ci si¢?

Héleéne przytaknela.

- To arcydzieto belle epoque - odrzekta powaznie, mys$lac o wielkiej sali ozdobione;j

freskami przedstawiajacymi kobiety o duzych piersiach. - Mam stabo$¢ do tego okresu.



- Dobrze si¢ sktada. Salon na ,,Evangelii" jest w stylu belle époque. - Podeszli do
baru. - Teraz szampan. I nie przejmuj si¢ kacem, bedziesz miata caly dzien, aby go
wyleczy¢.

Nigel klepnal go w plecy 1 chrzaknal znaczaco. Skouri odwrdcit sig, wyprostowat 1
opuscit ramiona, a potem westchnal.

- Oto moje szczgscie - powiedziat z rezygnacja. - Najpigkniejsza kobieta tuz obok. -
Zrobil markotna ming 1 ruszyt w kierunku wysokiej, szczuptej kobiety o egzotycznym
wygladzie, ubranej w srebrny sarong.

Nigel 1 Héléne obserwowali, jak gospodarz przyjecia, czarujaco usmiechnigty,
ktadzie dton na plecach kobiety 1 idzie z nig po plazy.

Nigel delikatnie objat Héléne za ramiona.

- Zatanczymy?

Usmiechngta si¢ do niego. Jej twarz promieniata 1 migotata w §wietle pochodni.

- Zatanczymy - odpowiedziala drzacym glosem.

Dopoki swit nie rozjas$nit plazy, Hélene tanczyta 1 pita z Nigelem. Oboje stracili
poczucie rzeczywistosci; taniec nastepowat po tancu, a kieliszek po kieliszku 1 tak w nie-
skonczono$¢. Nie miata mu za zle, ze zatrzymal ja tylko dla siebie, zamiast przedstawié
reszcie gosci. Odprowadzil Héléne do hotelu o poranku, gdy stonce roz§wietlato juz blade
niebo r6zowa poswiata. Zdala sobie wtedy sprawe z tego, ze nie zna zadnego z
uczestnikow rejsu poza Nigelem 1 wlascicielem jachtu.

Nigel mi wystarczy, pomyslata dziwnie poruszona. Wystarczy za wszystkich.

Popotudniowe stonce rzucalo jasne blyski przez zastony, gdy Héléne obudzita si¢ w
zaciemnionej sypialni. Spojrzala na siedzacego obok t6zka Jacques'a.

- Bylo cudownie! - zawotat uszczesliwiony. - Ten Etienne to naprawdg ktos$, wiesz?
Nie jak ci pigknisie z Paryza. To prawdziwy me¢zczyzna.

Sprobowala unies¢ glowe.

- Prosze! - jeknela stabo. - Oszczg¢dZz mi szczegotow. - Ostroznie podniosta reke do
czota 1 ponownie opadia na poduszke. W ustach czuta gorzki niesmak.

Jacques przygladat jej si¢ ze zdumieniem.

- Co si¢ stato, ksiezniczko? Masz kaca?



- Prosze, méw ciszej. Glowa mi pgka - btagata go.

- Biedna ksigzniczka. - Wstal, przeszedt przez pokdj 1 podniost stuchawke.
Rozmawiat odwrécony do niej tytem i chwytata tylko strzgpki zdan. - Tak, do pokoju...
sok pomidorowy z lodem, sos tabasco, s6l... 1 odrobina wodki. - Odwrdcit sig 1 popatrzyt
na Hélene.

- Mdli mnie! - jekneta.

Odtozyt stuchawke 1 wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- ZamoOwitem co$, czym leczy si¢ kaca w Ameryce. - Klasnat w dlonie, az Hélene
zamrugata. - Wstawaj, ksi¢zniczko, przed nami jeszcze mndstwo roboty! Za trzy godziny
wyjezdzamy, pamigtasz?

- Wyjezdzamy? - powtorzyta niepewnie 1 ostroznie pokrecita gtowa. - Nie dam rady
nigdzie jechac.

- Teraz nie. Ale juz niedtugo zrobi ci sig lepie;j. - Przeszedt od okna do okna 1
szybko porozsuwat zastony. Stonce zalato poko;.

Hélene jeknela 1 zastonita twarz poduszka.

- Zaciagnij zastony! - zazadala sttumionym glosem.

- Trzeba wstawac, ksiezniczko - perswadowat Jacques. - Pociag na nas nie zaczeka.
Luba jest juz spakowana 1 wtasnie je co$ na dole.

Héléne wyjrzata spod poduszki.

- Ktora godzina?

Jacques podciagnat mankiet koszuli, by zerknaé¢ na zegarek.

- Pig¢ po trzeciej - odrzekt fagodnie.

- Trzecia! - jekneta.

Nic dziwnego, ze czula si¢ tak koszmarnie. Wrocita do hotelu o wpdét do szoste;,
lekka jak piorko i rozchichotana niczym pensjonarka. Pamigtata tylko, jak Nigel
przyprowadzit ja do pokoju, potozyt do t6zka 1 ucatowat delikatnie w czoto. Czy zdarzyto
si¢ co$ wigcej? Moze on... Nie, pamigtataby przeciez, gdyby do czegos$ doszto. I jak w
ogole mogto jej przyj$¢ do glowy co$ tak okropnego! Nigel jest dzentelmenem, nie

wykorzystatby takiej sytuacji!



Nagle usiadta prosto i od razu przeklela si¢ za ten gwattowny ruch. Bol przeszyt jej
czaszke. Dotkneta palcami czota. Rejs! Musi zawiadomi¢ tych z recepcji, ze zostaje dzien
dluzej. I zostawi¢ Lubie instrukcje na czas nieobecnosci. A moze... W jej umysle btysngto
nagle podejrzenie. Czy to zaproszenie jej si¢ nie przy$nito? Moze to tylko przywidzenie
pod wptywem szampana? Ale kiedy Zeno Skouri ja zaprosit, nie zdazyta jeszcze wypi€ ani
kropelki. Opadta na poduszke.

- Jacques...

- Tak, ksigzniczko? - Podszedt do 16zka.

- Zadzwon do recepcji 1 powiedz, ze zostaj¢ jeszcze jeden dzien. Potem sprowadz tu
Lube.

- Zostajesz?

- Zrob, 0 co prosze - polecita stabym glosem, zamykajac oczy.

- Jasne, ksigzniczko. - Spojrzal na nia ze zdziwieniem 1 znowu podszedt do telefonu.
Po chwili rozmawial z szefem recepcji. Kiedy skonczyl, spojrzat na Hélene z niedo-
wierzaniem.

- Juz wiedzial - rzekt. - Obracasz si¢ w wysokich sferach, ksi¢zniczko. Podobno
Zeno Skouri sam zadzwonil, aby przedtuzy¢ twoja rezerwacje.

Hélene otworzyla szeroko oczy 1 patrzylta na niego ze zdumieniem.

- Mam ci tez przekazac, ze jeste$ gosciem tego hotelu. Westchngta z ulga. Wiec to
zaproszenie nie byto snem!

Poczuta, jak wraca jej energia.

- Dobrze - powiedziata juz razniej. - Teraz sprowadz Carycg.

- Tak jest. Ale jeszcze mi nie powiedzialas, dlaczego chcesz zostac.

Hélene starata si¢ zachowac¢ obojetna ming.

- Postanowilam wzia¢ sobie dwutygodniowy urlop. To - wszystko. Przywilej
szefowe;.

- To $wietnie! Dokad si¢ wybierasz?

- Na rejs jachtem Skouriego.

- Jacht Skouriego! - Jacques gwizdnat glosno. - Dobry Boze, masz Monte Carlo u

stop! - Zamyslit sig. - Ksigzniczko? - zaczat z wahaniem.



- Hm?

- Czy nie miataby$ nic przeciwko temu, zebym tez tu zostal jeszcze dzien?

- A co ze zdjgciami? Powiniene$ je wywotac.

- Moga zaczekac ten jeden dzien. Zajme si¢ nimi natychmiast po powrocie,
przysiggam. Poza tym przeciez jesteSmy ze wszystkim miesigc do przodu.

Zanim zdotata odpowiedzie¢, rozlegto si¢ dyskretne pukanie do drzwi.

- Prosze! - zawotat Jacques 1 przeszedt przez pokoj. Byt to kelner z zamowionym
drinkiem 1 wspaniata czerwona r6za w wazonie. Jacques wziat tace 1 przyniost do tozka.

Héléne wykrzywila sig¢ z obrzydzeniem.

- To naprawd¢ pomaga, ksi¢zniczko. Badz grzeczna dziewczynka 1 wypij do dna.

- A votre santé - mrukneta, podnoszac szklanke do ust. Spojrzata na Jacques'a i
ostroznie sprébowala napoju.

Kiedy Luba weszta do pokoju, Héléne siedziata juz na sofie. Odlozyla posmarowana
mastem buteczke, ktora usitowata w siebie wmusi€. Luba trzymata w r¢ku nowy numer
,Paris Vogue". Dziewczyna z okladki spogladata na nie ztosliwie.

- Mam nadziejg, ze w niczym ci nie przeszkodzitam - odezwata si¢ Héléne
przepraszajacym tonem.

- Nie - odpowiedziala cicho Luba. - Wiasciwie to sama zamierzatam przyj$¢ do
ciebie.

Hélene kiwngla glowa.

- Chciatam ci powiedzie¢, ze nie jad¢ dzi§ z wami do Paryza. Postanowitam zrobi¢
sobie dwutygodniowe wakacje. Bedziesz za wszystko odpowiedzialna do mojego po-
wrotu.

Luba kiwngla glowa.

- Ale mam tu co$, czym pewnie zechcesz sama sig zajac - oSwiadczyta powaznym
tonem.

- Tak? - Héléne uniosta brwi. - Co takiego?

- Przed lunchem zauwazytam, ze jest juz nowy ,,Vogue" - wyjasnita Luba. Mimo ze
byty same, $ciszyta glos. - Wigc kupitam go sobie. - Spojrzata na nia ponuro. - Tylko po

to, zeby zobaczy¢, co stycha¢ u konkurencji, rozumiesz - wyjasnila niepotrzebnie.



Hélene usmiechnela sig, ale ogarnat ja niepokoj. Luba nie dramatyzowata jak
zwykle, wigc to musiato by¢ co$§ powaznego. Wskazala jej krzesto.

- Usiadz - powiedziata.

Luba usiadta wyprostowana 1 podata jej ,,Vogue'a".

- Od strony osiemdziesiatej czwartej do osiemdziesiatej dziewiate;.

Hélene spojrzala na nia, ale ciemne oczy Luby byly bez wyrazu. W milczeniu
otworzyla ,,Vogue'a" na osiemdziesiatej czwartej stronie. Nagle na jej twarzy pojawito si¢
zaskoczenie, a zaraz po nim gniew. Szybko przerzucita nast¢pne strony, a potem zerwata
si¢ na rbwne nogi 1 zaraz jekng¢ta, bo znowu poczuta b6l w skroniach. Zaczg¢ta chodzi¢ po
pokoju; usta zacisnely jej sie w waska linie. Wbrew jej zakazowi Jacques zrobit sesj¢ dla
konkurencji, chociaz pracowal na state w ,,Les Modes". Juz to samo zastugiwalo na
surowa karg. Ale posunat si¢ jeszcze dalej. Pod kazda fotografia umiescit swoj podpis.

To byt cios w plecy.

Po chwili Héléne odwrdcita si¢ do Luby.

- Dzigkuje, ze mi to pokazata$. Caryca wstata.

- Nie chcialam na niego donosi¢ - powiedziata ze smutkiem.

Héléne zmusita si¢ do uSmiechu.

- Zdaj¢ sobie sprawe z tego. Wiem, ze w pewnym sensie ,,Les Modes" znaczy dla
ciebie wigcej niz dla mnie. Nie martw si¢. Nie powiem Jacques'owi, ze to ty pokazata§ mi
te zdjecia.

Luba u$miechnela si¢ z wdziecznoscia.

- Moge to na razie zatrzymac? - zapytata Héléne, wskazujac ,,Vogue'a".

Tscherina kiwneta glowa 1 wyszta bez stowa.

Héleéne szybko wlozyla sukienke, przesungta grzebieniem po wiosach i ruszyta na
poszukiwanie Jacques'a. Nie byto go w pokoju. Siedzial na tarasie pod parasolem. Kiedy
padt na niego jej cien, podniost glowg.

- No proszg, wstatas, ksigzniczko. Mowitem ci, ze sok pomidorowy z wodka czyni
cuda. Proszg... - Podnidst si¢ 1 wysunat dla niej krzesto. - Usiadz, zamoéwimy jakies je-
dzenie.

Héléne popatrzyla na niego surowo.



- Nie, dzigkuj¢ - odparta cicho i rzucita ,,Vogue'a" na stolik. - W twoim kontrakcie
jest zastrzezenie, ze nie wolno ci robi¢ zdje¢ dla zadnego magazynu poza ,,LLes Modes".

Jacques wzruszyl ramionami 1 spojrzat w bok.

- A wiec juz wiesz - mruknat. - Ale chyba tak naprawdg nie myslatas, ze bede
przestrzegatl tego paragrafu o wylacznosci.

- Nie tylko zazadatam tego ustnie, ale takze mam to na piSmie. Czy to nie jest
wystarczajaco jasne?

- Daj spok¢j, ksigzniczko...

- Nie nazywaj mnie ksiezniczka! - zawotala ostro. - Od tej chwili jeste$§ zwolniony!
Oczekuje twojej pisemnej rezygnacji.

Jacques wygladal na zdumionego, ale po chwili si¢ rozesmiat.

- Zwolniony? To ja, Jacques, twQj stary przyjaciel, nie pamigtasz? Pomagatem ci
stworzy¢ ,,Les Modes".

- Powtarzam ci, ze jeste§ zwolniony. Jestem 1 tak bardzo uprzejma, ze pozwalam ci
ztozy¢ rezygnacje - dodala cicho. - Proszg, zeby$ oddal Lubie filmy, ktore tu zrobites.

Jacques obrzucit ja drwiacym spojrzeniem.

- A jezeli tego nie zrobig?

- Podam ci¢ do sadu i bgdziesz skonczony. Wszyscy uznaja ci¢ za kogos, na kim nie
mozna polegaé, za nieuczciwego. Zaden wydawca z kregu mody nawet nie spojrzy na
twoje fotografie.

Jacques wzial serwetke z kolan 1 rzucit na talerz. Odepchnat krzesto 1 wstat.

- Swietnie. Nie pokaze si¢ w redakcji do twojego powrotu. Ale potem sobie
porozmawiamy.

- O czym? - zapytala szorstko.

- O odszkodowaniu. - Poklepat ja po policzku. - To moze poczekac. Nie bedg psuc
ci wakacji, ksi¢zniczko.

Chciata cos$ powiedzied, ale Jacques juz odszedt, zostawiajac ja rozgniewana na
tarasie. Odwrdcita si¢ ze ztos$cia od stolika. Lubita Jacques'a 1 ufata mu, a on w tak ghupi
sposoOb zniszczyt ich przyjazn. Przez chwile Héléne chciata zatelefonowac do Skouriego i

wyjasni¢, ze nie moze wzia¢ udziatu w rejsie. Potem jednak zmienita decyzj¢. Zrobili juz



zdjecia do kolejnego numeru ,,Les Modes". Nawet wyprzedzali plan. Luba ma czas, by
znalez¢ kogos, kto wywota filmy. Potem zatrudnia jakiego$ wolnego fotografa. Moze Ce-
cila Beatona, Williama Kleina czy Hiro, jezeli si¢ uda $ciagnaé ktorego$ z nich. Dlaczego

ona, Héléne, miataby przejmowac si¢ z powodu zdrady Jacques'a?

Rozdziat 9

Stonce byto juz wysoko, ale powiewy bryzy znad morza jak zwykle szelescity w
lisciach palm i chlodzily powietrze. Biate jachty zakotysaly si¢ przy nabrzezu, gdy
przeplyne¢ta obok nich motorowka kierujaca si¢ pomigdzy blizniacze kamienne wieze,
ktore strzegly wejscia do portu.

Jacques stal w cieniu na rue des Remports. Na szyi miat zawieszong lornetke Zeissa;
z portu roztaczal si¢ wspaniaty widok na morze. Ale nie przyszedt tu podziwia¢ krajobra-
zu. Czekal na kogo$. Przypomniat sobie ostatnia noc. Spotkat si¢ z Etienne'em juz drugi
raz. Przez caly wieczor duzo pili 1 palili opium, ktore tamten przyniost. W rezultacie Ja-
cques prawie wcale nie spat. Bedzie na to czas pdzniej, myslat. Poza tym teraz, kiedy byt
bez pracy, a Hélene wyjechata, przez najblizsze dwa tygodnie nie mial nic do roboty.
Postanowit zosta¢ dtuze; w Monte Carlo. Przynajmniej dopdki mu si¢ tu nie znudzi.

Ktos$ nadchodzit. Jacques odwrdécit si¢ 1 zobaczyt przed soba Huberta de Légera.
Nagle musiat si¢ u§miechna¢. Hubert zblizat si¢ ku niemu pieszo, miat czerwona twarz, a
jego klatka piersiowa unosita si¢ gwattownie z wysitku. W Monako, niezaleznie od tego,
dokad cztowiek zmierzal, zawsze trzeba bylo 1§¢ pod goére lub w dét. Hubert musiat
dwukrotnie si¢ zatrzymac, by wytrze¢ chusteczka pot z twarzy. Jacques poczekat, dopoki
tamten si¢ nie zblizyt.

- Spdznites sig - zauwazyl.

- Co jest tak bardzo wazne? - zapytal ze zloscia Hubert. - Dlaczego $ciagnate$ mnie
tak nagle?

- Dobrze by byto, gdybys$ troche po¢wiczyt cierpliwo$¢. - Jacques wceisnat rece do
kieszeni spodni 1 wskazat ruchem gltowy port w dole. - Pigkny widok, nieprawdaz?

De Léger milczat.



- Poznajesz ktory$ z tych jachtéw?

- A powinienem? - odpart wyzywajaco Hubert.

- Spdjrz na pierwsze stanowisko. - Jacques wyjal rece z kieszeni, zdjat lornetke z
szy1 1 podal ja swojemu rozmowcy.

Ten wahat si¢ przez chwilg, a potem przylozyt szkta do oczu. Pierwsze stanowisko
znajdowato si¢ wewnatrz falochronu po tej stronie portu. Stat tam czteropoktadowy jacht
w stylu §rédziemnomorskim. De Léger przygladal mu si¢ przez moment. Bez watpienia
byl to najokazalszy jacht w porcie, dlugi 1 blyszczacy; I$niaca biel rzucala o$lepiajace
btyski. Byl wielko$ci matego oceanicznego liniowca, miat prawie sto metrow dtugosci,
ostry dzidb 1 tagodnie zaokraglona rufg. Komin pomalowano na granatowo, podobnie jak
dwa wodnoptatowce Piaggio, ktore staly na drugim poktadzie. Tego samego koloru byty
réwniez plandeki motorowek 1 wielka markiza nad poktadem rufowym.

- Czyj to jacht? - zapytat Hubert.

- To ,,Evangelia" - odrzekt Jacques. - Jacht Skouriego. Robi wrazenie, nieprawdaz?

Hubert raz jeszcze podnidst do oczu lornetke. Kiedy tak patrzyt, na nabrzezu przy
jachcie zatrzymalo si¢ pigc¢ rolls-royce'ow, a szoferzy otworzyli drzwi. Naliczyt dwanascie
osOb. Obejrzal z uwaga kazda z nich. Nagle twarz mu poszarzata. Rozpoznat jedna z
pasazerek. Miata sandaty na korkowej podeszwie, sukienke w kratke, duze okragte oku-
lary przeciwstoneczne 1 wielki stomkowy kapelusz. Hubert opuscit lornetke. Nie
zauwazyl, ze Jacques bacznie go obserwuje. Mogl mysle€ tylko o kobiecie, ktora przed
chwila widziat. To byta Héléne Junot.

Zaczely mu drze¢ dlonie. Wielka mitosé, jaka kiedys do niej czul, przeksztatcita sig
w co$ catkiem przeciwnego 1 jeszcze silniejszego.

Nienawis¢.

Kiedy juz ,,Evangelia" stata si¢ biatym punktem w potowie drogi do Menton,
Jacques 1 Hubert poszli do baru Ariston Bon. W sali bylo chtodno. Wypetniali ja tury$ci.

Jacques 1 Hubert zajeli stolik w cichym kacie. Nie rozmawiali, dopoki nie
przyniesiono im drinkow.

Hubert obrzucit Renaulta wrogim spojrzeniem.



- Do tej pory nie kochali§my si¢ zbytnio - odezwatl si¢ podejrzliwym tonem. - Skad
ta nagla przyjazn?

- Poniewaz teraz zawieszenie broni moze nam przynie$¢ obopdlna korzys¢, warto
wigc potaczy¢ sity - odpowiedziat gtadko Jacques. Pociagnat tyk rozkosznie orzez-
wiajacego campari. - Wiem, ze mnie nie lubisz - ciagnat. - Szydzite§ ze mnie publicznie,
nawet o raz za duzo. A ja bylem dyskretny. Nikomu nie pisnatem ani stéwka o tobie.

Zarumieniona twarz Huberta poczerwieniala jeszcze bardziej. Wygladat, jakby
miaty mu popegkac zytki na skroniach.

- A co moglbys powiedziec? - zapytat ze ztoscia.

Jacques zachichotat.

- Daj spokoj, Hubercie, przeciez wiesz, 1 to bardzo dobrze.

De Léger spojrzat na swoj kieliszek.

- Bylem wtedy bardzo pijany - odpart szybko. - Zreszta to zostato ukartowane.

Jacques popatrzyt na niego ostro.

- Czyzby? - W jego glosie zabrzmiaty twarde nuty. - Oczywiscie, byte§ wtedy
chlopcem, miale$ pigtnascie lat i przyjechate$ z rodzicami na weekend do Paryza. Ale wy-
mknates si¢ z hotelu 1 poszedtes do baru dla homoseksualistow, czyz nie? A potem byles z
Maurice'em i ze mng. Pamigtasz, co wtedy robite§?

Nagle Hubert chwycit go za kohierz 1 przyciagnat go do siebie. Twarz fotografa
poczerwieniala, z trudem tapat oddech. Podnidst rece do gardta i probowat odsuna¢ dion
Huberta.

- Pus¢ mnie! - wyrzezit. - Pozalujesz.

Hubert owinat kolnierz Jacques'a wokoét palcow 1 zacie$nit chwyt.

- Stuchaj, ty obrzydliwy pedale - warknat mu w twarz - zabije cig, jesli to
komukolwiek powtérzysz.

Rozmowy wokoét nich ucichty 1 Hubert wyczul, Ze wszyscy na nich patrza.
Rozejrzat si¢ 1 z pogarda pchnat Jacques'a z powrotem na krzesto. Fotograf przetknat §ling
1 poprawit kohierz. Przez chwilg¢ wpatrywat si¢ w Huberta.

- Kazdy probowal raz w zyciu czegos takiego! - wysyczat de Léger potglosem. - Nie

jestem taki jak ty. To byl normalny etap dorastania. Wszyscy chlopcy robia takie rzeczy.



Jacques szybko odzyskal panowanie nad soba.

- A co z fotografiami, Hubercie? - zapytat szyderczo. - Wciaz mam te odbitki,
wiesz? Pewnie, ze nie sa to prawdziwe zdjgcia pornograficzne. Ale jeste$ na nich nagi.
Onanizujesz sig, pamigtasz? Wtedy myslates pewnie, ze pozowanie do zdjec to czgs¢
twojego procesu dorastania!

- To byta pomytka! Nie mozesz tego poja¢ swoim perwersyjnym umystem? Bylem
dzieckiem. - Podnidst kieliszek do ust 1 wypit tyk koniaku.

Jacques za$miatl si¢ cicho.

- Kto ci uwierzy? Zdjgcia méwia same za siebie. Jesli o mnie chodzi, nigdy nie
zapomng tego wieczoru. Musialem wzia¢ taksdwke, pamigtasz? Dlatego ze ty pojechates$
do naszego domu na motocyklu z Maurice'em. I figlowaliscie przez cala droge, mogtbym
dodac.

- Czego chcesz? Pieniedzy? Masz. - Hubert siggnat do portfela i zaczatl odlicza¢
banknoty tysiagcfrankowe.

Jacques pokrecit gtowa 1 odepchnat pieniadze.

- Nie chce twojej forsy. Chee zawrze¢ umowg.

Hubert spojrzat na niego wyniosle.

- Nie sadzg, zeby mi si¢ podobat uktad z toba - odpart cicho.

Jacques pochylit si¢ nad stolikiem; teraz juz calkowicie odzyskat pewnos¢ siebie.

- Ale podobaja ci si¢ jej uklady, tak? Wiem, jak bardzo musisz jej nienawidzi¢. Nie
chcesz si¢ od tego uwolni¢?

Hubert skonczyt koniak 1 odstawit kieliszek.

- Méw, co masz do powiedzenia - zazadat poirytowany.

- W porzadku. - Jacques zmarszczyl brwi 1 zaczat si¢ bawi¢ szklaneczka od campari.
- Jesli sig nie myle, Les Editions Héléne Junot ma trzech udzialowcow. Hélene, ciebie 1
pewnego Niemca. Jezeli ty 1 ten Niemiec potaczycie sity, bedziecie mieli razem
dwadziescia procent akcji.

- Co cig to obchodzi? - mruknat Hubert. - Jeste$ po jej stronie.



- A co powiesz na to, ze mam zamiar sta¢ si¢ udzialowcem? To da nam trzydziesci,

moze czterdzie$ci procent, jezeli si¢ potaczymy. Wystarczajaco duzo, by nieco zabloko-

wac jej dziatania.

Hubert si¢ wyprostowal.

- Ty udziatowcem! - rzucit niedowierzajacym tonem. - Jak? Co ona ma na ciebie?

Jacques spojrzat na niego zdumiony. Zastanawiat si¢, co to miato znaczy¢.

- Na mnie? M¢j drogi, o czym ty, do diabta, méwisz? - Nagle oczy mu zablysty;

elementy tamigtowki trafity na swoje miejsca. - A wigc to tak! - wykrzyknal z triumfem,

odpowiadajac na swoje wlasne pytania. - Teraz rozumiem! - Wybuchnat §miechem.
Swiat oszalal, on sam oszalat, nawet Héléne oszalata! Hubert spojrzat na niego
ostro.
- Co zrozumiales?

- Dlaczego masz udziaty w wydawnictwie. Zawsze uwazatem, ze to dziwne.

Przeciez Héléne ci¢ nienawidzi. I sama jest dostatecznie bogata, nie potrzebuje twoich pie-

ni¢dzy. - Jacques saczyl swoje campari matymi tykami. Po chwili odezwat si¢ szeptem: -

Co takiego zrobiles, ze zmusila ci¢ do tej inwestycji?
- Nic - odpart Hubert szybko.

- Daj spokdj, nie jestem ghupcem. - Jacques spojrzat na niego przenikliwie. -

Powiedziate$, Ze mnie zabijesz... zastanawiam sig... moze kiedy$ juz to zrobites$? - zapytat

nagle. - To klucz do wszystkiego, prawda?

Hubert patrzyt na niego w milczeniu. W oczach fotografa widziat pragnienie zemsty

1 ambicjg, ktoérych nie bylo tam wcze$nie;.

- Kogo zabite$, Hubercie? Zaraz, zaraz... - Jacques udawat, ze gleboko si¢
zastanawia, 1 bebnit palcami po stoliku.

Hubert wpatrywat si¢ w jego ruchy z chorobliwg fascynacja. Palce fotografa
wygladaty tak, jakby dotykaty klawiatury fortepianu.

Jacques u§miechnat si¢ szeroko 1 spojrzal na de Légera.

- Stanislawa Kowalsky'ego - oznajmit cicho.

Poktady drzaty leciutko; wielkie dieslowskie silniki sprawiaty, ze ,,Evangelia”

mkngta przez fale. Monako oddalato si¢ powoli 1 wygladalo teraz jak inne skupisko



biatych domow na Lazurowym Wybrzezu. Potem widzieli tylko ciemnoniebieska, falujaca
tagodnie wode. Horyzont byt zamglony 1 trudno bylto dostrzec, gdzie konczy si¢ morze, a
zaczyna niebo.

Hélene odwrocita sig, bo podszedt do niej Zeno Skouri.

- Jeste$ gotowa na wielkie zwiedzanie? - zapytal. - Wszyscy oprdcz ciebie znaja juz
maj jacht.

- To dlatego, ze cig nie znatam, gdy rozpoczynaliscie rejs w Barcelonie.

- Bedziesz mogta nadrobic¢ to teraz. - Rozejrzat sig. - Gdzie Nigel?

- Odszed! na chwile - odpowiedziala. - Obiecat mi, ze zaraz wroci.

- Zatem zaczekamy. - Grek u§miechnat si¢ 1 opart o reling. - Nie chce, zeby nasz
przyjaciel pomyslat, ze ci¢ porwalem. - Popatrzyt na nia uwaznie. - Ma o tobie bardzo
dobre zdanie.

Hélene poczuta, ze si¢ rumieni.

- Ach, Nigel wraca.

Drzwi salonu rozchylily si¢ 1 Nigel wszedl na poktad. Mial na sobie biale szorty,
koszulke polo, biate skarpetki 1 tenisowki. Ten strdj podkreslat jego szczupta, ale musku-
larna budowg 1 sprezyste ruchy. Zblizyt si¢ do nich z u§miechem. Zdawato mu sig, ze
uchwycit spojrzenie Héleéne, ale zaraz zamrugala powiekami i odwrécita wzrok. Tak jakby
zostata przytapana na czyms, czego nie powinna robic.

- Idziemy na obchdd statku - oznajmit dumnie Skouri. - Mozesz si¢ przylaczy¢,
jezeli zdotasz znie$¢ zachcianki 1 kaprysy starego Greka.

- Bedg zaszczycony - odrzekl Nigel uprzejmie, biorac Héléne za reke.

Poczuta przyjemny dreszcz, kiedy jego palce dotknely jej dioni. Ten uscisk byt
mocny, a jednoczesnie delikatny. Podniosta glowg 1 przez chwilg patrzyla Nigelowi w
oczy. Byly cieple, usmiechnigte i szczere. Poczuta w jego dotyku zmystowos$¢ 1 zadrzala.

Zwiedzanie jachtu trwato ponad godzing. ,,Evangelia" byla duma 1 radoscia Greka.
Kiedy juz zaczal o niej méwic, nie mégt skonczyc. Cieszyt sig, ze ma zainteresowanych
stuchaczy. Urodzil si¢ w biedzie na wyspie Thera, ale udato mu si¢ zdoby¢ bogactwo 1
stawe, osiagnatl sukces. Ten jacht $wiadczyl o terazniejszym statusie spotecznym jego

wlasciciela. Ludzie, ktorzy na nim goscili, byli znani z kart ,,Who is Who", ,,Social



Register" 1,,Celebrity Register". ,,Evangelia", dawna amerykanska fregata, podczas
drugiej wojny §wiatowej nalezala do marynarki Stanow Zjednoczonych. Skouri kupit
okret w 1953 roku, zniszczony i1 caly w dziurach, za cztery tysiace dolaréw. Potem wydat
miliony, by zrobi¢ z niego luksusowy jacht. Prace adaptacyjne wykonano w stoczni von
Eiderfelda w Kilonii, w Niemczech. Ta wiadomos¢ rozdraznita Héléne, ale starala si¢
opanowac¢ gniew. Przeciez Skouri prawdopodobnie nigdy nie widzial ukrywajacego si¢ w
swojej samotni Karla von Eiderfelda, a ta stocznia cieszyla si¢ najlepsza stawa, jako ze
zatrudniata doskonatych niemieckich fachowcow.

Fregata byta czym$ wigcej niz tylko jednostka ptywajaca. Od samego poczatku
Skouri chcial, by stata si¢ jego domem, 1 osobiscie dogladat kolejnych etapéw renowacji.
Niecierpliwie czekal pottora roku, zanim ukonczono przebudowe. W koncu okazalo sig, ze
byto warto.

Niczym troskliwy ojciec przyjezdzat bez uprzedzenia do stoczni, by sprawdzac
postep prac. Jezeli nie podobato mu si¢ rozmieszczenie przewodow klimatyzacyjnych,
zrywano zamontowane urzadzenia 1 poprawiano wszystko. Niekonczace si¢ zadania
wlasciciela doprowadzaty do szatlu projektantéw 1 majstrow. A byty tez zyczenia
specjalne. Jak na przyklad wanny, co oznaczalo, ze podtogi w kajutach nalezato podnies¢.
Czy tez parkiet do tanca w basenie. Inzynier pomystowo rozwiazat ten problem,
projektujac specjalne dno. Wod¢ mozna byto usuna¢, a wtedy dno si¢ unosito,
przeksztalcajac si¢ w parkiet do tanca. Pomys$lano nawet o specjalnych urzadzeniach
chtodzacych wod¢ morska, ktora napetniano basen, tak ze jej temperatura byla zawsze
kilka stopni nizsza od temperatury powietrza. Héléne podziwiala to wszystko, a kiedy
skonczyli obchdd, zaniemoéwila z wrazenia. I pomysle€, ze byla pod wrazeniem, gdy
zaprowadzono ja do kabiny!

Ztota tabliczka na rzezbionych drzwiach apartamentu glosita: ,,Pissarro". Na
poczatku byta zdziwiona; potem idac wzdtuz korytarza, zauwazyta, ze inne drzwi takze
miaty tabliczki: ,,Rembrandt", ,,Van Gogh", ,,Picasso", ,,Goya", ,,El Greco", ,,Diirer",
,Rafael", ,,Dali", ,,Matisse", ,,Renoir". Dopiero gdy weszta do §rodka, zrozumiata
znaczenie tabliczki. Ponad sofag w malenkim salonie wisial oryginalny obraz Pissarra.

Drugi zobaczyla w sypialni. Byta przekonana, Ze znajdzie jeszcze jeden w lazience, ale



czekalo ja rozczarowanie. Lazienka okazala si¢ zwyczajna, marmurowa, aczkolwiek z
potyskujacym, ztotym wyposazeniem, haftowanymi recznikami 1 niezwykta
réznorodnos$cia mydel, perfum i kosmetykow. Przy wannie znajdowata si¢ mata lampka 1
poduszka, by mdc czyta¢ podczas kapieli. Nigdy w zyciu Héléne nie widziala tak jawnego
luksusu.

A goscie! Z samych szczytéw drabiny spolecznej. Byta tam Magda Mond, zyjaca
samotnie wegierska aktorka; sir George Broyhill, stary angielski polityk, ktéry pomogt
aliantom wygra¢ druga wojng Swiatowa; Blanche Benois, francuska gwiazda filmow
erotycznych, o ktorej zamieszczono kiedy$ artykul w ,,Les Modes"; Elena 1 Evangelia,
atrakcyjne blizniaczki, cérki Skouriego; Nikos, jego syn; Ariadne Cosindas, Swiatowe;j
stawy tancerka baletowa, ktora przetrwata obydwa matzenstwa swojego kochanka;
Giorgio Marioni, wloski projektant mody meskiej, 1 Pado Raili, zdobywca Grand Prix w
wyscigach samochodowych, jezdzacy w grupie na Ferrari. Rzucata si¢ w oczy nieobec-
nos$¢ pigknej amerykanskiej zony Skouriego Cynthii.

Rejs zostat doktadnie zaplanowany. ,,Evangelia" trzymata kurs wzdtuz francuskiej i
wloskiej Riwiery. Za Portofino skrecili w dot, na Korsyke. Potem miaty by¢ postoje na
Sardynii, Capri 1 w Neapolu, na Korfu oraz Elenie, prywatnej wyspie Skouriego na Morzu
Jonskim, 1 wreszcie w Wenecji. Tam rejs si¢ konczyl, a goscie mieli jeszcze wziaé
udziat w wydarzeniu sezonu, Czarno-Biatym Balu w starym patacu na Canale Grande.

Hélene bawita si¢ §wietnie od momentu wejscia na poktad. Udalo jej sie¢ zamknad
wspomnienia pogrozek Jacques'a w najdalszym zakamarku umystu. Te dni byly za pigkne
1 petne stonca, by mysle¢ o ktopotach; a noce zbyt rzeskie 1 romantyczne. ,,Evangelia"
okazata si¢ najdoskonalszym z jachtow. Byla dostatecznie duza, by uczestnicy rejsu nie
przeszkadzali sobie wzajemnie, a jednocze$nie dawala uczucie intymnos$ci. Zaleznie od
nastroju kazdy z go$ci mogt bra¢ udziat we wspolnych rozrywkach albo tez cieszy¢ si¢
samotnos$cig. Na poktadzie urzadzano zazwyczaj jakie$ gry, a wieczorami odbywaly si¢
pokazy filmow Magdy Mond. W ciagu dnia za$ najlepsza rozrywka bylo ptywanie w
basenie czy tez w morzu. Kiedy zawijali do portéw, Skouri wynajmowat samochody dla
swoich gosci, bo wszedzie byto wiele ciekawych obiektéw do obejrzenia, a restauracje

oferowaty specjaty miejscowej kuchni. Na Korsyce Héléne 1 Nigel wybrali si¢ na kredowe



skaty Bonifacio. W pigtnastym wieku mieszkancy wytrzymali tam dlugie hiszpanskie
oblgzenie. Héléne podziwiata ro§linno$¢ wyspy, zachwycajac si¢ aromatami mitry,
lawendy, eukaliptusa, dzikiej migty 1 cyklamenu.

- Napoleon powiedzial kiedys, ze rozpoznatby Korsyke z zamknigtymi oczyma
tylko po zapachu - o§wiadczyt Nigel.

Na Capri znowu odlaczyli si¢ od reszty gosci, weszli na gore i pili wino na skalnym
tarasie, a potem wynajeli 16dz i poptyneli do Lazurowej Groty. Byla to niezwykle roman-
tyczna wycieczka.

Ktoregos wieczoru czlonkowie zalogi zaczgli gra¢ tradycyjne greckie melodie 1
wszyscy tanczyli na poktadzie. Héléne wciaz nie mogla si¢ nadziwi¢ otaczajacemu ja luk-
susowi. Kazdego dnia dostarczano im wodnoptatowcem §wieze pieczywo z ulubione;j
piekarni Skouriego w Paryzu, a kiedy Ariadne zazyczyta sobie §wiezej greckiej baraniny,
migso zostato sprowadzone samolotem z Krety. ,,Evangelia" miata dwoch §wietnych
kucharzy: Greka 1 Francuza. Szczytem wszystkiego byla ,,piwnica" pelna wina. Héléne
niezmiennie wybierata grecka kuchnig, co bardzo cieszyto gospodarza. Tak jak Zeno pita
ouzo na koktajlach, a szampana do positkdw 1 saczyta courvoisiera po obiedzie.

- Masz grecka dusze! - wykrzyknat ktorego$ dnia Skouri. - Jezeli checesz, pozwolg ci
przysta¢ na poklad reportera i fotografa, zeby zrobili duzy reportaz o ,,Evangelii"!

Hélene potraktowata tg obietnice powaznie.

- Trzymam cig za stowo, Zeno - o§wiadczyla, a on roze$Smiat si¢ gto$no. Siedzieli w
barze, na stotkach obitych skora wieloryba. Skouri napisat na serwetce: ,,Ja, nizej podpisa-
ny, zezwalam niniejszym Héleéne Junot na przystanie wszystkich reporteréw i fotografow
»Les Modes« 1 opublikowanie artykulu o »Evangelii«. Zostanie im udost¢pniony caty
jacht. (Podpisano) Zeno Callicrates Skouri". Zachowata te serwetke na pamiatke 1 uwazata
za swOj najwigkszy skarb.

Ten pierwszy prawdziwy urlop Héléne uczynit cuda. Nigdy w zyciu nie czula si¢
tak odprezona. Przysiggla sobie, Ze nie straci ani minuty na mys$lenie o interesach, 1 prawie
dotrzymata stowa. Tylko dwa razy padia nazwa jej pisma. Po raz pierwszy wymienit ja
Skouri. Ustalili, ze artykutem o ,,Evangelii" zajmie si¢ Luba. Héléne wiedziala, ze Caryca

bedzie jej do konca zycia wdzigczna za taka szansg. Drugi raz ten temat poruszyt Giorgio



Marioni. Chcial si¢ dowiedzie¢, dlaczego Héléne nie wydaje odpowiednika ,,Les Modes"
ukazujacego modg dla panow. Zapewnila go, ze o tym pomysli.

Z kazdego miejsca, gdzie rzucali kotwicg, wysytala kartki do Edmonda, Jeanne 1
Petite Hélene.

Skouri, zawsze wspanialy gospodarz, znajdywat czas dla wszystkich gosci. Miat
rzadki dar sprawiania, Ze ani Ariadne, jego kochanka, ani Magda Mond, ulubiona przy-
jaciolka, nie czuly si¢ zaniedbywane. A co najwazniejsze dla Héléne, ten rejs dat jej
mozliwo$é poznawania Nigela. Ktorego§ wieczoru stali razem na pokladzie. Swiatta na
wybrzezu migotaly w oddali jak gwiazdy. Ksiezyc w pelni zalewat poktad srebrnym
blaskiem. Nigdy nie mogta sobie przypomnie¢, o czym rozmawiali, lecz nagle Nigel wziat
ja w ramiona 1 mocno przytulil. Odnalazt wargami usta Héléne, a jego pocatunki byly
czule 1 namigtne. Potem przytulit jej gtlowg do piersi.

- Hélene... - szepnal, a jego glos uniosta w dal morska bryza.

Podniosta wzrok 1 napotkata jego oczy btyszczace w Swietle ksigzyca.

- Nigel... - szepneta cicho. - Och, Nigel...

- Kocham cig - powiedzial.

Héleéne zamkneta oczy 1 us§miechneta sig.

- I ja cig¢ kocham - odrzekta.

- Najdrozsza! - Przytulit ja mocnie;.

Nie probowata uwolni€ si¢ z jego obje¢. Pragngta pozosta¢ w nich na zawsze,
bezpieczna 1 kochana. Czula silg jego ciala, potrzebowala jej. Pragnat jej - mogta to
wyczu€. A ona pragngla jego.

Jego szept byt jak pieszczota w swietle ksigzyca, usta przypominaly gorace
tchnienie wiatru.

- P6jdziemy do mojej kajuty?

Nie mogta wykrztusi¢ ani stowa, ale jej oczy daty odpowiedz. Btyszczalo w nich
pozadanie.

Biaty dywan, gruby i puszysty, sprawil, ze jej bose stopy nie wydawaty zadnego
dzwigku, kiedy szta w strong 16zka. Lezal tam, nagi, szczupty i opalony, patrzac, jak si¢

zblizala.



Nagle zaschto jej w gardle. Wyjeta spinki z wlosow, ktore opadty na jej plecy
czarng, jedwabista fala. Opalona 1 napigta skora byla gltadka jak wypolerowany alabaster, a
brzuch plaski. Mate, ale twarde piersi miaty doskonaty ksztatt. Ciemne brodawki
nabrzmiaty pozadaniem.

Podniost si¢ 1 wyciagnat ku niej dionie.

Jej oczy przesungty si¢ szybko po jego ciele, przez piers, szczupte biodra i uda.

Przez chwilg stata bez ruchu, kiedy wzial ja za rece. Patrzyli sobie namigtnie w
oczy. Serce jej uderzato gwaltownie, kiedy unidst jej szczuple palce do ust i ucatowat
czule.

- Jestes$ piekna - powiedzial cicho. - Taka pigkna.

Potem jego usta odnalazty wargi Héléne, a dlonie gladzily delikatnie jej plecy.
Przycisnat ja do siebie, az zabraklo jej tchu. Zanim zdotata go poprosi¢, by poczekat,
Nigel uniodst ja bez wysitku 1 nie przerywajac pocatlunkéw, utozyt na gtadkiej poscieli.

Rozsungta uda 1 wygiela biodra do przodu. Czula jego twarz wtulajaca si¢ w nia
coraz mocniej 1 wilgotny jezyk pieszczacy ja delikatnie. Ogarneto ja rozedrgane ciepto.

Nigel fagodnie przewrocit ja na brzuch. Nadal muskat ja jezykiem, a oczekiwanie
stalo si¢ juz nie do zniesienia. Blagala, aby w nia wszedl, ale kontynuowat swoja
wedrowke po jej ciele. Catowat jej brzuch, uda, kolana!

Nagle krzykngla.

- Nigel!

Widzial, ze jest gotowa, 1 wszedt w nia jednym szybkim ruchem. Czut, jak zaciskaja
si¢ jej napigte migsnie, zamykajac go w goracej putapce.

Powoli zaczat si¢ poruszac, dopoki jej oddech nie stat si¢ urywany 1 oddata mu sie
zupehie. Nie musieli nic mowié. Jeszcze nikt nie kochat Hélene w taki sposob. Wiedziata,
ze juz nigdy nie bedzie mogta zy¢ bez niego.

Blanche Benois czula si¢ jak schwytana w potrzask. Dreczyl ja znajomy bol. Przez
ostatni tydzien byt nie do zniesienia, a teraz osiagnat swoj zenit. Miala wrazenie, ze zaraz
eksploduje.

Spacerowata tam 1 z powrotem po kajucie, ale to nie pomagalo. Jej r6zowe wargi

wykrzywit grymas, a wielkie szare oczy o dtugich rzg¢sach blyszczaty goraczkowo. Petne



cigzkie piersi kotysaty si¢ prowokujaco, co wydawato si¢ dziwnie nie na miejscu w tym
eleganckim saloniku.

Przystangta na chwilg, rozsungla firanki 1 otworzyta okienko. Wysuneta twarz na
zewnatrz. Powietrze bylo chtodne i czyste. Z dotu dochodzit przyttumiony warkot
silnikdw, a z gornego pokladu stycha¢ byto §ciezke dzwigkowa filmu Magdy Mond.
Blanche zaklgta, cofngla gtowe 1 zatrzasneta okienko. Wokolo wszyscy oprocz niej bawili
si¢ Swietnie.

Na poczatku mys$lata, ze ten rejs bedzie swietng rozrywka. I bytby, gdyby ten
seksowny amerykanski atleta w ostatniej chwili nie zrezygnowat. Wszedlszy na poktad w
Barcelonie, Blanche dowiedziata sig, ze przystojny czarny bokser doznat obrazen na ringu
1 wyladowat w szpitalu. Chciala od razu si¢ wycofac, ale nie zrobita tego. Nie mozna tak
po prostu wejs¢ na jacht Zeno Skouriego, a potem, dowiedziawszy sig, ze brakuje jakiego$
gos$cia, spakowac¢ walizki 1 uciec. Imperium milionera byto zbyt rozlegte. Nalezata do
niego spotka filmowa International Artists. A wlasnie ci z . A. zaangazowali Blanche do
trzech nastgpnych produkcji. Zdecydowata wigc, ze nie moze zrezygnowac z rejsu, jesli
nie chce si¢ narazi¢ na gniew pot¢znego Greka.

Z kim jeszcze mozna by si¢ zabawi¢? Z nikim. Sir George byt za stary, Elena 1
Evangelia okrecily sobie wokot matego paluszka dwoch przystojniakéw, Giorgia i1 Pado.
Héleéne 1 Nigel §wiata poza soba nie widzieli, Ariadne zaanektowata Skouriego, a Nikos
wolat zadawac¢ si¢ z mechanikami i dtuba¢ w silnikach wodnoptatowcow Piaggio lub
motorowek.

Blanche z westchnieniem rzucita si¢ na ogromne 16zko i1 podniosta wzrok na obity
skora sufit. Co za nuda! I zostato jeszcze sze$¢ dni. Jezeli tak dalej pojdzie, do konca rejsu
stanie si¢ pewnie lunatyczka.

Blanche Benois nie mogla zy¢ bez mezczyzny. Jej nigdy niezaspokojona zadza
seksu domagala si¢ ciagle nowych podniet. Kiedy Blanche grata w filmie, ruszala na
poszukiwania 1 kochata si¢ z pierwszym lepszym osiagalnym mezczyzna. Dopiero potem
stawata przed kamera. W ten sposob film ukazywat jej goracy temperament. Wiedziata, ze
tylko kobieta, ktora dopiero co wyszta z t6zka kochanka, promieniuje takim zwierzgcym

seksapilem.



Ale rzucajac si¢ w wir przygod, Blanche jedynie brata od swoich partnerow.
Wysysata z nich soki i nie dawata nic w zamian. Lezala tylko 1 jgczata podczas ich
wysitkéw. A oni nigdy tego nie zauwazali. Zawsze byli zbyt zajeci soba, by zda¢ sobie
sprawg z tego, ze kiedy kochali si¢ z Blanche, ona zamykata oczy, by ukry¢ blysk triumfu.
Wydawato im sig, ze pokazuja swoja wladzg, podczas gdy tak naprawdg to Blanche ich
kontrolowala.

Westchnela ponownie 1 wygigta ciato w tuk, tak ze tylko jej gtowa, ramiona 1 stopy
spoczywaty na materacu. Rozpigta guziki i zsungla biate dzinsy. Kiedy si¢ ich pozbyla,
zrzucila bikini 1 potozyla si¢ naga na plecach. Delikatnie gtadzita palcami sutki, dopoki nie
poczuta cudownego, cieptego podniecenia. Jekngla 1 spojrzata na brodawki. Sterczaty do
gory, ciemne jak §liwki, na tle jej opalonych piersi. Piersi wartych milion dolaréw - na tyle
ubezpieczylta je u londynskiego Lloyda. Zawsze miaty idealny ksztatt 1 wielkos$¢, ale teraz,
po wszczepieniu silikonu, staty sig jeszcze doskonalsze.

Czula, Ze ogarnia ja goraczka. Setki tysigcy mezczyzn, ktorzy chodzili do kina na jej
filmy, pozadaty tych piersi, czuly ich stodycz w ustach. Setki tysigcy - moze nawet mi-
liony - mezczyzn oddatoby wszystko, zeby tylko méc wskoczy¢ do jej 16zka 1 pokazaé, jak
potrafia piesci¢ te cycki. A jednak... Jednak byta sama, do cholery! Nikt jej nie chcial, a jej
ciato pragnelo me¢zczyzny.

Waziela gleboki oddech, czujac wilgo¢ pomiedzy udami. Sprawdzilo sig¢ to, co
przepowiedziata jej siostra Magdalena w katolickiej szkole z internatem, méwiac:
,Bedziesz cierpie¢". Ale siostra Magdalena mylita sig, cierpienie Blanche byto zupeinie
inne niz to, przed ktdrym przestrzegata ja zakonnica. USmiechngta si¢ teraz,
przypominajac sobie tamto popotudnie w internacie.

Skonczyta wlasnie czternascie lat. Siostra Magdalena nieoczekiwanie podeszta do
jej ostonigtego firankami t6zka i zastala naga Blanche lezaca z dtohmi migdzy udami.
Dziewczyna nawet jej nie zauwazyta, dopoki nie ustyszata glo§nego westchnienia.
Zawstydzona usiadla prosto. Na rozowej twarzy obramowanej bialym barbetem i czarnym
welonem wida¢ bylo zgrozeg.

- Blanche! - wysyczata ochryple zakonnica, probujac zachowaé panowanie nad

soba. - Co ty robisz?



Nawet teraz omal si¢ nie roze$miala na to wspomnienie. Co, do diabta, ta zasuszona
dziewica mys$lata, ze robig? - zastanawiata si¢. Modle sig?

W glosie siostry brzmiato cnotliwe oburzenie.

- Ubierz si¢ natychmiast i zejdz do gabinetu! - Odwrocita si¢ szybko, az zatopotat
jej czarny habit, a paciorki r6zanca wokot talii zadzwigczaly, kiedy wymaszerowata z
dormitorium.

Dziesig¢ minut pdzniej Blanche stata pochylona do przodu nad duzym biurkiem, a
siostra Magdalena wymierzata jej raz po razie laska w nagie posladki. Blanche napigta
migsnie, by ztagodzi¢ sil¢ uderzenia. Poczatkowo bdl byt przeszywajacy, potem zaczat
pali¢ wsciekle jak ogien. Blanche nie mogta si¢ opanowac. Bo6l 1 weze$niejsze podniecenie
wywotaty u niej najsilniejszy z mozliwych orgazmow.

Dziwne, ze wlasnie teraz przypomniala jej si¢ siostra Magdalena. Nie my$lata o niej
przez cate lata.

Odwrdcita si¢ na 16zku. To tylko przesztos¢, powiedziala sobie. Potrzebowata
mezczyzny, a zadnego przy niej nie byto.

Nagle w jej oczach pojawit si¢ btysk. Nie mogta ukras¢ Giorgia ani Pada Elenie 1
Evangelii, bo Skouri méglby si¢ na nig rozzlosci¢. Ale byl jeszcze Nigel Somerset!

Usmiechneta si¢ z satysfakcja. Musi tylko poczekad, az wszyscy po6jda spac. Az
Héleéne wsunie si¢ do swojej kajuty wezesnym §witem, myslata. Nie ma mezczyzny, ktory
by mi si¢ oparl, mys$lata. Potrati¢ kazdego doprowadzi¢ do szalenstwa.

Film skoniczyt si¢ pottorej godziny podzniej. Wszyscy pogratulowali Magdzie Mond
jej roli, a potem udali si¢ albo do baru, albo do kajut. Héléne 1 Nigel weszli na gorny po-
ktad i stali, patrzac na gwiazdy. Héléne zerkngta tesknie na Nigela. Pragneta, by wziat ja w
ramiona.

Zamiast tego powiedziat:

- To wspaniaty film. Dzi$ juz takich nie robia. Zaskoczyly ja te stowa. Dopiero po
chwili mogta si¢ odezwac.

- Nie, nie robig - przyznafa.

Nigel pokregcit glowa.



- Zycie gwiazdy musi byé okropne. Nigdzie nie widaé tak bardzo wieku aktorki jak
w filmie. To smutne przypomnienie dla nas wszystkich, ze tak szybko si¢ starzejemy.

Héleéne przytaknela.

Niespodziewanie Nigel wyciagnat reke 1 ujal jej dton.

- Och, Hélene, wiem, ze to ci¢ zaskoczy. Ale chcialbym... Czy zechciatabys... to
znaczy, wyjdziesz za mnie?

Znieruchomiala, wpatrujac si¢ w jego twarz. Propozycja byta tak niespodziewana,
ze Hélene na chwilg zabrakto tchu. Potem jej serce zabito rados$nie, a oczy rozbtysty.

- Jeste$ pewien? - wyjakata. - Wiesz tak malo o... Nie czekat, az dokonczy zdanie.

- Powiedz ,,tak" - poprosit goraco, $ciskajac jej dtonie. - Kochanie, powiedz ,,tak"!

Spojrzala na poktad w dole, a potem uniosta wzrok na Nigela.

- Dam ci odpowiedz jutro - rzekta drzacym glosem.

Duzo po6zniej, kiedy juz zasnat, pocatowata go delikatnie, wymkne¢ta si¢ z t6zka i
wrocila do swojej kajuty. Nigel powiedzial, ze ja kocha, myslata. I byla pewna, ze tez go
kocha. A moze to tylko fizyczna fascynacja, zastanawiata si¢. Nie, to co$ wigcej,
stwierdzita. Duzo wigce;.

Dhugo nie mogta zasna¢. Lezata w t6zku, wpatrujac si¢ w ciemnos¢. Noc byta cicha,
tylko fale pluskaty o burte. Héléne brakowato cieptego ciata Nigela i miarowego rytmu
jego oddechu. Mogta tylko leze¢, mys$lac o nim i jego oswiadczynach. Wreszcie usng¢ta,
zapadta si¢ w ciemna otchlan, w zupetny spokoj. Nagle obudzit ja dzwonek telefonu.
Otworzyla oczy 1 spojrzata pétprzytomnie na budzik. Byta druga w nocy.

Z niepokojem siggnela po stuchawke.

- Ma pani rozmowg z Paryzem - oznajmila operatorka. - Prosze poczekac. - Potem
ustyszala dzwigk przelaczenia na aparaturg radiotelefoniczng ,,Evangelii". Chwilg p6zniej
w stuchawce rozlegt si¢ odlegly, drzacy glos.

- Edmond! - zawotala.

- Nie dzwonitbym, gdyby sytuacja nie byla krytyczna - os§wiadczyt szybko.

- Co sig stalo? - spytata przerazona. Usiadta prosto, resztki snu ulotnily si¢ w jedne;j
chwili.

- Chodzi o Jeanne. Jest w szpitalu. - Edmond mowit teraz powoli jak automat.



- W szpitalu! - W glosie Hélene zabrzmiala nuta niedowierzania. Nagty chiod
zmrozil jej serce. - Edmondzie, co si¢ dzieje?

- Dziecko. Sa komplikacje. Nie wahata si¢ ani sekundy.

- Przyleceg najblizszym samolotem! - zawotata.

- Prosze, pospiesz sig. - Chcial powiedzie¢ co$ jeszcze, ale glos mu si¢ zatamal.
Dopiero po chwili udato mu si¢ opanowac. - Ja... nie wiadomo, ile czasu jej zostato...

- Juz jade, Edmondzie. Natychmiast. Prosze, powiedz jej, ze wkrétce bede!

- Powiem, jezeli... jezeli odzyska przytomnos$¢. Dzigkujg, dzielna mata
Francuzeczko.

Odlozyta stuchawke 1 przez chwilg siedziata jak ogluszona. Pokdj byl pograzony w
ciszy; szumiata jedynie klimatyzacja. Héléne nie mogta uwierzy¢, ze cos takiego
przydarzyto si¢ Jeanne, jej najlepszej przyjaciodtce. To nie moze by¢ prawda. Po jej twarzy
poptynety lzy. Wytarla oczy i wlaczyta lampke. Zo6lte $wiatto rozbtysto nad szafka nocna.

Popatrzyta na telefon. Potem, nie tracac ani sekundy, potaczyla si¢ z mostkiem. Po
chwili rozmawiata z kapitanem. Prawie natychmiast silniki ,,Evangelii" przestaty
pracowac 1 jacht si¢ zatrzymat.

Dzwig opuscil jeden z wodnoptatowcoéw Piaggio. Hélene szybko narzucila na siebie
ubranie, wyjeta kartke z papeterii z emblematem ,,Evangelii" i napisala pospiesznie

wiadomos¢ dla Nigela.

Kochany!

Sytuacja rodzinna zmusza mnie do natychmiastowego wyjazdu. Skontaktuje si¢ z
toba tak szybko, jak to tylko bedzie mozliwe. Moja odpowiedz na Twoja propozycje
brzmi: Tak! Tak! Tak!!!

Catuje, Héléne

Kiedy skfadala kartke, telefon zadzwonit ponownie. Mowit kapitan.
Wodnoptatowiec byt gotowy, pilot czekat. Przebieglta przez korytarz 1 wlozyta notatke w
drzwi z napisem: ,,Rembrandt". Potem wyszla na poktad. Opuszczano wtasnie motorowke.

Jeden z marynarzy pomogt Hélene zejs¢ na ptywajaca platforme. Inny mezczyzna pomogt



jej dostac sig na t6dz. Cumg¢ odwiazano i motordwka skierowata si¢ do wodnoptatowca.
Hélene dostrzegla przed soba jego ciemny ksztatt.

Nie widziala, jak Blanche Benois podeszta na palcach do drzwi z napisem
,Rembrandt", a potem wyjeta kartke, przeczytata ja 1 podarta na malenkie kawateczki.
Kiedy Nigel obudzil si¢ ze snu, czujac na swoim ciele pieszczotg mokrego jezyka, cichy

warkot wodnoptatowca ginat juz w oddali.

Rozdziat 10

Recepcjonistka popatrzyla na nig wyniosle.

- Wizyty sa migdzy pierwsza a czwartg - oznajmita surowo.

Héleéne obrzucila ja cigzkim spojrzeniem. Trzg¢sta si¢ ze zdenerwowania. Probowata
drzema¢ w samolocie, ale okazato si¢ to niemozliwe. W ciagu tych czterech godzin po-
drozy do Paryza mogta jedynie si¢ martwic¢. Teraz ze wszystkich sit starata si¢ panowac
nad soba. W utamku sekundy rozszyfrowata recepcjonistke. Juz dawno temu przekonata
si¢, ze ludzie z najnizszych szczebli drabiny biurokratycznej najcze$ciej probuja okazaé
swoja wazno$¢. Byt na to tylko jeden sposob.

Wyprostowata si¢ 1 popatrzyta na nia wladczo.

- Zobaczg si¢ z bratowa czy tez mam poszukac kogo$ z kierownictwa? - Odwrdcita
si¢ tylem do recepcjonistki 1 rozejrzata, jak gdyby prébujac znalez¢ wiasciwa osobg.

- Przepraszam - odezwata si¢ recepcjonistka pokornie. - Nie wiedziatam, ze pani jest
krewna. Czy moze pani powtorzy¢ nazwisko pacjentki?

- Jeanne Junot - powiedziata wyraznie Hélene.

Recepcjonistka zajrzata do wykazu na biurku 1 przejechata palcem w dot listy.
Wreszcie podniosta wzrok.

- Pokoj trzy-zero-dziesig¢. Trzecie pigtro. - Wskazata r¢ka kierunek. - Prosze
skreci¢ w prawo za poczekalnia 1 1§¢ korytarzem do skrzydta St. Gatien. Tam sa windy.

Héléne mruknela jakie$ podzigkowanie, odwrdcila sig 1 poszla szybko na

poszukiwanie windy.



Na trzecim pigtrze zobaczyla Edmonda, ktory chodzit tam 1 z powrotem przed
drzwiami pokoju Jeanne. Miat bledne spojrzenie. Héléne poczuta uktucie w sercu. Twarz
brata byla blada - twarz czlowieka, ktory stracit wszelka nadzieje.

Odetchngta gleboko 1 pospieszyta do niego. Szta bardzo cicho, ale ustyszat jej kroki
1 odwrocil ku niej glowe.

- Dzielna mata Francuzeczko - odezwat si¢ cicho. Héléne uscisngta go mocno.

- Co z nig? - zapytata, patrzac Edmondow1 w oczy. Brat unikatl jej wzroku.

- Nie wiem. - W jego glosie zabrzmiata bezradnos$¢. - Lekarze uzywaja medycznych
terminow, ktorych nie rozumiem.

Zagryzta wargi.

- Mogg ja zobaczy¢?

Pokrecit glowa.

- Teraz sa u niej lekarze. Musimy poczekac.

Zdenerwowana Héléne zaczela spacerowac po korytarzu. Nagle wpadt jej do glowy
pewien pomyst. Zatrzymata si¢ 1 odwrécita do Edmonda.

- Zostawig ci¢ na chwile! Musze zadzwoni€. Spojrzat na nig zdziwiony.

- Do kogo?

- Do przyjaciela, ktory jest lekarzem. Pomogt mi kiedys. Przynajmniej przettumaczy
nam te tajemnicze nazwy 1 bedziemy wiedzieli, co si¢ dzieje. Zaraz wracam. - Szybko po-
biegta do holu, by odszuka¢ telefon.

Doktor Rosen pojawit si¢ w szpitalu na dtugo przedtem, zanim lekarze skonczyli
bada¢ Jeanne. Byt w starym znoszonym swetrze, oczy miat zaczerwienione. Hélene z
wdzigcznos$cia ucatowata go w policzek.

- Dzigkuje ci, ze przyjechales. - Wzigta jego pomarszczone dlonie w swoje 1 przez
chwile $ciskala w milczeniu. Miat w sobie jakas$ cicha sil¢, ktora sprawila, ze Héléne na-
tychmiast poczula si¢ lepiej. Przedstawita mu brata.

- Co méwia lekarze? - zapytal natychmiast Rosen. Edmond zrobit wymowny ruch
dlonig 1 spojrzal na wlasne stopy.

- Niewiele. Co$ o zatrzymaniu plynéw 1 niewydolnos$ci nerek.

Stary lekarz milczat przez chwilg.



- Hélene powiedziata mi, ze twoja Zona jest w ciazy. Ktory to miesiac?

- Osmy.

- Osmy! - Rosen pokrecit glowa.

Zawsze to samo. Zona prawdopodobnie wiedziata, Ze co$ jest nie w porzadku, ale
nie chciata nic mowi¢. Nawet bez badania mogl postawi¢ diagnoze. Zatrzymanie ptynow
samo w sobie bylo juz niebezpieczne, ale niewydolnos¢ nerek prawdopodobnie oznaczata
zatrucie krwi.

- Kiedy to si¢ zaczelo? - zapytat.

Edmond westchnal i odwrocit wzrok. Na jego twarzy malowato si¢ poczucie winy.

- Nie jestem pewien. Nie chciala mnie martwi¢ 1 trzymata to w tajemnicy. W koncu
zauwazylem, ze co$ jest nie w porzadku, i nalegatem... - Drzacymi palcami siggnal po
zgnieciong paczke papierosow.

Nagle drzwi pokoju Jeanne si¢ otworzyty. Stang¢ta w nich zakonnica w czarnym
habicie 1 biatym czepku o szerokich nakrochmalonych skrzydiach. Trzymata przed soba
tace, ktora wprawnie oparta o biodro, gdy zamykala cigzkie drzwi.

Héléne pospieszyla do nie;j.

- Co z nig, siostro? Zakonnica zmarszczyta brwi.

- Nie moge powiedzie¢. Lekarze zaraz wyjda. Wiedza duzo wigcej niz ja. -
Popatrzyta surowo na Edmonda. - Przepraszam pana, ale tu nie wolno pali¢! - o§wiadczyta
stanowczym tonem.

Edmond zaciagnal si¢ szybko raz jeszcze 1 bezradnie rozejrzat si¢ dookota. W koncu
upuscit papierosa na kamienna podtoge i rozgnidtl obcasem. Zakonnica nie odezwata sig,
ale rzucila mu spojrzenie pelne dezaprobaty, a potem znikta w mrocznym korytarzu.

Kilka minut po dziewiatej lekarze opuscili pokoj Jeanne. Héléne, Edmond 1 doktor
Rosen czekali juz od ponad trzech godzin. Pospieszyli do wychodzacych.

Edmond rozpoznal jednego z nich.

- Doktorze Dufaut, czy mozemy do niej wejs¢? Lekarz kiwnal glowa 1 uniost dlonie.

- Tak, ale tylko na chwilg. Panska Zona jest bardzo staba. Potrzebuje spokoju.

- Co z nia, doktorze? - zapytata Héleéne. - To znaczy, czy ona...



- Zbyt wczesnie, by co$ orzec - przerwat jej lekarz, gtadko omijajac pytanie, zanim
jeszcze padlo. Trzymat si¢ zasady, ze niezaleznie od tego, jak byto Zle z chorym, nie
wolno tego powiedzie¢ rodzinie. Trzeba zostawi¢ krewnym nadziej¢. Sprobowat si¢
usmiechnaé. - Zapewniam panstwa, ze robimy wszystko, co w naszej mocy.

Doktor Rosen wystapit do przodu. Z przyzwyczajenia wyjat okulary i zaczat je
przeciera¢ chusteczka.

- Co wlasciwie dolega pani Junot? - zapytat. Doktor Dufaut zmarszczyt brwi.

- Kim pan jest?

Doktor Rosen u§miechnat si¢ tagodnie.

- Nazywam si¢ Simon Rosen. Jestem lekarzem, bliskim przyjacielem rodziny.
Przyszedlem tu na prosbg pani Junot.

Lekarz wzial gteboki oddech.

- Mozecie wejs$¢ - powiedziat do Hélene 1 Edmonda - ale siostra nie pozwoli wam na
dhluga wizyte. - Potem odprowadzit doktora Rosena na bok.

W pokoju byto ciemno. Héléne nie spodziewata si¢ takiego widoku: Jeanne lezala
na poduszce 1 dyszala cigzko. Nie poruszyla si¢; moze nawet nie styszata, ze weszli.

Hélene westchneta, ze wszystkich sit starajac si¢ powstrzymac 1zy. To nie byta
Jeanne, ktora znala; Jeanne, ktéra zobaczyta przy stoliku w restauracji w Saint-Nazaire;
ktora kochata ja jak starsza siostra, poslubita Edmonda i urodzifa Petite Héléne. Ta kobieta
byla obca. Miata czerwona, napuchnigta twarz. Lezata, wpatrujac si¢ bezmy$lnie w sufit.
Przez chwilg Héléne sama popatrzyta w goérg. Niczego tam nie dostrzegla.

- Jeanne... - szepnat Edmond.

Powoli odwroécita si¢ twarza do niego. Oczy miata zamglone. Zamrugata, probujac
co$ zobaczy¢.

- Edmond? - wymamrotata, z trudem poruszajac opuchnigtymi wargami. -
Kochany... przepraszam. - Oczy miata pelne tez. Glos jej si¢ rwal. - Edmondzie...

Podszedt blizej 1 mocno uscisnat dton zony.

- Wyzdrowiejesz - zapewnil ja, siadajac na brzegu 16zka. Pogladzit Jeanne po

policzku. - Lekarze méwia, ze jest lepiej. Nie poddawaj si¢. Niedtugo wrocisz do domu.



- Jezeli jest tak dobrze, to czemu na mnie nie patrzysz? - zapytata fagodnie.
Spojrzala na niego, a w jej oczach pojawit si¢ wyraz pewnosci. - Nie - wyszeptata. - Nie
wroce do domu. Juz nigdy.

Héléne podeszia do 16zka.

- Jeanne! - zawolata sttumionym gltosem. - Nie wolno ci tak méwic! Nie mozesz si¢
poddawac! Musisz zy¢. Dla mnie, Edmonda, Petite Héléne, nienarodzonego dziecka...

- Héléne, moja kochana, dobra Héléne - powiedziata Jeanne, patrzac na nig z
wdzigcznoscia. - Przyjechatas. Edmond powtarzat mi, ze przyjedziesz, ale myslatam, ze
moéwi tak po to, zeby mnie pocieszy¢. - Odetchneta glo§no. - Wiem, ze nie wyzdrowieje.
Proszg... obiecajcie mi jedno.

Hélene 1 Edmond skingli glowami.

- Nie pozwdlcie, by Petite Héléne zobaczyta mnie w tym stanie. Nie pozwdlcie jej...
- Jeanne na chwil¢ odwrocita twarz ku $cianie.

- Czego? - zapytal Edmond cicho. Jeanne przymkneta powieki.

- Nie pozwdlcie, by... calowala mnie po §mierci. Cheg, zeby trumna byta zamknigta.
Jest zbyt mata, by oglada¢ mnie w takim stanie. - Z wysitkiem starata si¢ otworzy¢ oczy.
Plynely z nich tzy. Wzigta Héléne za reke; lodowate palce zacisngtly si¢ na nadgarstku jak
imadto. Nie mogta mowic.

- Hélene... - Jeanne przetkneta $ling 1 lekko uniosta glowe. Z jej oczu bila
stanowczo$¢. - Ty... zaopiekujesz si¢ Petite Hélene? Jak wlasna corka? - zapytala cicho. -
Obiecujesz?

Hélene uroczyscie skingta glowa 1 uscisneta dlon bratowe;.

- Obiecuje - powiedziata drzacym glosem.

Jeanne usmiechnela si¢ z ulga i z powrotem oparta glowg na poduszce. Puscita reke
Héléne. Do pokoju weszta zakonnica.

- Musza panstwo wyjs¢ - oznajmita surowo. - Pacjentka jest zmeczona.

- Niech zostana! - Na twarzy Jeanne pojawilo si¢ przerazenie. - Prosze, blagam,

niech siostra pozwoli im zosta¢! Nie chcg umiera¢ w samotnosci!



Rozdziat 11

Jeanne nie umarta w samotnosci. Najgorsze jednak bylo to, ze wcale nie musiata
umierac.

Kiedy Hélene 1 Edmond wyszli na korytarz, doktor Rosen szybko wslizgnat si¢ do
pokoju Jeanne. Wrocit szybko, jednak te minuty wydawaty im si¢ nieskonczenie dtugie.
Hélene spojrzala na niego z nadzieja, ale twarz mial ponura.

- Musimy przenie$¢ ja do innego szpitala - powiedziat cicho.

Hélene popatrzyta na niego zaskoczona.

- A dlaczego? - zapytata. - Nie... Doktor Rosen nie pozwolil jej skonczy¢.

- Poniewaz to szpital katolicki - wyjasnit - prowadzony przez zakonnice 1 ksigzy
zgodnie z doktryna Kos$ciota. Stuchajcie uwaznie, bo nie ma czasu na ttumaczenie; nie ma
chwili do stracenia.

Odwrdcit si¢ do Edmonda 1 popatrzyt na niego przez zsuwajace si¢ z nosa okulary.
Poprawit je palcem.

- Lekarze postawili diagnozg: ostre zatrucie krwi. Jest ona, niestety, stuszna.
Czasami zdarza si¢ to w czasie ciazy. Jest to niebezpieczna sytuacja, niemal fatalna.
Zatrucie moze spowodowac - strzelit palcami - niewydolno$¢ nerek, ktéra u niej juz
nastapita, zapalenie ptuc, ktore wlasnie si¢ zaczyna, 1 zatrzymanie akcji serca.
Niebezpieczenstwo tego ostatniego jest juz duze. Wiasnie rozmawiatem o tym
z doktorem Dufautem. Moja opinia... - doktor Rosen przeniost wzrok z Héléne na
Edmonda - jest taka, ze pani Junot musi natychmiast podda¢ si¢ aborc;ji!

To stowo wbilo si¢ w serce Hélene jak ostry noz. Nagle zrobilo jej sig stabo 1 zalala
ja fala wspomnien. Stanatl jej przed oczami obraz wlasnego dziecka. Probowala przetknac
sling. Zacisng¢ta powieki, starajac si¢ zapanowac nad soba.

Edmond byt wstrzasnigty. W koncu odzyskat glos.

- Aborcja! - odwrocil si¢ gwaltownie. - M9 Boze, nie!

Doktor Rosen potozyt mu dlon na ramieniu.

- Odwagi, mtody cztowieku. Odwrécit si¢ do Hélene.



- Tylko operacja moze ja uratowaé. Zeby tego dokona¢, musimy zabraé stad Jeanne.
Katolickie szpitale nie przeprowadzaja aborcji w zadnej sytuacji, a ten jest wyjatkowo ry-
gorystyczny. Trzeba ja natychmiast przenie$¢ do prywatnej kliniki.

- Gdzie... znajdziemy taka? - spytala szeptem Héléne.

- Jest dobra prywatna klinika w Possy. Prosze, nie zrozumcie mnie Zle, ale w tym
wypadku to jedyny sposob, aby uratowac¢ zycie matki. Inaczej umra oboje. Nawet doktor
Dufaut to przyznaje.

Nagly gniew sprawit, ze wspomnienia Héléne znikngty.

- I nie zamierza dziata¢? - zapytata z niedowierzaniem.

Doktor Rosen bezradnie roztozyt rece.

- Jest praktykujacym katolikiem.

Edmond milczal. Héléne przez chwilg patrzyta na niego i czekata.

- Edmondzie - ponaglita go w koncu - nie mamy wiele czasu.

Na jego twarzy odmalowala si¢ udreka. Zacisnat powieki.

- Prosze, Héléne - btagat ochryptym glosem. - Ja... nie potrafi¢ podjac takiej decyzji.

Przez moment mogta tylko wpatrywac si¢ w niego zszokowana. Potem nagle
zrozumiata. Jej dzielny Edmond, ktory majac jedenascie lat, zabit Niemca i przeprowadzit
ja przez pot Francji, byt teraz przytloczony odpowiedzialno$cia, wstrzasnigty 1 przerazony.

Ale umyst Héléne pracowat szybko. Mocno objeta brata. Ciato miat napigte,
migsnie mu zesztywniaty.

- Ufam Simonowi - zapewnila go cicho. - Teraz nie pora, by o tym méwié, ale
uratowal mi kiedy$ zycie. Jezeli moéwi, ze aborcja jest konieczna, wierz¢ mu.

Edmond tylko skinat glowa w milczeniu.

- To nie o mnie chodzi, ale o Jeanne. Jest rygorystyczna katoliczka. Nie zgodzi si¢
na to.

- Przekonam ja - odparta stanowczo Hélene. - Musi mnie postuchac.

Wydata Edmondowi szybkie polecenie, aby przygotowat transport dla chore;,
wrocila do jej pokoju, kazata wyjs¢ pielggniarce, podeszta do 16zka 1 usiadta obok Jeanne.
Chora lezala nieruchomo 1 przez moment Héléne obawiala sig, ze bratowa umarta. Potem

Jeanne powoli otworzyla oczy. Usmiechngla sig.



- Wrocita$! - szepnela. - Wiedziatam, ze nie pozwolisz, abym umierata w
samotnosci.

- W ogdle nie pozwole ci umrze¢ - o§wiadczyla Héléne twardo. Popatrzyta na
Jeanne. - Zabieramy ci¢ do innego szpitala.

- Do innego... - Jeanne sprawiata wrazenie zaskoczonej. - Po co... tutaj wszyscy sa
dla mnie tacy dobrzy.

- Wiem - odrzekta Héléne tagodnie. - Ale w tym innym szpitalu moga cig wyleczy¢.
Mysl o Petite Hélene 1 o Edmondzie. Nie cheesz zy¢ dla nich?

W zamglonych oczach Jeanne btysnat promyk nadziei. Sprobowata sig unies¢.

- Co musz¢ zrobic¢?

- Zabierzemy ci¢ do prywatnej kliniki. Zostaniesz tam prawdopodobnie przez kilka
tygodni. Wylecza cig¢ na pewno, uwierz mi.

Nagle na twarzy Jeanne pojawito si¢ zrozumienie. Jej oczy powedrowaly w dot, do
nabrzmiatego brzucha. Po dtugiej chwili znowu popatrzyta na Héléne. Oczy miata czujne.

- A dziecko?

Hélene spojrzata w bok. Nie ma sensu klama¢, pomyslala. I tak zdradzitby ja wyraz
twarzy.

- Dziecko nie przezyje - powiedziata cicho.

- Nie! - krzyknela Jeanne ostro i stanowczo potrzasngta glowa. - Wiem, co chcecie
mi zrobi¢! Nie pozwolg na to!

- Musisz! - btagata ja Héleéne. - Chodzi o twoje zycie... A co z Edmondem 1 Petite
Heéléne! Co z nimi? Kochaja cig, Jeanne. Edmond potrzebuje Zony. A Petite Héléne matki.

- Nie takiej, ktora jest zhanbiona w oczach Boga. Prosze, Héléne... - Jeanne uj¢la raz
jeszcze dion Hélene 1 uscisngla resztkami sil. - Wybacz mi, ale nie zrobig tego.

Ostatecznym zyczeniem Jeanne bylo umiera¢ w kaplicy. Zawieziono ja tam na
specjalnym wozku, by mogta spedzi¢ ostatnie minuty zycia przed oltarzem, otoczona
kolorowymi refleksami rzucanymi przez witrazowe okna. Ostatnim ziemskim widokiem,
jaki ujrzata, byl blyszczacy krucyfiks, ktéry uniodst nad nia ksiadz, odmawiajac modlitwe
za konajacych.



Rozdziat 12

Ten dom jest martwy, mys$lata Hélene, przygladajac si¢ Petite Hélene wktadajace;
ponura, czarng sukienke. Tak jak willa w Cap Ferrat po §mierci Stanislawa. W ciagu
jednej nocy ten szczesliwy dom stat si¢ jedynie pustymi murami. Petite Héléne skonczyta
si¢ ubiera¢, podeszta do ciotki 1 okrgcita si¢ uroczyscie.

- Jak wygladam, ciociu Hélene? - zapytala cicho.

Widac¢ to po niej, pomyslata Héléne. Jej bratanica z dnia na dzien stawata si¢
powazniejsza, dojrzalsza.

Dziewczynka przyjeta wiadomos$¢ o $mierci matki bardzo spokojnie, niemal
obojetnie. Nawet podczas pogrzebu oczy miala suche. Oczywiscie nie nalezato oczekiwac,
by w tym wieku rozumiata, czym jest §mier¢. Jeszcze nie teraz. Tragedia dociera do
dzieciecego umystu dopiero po pewnym czasie.

- Wygladasz uroczo - zachwycita si¢ odruchowo Héléne, poprawiajac czarng
satynowa kokarde w ogniscie czerwonych wlosach mate;j.

- Dokad idziemy? - spytata dziewczynka.

- Moze przespacerujemy si¢ po Lasku? - Héléne zmusila si¢ do u§miechu. - Potem
wejdziemy gdzies$ na lody.

- Chyba nie chce 1$¢ na lody. Héléne si¢ wzdrygngta.

- W takim razie tylko pospacerujemy. Pospiesz si¢, zeby$Smy nie stracity stonca.

Dzien byt jasny 1 rzeski. Spacerowaty bez celu po malo uczgszczanych $ciezkach.
Hélene wciaz rozgladala si¢ dookota. Czula sig tak, jakby dusza Jeanne unosita si¢ gdzie$
nad kasztanowcami, tanczyta wérod kwiatow, latata z ptakami po czystym niebie. Po
godzinie usiadly na faweczce w Ogrodzie Zabaw 1 przygladaly si¢ dokazujacym dzieciom.
Petite Hélene nie byta w nastroju do zabawy. Nagle nabrata cech dziewczynek z obrazow
Renoira; wyrosta ze §miechow 1 figli. Zamiast biega¢ z dzie¢mi jak do tej pory, siedziata
cicho obok Hélene, a jej krotkie nozki ledwie siggaty ziemi. Po dtugim milczeniu
odezwata si¢ do Héleéne z owa zadziwiajaca, dorosta madros$cia, ktdra odznaczaja si¢
niektore dzieci.

- Ciociu Héléne...?



Héléne spojrzala na bratanice bez stowa.

- Maman odeszlta, ciociu Héléne. Ale my musimy zy¢ dalej, prawda? - Odwrdcita
lekko gltowe 1 spojrzata w zamys$leniu na halasliwy plac zabaw. Thum rozbawionych dzieci
oblepiat krecaca si¢ karuzelg. - Siedzenie tu 1 czekanie nie sprowadzi jej z powrotem.

Héleéne rozptakata si¢ nagle. Przyciagneta do siebie dziewczynke, objela ja 1 mocno
przytulita. Po jej policzkach plyngty strumienie tez. Petite Héléne miata racj¢. Jeanne
odeszta. Jej duszy nie byto w Lasku. Pozostata w dziewczynce, ktora siedziata obok
Hélene. Dusza przechodzi z matki na cérke, z ojca na syna. Tylko jej wiasna dusza zginie.
Ona nie mogta juz mie¢ dzieci.

W milczeniu wypuscita z obje¢ Petite Héléne 1 otarla 1zy. Mata patrzyla na nia ze
zdumieniem.

- Czy mogg jako$ pomdc, tante Hélene? - zapytata z wahaniem, nie wiedzac, jak
zareagowac na placz ciotki.

- Nie - odrzekta cicho Héléne, patrzac gdzie$ daleko. - Wszystko... w porzadku. -
Nagle zmienita zamiar i otworzyta torebke. Wyjeta parg banknotéw dwudziestofranko-
wych. - 1dz do kiosku 1 kup kilka kolorowych pism.

- Jakich?

Hélene potrzasnela glowa.

- Wybierz sama.

Petite Hélene spojrzata na nia, bez stowa wzigla pieniadze i ruszyta w strong kiosku.
Héleéne obserwowata, jak mata szla §ciezka. Nawet jej chod ulegt zmianie. Nie pod-
skakiwala juz jak inne dzieci. Wprawdzie pozostato jej jeszcze wiele lat do okresu
dojrzewania, ale tez o wiele lat oddalita si¢ od dziecinstwa. Miata jeszcze przed soba
bolesne do§wiadczenia zycia. A moze one juz nadeszty?

Petite Hélene wrocila, niosac stos gazet 1 kolorowych magazynéw. Potozyla je na
tawce 1 usiadta obok ciotki.

Héleéne patrzyta niewidzacym wzrokiem na czasopisma. Na wierzchu lezat ,,Ici
Paris". Przysiggla sobie nigdy w Zyciu go nie kupowac, ale nie chciata sprawia¢ przykrosci
bratanicy. Podniosta go 1 przez chwilg patrzyta na okltadke nierozumiejacym wzrokiem.

Potem dotarta do niej informacja z nagléwka. Duze kolorowe zdj¢cie przedstawiato



Blanche Benois pod reke z Nigelem Somersetem podczas Czarno-Biatego Balu w
Wenecji. Tego samego, na ktory zaprosit ja Zeno Skouri. Dopiero teraz Héléne zdata sobie
sprawe, ze wszystko potoczyto si¢ tak szybko, iz nawet nie pomys$lata o Nigelu.

Zamkngta znuzone oczy i upuscila gazete¢ na kolana. Czula si¢ bardzo, bardzo
samotna.

Héléne wysiadta z takséwki przed kawiarnig Fouqueta. Przystangta na chwilg 1
przygladata si¢ pulsujacemu zyciem miastu. Po raz pierwszy od $mierci Jeanne poczuta, ze
co$ w niej drgnelo. Pozne lato ofiarowato Paryzowi pigkna pogode. Wiasciciele kawiarni
zacierali dlonie, stoliki na wolnym powietrzu przynosity wszedzie wspaniaty dochdd.
Kasztanowce wzdtuz alei miaty odcien ciemnozielony - nie ten $wiezy kolor wiosny, ale
dojrzata, nasycona barwe.

Hélene mocniej $cisnela torebke. Wspaniaty dzien nagle wypehita gorycz, do glosu
doszta twarda rzeczywisto$¢. Szybko, bez dalszego rozgladania si¢ wokot, weszta na taras
Fouqueta. W odlegltym kacie dostrzegla siedzacego juz przy stoliku Jacques'a. Pomachat
jej, podczas gdy maitre prowadzit ja przez salg 1 pomagat zaja¢ miejsce.

Polozyla torebke na stoliku 1 zaczeta Sciagac rekawiczki.

- Witaj, ksiezniczko - odezwat si¢ cicho Jacques.

W milczeniu skingta mu glowa. Zattoczone stoliki 1 ruch uliczny tuz obok
wydawaty si¢ odlegte.

- No i? - zapytala, przechodzac do sedna sprawy. Jej gtos brzmiat cicho, ale
stanowczo. - Dlaczego nie u mnie w gabinecie? Czemu tutaj, u Fouqueta?

- Poniewaz to odpowiednie miejsce - odpowiedzial. - Ale wszystko we wlasciwym
czasie. Poza tym wziatem sobie do serca twoje ostrzezenie, zebym nie przychodzit do
wydawnictwa. - Przyjrzat sig jej z udanym wspodiczuciem. - Nie wygladasz dobrze -
oznajmit z nagana w glosie. - Jeste$ blada. I nie do twarzy ci w czerni. Sama powinna$ o
tym wiedzie¢ najlepie;.

Héleéne wzruszyta ramionami. Bylo jej obojetne, co Jacques mysli na temat jej
wygladu czy czegokolwiek. Nie zamierzala mu ttumaczy¢, ze chyba tylko jakim$ cudem

nie wyglada gorzej po tym, co si¢ wydarzyto w ciagu ostatniego tygodnia.



- Rejs chyba nie byt zbyt udany - kontynuowat Jacques ztosliwie. Popatrzyt na nia
uwaznie zmruzonymi oczami. - Przy okazji, czy widziata$ ostatni ,,Ici Paris"?

Zauwazyla teraz, ze miat ze soba ten numer. Pokazat jej pierwsza strong. Twarz
Nigela wpatrywata si¢ w Hélene szyderczo.

- Jego Lordowska Mos¢ chyba si¢ zadurzyt w Blanche Benois. - Jacques usmiechnat
si¢ zadowolony z siebie.

- Przejdz do rzeczy - zazadata.

Wiedziala doskonale, dlaczego chcial si¢ z nig spotkac 1 dlaczego u Fouqueta. W
Monte Carlo wspomniat co$ o odszkodowaniu. To moglo znaczy¢ tylko jedno - Ze ma
negatywy materialdéw dotyczacych von Eiderfelda i chce ja nimi szantazowac. Jej torebka
zostata skradziona tuz obok nich, na ulicy, jakie$ cztery metry stad. Juz wtedy Hélene
przyszto do glowy, ze Jacques miat w tym jaki§ udziat. Ale czas mijal, a on nie robit
zadnego ruchu, wigc uznala, ze jej podejrzenia byly bezpodstawne. Pojawit si¢ kelner.

- Biale wino, s'il vous plait - zamowila. Kiedy odszedt, odwrdcita si¢ do Jacques'a.
Najlepsza obrona jest atak, pomyslata.

- Masz negatywy? - zapytala szorstko.

Spojrzat na nia zaskoczony. Zapadla niezrgczna cisza.

- Wigce wiedzialas przez caty czas?

- Podejrzewatam. - Starala si¢ panowa¢ nad glosem.

- Jeste$ bystra - przyznat z posgpnym szacunkiem. - Nie mys$lalem, ze na to
wpadniesz.

Hélene milczata, kiedy kelner przyniost wino. Odsunela je 1 popatrzyta na Jacques'a.

- Ile chcesz?

- Zawsze konkretna, nieprawdaz? - zapytal zjadliwym tonem.

- Przekonatam sie, ze dzigki temu oszczedzam czas.

Jacques z u§miechem pokiwat gtowa.

- Nadal liczysz cenne minuty. Nie odpowiedziala.

- Obawiam sig, ze nie spodobaja ci si¢ moje warunki - o§wiadczyt.

- Muszg najpierw je poznac.



- Masz w Les Editions Héléne Junot dwoch udzialowcoéw - zaczat powoli. -
Pierwszym jest oczywiscie Hubert de Léger. Na poczatku nie rozumiatem dlaczego. Ale
teraz juz wiem. Powiedziat mi, co na niego masz.

- Co takiego?

Jacques zachichotat dyskretnie.

- Zabit Stanislawa.

Jej twarz pozostata oboj¢tna.

- Moéw dale;.

- Powiedzial, ze go do tego naktonitas. Chodzito ci o majatek meza.

Nie mogta si¢ powstrzymac¢ od gorzkiego usmiechu.

- A ja miatam do ciebie takie zaufanie! Teraz widze, ze nigdy na nie nie
zastugiwates!

- Powiedziala$ temu inspektorowi, ze to byt wypadek. Héléne wzruszyta ramionami.

- Tak bylo proscie;.

- W porzadku, wierze ci. Ale to nie konczy sprawy.

- Mam dowody.

Jacques u§miechnat si¢ znowu.

- Bylem tego pewny. Teraz ten drugi. Niemiecki przemystowiec Karl von Eiderfeld.

- Co z nim? - zapytala ostroznie.

- Daj spokoj. Oboje wiemy, co masz na niego.

- Widziate$ negatywy - przyznala Héleéne niechgtnie - 1 moje nazwisko jest na
jednym z nich. Wystarczy, ze to sobie obejrzysz.

Jacques popatrzyt na nia w zadumie.

- Te negatywy sa wiele warte, ksiezniczko - rzekt powoli. - Dzigki nim mozna mu
zalozy€ petle na szyje. A jednak von Eiderfeld jest wolny. Kazdy, kto ma tego typu
informacje, powinien zgtosi¢ si¢ z nimi do wtadz. Ty tego nie zrobitas. Zadalem sobie
pytanie dlaczego. I wiesz, do jakiego wniosku doszedtem?

Milczata.

- Szantazujesz go! - USmiechnat si¢ triumfalnie. - Tylko wciaz nie moge zrozumied

dlaczego? Masz przeciez mnostwo wilasnych pienigdzy. Nie potrzebujesz jego forsy.



Popatrzyta na niego. To moja sprawa, nie twoja, pomyslala, nie muszg ci niczego
wyjasnia¢. Nigdy si¢ nie dowiesz!

Jacques westchnal.

- Coz, zatem mi nie méw. Ale oboje wiemy, ze ,,Les Modes" jest ulubiencem
francuskich czytelniczek - ciagnat. - [ wiesz, co Francuzi my$la o Niemcach. Jest tak,
jakby wojna dopiero co si¢ skonczylta. Jako nar6d nienawidzimy ich do szalenstwa.
Oczywiscie niemieccy turysci przyjezdzaja do naszych miast i opalaja si¢ na naszych
plazach, bo potrzebujemy ich pieni¢dzy. Dlaczego wszystko maja zagarna¢ Hiszpanie?
Ale zaden Francuz nie chcialby mie¢ nic wspolnego ze zbrodniarzem wojennym. Rany sa
zbyt §wieze. - Zrobit pauzg 1 dokonczyt, dobierajac starannie stowa. - Jak sadzisz, co by
si¢ stato, gdybym dostarczyt te dokumenty do... ,,Le Monde International"? Razem z
wykazem ubieglorocznych dywidend von Eiderfelda, ktéry jakis czas temu zabratem z
ksiggowosci 1 skopiowatem? Wyobrazasz sobie, co by to byto?

Hélene siedziata sztywno, bez ruchu.

- Po wojnie Francuzi golili glowy kobietom kolaborantkom - ciagnat cicho. - Nie
bedziesz mogta przej§¢ Polami Elizejskimi, zeby za toba nie spluwano.

Héleéne zmruzyta oczy.

- Ile checesz? Dziesig¢ tysigcy frankow?

- Dziesig€ tysigcy frankow! - Jego §miech odbit sig¢ glosnym echem. - To chyba zZart.
Jedna akcja Les Editions Héléne Junot jest warta dwiescie tysigcy. - Znizyt glos do szeptu.
- Cheg mie¢ udziaty w twojej firmie, ksigzniczko. - Spojrzal na nig chytrze. -

Powiedziatbym: dwadziescia procent.



Rozdziat 13

Po $mierci Jeanne Héléne rzucita si¢ w wir zaj¢¢ z taka pasja, ze zdumiewato to
nawet ja sama. Wyznaczata sobie mnostwo obowiazkow, pracowata az do utraty tchu i
czula si¢ $miertelnie zmordowana. Zdawata sobie sprawg z tego, ze zmusza si¢ do tego
wszystkiego 1 rujnuje sobie zycie, by nie mysle¢ i nie cierpie¢. Jednak mimo wszelkich
wysitkéw bol powracat. Chociaz starata si¢ by¢ stale zaj¢ta, zal atakowat ja ciagle od
nowa. Jeanne byla jej najlepsza przyjaciotka i powiernica 1 Hélene tesknila za nia w kazde;j
chwili.

Byla tez inna rana, ktorej nie mogta wyleczy¢. Nigel. Przed ich spotkaniem w
kasynie nigdy o nim nie styszata. Oczywiscie potem zorientowala sig, ze Nigel musi by¢
kim§ waznym, poniewaz Zeno Skouri otaczat si¢ zawsze bogatymi, inteligentnymi ludzmi,
ale nie zdawala sobie sprawy z ogromu tej waznosci. Teraz nagle wygladalo na to, ze byt
wszedzie, a wszystko, co robil, trafiato do gazet. Brukowce taczyly go z tuzinem kobiet,
poczynajac od gwiazd filmowych, a konczac na pewnej mtodej angielskiej arystokratce,
lady Amelii Ayers. Ale przede wszystkim pisano o jego spektakularnej karierze.

Pewnego listopadowego ranka, kiedy kasztanowce w Lasku zrzucity juz liscie,
Eleonora przyniosta do gabinetu Héléne stos pism 1 polozyla je na zwyktym miejscu, na
bocznym blacie biurka. Hélene rzucita na nie okiem, ale dopiero péZznym popotudniem
miata czas, by je przeczytac.

Najpierw obejrzata naglowki. Nagle usiadta wyprostowana. Miata przed soba numer
,, Time'a". Zolty napis w rogu glosil: ,,Nowi liderzy w Anglii". Z czerwonej oktadki patrzyt
na nia Nigel.

Dhugo przygladata sig jego fotografii. Mocna, kwadratowa szczgka, arystokratyczne
czoto, pelne blasku oczy - wszystko to pamigtata tak dobrze. Szczegdlnie oczy, upstrzone
malenkimi plamkami ztota; oczy, ktore spogladaty na nia czule tego wieczoru, kiedy si¢
jej oswiadczyt. Héléne odchylita si¢ w tyl 1 westchnela. Os§wiadczyt sig... 1 nie odezwat do

tej pory, pomyslata.



Dlugo wpatrywata si¢ w zdjecie. Nie mogta oderwac¢ od niego wzroku. Gtadzita
dlonia blyszczacy papier, wyobrazajac sobie, ze to jego twarz. Ale to byta tylko fotografia.
Plaska i martwa. Zadne starania nie mogly jej ozywic.

Ile czasu mingto od §mierci Jeanne, odkad opuscitam ,,Evangeli¢" wczesnym
Switem 1 zostawitam mu wiadomos$¢ w drzwiach, zastanawiata si¢. Prawie trzy miesiace.

Poczula przeszywajacy bol. Wiedziala, ze powinna odlozy¢ magazyn, nie czytajac
go. Thumaczyla sobie, ze Nigel nalezy do przesztosci, ktora odeszta na zawsze. Ale nie
mogla nic na to poradzi¢. Kochata go. I chyba mialo juz tak by¢ zawsze.

Otworzyla ,,Time'a" na zdjeciu przedstawiajacym Nigela siedzacego za biurkiem.

Na moment odtozyla magazyn 1 wyjela z gornej szuflady czarny futeral. Wzigta
szkto powigkszajace 1 uwaznie obejrzala fotografi¢. Biurko Nigela byto na pewno
prawdziwym antykiem, ciemny mahon czyszczono i polerowano przez stulecia. Za nim,
na pokrytej boazeria §cianie, wisial olejny portret dystyngowanego starego dzentelmena z
siwymi wlosami. Czy to ojciec Nigela, obecny diuk? - zastanawiata si¢ Héléne. A moze
jego dziadek?

Nastepne zdjecie przedstawiato Nigela w irlandzkiej stoczni, wychodzacego z
bentleya. Trzecie ukazywato go, jak stat tylem, z rekami na plecach, i wygladat przez
wielkie okno. W dole ptyngta Tamiza. W oddali wida¢ byto, na co patrzyt: parlament.

Po przestudiowaniu zdje¢ Héléne zaczg¢ta czytac artykul. Zrozumiata, ze Nigel jest
uwazany za jednego z przysztych lideréw politycznych Anglii. Teraz bardziej niz kie-
dykolwiek ja fascynowat; zorientowata si¢, ze dotad wiedziata o nim tak niewiele.

Rzucita ,,Time'a" na biurko 1 usiadta prosto. Zaczynala postrzega¢ Nigela w nowym
swietle. Byl kim$ wigcej niz tylko czarujacym me¢zczyzna, ktory pit z nig herbate w ka-
synie 1 wspinal si¢ na korsykanskie skaty.

Nagle Hélene poczuta zto$¢ na sama siebie. Gwattownie siggneta po interkom.
Zdecydowatla si¢. Powinna wykona¢ nastepny ruch. Ostatecznie to ona opuscita
,Evangeli¢" w szalonym pos$piechu. Sytuacja byla krytyczna. Moze jemu tez przydarzyto
si¢ co$ podobnego. Moze nie zauwazyt kartki. Moze...

Rozlegt si¢ glos sekretarki.



- Eleonoro, proszeg, zadzwon natychmiast do Anglii. Somerset Holdings, Limited.
Mysle, ze maja siedzibe w Londynie. Checeg rozmawia¢ z panem Nigelem Somersetem.

- Tak jest, mademoiselle. Trwalo to cata wiecznos¢.

Poirytowana Héléne wstala i zaczg¢la chodzi¢ po gabinecie. Na chwilg zatrzymata
si¢ przy oknie 1 wyjrzata na ukochany Place Vendome. Jak zawsze zachwycila si¢ subtelna
elegancja tego miejsca. Nagle przed jej oczyma pojawit si¢ Nigel.

- Dlaczego nie skontaktowates si¢ ze mna? - wyszeptata, czujac ogromny bol. -
Wiedziates, kim jestem. Wiedziate$, gdzie mnie szuka¢. Czekalam 1 czekatam.

Jedyna osoba, od ktorej dostata wiadomos¢, byt Zeno Skouri. Wystata do niego list
z podzigkowaniem 1 przeprosinami za nagle opuszczenie jachtu. Uznat jej decyzje za
oczywista w tak powaznej sytuacji 1 wybaczyt nagly wyjazd. Dotrzymujac stowa,
udostepnit jacht pracownikom ,,Les Modes" na caly tydzien i obiecany reportaz mogt
zosta¢ zrobiony. Hélene miata ochote pojecha¢ tam z Luba i fotografem. Ale
zrezygnowala. Wiedziata zbyt dobrze, ze ,,Evangelia" wywotalaby tylko bolesne
wspomnienie Nigela.

Nagle odwrocita si¢ od okna i podeszta do biurka. Ponownie nacisngta klawisz
interkomu.

- Eleonoro?

- Oui, mademoiselle?

- Odwotaj rozmoweg z Somerset Holdings.

Znuzona opadia na krzesto. Miat do$¢ czasu, by si¢ ze mna skontaktowac,
pomyslata. Widac¢ po prostu nie chciat. Nigdy nie czula czego$ takiego do zadnego

mezczyzny. Nigdy.



DZISIA]
Niedziela, 14 stycznia

Rozdziat 1

Kameleon przejezdzat powoli swoim czarnym autem obok wiejskiego
dwupigtrowego domu w Connecticut. Olbrzymi dog o imieniu Rufus siedziat z tytu cichy 1
czujny, nadstawiajac uszu, a jego blyszczace czarne oczy spogladaly fagodnie przez okno.

Megzczyzna popatrzyt na dom. Stal z dala od szosy, posrod starych nagich klonow.
Zbudowano go w pierwszej polowie dziewigtnastego wieku, miat szare Sciany i czarne
okiennice. Z przodu przypominat ksztaltem liter¢ L, ktorej wierzchotek byt zwrocony w
strong szosy. Z komina unosit si¢ dym. Srebrzysta skrzynka na listy wiszaca przy bramie
byla starannie oznaczona: ,,E. Junot".

Zadowolony Kameleon zawrécit 1 odjechat w kierunku, z ktorego przybyt. Pot
kilometra dalej skrecit w zaniedbana drogg 1 zaparkowat za pasem zimozielonych
krzewdw. Spojrzal na zegarek. Trzecia czterdzie$ci pigc. Miat jeszcze czas na szybki
rekonesans przed zapadnigciem zmroku. Glos w stuchawce zawiadomit go, ze Hélene
Junot prawdopodobnie zostanie na weekend u brata. Zastanawiat sig, czy informacja jest
prawdziwa. C6z, wkrotce si¢ o tym przekona.

Zostawit Rufusa w samochodzie 1 podnidst kotnierz nierzucajacego si¢ w oczy
plaszcza z brazowej welny. Potem wrocit piechota pod dom. Nie chciat, zeby go
zauwazono. Kryt si¢ za drzewami, idac bezszelestnie w sportowych butach na gumowe;j
podeszwie. Tutaj, na wsi, panowala cisza i kazdy dzwigk mogt zwroci¢ na niego uwagg.
Nie jak w mies$cie, gdzie cichsze dzwigki zaghusza wszechobecny hatas.

Kiedy dotarl do budynku, dym nadal unosit si¢ z komina i §wiatta juz byly
wlaczone. Kameleon przez chwilg stat nieruchomo, nastuchujac. Nie wychwycit zadnych
dzwigkow na zewnatrz. Musza by¢ w srodku, pomyslat. Dotad idzie niezle. Tylko szkoda,
ze jest zima. Zima na wsi bywa fatalna. Latwo zosta¢ zauwazonym wsrdd nagich drzew.
Bezpieczniej bedzie, kiedy juz zapadnie zmrok, stwierdzil. Doskonale dawat sobie rade w

ciemnos$ciach.



Ale noc jeszcze nie nadeszta, a on musiat doktadnie zapoznac¢ si¢ ze wszystkim, co
moglo mu si¢ przydac.

Za domem znajdowat si¢ duzy garaz z oknami po obu stronach. Kameleon ostroznie
podkradt si¢ do jednego 1 zerknat do srodka. Dostrzegt pomaranczowe bmw 1 czarnego
lincolna. Nie byto bialego rolls-royce'a, ale to o niczym nie $wiadczyto. Mogta odesta¢
szofera do miasta. A moze brat przywi6zt ja swoim samochodem. Czy tez przyjechata tu
autobusem. Nawet bogaci ludzie podrozowali publicznymi srodkami transportu z Nowego
Jorku do Connecticut.

Mozna snu¢ przypuszczenia w nieskonczonos¢. Wzruszyt ramionami i kontynuowat
swQj ostrozny rekonesans.

Na lewo od garazu byl prostokatny basen przykryty specjalnym brezentem. Biegta
wzdhuz niego brukowana $ciezka taczaca dom z duza stajnia oddalona o jakies trzydziesci
metrow. Ten budynek zostal obtozony wyblaktymi cedrowymi deskami. Miat duze,
staro§wieckie okna. Palito si¢ w nim $wiatto.

Zblizyt si¢ ukradkiem 1 zajrzat przez jedno z okien. Zagwizdat. To nie byta
zwyczajna stajnia. Urzadzono w niej wspaniaty domek goscinny. Zobaczyt §ciany z
tekowego drewna, belkowany sufit, grube dywany 1 kosztowne meble. Wida¢ tu bylto reke
zdolnego dekoratora, ktory urzadzal to wnetrze dla kobiety. Na stoliku do kawy Kameleon
dostrzegt damska torebke. Pomyslal, ze jego informator si¢ nie mylit, Héléne Junot
rzeczywiscie tu byla. Prawdopodobnie zatrzymata si¢ w domku gos$cinnym, a nie w gtéw-
nym budynku. Oczywiscie jezeli ta torebka nie jest wlasnos$cia jakiej$ innej kobiety.
Postanowit by¢ ostrozny; poczeka i przekona si¢ o tym.

Wrécit do samochodu ta sama droga, ktéra przyszedt. Potem wypuscit Rufusa, zeby
sobie pobiegat 1 poweszyl. Zapalil papierosa i przygladat sig, jak wielki dog uniost tape
nad rododendronem. Rufus nie uciekat; zawsze trzymat si¢ blisko, czekajac na polecenia.

Kameleon usmiechnat si¢ do wlasnych mysli. Wkrotce zapadnie zmrok. Za p6ot
godziny wréci do tego domu. Tym razem z Rufusem.

Héléne obserwowata Edmonda. Stal nad duzym grillem, w pasie mial zawiazany

fartuch. Przygladata sig, jak zr¢cznie potozyt na kratce dwa steki. Natychmiast zaczetly



skwiercze¢. Odlozyt widelec, wziat szczypce 1 otworzyt piekarnik. Wyjatl z niego dwa
olbrzymie pieczone kartofle.

- Pachnie niezle - pochwalita go Hélene, pochylajac sig, zeby zatrzasna¢ drzwiczki.

UsSmiechnat si¢ z duma.

- Poczekaj, az sprobujesz deseru. Poswigcilem na niego caty ranek.

- Co to bedzie? Boule de neige? Profiteroles?

- Badz cierpliwa - odrzekl tajemniczo. - Gdzie checesz jes¢? W jadalni, w salonie czy
tutaj, w kuchni?

- Moze tutaj? Zawsze najbardziej ciagnie mnie do kuchni. Pamigtasz, kiedy bylismy
dzie¢mi, bardzo lubili§my przesiadywa¢ w kuchni. Zawsze tak tadnie w niej pachniato.

Edmond z u§miechem pokiwat glowa.

- Wciaz masz w sobie co$ z prostej kobiety, wiesz o tym, dzielna mata
Francuzeczko?

Héléne rozesmiala si¢.

- Prosze, niech to bedzie nasz sekret. Nie chcialbys$ chyba, zeby Swiat si¢
dowiedziat, ze krélowa najbardziej lubi by¢ Kopciuszkiem, prawda? - Edmond
zachichotat.

- Nikomu o tym nie powiem, przysiggam. - Wzial widelec 1 zrgcznie przewrdceit
steki. - Co bedziesz pita? Szampana czy czerwone wino?

Kameleon popatrzyl na zegarek. Po6t godziny minglo. Wysiadl z samochodu i
przytrzymat otwarte drzwiczki.

- Chodz, Rufus - rzekt cicho.

Pies natychmiast postawit uszy. Podnidst si¢ 1 wyskoczyt zwinnie na ziemig. Potem
stanal 1 spojrzal pytajaco na swojego pana. Obwista r6zowa skéra wokot pyska nadawata
mu ztudnie dobroduszny wyglad.

Kameleon usmiechnat si¢ ztosliwie.

- Chodz, piesku. Pora, zeby$ zapracowat na kolacjg.

- To byto dobre - powiedziala Héléne.

Wypila ostatnie krople wina, delikatnie wytarta usta r6zowa Iniang serwetka 1

wstata. Zaczgta zbiera¢ naczynia i uktadac je w zmywarce. Edmond odsunat krzesto.



- Chyba robig si¢ bardzo amerykanski. Stek z ziemniakami to teraz moje ulubione
danie.

Spojrzata na niego przez ramig.

- Moje rowniez.

- Ale nie dokonczyta$§ ziemniaka.

- Nie chce przyty¢€. - Zasmiala sig 1 dotknela plaskiego brzucha. - Bo zaczatby$ mnie
nazywac¢ duza Francuzeczka.

Edmond zachichotat 1 pokrecit gtowa.

- I nawet nie sprobowatas szarlotki.

- Doprawdy, Edmondzie, méwites, ze poswigcites na przygotowanie deseru caly
ranek! A tymczasem pojechales do miasta 1 kupite§ zamrozong szarlotke, a potem tylko
podgrzates ja w piekarniku. - Oparla r¢ce na biodrach, udajac, ze si¢ gniewa. -
Przypuszczam, ze to ta wyprawa zaj¢la ci caty ranek?

- Prawie - przyznat. Podniost si¢ 1 przeciagnal. - Przejrzymy teraz zestawienia
finansowe?

Kiwngta glowa.

- Tak, ale muszg 1$¢ do stajni po raporty.

- Dobrze. Czekam na gérze w bibliotece.

- Zaraz wracam - obiecala Héleéne.

Zamkneta drzwiczki zmywarki, a potem ja wlaczyla.

Edmond poszedt na gorg, a ona wyjeta cieply pikowany ptaszcz z szafy w holu,
wlozyta go 1 wrécita do kuchni. Nacisngta wlacznik 1 §ciezkg migdzy domem a stajnia
zalala powodz $wiatta z ukrytych na drzewach reflektoréw.

Otworzyla drzwi 1 wyszta w rzeska, zimna noc. Wsuneta dtonie do kieszeni plaszcza
1 przez chwilg stata na ganku, oddychajac czystym, chlodnym powietrzem. Popatrzyta w
gore. Gwiazdy mrugaty jasno na ciemnym aksamitnym niebie. Dookota byto pusto i cicho.
Bardzo cicho. Lubita spedza¢ tu weekendy. Dobrze jej si¢ myslato w samotnosci, duzo
lepiej niz na Manhattanie. Ruszyta brukowana $ciezka w kierunku stajni.

Kiedy zapalily si¢ zewnetrzne $wiatta, Kameleon cofnat sig glebiej w cien. Ogarngto

go podniecenie tak silne jak pozadanie seksualne. Byto tak zawsze, kiedy miat stana¢



twarza w twarz ze swoja ofiara. Podniecenie mys$liwego. Trzymat je pod kontrola,
uwazajac, by nie przekroczy¢ pewnych granic. Podstawowy 1 najwazniejszy warunek to
ostrozno$¢. W tym biznesie tylko ghupcy ryzykowali. I glupcy umierali.

Zapalily si¢ $wiatla, a po chwili zobaczyl, jak otworzyly si¢ drzwi 1 z domu wyszta
kobieta. Przez moment rozgladata si¢ wokoto.

Kameleon kiwnat glowa zadowolony. Zgadywal, ze zamierzata i§¢ do stajni.
Postanowit jednak czeka¢ cierpliwie, az si¢ do niego zblizy. Musiat si¢ upewni¢, ze to
Hélene Junot.

Obserwowat w napigciu, jak schodzita z ganku. Potem jej pantofle zastukaty na
Sciezce. Stojacy obok niego Rufus zesztywniat 1 wydat z siebie gluche warknigcie.

Kameleon spojrzal na psa. W zo6ttych Slepiach Rufusa odbijaty si¢ §wiatta
reflektorow.

- Spokoj - szepnat.

Pies ucicht natychmiast, ale Kameleon czut jego napigcie. Obaj - cztowiek 1 zwierzg
- reagowali w ten sam sposob.

Usmiechnat si¢ do siebie. Czekanie doprowadzi psa do jeszcze wigkszej furii.

Powoli siggnat do kieszeni po gwizdek. Pamigtal instrukcje tresera: dwa krotkie
gwizdy to sygnat do ataku. Jeden dtugi - odwrot.

Przygladat si¢ Hélene Junot z podziwem. To kobieta z klasa, pomyslal; oczywiscie
jezeli to ona...

Kiedy znalazla si¢ w potowie drogi, wstrzymal oddech. Jedno ze §wiatet padto na jej
twarz 1 mogt ja wreszcie zobaczy¢. Nie miat juz watpliwosci. To jego ofiara.

Hélene zatrzymala si¢ gwaltownie. Zesztywniala, czujac nagle mrowienie na
plecach.

Cos$ byto nie w porzadku.

Grozilo jej jakie$ niebezpieczenstwo. Dawno temu w Paryzu do§wiadczyla juz tego
uczucia. Kiedy jako mata dziewczynka bawita si¢ w parku. Wkrétce potem pod dom
zajechali Niemcy. Tym razem ostrzezenie byto jeszcze silniejsze, niczym narastajace

uderzenie wielkiej fali. Teraz niebezpieczenstwo znajdowato si¢ jeszcze blize;.



Rozejrzata si¢ uwaznie dookota, ale nie mogla przenikna¢ wzrokiem nocy.
Reflektory os§wietlaty tylko $ciezke.

Przez chwilg stata, wstuchujac si¢ uwaznie w ciemno$¢. Nie wychwycila zadnego
dzwigku, ale uczucie zagrozenia si¢ nasilalo. Zadrzata i energicznie potarfa ramiona
dlonimi. Nie byt to jednak dreszcz zimna. Potem sprébowala zbagatelizowac obawy.

- Jestes$ ghupia - powiedziata do siebie. - Nikogo tu nie ma.

Pomimo to ocenita szybko odleglo$¢ do domu 1 do stajni. Domek dla gosci byt
blize;j.

Zaczela biec.

Kameleon zmarszczyt brwi. Co ta wariatka wyprawia? Dlaczego biegnie? Czyzby
go zobaczyta? Ale to niemozliwe, on 1 pies byli dobrze ukryci. I zachowywali sig¢ tak ci-
cho, Ze nie mogla nic ustysze¢.

Nie wahat sig, szybko podnidst gwizdek do ust i dmuchnal w niego dwukrotnie.
Ciszy nocy nie zaktocit zaden odglos. Nie rozlegt si¢ zaden dzwigk, ktory mogtaby
ustysze¢ istota ludzka.

Ale Rufus nie byt cztowiekiem. Wyprezyt sig, a potem dal susa z szybko$cia
Swiatla.

Bezszelestnie wyskoczyt z cienia 1 pognat w kierunku Héléne.

W wylozonej ciemna boazeria bibliotece na gérze byto ciepto. Za cieplo i1 za
duszno, uznat Edmond. Usna oboje, zanim dobrna do konca pierwszej strony raportu.

Przeszedt migdzy blizniaczymi wyscietanymi sofami Chesterfield, ktére staty
naprzeciw siebie na grubym dywanie. Cztery okna z zaciagnigtymi bordowymi zastonami
z aksamitu przecinaty $ciang ksiazek. Edmond odsunat zastony 1 otworzyt okno. Wyjrzat
na zewnatrz.

Chtod nocnego powietrza byt przyjemny. Popatrzyt w doét. Reflektory na drzewach
wydobyty z cienia posta¢ Hélene stojacej w potowie drogi migdzy domem a stajnia.
Edmond zmarszczyt brwi. Siostra znieruchomiala na $ciezce w dziwnej pozie, rozgladajac
si¢ bacznie wokoto. Nagle zaczeta biec w kierunku stajni.

Jeszcze zanim Edmond dostrzegt czarny rozmazany ksztatt wypadajacy z

ciemnosci, instynkt zaalarmowal go o niebezpieczenstwie.



Odskoczyt od okna, zlany zimnym potem rzucit si¢ do biurka i chwycit n6z do
rozcinania listow. Byla to mata replika zakrzywionej szabli tureckiej z ostra, mocna 1
cienka jak papier klinga. Z bliska zabdjcza bron dopoty, dopdki nie ztamie si¢ uchwyt z
porcelany.

Musi wystarczy¢, zdecydowal.

Ruszyt z powrotem do okna. Nie mys$lal. Kierowat nim instynkt. Nie ma czasu na
schody, bieg przez pokoje 1 hol. Okno byto najkrétsza droga w dot.

Przytrzymat n6z migdzy z¢bami, zacisnat dionie na futrynie, a potem szybko
wyrzucil nogi do przodu, rozluzniajac chwyt; z pochylona gtowa, wyskoczyt przez okno
stopami do przodu. W myslach blogostawit ¢wiczenia w Athletic Club. Nie byt juz taki 1
zwinny jak kiedys, ale nadal muskularny 1 w dobrej kondycji.

Zsunat si¢ po stromym dachu tylnego ganku. Dolna krawedz byla coraz blize;.
Ostroznie, mowil sam do siebie. Najwazniejsza jest koordynacja. Ostroznie... Przeleciat
przez rynng 1 zawist w powietrzu. Przyciagnal kolana do brody i skulil si¢ mocno gotowy
do zderzenia z ziemia.

Poczut nagly wstrzas 1 bol ogarnat ptomieniem jego kostki 1 nogi. Edmond
przekoziotkowat, poderwat si¢ i zaczat biec w kierunku Héléne. Jej krzyki rozdzieraty ci-
sz¢ nocy, a zaghuszat je glo§ny charkot atakujacego psa. Przed soba widziat ich oboje
szamoczacych si¢ na ziemi. Krotka czarna sier§¢ olbrzymiego zwierzaka btyszczata w
Swietle.

Edmond chwycil w dton n6z i krzyknat.

Hélene najpierw ustyszata psa, a dopiero pozniej go zobaczyta. Na poczatku doszedt
ja tylko szelest gale¢zi. Potem groZne warczenie. Zerkngta w tyt 1 dostrzegla parg btysz-
czacych z6ttych §lepi 1 czarny, rozmazany w powodzi $wiatla ksztatt. Krzykngta 1 zaczela
biec szybciej, wiedzac, ze to nie wystarczy. Pies byl szybszy. Duzo szybszy.

Nagle zwierzak skoczyt na nig. Rzucila si¢ w bok, instynktownie napinajac mig$nie.
Olbrzymie cielsko mingto ja o centymetry. Upadta, ale szybko si¢ podniosta, by znéw biec
do bezpiecznego schronienia.

Po nieudanym ataku pies zatrzymat si¢ przed nig gwattownie. Teraz stal miedzy nia

a stajnia, odcinajac Héléne drogg¢ ucieczki.



Przez utamek sekundy chciata odwrocic€ sig 1 biec w kierunku domu.

Ale wtedy ta bestia bedzie z tytu, pomyslata, 1 nie zauwaze, kiedy na mnie skoczy.

Pies warczal groznie, przygotowujac si¢ do nastgpnego ataku.

Jego oczy blyszczaly jak zolte reflektory. Przez kilka sekund jak gdyby si¢ wahat
niezdecydowany. Potem skoczyt do przodu 1 wydawalo sig, ze na chwilg zawist w powie-
trzu. Jego wielkie biale zg¢by 1$nily, twarde mig$nie rysowaty si¢ wyraznie pod blyszczaca
sierscia.

Héléne poczuta przeszywajacy bol, kiedy zwierzg na nia rungto. Nogi si¢ pod nia
ugiety 1 czuta, ze pada. Na moment zabrakto jej tchu, gdy uderzyta plecami o zamarznigta
ziemi¢. Owionat ja goracy oddech psa.

Potwor przekoziotkowat nad nia, kolizja oszolomita go na moment. Héleéne
podciagnela kolana do piersi i mocno obj¢ta je rekami, starajac sig trzymac dtonie w
rekawach ptaszcza. Gruby pikowany materiat byt jej jedyna ochrona przed ostrymi kiami.
Uniosta ramiona, prébujac jak najglebiej wsunaé szyje w kolnierz. Pies zawarczat,
podnoszac si¢ na nogi. Héléne szybko przekrecila sig¢ na brzuch 1 przycisneta twarz do
kamieni. Byty twarde, lodowate 1 ostre, ale wiedziata, ze twarz jest najbardziej podatna na
zranienie. Muszg za wszelka ceng chroni€ ja przed zebami psa, pomyslata.

Kameleon przygladat si¢ walce ze swojej kryjowki za drzewami. Napigcie narastato
w nim, az stato si¢ prawie nie do zniesienia. Rufus wygladat jak duzy, silny Zrebak, ale
miat w ruchach gracje 1 lekkos$¢ pantery. Kobieta rowniez miala w sobie co$
nieuchwytnego. Co$ dziwnie zmystowego.

Oczy Kameleona btyszczaty; byt swiadkiem walki na $§mier¢ 1 zycie - walki
wspaniatego umystu 1 wspaniatego ciata. Szkoda, ze sity sa tak nieréwne. Kobieta nie
miala szans. Zwycigzy pies.

Gratulowat sobie tego pomystu. Jest co$ pierwotnego w pojedynku cztowieka z
bestia, mys$lal. Nikt nie skojarzy go z psem 1 tym ,,wypadkiem". To bgdzie morderstwo nie
do wykrycia. Zbrodnia doskonata, o ktora nie zostanie oskarzony zaden cztowiek.
Wkroétce obydwaj beda daleko: on w drodze do Chicago, z pienigdzmi za wykonang pracg
w kieszeni, a pies zakopany w jakim$ bezpiecznym ustroniu. Martwy jak ta kobieta.

Wszystkie $lady znikna. Kolejny raz stworzyt arcydzieto. Morderstwo doskonate.



Uniost gwizdek do ust 1 ponownie dmuchnat dwa razy, zeby zacheci¢ psa. Rufus
czul zapach krwi. Zaraz jej posmakuje; ta mysl doprowadzila Kameleona do ekstazy. Czut
zblizajacy si¢ wytrysk spermy. Udato mu si¢ powstrzyma¢ orgazm. Nie chciat do niego
dopusci¢, dopdki nie nadejdzie ostateczny moment.

Nagle rozlegt krzyk. Rufus zatrzymat si¢ 1 odwrocit teb w strong domu. Kameleon
zmruzyt oczy. Dostrzegl mezczyzng, ktory zblizat si¢ z pochylona do przodu glowa, $ci-
skajac w dloni niewielkie ostrze.

Biegnacy, zapewne Edmond Junot, krzyknat. Tym razem Kameleon ustyszat to
stowo wyraznie.

- Siad! - zawolal.

Podniecenie Kameleona opadto. Stat jak sparalizowany. Jego oczy rozszerzyly si¢
ze zdumienia. Ten glupi pies, cholerna maszyna do zabijania, wlasnie si¢ cofal! Usiadl po-
stusznie!

Kameleon szybko uniost gwizdek do ust i dmuchnat dwa razy.

- Siad! - powtorzyt Edmond.

Zdezorientowany pies poderwat sig, a potem z wahaniem usiadl ponownie. Zwrocit
teb najpierw w kierunku bezdzwigcznego gwizdka, a potem do mezczyzny rozkazujacego
mu siadac.

Kurwa ma¢! - zaklat w mys$lach Kameleon 1 jeszcze raz dat psu sygnat do ataku.

Krotka sier§¢ Rufusa zjezyla sig; pies skoczyt z gracja 1 odstonit kty.

- Siad!

Zwierzak usiadl postusznie.

Edmond zblizyt si¢ teraz powoli do Héléne, a Rufus warczal groznie, ale nie
atakowal.

- Siad! - rozkazat Edmond.

Ghuchy warkot ucicht; zwierzak siedzial postusznie.

- Wstan powoli, Héléne - polecit cicho Edmond. - Tylko bez gwattownych ruchow.

Kameleon zaklat w duchu. Tak niewiele juz brakowato. Dlaczego treserzy nauczyli
psa reagowac na tak popularng komendg. Powinni byli uzywa¢ kodu. A on powinien by¢

bardziej przewidujacy 1 pomysle¢ o tym wczesnie;.



Teraz bylo juz za pdzno. Nie miat nawet rewolweru, zeby dokonczy¢ dzieta. Nie
mogl tez wybiec z krzakow 1 uzy¢ sztyletu czy tez nawet dtoni. Element zaskoczenia prze-
padt. W dodatku jest ten me¢zczyzna, pomyslat. I ma ze soba jakis$ n6z. Nie, lepiej da¢
sobie spokoj 1 sprobowac kiedy indzie;.

Zagwizdal jeszcze raz - byl to pojedynczy dtugi sygnat odwotujacy psa. Rufus
podniost sig, wycofat powoli 1 zniknal w ciemnos$ciach.

Hélene ruszyla chwiejnie w kierunku brata. Nagle zrobito jej si¢ stabo 1 oparla sig o
niego, zamykajac oczy.

- Juz po wszystkim - powiedzial cicho, chowajac ndz. Objat ja mocno. - Pies uciekt.
- Kotysat ja w ramionach. - Jeste$§ ranna?

Pokrecita glowa.

- Nie - wykrztusita. - Ale ten pies...

- Nie ma go tu - uspokoit ja. - Juz po wszystkim. - Przytulit do piersi Héléne i
rozgladat si¢ dookota ponad jej glowa. W tym momencie $Swiatla zgasty. Dwie minuty mi-
nety. Czyzby to wszystko trwato tylko dwie minuty? Wydawato mu sig, ze cata
wiecznos¢.

- Juz po wszystkim - powtdrzyta Hélene, cata drzac. - Uspokajala si¢ powoli.
Ramiona Edmonda byty cieple i bezpieczne. - Dzigki Bogu, juz koniec.

Czy rzeczywiscie? - zastanawiat si¢ Edmond. Wpatrywal si¢ w ciemnos$¢, nadal
czujny. Nie chciat jej martwi¢, mowiac co innego.

Ustyszat nie tylko przeciskajacego si¢ przez zaro$la psa. Styszat co$ jeszcze. A
wlasciwie kogo$, kto poruszat si¢ bardzo ostroznie.

Czlowieka.



Rozdziat 2

Karl von Eiderfeld siedziat za swoim wielkim biurkiem w gabinecie. Pozlacana
lampa z jedwabnym abazurem rzucala tagodne $wiatto na 1$niace drewno. Karl patrzyt na
oprawione w srebrne ramki fotografie swojej rodziny. Pierwsze stalo owalne zdjecie
Helgi, jego pigknej, jasnowtosej zony.

Zrobiono je niedtugo po $Slubie. Teraz miala juz czterdziesci cztery lata, wlosy jej
posiwiaty, ale pozostata niezwykle atrakcyjna kobieta. Von Eiderfeld miatl nadziejg, ze
sprawa z Héléne Junot wkrotce si¢ wyjasni. Wiasnie rozmawiat z Helga przez telefon.
Narzekata, ze tej zimy Dusseldorf jest ponury. Chciata wyjecha¢ do Marrakeszu na kilka
tygodni. Obiecat jej, Ze jak tylko skonczy interesy w Nowym Jorku, poleca do Maroka
razem.

On sam nienawidzit potnocnej Afryki - wlasciwie to calej Afryki. Byla taka brudna,
latalo tam zbyt wiele tych przekletych much. Co gorsza, caty kontynent zamieszkiwata
nizsza uposledzona rasa. Jakby samo to nie byto juz wystarczajaco obrzydliwe, potowie
tych ludzi czegos$ brakowato. Oczu. Uszu. Nosoéw. Konczyn. Potrzasnat glowa. Jego
wrazliwe oczy nie mogly znie$¢ ostrego stonca pustyni i odblasku biatych domostw. W
Marrakeszu zawsze przebywat w chtodnych pomieszczeniach, a w dzien poruszat si¢ wy-
facznie zastonigta lektyka.

Ale Helga lubila spedza¢ zimy w Afryce. Uwielbiata olimpijskich rozmiaréw basen
obok ich willi, do ktérego budowy sama namowita meza.

Karl pokiwat glowa. Blada twarz rozjasnit tak rzadki u niego usmiech.

Kiedy spotkat Helge Recknagel, byta w Niemczech legenda. W tych trudnych
powojennych latach odnowita w mieszkancach kraju poczucie dumy narodowej. W 1956
roku na olimpiadzie w Melbourne zdobyta srebrny medal na czterysta metrow stylem
dowolnym. Pokonata dystans w czasie 4:55,9. Jej zdjecia pojawily si¢ we wszystkich nie-
mieckich gazetach 1 na oktadkach wszystkich czasopism. Gdy przyleciata z Australii, na
lotnisku Kolonia-Bonn witat ja thum ptaczacy ze wzruszenia. Die Heilige Helga! - wotali.

Swieta Helga!



Tylko Karl wiedzial, ze Helga Recknagel urodzita si¢ w 1936 roku w pierwszym z
domow dla matek. Lebensborn byt to ulubiony projekt Heinricha Himmlera; chodzito po-
prawienie rasy niemieckiej. Matka Helgi byta jedna z wielu kobiet naklonionych przez
instytucje rzadowe do urodzenia nie§lubnego dziecka sptodzonego przez oficera SS. Po-
stuchala wezwania Rzeszy, przyjeta czyste aryjskie nasienie 1 po dziewigciu miesigcach
wydala na $wiat idealnie aryjskie dziecko. Potem obie, matka 1 corka, wiodty beztroskie
zycie w domu, z ogromnym portretem Fiihrera na $cianie w holu.

Trzy tygodnie po tym, jak si¢ poznali, Karl von Eiderfeld poslubit Helge Recknagel.
Znalazl w niej to wszystko, czego szukal w kobiecie. Byla stuprocentowa, jasnowtosa
Aryjka. Jej ojciec byt oficerem SS. Byla wysportowana, silna i1 przyniosta chlubg swojemu
krajowi. Spedzili krotki miesiac miodowy w Chiemsee w Bawarii, a potem zaczgli bu-
dowa¢ rodzing.

Popatrzyt na dwie mniejsze ramki po bokach fotografii Helgi. Rolf 1 Otto. Jego
synowie.

Helga chciata rodzi¢ dzieci, ale Karl si¢ nie zgodzit. Doszto wtedy migdzy nimi do
najwigkszej ktotni. Obawiatl sig, ze dzieci moga odziedziczy¢ jego wade. Wierzyt nadal w
ideal Aryjczyka i nienawidzit si¢ za wlasna fizyczna niedoskonatos$¢. Poszli wigc na
kompromis: przeszukali agencje adopcyjne, by znalez¢ tadnego, jasnowlosego chtopca.

Zaproponowano im dwoch osieroconych braci. Wiasciwie to woleliby mlodsze
dziecko, ale ci chlopcy wygladali jak idealni Aryjczycy. Rolf miat teraz dwadzie$cia trzy
lata, a Otto dwadzie$cia osiem. Wygladali wspaniale w momencie adopcji i teraz tez byli
bardzo przystojni.

Otto byl zawsze stanowczy 1 powazny. Miat blond wtosy, niebieskie oczy,
zmystowe wargi 1 surowy, prawie sedziowski wyraz twarzy. Wladnie otwierata si¢ przed
nim kariera polityczna. Partia Chrzescijanskich Demokratow widziala w nim jednego ze
swoich przysztych przywodcow, a socjaldemokraci groznego przeciwnika. Bylo
oczywiste, ze zdobedzie kiedy$ wysokie stanowisko w Bundestagu. Kto wie? Z czasem
Otto von Eiderfeld mégt nawet zosta¢ kanclerzem.

Rolf zawsze byt zartownisiem, miat wielkie poczucie humoru. Ale nagle, niemal w

ciagu jednej nocy, beztroski chlopiec zmienit si¢ w twardego mezczyzng. Von Eiderfeld



byt zaskoczony, a jednocze$nie zadowolony. Mogl wskaza¢ doktadny moment owe;]
przemiany. Byl to dzien, kiedy Rolf rozpoczat prac¢ w rodzinnym koncernie... Ze §wiado-
moscia, ze kiedys odziedziczy Von Eiderfeld Industrien GmbH Juz teraz zdumiewat Karla
swoim zmystem do interesow. I twardoscia wobec konkurencji, jak tez niemiecka
skutecznos$cia dzialania. Pod rzadami Rolfa Von Eiderfeld Industrien miato zapewniona
przysztos¢.

Jesli chodzi o syndéw, Karla draznito jedynie to, Ze nie sa z jego krwi. Ale nigdy nic
na ten temat nie méwil. Pocieszal si¢, ze dzicki nim to, co zbudowat, bedzie nadal si¢
rozwija¢. Nazwisko von Eiderfeld przetrwa przez nast¢pne pokolenia. Mtoda Zona Rolfa
Monika byta juz w ciazy.

Westchnat i spojrzat na swoje biale dtonie. Nie mial watpliwosci, ze chlopcy
przewyzsza ojca. Oczywiscie mieli dobry start. Von Eiderfeld Industrien byto juz
poteznym koncernem, w momencie gdy oni doszli do glosu. Ale sa btyskotliwi. Zajda
daleko. Wiasciwie kazdy z nich byt prawdopodobnie lepiej przygotowany do prowadzenia
batalii z Héléne Junot niz on. Ale nie mogl im wyjawic tajemnic ze swojej przesztosci.
Nawet Helga o niczym nie wiedziata. Moze 1 co$ podejrzewata, ale nigdy nie powiedziata
na ten temat ani stowa. Byta Niemka. Zrozumiataby.

Westchnal ponownie. Obciazajace go dokumenty, ktore zgromadzita Héléne Junot,
zostaly na szczg$cie zniszczone. Ale moze jest ich wigcej? Jezeli jedna osoba znalazta tyle
dowodow, to czy kto$ inny nie moze dokona¢ tego samego? Przeciez Rzesza miata
rozbudowana biurokracje¢; chociaz wiele archiwdéw zostalo zniszczonych, ale tez wiele
przetrwato. A co z ludzmi, ktorzy przezyli? Miliony wigznidw zgingty w obozach - on sam
wyslat tam setki tysigcy - niektorzy jednak powrdcili stamtad zywi. Wystarczy jeden
cztowiek, ktory moglby go rozpoznaé. Oczywiscie zabezpieczyt sig, jak mogt najlepie;.
Unikat rozglosu, prowadzit spokojne zycie samotnika, zawsze podrézowal prywatnym
samolotem, prywatnym samochodem, prywatna todzia. Zaden fotoreporter nie mial prawa
zblizy¢ si¢ do niego. Zdawal sobie jednak sprawg z tego, ze ciazy na nim wyrok §mierci.

Kto$ mogt go rozpoznac 1 oskarzy¢.



Najgorszy byt 6w dzien, gdy do jego gabinetu weszta Héléne Junot 1 rzucita mu na
biurko kopie obciazajacych dokumentow. Von Eiderfeld wzdrygnal si¢ na samo wspo-
mnienie tamtej rozmowy. Czy spalenie tych papieréw wystarczy, zastanawiat si¢ teraz.

Przygtadzit drzaca reka rzadkie biate wlosy. Ta kobieta jest Swiadkiem, pomyslat. I

widziata te dokumenty. Moze postawi¢ mnie przed sadem. Ona zyje.

Rozdziat 3

Jennifer Rowen odwrdcita si¢ na 16zku i zaczela tagodnie budzi¢ meza. W koncu jej
glos przedostat si¢ przez gruba warstwe jego snu.

- Kochanie... obudz si¢, kochanie.

Jeknat 1 otworzyl oczy. Potem zamrugat 1 zaslonit je przed $wiatlem nocnej lampki.
Usiadt pétprzytomny 1 opart si¢ o poduszki.

- O co chodzi? - zapytat rozdrazniony.

Wskazata reka stuchawke, ktora trzymata w drugiej dtoni, zakrywajac palcami
mikrofon.

- Kochanie, to znowu ten sam cztowiek - powiedziata przestraszona. - Wiesz ktory.

- Ten, ktory mowi szeptem? - spytat zaspanym gtosem. Jennifer kiwnela glowa 1
podata mu stuchawke.

- Tu Robert Rowen - powiedzial.

- Pan Rowen? - Glos w stuchawce byt wysoki 1 piskliwy. Robert poczut dreszcz.
Moze dlatego, ze nie mogt powiazac tego glosu z zadng twarza.

- Jest pan tam, Rowen?

- Tak, tak, oczywiscie.

- Rozwazyl pan nasza propozycje?

Robert przez chwilg si¢ wahal. Zerknat na Jennifer. Patrzyla na niego z ciekawoscia.
Zatowal, Ze nie wyszla z pokoju, ale nie mdgt jej o to prosi¢, bo zaczetaby co$ podejrze-
wac. Staral si¢ mowi¢ ostroznie.

- Tak - odrzekt wymijajaco. - Duzo o tym mys$lalem.

- I do jakich doszedt pan wnioskow?



Tym razem si¢ nie wahat.

- Umowa stoi - oswiadczyl. - To znaczy, jezeli nie zjawi si¢ z pienigdzmi do jutra do
piatej po potudniu. - Zerknat na budzik. - A wtasciwie do dzisiaj po potudniu - poprawit
si¢. - Jezeli nie zaplaci, bank przejmie zastaw 1 zapewniam, ze postapimy zgodnie z
waszym zyczeniem.

- Bardzo madra decyzja, panie Rowen. - Tamten kto$ rozesmiat si¢ cicho. - Nigdy
nie pojawi si¢ u was z jedenastoma milionami dolaréw, prosz¢ mi wierzyc!

Nastapita chwila ciszy. Rowen czekat na dalsze propozycje rozméwcy.

- A wiec spotkamy si¢ jutro rano. Mamy dla pana walizke wypetniona banknotami o
warto$ci pot miliona dolaréw - w zamian za panskie stowo. Drugie p6t miliona dolarow
otrzyma pan, kiedy transakcja zostanie doprowadzona do konca i akcje przejda w nasze
rece. Ale ostrzegam... - szept zmienit si¢ w ostry, szorstki syk - niech pan nie probuje nas
wykiwac!

Rowen usmiechnat si¢ do stuchawki.

- Nawet mi to nie przyszto do glowy.

- Nastepna madra decyzja, panie Rowen. Zeby okazaé nasza dobra wole,
dostarczymy pieniadze o 6smej rano.

- Gdzie si¢ spotkamy?

- Na przystani promu do State Island.

- To bardzo dogodne miejsce - zgodzit si¢ Robert. - Jak pana rozpoznam?

- To ja pana rozpoznam, panie Rowen. Ma pan plaszcz przeciwdeszczowy?

- Owszem - odrzekt zdziwiony Rowen. Jennifer podarowata mu na Gwiazdke
prochowiec firmy London Fog.

- Proszg¢ go wlozy€. 1 prosz¢ mie¢ w klapie czerwony gozdzik. Rozpoznam pana.
Spotkamy si¢ w mgskiej toalecie. - Dobranoc, panie Rowen.

- Dobranoc...

Rozmowa zostata przerwana; ten kto$ si¢ wytaczyt. Rowen popatrzyt przez moment
na stuchawke, wzruszyl ramionami 1 podat ja z powrotem Jennifer.

Odlozyta ja na szatke nocna 1 odwroécita si¢ do niego.

- Kochanie... - Patrzyla na niego z niepokojem. - Czy cos si¢ stato?



Zmusit si¢ do u§miechu.

- Nie. To tylko interesy. - Pochylit si¢ 1 pocatowat ja w usta.

Jennifer zesztywniata 1 nie oddata mu pocatunku.

- O drugiej w nocy? - zapytata podejrzliwie. Pokrecita glowa. - Widze, ze cos si¢
swigcl. Nie mozesz mi powiedziec?

- Dobrze, kochanie - odrzekt niepewnie. - Jutro rano bgdziemy bogaci.

- Bogaci! Teraz wiem, ze sobie ze mnie zartujesz! - Odwrocita si¢ od niego urazona.

- Powaznie - zapewnit ja cicho.

Co$ w jego glosie zwrdcito uwage Jennifer.

- Ale jak? - Zmruzylta podejrzliwie oczy. - Nie... nie chcesz chyba kras¢?!

- Za kogo ty mnie uwazasz! - UsSmiechnat si¢ kwasno. - Nie, nie mam takiego
zamiaru. Myslisz, ze kogo poslubitas§? Glupca? Zaufaj mi, Jennie. - Wziat ja za reke 1

mocno uscisnat. - Poczekaj, wkroétce sig przekonasz. Bedziemy mieli mnéstwo forsy!



WCZORA] VI
MAEZENSTWO

Rozdziat 1

Paryz, 1960

Edmond cofnat si¢, by Héléne mogta wejs¢ do srodka. Przesungta wzrokiem po holu
1 salonie. W mieszkaniu byto ciemno 1 duszno. Pomimo wspanialej wiosennej pogody
wszystkie okna pozostaly zamknigte, a zastony nie przepuszczaty stonca. Héléne
wzdrygnela sig. To bylo takie przygnebiajace. Zupetnie jakby jej brat probowat si¢ odciac
od $wiata.

- Cieszg sig, ze ci¢ zastatam - powiedziala. - Nie przeszkadzam?

Us$miechnat si¢ stabo, zamknat drzwi 1 poprowadzit ja do salonu.

- Ucze si¢. - Ruchem reki wskazat biurko. Otwarte ksiazki oswietlata lampa ze staba
zaroOwka. - Napijesz si¢ czegos?

- Nie, dzigkuj¢ - powiedziala, ktadac torebke na sofie.

Usiadta 1 wygladzita spddnice, uwazajac, aby nie rozerwac jej o wystajaca zepsuta
sprezyng. Z calej sity starata si¢ nie marszczy¢ nosa. Mieszkanie nie tylko byto ciemne,
ale takze brudne 1 petne kurzu, ktory drapat ja w gardle. Dawno mingty dni, kiedy stycha¢
tu bylo $§miech 1 zadowolone glosy, a w powietrzu unosily si¢ rozkoszne zapachy
gotujacych si¢ potraw.

- Przysztam na mata pogawe¢dke - wyjasnita, majac nadzieje, ze jej glos brzmi
obojetnie.

Us$miechneta sig¢ z wysitkiem. Jej wlasne zmartwienia zniknety, gdy zobaczyla
brata. Byl wynedzniaty i strasznie przygngbiony. Wyswiechtany czerwony sweter miat
dziury na tokciach. Gdyby Jeanne zyla, natychmiast by je zacerowata.

- O czym chcesz porozmawiac? - zapytat.

- Za chwilg - odrzekta, nagle czujac si¢ niezrgcznie. - Mysle, ze jednak si¢ napije.
Masz schtodzone biate wino?

Brat kiwnat glowa.



- Chyba tak. Zaraz wroce.

Patrzyla, jak poczlapal w kierunku kuchni, 1 ze smutkiem pokrecita glowa.

Dlaczego nie mogt si¢ otrzasna¢? Dlaczego nie wracat do zycia? Dlaczego zakopat
sie w ksiazkach? Zatoba moze trwa¢ dhugo, ale trzeba zy¢ dalej. Najbardziej cierpiata na
tym Petite Héléne. Stracita juz matke, a teraz zdawata sobie sprawg z tego, ze nie ma takze
ojca, bo Edmond mysli jedynie o studiach. Tylko Héléne odnalazta si¢ w tej sytuacji. Brat
przerzucit na nig odpowiedzialno$¢ za dziewczynke. Byt to jeszcze jeden obowiazek z
tych, ktorymi wypeltniata pustke powstala po §mierci Jeanne 1 wycofaniu si¢ Nigela.

Starannie zaplanowata przysztos¢ Petite Héléne. Przyrzekta Jeanne, ze zajmie si¢
dziewczynka, 1 byta zdecydowana dotrzymac stowa. Nie tylko ze wzgledu na obietnicg,
ale réwniez dla zaspokojenia wlasnych ambicji. Juz teraz zaczynata uktadac zycie
bratanicy, chcac ja zwiaza¢ z Les Editions Hélene Junot. Wiedziala, Ze nigdy nie bedzie
miata wlasnych dzieci, postanowita wigc, ze Petite Héléne kiedys, w przysztosci, zajmie
jej miejsce w wydawnictwie, a wtedy ,,Les Modes" zostanie w rodzinie.

Héleéne rozumiata, Zze nie nastapi to zbyt szybko, ale wlasnie w tym tkwita sila
planu. Wychowanie nastepcy to dlugi proces wymagajacy czasu, a ona miata go
wystarczajaco duzo, by zadbac¢ o kazdy szczegot. Postanowita, ze Petite Héléne dostanie
wszystko, czego ona nie mogta mie¢. Bratanica miata otrzymac najlepsze wyksztalcenie,
pozna¢ wlasciwych ludzi, dokonczy¢ edukacje w Szwajcarii, zdoby¢ pozycj¢ towarzyska i
sta¢ si¢ odnoszaca sukcesy kobieta interesu. Héléne zaplanowata to doktadnie. Nawet
przez chwilg nie dopuscita do siebie mysli, ze dziewczynka moze nie mie¢ do tego
zdolnosci czy tez ochoty 1 caly plan upadnie. Po prostu tak miato by¢.

Poniewaz rzecz dotyczyta odleglej przysztosci, trzymata swoje zamiary w sekrecie.
Nie rozmawiata o tym nawet z Edmondem.

Petite Héleéne musi si¢ na razie wychowywac jak inne dzieci, zdecydowata. Nie
wolno pozbawic jej dziecinstwa. Ale trzeba obudzi¢ w niej ambicjg. Przeciez dziewczynka
ma juz sze$¢ lat. Nie zaszkodzi wszczepi¢ jej trochg cech damy, na to nigdy nie jest za
wczesnie. Héléne pamigtala, jakie wrazenie wywarlo na niej to, co przezyta, gdy byla w
wieku bratanicy. Cala jej pdzniejsza determinacja miata swoje zrédto w tamtych

wydarzeniach.



Teraz myslalta tylko o tym, jak wprowadzi¢ w zycie swdj plan. Musiata to zrobi¢ w
sposob najlepszy dla wszystkich tych, ktérych sprawa dotyczyla. Po pierwsze, powinna
mie¢ wigksza kontrole nad Petite Héléne. Ale nie mogla po prostu odebra¢ mate;j
Edmondowi, aby sama ja wychowywa¢, przeciez to jego corka. Wprawdzie nie pos§wigcat
jej teraz wystarczajaco duzo uwagi, jednak kochat ja ponad wszystko. Tylko ona mu
zostata po Jeanne. Byloby okrutne pozbawi¢ go dziecka.

Przez krotki czas Hélene zastanawiata si¢ nad kupnem wielkiego apartamentu, aby
zamieszka¢ razem z Edmondem 1 bratanica. W koncu jednak zarzucila ten pomyst.
Wspolne mieszkanie nie wysztoby na dobre rodzenstwu, nawet jezeli jest sobie bardzo
bliskie, a apartament bardzo duzy. Nie chodzilo o to, ze ludzie mogliby si¢ temu dziwic.
Dawno przestala si¢ przejmowac sadami innych. Po prostu to nie byloby fair wobec
dziewczynki 1 pamigci Jeanne. Jeanne byta matka malej 1 Petite Héléne powinna by¢ z
tego dumna.

Wreszcie Héléne znalazta rozwiazanie.

Edmond wrécit z kuchni, niosac ostroznie kieliszek wina. Podat go siostrze.

- Ty si¢ nie napijesz? - zapytala.

Potrzasnat glowa 1 usiadt obok.

Héleéne upita maty tyk wina 1 odstawita kieliszek na stol. Ztozyla rece na kolanach,
patrzac na brata. Edmond zapalit papierosa 1 spojrzat na nia, wydmuchujac dym.

- To chyba nie jest wizyta towarzyska, prawda? Héléne poczula si¢ zaktopotana.

- Raczej nie. Ale nie chciatabym, zebys$ pomyslat, ze probuje wtykac nos w nie
SWOje sprawy.

Us$miechnat si¢ ponuro 1 palit w milczeniu.

- Edmondzie, zawsze byli§my sobie bliscy, wiesz o tym. Brat skinat glowa.

- Duzo blizsi niz wigkszo$¢ braci i siostr. Ale od kiedy Jeanne... - Héléne
westchngta 1 szybko przeniosta wzrok na swoje dtonie. - Od §mierci Jeanne cos si¢ migdzy
nami zmienito 1 teraz jest inaczej. A to juz trwa zbyt dlugo.

Edmond odwrocit glowg 1 zaczat wpatrywac si¢ w Sciang za soba. Czut naplywajace

do oczu fzy.



Podobno czas leczy rany - pomys$lata Héléne ze smutkiem. Niestety rany Edmonda
wciaz byty otwarte 1 krwawity tak mocno jak wéwczas, gdy je zadano.

- Jesli wolalby$ o tym nie mowié, zrozumiem - powiedziata cicho. - Nie chciatabym
sprawia¢ ci wigkszego bolu.

Edmond siedziat odwrocony do niej tylem, ale dostrzegla, jak lekko kiwnat glowa.

- Wiem - odrzekt drzacym glosem.

Zagryzta dolng warge 1 zastanawiala sig, jak to dalej rozegra¢. Moze powinna
jeszcze poczekac 1 porozmawiac z nim za jaki$ czas, pomyslata, podnoszac kieliszek do
ust.

Nie, nie mozna tego odwlekac, sprawa jest zbyt wazna, uznata po chwili.

Przesungta si¢ 1 dotkngta ramienia Edmonda, odwracajac go delikatnie twarza ku
sobie.

- Edmondzie, martwig si¢ o Petite Hélene - powiedziata cicho. W jej oczach
malowal si¢ smutek. - Nie widzisz, co si¢ z nig dzieje? Ciebie nigdy nie ma w domu, a
jezeli jestes, to siedzisz z nosem w ksiazkach.

Popatrzyt przez nia gdzie§ w dal, tak jakby byta przezroczysta.

- Co wedhug ciebie powinienem zrobi¢? Héléne wzigta go za reke.

- Poswigcaj jej wigcej uwagi. Zatrudnij kogo$, kto by si¢ nig zaopiekowat, gotowat
dla niej, byt z nia przez caty czas.

- Pani Courbet si¢ nig opiekuje.

Hélene westchneta 1 wstala. Zaczeta ze ztoscia chodzié¢ po salonie.

- Pani Courbet jest konsjerzka 1 ma mndstwo swoich zaje¢. Na pewno ma najlepsze
checi, ale nie moze si¢ koncentrowaé wylacznie na twoim dziecku. Twoja corka ro$nie,
Edmondzie! - Zatrzymata si¢ gwaltownie. - Potrzebuje towarzystwa. Opieki. Rodziny.

Gwaltownie machnal dlonia. Papieros spalit si¢ az do filtra i oparzyl mu palce.
Edmond podnidst si¢ szybko 1 wrzucit niedopalek do kominka. Potem znowu usiadt.

- Edmondzie, Petite Héléne potrzebuje niani.

Na chwile¢ zacisnat usta.

- Nianie sa dla matych dzieci.



Hélene dopoty go wypytywala, az si¢ przyznal, ze wszystkie jego dotychczasowe
proby znalezienia kogo$ do pomocy okazaty si¢ chybione. Najpierw byta nieodpowie-
dzialna au pair, a potem opiekunka, ktora odprowadzata Petite Héléne do szkoty 1
zabierata mala po potudniu do domu. Po pewnym czasie jednak odkryli, ze kobieta jest
natogowa alkoholiczka. Kilkakrotnie zdarzato jej si¢ pi¢ do utraty §wiadomosci. A pani
Courbet po prostu nie miata czasu.

- Nie poradzeg sobie ze znalezieniem wlasciwej niani - wyznat Edmond bezradnie. -
Nie mam pojgcia, jak si¢ do tego zabrac! - Popatrzyt blagalnie na siostrg. - Wiem, ze jestes$
strasznie zajeta, ale... - urwat.

- Zajmg si¢ tym - zapewnita go z satysfakcja Hélene.

Teraz, kiedy wszystko juz zostato ustalone, nie tracila ani chwili. W czasie
wielkanocnych ferii bratanicy Héléne wzigta sobie tydzien urlopu i poleciaty razem do
Londynu. Angielskie nianie sa najlepsze na §wiecie, myslala, a zatem najrozsadniej bedzie
poszuka¢ odpowiedniej osoby w Londynie. Po doswiadczeniach z beztroska au pair i
pijaczka postanowila, ze doktadnie przyjrzy si¢ kazdej kandydatce 1 nie pojdzie na zaden
kompromis. Oczywi$cie przyszto jej tez do glowy, ze w Londynie moze przypadkowo
spotka¢ Nigela.

Zatrzymaty si¢ w hotelu Claridge's. Mialy tam cichy, luksusowy salonik, dwie
sypialnie 1 dwie tazienki. Hélene przyrzekla sobie, ze nie bedzie robi¢ nic innego, tylko
bawi¢ si¢ w turystke, cieszac si¢ z towarzystwa Petite Hélene. Dziewczynka miata
mndstwo energii 1 zachwycata swoim entuzjazmem oraz inteligencja. Czasami Héléne
zatrzymywala si¢ 1 po prostu obserwowata, jak jej bratanica ostroznie podchodzi do kazde;j
nowej rzeczy, obserwujac ja niemal z dojrzata ciekawos$cia. Razem ogladaty Londyn.
Trzymajac si¢ za rece, szty pokryta mgla aleja wzdhuz Tamizy 1 podziwialy uprzejmosé
Anglikéw czekajacych cierpliwie w kolejkach do pigtrowych autobuséw czy metra. Wy-
braty si¢ na oper¢ do Covent Garden, zobaczyty Tower Bridge i parlament, obejrzaty w
Tower klejnoty koronne pilnowane przez zolnierzy strazy krélewskiej w kolorowych
mundurach. Podziwialy zbiory egipskich starozytnosci w British Museum, robity zakupy
na Regent Street 1 u Harrodsa, odwiedzity Old Curosity Shop opisany przez Charlesa

Dickensa 1 zachwycaty si¢ woskowymi figurami w salonie Madame Tussaud. Ktoregos



popotudnia Héléne wynajeta samochod z szoferem 1 wybraly si¢ do zamku Windsor.
Wracajac, zatrzymaty si¢ w uroczej, starej, wiejskiej gospodzie, gdzie zjadly duszona
wotowing 1 pudding Yorkshire, popijajac to herbata Earl Grey.

Przyjechaly do Anglii po nianig, tak wigc kazdego dnia przed wyj$ciem z hotelu
Héleéne cierpliwie przeprowadzata rozmowy z r6znymi kandydatkami przystanymi przez
agencje.

Wydawato si¢ juz, ze nigdy nie znajdzie takiej, ktora by si¢ podobata zaréwno jej,
jak 1 Petite Héléne. Jedne byly zbyt rygorystyczne, inne za bardzo protekcjonalne, a jesz-
cze inne zbyt stodkie.

Jesli nawet Hélene spodziewata sig, ze spotka Nigela, to jej nadzieje okazaly si¢
ptonne, chociaz z tygodnia zrobito si¢ czternascie dni. Nie widziala go, ale znalazia
wreszcie odpowiednia nianig.

Elizabeth Stewart, czterdziestokilkuletnia Szkotka, miata wlasciwe podejscie do
dzieci, co byto widoczne od pierwszej chwili. Ona 1 Petite Héléne natychmiast przypadty
sobie do gustu, co wzbudzito irracjonalna zazdro$¢ Héléne. Sama nalegata, by zatrudnié
nianig, a jednoczesnie pragneta zachowac dla siebie cale przywiazanie bratanicy.

Kiedy znalazly nianig, nie bylo juz pretekstu, by dtuzej pozosta¢ w Anglii, wrocity
zatem do Paryza. Ale to, Ze zatrudnila nianig, nie wystarczyto Héléne. Kazda rodzina po-
trzebuje domu, my$lata. Schronienia, do ktérego wraca si¢ w momentach radosci i
kryzysdéw, miejsca, gdzie mozna wspolnie spedza¢ wakacje. Jej azylem, gdyby zyta
maman, bytby do tej pory stary dom z kanarkowymi drzwiami na Montmartrze. Héléne
bardzo za nim tesknita. Czuta, Ze jej bratanica takze potrzebuje czego$ takiego. I nie w
miescie, tylko na wsi. Héléne uwazala, ze spedzali zbyt duzo czasu w miescie. Chciata tez,
aby to bylo odosobnione, zaciszne miejsce tylko dla nich trojga.

Kiedy wreszcie znalazta dom, ktory uznata za odpowiedni, podpisata umowe,
zaplacila ponad milion frankdéw gotowka 1 ktoregos$ sobotniego popotudnia zabrata tam
Edmonda z Petite Héléne. Trzymata cala sprawe w sekrecie 1 nawet im nie wspomniata,
dokad si¢ wybieraja.

Dwie godziny po wyjezdzie z Paryza Hélene zastukata w szyb¢ oddzielajaca

pasazeréw limuzyny od kierowcy. Szofer zerknat we wsteczne lusterko, a Héléne



wskazala na lewo. Kiwnal glowa, a na najblizszym skrzyzowaniu, zwolnit 1 skrecit w lesna
droge, pelna wybojow 1 kolein.

- Dokad nas zabierasz? - zapytala Petite Héléne zaciekawiona.

Héleéne usmiechnela si¢ tajemniczo.

- Wiasnie kupitam niewielka posiadto$¢ na wsi. Pomy$latam, ze przyda nam si¢
jakis$ zaciszny kacik, w ktérym mozna si¢ schroni¢ przed paryskim zgietkiem. - Wzigta
Edmonda za r¢ke. - Nie gniewasz sig, ze ci nie powiedziatam? Chcialam, zeby to byla
niespodzianka.

Brat odwzajemnit jej uscisk.

- Nie gniewam sig, jesli od tej pory czesciej bedziesz sobie robita wakacje.

- I nawzajem - odparta. - Kto mi to mowi!

Byta zadowolona. Po przyjezdzie niani Edmond zaczal wraca¢ do normalnego
zycia. Stanowcza Szkotka co rano rozsuwala zastony, otwierata okna, gotowata owsianke.
Jej obecno$¢ miata dobry wplyw nawet na ich wzajemne stosunki. Znowu zblizyli si¢ do
siebie.

Gdy samochod wjechat na polang, Edmond wyprostowat si¢ gwattownie.

- Zdaje sig, ze moéwitas cos o zacisznym kaciku?

- Coz... - Héléne wzruszyta ramionami 1 bezradnie roztozyla rece. Bratanica zaczg¢ta
si¢ gramoli¢ na jej kolana, wydajac podekscytowane ,,ochy" 1 ,,achy" 1 przyciskajac nos do
szyby.

Hélene nie mogta powstrzymac¢ u§miechu. Stonce stalo wysoko, zalewajac swoim
blaskiem caty teren wokoto. Trawa i mech byly wilgotne, btyskaty zielenia. Swiatlo
stoneczne przedzieralo si¢ przez majestatyczne drzewa. Zamek zbudowany z brazowych
kamieni, z centralnym dziedzincem 1 naroznymi wiezyczkami byt otoczony murem 1 fosa,
ktora taczylta si¢ z wielkim zielonym stawem. Ptywaty po nim z gracja kaczki i tabedzie,
podziwiajac swoje odbicia w wodzie.

Kiedy tylko citroen si¢ zatrzymat, Petite Héléne wyskoczyta 1 pobiegla do stawu.

Ta budowla ma pigkne proporcje, uznata Héléne, patrzac na swoj nowy dom.
Patacyk nie wygladat tak imponujaco jak Hautecloque, ale miat bezpretensjonalny urok 1

wdzigk. Nie byt wyniosty ani dumny, po prostu wiejski chdteau potozony sto szes¢dziesiat



kilometréw na potudnie od Paryza. I miat dluga historig; najstarsze mury pochodzity z
szesnastego wieku. Poczatkowo nalezat do Diane de Poitiers, potem miat wielu innych
wlascicieli. Byta tu jeszcze strozéwka, domek gos$cinny, stajnie, a dalej, za stawem,
wznosila si¢ wieza.

Hélene zdecydowata si¢ pozostawi¢ dotychczasowych dozorcow, starsze
matzenstwo, pana i pania Greuze. I kupita kucyka dla Petite Hélene.

Jeanne odeszla i1 pozostaly po niej jedynie wspomnienia, ale Héléne myslala czgsto,
ze jej bratowa bytaby zadowolona. Petite Héléne miata teraz dom, do ktérego zawsze

mogla wracac 1 ktory kiedy$ stanie si¢ jej wlasnoscia.

Rozdziat 2

Banco di Milano mies$cit si¢ na parterze trzydziestopigtrowego biurowca
wyrastajacego spomig¢dzy antycznych gmachdéw w starej dzielnicy Mediolanu. Budynek w
ksztalcie odwrdoconego stozka sterczat w niebo jak olbrzymi nieobrzezany fallus. Kiedy
Hélene stangta w drzwiach na ulicy, oslepity ja ostre promienie stonca. Wlozyta ciemne
okulary 1 zeszla po krgconych schodach na chodnik. Futurystyczna fontanna posrodku
betonowego placu wygladata jak olbrzymia ultranowoczesna tortownica. Héléne poczuta
na sobie chtodna, orzezwiajaca mgietk¢ wody z fontanny, przyniesiona przez lekki
majowy wiaterek.

Us$miechneta si¢ z satysfakcja. Wszystko ukladalo si¢ pomysinie. Mingty juz dwa
miesiace, odkad zostala milionerka - nie liczac majatku odziedziczonego po Stanislawie - 1
to nie w bezwartosciowych lirach czy zdewaluowanych frankach, tylko w dolarach. Byto
to duze osiagnigcie. Pierwsze wydanie magazynu ,,La Moda", wloskiej wersji ,,Les
Modes", pojawito si¢ juz w kioskach.

Kiedy teraz przychodzita do banku, prezes, pan Piarotto, za kazdym razem byt coraz
bardziej unizony 1 czarujacy. Zaczat ja juz uwazac za cenna klientke 1 zawsze zajmowat
si¢ nig osobiscie, stodko usSmiechnigty. Jak bardzo wszystko si¢ zmienito w przeciagu tych

kilku lat. Skonczyty sig¢ czasy, gdy nie miata ani grosza w kieszeni. Kiedy przyjechala do



Paryza 1 zamieszkata na prawym brzegu, mogta sobie pozwoli¢ jedynie na suchy chleb i
zbierala nadgnile owoce - a jak si¢ cieszyla, jesli udato jej si¢ co$§ znalez¢!

Zerkneta na ztoty zegarek. Dochodzila dziesiata; musiata si¢ spieszy¢. Miala
zaplanowane spotkanie z dostawcami papieru 1 akwizytorami, a w potudnie - roboczy
lunch z Luba.

Skrecita w prawo na via Montenapoleone 1 poszta w kierunku siedziby Edizioni
Héléne Junot S.p.a. Wydawnictwo miescito si¢ kilka gmachow dalej, w olbrzymim starym
patacu Medyceuszy, w ktorym miato swoje biura kilka instytucji najwyzszej klasy.
Ulokowalo sig¢ tu paru projektantow mody, trzy hurtownie z luksusowymi upominkami,
perfumeria 1,,La Moda".

Po drodze mingta kiosk, gdzie codziennie kupowata poranna gazete. Prowadzita go
stara wdowa. Héleéne zatrzymala sig, bo jej uwage przyciagnat stos ,,La Moda". Obser-
wowala, jak dwie blondynki wahaly si¢ pomigdzy jej pismem a ,,Vogiem".

W koncu ciekawos$¢ zwycigzyla przyzwyczajenie. Wybraty ,,La Moda" 1
pospiesznie zaczety ja przeglada¢. Wyraz twarzy obu kobiet natychmiast ulegt zmianie. Z
szarej codziennej rzeczywisto$ci przeniosty si¢ w $wiat pigknych strojow, makijazu,
bizuterii - w §wiat Kopciuszka, gdzie wszystko byto mozliwe, a wspaniale sfotografowana
para butéw Ferragamo za siedemdziesiat tysigcy lirow zastapita bajkowy szklany
pantofelek.

Hélene poczuta, jak ogarnia ja duma. Dzielila si¢ swoim dobrym smakiem i wiedza
- w istocie catym §wiatem mody - z tymi dwiema kobietami - by ich zycie stato si¢
pigkniejsze. W kazdym razie utrwalala ich marzenia na kartkach pisma, aby nie mogty si¢
ulotni¢. Moze nawet dawala tym blondynkom poczucie bezpieczenstwa, §wiadomos¢
wlasnej pigknosci 1 bycia pozadana. Doskonale pamigtata, jak kolorowe czasopisma pani
Dupré odmienity jej zycie.

Nie patrzac juz na ,,Vogue'a", obie kobiety siggnety do torebek 1 wzigty ,,La Moda".
Zaczely zywo ze soba rozmawiac 1 oddality sig.

Héleéne usmiechnela si¢ z duma. To dopiero pierwszy numer, a widziata juz dwa

swoje male zwycigstwa, podwojny malenki cud - te kobiety wybraty ,,La Moda" zamiast



,vogue'a". Podeszta do kiosku. Sprzedawczyni znala ja z widzenia, ale nie wiedziala, kim
jest Héléne.

- Dzien dobry, signorina - powitala ja staruszka.

- Dzien dobry. - Héléne popatrzyla na stos ,,La Moda". - Nowy magazyn?

- Tak, signorina, 1 wreszcie jeden, ktory jest wspaniaty! - Z zachwytem cmokngta
zlaczony kciuk 1 palec wskazujacy.

Hélene siggneta do torebki, wyjeta banknot tysiaclirowy 1 kupita pismo. Byto grube
1 cigzkie.

Podziekowata kobiecie 1 pomaszerowata ulica z magazynem dumnie wsuni¢tym pod
pache. Kiedy znalazta kawiarenke na §wiezym powietrzu, usiadta 1 zamowita filizanke
espresso; spotkania miaty poczekaé. Potozyta magazyn na stoliku, zdjeta okulary
przeciwstoneczne, oparta tokcie o blat 1 z duma zaczgta si¢ wpatrywaé w oktadke.

Olbrzymie drukowane litery tytutu btyszczaty biela. Przegladajac magazyn, Hélene
wprost nie mogla uwierzyc¢, ze w ciagu ostatnich dwoch lat tak wiele si¢ wydarzyto. ,,Les
Modes" bylo teraz potega, z ktdra nalezalto si¢ liczy¢. Wioska edycja ,,La Moda" wyszta
tylko miesiac po planowanym terminie. I co wazniejsze, nowe edycje obu magazynow
przeznaczone dla megzczyzn - ,,Les Modes Homme" 1,,La Moda Uomo" - byly juz na
etapie makiety. Ale to tylko niewielki skrawek jej imperium, dostrzegalny na powierzchni
niczym wierzchotek gory lodowej. Prawdziwe ambicje 1 plany na przyszto$¢ Hélene
pozostawaty dobrze ukryte w glgbinie. Wiedziala juz dawno, takze po doswiadczeniu ze
spadkiem po Stanislawie, ze pieniadze robia pieniadze. I doskonale zdawata tez sobie
sprawe z tego, ze posiadanie pieni¢dzy, tak samo jak posiadanie dziet sztuki, naktada na
ich wlasciciela zatrwazajacy obowiazek. Kiedy juz si¢ je ma, caly czas musza pracowac.
Nalezy unika¢ zastoju. Co innego mozna robi¢? Trzymajac pieniadze w banku, traci si¢
powoli, ale nieubtaganie. Nic nie konczy si¢ tak szybko jak lezaca gotdéwka.

Hélene rozszerzata wigc swoje imperium 1 myslata o nowych, zupelnie odmiennych,
cho¢ powiazanych ze §wiatem mody projektach. Ale, jak zawsze, faczyla ostroznos¢ z
odpowiednia doza rozsadnej odwagi. Wyczuwata, kiedy nalezy czeka¢, a kiedy dzialac.
Instynkt stuzyt jej dobrze w przesztosci 1 polegata na nim catkowicie. Paryz 1,,Les Modes"

byly jedynie punktem wyjscia dla Hélene. We Wtoszech jej majatek bedzie rosna¢ w



zawrotnym tempie, byto to tak pewne jak to, ze po $rodzie jest czwartek. We Wiloszech
obserwowalo si¢ zjawiska, ktorych nie byto gdzie indziej. Projektowanie odziezy stato si¢
prezna 1 zywa dziedzina; pojawiali si¢ mtodzi tworcy, wolni od utrwalonych
konserwatywnych schematéw myslowych. Parli do przodu, kreujac nowe, frapujace style,
o ktorych wczeséniej nie styszano.

Duzo sig tu dzieje, uznata Héleéne. A ona zawsze powinna by¢ tam, gdzie co$ si¢
dzieje.

Weszta do holu, w ktorym odbijaty si¢ echa jej krokdéw, 1 mingla szklane gabloty
wypetnione kosztownymi upominkami. Juz setki razy widziata t¢ ekspozycje. W powie-
trzu unosit si¢ wyrafinowany aromat perfum.

Gabloty nalezaty do hurtowni zajmujacej parter; wytworny zapach sptywat z
perfumerii na trzecim pigtrze. Héléne szybko wspigta si¢ na drugie pigtro po szerokich
schodach z balustrada 1 podeszta do rzezbionych podwdjnych drzwi. Popatrzyta na
wygrawerowana mosi¢zng tabliczke. Byl na niej napis: EDIZIONI Héléne JUNOT S.p.a.

Otworzyla prawa potowe drzwi 1 weszta do $rodka.

Przystangta na chwile. Jak zwykle stycha¢ tu bylo gwar codziennych zaj¢¢.
Dzwonki telefondéw, stukot maszyn do pisania i teleksow, fragmenty glo§nych rozméw z
sali konferencyjnej, gdzie, jak wiedziata Héléne, odbywato si¢ planowanie
poszczegolnych numerdw, dzwigczaly w jej uszach jak muzyka. Swoja przestrzenia to
biuro przypominato pomieszczenia na Place Vendome. Wprawdzie méwiono tu po
wlosku, ale atmosfera - Héléne na moment przymknegla oczy - mediolanskiego biura byta
identyczna z ta z Paryza. Raporty i prognozy nowych trendow, propozycje obiecujacych,
mtodych projektantow, prezentowanie uznanych staw, niszczenie autorytetow - nie w
spektakularnej batalii, lecz po prostu nie dostrzegajac ich dokonan - tutaj serce $wiata
mody pulsowato mocno 1 glo$no.

Hélene pospieszyta korytarzem do swojego gabinetu. Czula si¢ winna z powodu
niedotrzymania termindw porannych spotkan 1 roboczego lunchu z Luba, ale tak si¢ za-
mys$lita nad dalszymi planami, Zze nie zwracata uwagi na uptyw czasu. Byla prawie druga.

Gdy potozyta na biurku torebke 1 egzemplarz magazynu, jej wzrok przyciagneta

r6zowa kartka z notatka napisana odrecznie. Pismo Luby bylo tak samo eleganckie 1 wiot-



kie jak ona sama. Zgodnie ze stylem Carycy wiadomos$¢ brzmiata tajemniczo i
lakonicznie: ,,Znalaztam go! Luba".

Héléne zwingta papier w kulke 1 wrzucila do kosza. Potem wzigta stuchawke
telefonu 1 poprosita Lubg do gabinetu. Czekajac na nia, usiadta na wyscielanym
obrotowym fotelu, odwrdécita si¢ w strong wypetnionej dokumentami szafki, otworzyta
szuflade 1 wyjeta plan wydawniczy. Bladoniebieska oktadka miata czerwona uwagg:
,poufne".

Otworzyla notatki na pierwszej stronie 1 zaczetla czyta¢ z uwaga.

,,La Moda"

Projekty

Wydanie: listopad

Poczatek produkcji: 1 czerwca

Liczba stron przeznaczonych na ogloszenia: 230

Strony ogloszeniowe sprzedane do tej pory: 223

Liczba stron przeznaczonych na artykuty: 70

Miesigczny spis tresci:?

Od redakcji: punkt widzenia ,,La Mody":?

Gos$¢ wydania:?

Dziat towarzyski: §lub Bonacossi-Peretti podczas balu na cele dobroczynne we
Florencji (wysta¢ Lubg 1 fotografa)

Kuchnia: zupy

Elegancki stol: wazy

Podréze: stonce w Alpach - Szwajcaria, Francja 1 Austria; stonce na plazy - Wielka
Rafa Koralowa, Tunezja, Malibu

O uczuciach: John Fowler

Zdrowie: unikanie raka skory na stokach i1 plazach

Uroda: nowe odcienie skéry na zimg;

Wywiady w sze$ciu gabinetach chirurgii plastycznej; Nowe kolory oczu 1 warg



Zacisngta usta, zamyslita si¢ 1 zaczela stuka¢ paznokciami po szklanym blacie
biurka. Wszystko to zbyt banalne i sztampowe. Za bardzo podobne do pierwszego
numeru. [ do tych, ktore juz byty w produkcji. Przydatby si¢ jaki§ nowy pomyst.

Nagle co$ wpadto jej do gtlowy. Wzigta pidro 1 napisata na marginesie: ,,Uwaga do
szminek: zdjecia uwypuklajace usta, z jezykiem, na ktorym wida¢ kawior, wargi, a w nich
stomka do coca-coli, itd.".

Potem odtozyta pidro 1 czytata dale;:

Sztuka: film - Fellini

Architektura: Palladio

Sztuka: rzezby Marinan Mariniego 1 Eduarda Paolozziego

Teatr: sezon w Londynie

Moda: projektant Valentino

Butik ,,LLa Mody": nasze propozycje na zime¢

Moda: Paryz, Mediolan 1 Nowy Jork

Propozycje do noszenia: najlepsi projektanci sezonu - Mediolan

Akcesoria: narty 1 sanki - nowe projekty lat sze$¢dziesiatych

Bizuteria: kolumbijskie szmaragdy, peruwianskie zloto, celtycka bizuteria z Irlandii,
turkusy Indian Nawaho, nowa bizuteria pop-art z plastiku

Specjalne artykuty: wizyta w Kalifornii z Picassem,;

Co$ nowego na zimg - Paryz, Nowy Jork, Mediolan;

Futra na wszystkie pory roku (dopisek: Max Reby kupit sze$¢ stron na reklame!);

Ubieranie przez rozbieranie;

Kosmetyki firmy Revlon - historia (od 1932 do chwili obecnej)

Héleéne drgngta, styszac pukanie do drzwi, 1 podniosta glowe.

- Proszg!

Luba weszta do gabinetu swoim jak zwykle energicznym krokiem. Trzymata w
dtoni zapisana kartke.

Héleéne zamkneta plan, odsuneta go i ztozyta przed soba rece.

- Witaj, Luba - powiedziata z usmiechem. Caryca stala przed nig ubrana w czarny,

robiony na drutach sweter §ci$nigty w talii najszerszym czarnym paskiem ze skory z



najwigksza srebrna klamra, jaka Hélene widziata w zyciu. Jej czarne spodnie do kolan
miaty identyczne, tylko mniejsze, srebrne klamerki. L§niace czarne wlosy jak zwykle
miata splecione w gruby, dtugi warkocz siggajacy pasa.

Pomaranczowe paznokcie Luby przez moment zabtysty w powietrzu.

- Znalaztam tego naiwniaka! - oznajmita dramatycznym szeptem.

Héleéne popatrzyla na nig z dezaprobata.

- Prosze, Luba, wolalabym, zeby$ go tak nie nazywata.

Luba btysngta czarnymi oczami spod przyciemnionych powiek.

- ,,Naiwniak" to najlepsze okreslenie dla tego, kogo szukasz.

Héléne westchneta.

- Zatem niech bedzie naiwniak. - Wskazata Lubie krzesto. Luba udata, ze sprawdza
co$ na trzymanej w dloni kartce.

- Nazywa si¢ Marcello d'ltri. Urodzit si¢ na Sycylii, teraz mieszka w Mediolanie.
Uczyt sig tu projektowania, jednoczesnie odbywajac praktyke w tkalni Mussoniego. Wyje-
chat do Nowego Jorku i tam spedzit dwa lata w Instytucie Mody. Wrocit 1 pracowat rok w
fabryce odziezy. Przez p6t roku byt asystentem projektanta materialow w firmie T. 1J.
Vestro. Dwa lata temu probowat otworzy¢ wlasny butik; ale mu si¢ nie powiodto. Od tej
pory puka do drzwi wszystkich projektantéw w miescie. To cata sprawa w skrocie. -
Polozyta kartke na biurku szefowej. Ma dyplom. Jest heteroseksualny.

- Myslisz, ze tego wlasnie szukamy? - spytata Héléne w zamysleniu.

- Dobrze go przeswietlitam. Doskonale si¢ nadaje. To naiwniak.

Héleéne zmruzyta oczy. Wolalaby, zeby Luba przestata uzywac tego stowa, ale
chyba Caryca miata racj¢. Szukaty przystojnego kobieciarza, najlepiej Wiocha
obracajacego si¢ w $wiecie mody, ale bez powodzenia. Kogos, kto jest wystarczajaco
inteligentny, by przyzna¢ si¢ do porazki, a nie jest wystarczajaco niezalezny, by si¢ oprzec
namowom. Kogo$, kto sam nigdy nie osiagnie sukcesu. Kogos, kto jest... staby.

Popatrzyta na kartke przedstawiajaca tego cztowieka w tak zwigztych, nudnych
okresleniach. Czy to rzeczywiscie jego cale zycie? Czy reszta si¢ nie liczyla? Czy jej zycie

mozna by tez tak samo zwigzle okresli¢, z jedna tylko r6znica - sukces zamiast porazki?



Byto jej zal Marcella d'Itriego, chociaz go nigdy nie widziata. Poczatki w §wiecie
mody sa jak proby ptywania w oceanie petnym rekinéw, myslata. Nie ma znaczenia to,
czy jestes dobry, czy zly. Stanowisz potencjalne zagrozenie, wigc pozostali facza si¢
solidarnie przeciw tobie 1 wpychaja ci¢ na dno, zanim jeszcze sprobowates wyptynac na
powierzchnig. To czysty 1 prosty darwinizm; tylko najlepiej przystosowani moga przezy¢.
Jesli cheesz tu przetrwac, musisz si¢ sta¢ rekinem.

Ale chociaz go zatowala, to, ze miat takiego pecha, byto dla niej korzystne. Szukata
kogo$ takiego od miesigcy, ale zaden z kandydatéw nie spetniat wszystkich wymagan. A
zeby moc osiagnac to, co sobie zaplanowata, musiaty by¢ zachowane okreslone warunki.
Bo teraz to ona, Héléne Junot, wchodzita do gry. Nie zamierzata jak dotad tylko
przedstawia¢ najnowszych trendow ze §wiata mody, ale sama postanowita otworzy¢
wlasny salon. Wiedziala, ze ona 1 Luba maja wystarczajaco duzo wyczucia stylu 1
umiejetnosci przewidywania, a ,,LLes Modes" 1,,La Moda" sa wystarczajaca sita, by
zapewni¢ sukces takiej firmie. Nie mogta jednak otworzy¢ domu mody pod wlasnym
nazwiskiem, gdyz stanowiloby to drastyczny konflikt intereséw. Mogla by¢ jedynie
wlascicielka salonu firmowanego przez kogo$ innego. Kogos$, kto stuchalby jej 1 Luby, ale
uchodzitby za gtdwnego projektanta. Kogos, kto zgodzitby si¢ wykonywac polecenia.
Kogos, kto sam nie miat talentu.

Oczywiscie dom mody nie mogl istnie¢ bez utalentowanego projektanta, ale miat on
pozostawac w cieniu tak samo jak Héléne. Zamierzala po prostu zebra¢ grupg mtodych
zdolnych tworcow. Tak jak otwierajac ,,Les Modes", §ciagngta do siebie najlepszych
pracownikéw z ,,Vogue'a", ,,Harper Bazaar" 1,,L'Officiel", teraz pragng¢ta zabra¢ utalen-
towanych ludzi z innych salondéw. Zespdt powinien by¢ roznorodny. Miodych talentoéw
bylo duzo; znacznie trudniejsze okazato si¢ znalezienie wtasciwego figuranta do salonu.
Hélene natomiast wiedziala jedno lepiej niz stawni projektanci ryzykujacy w kazdym
sezonie. Mogla wskaza¢ doktadnie trendy najnowszej mody, poniewaz to ona je
lansowata. Nie musiata wigc ryzykowac ani ksztattowac gustow klientow i naktania¢ ich
do kupowania naprawde pigknych, drogich rzeczy. Ona po prostu od poczatku sprytnie
wykorzysta upodobania i snobizm nabywcoéw. Jej pracownia bedzie proponowaé

doktadnie to, co ludzie chca mie¢. Nic innego.



Hélene, nie zdajac sobie z tego sprawy, wymyslita co$, co mialo sta¢ si¢ Swiatowym
trendem na cale lata. Wykreowanie figuranta i rozstawianie jego nazwiska lub wyko-
rzystywanie czyjego$ znanego nazwiska, miato si¢ sta¢ zasada mechanizméw mody po
obu stronach Atlantyku. Wazne bylo to, zeby ludzie chcieli ptaci¢ za to nazwisko.

Marcello d'Itri.

Sprobowata wymowi¢ glosno jego nazwisko. Brzmiato dobrze. Zastanawiata si¢
tylko, czy to naprawde wiasciwy cztowiek. Powrdcito do niej okreslenie Luby: idealny
naiwniak.

Zmusila sig, aby tak o nim nie mysle¢, 1 podniosta si¢ z usmiechem.

- Dzigkuje, Luba - powiedziata.

Caryca podniosta si¢ rowniez.

- Czy chcesz, zebym umowila cig¢ na spotkanie z tym facetem?

- Tak. W piatek wracamy do Paryza, wigc zorganizuj to mozliwie jak najszybcie;.

- Jutro?

Hélene kiwngla glowa.

- Moze by¢.

- Dobrze. Sciagne go tutaj.

- Nie - odrzekta Héléne z namystem. - Sama do niego pdjde. I oczywiscie
chciatabym, zeby$ mi towarzyszyla.

Caryca sprawiata wrazenie zbitej z tropu, ale zrozumiala bez zb¢dnych pytan,
dlaczego tym razem to gora pojdzie do Mahometa. Kiwngla glowa.

Gdy Luba wyszta, Héléne dtugo zastanawiala si¢ nad swoja decyzja. Instynktownie
czula, ze pdjsécie do d'Itriego to dobry pomyst. Zawsze mozna si¢ wigcej dowiedzie¢ o
cztowieku, ogladajac go w jego wlasnym otoczeniu niz w jej gabinecie. Biuro moze
stresowac 1 onie$mielaé, a nie chodzito jej o takiego d'Itriego. Chciata dowiedzie¢ si¢ o
nim szczegotow, o ktérych mogly jej powiedzie¢ jego potka z ksiazkami lub ulubione
krzesto.

To lepsze niz widzie¢ go tutaj w najlepszym garniturze.

Nastepnego dnia Héléne 1 Luba wsiadty do czarnego fiata prowadzonego przez

szofera 1 pojechaty waskimi starymi uliczkami Mediolanu do pracowni Marcella d'Itriego.



Marcello d'Itri pocit si¢ jak mysz. Zazwyczaj mu si¢ to nie zdarzato, ale teraz nie
moégl opanowac reakcji swojego organizmu. Obie kobiety, jedna starsza, wysoka 1
agresywna, a druga mtodsza, wytwornie ubrana, wygladaty tak réznie - jak stara, zwinna
jaszczurka i poruszajaca si¢ wdzigcznie gazela. Ale niezaprzeczalnie obie byly eleganckie
1 miaty szyk - wspanialy, onie§mielajacy szyk, jakiego nigdy wcze$niej nie zdarzylo mu
si¢ widzie€. I wygladaty tak naturalnie! Wigkszo$¢ znanych mu ludzi czula sig tak
swobodnie tylko w znoszonych swetrach i szlafrokach. A te kobiety cechowal petny luz.
Stara jaszczurka przyszia w golfie 1 spodnicy z czarnego jedwabiu przeplatanego
kaszmirem, ze ztotym fancuchem na szyi i pasem od Hermesa wokot talii; mloda gazela
miata na sobie morelowy kostium Chanel, biala bluzke 1 stomkowy kapelusz. Jej klipsy
pochodzily od Bulgariego: byty to diamenty w platynowej oprawie, otoczone
szmaragdami.

Bita z nich nie tylko elegancja. Marcello czut co$ wigcej. Te dwie byty potezne,
widzial to w ich oczach 1 pewnosci siebie. Tych kobiet nie mozna byto oszolomi¢ meska
sila czy stabo$cia badz wylewnymi komplementami. Mialy w sobie co$ twardego i
interesownego. Szczegolnie ta mtodsza.

Marcello d'Itri byt szczupty 1 przystojny. Miat oliwkowa cerg, ciemne oczy i czarne,
btyszczace wlosy. Wyglada na nieco zaniedbanego, uznata Héléne, ale to pewnie kwestia
pieniedzy. W oczywisty sposob robit wszystko, by si¢ dobrze prezentowac, nawet ostrzygt
wlosy. Moze nie najlepiej, bo pewnie tylko na takiego fryzjera mégt sobie pozwolic.
Garnitur, wprawdzie dobrze skrojony 1 z dobrej tkaniny, byt znoszony i1 wigcej niz lekko
poprzecierany. Musial to by¢ jego najlepszy albo tez jedyny garnitur. Uszyty byl z welhy,
a Marcello nosit go w maju. Koszula byta z doskonatej bawelny, ale 1 ona miata swgj
najlepszy czas za soba. Héléne rozumiata jednak, Ze nie nalezy ocenia¢ tego mgzczyzny
po obecnym wygladzie. Wazne bylo, jak mogt si¢ prezentowaé. Wiedziala instynktownie,
ze przy niewielkim wysitku 1 odrobinie pienigdzy Marcello bedzie wygladat §wietnie.
Uznala, Ze jego egzotyczna karnacja i wyjatkowo zmystowe usta spodobaja si¢ kobietom,

a jednocze$nie nie odznaczal si¢ ta szczeg6lna doskonatoscia, ktora drazni mezczyzn.



Male, ciemne mieszkanie bylo bardzo skromne. W jednym kacie stal wielki warsztat
tkacki z niedokonczonym projektem tkaniny. Héléne popatrzyta na nia z dezaprobata i
zlapala wzrok Luby. Obie natychmiast rozpoznaly twérce: Missoni.

Marcello d'Itri po prostu kopiowat tego, kto byt popularny.

Teraz stal, nerwowo wyltamujac palce, i czekal, az ktora$ z nich zacznie méwic.
Zastanawial si¢, czego moga od niego chcie.

- Pozwolitam sobie zapoznac si¢ z panskim zyciorysem - odezwata si¢ Héléne.
Usmiechngta si¢ przepraszajaco 1 popatrzyta mu w oczy. - Mam nadziejg, ze pan sig o to
nie gniewa. Po prostu zawsze wolg wiedzie¢, z kim mam do czynienia, chociaz nie lubi¢
wyrzucac¢ pieniedzy.

D'Itri z niedowierzaniem pokrecit glowa 1 nerwowo przycupnat na krzesle. Miat
wrazenie, ze stoi przed plutonem egzekucyjnym.

- Podstawy ma pan catkiem niezle. - Héléne u§miechata sig, probujac go rozluznié. -
Moze nie wspaniale, ale zupelnie wystarczajace. Panie d'Itri, moj czas jest cenny 1 nie
zamierzam go traci¢, wiec przejdzmy do sedna sprawy. Czy chcialby pan si¢ stac
projektantem mody?

- Juz kiedy$ probowatem. - USmiechnat si¢ smutno, teraz juz nieco odprezony.

- Bez powodzenia.

- Tak. - Jego glos zabrzmiat cicho.

- Czy chcialby pan stac si¢ stawny, panie d'Itri? - zapytata tagodnie Hélene.

Parsknal krotkim, nerwowym $§miechem. Ta kobieta byla szalona. Kiedys$ wierzyt w
swQj talent. Dopiero po latach zrozumial, ze nic nie osiagnie. Z pewnos$cia osoba tak waz-
na 1 wplywowa jak ona, kobieta, ktora tkwila w centrum $wiata mody, wiedziata o tym
lepiej od niego.

Héleéne kontynuowala:

- W krétkim czasie moge pana uczyni¢ tak znanym projektantem jak teraz Valentino
1 tak wielkim jak Dior. Co pan na to?

- Sktamatbym, moéwiac, ze mnie to nie interesuje.

- Swietnie, jest pan uczciwy. Doceniam panska szczerosé. I doskonale wiem, Ze sam

nigdy nie dostanie si¢ pan na szczyt.



D'Itri zamart. Ogarnat go nagly wstyd. Byto to tak gwattowne uczucie, ze ponownie
oblat si¢ potem. Wytarl szybko czoto chusteczka, ktéra gnidtt w rece.

- Wigc po co pani tu przyszia? - zapytat zaskoczony brzmieniem wilasnego glosu.

Hélene popatrzyta mu w oczy. Byly ciemne 1 oszotomione, tak jakby d'Itri obudzit
si¢ nagle w miejscu, ktoérego nigdy wczesniej nie widziat. Szybko opowiedziata mu o swo-
ich planach otwarcia salonu mody. Stuchal w milczeniu.

- Niepotrzebny pani projektant, tylko... - Probowat znalez¢ wilasciwe stowo.

- Figurant, panie d'Itri - podpowiedziata gladko, unikajac spojrzenia Luby.
Wiedziala, o czym mysli Caryca. Dupek. Szybko méwita dalej: - Bedziemy mieli zespoét
projektantéw. Ale to nie znaczy, ze nie znajdzie si¢ praca dla pana. I to ci¢zka. Spotkania z
prasa, pozyskiwanie klientow, ogladanie projektow. Proszg mi wierzy¢, to wazne zadania.

D'Itri nie wierzyt wlasnym uszom. Nagle, jak najpiekniejszy dar losu, pojawita si¢
ona! Nie rozumiat tego, ale byt dostatecznie madry, by nie odrzuci¢ tej propozycji. Te ko-
biety albo byly szalone, albo tez doskonale wiedziaty, o co im chodzi. Jezeli mowity
prawdg, to musiat po prostu si¢ zgodzi¢ na ich propozycjg 1 zy¢ jak krol.

Stuchat Hélene, pospiesznie analizujac w myslach r6zne mozliwosci. Majac
poparcie ,,Les Modes" 1,,La Mody", bedzie mogt mieszka¢ w luksusowej willi,
podrozowac po §wiecie 1 pozowac do zdje¢ w gazetach. Oczywiscie, ze to nie beda jego
projekty, ale przeciez nikt si¢ o tym nie dowie...

- To jakby zaprzedanie duszy diabtu - powiedziat niepewnie do Héleéne, lecz jego
wyobraznia pracowala na pelnych obrotach. Samoloty, luksusowe samochody, jachty...
Nagle rzeczy, o ktorych marzyl, a nie mogl sobie na nie pozwolié, staty si¢ osiagalne. I
pozycja! Biedny chtopiec z Sycyliit moze daleko zaj$¢, uznat. Bardzo daleko.

Zmusit si¢ do zachowania spokoju.

- Co zyskam, jesli si¢ zgodzg? - zapytal.

- Jak juz mowitam, stanie si¢ pan jednym z najbardziej znanych projektantéw mody.
Zyska pan stawe. Uznanie. - Zamilkta, po krotkiej pauzie dodata szeptem: - Fortune.

W ciemnych oczach rozbtlysta chciwosc.

- 1le?

Héléne wzruszyta ramionami.



- Zobaczymy, jak bedzie si¢ rozwijat interes. Otrzyma pan niewielki procent
udziatow w firmie.

- To znaczy ile?

- Pigtnascie procent.

Marcello wygladat na rozczarowanego.

- Nie bed¢ miat prawa glosu.

- To prawda. Spoétka beda kierowali specjalisci od marketingu. Chcemy produkowac
to, na co bedzie gwarantowany zbyt. Musi pan by¢ §wiadomy trzech rzeczy. - Héléne
powoli wyliczata na palcach. - Po pierwsze, panskie nazwisko stanie si¢ nazwa domu
mody. Po drugie, ulokujemy firm¢ tu, w Mediolanie, z filia w Rzymie, dopdki nie wypty-
niemy na szersze wody. | po trzecie, bgdzie pan najdrozsza przykrywka na §wiecie.

Przez chwilg patrzyt na nia w milczeniu.

- I tych pigtnascie procent... uczyni mnie bogatym?

- Bardzo bogatym, panie d'Itri. Na razie, zanim zaczniemy produkcje, bgdzie pan
otrzymywal pensje, ktora potem zostanie potracona z panskich dochodow. Pensje w wyso-
kosci... - przerwala, udajac, ze si¢ zastanawia. - Powiedzmy, pottora, pottora miliona lirow
miesigcznie? - Uniosta brwi pytajaco.

Marcello na moment przestat oddycha¢. Zakrgcito mu si¢ w glowie. Pottora miliona
lirow! Mamma mia, trzy tysiace dolarow! Co miesiac! Czy to mozliwe? Och, stodka swig-
ta Madonno, spraw, aby to byta prawda, modlit si¢ zarliwie.

Wyszczerzyt zeby w u§miechu, odzyskujac nagle pewnos¢ siebie.

- To brzmi interesujaco - odrzekt powoli. Nadal krgcito mu si¢ w glowie. Spojrzat
na swoje kolana, a potem podnidst wzrok 1 powiedzial stanowczo: - Checg dwadziescia pigc
procent.

Hélene oczekiwata tego. Celowo zaproponowata mu pigtnascie procent,
przewidujac, ze w koncu moze doj$¢ do trzydziestu. Naturalnie jeszcze bardziej
odpowiadaloby jej dwadzie$cia pig¢ procent. Nie chciala jednak zbyt szybko
skapitulowac.

- Dwadzies$cia - odparta stanowczo.



Marcello zawahat sig, rozumiejac, ze stapa po nieznanym mu terytorium. Czul, ze
powinien wytargowac wigcej, ale ile? Jezeli bedzie zbyt zachtanny, ona moze zrezygno-
wac. Wtedy straci wszystko. Popatrzyt na Héléne, ktora czekala w milczeniu.

- Dwadziescia dwa? - zapytat.

- Dwadziescia.

D'Itri sprawiat wrazenie pokonanego.

- Dwadzie$cia - zgodzit si¢ potulnie.

Héléne si¢ usmiechneta.

- Umowa stoi - powiedziata, nie wierzac wlasnemu szcze$ciu. Zostanie jej
osiemdziesiat procent udzialow!

Podniosty si¢ obie jednoczesnie.

- Proszg przyj$¢ do mojego biura w czwartek - polecita Hélene D'Itriemu. - Moi
prawnicy przygotuja dokumenty.

- Bedg - obiecat, myslac, ze po drodze zatrzyma si¢ w salonie Alfa Romeo.

Odprowadzil kobiety do drzwi. Hélene przed wyjsciem odwrocila sig 1 uscisngta mu
reke.

- Do widzenia, panie d'Itri. Niespodziewanie pochylit si¢ 1 ucatowat jej dion.

- Do widzenia, signorina. - Gdy podniést gtowe, oczy mu blyszczaly. - Razem

staniemy si¢ bogaci!



Rozdziat 3

Pewnego pochmurnego czerwcowego dnia Héléne wybrata si¢ na przyjgcie wydane
przez Odile Joly. Impreza byta ogromna niespodzianka, bo Odile Joly nigdy nie urzadzata
przyjec€. Stara projektantka przez spora czes$¢ zycia strzegla swojej prywatnosci tak samo
zazdros$nie jak swojego sukcesu. Ale potem Hélene zrozumiata. Odile obchodzita
osiemdziesiate urodziny, ktore zbiegly si¢ z sze$¢dziesiata trzecia rocznica powstania
Maison d'Odile Joly - salon zostat otwarty we wrze$niu 1898 roku najpierw jako pra-
cownia kapeluszy. Z tej okazji stynna jubilatka otworzyta drzwi swojego apartamentu na
Plaza Athénée dla wszystkich znajomych. Albo, jak moéwity ztosliwe jezyki, dla
wszystkich, z ktérymi jeszcze rozmawiata. Przyjecie trwato p6t dnia 1 duza cze$¢ nocy.
Bogaci 1 stawni przybyli thumnie, by ztozy¢ hold najwigkszej projektantce mody wszech
czasoéw. Fotoreporterzy byli wszedzie, takze ekipa z ,,Les Modes".

Odile Joly witata kazdego po kolei niczym krolowa. Kiedy gos$cie wchodzili do
holu, stuzacy zabierat okrycia, by je powiesi¢; inny stuzacy za$ prowadzit ich pojedynczo
przed oblicze dostojnej jubilatki. Odile, ktéra nigdy nie robita niczego potowicznie,
siedziala samotnie na gorze poduszek 1 orientalnych dywanéw w jedwabnym namiocie
postawionym specjalnie na t¢ okazj¢. Namiot oSwietlaty latarnie, a ozdabiaty go
krzaczaste azjatyckie palmy w donicach.

W koszach z brazu ptongto drewno sandatowe, w kacie za$ siedzial ze
skrzyzowanymi nogami hinduski muzyk, szarpiac struny podobnego do harfy instrumentu.
Tego dnia Odile Joly przeszta sama siebie. Miata na sobie eleganckie jedwabne sari
przywiezione z ostatniej podrozy do Indii 1 blyszczaca zlota bizuterig. Glowe przykryla
przezroczystym welonem. Kazdy z gosci mogt jej ztozy¢ gratulacje 1 zada¢ jedno, ale
tylko jedno, naprawde wazne pytanie.

Odile Joly bawila si¢ §wietnie. Wiedziala, ze kazde jej stowo jest traktowane jak
ewangelia 1 zrobita z tego caty spektakl. Kiedy jakas§ modelka zapytata ja o sekret pigkna,
odpowiedziala wykretnie:

- Pigkno to nieuchwytny dar, ktorego nikt nie moze znalez¢.



Jaki$ mezczyzna zapytat ja o sekret sukcesu; Odile przez chwilg udawata
zamy$lona.

- Hm... sukces... - wymamrotata. Dotkngla palcem warg, w widoczny sposob
pograzona w mys$lach. Potem podniosta wzrok, a w jej ciemnych oczach pojawit si¢ blysk
naglego odkrycia. - Sukces jest albo tuz obok, albo nie ma go wcale.

Zapytana o najwazniejsza rzecz na §wiecie wyjasnita zwigzle:

- Ekonomia ruchu.

- Kiedy powinnam zrobi¢ pierwszy lifting twarzy? - zapytala ktoras z dam.

- Lifting twarzy! Non, non, non, non! Nigdy tego nie réb. Dodawaj zmarszczek! -
wykrzykneta Odile Joly. Nastgpnie z satysfakcja opadia z powrotem na stosy poduszek. -
Zmarszczki - westchneta - dodaja charakteru.

Wspaniaty apartament oczarowat Héléne. Nigdy wczesniej nie byta u Odile.
Chociaz stawna projektantka mieszkata w znanym z luksusu hotelu, Héléne spodziewata
si¢ czegos spartanskiego jak pracownie w domu mody, gdzie Odile Joly szyta 1
projektowata, a najwyzej komfortowego, lecz zwyczajnego hotelowego wnetrza. Mylita
si¢ catkowicie.

Olbrzymie wngtrza zostaly urzadzone przez sama wiascicielke z niewielka pomoca
znanego angielskiego dekoratora wngtrz Johna Fowlera. Wzdhuz §ciany w gtéwnym sa-
lonie ciagngla si¢ lakierowana na ciemno biblioteka, a przed nig stata dtuga, obita
zamszem sofa z poduszkami z ggsiego puchu. Na pozostatych §cianach wisiaty lustra, z
wyjatkiem miejsca zaymowanego przez delikatnie rzezbiony, marmurowy kominek.
Empirowe, oryginalne stoliki do kawy 1 krzesta staly na grubym wetnianym dywanie;
posrodku za$ ustawiono naturalnej wielkosci mosi¢znego jelenia. Znajdowaty sig¢ tam tez
zegary z poztacanego brazu, sprze¢ty inkrustowane masa pertowa, obrazy Turnera 1
Renoira oraz kolekcja porcelany Kang H'si. I do tego nawet sufit pokrywaty lustra.

Czekajac na swoja kolej, by ztozy¢ zyczenia Odile Joly, Héléne zastanawiata sig, w
jakim stopniu byta pracodawczyni przyczynita si¢ do jej sukcesu. To wiasnie Odile Joly
dostrzegta ja w galerii André Lichtensteina 1 zaproponowata prac¢ modelki. To ona
polecita Hélene Jacques'owi do sensacyjnych zdje¢ na wiezy Eiffla. Potem, kiedy powstat

magazyn ,,LLes Modes", Odile Joly pomogta jej jeszcze raz, zrywajac kontrakt z ,,High



Fashion Association", a wtedy pismo Héléne zaczeto prezentowac jej kolekcje. Mozliwe,
ze bez Odile Joly ,,Les Modes" nie odnidstby sukcesu. Moze w ogole by nie powstat. A
moze databym sobie rad¢ sama, zastanawiala si¢ Hélene. Moze o pewnych sprawach decy-
duje przeznaczenie? Czy znalaziby sig jaki$ inny sposob? Na to pytanie nigdy nie mogla
znalez¢ odpowiedzi. Wiedziata tylko to, co powiedziata kiedy$ pani Dupré: pewne rzeczy
dzieja si¢ wowczas, gdy jest sig¢ na nie gotowym. Jedno byto pewne: trzy osoby pomogly
jej sig sta¢ tym, kim byla teraz. Pani Dupré, Odile Joly 1 Stanislaw. Byli aniotami
opiekunczymi Hélene.

O si6dme;j trzydziesci trzy podszedt do Héléne lokaj 1 uktonit si¢ nisko.

- Czy zechce pani p6j$¢ za mna, mademoiselle? Odile Joly przyjmie pania teraz.

Poszli korytarzem 1 zatrzymali si¢ przed drzwiami w glebi. Lokaj otworzyt je 1
wpuscil dziewczyng do $srodka.

Héleéne wpatrywata si¢ w olbrzymi namiot ze zdumieniem. Lokaj uniost zastong
przy wejsciu 1 pochylona wsuneta si¢ do §rodka. Wstrzymata oddech. Namiot byt tak eg-
zotyczny, ze na moment zapomniala, iz sa w Paryzu. Spiewne tkania Hindusa i dzungla
zielonych palm zmieszana z arabeskami dywandw 1 poduszek - wszystko to nalezato do
innego $§wiata.

Cofneta si¢ gwattownie, bo w jednym z katéw dostrzegla jakis$ ruch 1 ustyszala
grozne mruczenie. Stat tam smukty 1 czujny ocelot. Jego zotte oczy 1$nity drapieznie.

- Nie bgj sie, Sheba nie gryzie - odezwat si¢ kto§ gardtowym glosem.

Hélene odwroécita si¢ w lewo. Niczym s¢dziwy guru Odile Joly siedziata na stosie
poduszek, wyprostowana jak mtoda dziewczyna. Swiatto latarni rozjaéniato delikatnie jej
pomarszczong twarz. Glgboko osadzone oczy rozbtysty 1 u§miechngta si¢ nagle.

- Héleéne! - Wyciagneta pomarszczona dion. - Podejdz, abym mogta ci si¢ przyjrzec.
Dawno ci¢ nie widzialam.

Hélene zerkneta z lekiem na zwierzaka i zauwazyla, ze zostal przykuty tancuchem
do stupa. Usmiechnela si¢ nerwowo, obeszta go najdalej, jak mogta, i powoli zblizyla si¢
do Odile. Spojrzalta na staruszke.

- Tak, mingto duzo czasu. Sto lat zdrowia 1 duzo, duzo szcze$cia z okazji urodzin.

Projektantka zrobila zmgczony gest.



- Miatam tyle urodzin, ze przestatam je liczy¢ pot wieku temu. UsiadZ koto mnie. -
Poklepata poduszki.

Hélene wiedziata, ze spotkat ja zaszczyt. Goscie wchodzili 1 wychodzili w przeciagu
minuty. Rozejrzata si¢ z wahaniem, a potem spytala z uSmiechem:

- Sa tu jakie$ we¢ze? Odile Joly zmruzyta oczy.

- Tutaj nie. Ale reszta mieszkania jest pelna zmij. - Poczekata, az Héléne usiadzie na
poduszkach. - Dobrze sobie radzisz, chérie. Jestes jedna z nielicznych osob, ktore darze
szacunkiem. Wiedziala§ o tym?

Hélene zarumienita sig, styszac komplement. Byla to ostatnia rzecz, jakiej
oczekiwala.

- ,,Les Modes" nie byloby tym, czym jest, bez pani pomocy - powiedziata.

- Pracowatas jak szalona. Szkoda tylko, ze nie powiodto ci si¢ w Zyciu osobistym.
Uwielbiatam Stanislawa.

Hélene poczuta, ze cos Sciska ja w gardle.

- Tak jak ja - odrzekta migkko. - Byt wyjatkowym cztowiekiem.

Odile Joly kiwneta glowa, a potem spojrzata na Héléne przenikliwie.

- Przed chwila jaki$ cztowiek zapytat mnie o sekret sukcesu. Wiesz, co powinnam
byla odpowiedziec?

Hélene pokrecita gtowa przeczaco.

- Powinnam byta mu powiedzie¢: ,,Zapytaj Héléne Junot. Ona zna ten sekret".

- To chyba przesada. Przez chwilg¢ milczaty obie.

- A ty nie chcesz mi zadac jakiego§ waznego pytania? - spytala w koncu Odile.

Héléne rozesmiala si¢ bezradnie.

- Muszg si¢ przyznac, ze nie wiem, od czego zaczac.

- Madra dziewczynka. - Umilkta na chwile. - Wiesz, ze nieczgsto zdarza mi sie
urzadzac¢ przyjgcia?

Hélene przytakngta, zastanawiajac sig, do czego zmierza Odile.

- Wszyscy zachodza w glowe, probujac odgadnaé, dlaczego tym razem si¢
poddatam i zorganizowatam t¢ imprezg, ale nikt nie $miat zapytac¢ o to otwarcie. Mysle, ze

to moje pozegnanie z zyciem.



- To $mieszne - odparta Héléne. Dla niej Odile Joly zawsze byla i bedzie.

Staruszka roze$miata si¢ smutno, wysungla rece 1 spojrzata na nie. Paznokcie miata
starannie polakierowane, ale przebarwienia i1 zmarszczki przypominaty o wieku.

- Skonczytam osiemdziesiat lat. Moze jeszcze pozyje z dziesi¢¢, moze nie. -
Filozoficznie wzruszyta ramionami. - Jak my$lisz, dlaczego ci ludzie tu przyszli? Zeby
zyczy¢ mi stu lat zycia? - Roze$miata si¢ sucho. - Nie, chcieli zobaczy¢, ile mi jeszcze
pozostato. Chcieli zobaczy¢, czy bardzo si¢ postarzatam. - Wychylita si¢ do przodu 1
siggnela do okragltego mosigznego kuferka u swoich stop. Uniosta wieko 1 wyjela kawatek
krwistego migsa. Rzucila je ocelotowi, ktdry poderwat si¢ na nogi. Pochwycit migso i
zaczal je gryz¢.

- Oni wszyscy przyszli zobaczy¢, jak pozarto mnie zycie przez te wszystkie lata. -
Kiwngta glowa w kierunku zwierzaka. - Tak jak Sheba pozera migso. - Westchngla i
spojrzata na Héléne. - Jestem dinozaurem, reliktem ubiegtego stulecia. W Paryzu sa setki
mtodych projektantow, ktorzy tylko czekaja, aby zaja¢ moje miejsce. I to nie jest zabawne.
Jestem juz zmegczona, naprawde. Czuj¢ to w ko$ciach.

Hélene zrobito si¢ zal tej starej kobiety. Rozumiala, jak trudno Odile zwolni¢ tempo.
Psychicznie byta aktywna jak zawsze. Miala niespozyta energi¢. Az dziwne, Ze jej orga-
nizm stabl. Zawsze myslata, ze Odile jest niezniszczalna. Dziwne bylo teraz przekonac sig,
ze to zwykta $miertelniczka.

Nagle Odile uscisngla mocno jej dton.

- Upewnij sig, ze fotoreporterzy doktadnie sfotografuja to przyjgcie!

Héleéne milczata. Na jej twarzy pojawito si¢ przerazenie.

- Nie patrz na mnie w ten sposob! - powiedziata uspokajajaco staruszka. - Wszystko
w porzadku. Powiedz mi, ktéry numer ,,Les Modes" teraz przygotowujesz?

- Listopadowy.

- Och! - Odile wydawata si¢ rozczarowana.

- O co chodzi? - zapytata Héléne.

Projektantka u§miechneta si¢ chytrze.

- A czy nie znalaztoby si¢ kilka dodatkowych stron w ktéryms$ wczesniejszym... -

zawiesila glos na chwilg.



Hélene zastanawiata si¢ goraczkowo. Znata Odile Joly wystarczajaco dobrze, by
wiedzie¢, ze moze liczy¢ na kolejna sensacjg.

- Wyrzuce artykut z numeru wrzesniowego - oswiadczyla bez wahania. - Jest
jeszcze w famaniu. Niestety wczes$niejsze sa juz w drukarni albo w magazynach.

- Wrzesien mi odpowiada. - Odile Joly kiwngta glowa 1 us§miechneta si¢ z aprobata.
- Mozesz zamie$ci¢ dzisiejsze zdjecia. I przyslij tu fotografow, zeby zrobili mi kilka fad-
nych duzych portretoéw. Wiesz, chérie - konfidencjonalnie $ciszyta glos - jestem gotowa,
aby przejs$¢ na emeryture.

Héléne nie wierzyla wlasnym uszom.

- Na emeryture!?

- Tak, kiedy sig skonczy osiemdziesiat lat, to juz najwyzszy czas. No 1 trzeba
wiedzie¢, kiedy nalezy odejs$¢. - Odile us§miechngta sig. - Nie cheg, zeby ludzie méwili:
,Nareszcie". Poczekam jednak z ogloszeniem tego, dopoki... - Jej czarne oczy blysngty
figlarnie. - Do dnia, w ktérym ukaza si¢ wrzesniowe ,,L.es Modes" 1,,La Moda".

Wzruszona Héléne uscisngta jej dtonie z wdzigcznoscia.

- Dzigkuje - powiedziata nagle zachrypnigtym glosem. Zrozumiata w tym
momencie, jak bardzo staruszka ja kocha. Nawet swoje przejscie na emeryturg chciata
zaaranzowac tak, by ,,Les Modes" miato z tego korzys¢.

- Teraz wracaj na przyjgcie - burknela Odile. - Goscie czekaja juz w kilometrowe;j
kolejce, aby si¢ ze mna zobaczy¢.

Us$miechneta sig, kiedy Héléne wychodzita. Ta dziewczyna niezle sobie radzifa i to
ona, Odile Joly, przyczynita si¢ do tego. Obserwowatla ja uwaznie, $ledzita wedrowke
,Les Modes" na szczyt. Tak jak nigdy nie bedzie drugiej Odile Joly, nie bedzie tez drugiej
Héléne Junot.

Po opuszczeniu namiotu Héléne zamienita kilka stow z fotoreporterami 1 wyszta z
przyjecia. Byl wczesny wieczoér, ale ona nie konczyla pracy o piatej po potudniu. Nadal
miata duzo rzeczy do zrobienia. Zamierzala dzi§ przejrze¢ projekty architektoniczne
dwoch butikéw d'Itriego. Egipskie zdobienia wymagaty kilku zmian, ale to musiato
poczeka¢. Najpierw zatelefonuje do Luby i razem zastanowia si¢ nad artykutem o

pozegnaniu Odile Joly ze §wiatem mody.



Wilasnie zamierzata wyjs$¢ na Plaza Athénée, gdy zobaczyta limuzyng, ktora
podjechata w strugach deszczu i1 zatrzymata si¢ przed wejsciem do hotelu.
Prawdopodobnie nastepny wazny gos¢ przyjechat, by ztozy¢ zyczenia Odile Joly.
Patrzyla, jak odzwierny zbiegl po stopniach, trzymajac ogromny czarny parasol. Kiedy w
drzwiach ukazat si¢ pasazer, Héléne zamarta.

To byl Nigel Somerset.

Kolana si¢ pod nia ugigly 1 zaczeta si¢ chwiac¢. Musiala sig przytrzymac¢ balustrady.
Przez moment nie odrywala wzroku od Nigela. Potem, kiedy biegl po schodach, odwrécita
si¢ tylem, zeby jej nie zobaczyl. Probowala opanowac ogarniajaca ja falg tesknoty.

- Héleéne! - To stowo zabrzmialo prawie jak szept; niski, wypetniony tysiacem
wspomnien 1 obietnic.

Zobaczyl mnie, odezwal si¢ do mnie, pomys§lata. Jej serce Spiewato glosno,
rado$nie, triumfalnie. Powoli odwrocila glowe.

- Nigel! - Ten glos byt przytlumiony i niski. Nalezal do innej kobiety.

Hélene cofneta si¢ gwattownie, gdy z obrotowych mosi¢znych drzwi wyszta mu na
spotkanie tamta kobieta.

Glos nalezat do kogo$ innego. Do Hélene Giradoux.

Rozdziat 4

Na trybunach w Auteuil zgromadzito si¢ czterdziesci tysigcy widzow, by
obserwowac¢ wyscigi. Dwiescie tysigcy przejetych kibicoOw otaczalo tor; wielu przebywato
tam juz od dwoch dni. Byl pierwszy listopada, tego dnia tradycyjnie odbywala si¢ jesienna
gonitwa o nagrod¢ Grand Prix. Ostatni bieg sezonu zawsze przyciagal thumy, ale nigdy
wczesnie] wyscig nie zatrzymal gospodarki. Fabryki 1 firmy w catym kraju donosity, ze
piecdziesiat procent ich pracownikdéw nagle zachorowato. Bukmacherzy z Montmartre'u
nigdy dotad nie mieli takich obrotéw. Do Auteuil zjechali nie tylko entuzjasci wyscigow
konnych, szalone podniecenie ogarnglo caty Paryz. Tak samo jak reszte kraju. Ci, ktérzy

nie mogli tam by¢, stuchali transmisji przez radio.



W tym sezonie po raz pierwszy pie¢ koni szto teb w teb. Byty tak wspaniale
dobrane, ze nikt nie umiat wskaza¢ zwyciezcy. I okazalo sig, ze wyscig bedzie proba sit
pigciu najwazniejszych rodzin Francji. Startowaly: Baron - de Rothschildow, Tres Jolie -
de Sévigné, Mylene - de Gide'6w, Piper - d'Ermosow 1 L'Afrique - de Légerow.

Goraczka rozpoczela si¢ w Niedziele Palmowa 1 narastata przez cate lato. W
Niedziele Palmowa Baron wygral nagrode Prezesa Gietdy.

W Zielone Swiatki natomiast Mylene byta pierwsza w wyscigu St. Cloud.

W ostatnia niedzielg czerwca konie pobiegly w Longchamps o nagrode Paryza.
Zwycigzyt L'Afrique.

Letnia Grand Prix w Vincennes zdoby? Piper.

W pierwsza niedzielg pazdziernika w Longchamps Wielka Nagrode L.uku
Triumfalnego zdobyta Tres Jolie.

Po kazdym wyS$cigu napigcie wzrastato, by wreszcie osiagnaé poziom goraczkowe]
histerii. Wszyscy zwycigzey poprzednich gonitw catego sezonu mieli si¢ teraz zmierzy¢ w
ostatnim wielkim wys$cigu. Tylko jeden z koni mégt zdoby¢ nagrode.

Hélene zabrala do Auteuil bratanice, by obejrzata ten spektakl.

- Przeciez - wyjasnita niani - musi pozna¢ wszystkie zwyczaje jej sSrodowiska.
Wiem, jest jeszcze mloda. Powinna jednak mie¢ jakie takie pojgcie, co si¢ dzieje na
swiecie.

Gdy konie wystartowaty, na torze w Auteuil zapanowata cisza. Ich kopyta unosity
chmury kurzu 1 wybijaty rytm biegu, jak gdyby uderzaty w beben. Juz od samego poczat-
ku pie¢ wierzchowcoédw wysungto si¢ naprzdéd. Prowadzit Baron, a p6t tba za nim biegly
L'Afrique, Tres Jolie, Mylene 1 Piper.

Petite Hélene wyciagnela szyje 1 przylozyta lornetke do oczu, ale konie mijaty
wla$nie trybung honorowa i trudno byto orzec, ktéry prowadzi. Szty zbyt blisko siebie.

Thum zaczat wrzeszcze¢ 1 wiwatowac.

Kiedy konie przeszty przez zakret 1 zaczely wracaé, zdecydowanie, cho¢ niewiele
prowadzit L'Afrique. Pozostate biegly tuz-tuz. Sity byly wyréwnane.

Edgardo Jimenez, dosiadajacy L'Afrique, odwrdcil sig, by spojrze¢ na rywali. Z
prawej strony byla Trés Jolie, z lewej Piper. Edgardo mogt dostrzec tylko konskie tby,



gdyz dzokeje niemal lezeli na karkach wierzchowcow. Powietrze drzato od stukotu kopyt.
Twarz Jimeneza wykrzywil grymas determinacji.

Hubert de Léger powiedziat mu, Zze zostanie zwolniony, jezeli L'Afrique nie
zdobegdzie pierwszego miejsca. Zwolniony i zrujnowany. Hubert os§wiadczyt, ze sprawi, by
Edgardo juz nigdy wiecej nie wystartowat w gonitwie. Ze zostanie deportowany do
Argentyny.

Jimenez $ciskal konia kolanami, ponaglat go krzykiem i uderzat szpicruta,
zmuszajac zwierze do jeszcze szybszego biegu.

Tamci nie moga ich wyprzedzic¢!

Wioch Ermanno Foggi, dosiadajacy Mylene, u§miechat si¢ do siebie ponuro. Byt
trzeci o odleglo$¢ tba za Baronem 1 dwie dlugosci od L'Afrique. Specjalnie zwolnit,
czekajac na moment, ktory mial wkrotce nastapic. Byla to jego metoda; trzymat sig
zawsze w czotowce, ale nie zmuszat konia do najwigkszego wysitku wcze$niej niz na
ostatniej prostej. Potem wierzchowiec musiat zebra¢ resztki sit 1 wystrzeli¢ do przodu,
wysuna¢ si¢ na prowadzenie, by ostatkiem sit wpas¢ na metg pierwszy.

Ermanno Foggi musiat zwycigzy¢. Operacja jego corki miata kosztowac fortung, a
rodzina de Gide'ow obiecala mu sto tysigcy frankéw za zdobycie Grand Prix.

Wszyscy obecni na trybunach zerwali si¢ z miejsc, kiedy konie weszty na ostatnia
prosta. Piper 1 Tres Jolie dogonily L'Afrique 1 teraz wszystkie trzy szty teb w teb.

Nadeszta wielka chwila Ermanna Foggiego. On i Mylene byli teraz jedna istota.
Nawet nie rzucit okiem w bok, wyprzedzajac Barona. Spogladal do przodu. Biegly tam
L'Afrique, Piper i Tres Jolie. Byly zbyt blisko siebie. Ermanno zaklat. Potrzebowat
wigkszej przestrzeni.

Edgardo Jimenez przerazit si¢. Z prawej strony miat kasztanowa klacz Trés Jolie.
Wyprzedzata go powoli. Nie wolno do tego dopusci¢, pomyslat. Trzeba za wszelka cene
powstrzymac¢ Trés Jolie.

Musiat dziata¢ natychmiast. Od poczatku wyscigu poganiat L'Afrique i teraz
wierzchowiec byt zmeczony. Jezeli nie uda mu si¢ powstrzymac przeciwnika, zostanie

deportowany, pomyslal w panice.



Nie zastanawiajac si¢ nad konsekwencjami, Jimenez unidst szpicrute 1 smagnat nia
po pysku Tres Jolie. Uderzenie byto tak szybkie, ze nikt nic nie zauwazyt. Widzowie
dostrzegli tylko, ze klacz nagle stangta dgba, a dzokej z calych sit walczyl, by nad nia
zapanowac. Nie udato mu si¢ jednak, spadt z konia 1 wyladowat na torze, wprost pod ko-
pytami Barona i Mylene.

Zapadla nagla cisza.

Ermanno Foggi raczej poczul, niz zobaczyl, co si¢ stato. Przez moment kopyta
Mylene nie uderzaly o ziemig, tylko biegly po czyms, co byto migkkie 1 zywe. Ale wyscig
trwal 1 Ermanno nie mogt si¢ zatrzymac, by udzieli¢ pomocy. Musiat wygrac.

Wprawnie pokierowal Mylene tak, by wymingta szalejaca Tres Jolie. Dogonit
L'Afrique 1 zaczat go wyprzedza¢. Na chwilg zerknat w lewo 1 dostrzegl przelotnie btysk
czarnych oczu Jimeneza. Potem ujrzal wznoszaca si¢ szpicrutg. Instynktownie pochylit
glowe, ale bylo za p6zno. Poczut ostry bol w karku, a przed oczyma wybuchta mu biata
kula. Potem wszystko ogarngla ciemno$¢. Jimenez pozbawit go przytomnosci. Mylene
zderzylta si¢ z L'Afrique 1 oba konie upadty.

Thum krzyczat w szale, kiedy Piper wpadl na mete pierwszy.

Po wyscigu Hubert de Léger 1 Edgardo Jimenez stali przed wejsciem do stajni.
Twarz Huberta poczerwieniata z gniewu. Jimenez miat obandazowana gtowe. W jego
oczach malowato si¢ przerazenie. Za nimi rozlegl si¢ glo$ny strzat z pistoletu. Byli na to
przygotowani, a jednak obydwaj zadrzeli. Chwilg pdzniej zaskrzypiaty drzwi 1 hrabia de
Léger wyszedt sztywno ze stajni. Twarz miat biala. Peten godno$ci zatrzymat si¢ przed
Jimenezem, gorujac znacznie wzrostem nad drobnym dzokejem.

- Dlaczego? - zapytal szeptem, starajac si¢ zapanowac¢ nad glosem. - Dlaczego?

I wtedy Edgardo si¢ zalamal. Strach przed gniewem Huberta i1 deportacja
doprowadzit go do histerii.

- To nie moja wina! - wrzasnat przerazony. - Musiatem to zrobi¢! On mi kazat! -
Otart 1zy 1 wskazat drzacym palcem Huberta.

Hrabia drgnat jak spoliczkowany. Odwrdcit si¢ powoli 1 w milczeniu popatrzyt na

syna. Hubert opuscit glowe 1 obserwowat czubki butow.



Hrabia odetchnat gigboko. Nadeszto to, czego obawiat si¢ najbardziej. Hubert
popehit czyn, ktoérego nie mogty zatuszowac pieniadze ani koneksje de Légeréw. Jego
ojca ogarneto przygnebienie. Czy ten glupiec nie wiedzial, ze po czyms takim zaden
cztonek rodziny nie bedzie médgt chodzi¢ z podniesiong gtowa? Czy nie rozumial, jaka
hanbe $ciagnat na ich dom?

Hrabia de Léger wyprostowal si¢ w milczeniu 1 wrocit do stajni. Hubert popatrzyt
groznie na Jimeneza. Jego spojrzenie przeszywato dzokeja na wskros, az tamten skurczyt
si¢ jeszcze bardziej ze strachu.

Po chwili rozlegt si¢ drugi strzat.

Hubert zostal nastgpnym hrabia de Léger.

Nigel Somerset siedzial w lozy d'Ermoséw. Zwykle nie chodzil na wyS$cigi, ale tym
razem zostal do tego zmuszony. Nie pociagat go hazard w kasynach 1 nie lubit widoku bie-
gajacych koni. Znalazt si¢ dzisiaj w Auteuil tylko dlatego, ze zalatwiat w Paryzu interesy z
markizem 1 zostal przez niego zaproszony.

- Musisz przyj$¢ - namawiat go d'Ermos. - Nasz Piper biega w Auteuil. To bedzie
wyscig roku.

Znat si¢ na koniach, jezdzit na nich od dziecinstwa. Nalezyte wychowanie
angielskiego dzentelmena z dobrej rodziny obejmowato jazde konna, nauk¢ w prywatnych
szkotach z internatem i gr¢ w polo. Nigel grat w polo gltéwnie z tej przyczyny, ze tego od
niego oczekiwano. Hodowat kuce do polo 1 chociaz nawet podobata mu sig ta gra, doszedt
do wniosku, ze woli si¢ zajmowac interesami 1 polityka niz sportem. Jego pozycja
wymagala, by pokazywat si¢ na wyscigach w Ascot. Zwlaszcza kiedy rodzina krolewska -
jego rodzina - stawiata si¢ tam w komplecie. Nigel tolerowat Ascot ze wzgledu na jego
oprawg. Wszyscy nosili stylowe, pelne finezji stroje, a loz¢ krolewska zdobity
fioletowoniebieskie hortensje 1 biale lilie. Krolowa, jego daleka kuzynka, zawsze siedziata
na honorowym miejscu pod wspanialym baldachimem. W Auteuil byto wprawdzie
mnoéstwo bogatych 1 utytulowanych osob, ale to nie to samo. Nikt nie umiat okazywacé
swojej ekstrawagancji tak jak Anglicy. Jednak gtowna przyczyna, dla ktérej Nigel nie lubit

wyscigdw, bylo to, ze wolal sam jezdzi¢ konno, niz przygladac¢ sig, jak robia to inni.



Nigel prawie zdazyt juz zapomnie¢, jak bardzo niecywilizowane moga by¢ inne
narody - do momentu tego wyscigu. Zachowanie dzokeja de Légeréw byto nie do
pomyslenia. Zaden Anglik od najnizszego cockneya do najwyzszego arystokraty nie
tolerowalby tak skandalicznego postgpku. Wspotzawodnictwo sportowe to jedna rzecz, a
morderstwo druga. Stratowany dzokej zmart. Taki incydent rzucat cien na caty wyscig.
Ten ohydny czyn zostawil po sobie odrazajacy smréd w powietrzu.

Pogratulowat markizowi zlotego trofeum, a potem odwroécit sig, by zrobi¢ miejsce
nastgpnym gosciom, ktorzy przyszli do lozy, by ztozy¢ wyrazy uznania.

Nagle zamarl. Stala przed nim pigkna kobieta z dziewczynka o rudych wlosach.
Serce zaczglo mu wali¢ jak mtot. Przez chwilg 1 on, 1 ta kobieta milczeli. Potem Nigel
odzyskat glos 1 wyszeptal:

- Hélene...?

Fiotkowe oczy Hélene wypehity si¢ zdziwieniem. Zaraz jednak zmusilta si¢ do
grzecznego usmiechu, ale byl to smutny usmiech.

- Witaj, Nigel - powiedziata chtodno. - Dawno si¢ nie widzielismy.

Po wypowiedzeniu tych stéw zdata sobie sprawe, ze zabrzmial w nich wyrzut.
Chciata by¢ zimna 1 odlegta jak kto$ obcy, nie jak Zle potraktowana zona. Co si¢ z nia
dzieje?

- Tak, uptynelo wiele czasu - odrzekt cicho. - Zbyt wiele.



Rozdziat 5

Héleéne kochata swoj patacyk od chwili, kiedy ujrzata go po raz pierwszy. Teraz,
dzigki obecnosci Nigela, nabral charakteru, jakiego nigdy wczesniej nie mial. Wyslata na
urlop stuzacych, panstwa Greuze 1 zabronita im zaglada¢ do domu.

Pani Greuze wzigta si¢ pod boki 1 z dezaprobata pociagngta nosem.

- Tylko prosze¢ schodzi¢ do kuchni kazdego ranka o széstej - rozkazala. - Beczutka
przy drzwiach jest petna suchego chleba 1 butek.

Hélene kiwnela glowa. Nie wiedziala, o czym méwi gospodyni, ale wypchneta ja do
sieni 1 przyrzekla, ze wszystkim si¢ zajmie.

Pani Greuze obrzucifa ja potgpiajacym spojrzeniem i ci¢zko westchnegta. Postusznie
rozwiazata jednak sztywny biaty fartuch, powiesita go starannie na drzwiach szafy pod
schodami i1 wyszta, nie protestujac dtuze;.

Hélene dzielita sypialni¢ z Nigelem. Byt to jej ulubiony pokdj. Znajdowat si¢ na
drugim pigtrze w jednej z wiezyczek nad stawem. Sciany pokrywata nowa blekitna tapeta
w niebieskie kwiatuszki. Stojace w alkowie t6zko byto szerokie; do potowy zastanialy je
firanki wykonczone u dotu biata bawelna, dopasowane kolorem do tapet. Sufit i boazeria
byly rowniez niebieskie. Gruby wschodni dywan przykrywat czerwonawa kamienng
posadzke. Cienszy orientalny kobierzec lezatl na stole, wokot ktérego ustawiono
osiemnastowieczne krzesta z biatymi oparciami i zlocistymi aksamitnymi siedzeniami. Na
Scianach wisialy mate pejzaze w prostych ztotych ramach.

Dhugo nie kiadli sig¢ spac¢. Nigel rozpalil ogienh w olbrzymim kominku w salonie i
wlaczyt lampy. Rozrzucili na dywanie poduszki 1 ulozyli si¢ na nich, cieszac si¢ swoja bli-
sko$cia. Rozmawiali 1 popijali koniak.

- Mamy duzo zalegto$ci do nadrobienia, prawda? - odezwat si¢ cicho Nigel.

Owszem, zgodzila si¢ w milczeniu Hélene. Poduszki byty migkkie 1 ciepte, a jego
blisko$¢ lub koniak, albo obie te rzeczy sprawiaty, ze czula si¢ taka lekka. I upojnie
szczesliwa. Poddala sig jego usciskom, a on przyciagat ja blizej, mocniej. Teraz, kiedy

pojawil si¢ znowu w jej zyciu, potrzebowata go bardziej niz kogokolwiek 1 wiedziata, ze



on czuje to samo. Przytulit ja 1 dlugo catowat goracymi, wilgotnymi ustami. Jej wargi byty
réwnie spragnione.

Nagle odsuneta go lekko. Bylto co$, czego musiata si¢ dowiedzie¢, zanim zaczng si¢
kochac.

- Nigel?

Dostrzegl na jej twarzy niepokdj, strach i wahanie.

- Tak, kochanie? Czy co$ si¢ stalo?

- Nie - odrzekta Héléne, patrzac mu w oczy. - Po prostu musz¢ wiedziec... - Nie
dokonczyla. Potrzasneta zalo$nie glowa, obawiajac si¢ tego pytania, a jeszcze bardziej
odpowiedzi.

Uscisnat czule jej dtonie.

- Powiedz mi - poprosit cicho.

Héleéne skingta glowa 1 przetkneta $ling.

- Dlaczego... - wyszeptata - dlaczego si¢ nie odezwates, kiedy przeczytale§ moja
wiadomos$¢?

- Wiadomo$¢? Jaka wiadomos¢? O czym ty mowisz, kochanie?

Ustyszata w jego glosie szczere zdumienie 1 serce jej si¢ Scisngto, gdy pomyslala, co
prawie utracili. Opowiedziata mu o chorobie Jeanne 1 o kartce, ktéra wsungta mu w drzwi,
opuszczajac jacht. Oboje doszli do takiego samego wniosku: zniszczyta ja Blanche
Benois.

- Powiedziata mi, ze wpadia na ciebie, kiedy wyjezdzatas - wyjasnit Nigel. -
Podobno odbylyscie dtuga szczera rozmowe, a potem ty uciektas, bo nie chciata$ si¢ ze
mna wigzac. - Twarz mial smutna. - Tysiace razy mialem zamiar do ciebie zatelefonowac,
ale zawsze odkladalem stuchawke. - Usmiechnat si¢ zato$nie. - Jaki bylem ghupi!
Myslatem, ze mnie nie kochasz.

Och, dlaczego wtedy nie zadzwonilam, pomyslata Hélene.

Nigel, jak gdyby odgadujac jej mysli, objal ja 1 pocalowat.

- Ale teraz jesteSmy znowu razem, kochanie - powiedzial cicho. Usmiechnat sig,

patrzac jej w oczy. - Tym razem nie pozwolg ci odejs¢. Tak bardzo si¢ za toba stesknitem.



Spiesznie, a jednocze$nie ostroznie rozpiat jej bluzke. Jego gorace wargi btadzity po
jej szyi, ramionach, dekolcie, wprawiajac Héléene w drzenie. Rozedrgane ciepto ogarngto
jej ciato. Zaczeto w niej pulsowac drzemiace, od dawna niezaspokojone pozadanie. Jego
gladkie dlonie rozsungty suwak spodnicy, zdjety bielizng 1 poniczochy. Héléne oparta sig o
poduszki 1 popatrzyta mu w oczy, a w jej wzroku bylo intensywne pragnienie. Nigel zaczat
pospiesznie rozpina¢ koszulg.

- Nie! - wyszeptata. - Pozwol mi... - Siggnela ku niemu 1 zrecznie porozpinata
guziki. Nigel zrzucit koszulg 1 potozyt si¢ obok Hélene. Usiadta i rozwiazala mu buty, a
potem delikatnie zsungta spodnie.

Gtosno nabrala powietrza, przesuwajac palcem po wybrzuszeniu jego slipek; jak
urzeczona patrzyla na reakcje penisa pod jej dotknigciem. Potem powoli, z czcia, zsungta
slipki 1 uwolnita go.

Poczuta w glebi ciepta wilgo¢, kiedy Nigel przykryt ja swoim ciatem. Czuta go przy
sobie, jego napigcie 1 sife. Drzala z oczekiwania.

- Prosze. Teraz - jeknela sttumionym glosem.

- Nie - wyszeptat cicho. - Jeszcze nie.

Przesunat wargami w dol, po jej satynowej skorze, delikatnie pieszczac ja 1
drazniac. Jego jezyk muskat twarde brodawki, wzbudzajac w niej rozkoszne dreszcze.

- Nie przerywaj! - jekneta Hélene.

Zatrzymat si¢ na moment, ktory zdawat si¢ trwa¢ w nieskonczono$¢. Podnidst na
czekad, sprawiajac, ze niemal umierata z pragnienia. Wreszcie wypehnit ja, jego biodra
przywarty do niej $cisle, a dwa ciata tanczyty w rytm namigtnej melodii. W koncu Nigel
zadrzat gwattownie, przywart do niej mocno, a jego krzyk polaczyt si¢ z jej ekstaza.

Ogien w kominku zgast, a oni oboje lezeli §miertelnie wyczerpani, zapomniawszy o
czekajacym na gorze t6zku. Spali nago, przytuleni do siebie, jego ramiona obejmowaty ja
opiekunczym gestem, jej gtowa spoczywatla na jego piersi. Byl to sen mitosci 1 szczg$cia.

Rankiem, kiedy §wiatto dnia rozjasnito niebo, Héléne obudzita sig, styszac stukanie
do kuchennych drzwi. Przetarta oczy, odgarngta pasmo wloséw z czota i1 chciala zerknaé

na budzik. Nie znalazta go na miejscu. I nie byta w 16zku. Lezata na poduszkach w



salonie, a obok cicho posapywal Nigel. Na twarzy miat uSmiech zadowolenia. Gdy Héléne
przytulila si¢ do niego, objat ja przez sen. Zamkngta oczy.

Jednak natarczywe hatasy nie ustawaty. Héléne wysuneta si¢ z obje¢ ukochanego,
wstata, wlozylta spddnice 1 zastaniajac si¢ bluzka, zeszta na palcach do kuchni, zeby zoba-
czy¢, co si¢ stato. Chwile p6zniej ustyszata za soba Nigela.

- Co sig¢ dzieje? - spytat zaintrygowany.

Odwrdcita si¢ na wpot $piaca 1 ziewnela.

- Nie wiem - odrzekta rozespanym glosem. - Ale zamierzam si¢ dowiedzie€.

Otworzyla tylne drzwi 1 parskngla §miechem. Labedzie, kaczki 1 ggsi przyszly znad
stawu 1 otoczywszy drzwi, uderzaty w nie niecierpliwie dziobami, upominajac si¢ o $nia-
danie.

Héléne przypomniata sobie instrukcje pani Greuze; wyjela z beczulki suchy chleb 1
buteczki 1 rzucali je ptakom, ktore chwytaty kawatek po kawaltku 1 natychmiast zjadaty.

Kazdego ranka po $niadaniu Hélene 1 Nigel chodzili na dlugie spacery pod
jesiennymi drzewami, oddychajac §wiezym wilgotnym powietrzem i czujac pod stopami
szeleszczace liscie. Ktoregos$ razu powedrowali przez sady i pola, ktore otaczaty wie$
lezaca w sasiedztwie chdteau. Chtopi palili chwasty 1 trawe, przygotowujac ziemig¢ pod
wiosenne zasiewy. W powietrzu unosifa si¢ won dymu i pieczonych w ognisku kartofli, a
wie$niacy powitali Héléne 1 Nigela z szacunkiem, a potem poczgstowali oboje
ziemniakami. Podzigkowali uprzejmie 1 zdejmowali spieczona skorke palcami. Nigdy
jeszcze nie zdarzylo im si¢ jes¢ czego$ tak pysznego. Héléne pomyslata, ze w tych kar-
toflach jest cata stodycz 1 wielka sita ziemi.

Pewnego popotudnia postanowita sprawdzi¢ swoje talenty kulinarne. Przeszukata
biblioteke¢ na drugim pigtrze 1 znalazta w niej ksiazke kucharska pozostawiona przez
ktoregos$ z wcezesniejszych mieszkancoOw domu. Postanowita ugotowaé wytworny positek.
Doktadnie wykonata pracochtonne instrukcje i spgdzita cate godziny w kuchni migdzy
solidnym drewnianym stotem, piekarnikiem i bialym emaliowanym zlewem. Wciaz
porownywala si¢ do Marii Antoniny, tyle ze zamiast bawi¢ si¢ w pasterke, udawata
idealna zong. Natychmiast zacisn¢ta usta 1 odsungta od siebie te¢ mysl. Nie zamierzata

odgrywac idealnej zony.



Po prostu cieszyta si¢ cudownym tygodniem szczgscia z Nigelem.

Positek okazal si¢ przepyszny 1 Héléne byta bardzo zadowolona. Gdy szykowata
jedzenie, Nigel siedzial obok niej. Czytat wzigta z biblioteki ksiazke. Héléne czuta
ogromna rados¢, ze byt tak blisko. Tak musi wyglada¢ miodowy miesiac, uznata.

- Rozpus$cisz mnie i1 bedziesz miata klopot - zauwazyl. Zniosg wszystko, jesli tylko
bedziesz obok mnie, powiedziala do siebie.

W sobotni wieczor Nigel zapytat, czy moze zatelefonowa¢ do Anglii.

- Oczywiscie - odrzekta, starajac sig, by zabrzmiato to lekko. - Tylko nie dzwon do
Singapuru.

Ten telefon bole$nie przypomniat jej o tym, ze zostat im tylko jeden dzien. Jutro
wieczorem wyjada do Paryza. A w poniedzialek rano... Nie chciata mysle¢ o poniedziatku.
I tak nadejdzie zbyt szybko.

Spogladata za Nigelem, gdy szedt do telefonu. Czy to mozliwe, ze minat juz
tydzien? Czy tak jest naprawde? Wydawalo jej sig, ze spedzili tutaj razem zaledwie kilka
minut. Jak dlugo przyjdzie jej teraz czeka¢ na jego pocatunki i uscisk silnych ramion?

Nigel wrécit 1 usmiechnat si¢ do niej przepraszajaco.

- Potrzebna mi pewna rzecz z Anglii. Kurier jutro to przywiezie.

- Ale jutro wieczorem wracamy do Paryza.

- Zdazy na czas - zapewnit ja.

Ostatni dzien rozpoczat si¢ jak wczesniejsze, od karmienia ptakéw. Ale czar juz
prysnal. Po $niadaniu poszli do stajni 1 osiodtali konie. W milczeniu jechali przez las,
gdzie musieli pochyla¢ glowy pod niskimi gateziami, i1 dalej, na wzgodrze, skad mogli
widzie¢ pola otaczajace wioskg.

Po powrocie do zamku zjedli lunch, ktéry przerwat im kurier, jak gdyby
przypominajac obojgu, ze maja jeszcze tylko kilka godzin - potem czeka ich powr6t do
Paryza. Minuty biegly szybciej 1 szybciej, a Héléne nie mogta zatrzymacé czasu.

- ChodZzmy na spacer - zaproponowat Nigel, kiedy skonczyli lunch.

W milczeniu kiwneta glowa, starajac si¢ uSmiechnaé. Poszta 1 przebrala si¢ w

spodnie 1 stary sztruksowy plaszcz. Spacerowali godzing, eskortowani przez psa panstwa



Greuze. Rzucali mu patyki, a on biegat po nie 1 przynosil. Héléne nie pamigtata, kiedy
ostatnio byla taka nieszczg¢sliwa; ich ,,miodowy tydzien" si¢ skonczyt.

W drodze powrotnej Nigel zatrzymat si¢ nagle 1 przyciagnat ja do siebie.

- Hélene...

Zwrocita na niego wielkie, pelne obawy oczy.

- Nigel...

Zauwazyl jej smutek 1 obeyjmowat ja w milczeniu przez dtuga chwile. Wiedziat, co
czuta. Nigdy nie zapomniat zalu, ktéry go ogarnal, po tym jak Blanche Benois powiedziata
mu, ze Héléne wyjechata. Byl to bol, od ktérego nie mozna uciec.

- Nie potrafi¢ ci powiedzie¢, jak bardzo si¢ cieszytem tym tygodniem - odezwal si¢
cicho.

Cieszyt si¢? Ona uwielbiala kazda chwilg, a najbardziej te spgdzone w t6zku.

- Ja... rOwniez - odparla szeptem.

Nigel us$miechnat si¢ niesmiato.

- Nie chcialbym stad wyjezdzac.

- Zobaczymy si¢ znowu - zapewnila go.

- Mam nadziej¢. - Wsunat reke do kieszeni marynarki 1 wyjat pokryte aksamitem
pudeteczko. Przez chwilg patrzyl na nie z wahaniem. - Przywidz1 je kurier - wyjasnit,
podajac puzderko Hélene.

Spojrzata na niego, wzigla pudetko 1 ostroznie uniosta wieczko.

Az zabraklo jej tchu z wrazenia. Na malenkiej aksamitnej poduszeczce migotat
ogromny brylant. Najwigkszy, jaki kiedykolwiek widziala.

- Z6lty brylant! - szepnela, podnoszac go do stonca. Wpatrywala si¢ wen z
niedowierzaniem. Pewnie wazyt ze trzydziesci karatow.

Wygladalo na to, ze Nigel czyta w jej myslach.

- Dwadzie$cia osiem.

Hélene potrzasnela stanowczo glowa.

- Alez, Nigel. Ja... nie mogg przyjac takiego prezentu - zaprotestowala. - Jest... zbyt

kosztowny. - Szybko schowata pierscionek do pudelka, zatrzasne¢ta je 1 weisngta mu w

dlon.



Nigel uroczyscie otworzyl puzderko, wyjat pier§cionek i1 ostroznie wsunat na jej
palec.

- Tak, jest bardzo cenny - rzekt powoli. - Nalezy do mojej rodziny od stuleci.
Nazywa si¢ Somerset Sun, bo $wieci jak stonce - stofice Somersetow.

- Tak, ale...

Przytozyt palec do jej ust.

- Pozwo6l mi wyjas$ni¢. W mojej rodzinie sa pewne tradycje. Stonce Somersetow to
jedna z nich. - Zamilkl, a po chwili kontynuowat: - Od trzech stuleci nosi go kazda
kobieta, ktéra w przysztosci ma si¢ sta¢ diuszesa Farquharshire.

Héleéne patrzyta na niego jak ostupiala. Nigel objat ja 1 roze$miat si¢ radosnie.
Zamigotaly ztote iskierki w jego oczach.

- Nie rozumiesz? Kochanie, o§wiadczam ci si¢! Kiedy zostang diukiem, ty bedziesz
diuszesa.

Nie o$mielita si¢ wierzy¢ wlasnym uszom. Tak bardzo czekata na te stowa. Od tak
dawna. Unosity sig 1 dzwigczaty w powietrzu, a Héléne nie mogla znaleZ¢ na nie odpo-
wiedzi.

- Kocham ci¢ - powiedzial Nigel. - Kocham ci¢ od tamtej nocy w Monte Carlo.
Pokochatem cig... Powiedz ,,tak", kochanie! - W jego glosie byto napigcie. - Prosze,
powiedz ,.tak". Wiem, ze nie zastuguj¢ na ciebie. Nie po tym, jak ci¢ opuscitem. Wiem, ze
ci¢ skrzywdzitem, ale obiecuje, ze poswigce cale zycie, aby to naprawic.

Tym razem to Héléne przykryta mu usta reka.

- Tak! - wyszeptala. - Och, Nigel, tak!

Objeli si¢ mocno. Jej serce bito jak oszalate. Teraz juz beda razem. Na cata
wiecznosc¢!

Wydawato si¢ to zbyt pigkne, by mogto by¢ prawdziwe.



Rozdziat 6

Odrzutowiec De Havilland Comet nalezacy do rodzinnego holdingu zabrat ich do
Anglii. Wnetrze samolotu przypominato elegancki apartament. Mieli tam salon, dwie sy-
pialnie, kuchnig i fazienkg.

- Nigdy nie widzialam takiego luksusu - oznajmita z podziwem Héléne zaraz po
wejsciu. Salon zostal urzadzony bardzo wytwornie. Byly tu grube dywany, btyszczace
meble, wysScietane szkartatnym materiatem krzesta 1 biurko.

Lecac nad kanalem La Manche, wypili szampana 1 zjedli doskonaty lunch.

- To byto pyszne - pochwalita jedzenie Hélene. Potem, kiedy odrzutowiec znizyt lot,
podeszli do jednego z okien. Nigel wskazat co$ na ziemi.

- Tam w dole wida¢ juz Farquharshire.

Hélene wpatrywata si¢ w bezkresne pola, lasy 1 malenkie wioski. Potem zerkneta na
niego.

- Czy to wszystko jest wlasno$cia twojej rodziny? Nigel usmiechnat si¢ szeroko.

- Akurat to tutaj nie. Ale mamy mndstwo innych majatkow. Kopalnie wegla i rudy
cynkowej, zaktady tkackie, farmy, mleczarnie, fabryki maszyn, sze$¢ gazet...

- Szes¢! - westchneta Héléne.

Kiwnat glowa.

- Trzy w Anglii, dwie w Australii 1 jedna w Nowym Jorku.

- Wigce ty tez jestes wydawca.

Héléne ponownie przeniosta wzrok na szachownicg pol, precyzyjnie wykreslone
granice farm 1 waskie, szare wstegi drog, ktore wydawaly si¢ przeptywac przez grunty.
Wiedziata o Nigelu duzo mniej, niz przypuszczata. Zastanawiata si¢ nad drobiazgami, nad
sprawami, o ktorych czytata, nad tym, co jej opowiadal podczas rejsu jachtem Skouriego 1
w ciagu ostatniego tygodnia. Nagle btysneta jej mysl, Zze nie nalezato tak od razu
przyjmowac¢ o§wiadczyn. Powinna byta poczeka¢ z podjgciem takiej decyzji. Przede
wszystkim trzeba spedzi¢ razem wigcej czasu, aby moc dobrze si¢ poznaé. A co ona

wiedziala o Nigelu? Ze jest bogaty, utytulowany i ze go pokochala. Ale mezczyzna taki



jak on musi mie¢ skomplikowany charakter. Wiedziata, ze bedzie go poznawac przez cate
zycie.

Nie byl podobny do Zzadnego ze znanych jej ludzi. Sprawiat, ze wszystko wokot
niego - 1 ona tez - ozywalo. I tyle wiedzial. O interesach, polityce miedzynarodowe;,
r6znych dziedzinach sztuki. Nic nie moglo go zbi¢ z tropu. W pewien sposob przytlaczat
ja, ale wlasnie to w nim pokochata. Nie mogla jednak powstrzymac si¢ od mysli, ze nie
jest dla niego odpowiednia. Przeciez ona miala swoje pisma. Moze Nigel wolatby kobiete,
ktora poswigci mu si¢ catkowicie 1 bgdzie na jego zawolanie o kazdej porze dnia 1 nocy.
Ktdra postawi na pierwszym miejscu jego ambicje polityczne. Zony, ktora bedzie
uczestniczyta w jego kampaniach, zdobywala mu zwolennikéw, a takze potrafita
zarzadza¢ wszystkim w rezydencjach, o ktorych opowiadat: Fallsworth jesienia, dom w
Mayfair w czasie pobytu w Londynie, Winthrow Abbey w Irlandii na wiosng... I jeszcze
Craigmore, domek mys$liwski w Szkocji, 1 Hustique... Czy ona da sobie z tym rade? A
moze przyniesie mu wstyd?

Te obawy zatruwaly jej my$li. Przeciez nie zastanawiali si¢ nad tym, jak pogodzi¢
sprawy holdingu Somersetow 1 Les Editions Héléne Junot. Ale ostatecznie mieli jeszcze
mnéstwo czasu, by to wszystko ustali€. Jeszcze nawet nie wybrali daty §lubu. Jeszcze nie.
Jednak wkroétce to zrobig. A wowczas beda musieli podja¢ wazne decyzje.

Zerknela na pierScionek zargczynowy - stat si¢ on dla niej przytlaczajacym
symbolem ogromnej odpowiedzialnosci, ktéra miata na nig spas¢. Czy wszystkie kobiety,
ktore maja zostaé przedstawione przyszlym tesciom i marza, aby zdoby¢ ich aprobate, czy
wszystkie one tak strasznie si¢ boja? A moze jej obawy wywolywat fakt, ze rodzice Nigela
sa diukiem 1 diuszesa, a ona byta prosta dziewczyna z Paryza? Czy to, ze jest Francuzka,
bedzie dziatalo na jej niekorzy$¢? Czy tez jej pomoze?

Najgorsze bylo to, ze tak niewiele wiedziata o angielskiej arystokracji. Zastanawiata
sig, czy jest odpowiednio ubrana. Miata na sobie prosty kostium Odile Joly, jedwabna
bluzke, zapigta az pod szyj¢, duzy kapelusz i pantofelki na ptaskim obcasie. Zadzwonita

do Luby w panice, nie ufajac wlasnemu gustowi. Byla to przeciez niezwykle wazna wi-

zyta.



- Musisz wyglada¢ nobliwie - o§wiadczyla Caryca. - | bardzo, bardzo skromnie.
Pamigtaj, ze ci ludzie lubia wyjatkowo spokojne zycie.

Hélene dostosowata si¢ do instrukcji Luby. Wybrala stonowany kostium 1 skromna
bizuterie: ztote kolczyki, malenki ztoty zegarek 1 pier§cionek zargczynowy.

Nigel przerwat jej ponure rozwazania.

- JesteSmy prawie na miejscu. Sprobowata u§miechna¢ si¢ do niego.

- Denerwujesz si¢? Skingta tylko glowa.

- Niepotrzebnie. Moi rodzice nie pozra cig przeciez zywcem.

Nie byla tego taka pewna. Zte przeczucia unosity si¢ nad nig jak ciemne mroczne
chmury. Nie wiedziata, co si¢ stanie, jezeli z jakiego$ powodu Somersetowie jej nie
zaakceptuja. Tak wiele wycierpiala po rozstaniu z Nigelem.

Jak zdotam znie$¢ taki bol teraz, jezeli co$ pdjdzie nie tak, zastanawiala sig
przerazona.

Skarcita si¢ w duchu. Trzeba wzia¢ si¢ w gars¢.

Ale to byto trudne. Ostatni raz czula si¢ tak w Hautecloque podczas oswiadczyn
Huberta. Dostrzegla wtedy ogromna przepas¢ miedzy nimi a soba. Teraz byto tak samo.

Odrzutowiec wyladowat migkko na prywatnym pasie startowym. Héléne byta
zaskoczona. Myslata, ze to bedzie jakie§ normalne lotnisko.

Kiedy tylko samolot si¢ zatrzymal, podjechal do niego staro§wiecki rolls-royce.

- Dzien dobry, panie Nigelu. - Stary szofer z szacunkiem dotknat daszka czapki.

- Dzien dobry, Stirling.

- Czy mial pan dobry lot, sir?

- Tak, dzigkuje, Stirling.

Szofer spojrzal obojetnie na Héléne.

- Prosze pozwoli¢ mi sobie pomoc, madame. Podata mu podreczna torbg.

Kiedy tylko wyniesiono ich bagaz, wyruszyli na pétnoc, do Fallsworth, rodowe;j
posiadtosci Somersetow. Jazda byta przyjemna, ale im bardziej zblizali si¢ do celu, tym
bardziej Hélene czula sig spigta 1 zdumiona. Mijali schludne wsie, zagospodarowane pola,
geste lasy. Wszystko zadbane 1 starannie wypielggnowane.

- Wszystko tu jest pigkne - powiedziata Hélene.



- Nie tak pigkne jak ty, kochanie. - Nigel u$cisnat jej dton. - Prosze, odprez sig 1
uspokdj.

Probowata, ale bez skutku.

Pot godziny pdzniej stangli przed brama Fallsworth. Musieli poczeka¢, az stary
odzwierny wyjdzie ze str6zowki. Sktonit sig 1 szeroko otworzylt zelazne wrota.

- To Mackie - wyjasnit Nigel. - Jest trochg powolny, ale chociaz chgtnie
ptaciliby§my mu emeryture, on kocha swoje zajecie. Stuzy nam od ponad sze$¢dziesigciu
lat 1 nie chce stysze¢ o odejs$ciu. Dlatego zgadzamy si¢ na czekanie pod brama.

Hélene skingta glowa. Styszac to, poczuta si¢ lepiej. Przynajmniej rodzice Nigela
wydawali sig ludzcy.

Samochod ruszyl, a gdy nabieral szybkosci, Héléne zapatrzyta si¢ na wysadzana
drzewami alej¢. Byta waska, miescit si¢ na niej zaledwie jeden samochod. Stare drzewa po
bokach mialy masywne pnie 1 grube, pot¢zne galg¢zie. Musialy wyglada¢ pigknie wiosna,
kiedy byty zielone. Teraz liscie opadty i wyschly; lezaly na ziemi niczym brazowy dywan.

- JesteSmy na miejscu - oznajmit Nigel.

Za zakretem wjechali na wzgorze 1 ujrzeli lezacy ponizej zamek Fallsworth. Héléne
stracila resztki odwagi. Byla to rozlegla 1 majestatyczna budowla. W poréwnaniu z nia jej
wlasny, zalo§nie maty chdteau wygladat jak zwyczajna wiejska zagroda. Fallsworth,
chociaz olbrzymie 1 eleganckie, nie miato w sobie wyniosto$ci Hautecloque. Imponujacy 1
solidny gmach wzniesiono w centrum posiadiosci; zottych kamiennych $cian strzegly
potezne filary, dachy pokrywala zasniedziala miedz, a stylowe okna byly wysokie 1
waskie. Budynek wyrastat ponad ogrodami i zagajnikiem zlocistych cisow.
Przybywajacych gosci wital fronton ozdobiony herbem Somersetow.

- Podoba ci si¢?

Héleéne popatrzyla niepewnie na Nigela.

- Jest... imponujacy - odpowiedziata drzacym glosem.

Wzruszyt ramionami.

- Dom to dom. - Potem, jak gdyby czytajac w jej myS$lach, dodat: - Wolg two;j
patacyk.

Odwrdcita sig 1 petna watpliwosci obserwowata nadal Fallsworth.



Rozdziat 7

Moze jeszcze filizanke herbaty, moja droga?

Hélene spojrzala na szczupla kobietg o majestatycznej postawie. Diuszesa
Farquharshire byta typem pelnej godnos$ci, beznamigtnej arystokratki brytyjskiej, ktory
przetrwal cate stulecia. Ludzie w innych krajach zmieniali si¢ w miar¢ uptywu lat, ale
Brytyjczycy z wyzszych sfer przetrzymali wojny, zarazy 1 demokracj¢. Héléne uznala, ze
matka Nigela idealnie pasuje do tego domu, ktérego $ciany pokrywaty rodowe portrety.

Fallsworth stanowito wspaniata oprawe dla tej kobiety. Ozdobione zloceniami
pokoje o wysoko sklepionych sufitach, kanapy 1 fotele obite materiatem w kwiaty,
czerwone gobeliny na stotach i1 antyczne dywany - to wszystko byto jej naturalnym
otoczeniem.

- Poproszg - odpowiedziata grzecznie Héléne. - To wyborna herbata. - Podsungla
diuszesie swoja filizankg.

Matka Nigela skingla gtowa 1 uj¢ta mala gltadka dloniag srebrny georgianski dzbanek.
Z u$miechem napelnita ponownie filizankg Héléne.

- Prenumeruje ,,Les Modes" - oznajmita. - Wolg go nawet od ,,Vogue'a".

- Jest pani bardzo uprzejma - podzigkowata Héleéne.

Zerknela na Nigela, ktory staral si¢ doda¢ jej odwagi wzrokiem. Musiata sthumié
usmiech. Obok Nigela w wielkim fotelu siedziat wysuszony, stary diuk 1 wygladato to
tak, jakby migkkie poduszki obite tkaning w olbrzymie r6ze unosity si¢ wraz z nim.
Pochrapywat cicho.

- Mysle, ze powinna$ zacza¢ wydawac angielskojezyczna wersje¢ ,,Les Modes" -
zauwazyt Nigel. - Rynek jest bardzo chtonny.

Jego matka kiwngta glowa.

- To bardzo dobry pomyst.

Hélene poczuta, jak ponownie budzi si¢ w niej nadzieja. Podswiadomie zerkneta na
zolty brylant na palcu. Kwadrans pézniej Nigel wstat. Popatrzyt na matke.

- Chcialbym oprowadzi¢ Héléne po posiadtosci, zanim zapadnie zmrok.

Diuszesa skingta glowa.



- Nie zapomnij o ptaszarni. - Postata Héléne usmiech.

Héléne podniosta si¢ rowniez.

- Przypomng Nigelowi, zeby mi ja pokazat. Dzigkuj¢ za herbatg. Byla wspaniala.

Nigel poprowadzil ja z Zielonego Salonu przez ciche, wysokie, marmurowe
korytarze do wyjscia. Po drodze mijali obrazy stawnego Francesco Guardiego. Mogly one
przy¢mic¢ zbiory najwigkszych §wiatowych muzedw i sprawialy, ze kazdy, kto je ogladat,
czut si¢ maly i niewazny. Héléne zdala sobie sprawe z tego, ze kolekcja dziet sztuki
zgromadzona w Fallsworth byla warta fortung. I to nie fortung jednego pokolenia, ale
powigkszajaca si¢ przez stulecia.

Nigel spojrzat na nig wesoto.

- No 1 nie pozarli cig, prawda?

Pokrecita glowa.

- Byli bardzo mili.

- Ale oficjalni. - USmiechnat si¢ poblazliwie. - To ta stynna angielska rezerwa. Z
czasem do tego przywykniesz. Chodz.

Wziatl ja za r¢ke 1 poprowadzit do ogrodow. Na tylach budynku biegla szeroka
zwirowa alejka, ktéra prowadzita az do duzej fontanny. Blyszczace mosigzne rzezby staly
w swawolnych pozach pod wysokimi tukowatymi strumieniami wody. Pokazat jej
francuski ogréd, w ktorym drzewa 1 krzewy byly artystycznie przystrzyzone, by nada¢ im
rozmaite ksztatty. Potem powedrowali do ptaszarni. Mie$cifa si¢ w dtugim budynku ze
szklanym dachem. Klatki z kutego zelaza byly potaczone ze soba korytarzami, a cate po-
mieszczenie wypetniaty tysiace tgczowych barw 1 krzyki egzotycznych ptakow.

Héléne byta zaszokowana.

- Fallsworth jest jak niezalezne panstwo - orzekta, gdy zakonczyli zwiedzanie.

Nigel rozesmiat si¢ glo$no.

- Raczej nie panstwo. Moze miasto. Nie widziata$ jeszcze wszystkiego.
Zatrudniamy trzydziesci dziewig¢ oséb stuzby domowej, do tego pigtnastu ogrodnikow 1
dwudziestu rzemieslnikow. Zobaczymy, czy dobrze pamigtam. - Udat, ze z wysitku
marszczy brwi. - Dom ma prawie osiem tysiecy szyb, dwadzie$cia dwie tazienki, péltora

hektara miedzi na dachach, siedemdziesiat dziewig¢ zegardw...



- Zartujesz!

Nigel pokregcit glowa.

- Jestem $miertelnie powazny.

Opowiedzial jej dluga, bogata histori¢ Fallsworth. Rozpoczynata si¢ w szesnastym
stuleciu, kiedy sir Arthur Somerset otrzymal posiadtos¢, ktora stata si¢ pozniejsza siedziba
jego rodu. Wybudowal maty elzbietanski dwor bedacy obecnie odleglym skrzydtem. Jego
pierworodny syn zostal pierwszym hrabia Farquharshire w 1573 roku. Sto dwadzie$cia lat
pOzniej piaty hrabia rozpoczat przebudowe domu i zajat si¢ ogrodami. Jego syn zostat
pierwszym diukiem. Powoli Fallsworth nabierato obecnego ksztattu. Kazdy kolejny
wilasciciel przebudowywat dom zgodnie z wlasnym gustem. Ogrody niszczono 1 zaktadano
od nowa, przesadzano cate lasy. Zmieniano nawet koryto pobliskiej rzeki; teraz ptyneta
przed domem. Do czasu, gdy posiadto$¢ objat dziewiaty diuk, wszystkie skrzydia zostaty
potaczone w jedna, solidna, klasyczna budowle. Potem wprowadzono jeszcze wiele
dodatkowych zmian, dobudowano dodatkowe pomieszczenia. Zatrudniano stynnych
ogrodnikéw 1 najwspanialszych architektow stulecia.

Kazdy nastgpny diuk 1 diuszesa dbali nie tylko o zewngtrzny ksztatt posiadtosci. Z
prawdziwa milo$cia zaymowali si¢ wngtrzami. Stale powigkszano kolekcje dziet sztuki.
Obecnie zawierala obrazy Gainsborough, Boudera, Fragonarda i Reynoldsa, dywany z
Savonnerie 1 kobierce z Aubusson, mis$nienska i1 sewrska porcelang, emalie z Limoges,
arrasy z Beauvais 1 wspaniale francuskie meble. Wszystkimi tymi skarbami zajmowano si¢
troskliwie. Zaluzje ostanialy pokoje przed zbyt jaskrawym $wiatlem stonecznym. Obrazy
byly regularnie czyszczone 1 konserwowane. Cenng porcelan¢ codziennie odkurzano. Jak
dotad ani jedna rzecz nie zostala sthuczona.

Charlotta Somerset, czternasta diuszesa, czgsto chorowata 1 musiata spedza¢ zimy
na potudniu Francji. Na czas jej nieobecno$ci wszystkie dzieta sztuki byty starannie pa-
kowane 1 przechowywane w specjalnych skrzyniach. Na wiosng, kiedy diuszesa
przyjezdzata z Francji, kazda rzecz wracala na swoje miejsce. Podczas drugiej wojny
swiatowej Fallsworth stato si¢ schronieniem dla trzystu dzieci, ktére wywieziono z

Londynu z obawy przed bombardowaniem. Obecny diuk i diuszesa raz jeszcze



wykorzystali wowczas skrzynie Charlotty 1 ukryli rodzinne skarby w piwnicach. Nic nie
uleglo zniszczeniu.

Hélene wystuchata tej historii z ogromnym zainteresowaniem, ale ogarngty ja nowe
watpliwosci. Tak naprawdg Fallsworth nie byto domem. To skarb kultury, ktory wymagat
catej uwagi, mito$ci 1 poSwigcenia ze strony wiascicieli.

- Nigdy nie widzialem Nigela tak szczgsliwego - powiedziat ksiazg. - Ona jest
wspaniata mloda dama. - Opuscit gazete na kolana. Bylo to krélewskie wydanie ,,Timesa"
dostarczane do patacu Buckingham, ktore drukowano na specjalnym, kosztownym
papierze.

Diuszesa wstala 1 podeszta do okna 1 rozsungta cigzkie zastony. Przez chwile
przygladala si¢ spacerujacej po ogrodach parze. Potem odwroécita sig. Jej oczy przestonit
cien.

- Tak - odrzekta powoli. - To... nadzwyczajna kobieta.

Obiad podano w Prywatnej Jadalni. Do tego czasu Héléne poznata juz
wystarczajaco Fallsworth 1 dlatego ta sala nie zrobita na niej tak wielkiego wrazenia.
Sciany pokrywaty biale, drewniane plyty, ztocone na brzegach. W oknach wisialy
czerwone aksamitne portiery, a kominek miat ponad dwa metry wysokos$ci. Znajdowaly
si¢ tu starozytne delikatne chinskie akwarele oraz olbrzymie obrazy Rubensa. Wystroju
dopehialy szklane naczynia Waterford, cigzkie georgianskie srebra, ztoty kandelabr i dwa
stare puchary zdobyte w dziewigtnastym wieku przez konie Somersetow w Ascot.

Héleéne ucieszyta sig, kiedy obiad wreszcie dobiegt kofica. Przeszli do salonu na
kawe, a po stosownym czasie ona i Nigel udali si¢ na nast¢pny spacer. Héléne oddychata
gleboko. Czyste wiejskie powietrze niosto ze soba odgtosy nocy, brzeczenie owadow i
szelesty jakich$ zwierzat. Dotarli do pawilonu z kutego zelaza 1 usiedli na pobliskiej
taweczce. Przez chwile milczeli.

- Nie czujesz si¢ tu swobodnie - odezwatl si¢ w koncu Nigel.

Héleéne zacisngta wargi 1 zerkngta przez trawnik na rzedy oswietlonych okien.

- To nie ty, Nigel. To Fallsworth. Jest jak... - westchnela - jak muzeum.

- Zgadzam si¢ z toba.

- Tak? - Spojrzata na niego zaskoczona.



Twarz Nigela spowijat cien, ale dostrzegta cieply btysk w jego oczach.

Kiwnat glowa.

- Nie zakladatem, ze bedziemy tu mieszkac. - Ujal jej dton 1 uScisnal. - MySlatem, ze
znajdziemy jaki$§ dom w Londynie. Miejsce, gdzie moglibySmy czu¢ si¢ swobodnie. Cate
zycie mieszkatem w muzeum. Teraz pragng mie¢ dom.

Usmiechngta si¢ z ulga.

- Nie wiesz nawet, jaka jestem z tego powodu szczgsliwa. Nigel przytulil ja mocno 1
usmiechnat si¢ czule.

- Kochanie, chcg poslubic ciebie, a nie kustosza muzeum.

- Nie chce duzego domu - uprzedzita go Héléne. - Wole co$ malego, tatwego do
prowadzenia...

- Bez placzacej si¢ wszedzie stuzby...

- Przestronnego 1 nowoczesnego. To znaczy, zyjemy w dwudziestym stuleciu i nie
chcg mieszkac jak przed wiekami...

- Oczywiscie, ze nie. Ale musimy mie¢ przytulny dom...

- Tak! Z fadnym ogrodem...

- Gdzie bedziemy wychowywa¢ dzieci.

Zesztywniata. Odwrocila si¢ powoli 1 patrzyla jak zahipnotyzowana na zamek -
dom, ktéry wymagat nastgpcy. Tego nie mogta mu dac.

Wysungta reke z jego dtoni.

- Nie, Nigel - o§wiadczyla stanowczo.

- Co sig stalo? - zapytat. - To znaczy... Czy powiedziatem co$§ niewtasciwego?

Héléne zamkneta oczy, czujac gwaltowny bol. Sciszyta glos do szeptu.

- Nigel, nie wiem, dlaczego wcze$niej ci o tym nie powiedzialam. Chyba nie
wydawato mi si¢ to wazne. - Roze$§miala sig cicho. - Bylam ghupia. Sadzilam, ze liczy si¢
to, co jest migdzy nami.

W jego glosie zadzwigczal niepokd;.

- Oczywiscie, ze wlasnie to sig liczy. Kochanie, o czym ty, do licha, moéwisz?

- O dzieciach.

- Co z dzie¢mi?



- Nie mogg ich miec.

- Przepraszam, kochanie. Nie wiedzialem. - Przyciagnat ja do siebie 1 tulit w
milczeniu. - To nie ma znaczenia - o§wiadczyl fagodnie po chwili. - Jezeli bedziemy
chcieli mie¢ dzieci, mozemy je adoptowac. Cala gromadg, jesli tylko bedziesz chciala.

- To nie byloby w porzadku - odparta stanowczo, uwalniajac si¢ z jego ramion. -
Wasza rodzina przetrwata stulecia. Jezeli nie bedziesz miat dzieci, twoj r6d wygasnie.

- [ uwazasz, ze to takie wazne? Czy nasza mitos¢ si¢ nie liczy?

- Liczy sig! - odrzekta, marszczac brwi. - Ale mysle, Ze to nie byloby w porzadku!
W stosunku do twoich rodzicow 1 dalszych przodkow...

- Dlaczego martwisz si¢ moimi rodzicami i przodkami?

- Chyba dlatego, ze wojna odebrata mi rodzing - odpowiedziata cicho Hélene. -
Moze dlatego wiem, jak wazne s takie wigzi. Dla kogo tak cigzko pracujesz i starasz si¢
cos$ stworzy¢, jezeli nie dla tych, ktorzy przyjda po tobie?

- A ty? - zapytal fagodnie. - Dlaczego ty zmuszasz si¢ do takiego wysitku, jezeli nie
masz komu zostawi¢ swojego imperium?

Do jej glosu wkradta si¢ nuta dumy.

- Jest kto$, komu bede mogla je przekaza¢. Moja bratanica. Traktuje ja jak wlasna
corke...

- A wigc ona przejmie Fallsworth. Héléne drgnela.

- Naprawdg tak myslisz?

- Oczywiscie, kochanie. Jezeli nie bede miat ciebie... - Jego glos byl peten bolu -
moje zycie utraci sens.

Wiedziata, ze mowil prawdg. I jeszcze nigdy nie czula sig taka szczesliwa.

P6Zznym wieczorem Héléne stata w oknie swojej sypialni. Wylaczyta §wiatlo 1
wpatrywala si¢ w czern wiejskiej nocy. Czuta si¢ spokojniejsza. Od poczatku wizyty w
Fallsworth obawiala sig, Zze co$ zniszczy jej zwiazek z Nigelem. Teraz zaczynata wierzy¢,
ze nic takiego nie nastapi.

Rozleglo si¢ dyskretne pukanie do drzwi. Nigel! - co§ w niej zaspiewato. Starajac
si¢ opanowac podniecenie w glosie, zawolata:

- Chwileczke!



Szybko zapalita jedna z nocnych lampek, pospieszyta do t6zka 1 chwycita peniuar.
Potem przesuneta reka po wlosach, podeszia do drzwi 1 otworzyla je szeroko.

Stala przed nig diuszesa Farquharshire. USmiech Héléne znikl.

- Przepraszam, ze ci¢ niepokoje, moja droga - powiedziata matka Nigela z
widocznym zaklopotaniem. - Czy moge wejs¢? Chciatabym z toba porozmawiac.

Héléne si¢ cofnela.

- Proszg...

Diuszesa weszta do srodka 1 Héléne zamkneta drzwi.

Rozdziat 8

Nigel obudzit sig, odrzucit kotdre, wstatl i podszedt do okna. Podniost zaluzje.
Stonce §wiecito juz jasno.

Szeroko otworzyt okno, by wpusci¢ do srodka chtodne poranne powietrze. Pierwszy
raz zapomnial o zakazie wpuszczania do $rodka §wiatta mogacego zaszkodzi¢ cennym
zbiorom w Fallsworth. Chciat rozkoszowac¢ si¢ stoncem. Czu¢ na sobie jego promienie.
Od chwili, gdy Héléne z rozjasnionym wzrokiem zawotata: ,, Tak! Och, Nigel, tak!", wy-
petniato go cieple, zywe, promieniujace na wszystkich wokoto uczucie mitosci. To, co
taczy mnie 1 Héléne, pomyslal, jest skarbem, z ktorym nic w Fallsworth nie moze si¢
rownac.

Kiedy Nigel otwierat okno w swoim pokoju, Héléne wygladata przez inne okno.
Szes¢ tysigcy metrow nad Anglia BOAC comet przechylil na bok jedno ze swoich
srebrnych skrzydel i mogta dostrzec oddalajace si¢ angielskie wybrzeze. Odlegle fale przy
brzegu wygladaly jak gtadka, nieruchoma linia. Potem wybrzeze znikne¢to 1 widziala tylko
monotonng szaro$¢. Raz jeszcze leciata nad kanatem La Manche.

Odwrocila twarz, kiedy poranne stonce zajrzato jej w oczy. Byla zdregtwiala z zalu,
sztywna 1 martwa.

- Czy zyczy pani sobie drinka? - zapytat jaki$ glos.

Hélene spojrzala na pochylajaca si¢ stewardese 1 stabo pokrecita gtowa.



- Nie, dzigkuj¢ - wymamrotata. Patrzyla na chmury przed soba, ale widziata tylko
sypialni¢ w Fallsworth 1 diuszese Farquharshire. Widziala tez siebie, jak stata przed ta
wladcza 1 apodyktyczng kobieta, ogarnigta nagtym strachem.

- Proszg... - powiedziata.

Matka Nigela kiwngta glowa 1 weszta. Na wpodt przymknigte powieki nie pozwalaty
dostrzec, co kryto si¢ w jej brazowych oczach.

Héléne zamknetla drzwi.

- Prosz¢ usias¢.

Diuszesa spoczgta jak krolowa na jednym z wyscietanych krzeset. Zaniepokojona
Hélene zajeta miejsce naprzeciwko.

- Czym mogg stuzy¢? - zapytata z wahaniem. Ale nie musiata pytac. Intuicja
podpowiedziata jej, po co ta kobieta do niej przyszia.

Matka Nigela patrzyta na nig przez dtuzsza chwilg. Potem westchngta 1 ztozyla rece
na kolanach. Zerknela na swoje dlonie, a nast¢pnie znowu skierowata wzrok na Héleéne.

- M¢j syn - zaczeta moéwi¢ spokojnym modulowanym glosem - wyrazit pragnienie
poslubienia ciebie.

- Tak - odrzekta Héléne przez zacis$nigte gardto. - Kochamy sig.

Diuszesa usmiechneta si¢ lekko.

- To godne podziwu uczucie. Jestem pewna, ze bardzo go kochasz. - Podniosta
dtonie dla podkreslenia wagi swoich stow. - My, Somersetowie, jesteSmy stara rodzing.
Chyba zdajesz sobie z tego sprawe?

Hélene nie odpowiedziata. Kiwngla glowa i czekata na dalszy ciag.

Victoria Hallingsworth Somerset, pigtnasta diuszesa Farquharshire, otrzymala imi¢
po wielkiej krélowej. Urodzita si¢ w hrabiowskiej rodzinie. Od dziecinstwa mowiono jej
o znaczeniu odpowiedniego malzenstwa. Wybrala diuka nie z mitosci, lecz dlatego, ze
jego tytul byt wazniejszy niz jej wlasny. Byl to wystarczajacy powod do zawarcia
matzenstwa. Nauczono ja, ze nie nalezy szuka¢ mito$ci. To uczucie jest domena ludzi z
nizszych klas. Nie wyszla wigc za maz z mitosci, od samego poczatku jednak pokochata
Fallsworth. Obecnie czuta do diuka szczere przywiazanie. Tak samo szczerze polubita

Héléne Junot. Szanowata kazdego, kto co$ osiagat wlasna praca, 1 wcale nie byta dumna z



tego, co musiata teraz zrobi¢. Ale zawsze strzegta Fallsworth i poczuwata si¢ do odpowie-
dzialno$ci za rodzing. Nazwisko Somerset powinno by¢ chronione réwnie starannie, jak
wszystkie skarby tego domu. Musiato pozosta¢ w wyznaczonych granicach swojej klasy,
jak do tej pory. Przez cafe stulecia bigkitna krew Somersetow nigdy nie potaczyta sig z
krwia kogo$ z nizszych sfer. Diuszesa musiata dopilnowac, zeby 1 teraz tak sig¢ nie stato.
W zamysleniu pochylita glowe.

- Powiedz mi, moja droga, czy mdj syn rozmawiat z toba o swoich planach na
przyszto$¢?

Hélene starata si¢ zachowac obojetny wyraz twarzy. Jego przysztos¢! Nie ich
obojga. Aluzja byla jasna.

- Przepraszam, ale nie bardzo rozumiem, o co chodzi. Diuszesa westchneta. To byto
wystarczajaco trudne, nawet bez wbijania miecza w serce przeciwniczki.

- Coz, wyjasnig rzecz inaczej. Moj syn ma ambicje polityczne.

- Rozumiem - powiedziata ostroznie Héléne.

Obawiata si¢ jakiej$ putapki.

- | jestem pewna, ze doskonale rozumiesz, 1z dla przysztego m¢za stanu kwestia
wyboru odpowiedniej zony jest jedna z wazniejszych w zyciu.

Héléne wyczula putapke 1 unikngla jej zrecznie.

- Kazdy mezczyzna pragnie znalez¢ sobie zong, ktora bedzie kochat -
odpowiedziala. - Wazne jest, zeby matzenstwo byto trwale, bez wzgledu na okolicznosci.

- I myslisz, ze wasze malzenstwo bedzie trwate? Héléne zmarszczyta brwi.

- Mam wrazenie, Ze nie rozumiem.

- Zatem pozwOl, ze ci to wyjasni¢. Pozycja spoteczna Nigela jest stabilna. -
Diuszesa zrobita krotka pauze. - Na razie. Ale, moja droga... z Zona taka jak ty?

- Nie podoba si¢ pani, ze prowadzg wlasne wydawnictwo? - zapytata Hélene.

- Nie chodzi o to, co mi si¢ podoba - odrzekta gladko diuszesa. - Wazna jest opinia
ogohu. Obawiam sig, ze przecigtny Anglik jest bardzo konserwatywny. M¢zczyzna, ktory
staje do wyborow, a jego zona prowadzi wlasne przedsigbiorstwo... C6z, nie mozna

oczekiwaé, ze ludzie to zaakceptuja. To takie... trywialne. - Wypluta z ust to stowo jak



jakis$ brud. - Osobiscie nie mam nic przeciwko takiej pracy. Ale patrza na nas inni ludzie.
Oczekuja, ze bedziemy... pelni godno$ci 1 majestatu, godni podziwu.

To pytanie nasung¢ta Hélene intuicja.

- Nie chce pani, zebym pos$lubita Nigela?

Diuszesa usmiechngta si¢ smutno.

- Pragne tylko jego dobra - odrzekla tagodnie.

- A pani wie, co jest dla niego dobre?

Starsza dama zastanawiata si¢ przez chwilg.

- Wiem, co jest najlepsze dla rodziny - o§wiadczyta w koncu.

Héleéne pobladia. Jej najgorsze obawy si¢ potwierdzily. Nie byta tu mile widziana.
Dla nich byta prostaczka, kim$ spoza ich sfery. Spojrzala na palec. Brylant od Nigela mru-
gat do niej szyderczo.

Po krotkiej pauzie diuszesa zaczgta mowic¢ dalej:

- Nie chcesz szczgécia mojego syna? Gdybys$ go kochata...

Ponownie zapadta cisza, a oczy dwoch kobiet si¢ spotkaly. Przez chwilg obie
mierzyly si¢ spojrzeniem. Potem diuszesa spytata cicho:

- Nie chcesz, zeby Nigel zdobyt stanowisko nalezne mu z tytulu urodzenia?

Héléne milczata.

Matka Nigela znowu spojrzata na swoje dlonie ztozone na kolanach.

- Wszystko moze p6j$¢ na marne - powiedziala - jego kariera bgdzie skonczona,
jeszcze zanim si¢ zacznie.

Héleéne pochylita si¢ do przodu.

- Nigel ma przed soba przysztos¢!

Diuszesa pokrecita glowa.

- Obawiam sig, ze nie. Nie z toba. - Wstala i spojrzata w doét na Hélene. - Jezeli
kochasz go tak bardzo, jak méwisz, na mito$¢ boska, pozwdl mu odejs¢.

- Nie mogg! - odparta stanowczo Héléne.

Brazowe oczy diuszesy spojrzaly na nig zimno.

- Zatem nie zostawiasz mi wyboru. Nie zezwol¢ na to malzenstwo.



Hélene poczuta, ze si¢ dusi. Luksusowo urzadzona sypialnia nabrata ztowr6zbnego
wygladu. Maki na poscieli wygladaty jak krwawe plamy, a twarz sfinksa na toaletce
usmiechata si¢ drapieznie.

- Co... pani zamierza zrobi¢? - wyszeptala.

- Muszg si¢ porozumie¢ z prawnikami. Ale moge zapewnic ci¢ co do jednego. Nigel
nie dostanie ani pensa z rodzinnego majatku. Fallsworth bgdzie dla niego na zawsze
zamknicte.

- Mam do$¢ pienigdzy - odparta Héléne wyzywajacym tonem. - Mozemy za to zy¢.

Diuszesa usmiechneta sie stabo.

- Tak, ale czy Nigel zdota pogodzié si¢ z tym, ze zostat wykluczony z rodziny? Ze
drzwi wszystkich arystokratycznych domow w Wielkiej Brytanii beda przed nim
zamknigte?

- Nie zrobi pani tego! - zawolala ostro Hélene.

- Zrobig. I w koncu mitos¢, ktéra teraz do siebie czujecie, zblednie 1 zniknie. Wasze
matzenstwo nie przetrwa. - Ksi¢zna za§miata si¢ zimno. - Czy myslisz, ze moj syn zgodzi
si¢ na to, by utrzymywata go zona?

Hélene czula si¢ pokonana. Zbladta. Usta jej drzaty.

- Czego pani ode mnie chce?

- Zostaw go! - btagata diuszesa. - Nalezy do nas. Pozwol mu zy¢ wsrod ludzi takich
jak on.

Héléne podniosta si¢ z godnoscia. Przez chwilg przygladala si¢ wlasnym dtoniom.
Potem zsunela z palca pier§cionek i1 podata go matce Nigela.

- Nie chce wej$¢ do rodziny, ktérej cztonkowie sig nie kochaja - os§wiadczyta
drzacym glosem. - Nie zastuguje pani na takiego syna. Prosz¢ mi wierzy¢, wolg by¢
Hélene Junot niz Héléene Somerset. - Wzigta gleboki oddech 1 starata si¢ zapanowaé nad
emocjami. - Jezeli zechce pani wyda¢ swojemu szoferowi polecenie, aby mnie odwidzl, to
spakuje¢ si¢ w ciagu kilku minut.

- Zadzwonig na lotnisko, zeby przygotowali odrzutowiec - powiedziata diuszesa.

Tym razem to Héléne usmiechngta si¢ zimno.

- Wole normalny samolot rejsowy.



- Jak sobie zyczysz. - Starsza kobieta opuscita wzrok na podtoge. - Co mam
powiedzie¢ Nigelowi? - zapytata cicho.

Hélene popatrzylta na nia, ale nie mogla uchwycic jej spojrzenia.

- Moze prawde?

Diuszesa milczata.

Smiech Héléne zabrzmiat jak szloch.

- Pewnie chce pani jeszcze, zebym zostawita Nigelowi wiadomo$¢, ze to ja zrywam
zareczyny?

- Jezeli nie jest to zbyt duze poswigcenie...

- Jest - odrzekta Héléne. - Ale tak bardzo go kocham, ze nie chcg, by nienawidzit

pani do konca zycia. - Jej glos ucicht do szeptu. - Wolg, zeby nienawidzil mnie.

Rozdziat 9

Tak jak dawniej Les Editions Héléne Junot stato si¢ barometrem osobistego zycia
Hélene. Patrzac w przeszto$¢, dostrzegata, ze zawsze najwiecej udawalo jej sie osiagnaé
wtedy, gdy nie ukladalo jej si¢ w zyciu osobistym. Ironia losu byto to, ze kryzysy Héléne
przynosity korzy§¢ wydawnictwu. W chwilach rozpaczy pracowala bez wytchnienia: szla
do przodu, stawiata sobie ambitne cele i realizowata je z nadludzka wprost energia. I nigdy
nie zdawala sobie z tego sprawy, dopoki bol nie minat. Teraz, wiedzac, ze nigdy nie
zostanie zona Nigela, wymazata go zupetnie ze swojego zycia. Nie odbierata jego
telefonoéw 1 odsytata nieprzeczytane listy. Raz nawet niespodziewanie pojawit si¢ w biurze
na Place Vendome i oznajmil, Ze nie wyjdzie, dopoki z nig nie porozmawia. Sekretarka
uprzedzita ja o tym 1 Héléne wyslizgnela sig tylnym wyjsciem. Mogta wiele wytrzymac,
mys$lala p6zniej w taksdwce, ale nie darowataby sobie, gdyby Nigel utracit przez nia to, co
mu si¢ nalezato z racji urodzenia. Gdyby stalo si¢ to z jej powodu, nie mogtaby z tym zy¢.

Przez pot roku byla cigzko chora z zalu. Ale czas mijat, listy od Nigela przychodzity
coraz rzadziej, pozniej za§ w ogole przestaty przychodzi¢. A potem, kiedy Hélene za-
czynata juz wraca¢ do normalnego stanu, nastapil nawrét choroby. Pewnego wieczoru

przegladata ,,Paris Match".



Nagle zamarla, widzac wielki nagtowek: ,,Slub sezonu". Kolorowe zdjecie
przedstawiato mloda parg. Szczesliwa oblubienica nazywata si¢ Pamela Grey. Lady
Pamela Grey. Obok niej stal Nigel. To on byt panem mtodym. W tle wznosit si¢ dumnie
zamek Fallsworth.

Gwattowny b6l niemal obezwladnit Héléne. Nadal kochala tego mezczyzng. Jej
mito$¢ nie umarta. Nigdy nie umrze. Héléne nie mogla tak po prostu wyrzuci¢ Nigela z
serca, uwazajac, ze ich uczucie wygasnie.

Dhugo wpatrywata si¢ w zdjecie. Probowata si¢ pocieszac, ze teraz Nigel nie bedzie
juz jej niepokoil, ale byto to oszukiwanie samej siebie 1 wiedziata o tym. Juz od ponad
dwoch miesigey nie probowat sig z nig skontaktowaé. Chceiata, zeby sam si¢ domyslit,
dlaczego tak nagle z nim zerwata, i miala nadziejg, ze on znajdzie jaki$ sposob, aby mogli
by¢ razem. Ale to $lubne zdjgcie wskazywato, ze jest juz za p6zno. Wszystko to, co byto
mig¢dzy nimi, to, czego tak goraco pragne¢ta, skonczylo si¢ nagle. Nie zostaty jej nawet
marzenia. Przestata by¢ cz¢s$cia jego zycia. Teraz byla nig lady Pamela.

Héléne zmruzylta oczy, przygladajac si¢ uwaznie zdj¢ciu zony Nigela. Na pewno nie
byta pigknoscia, ale miata subtelne, kulturalne rysy i r6zowa, nieskazitelna, angielska cere,
ktéra od razu rzucita si¢ w oczy Hélene. Blond wlosy upigte w tradycyjny kok przykrywat
welon z belgijskiej koronki. Wielkie, ciemne oczy 1 uprzejmy u§miech dodawaty jej
spokojnego wdzigku. Jedyna ozdoba koronkowej sukni stanowit duzy, uniesiony kothierz.
Lady Pamela nie nosifa bizuterii, poza pier§cionkiem zar¢gczynowym na palcu. Specjalnie
uniosta dton do szyi, tak zeby brylant Somersetéw jasnial pelnym blaskiem.

Héléne poczuta si¢ wrecz fizycznie chora. Tak niedawno Somerset Sun zdobit jej
palec, oglaszajac §wiatu, ze to ona zostanie szesnasta diuszesa Farquharshire. A tuz przy
pannie mlodej stal Nigel, przystojny i elegancki, w idealnie skrojonym czarnym smokingu,
spogladajac ze stoickim spokojem w obiektyw aparatu.

On patrzy na mnie, pomyslata Hélene, wstrzymujac oddech. Niemal czula na sobie
jego goracy wzrok. Z zadowoleniem dostrzegta, ze Nigel, szczesliwy pan mtody, nie
usmiechal si¢ w dniu swojego $lubu. Nie mogta powstrzymac si¢ od mysli, ze sprawiat

wrazenie przygnebionego. Czy to jego matka zaaranzowata ten zwiazek?



To jasne. Oczywiscie, ze tak. Wystarczylo, ze wypedzila ja z Fallsworth 1
rozdzielifa z Nigelem. Reszta byla juz tatwa.

Hélene wyrwata strong ze zdjeciem 1 drzacymi palcami podarta ja na kawalki.
Pojedyncze strzgpki opadaly na podtogg. Z jednego skrawka popatrzyty na nia znajome
oczy Nigela. Héléne kopata papier dopoty, dopoki sie nie odwrdcit.

Tym razem b6l byt tak silny, Zze rzucila si¢ w wir pracy z nieznana jej dotad
wsciekta gwaltownos$cia. Dzigki jej wysitkom Les Editions Héléne Junot stato si¢ potega.

Niepowstrzymanie szta do przodu.

Les Editions Héléne Junot rozrastato si¢ 1 umacniato na rynku wydawniczym.
Personel w Paryzu i Mediolanie tacznie liczyt juz dwiescie osob. Biura na Place Vendome
juz nie wystarczaty. Budynek obok stal akurat pusty 1 Héléne natychmiast podpisala
dwudziestoletnia umowe najmu. Wkrotce takze ta przestrzen okazata si¢ niewystarczajaca,
wigc wynaj¢ta kolejny gmach na pobliskiej rue de Capucines. Tam, gdzie zaczynata swoja
dziatalno$¢, miescily si¢ teraz tylko biura ogltoszen, administracja, ksiegowos¢, dziat
dystrybucji i sekcja prawna. W budynku obok pracowat zespoét tworczy - redaktorzy,
graficy, dyrektor artystyczny i jego asystenci. Dziat fotograficzny miescit si¢ przy rue de
Capucines. Byto to wlasciwie mate studio filmowe wyposazone w najnowoczesniejszy
specjalistyczny sprze¢t. Nie wysylano juz fotograféw 1 modelek w plenery. Wszystkie, na-
wet te najtrudniejsze ujecia, wykonywano na miejscu. Na tytach budynku urzadzono
profesjonalne atelier.

Paryskie biuro i salon mody Marcella d'Itriego miescily si¢ przy rue Cambon.
Hélene byta zadowolona, ze wszystkie jej dziaty znajduja si¢ w niewielkiej odleglosci od
siebie, ale czekata na kolejny wolny budynek na Place Vendome. Zwtaszcza ze sama
mieszkata obecnie w apartamencie hotelu Ritz po drugiej stronie placu. Ritz nie tylko
oferowal jej luksusowy apartament, ale takze zapewnial wszelkie wygody dostepne
jedynie w hotelu. Tak wigc nie musiata o nic si¢ martwi¢ 1 kazda wolng chwilg mogta
poswigcac pracy.

Hélene Junot stata si¢ teraz naprawde wazna osoba.

Do ,,Les Modes" 1,,La Moda" dotaczyly nowe tytuty: ,,Les Modes Homme" -

magazyn mody meskiej, 1,,Beauté" - pomniejszona wersja ,,LLes Modes" dla mlodszych



kobiet. ,,Beauté" wypethiaty wskazoéwki dotyczace makijazu 1 mody, ale skupiono si¢ tu
gléwnie na konfekcji gotowej. Jego sprzedaz przewyzszata nawet sprzedaz ,,Les Modes",
moze dlatego, Ze ten magazyn byl przeznaczony dla kobiet o §rednich dochodach.
Jednakze ,,Les Modes" nadal krolowato w imperium Héléne Junot. Zapewniato mu prestiz.

Nie tylko w Paryzu nast¢powat szybki rozwdj. W Mediolanie narodzit si¢
miesi¢cznik ,,L.a Moda Uomo" - wloski odpowiednik ,,Les Modes Homme".

W czerwcu 1963 roku do paryskiej sekcji prawnej dotaczyt Edmond, ktory wiasnie
skonczyt studia. Najpierw przez dziewieé miesiecy zapoznawat si¢ z zasadami dzialania
przedsigbiorstwa od wewnatrz. Kiedy Héléne uznata, ze jest gotowy, zatrudnita go w
firmie. Za kilka lat miat stana¢ na czele dziatu prawnego. Edmond szybko si¢ uczyt 1
zyskiwat autorytet wsrod kolegow. Brak doswiadczenia rekompensowat inteligencja 1
zapatem.

Luba rowniez awansowala. Oficjalnie zostata wiceprezesem Les Editions Hélene
Junot SA. Nieoficjalnie byla tez drugim szefem pracowni Marcella d'Itriego, ale to
trzymano w tajemnicy, aby nikt nie zdotat si¢ doszukaé¢ zadnych powiazan mi¢gdzy domem
mody a pismami. Héléne bala sig, ze czytelnicy mogliby domysli¢ si¢ prawdy, a to wywo-
faloby skandal. Mimo ze ,,LLes Modes" i,,La Moda" przyczynity si¢ do sukcesu Marcella,
lansujac jego firmg, wazne byto, Zeby oba magazyny uchodzity za bezstronne.

Dzigki poparciu obu pism salony w Mediolanie, Rzymie 1 Paryzu staty si¢ znane.

Hélene podbita Francje 1 Wlochy, ale wciaz nie czuta si¢ usatysfakcjonowana. Jej
wewngtrzny niepokdj narastal. Dreczyla ja nieustannie tesknota za Nigelem. Héléne z tru-
dem panowata nad swoimi emocjami, wyznaczajac sobie coraz wigcej zadan. Z uporem
pilnowala, by wychowanie Petite Héléne przebiegalo wedlug starannie utozonego planu. Z
jeszcze wigkszym rozmachem kreslita plany dalszego rozwoju swojego imperium. Byto
jeszcze jedno miasto, ktére musiata podbi¢, by udowodni¢ potege swoich magazynéw.
Kiedy tam si¢ znajdzie, b¢dzie miata u stop caty §wiat!

Paryz 1 Mediolan jej nie wystarczaly. Bardziej kochata sama walkg niz sukces.
Wiedziata, dokad powinna teraz podazy¢.

Jej celem byt Nowy Jork.



Rozdziat 10

Nowy Jork lat sze$¢dziesiatych nie byt fatwy do zdobycia. Miasto zyto zgodnie z
wilasnym rytmem. Odile Joly miala racjg. ,,Women's Wear Daily" stato sig¢ biblig nie tylko
dla Si6dmej Alei, ale rowniez dla migdzynarodowego §wiata mody. To pozbawione
skruputow, petne plotek 1 apodyktyczne pismo dominowato na rynku prasowym zaréwno
ze wzgledu na pikantne wiadomosci, jak 1 na nowiny ze $wiata mody. ,,WWD" przeszto
dhuga droge od 1954 roku, kiedy to przedstawiciel gazety w Paryzu John Fairchild
otrzymywal najbardziej odlegte, ponizajace miejsca na pokazach mody.

Tak samo potezny byt ,,Vogue". Po dwudziestu siedmiu latach pracy w ,,Harper's
Bazaar" Diana Vreeland przeszta do konkurencji i zdobyta dla ,,Vogue'a" tron
popularno$ci. To ona wysylata na pustyni¢ modelki owinigte jedynie w plastik. To, czego
nikt nigdy wcze$niej nie robit, teraz robita Diana Vreeland. Byta sola w oku Hélene 1
Luby. Wydawato sig, ze wyobraznia Cesarzowej, jak nazywano niezmordowana pania
Vreeland, nie ma granic. Po raz pierwszy Caryca napotkata godna siebie przeciwniczke.
Amerykanskie ,,Les Modes" 1,,Vogue" szty teb w teb w niekonczacym si¢ wyscigu. Ta
bezkrwawa wojna mi¢dzy Caryca i Cesarzowa przyniosta najoryginalniejsze pomysty
dotyczace prezentowania w pismach nowej mody, jakie kiedykolwiek widziat §wiat.

Hélene fascynowaly zdjecia Nowego Jorku, chociaz lepiej niz ktokolwiek inny
wiedziata, jak bardzo aparat fotograficzny moze wzbogaci¢ 1 ubarwic¢ rzeczywistos$¢. Byta
gotowa na spotkanie z tym wspanialym miastem. Nie byla jednak przygotowana na to, co
wydarzylo si¢ na poktadzie statku ,,SS United States". Nie przewidziata tego, ze Nowy
Jork stanie si¢ jej miastem. Bowiem podczas rejsu przez Atlantyk zakochata sig. Po raz
pierwszy spotkala mezczyzne, ktory pokonat wspomnienie Nigela Somerseta.

Nazywat si¢ Siegfried Bavier 1 zupetnie nie wygladat jak rycerz w I§niacej zbroi. W
rzeczy samej byt absolutnym przeciwienstwem Nigela - 1 moze to wlasnie ja w nim zafa-
scynowato. Od samego poczatku wiedziala, Ze jest Zonaty, poniewaz jej o tym powiedziat.
Nie probowat niczego ukrywac. Byt tak samo bystry 1 uczciwy w sprawach osobistych jak

ona.



Poznali si¢ w sali koktajlowej podczas najgorszego ze sztormow, ktére napotkat na
swojej drodze statek. Pig¢dziesigciometrowe fale przewalaly si¢ przez dziob 1 gdyby
Hélene lub Siegfried cierpieli na chorobg morska, z pewnoscia nie doszloby do ich
spotkania. Wowczas jednak byli jedynymi go§¢mi w barze. Héléne siedziata sama przy
matym stoliku, przytrzymujac kieliszek, aby nie zsunat si¢ na podtoge. Najdziwniejsze
bylo to, ze poczuta obecnos¢ Siegfrieda, jeszcze zanim si¢ do niej odezwat.

Odwrdcita si¢ powoli, a gdy na niego spojrzala, ich oczy si¢ spotkaly. Miat szerokie
ramiona i mocna sylwetke. W dloni $ciskat szklaneczkg. Z ciemnymi, krotko przystrzy-
zonymi wlosami wygladat raczej na robotnika w porcie lub zawodowego boksera niz na
pasazera pierwszej klasy. Dostrzegla, ze nie czut si¢ dobrze w eleganckim wieczorowym
stroju. Ale w przenikliwych niebieskich oczach tego mezczyzny byto co$, co Héléne
rozpoznata natychmiast, co przyciagnelo ja do niego jak magnes. Ten blysk sukcesu pa-
sowat do niego bardziej niz kosztowny garnitur.

- Czy moge postawi¢ pani drinka? - zapytal po angielsku.

Miat zaskakujaco gieboki, wibrujacy glos.

- Nie, dzigkuj¢ - odpowiedziata, podnoszac swoj kieliszek. - Mam juz.

- Czy mogg si¢ przysia$¢? Trudno dzi$§ o towarzystwo. Wszyscy siedza w kajutach.

- Proszg... - zgodzita si¢ szybko Héléne, wskazujac mu miejsce po przeciwnej
stronie stolika.

Kiedy wsunat si¢ za stolik, statek nagle przechylit si¢ na burte, a podtoga
zachybotata gwattownie. Mezczyzna stracit rtownowage. Przez chwilg chwiatl sig jak
pijany, a potem bezradnie opadt na krzesto. Whisky chlusneta ze szklanki.

Hélene rozesSmiata sig, ale dostrzegla jego ponura ming 1 zakryta usta dlonia.
Zmusila si¢ do zachowania powagi.

- Przepraszam - powiedziata zazenowana, odslaniajac usta. - Mam nadziejg, ze nic
pan sobie nie zrobit? - spytata zaniepokojona.

Pokrecit przeczaco glowa.

- Tylko moja duma ucierpiata. - Spojrzat na swoj kieliszek. - I, do cholery, stracitem
dobra whisky. - Potem spojrzal na przod sukienki Hélene. Widniata tam ciemna plama. -

Bardzo przepraszam - odezwat si¢ zaklopotany. - Zdaje sig, ze zabrudzitem pani sukienke.



Héleéne zerknegta na plame, a potem popatrzyta na mezczyzng.

- Dadza sobie z tym rade w pralni - pocieszyta go.

- Jest pani pewna?

- Oczywiscie - przytakneta.

Spojrzala uwaznie na swojego towarzysza. Nie wygladal na wigcej niz czterdziesci
lat. Wydawat si¢ przy tym bardziej energiczny niz wielu mg¢zczyzn o potowe od niego
mtodszych. Poczula, ze ogarnia ja dziwne, przemozne pragnienie. Pragnienie, ktore
drzemato juz zbyt dtugo.

Mgezczyzna usadowil si¢ wygodnie na taweczce 1 wyjat z kieszeni papierosy. Potart
zapaitke, ostroznie przylozyt ja do koniuszka papierosa 1 kilka razy zaciagnat si¢ gleboko.
Wreszcie odrzucit zapatke. Odwrécit gtowe 1 skinat reka na barmana.

- Jeszcze jeden burbon! - zawolal. Zerknat na Hélene. - Naprawdg nie chce pani
drinka?

- Naprawdg dzigkuje. Wypitam juz dwa.

Zmarszczyl brwi, patrzac pytajaco na jej kieliszek.

- Czy to wodka?

Hélene rozesmiata si¢ 1 pokrecita glowa.

- Woda mineralna.

Wykrzywit si¢ z komicznym niesmakiem.

- Jak mozna pi¢ cos$ takiego? - UsSmiechnat si¢ szeroko, pokazujac rowne biale z¢by.
- Przy okazji, jestem Siegfried Bavier - przedstawit si¢. - Przyjaciele nazywaja mnie Sigi.

Héléne zarumienila si¢ lekko. Niewiele miata do czynienia z Amerykanami, ale
zdazyta si¢ przekonaé, ze sa bardzo bezposredni 1 natychmiast przechodza na ,,ty".
Europejczycy byli inni.

- Mito mi - powiedziala. - Jestem Héléne Junot. - Zrobila pauze i dodata niepewnie:
- Przyjaciele nazywaja mnie Hélene.

Barman przyniost drinka. Bavier poprosil, by zaczekal, oproznit szklaneczke
jednym haustem i podat mu pusta. Rozesmiat sig, widzac zaintrygowana ming Héléne.

- Najlepsze lekarstwo na chorobg morska - wyjasnit.

- Czyzby?



- Oczywiscie. Kiedy wypijesz zbyt duzo, zaczyna ci si¢ kreci¢ w glowie, czyz nie?

Hélene skingta glowa.

- Wigce ja to thumacze tak: kiedy juz jestem pijany, wszystko wokot si¢ chwieje 1 nie
czuj¢ kotysania statku.

Wybuchngta §miechem.

- To twdj punkt widzenia... Sigi. - Spojrzala mu w oczy. - Ale czy to znaczy, zZe nie
lubisz morza? - zapytala. - Potegi wiatru 1 wody?

- Oczywiscie, ze lubig. Jestem urodzonym zeglarzem! Par¢ lat temu wybratem si¢ w
rejs dookola §wiata sam, na dwunastometrowym jachcie. I nawet przezylem tajfun w
Mikronezji. Co$ wspanialego... - Unidst reke. - Nie mozna tego z niczym porownac.
Blisko czterdziestometrowe fale 1 czarna §ciana wody zamiast nieba.

Zadrzala.

- Batle$ si¢?

Zrobit dumna ming 1 chyba chcial zaprzeczy¢, ale zmienit zdanie, widzac powazny
wyraz twarzy Héléne.

- Prawde méwiac, Héléne, ze strachu nasikalem w spodnie - wyznat zawstydzony.

To przelamalo ostatnie lody. Héléne poczuta si¢ zupetnie swobodnie. Sigi wyrazat
si¢ do$¢ trywialnie, ale zgodnie z jej wiedza Amerykanie byli pospolici. Brakowato im
kulturowego dziedzictwa Europejczykow. Ale 1 tak ten Bavier mial w sobie co$, co ja
pociagato. Moze to ta catkiem francuska joie de vivre? Sprawial wrazenie uczciwego i1 do-
brodusznego, ale tkwito w nim tez co$ nieokietznanego. Czula si¢ w jego towarzystwie
bezpieczna.

Nagle dostrzegla blysk obraczki na jego palcu.

- Twoja zona Zle znosi sztorm? - zapytala.

Spojrzat na nig ze smutkiem 1 przeniodst wzrok na obraczke. Spedzit w Europie
ponad miesiac 1 dopiero teraz zdat sobie sprawe z tego, ze ani razu nie pomyslal o Zonie.

Hélene spuscita oczy zaklopotana i zdumiona wlasnym pytaniem. Nigdy przedtem
nie rozmawiala z obcym mezczyzna o jego zonie.

- Przepraszam - powiedziata cicho. - Nie mam prawa o to pytac.



- Oczywiscie, ze masz. - Jego twarz rozjasnit zyczliwy u§miech. - Kiedy przysiada
si¢ do ciebie obcy facet, masz prawo pytac¢ o wszystko. - Moja Zona zostata w Nowym
Jorku - wyjasnil cicho. Zerknat znowu na obraczke 1 obrdcil ja na palcu. - Chyba nie
najlepiej nam si¢ uklada.

- Och, przepraszam. Usmiechnal si¢ niewyraznie.

- Niekiedy trzeba troche¢ czasu, aby zauwazy¢, ze dwoje ludzi do siebie nie pasuje.
Nam zajeto to kilka lat. Poczatkowo mys$latem, ze to moja wina. Ze nie staralem sig tak,
jak powinienem. A potem zaczalem wini€ ja. - Zamilkt na chwilg. - Teraz jestem
madrzejszy. Kiedy malzenstwo si¢ nie uktada, nie mozna obarcza¢ odpowiedzialno$cia za
to tylko jednej strony. Albo winni s oboje, albo zadne. - Popatrzyt smutno na Héléne. - A
co z tobg?

Wzruszyta obojgtnie ramionami.

- M¢6j maz zmart. Potem bytam zargczona, ale jego rodzina mnie nie zaakceptowata.

- Ta rodzina to banda glupcow - o§wiadczyt Bavier. - A ten mezczyzna nie
protestowat?

Teraz to Héléne westchneta. Bavier machnat reka.

- Zatem on réwniez jest ghupi. Co to za mezczyzna, ktéry z ciebie zrezygnowat!

Héléne ogarnal gniew. Ten Amerykanin nie powiedzial nic ztego, ale poczuta si¢
urazona. To dziwne, ale musiata broni¢ Nigela.

- To nie bylta jego wina. Nie datam mu szansy. Zerwatam zar¢czyny - odpowiedziata
Zimno.

Spojrzal na nia z ciekawoscia.

- Jednak wciaz go kochasz.

- To skonczone - odparta ostro, ale zaraz jej glos ztagodnial. - On si¢ ozenil. -
Usmiechngta si¢ smutno. - Widzisz wigc, ze to naprawde skonczone.

- Nie chciatem by¢ wscibski - rzucit przepraszajacym tonem.

- W porzadku.

- Dobrze. Zmienmy temat. Po co jedziesz do Nowego Jorku?

- W interesach.

- Jestes$ aktorka czy modelka?



- Ani jedna, ani drugg - odrzekta ze $miechem Hélene, bawiac si¢ kieliszkiem. - Co
nasuneto ci ten pomysi?

- Jestes$ pigkna. Myslatem, ze wigkszos$¢ pigknych kobiet to aktorki lub modelki.

Spojrzala na niego z powaga.

- Wydaje pisma poswigcone modzie.

W jego oczach pojawit si¢ btysk uznania.

- Czy moglem gdzie$ je widzie¢?

- Nie wiem. Sa glownie dla kobiet. ,,Les Modes" 1,,La Moda".

- Znam je! - wykrzyknat. - Pokazuja najnowsze trendy mody.

- Skad wiesz? - zdziwila si¢ Héléne.

- Moja zona kupuje ,,Les Modes" - wyjasnit. - Bardzo lubi twdj magazyn. Ale
zawsze si¢ ztosci, bo moze go dostac tylko u Hotalingsa na Times Square.

- To si¢ niedlugo zmieni - zapewnita go Héléne. - Wiasnie szykuj¢ edycje
amerykanska 1 jade, aby poprawi¢ dystrybucj¢ wydan europejskich we wszystkich
wigkszych miastach Stanow.

Siegfried z aprobata kiwnat glowa.

- Uda sig.

- Mam nadziej¢. To wielkie wyzwanie. Spojrzat na nig zamys$lony.

- Nie dla ciebie. Mam intuicje, jezeli chodzi o ludzi. Podbijesz Nowy Jork. Jeste$
urodzona wojowniczka.

Hélene poczuta, ze si¢ rumieni.

- A ty?

- Ja tez umiem walczy¢ - odrzekl. - JesteSmy do siebie podobni.

Nagle Héléne zobaczyta, ze jego niebieskie oczy staty si¢ powazne.

- Chcialbym si¢ z toba zobaczy¢ w Nowym Jorku - powiedzial cicho.

- Ja tez - szepnela.

Wstala niepewnie. Siegfried podniost si¢ rowniez. Podtoga zakotysata si¢ nagle i
Hélene znalazta si¢ w jego ramionach.

- Mam ci¢ - powiedziat, obejmujac ja delikatnie.



Ogarngta ja fala zniewalajacego ciepta. Popatrzyla w oczy Sigiemu: byty jasne i
btyszczace, pelne oszatamiajacych obietnic.

- Myslg, ze znam sposob na przetrwanie tego sztormu - powiedziat cicho Bavier.

Hélene odsuneta bladoniebieska satynowa kotdre 1 utozyta si¢ na plecach, czujac
pod soba gladkie przes$cieradta. Do niewielkiej sypialni wpadato $wiatto z salonu, palita
si¢ tez mala lampka nocna. Duze okna kajuty wychodzity na poktad spacerowy.
Oczywiscie raczej nikt nie wybralby si¢ na przechadzke¢ podczas sztormu, ale zaciagnigte
zastony nie pozwalaty zobaczy¢, co si¢ dzieje w Srodku.

Héleéne styszala, jak Siegfried poruszat si¢ w salonie. Potem wylaczyt Swiatto 1
powoli wszedt do sypialni. Zamknat drzwi.

Uniosla si¢ 1 zdjela klamr¢ z wlosow. Opadly jej na plecy niczym czarny
potyskujacy jedwab.

Siegfried zatrzymat si¢ na moment, a potem zblizyt si¢ do 16zka. Hélene przesungla
wzrokiem po jego opalonym, muskularnym ciele. Dostrzegta szerokie ramiona, pokryta
ciemnymi krotkimi wlosami piers, waskie biodra, ptaski brzuch 1 sterczacy, pulsujacy
cztonek.

Ujeta jego dlon 1 polozyta sobie na piersi. Zamkngta oczy, czujac delikatne
dotkniecie palcow i pieszczotg j¢zyka. Druga reka mezczyzny przesuwata si¢ po jej ciele,
gladzac brzuch, muskajac pepek, az wreszcie odnalazta droge do czulego miejsca migdzy
udami. Zalata ja fala wilgotnego ciepfa.

Hélene zaczeta drzec; przyjemnos¢ narastata, przeradzajac si¢ w rozkoszne napigcie.
Kiedy wydawato jej sig, ze Siegfried zaraz doprowadzi ja na szczyt, cofnat dlonie 1
przykryt ja swoim cialem. Héléne objeta go 1 przyciagneta do siebie. Przycisnat biodra do
jej bioder 1 nagle si¢ zatrzymat. W tej samej chwili znieruchomiat tez Swiat Hélene.
Spojrzala Siegfriedowi w oczy 1 dostrzegla w nich stanowczo$¢ 1 determinacjg.

Poczuta, jak jego waskie biodra uniosty si¢ z wolna, a potem opadty, gdy zanurzyt
si¢ w jej wilgotnym, gladkim wnetrzu. Potem zaczat si¢ szybko porusza¢, zagl¢biajac si¢
w niej 1 wycofujac. Héléne wita si¢ pod nim 1 wyginata, zaciskajac nogi na jego biodrach 1
krecac gwattownie glowa. Czula, Ze jego pchnigcia staja si¢ coraz wolniejsze, jakby w

obawie, ze moze zrobi¢ jej krzywdg.



- Nie przestawaj! Prosze... - szepngta niespokojnie.

- Ciii...

Wysunat si¢ zupetnie, az pomyslata przerazona, ze chce ja zostawi€. Ale potem
wszedl w nia ponownie, wyzwalajac czysto fizyczne uczucie rozkoszy. Teraz powtarzat to
raz po raz, przyspieszajac kolejne pchnigcia tylko po to, by zaraz zwolni¢. Ciato Hélene
wyprezylo sig jak struna 1 nagle osiagneta szczyt. Wypetnit ja dtugi pulsujacy orgazm, a
wtedy Siegfried takze wydat jek 1 opadt na nig catym swoim cigzarem. Ogarneta ja
niewyslowiona rozkosz, gdy czula, jak drzal caty, a potem lezal bez sit.

Po chwili przygarnat ja do siebie, a zgodny rytm ich serc i cichy szmer oddechow
uspokoit oboje 1 ukotysat do snu.

Siegfried Bavier 1 Héléne mieli wiele wspolnego, a najwazniejsze byly ich poczatki.
Oboje zaczynali, nie majac ani grosza, i ci¢zko pracowali, aby wydostac¢ si¢ z otchlani
nedzy 1 beznadziei. Totez kazde z nich szanowato dazenie drugiej strony do sukcesu.
Hélene dostrzegla w nim umyst bedacy doktadnym odbiciem jej umystu. Siegfried byt
sprytny 1 ambitny, cieszyt si¢ z osiagni¢tego bogactwa i pozycji spotecznej, ale nie
uderzyly mu one do glowy.

Podczas swojej wspinaczki na szczyt nigdy nie zapominal o tym, co bylo najpierw.
Lubit caly proces robienia pieni¢dzy - praceg 1 walke - 1 cieszyt sig, ze ma zdolnoSci, ktore
pozwolily mu osiagna¢ tak wiele. Wiasciwie nie mial powoddw, zeby dalej pracowac. Juz
jaki$ czas temu moégt si¢ wycofa¢ 1 zy¢ w luksusie do konca dni. Ale wolat pomnazac
swoje bogactwa. Glownie dlatego, ze kochat ¢wiczy¢ umyst i uwielbiat hazard. Gdyby nie
miat takiego talentu, spedzitby zycie, grajac w karty 1 na loterii czy tez obstawiajac konie.
Ale uznatl, Ze to igraszki dla dzieci. Dla niego hazardem byly interesy. I nawet nie chodzito
mu tak bardzo o zwycigstwo - liczyla si¢ sama gra. Byt hazardzista, jakich dzi$§ juz prawie
nie ma. Ten czterdziestojednoletni me¢zczyzna trzy razy stat si¢ milionerem i1 dwa razy w
tym czasie bankrutowat.

- Czlowiek, ktory zdobyt fortung, stracit ja 1 odzyskat, nie ma si¢ czego bac -
mawial. - Jezeli twoje osiagnigcia nie byly dzietem przypadku, mozesz powtarza¢ swoj

sukces setki razy.



I udowodnit to. Za kazdym razem, gdy stracit pieniadze, nie tylko udawato mu si¢ je
odzyska¢, ale zarobit duzo wigcej, niz weczesniej posiadat. Kiedy Héléne go poznata, miat
okoto dwudziestu jeden milionéw dolarow, gral na gieldzie 1 inwestowal powaznie w
transakcje terminowe oraz na rynku towarowym. Przezornie trzymat pi¢¢ milionow w
wolnych od podatku obligacjach. Reszta pienigdzy obracat.

Jego finansowe wzloty 1 upadki siggaty czaséw wojny, kiedy to jako
siedemnastoletni zolierz piechoty przemaszerowat szlak z Francji w glab Niemiec.
Wracal z ostatnig fala zotnierzy. Pierwszych witano jak bohaterow 1 organizowano
wspaniate parady, jako ze wszyscy Swigtowali jeszcze zwycigstwo. Ale kiedy Siegfried
przyjechat do kraju, parady juz si¢ skonczyly. Nie urzadzano tez uroczystych powitan
bohaterom. Brakowato mieszkan, a wszystkie miejsca pracy byly juz zajete. Gdy Bavier
wyruszal na wojneg, Giancarlo Tacono, jego stary pracodawca z Brooklynu, poklepatl go po
plecach 1 oswiadczyt wylewnie:

- Pamietaj, Sigi, ze masz tu przyjaciot. Twoja praca bedzie czekala, az do nas
wrocisz.

Ale kiedy Siegfried wrécit, okazato sig, ze jego posade dostatl jeden z licznych
siostrzencOw lacona, a narzeczona wyszta za innego faceta. Nigdy jeszcze przysztos$¢ nie
rysowala mu si¢ w tak czarnych barwach. Kiedy zaokr¢towat si¢ na ,,Liberty Ship" we
Francji, byt gotow zmierzy¢ si¢ z caltym §wiatem 1 miat dwadzie$cia tysigcy dolarow ukry-
tych w butach. Kiedy zsiadat ze statku na Brooklyn Naval Yard, nie miat ani centa.

Bavier do konca zycia nie zapomniat piekla, jakim byt marsz przez Niemcy. Dzien
po dniu on i jego koledzy z plutonu ogladali te same ohydne widoki. Smier¢, ruina,
zniszczenie, glod 1 rozpacz. W miarg jak szli w glab terytorium wroga, Bavier widzial, jak
jego kumple gingli od min 1 bomb. W jaki$ sposéb, moze dzigki swojej silnej woli, zdotat
przezy¢. Wykonywat rozkazy najlepiej, jak potrafil, i proébowat wyrzuci¢ z umyshu
potworno$ci wojny. Ale bylo to trudne. W czasie wojny nie ma takiej rzeczy jak pozory
normalnego zycia, cho¢by na kilka godzin. I nie ma zadnej rozrywki, tylko perspektywa
dalszej walki, nieustanna §wiadomos¢ krazacej wokot $§mierci, zimne racje zywnosciowe
bez jakiegokolwiek smaku i par¢ godzin snu. Zawsze zbyt mato; trudno spac przy

nieustajacym huku bomb.



Bavier zdawat sobie sprawg ze znaczenia rozrywki lepiej niz ktokolwiek inny, moze
dlatego, ze sam tak bardzo jej pragnal. Co wigcej, dostrzegt w tym mozliwo$¢ dla siebie.

W niedlugim czasie zorganizowat program rekreacyjny. Kiedy tuz obok niego
zginal pryszczaty mtody chtopak z Idaho, zabral mu talig¢ kart. Potem wymieniat papierosy
1 racje zywno$ciowe na nastgpne talie. Wkrotce stat si¢ jedynym posiadaczem kart w
promieniu wielu kilometrow. Potem zorganizowat mata przeno$na ruletkeg. Poczatkowo
kumple $miali si¢ z niego, ale Sigi wiedzial, ze przyjda. I mial racj¢. W mokrych okopach
1 lodowatych namiotach organizowane przez niego przyj¢cia z grami hazardowymi staty
si¢ tak popularne, ze miat zarezerwowane wszystkie miejsca tydzien wczesniej. ,,Program
rekreacyjny" tak naprawde byl objazdowym kasynem i stanowit jedna z najlepiej
strzezonych tajemnic dywiz;ji.

Bavier wiedziat, ze w tego rodzaju interesie nalezy pilnowa¢ ludzi, by placili swoje
dhugi. Nie mogt pozwoli€, zeby kto$ byt mu winien pieniadze. Zwlaszcza ze dluznik mogt
zgina¢ rozerwany na strz¢py podczas wybuchu nastepnej bomby. Dogadat si¢ z Hectorem
Carvasem, twardym facetem, ktory takze pochodzit z Brooklynu, a zanim go
zmobilizowano, pracowal jako podrze¢dny inkasent dla znanej rodziny Zanmattich. Teraz
wigc obaj, dzielac zyski pot na pol, zorganizowali w swojej dywizji hazard na zdu-
miewajaco wysokim poziomie.

Gdy wojna si¢ skonczyta, Bavier 1 Carvas poptyngli tym samym parowcem do
Nowego Jorku. Na statku bylo mnostwo zotnierzy. Kazdy z nich marzyt, by jak
najszybciej znalez¢ si¢ w domu, ale podrdz miata trwac prawie dwa tygodnie. Wszyscy
opowiadali o czekajacych na nich kobietach i kiedy lezeli w hamakach, rozlegaty si¢
stamtad jeki masturbujacych si¢ mezczyzn.

I znowu Bavier dostrzegl mozliwos$¢ zorganizowania lukratywnej rozrywki dla
zohierzy. Przeciez ci mezczyzni nie mieli nic oprécz marzen, aby wypehnié sobie czas po-
drozy. Siegfried z Carvasem stworzyli plan, ktory miat im przynies$¢ pieniadze.

Na statku byl poteznie zbudowany Zotnierz o nazwisku Luis Gonzales, ktory chwalit
si¢, ze przed mobilizacja byl zawodowym bokserem. Carvas takze walczyl troche na
piesci, zanim zwiazal si¢ z rodzina Zanmattich. On 1 Bavier naméwili Gonzalesa 1

eksbokser zgodzit si¢ na pojedynek. Uzgodniono to z sierzantem, ktéry z kolei dogadat si¢



z dowodca kompantii, a ten z rado$cia powitat 6w sposdb na przerwanie nudy. Byt tylko
jeden problem: dowddca kompanii nie zezwolit na zaktady.

Nie powstrzymato to jednak Carvasa i Baviera. Po prostu zatatwili rzecz po cichu.
Wzigli czterech zohierzy, ktdrzy obeszli pokiad 1 pozbierali pieniadze. Goraczka zakta-
dow siggata zenitu. Bavier zdecydowat si¢ postawi¢ cate dwadzies$cia tysigcy na Carvasa.
Bylo to ryzyko, ale gdyby ten zwycigzyt...

Walka odbyta si¢ na poktadzie i1 trwala ponad godzing. W ostatniej sekundzie
Carvas znokautowal Gonzalesa. Sam wyszedt z tego ze ztamanym nosem 1 niewielkimi
kontuzjami. I zarobit czterdziesci tysigcy dolaréw, ktore dodat do poprzednich
dwudziestu. Bavier tez stal si¢ posiadaczem sze$¢dziesigciu tysigcy. Zgodnie ze
zwyczajem trzymal pieniadze w butach, a kazdy banknot oznakowat starannie w prawym
rogu odwrdconym B. Sypiat w butach i przedsigwzial wszelkie srodki ostroznosci, aby
ochroni¢ sw@j tup. Kiedy szedt pod prysznic, pieni¢dzy pilnowat Carvas, chyba ze akurat
miat jakie$ pilne zajgcie na statku. Wtedy Bavier chowat pieniadze w przewodzie
wentylacyjnym. Stato si¢ to, gdy do Nowego Jorku mieli jeszcze dwa dni podrézy. Kiedy
Siegfried wrocit spod prysznica, odkryl, ze forsa znikngta. A Gonzales, ktory po
przegranej walce zostat bez grosza przy duszy, grat w tadowni w pokera, stawiajac setki
dolarow. Bavier natychmiast rozpoznat swoje banknoty, bo w kazdym prawym rogu
znajdowat si¢ jego znak.

Zoknierze przygladajacy sie grze nagle ucichli. Tak jakby w ladowni nagle powiato
niebezpieczenstwem.

Bavier ztapat Gonzalesa za kohierz 1 podniost go na nogi.

- Ukradle$ moja forsg - oskarzyt olbrzyma. - Oddaj mi ja natychmiast!

Gonzales spojrzal na niego z gory.

- Niczego ci nie ukradtem. Wygratem te pieniadze. - Odepchnat Baviera 1 usiadt
ponownie.

Ale Sigi byt uparty. I ogarngta go mordercza furia. Gonzales to ztodziej, miat
znaczone banknoty. Siegfried nie zamierzal pozwoli¢, aby tamten zszedl z nimi ze statku.
Zbieral te pieniadze przez dwa lata 1 nikomu ich teraz nie odda.

Zacisnat pigsci, a kiedy odezwat si¢ ponownie, gtos mu drzat z gniewu.



- Chodz tu, ty ztodziejski bekarcie! - wyzwat boksera. - Zamierzam odzyska¢ swoja
forsg.

Pozostali spojrzeli na niego, a potem podniesli si¢ 1 w milczeniu otoczyli ich kotem.

Tylko Gonzales si¢ nie poruszyl. Nawet nie odwrécit glowy.

- Gdybym byt toba, zastanowilbym si¢ dobrze, kogo nazywam bekartem -
oswiadczyt spokojnie.

Bavier wbit wzrok w plecy boksera, a potem rzucit si¢ na niego. Runeli na poktad 1
rozpoczeta si¢ walka.

Widzowie odsungli sig, by zrobi¢ im miejsce. W normalnej sytuacji Gonzales
miatby przewagg, jako ze byl mocniej zbudowany 1 bardziej doswiadczony. Ale Bavier
wzial go przez zaskoczenie, a przy tym bokser nie doszedt jeszcze do siebie po pojedynku
z Carvasem. Bavier wbil mu palce w gardlo 1 patrzyl, jak twarz przeciwnika staje si¢
purpurowa.

- Gdzie jest forsa? - krzyknat Siegfried. Zacisnat palce mocniej 1 potrzasnat
Gonzalesem tak, ze gtowa boksera uderzyta o deski poktadu. - Niech ci¢ diabli! Gdzie
moje pieniadze?

Poczatkowo Gonzales probowat odepchna¢ Baviera. Potem chcial mu wbi¢ palce w
oczy, ale Bavier zauwazyt to 1 blyskawicznie odwrocit twarz. W koncu bokser poczul, Zze
stabnie, 1 ostatnim wysitkiem sprobowat rozluzni¢ chwyt przeciwnika, ale bez skutku. W
tym stalowym u$cisku byt caly gniew Siegfrieda.

Nagle Bavier poczul, Ze czyje$ silne ramiona odciagaja go od przeciwnika.
Odwrocit si¢ z wsciektoscia. To byt Hector Carvas.

Pluca Baviera ptongly z wysitku. Nabral gtosno powietrza.

- Po co si¢ wtracasz? - krzyknat 1 wskazal palcem Gonzalesa. - Ten sukinsyn ukradt
mi forse!

Carvas popatrzyt na Baviera tagodnie 1 zyczliwie klepnat go w ramig.

- Uspokdj si¢ - powiedziat cicho. - Idzie tu dowddca. Zmykamy.

Tamci pozostali ustyszeli jego stowa 1 powrocili do swoich zaje¢, udajac, ze nic si¢

nie stalo.



Bavier spojrzat na Gonzalesa, ktory wciaz lezal jak dtugi na pokladzie. Probowat
usia$c¢ 1 ostroznie dotykal dtohimi gardia. Podnidst wzrok na Baviera.

- Zabije cig, ztodzieju - warknat Siegfried ze ztoscia.

- Zamknij si¢ - rzucit Carvas ostro 1 popchnat kumpla w kierunku drzwi tadowni. -
Idziemy, zanim zrobi si¢ tu goraco.

Wreszcie Bavier pozwolit si¢ wyprowadzic.

- Zabije¢ tego sukinsyna, cho¢by to miata by¢ ostatnia rzecz, jaka zrobig w zyciu -
oswiadczyt twardo.

- Uwaga! - syknat Carvas.

Jak gdyby nigdy nic zasalutowali dowddcy kompanii. Tamten oddat im salut i
poszedt dale;.

Kiedy juz nie mogt ich widzie¢ ani stysze¢, Carvas zaciagnat Baviera w kat.

- Stuchaj, ty piekielny durniu - wysyczat ze zloscia. - Nigdy nie rozglaszaj takich
rzeczy. To niezdrowo. Jezeli chcesz co$ zrobi¢, zrob to, ale po cichu. Pomysl, ze jezeli te-
raz temu facetowi cos$ si¢ przydarzy, bedziesz pierwszym podejrzanym.

Bavier popatrzyl na niego 1 pomyslat, ze przyjaciel miat racj¢. Tak wyglada
strategia OST, czyli Ochraniaj Sw¢; Tyltek. Przeciez w ten sposob funkcjonuje cala armia.
Obiecat sobie, ze na przysztos¢ bedzie madrzejszy.

To postanowienie nie na wiele si¢ jednak zdato. Oficer dyzurny wyznaczyt
Gonzalesa do petnienia noca warty na poktadzie. Ale kiedy nadeszta kolej boksera, ten si¢
nie pojawil. Nie stawit si¢ rowniez na porannym apelu. Przeszukano caty statek, ale bez
skutku. Przeliczono todzie 1 kota ratunkowe - zadnego nie brakowato. Ogloszono alarm
,cztowiek za burta", kapitan natychmiast zawrocit statek w kierunku, z ktérego ptyneli, 1
polecit zatacza¢ kota w wyznaczonym obszarze. Poszukiwania trwaty cztery dni, przez
cztery noce Swiatla reflektoréw omiataly ciemne fale, ale nie odnaleziono Luisa
Gonzalesa.

Bavier uwazat te dodatkowe dni za blogostawienstwo. Dawaly mu mozliwo$¢
szukania pieni¢dzy wszedzie, gdzie tylko méglh. Na statku tej wielkosci bylo mndstwo
kryjowek. Jezeli nie wiedziato sie, gdzie szukac, nie byto szans, zeby znalez¢ zgubg.

Szescdziesiat tysiecy dolarow to maty zwitek papieru. A w dodatku dowddca kompanii



dowiedziat si¢ o walce, a takze o grozbach Siegfrieda i postanowit przeprowadzi¢
Sledztwo. Na szcze$cie okazalo sig, ze Siegfried ma alibi. Owej fatalnej nocy ani na chwilg
nie oddalal si¢ od kolegéw 1 wobec tego zostat natychmiast oczyszczony z podejrzen.
Odetchnat z ulga, bo sprawiedliwo$¢ wojskowa r6zni si¢ nieco od cywilnej. W armii nie
przestrzega si¢ zasady, ze jeste$ niewinny, dopoki ci nie udowodnia winy. Tak wigc Sigi
powinien si¢ cieszy¢ z zamknigcia dochodzenia, ale nie mogt. Mimo upartych poszukiwan
nie udalo mu si¢ odnalez¢ pienigdzy.

Wojenne przyjaznie nie trwaja dlugo. Po zejsciu na lad w brooklinskim porcie
kazdy ruszyt w swoja strong. Bavier 1 Carvas powiedzieli sobie cze$¢ 1 przyrzekli, ze beda
si¢ widywac. Naturalnie obydwaj zdawali sobie sprawe z tego, ze tak nie bedzie. Ale
Bavier nie wiedziat, ze Carvas opuscit poktad ze stu dwudziestoma tysiacami dolaréw i
krwia na r¢kach. Nikt nie podejrzewat go mniej niz Sigi. Podczas gdy Carvas zamieszkat
w hotelu Waldorf-Astoria 1 odnowit kontakty z rodzing Zanmattich, Bavier zdzierat
podeszwy na ulicach Brooklynu, szukajac zajgcia. Jakiejkolwiek pracy.

Wreszcie zdotal si¢ zatrudni¢ przy roztadunku trawleréw rybnych w Sheepshead
Bay. Nie lubit tej pracy. Byla ponizej jego zdolnos$ci 1 nie dawata zadnych perspektyw.
Ale nie miat wyboru, musiat jesc¢.

Czasem myslal, ze juz zawsze bedzie czut wokot siebie smrod ryb. Wydawato mu
sig, ze ta won wszedzie za nim podaza. Byta to wyczerpujaca, pochlaniajaca cala energig 1
kiepsko ptatna praca.

Krotko przed Bozym Narodzeniem Bavier zachorowat na zapalenie ptuc. Kiedy
wyszedl ze szpitala dla najubozszych, podjat decyzje. Juz nigdy w zyciu nie zje ryby i nie
zajrzy do restauracji, gdzie serwuja ryby. I co wazniejsze, zdecydowat si¢ wyjechac z
Brooklynu. Byt to $lepy zaulek - 1 nikt nie wiedziat tego lepiej niz Sigi. Chciat zamieszkaé
w prawdziwym Nowym Jorku. W Nowym Jorku z kartki pocztowej, tym z drapaczami
chmur, ruchliwymi ulicami, hatasem, Swiatlami, atmosfera podekscytowania. Nie wrocit
do rudery, w ktorej wynajmowat n¢dzny pokoj, zeby zabra¢ stamtad ubrania i kilka
drobiazgéw. Gdyby tam wrocit, musialby zaptaci¢ zalegly czynsz. Poza tym nowe zycie

najlepiej zaczyna¢ od zera. Kupit jedna rzecz, ktdrej potrzebowal, aby zrealizowac



marzenia - bilet do metra. Potem pojechat do East River na Manhattanie 1 nigdy nie
spojrzat za siebie.

Manhattan byt zupetnie innym $wiatem niz Brooklyn. Instynkt Baviera natychmiast
podpowiedzial mu, ze sa tu duze mozliwosci dla ludzi inteligentnych, ambitnych 1
przewidujacych. W powietrzu czulo si¢ podniecenie. Bylo wszedzie, dokadkolwiek si¢
poszto - w centrum, na przedmiesciach. W East Side 1 West Side.

Pierwsze, co zrobil Bavier, przyjechawszy na Manhattan, to wybrat si¢ na spacer,
ktory trwal caty dzien i cala noc. Stuchat, patrzyt, wachat, uczyt si¢, obserwowal. Kiedy
juz nie moégt opanowac sennosci, zszedl do metra 1 przespat si¢ na siedzaco. Kiedy si¢
obudzit, zaczal realizowac¢ pierwszy punkt swojego planu: ruszyt na poszukiwanie
jakiegos$ lokum. W Lower East Side byto tanio, wigc wlasnie tam si¢ wybral. Znalazt
dwupokojowe mieszkanie z zimna woda w domu czynszowym przy Rivington Street.

Na kazdym pigtrze mie$city si¢ cztery mieszkania 1 wspolna toaleta. Wanny byly w
kuchniach. Nagie zarowki rzucaty dziwaczne cienie na $ciany ciemnej klatki schodowe;.
Tutaj takze, podobnie jak w Sheepshead Bay, unosita si¢ wstretna won, ktora
przesladowata Baviera wszedzie, podobnie jak wczesniej rybi odor. Tym razem byt to
smrod gotowanej kapusty 1 prania. W budynku bez przerwy rozlegaty si¢ réozne dzwigki.
Wiasciwie to mu nie przeszkadzaty, gdyz okrywaty kamienicg¢ plaszczem zycia 1 godnosci.
Byly migdzy nimi nawotywania dzieci 1 odglosy zycia rodzinnego dowodzace, ze mimo
biedy cykl zycia powtarza si¢ i tutaj. Siegfried styszat wokot siebie przedziwna mie-
szaning¢ niemieckiego, polskiego 1 jidysz.

Nie zniechgcito go ponure otoczenie ani sasiedztwo rdéznych nacji. Stat na
pierwszym szczeblu drabiny wiodacej do sukcesu. Powtarzat sobie, ze oto jest na
Manhattanie, w miejscu, gdzie wielkie mozliwos$ci czekaja na kazdego, kto chce z nich
skorzysta¢. Rivington Street stata si¢ dla niego symbolem, podobnie jak dla tysigcy
innych, ktérzy tam zaczynali. Wiele lat pozniej, kiedy Siegfried byt juz bogaty 1 mieszkat
na Sutton Place, patrzyt z czuto$cia na Rivington Street jako na miejsce, z ktorego
wyszedl. Nawet wowczas, gdy jego miliony pomnazaty si¢ same, nie stracit z oczu swoich

trudnych poczatkow. Czut ogromna dumg, gdyz zaczynat na dnie, a osiagnat szczyty.



Przez kilka lat bawit si¢ swoim bogactwem jak dziecko ulubiona zabawka,
zarabiajac pieniadze i tracac je na przemian. Wreszcie zdecydowal, ze nadszedt czas, by
przesta¢ ryzykowac. Kupit penthouse na dachu wiezowca przy Sutton Place 1 probowat
dosta¢ si¢ do najlepszego towarzystwa. Nie bylo to latwe, nawet z jego majatkiem. Liczyly
si¢ nie tylko pieniadze, ale takze odpowiednie pochodzenie, a przynajmniej wytworne
maniery 1 dowcip. Bavierowi brakowalo oglady towarzyskiej; byt po prostu wulgarny.
Nigdy nie miat czasu, aby nabra¢ poloru, za bardzo pochianiata go praca. Teraz probowat
to nadrobi¢. Kiedy kupit penthouse, zatrudnil dekoratora wngtrz. Poszedt do drogiej galerii
sztuki na Madison Avenue 1 zazyczyt sobie odpowiednie do swojego mieszkania obrazy.
Jego zdaniem byty nieskonczone i mial wrazenie, ze to szalone dziecko na chybit trafit
zapackato ptétno farba. Patrzac na nie, czut si¢ zaklopotany, ale myslal, ze dzigki nim
zyska natychmiastowa oglade. Dopiero po pewnym czasie odkryl, Ze tak sig nie stato.

Z takim samym, acz niefortunnie skierowanym zapatem zaczal odwiedza¢ najlepsze
restauracje 1 nocne kluby, tylko po to, by zrozumie¢, ile jeszcze musi si¢ nauczy¢. Kupit
elegancki smoking i dumny jak paw poszedt do El Marocco. Nie wiedziat, ze zwyczajowo
daje si¢ napiwek szefowi sali, wigc posadzono go przy najgorszym stoliku. I na dodatek
zostal wziety za kelnera - gdyz miat na sobie smoking kupiony w sklepie. Nastepnego dnia
skorzystat z lekcji 1 kazal sobie uszy¢ garnitury oraz smokingi.

A potem poznat Z.Z.

Wczesniej nieczesto spotykat si¢ z kobietami. Nie dlatego, ze ich nie lubit, wrecz
odwrotnie. Sigi uwielbiat 1 podziwiat pte¢ pigkna. Tylko po prostu nigdy nie miat czasu na
flirty. Dlatego najcze$ciej miat do czynienia z prostytutkami, bo seks byt dla niego tym,
czym kapiel, jedzenie 1 mycie zgbow. Prostytutki byly wygodne; nie tracit cennego czasu
na zaloty, a on 1 ona otrzymywali to, czego chcieli. Potem jednak powoli doszedt do
wniosku, Ze tego typu kontakty seksualne mu nie wystarczaja. Ze brak im czego$
istotnego.

Myslat o tym duzo 1 w koncu pojal, ze prostytutki beznamigtnie sprzedaja mu to,
czego zada, ale nic wigcej. A on teraz potrzebowat czegos$ wigcej. Byl cztowiekiem majet-

nym i chcial mie¢ kobietg tylko dla siebie. Nie, nie chodzito mu tylko o kobiete. Chciat



mie¢ zong, ktdra nobilitowataby jego bogactwo. I otworzyta przed nim te wszystkie zamk-
ni¢te drzwi do najlepszego towarzystwa.

I woéwczas poznat Z.Z. na przyje¢ciu wydanym przez stowarzyszenie biznesmenow.
Kiedy tylko ja zobaczyt, pomys$lat, ze musi ja zdoby¢. Niezawodny instynkt
podpowiedzial mu, ze jest wyjatkowa, zupetnie inna niz kobiety, z ktorymi kiedykolwiek
si¢ spotykat. Byla pigkna: miata blyszczace blond wiosy, modulowany, kulturalny glos 1
poruszata si¢ z wdzigkiem, ktory wyzwalat w nim podniecenie, jakiego nigdy wczesniej
nie zdarzyto mu si¢ doswiadczy¢. Wydawata si¢ chtodna 1 opanowana, ale pod
powierzchnia jej gladkiej nieskazitelnej skory Sigi wyczuwal pulsujaca namigtnosé. Kiedy
obrzucita go przelotnym spojrzeniem, przeszedl go nagly dreszcz. Kilka dni pdZnie;j
poprosit ja o reke. Z.Z. z wahaniem spus$cita zielone oczy 1 powiedziata, ze to dla niej za-
szczyt, ale potrzebuje czasu do namyshu.

Gdyby Bavier lepiej orientowat si¢ w skomplikowanych metodach dziatania
kobiecego umystu, zrozumiatby od razu, ze to nie on o§wiadczyt si¢ Z.Z., tylko ona jemu.
Tymczasem trwat w blogiej nie§wiadomosci faktu, ze to ona zarzucita wedke 1 ztapala go
na haczyk. Bavier pojal jej prosbe o czas jako dowdd tego, ze jego wybranka jest dama.
Tak naprawde jednak dwudziestoletnia Z.Z. rozgladala si¢ za odpowiednim kandydatem
na m¢za. Szukata mezczyzny, ktory byltby dostatecznie bogaty, by moc da¢ jej wszystko,
czego pragngta. Nie chodzito jej o mito$¢ czy seks. Pragneta bogactwa 1 wladzy. |
wiedziata, jak rozegrac te partie. Byla to gra, o ktérej Bavier nie miat pojgcia.

Poczatkowo uwazal, ze malzenstwo otworzylo przed nim bramy raju. Po wyjsciu z
katedry swigtego Patryka, majac przy sobie Z.Z. w bialej sukni 1 welonie, kiedy uchylajac
si¢ przed gradem ryzu, biegli do oczekujacej limuzyny, Bavier czut zawroty glowy jak
szczesliwiec, ktory wygrat glowny los na loterii. Po raz pierwszy w zyciu mial kogos,
kogo mogl darzy¢ uczuciem. Byl oddanym me¢zem i1 szczodrze ofiarowywat Z.Z.
wszystko, czego pragneta. Pigkna kobieta urodzita si¢ po to, by ja rozpieszczano, thu-
maczyl sobie. Poza tym otwierata przed nim drzwi do sfery, o ktorej istnieniu wezesnie;j
nie mial pojgcia, 1 byt jej za to wdzigczny.

Po roku jednak doszedt do wniosku, ze mogltby rownie dobrze zy¢ bez towarzystwa,

do ktorego udato mu si¢ dostac. Nie lubit przyje¢ koktajlowych, gdy musiat sta¢ 1 rozma-



wiac o akcjach. Wolat sam nimi obraca¢. Nie mogl znie$¢ ciagnacych si¢ w
nieskonczonos¢ kolacji 1 poniedziatkowych wieczorow w operze. Nie interesowaty go
wyscigi konne w Thoroughbred, Kentucky Derby 1 Preakness w Pimlico ani rozgrywki
polo w Palm Beach. Nie lubit rozmow o zeglarstwie, wolat zeglowa¢ sam. Wkrotce zaczat
odczuwac¢ coraz wigksza pogarde dla ludzi z kregu Z.Z. Znienawidzil ich plytkosc¢,
rozmowy o niczym, uderzenia sztyletem w plecy oraz intrygi i ztosliwa rados¢, kiedy
kogos$, kogo znali, spotykato nagte nieszczescie. Ku swojej konsternacji odkryt, ze Z.Z.
zyla tymi sprawami. Byla najohydniejsza plotkarka 1 intrygantka ze wszystkich, jadowita
jak zmija. Kiedy kto$ ja urazit, odplacata mu dziesigciokrotnie, nawet jezeli musiata
miesigcami zastawia¢ sieci. Miata wtedy cierpliwos$¢ pajaka. Siegfried czut si¢ nia
rozczarowany, tak jak cala $mietanka towarzyska Nowego Jorku. Gdyby tylko mogl,
zakonczylby to matzenstwo, ale znalazt si¢ w putapce. Najpierw powoli, a potem juz sila
rozpgdu szukat drogi ucieczki. Wdawat si¢ w romanse z innymi kobietami. Wiedziatl, ze
Z.7. zdaje sobie z tego sprawe. Wiedziat réwniez, ze dopoki zachowuje si¢ wystarczajaco
dyskretnie, ona nie bgdzie zwraca¢ na to uwagi. Miat blogostawienstwo zony na wszystko,
co nie ostabiato jej pozycji w towarzystwie 1 nie narazito na obmowg ze strony innych
zmij. Z.Z. nawet popychata go do romanséw, bo byly dla niej bardzo wygodne. Tak jak
pokojowki wykonywaly za nia niemite prace domowe, tak kochanki meza zwalniaty ja od
obowiagzkow matzenskich, ktore uwazala za niesmaczne. Powoli Bavier doszedt do
wniosku, Ze jego zona nienawidzi seksu. Nie tylko z nim, ale w ogdle. Nie pocieszato go
jednak, ze Z.Z. nie sypia, z kim popadnie. Prawd¢ mowiac, wolatby to od jej obojetnosci
w sprawach seksu. Poczatkowo ta ozigbto$¢ byta dla niego zagadka. Potem dotart do
sedna sprawy. I nie wiedziat, czy si¢ Smia¢, czy ptakaé. Z.Z. obawiata sig, ze seks sprawi,
1z bedzie wygladata jak rozpustnica z podsinionymi oczami.

Kiedy Bavier wychodzit ze swoimi licznymi kochankami, zawsze wybierat ustronne
miejsca, w ktorych nie bywata Z.Z. W trosce o jej spokoj nie chciat, aby go zobaczyta.

Jezeli chodzi o Z.Z., byta przekonana, ze Sigi zawsze do niej powrodci na kolanach,
niezaleznie od tego, jak bardzo zbladzil. A gdy tylko dostrzegla, ze za bardzo oddalili si¢
od siebie, stosowata stara sztuczke, ktora juz na nim wyprébowala. Zarzucala haczyk z

przyneta, tapala meza 1 po§wigcata mu cala swojaq uwage. Nawet wpuszczata go do tozka 1



udawata, ze sprawia jej to rados¢. Jezeli myslata, ze te drobne dowody mitosci zacie$nia
ich zwiazek, bardzo si¢ mylita. Wprost przeciwnie, momenty skruchy pojawiaty si¢ tak
regularnie, ze Bavier mégt nawet przewidzie¢ czas ich trwania co do dnia. Nigdy nie
trwaly dtuzej niz tydzien. Potem wszystko wracato do poprzedniego stanu.

Gdyby Z.Z. poswigcila troche czasu, aby zastanowi¢ si¢ nad ich zwiazkiem,
dostrzegtlaby, jak kruche sa jego podstawy. Ale naprawdg¢ nie miata pojecia, jak bardzo
Siegfried byt juz nia zm¢czony. Nigdy nie uwierzylaby, ze potrzebowat bardziej
inspirujacej kobiety niz ona.

W Héléne znalazt wszystko to, czego brakowato Z.Z., 1 duzo wigcej. Miala zalety,
ktoérych podswiadomie szukat w Zonie. Byta niezrownanie kobieca, ale w interesach po-
stgpowala stanowczo trzezwo 1 rozsadnie jak m¢zczyzna. Brak ogltady meza 1 jego
niewybredne Zarty wprawialy Z.Z. w zaktopotanie, Hélene natomiast akceptowala to jako
co$ naturalnego. Widziata, kim byt naprawdg. Olbrzymem w$réd mezczyzn, ale
olbrzymem z sercem na dtoni. W pewien sposob przypominal jej Edmonda. Wiedziata, ze
moze na nim polega¢ w kazdej sytuacji. I ze Sigi zawsze bedzie jej bronil. A co
najwazniejsze, naprawd¢ pokochala Siegfrieda Baviera. W interesach nie zwazat na
nikogo 1 kierowat si¢ tylko wlasna korzyscia, co stato si¢ juz legenda. Héléne miata
swiadomos¢, ze taki Bavier istnieje, ale nigdy go nie widziala. Jej Siegfried byt czuly,
delikatny, prostolinijny, odwazny i peten energii.

Kiedy holowniki przyprowadzily parowiec ,,United States" do zachodniego
nabrzeza, Héléne 1 Siegfried pozegnali sig, ale nie na dlugo. Spotykali si¢ niemal
codziennie, wykradajac cenne minuty ze swojego napigtego harmonogramu zajec.
Zadnemu z nich to nie przeszkadzalo. Szanowali nawzajem swoje ambicje i pragnienia. Te
spotkania jeszcze dopingowaly ich do pracy. Bavier skupywat akcje, Héléne za§ wynajeta
dwa pigtra w RCA Building w Rockefeller Centre 1 szykowata amerykanska wersje ,,Les
Modes". I nie tylko. Podje¢ta takze wazna decyzje, ktéra miata odmienié cale jej zycie.
Pokochata Nowy Jork. Jego witalno$¢ 1 splendor. Jego szalona kreatywnos¢. Ale ponad

wszystko kochata Baviera, a on kochalt ja.



W tej sytuacji nie pozostawato wigc nic innego, niz przenies¢ jej paryskie biuro do
Stanéw. Europejskie pisma miaty teraz funkcjonowa¢ pod nowym szyldem: Héléne Junot
International, Inc.

Narodzito si¢ HIII.

Po raz pierwszy od wielu lat Sigi znowu czul si¢ soba. Znuzenie spowodowane
swiadomoscia, ze byt zwiazany z Z.Z., nagle go opuscito. Wystarczyla mu mysl, ze
Hélene znajduje si¢ w poblizu, 1 czut si¢ tak dobrze jak nigdy wczesniej. Z jakiego$
dziwnego powodu on 1 Héléne dodawali sobie wzajemnie energii i kazde z nich miato
wigce] entuzjazmu 1 sity do dziatania niz kiedykolwiek przedtem. Sigi zerwal ze
wszystkimi kochankami 1 rzucit si¢ w wir pracy.

Dwa miesiace pozniej spotkat si¢ z zona 1 jej prawnikami, aby przeprowadzi¢ szybki
rozwdd. Z.Z. przyjeta to spokojnie, bez wigkszego zainteresowania. Nawet nie probowata
walczy¢. Byta pewna, ze nowy zwiazek Sigiego wkrotce si¢ rozpadnie. Zaniepokoita si¢
trochg, kiedy Siegfried 1 Héléne wzigli cichy §lub cywilny. Ale jej obawy nie byty zbyt
duze. Sigi wréci na kolanach, byta tego pewna. Musi go tylko znowu do siebie zwabic¢.

Edmond 1 Petite Héléne przylecieli do Nowego Jorku na §lub. Potem nowozency
przeprowadzili si¢ do dwunastopokojowego apartamentu, ktéry razem kupili. Znajdowat
si¢ na skrzyzowaniu Piatej Alei 1 ulicy Sze§¢dziesiatej Szdstej, a jego okna wychodzily na
Central Park. Bavier nigdy nie wyjawil Hélene, ile go kosztowato odzyskanie wolnosci.
Siedem miliondéw dolarow, dom w Hamptons, penthouse w Sutton Place, kolekcje dziet
sztuki wartg cztery miliony i1 bezcenne antyki. Ale uwazal, ze ta zamiana mu si¢ oplacala.
Poza tym miat talent do pomnazania pienigdzy. Wiedzial, ze w krétkim czasie nadrobi
straty.

Nie wspomniat tez Héléne, ze Z.Z. byta w ciazy. Ta nowina go zaskoczyla, ale nie
pozwolil, zeby miata wpltyw na jego decyzj¢. Nie chciat tez, aby zawazyta na decyzji
Hélene. Poza tym nie bylo problemu dziecka, gdyz Z.Z. zapewniata, ze usunie ciazg¢. W tej
sytuacji wydawalo si¢ to najlepszym rozwiazaniem.

Bavier nigdy si¢ nie dowiedziat, ze Z.Z. postanowita nie dokonywac aborcji.
Zamierzala urodzi¢ dziecko 1 wykorzystac je, aby odzyska¢ meza. Nie dla niego samego,

lecz by zadna inna kobieta nie mogta go miec.



Z.7. podjela jeszcze jedna decyzje. Zaczela cierpliwie tkac pajecza siec.
Aby, gdy przyjdzie czas, zniszczy¢ Hélene Junot.

Rozdziat 11

Bavier 1 Héléne pojechali w tygodniowa podr6z poslubna do Acapulco. Te dni
uptynely tak szybko, ze wydawato im sig, 1z dopiero co przyjechali, a juz musieli pakowac
walizki 1 jecha¢ z powrotem. Czy im si¢ to podobato, czy nie, trzeba bylo wraca¢ do
Nowego Jorku, Na oboje czekaly pilne sprawy. Lecz nawet po powrocie Bavier dbat, aby
ich miodowy miesiac si¢ nie skonczyt. Ciagle zasypywat Hélene prezentami. W
pierwszym tygodniu po powrocie podarowat jej malenki, ale peten uroku obraz Utrilla
przedstawiajacy sceng z paryskiej ulicy. W drugim tygodniu dostala osiemnastokaratowy
szmaragd o kwadratowym szlifie; nie zdejmowata tego pier§cionka, nawet gdy szta spac. |
wreszcie w trzecim tygodniu pojawil si¢ btyszczacy biaty jacht motorowy, ktory nazwali
,Petite Héléne". Kosztowat sze$§¢ milionéw dolarow 1 miat stala zatoge zlozona z
dziesigciu oséb. Znajdowaty si¢ na nim trzy salony, mata dyskoteka, apartament matzenski
na gorze 1 cztery kabiny dla gos$ci. Jacht zostal przyprowadzony z Fort Landerdale na
przystan przy ulicy Siedemdziesiatej Dziewiatej. Odbywszy wraz z Héléne romantyczny
rejs w Swietle ksigzyca wokot Manhattanu, Bavier polecit kapitanowi ptyna¢ do Hiszpanii.
Niech czeka w Barcelonie, aby latem mogli si¢ wybra¢ w wakacyjny rejs.

Ale nigdy nie pojechali na te wakacje. Los okazat si¢ okrutny 1 kilka tygodni po
Slubie Siegfried padl martwy na podloge w gmachu nowojorskiej gietdy. Raz jeszcze
okazalo sig, ze szczg¢$cie Hélene siggneto szczytow tylko po to, by rozsypac si¢ w pyt.

Smier¢ Baviera pojawila si¢ w nagtowkach ,,The Wall Street Journal" 1,, Timesa".
Pogrzeb odbyt si¢ w kaplicy Campbell na Madison Avenue. Bavier byt symbolem, jednym
z ostatnich wielkich graczy Wall Street 1 Zzegnat go thum biznesmenoéw. Hélene zalowata,
ze nie znata tych ludzi. Wigkszo$¢ byla jej obca.

Przesiedziala cata moweg pogrzebowa z kamienna twarza. L.zy mialy przyj$¢ pdznie;,

zreszta nie chciala pokazywac ich obcym. A najmniej Z.Z. Bavier, ktora siedziata w



rzedzie za nia. To Z.Z. znata wszystkich obecnych. I to ona przyjmuje kondolencje
przeznaczone dla zony, myslata z gorycza Héléne.

Stuchata w skupieniu, gdy przedstawiciel grupy Fortune 500 rozwodzit si¢ nad
osiagni¢ciami i zastugami Baviera. Ale ani jedno stowo nie przedostato si¢ przez zastone
jej bolu. Mogta tylko mysle¢ o poranku, kiedy jej maz po raz ostatni wyszedt na gietdg.
Nigdy nie widziala go zdrowszego 1 szczgsliwszego.

Kiedy ceremonia dobiegta konca, Hélene powoli ruszyta do wyjscia. Kazdy krok
wymagat od niej ogromnego wysitku. Nie dotartaby nawet do polowy gtownej nawy,
gdyby nie Edmond 1 Petite Héléne. Podtrzymywali ja mocno 1 jako$ przesuwali do przodu.
Potem zachwiata si¢ nagle, gdy nieoczekiwanie stangla twarza w twarz z Nigelem
Somersetem. Wyszedt z jednej z bocznych naw i stanat przed Héléne. Zatrzymata sig i
spojrzala mu w oczy. Kolana si¢ pod nia ugiety i czula, jak cata drzy. Na szczg$cie udato
jej sig nad soba zapanowac. Nie chciata widzie¢ Nigela. Nie w takim momencie. Albo
raczej w zadnym momencie. To, co byto migdzy nimi, umarto nieodwotalnie. Nie chciata
odnawiac tej znajomosci. Ale nie mogta tak po prostu odwroci¢ si¢ od niego. Przyleciat z
Anglii specjalnie na pogrzeb i1 dobre wychowanie wymagato, by zamieni¢ z nim kilka
stow.

Odwrdcita si¢ do Edmonda 1 Petite Héléne.

- Przyjdg do was za chwilg - powiedziata gtosem pelnym napigcia.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytat Edmond.

W milczeniu kiwngla glowa, patrzac, jak wychodzili. Potem odwrocita si¢ do
Nigela. Nie zauwazyla, kiedy znajomi Baviera wyszli z kaplicy. Mogta tylko patrze¢ w
zlociste oczy Nigela. Czula si¢ jak w Auteuil, kiedy nieoczekiwanie na niego wpadta. Tak
jak wowczas, nie mogta teraz wydoby¢ z siebie glosu.

- Przyjmij moje najszczersze kondolencje - odezwat si¢ Nigel.

- Dzigkuje - odrzekta drzacym glosem. - Cieszg sig, ze tu jestes.

Ale tak naprawde zatowala, ze przyjechat. Jego widok tylko jatrzyt stare rany. Czy
to mozliwe, ze nigdy si¢ nie zasklepia do konca? - pytala si¢ w myslach.

Spuscita wzrok 1 zacisngla usta z bolu. Ale kiedy znowu na niego spojrzata, udato

jej sie¢ zachowac spokdj. Tylko ona wiedziata, ile kosztowat ja ten wysilek.



- Ja rowniez chceg ci ztozy¢ kondolencje - powiedziala uprzejmym tonem. - W
zesztym miesiacu przeczytatam o $§mierci twojej matki. Przepraszam, ze nie wystatam
kwiatow...

Nigel popatrzyt na nig tagodnie.

- Nie winig ci¢ za to. Przed §miercia przyznala sig, ze to ona namowila ci¢ do
wyjazdu z Fallsworth. Mozesz mi wierzy¢... nie wiedzialem o tym.

- Wierze.

- Wiem, ze teraz to niewiele pomoze, ale matka w koncu zdala sobie sprawe, iz
popehita btad, zmuszajac mnie do malzenstwa z Pamela. Powiedziala mi to. Nieczgsto
przyznawatla si¢ do biedow.

Héleéne kiwngla glowa. Pamela. Przypominata sobie zdjgcie lady Pameli Grey, ktéra
zamiast niej zostata szesnasta diuszesa Farquharshire. Wigc si¢ nie mylita. To matka
Nigela zaaranzowala jego malzenstwo. Ale to zadna niespodzianka. W glebi serca Hélene
zawsze o tym wiedziata. Teraz ksigzna nie zyla, ale skutki jej decyzji trwaty nadal.

- Nie powinienem byt poslubi¢ Pameli - powiedzial cicho Nigel. - Nigdy jej nie
kochalem. Ani ona mnie. Jej rodzice tez ja zmusili. A teraz... - urwat.

Hélene spojrzata na niego ze wspotczuciem. Nigel odwrocit twarz.

- Nie kochamy si¢ - wyszeptat. - Nasze malzenstwo to fikcja. - Odetchnat gieboko 1
wyczuta emanujacy z niego bol. - Niestety, nie ma mowy o rozwodzie. - UsSmiechnat si¢
ponuro. - Pozycja towarzyska 1 tak dalej, sama wiesz.

Hélene uniosta dton i delikatnie dotkneta jego twarzy.

- Przykro mi, Nigel. Musi ci by¢ bardzo cigzko.

Westchnal i mocno przycisnat jej palce do swojego policzka.

- Kochanie, wiem, ze to nie jest odpowiedni czas i miejsce. - Szybko $ciszyt glos do
dyskretnego szeptu i spojrzat jej glgboko w oczy. - Ale chciatbym sig z toba zobaczy¢...

Hélene cofneta si¢ o krok. Musiata odwroci¢ wzrok, zeby nie utona¢ w jego oczach.

- Ja... ja nie wiem - wyjakata niepewnie. - Przepraszam, ale jest zbyt wczesénie.
Muszg¢ mie€ czas, zeby to przemyslec... - Glos jej si¢ zatamat.

Bez stowa odwrdcita si¢ na pigcie 1 uciekta z kaplicy od Nigela 1 duszacego zapachu

chryzantem.



Dwa dni pdzniej, w tajemnicy przed Hélene, Jacques sprzedat swoje udzialty w HJII

7Z.7.. Bavier 1 Marcellowi d'Itriemu.

Rozdziat 12

To prawda, zZe czas leczy rany. I po pewnym czasie, chociaz wydawato jej sig, ze
trwalo to bardzo dtugo, zycie Héléne wrocito do normalnego trybu. Mocno odczuwala
niesprawiedliwos¢ losu, ktory dat jej tak wiele, by wkrotce nieubtaganie odebra¢ cata
rado$¢. Jednakze wiedziala, ze z pomoca Edmonda 1 Petite Héléne bgdzie mogta zy¢ dalej
i realizowac¢ swoje marzenia. Teraz jedno z marzen przywiodto ja do Wenecji.

Byto juz po jedenastej w nocy, kiedy ostatni robotnik wziat skrzynke z narzedziami
1 wyszedl. Hélene odprowadzita go do drzwi i patrzyta, jak wsiadat do oczekujacej mo-
toréwki. Kiedy 16dz ruszyta po Canale Grande o§wietlonym blaskiem ksi¢zyca, Héléne
zamkngta masywne, rzezbione, podwdjne drzwi. Powoli zatrzasnely si¢ z gluchym echem.
Potem wokoto zapanowala cisza zaklocana jedynie pluskiem wody.

Przez dtuzsza chwile Héléne z zamknigtymi oczami opierata si¢ o drzwi. Miala na
sobie kraciasta meska koszulg, ktora wysuneta si¢ z wyblaktych lewisow, 1 biate tenisowki
na nogach. Wiosy zwiazala z tylu jedwabna chustka.

Westchnela z ulga 1 otarta reka pot z czota. Czula, jak jej ciato rozluznia si¢ powoli,
a poziom adrenaliny opada.

Wreszcie wszystko byto gotowe. I ani chwilg si¢ nie spdznita. Bal miat si¢ odby¢
nastepnego dnia.

Gdyby mogta przewidzie¢, co ja czeka, z radoscia pozwolitaby Lubie wszystkim si¢
zajac. Ale po raz pierwszy uparla sig, ze sama zorganizuje bal. Okazja byta zbyt wazna, by
Héléne mogta komukolwiek zaufaé¢, nawet Lubie. Roze$miata si¢ cicho sama do siebie.
Do tej pory jej najwigkszym problemem bylo zawsze to, w co bedzie ubrana na przyjgciu.
Calymi godzinami stata w dusznych garderobach, a krawcowe przycinaly, mierzyty,
przypinaty, fastrygowaly, pruty i obregbialy materiat po to, by jej kreacja stata si¢

doskonata. Gdy byta modelka, nie przeszkadzaty jej te wielogodzinne przymiarki; nalezaty



do jej pracy. Teraz uznala, ze to nudne i1 denerwujace. Ale niczego nie mozna byto
porownac z dwoma miesigcami planowania 1 wytezonej pracy, ktore miata za soba.

Raz jeszcze z niedowierzaniem potrzasnela glowa. Myslata, ze sama zorganizuje
najwigkszy 1 najwystawniejszy bal sezonu. Jaka byla ghupia! Ale kto by pomyslat, ze to
wymaga tak wielkiego naktadu pracy? Juz samo skompletowanie obstugi - kwiaciarzy,
kelneréw, kamerdynerow, cateringu, sprzataczek, orkiestry, grupy rockowej, pomocy
kuchennych... lista nie miata konca - bylo okropnym zadaniem. Wybranie
najwlasciwszych ludzi i wyjasnienie im, o co jej chodzi, stato si¢ dla Hélene koszmarem.
Gdyby nie pomoc do$§wiadczonej przyjaciotki, nie miataby wyboru i odwotataby cata
impreze. Wiedziala, Ze tej lekcji nigdy nie zapomni. Aby zaoszczedzi¢ sobie
zdenerwowania w przysztos$ci, postanowila zawsze zatrudnia¢ profesjonalnego
koordynatora. Nawet jej ptynny wioski, na ktory tak liczyta, niewiele pomdgt. Wenecja
roznita si¢ od Mediolanu, niestety Héléne odkryta to zbyt p6zno. Wszystko dziatato tu
wolniej. Mniej §wiatowo 1 mniej sprawnie. Znajomos¢ jezyka nie wystarczata. Trzeba byto
zna¢ mentalno$¢ tych ludzi.

Problemy rozpoczgly si¢ od lokalizacji 1 wyszukania odpowiedniego - a przede
wszystkim osiagalnego - patacu na przyjecie. Jakie tam zreszta przyjecie, poprawila si¢ w
myslach Hélene. Bal. Zloty Bal.

Od poczatku wiedziala, ze musi si¢ on odby¢ w Wenecji. Zadne inne miasto nie
nadawalo si¢ do tego celu. I nie odznaczato si¢ takim splendorem.

Najpierw wszystko wydawato si¢ fatwe. Kiedy Peggy Guggenheim dowiedziata sig,
ze Hélene szuka palacu, zyczliwie zaproponowata jej swoj stateczny Palazzo Venier dei
Leoni. Ten prestizowy gmach znajdowat si¢ przy stynnym Canale Grande. Od strony
ogrodu dobudowano dodatkowe skrzydio na $wiatowej stawy kolekcj¢ sztuki
wspolczesnej znajdujaca si¢ w posiadaniu Peggy. Palazzo Venier dei Leoni bylo jednym z
najstynniejszych gmachoéw w Wenecji, ale Hélene grzecznie podzigkowata Peggy za
uprzejmos¢. Ztoty Bal nie powinien si¢ odbywac obok ekspozycji sztuki nowoczesne;,
bylby to zbyt duzy kontrast. Zniklaby magia starej Wenecji, ktora pragneta wskrzesi¢
Héleéne. Nie chciala by¢ odpowiedzialna za wspaniaty budynek wypetniony muzealnymi

skarbami o warto$ci milionéw dolarow w czasie, gdy beda po nim krazy¢ tysiace gosci.



Poza tym szukata wielkiego starego palacu, ktory nie wstydzil si¢ swojego wieku, z
komnatami ozdobionymi ztotem 1 wielka sala balowa. Najlepiej, zeby od czaséw Canaletta
zmieniono w nim jedynie kanalizacj¢. Z radoScia odkryta, ze w Wenecji znajdowato si¢
wiele takich budowli. Myslata wigc, ze nie bedzie z tym wigkszych klopotow. Agencje
miaty wiele starych patacoOw na sprzedaz. Ale do wynajecia?

- Tak, do wynajgcia rdwniez - zapewniali ja gtadko posrednicy.

Potem, kiedy precyzowata swoje zyczenia, styszata jeden wielki lament.

- Alez nie na tak krotki czas, signorina! - wykrzykiwali agenci, z desperacja
wyrzucajac dtonie do gory. - Nie na jedno przyj¢cie. Proszg by¢ rozsadna!

Wreszcie znalazta posrednika, ktory zaakceptowat jej warunki. Pokazywat jej jeden
patac po drugim. Po obejrzeniu dziewigciu Héléne znalazta wreszcie taki, na ktorego
punkcie oszalata.

Olbrzymi gmach stal pomi¢dzy mostem Rialto 1 uj§ciem Canale Grande. Byto tu
wszystko, o czym marzyla, 1 jeszcze wigcej. Przed wejsciem znajdowalo si¢ kilkanascie
wysokich, smuktych filarow, przy ktorych mogly cumowaé gondole 1 motorowki. Zaraz za
drzwiami rozciagal si¢ imponujacy hol ze stroma klatka schodowa 1 wyblaklymi, ale wcigz
wspaniatymi szesnastowiecznymi freskami, ktore przypisywano Tintorettowi. A kiedy
agent pchnat olbrzymie drzwi, Héléne wstrzymata oddech.

Zobaczyla najwieksza sale balowa, jaka kiedykolwiek mogta sobie wyobrazi¢.
Weszta powoli do $rodka, nie wierzac wtasnym oczom. To jedno pomieszczenie miato
dwa pigtra wysokos$ci 1 zajmowato caty parter. Na §cianach pomigedzy marmurowymi
pilastrami byly wyblakle bizantynskie freski, a niebieskie sklepienie ozdabialy ztote
gwiazdy. Serce zaczelo jej bi¢ rados$nie. To jest to! Ta wielka opustoszala sala idealnie
nadawata si¢ na Zloty Bal. Juz go widziata w mys$lach. W swiattach kandelabrow zlote
gwiazdy beda btyszczaty jak te prawdziwe, na niebie. Orkiestr¢ mozna ulokowa¢ w jed-
nym kacie, a dyskoteke¢ w jakim$ innym pomieszczeniu. Stoty beda wypetnione samymi
delicjami. Postawimy setki butelek Dom Pérignon i rzezby z lodu posypane ztotym pytem.
A kiedy zgromadzi si¢ tu jeszcze trzy tysiace gosci w ztotych kostiumach - wowczas ta

pusta sala ozyje 1 rozjarzy si¢ jak jeszcze nigdy w ciagu swojej pigecsetletniej historii.



Agent przygladat si¢ Héléne, ktora obchodzita ciemne pomieszczenie, sprawdzajac,
obserwujac, kalkulujac, badajac i planujac. Malenkie trybiki w jej umysle obracaty si¢ z
szybkoscia swiatta. Wreszcie podeszta do niego zdecydowana.

- Z kim mogg uzgodni¢ warunki krétkiego najmu? - zapytata mocnym glosem. - Z
panem czy z wlascicielami?

Tydzien pdzniej rozestano zaproszenia ozdobione ztotem. Skierowano je do
mig¢dzynarodowej elity, gwiazd filmowych, staw 1 bywalcow salonéw. Adresaci byli
rozrzuceni po catym §wiecie. Bal miat si¢ odby¢ za sze$¢ tygodni. Héléne uznata, Ze to
dos$¢ czasu, by jej goscie popedzili do Paryza 1 zdazyli zamowic¢ stroje u najlepszych
krawcow.

Jak zawsze przed balem tematycznym, w Paryzu zaroi si¢ jak w ulu, myslata z
satysfakcja. Rozpocznie si¢ pogon za ztotymi materiatami, lama, koronkami 1 ni¢mi.
Atmosfera bedzie goraca, Givenchy zarobi fortung. Ilias Lalaounis zrobi wspaniaty
interes, sprzedajac bizuterig, jego pracownia specjalizuje si¢ w zlocie. Na Ztotym Balu
obowiazywaty ztote kostiumy. Bez takiego przebrania nikt nie zostanie wpuszczony do
patacu, niewazne, kim byt go$¢ 1 czy miat w reku zaproszenie.

Usmiechngta si¢ do siebie. Yves Saint-Laurent skonczyt jej wlasny zloty kostium
ponad dwa miesigce temu. Jako gospodyni powinna zakasowa¢ wszystkich 1 znalez¢ si¢ na
oktadkach kolorowych pism. Luba ostroznie zawiadamiata o balu wybranych reporterow 1
paparazzich, ale tylko nieliczni otrzymali zaproszenia.

Teraz nadeszta pora na drugi krok. Héléne zdala sobie spraweg z tego, ze czas juz
zacza¢ szykowac sale balowa, bo to, co wymyslita, wymagato kilku tygodni pracy.

Palac byl pusty. Nalezato znalez¢ i sprowadzi¢ meble. A sala balowa miala zosta¢
przeksztalcona w blyszczacy §wiat bajki. Wszystko powinno by¢ ztote. Ztote girlandy,
zlote stoty 1 ztote krzesta. Potrzebowata kogos, kto przelatby na papier jej pomysty i
przeksztalcit w rzeczywistos¢. Zloty Bal miat si¢ sta¢ jedna z tych nieuchwytnych fantaz;ji,
ktore nigdy sie nie powtorza. Potrzebowata kogo$ wigcej niz dekoratora wngtrz czy tez
zdolnego scenografa. Potrzebowata czarodzieja.

Usiadta za ozdobnym biurkiem w apartamencie hotelu Danieli 1 wyj¢ta z szuflady

czysta kartke hotelowego papieru listowego. Z namystem wzigla pidro do reki 1 zaczgla



robi¢ listg¢ najlepszych dekoratorow wngtrz z Europy 1 Ameryki. Wiedziata, ze kazdy,
kogo wybierze, zazada sowitej zaptaty, ale sadzila, Zze taka okazja zastuguje na eks-
trawagancj¢. Poza tym nie ma nic bardziej ekstrawaganckiego od produktu, ktéry
zamierzata wylansowac¢. Perfum wartych w ztocie tyle, ile waza. Po to wydawala ten bal -
by zwrdci¢ uwage na d'Or. Im bedzie wspanialszy, tym wigcej bedzie si¢ méwito 1 pisato o
d'Or. Niezaproszeni uslysza potem o tym nowym symbolu statusu spotecznego od
uczestnikow balu 1 mediow. Wszystko zostato precyzyjnie zaplanowane i1 skoordynowane
z olbrzymia kampania reklamowa. Dzien po balu rynek miatly zala¢ ogloszenia.

D'Or.

Hélene wiedziata, ze jej wydatki nie p6jda na marne. Pomoga przypieczgtowac
sukces d'Or. Na pewnych rzeczach nie mozna oszczedzac.

Skonczyla swojq liste 1 przyjrzata si¢ uwaznie poszczeg6dlnym nazwiskom.
Niecierpliwie Zabgbnita palcami po stole. Czy naprawdeg na $wiecie bylto tylu dekoratorow
1 zaden z nich si¢ nie nadawal? Kazdy miat swoje walory, ale Zaden nie pasowat do d'Or.

Westchnela, oparta si¢ lokciami o blat biurka i potozyta podbrodek na dioniach.
Przez chwilg po prostu siedziata bez ruchu. Potem nagle wpadt jej do glowy §wietny
pomyst.

Oczywiscie! Dlaczego nie pomyslata o tym wczesniej? Jej przyjaciotka Yvette, z
ktora pracowaly kiedys$ razem w szatni Folies de Babylon, wiele lat temu odniosta nieby-
waly sukces, otwierajac sie¢ nocnych klubow 1 restauracji. Héléne byta tak samo
zaskoczona powodzeniem Y vette, jak Yvette sukcesem Héléne.

Tak, zdecydowata teraz. Yvette b¢dzie doskonata osoba do zorganizowania tego
balu! Znana jest w $wiecie z tego, ze potrafi urzadza¢ wspaniate przyjecia. Bedzie
wiedziata, kto najlepiej si¢ nadaje do przygotowania sali balowej. Kto jest najlepszym
dostawca. Co trzeba zorganizowac, a czego nie. Magiczne imi¢ Y vette zmobilizuje do
dziatania tutejsza spotecznosé. Szczegdlnie jezeli wenecjanie pomysla o mozliwosci
otwarcia jej klubu w miescie. Oczywiscie wcale im nie podsunie tego pomystu. Sami
dojda do takiego wniosku. Jezeli tak pomysla, na pewno nie przyniesie im to szkody.

Byt tylko jeden problem. Czy Y vette zechce poswigci€ jej swoj czas? Héléne

wiedziata, ze przyjaciotka ma na glowie mnostwo nocnych klubow porozrzucanych po



caltym $§wiecie. Spojrzata na telefon. Byt to jedyny sposob, by sie czegos dowiedziec.
ZamoOwila rozmowe z International w Paryzu. W tym wyjatkowo luksusowym klubie na
ulicy Princerre, pierwszym, ktory otworzyla, Yvette urzadzila sobie co§ w rodzaju glowne;j
kwatery.

Godzing pozniej Hélene ztoscila sig na siebie. Powinna byta wiedzie¢, ze nie bedzie
to takie proste. Yvette nie bylo w Paryzu. Ani w Monte Carlo, Londynie, Rio de Janeiro,
Nowym Jorku, Berlinie, Sydney, Hongkongu 1 Singapurze. I nikt nie miat naymniejszego
pojecia, gdzie mozna ja znalez¢. Poczatkowo zbito to Héleéne z tropu, ale szybko
zrozumiata cel takiego postepowania. Trzymajac wszystkich w niepewnosci, wlascicielka
mogla nieoczekiwanie zjawi¢ si¢ w kazdym miejscu bez ostrzezenia, co zmuszato
pracownikéw do ciaglej czujnosci. Hélene mogla wigc jedynie zostawi€ dla niej
wiadomos$¢ we wszystkich klubach.

Wreszcie Yvette zadzwonita z Singapuru, gdzie byt akurat srodek nocy - ale nie
tracila czasu na sen. Odpoczywala w ciagu dnia, gdy kluby nie pracowaty, sypiata w
samolotach, ktére przenosity ja z jednego miasta do drugiego. Byta prawdziwa sowa,
ozywiala si¢ w nocy.

Jej zdyszany gardtowy glos rozlegt si¢ w uchu Hélene.

- Och, chérie. Oczywiscie, ze bede szczesliwa, mogac ci pomoc! Razem sprawimy,
ze bedzie to bal roku. Nie, nie roku. Dziesigciolecia. Och, bgdzie wspaniaty. Nie mogg si¢
juz doczekac, kiedy zaczng... Nie, gluptasie, nie przyjme ani centa. Mam do$¢ pienigdzy.
A zreszta od czego ma si¢ przyjaciot? Dogadamy sig bez problemoéw... Wiem o tym.
Zawsze nam si¢ to udawato. - Jej Smiech zabulgotat w stuchawce. - Nigdy nie zapomng,
jak zatatwita$ Jocelyne. Ty jedyna odwazytas si¢ zrobi¢ co$ z ta suka! Och, przy okaz;ji,
czy wiesz, ze pracuje teraz na ulicy za dwadzie$cia franko6w? Wpadlam na nig rok temu na
Pigalle i prawie jej nie poznalam. Nie uwierzytabys, jak si¢ roztyta 1 zbrzydla. Prawdziwe
dno, méwig ci. To doprawdy $mieszne, wiesz, zaczepila mnie. Wzigla mnie za lesbijke!
Uwierzysz w to? Ja lesbijka! - Znowu rozlegt si¢ jej gardlowy $miech. - W kazdym razie...
Co? Ztoty Bal? Och, juz to widzg. Jak rozkosznie! A kelnerzy i bramkarze - na takiej
imprezie musisz mie¢ caly oddziat wykidajtéw, wierz mi... Po co? Zeby wyrzucali

rozrabiaczy, paparazzich i ohydnych pijakow, oto po co. Chyba nie chcesz mie¢ awantur,



prawda? No wigc, kelnerzy 1 bramkarze moga by¢ do polowy nadzy i mie¢ zlote spodnie
oraz maski w ksztalcie gtéw bykow. Czy to nie wspaniate? Och, przepaski tez,
bezwarunkowo. Powiedziatam ci juz, ze to dla mnie zaden ktopot. To najbardzie;
fascynujaca rzecz od wielu lat! Dlaczego sama nie pomy$lalam o Ztotym Balu? Mniejsza
z tym... Nie, jeszcze nie dostatam zaproszenia. Dokad je wystatas§? Do Paryza? No tak,
wszystko jasne. Podrézuje juz od ponad dwoéch tygodni 1 nikt w Paryzu nie wie, gdzie
jestem... Och, nie dzigkuj, to ty ratujesz mi zycie. Nie mogg si¢ doczekac, kiedy si¢ stad
wyrwe. Jest tu cholerny upatl i roi si¢ od moskitow. Mysle, ze jak wyjadg, sa na diecie, a
kiedy wracam, urzadzaja sobie ucztg... Zadzwoni¢ do ciebie zaraz po przylocie do Wene-
cji, obiecuje. A bientét!

Teraz patac byt cichy. Héléne otworzyta rzezbione drzwi sali balowej 1 nagle oslepit
ja blask ztota. Odruchowo zastonita oczy dlonmi. Swiecity si¢ wszystkie §wiatla, z wyjat-
kiem $§wiec, ktére zostana zapalone jutro.

Oszolomiona obeszta wielka salg. To niewiarygodne! Yvette przeszta sama siebie.
Stara wilgotna sala nabrata wygladu zgodnego z wizja Héléne. Byla nawet pigkniejsza.
Naprawdg jeszcze pigkniejsza.

Rzezbione, poztacane balowe krzesta ustawiono wzdluz §cian z wojskowa precyzja.
Pokrywat je granatowy materiat, ktory, podobnie jak sufit, zdobity zlote gwiazdy. Bizan-
tynskie freski ukryto zupetnie pod lustrami, ktére odbijaty to wszystko nieskonczona ilo$¢
razy. Zimna, marmurowq posadzke pokrywalo morze malenkich gwiazdek ze zlotej folii,
ktore migotaly, unosity si¢ 1 wirowaty wokot nég, kiedy sie po nich szto.

Hélene poczuta potezna falg satysfakcji. Realizacja jej pomystu przekroczyta
granice wyobrazni. To naprawdg jest impreza dziesigciolecia. I wszystkie koszty bedzie
mogla odliczy¢ od podatku, bo reklamuje nowe perfumy d'Itriego, ktoére ona 1 Luba
pomogty stworzy¢ chemikom z Grasse. Te perfumy mialy by¢ sprzedawane tylko w jego
butikach 1 w wybranych, najbardziej ekskluzywnych sklepach na §wiecie juz od
nastgpnego dnia po balu. W kazdym z tych sklepdéw zainstalowano w dziale
kosmetycznym specjalny telefon potaczony z centralnym komputerem. Dzien po dniu i
godzina po godzinie cena d'Or za uncje miala si¢ zmienia¢ zgodnie z ceng ztota na rynku

mig¢dzynarodowym.



Hélene spojrzata na wysoki postument w centrum sali. Na szczycie stala olbrzymia
krysztalowa butla d'Or. Jutro Marcello d'Ttri odstoni ja przy dzwigkach fanfar. Kazdy z
gos$ci otrzyma pot uncji w prezencie. Cenne perfumy znajdowaly si¢ w rownie
wartosciowych buteleczkach z recznie rznigtego krysztatu Lalique. Juz same te buteleczki
stang si¢ gratka dla koneserdéw. Zakretki mialy ksztatt miniaturowych sztabek z logo d'Or,
zostaly starannie pokryte gramem prawdziwego ztota.

Hélene opadta na jedno z krzesel. Czy to mozliwe, ze wszystkie prace wreszcie
zostaty zakonczone? Czy naprawde wszystko juz byto gotowe na przyjecie dwoch tysigcy
o$miuset gosci, ktorzy przyjeli zaproszenia? Tak, wszystko juz przygotowala. Byta taka
zmegczona. Przed potozeniem si¢ do t6zka wezmie tabletke. Dzisiaj pigutka na sen jest
konieczna. Potrzebowala odpoczynku. Jutro musi wczesnie wsta¢ 1 wygladac
oszatamiajaco. Na takim balu nie wolno mie¢ cieni pod oczami!

Westchnela. Ten ranek rozpoczynat wyczerpujacy dlugi dzien 1 noc bez konca.
Ruch zacznie si¢ o dziewiatej rano, kiedy zjawia si¢ szwaczki od Yves'a Saint-Laurenta,
na wypadek, gdyby suknia wymagata jeszcze jakich§ poprawek w ostatniej chwili albo
gdyby si¢ okazato, ze Hélene trochg przytyta.

Zamkngta zmeczone oczy. To nie byto wszystko, co ja czekalo. Z Paryza o
pierwszej trzydziesci miat przylecie¢ sam Alexandre, by ja uczesac. Potem, o piate;j,
przyjedzie Pablo z salonu Elizabeth Arden w Nowym Jorku. Miat pomalowac jej oczy tak,
zeby wygladaly jak afrykanskie motyle w locie, przymocowa¢ czulki ze strusich piér na
brwiach 1 nalepi¢ tzy z zo6ttych diamentdéw. I musiala jeszcze odby¢ ostatnig naradg ze
Scavullem, ktory miat podczas balu robi¢ zdjecia dla ,,Les Modes".

Westchngla jeszcze raz. Otworzyla oczy 1 potrzasngta glowa, kiedy pojela, jak

napigty ma harmonogram. Nie byto ani chwili do stracenia.



Rozdziat 13

Zanim jeszcze Ztoty Bal osiagnal punkt kulminacyjny, byto wiadomo, ze Wenecja
nigdy juz czego$ podobnego nie przezyje. Przy¢mit nawet Czarno-Biaty Bal, ktory kilka
lat wczes$niej zrobil furorg. Przez caty wieczor Hélene byta wszedzie, okazywata kazdemu
nalezyta uwage, dbala, by kazdy zostat uprzejmie powitany 1 by wlasciwe osoby zostaty
sobie przedstawione. Wiedziata, ze od niej, od gospodyni, zalezy, czy ten bal stanie si¢
rzeczywiscie wydarzeniem sezonu. Z satysfakcja odnotowala, ze wyraznie si¢ na to
zanosito.

Chociaz nigdy nie przepadata za przyjeciami, tego wieczoru bawila si¢
wys$mienicie. Bez watpienia byla jego gwiazda. Miata na sobie blyszczaca
poOlprzezroczysta suknig, z wyjatkiem dopasowanego ztotego napiersnika. Diugie do ziemi
rekawy, recznie malowane w afrykanskie motyle, idealnie wspolgraty z jej wyjatkowym
makijazem. Za kazdym razem, gdy wyciagala rece, wygladato to tak, jakby rozposcierata
skrzydta do lotu. Sposrdd wszystkich kostiumow jej ubior okazat si¢ najoryginalniejszy,
byl najczesciej fotografowany 1 wzbudzal najwigksza zazdros¢. Ale Hélene tez byla
zachwycona kostiumami stojacych w dtugim szeregu gosci. Wszyscy probowali si¢
wzajemnie przescigna¢ pomystami.

Byly tam btyszczace tancuchy ztotych monet, I$niace ztote zbroje rycerzy,
naszyjniki z brylek ztota, suknie ze zlotych sieci. Wicehrabina de Sévigné wygrala, jezeli
chodzi o wejscie. Przebrana za azteckie bostwo wplyneta leniwie na Canale Grande ztota
barka, nie wiadomo gdzie zdobyta. Luba Tscherina nie pozostata w tyle. Nosita dawna
florentynska sukni¢ balowa, ktéra kiedy$ nalezala do ktérej§ z Medyceuszek. Suknia byta
haftowana ztotymi ni¢mi 1 wykonczona warstwami migkkiej ztotej koronki. Miata tak
dhugi 1 cigzki tren, ze musiato go podtrzymywac dwéch ubranych w ztote stroje kartow.
Na ramieniu Luby siedziala przystrojona w ztoto pozyczona od jakiego$ kataryniarza
matpka, zafascynowana ztotymi kolczykami od Yves'a Tanguya, ktdre ostatnio stale nosita
Caryca.

Kiedy Héléne mijata stoty w holu, zatrzymala si¢ na chwile, by podziwiac t¢ sceng:

lokaje w ztotych liberiach podawali go$ciom zlote talerze. Dostrzegta przelotnie potrawy.



Wygladaty nawet lepiej, niz pachnialy. Raz jeszcze podzigkowata w duchu Yvette,
jednoczesnie dziwiac sig, ze wszystko zostato dostarczone na czas 1 ze pdimiski z jedze-
niem wygladaty tak §wiezo. Nawet pomimo ciepta cata zywno$¢ do ostatniego listka
zielonej pietruszki prezentowata si¢ wspaniale.

Héleéne poszta w lewo 1 wyjrzata przez frontowe drzwi na os§wietlone wody Canale
Grande. Wejscia strzegto czterech ochroniarzy z twarzami pomalowanymi na ztoty kolor,
zatrudnionych przez Yvette. Na zewnatrz wida¢ bylo wciaz przybywajacych gosci. Armia
paparazzich bylta tak liczna, ze uczestnicy balu wlasciwie nie mogli si¢ przebi¢ swoimi
gondolami 1 motorowkami. Reflektory rzucaty o$lepiajace biate §wiatto na todzie,
podplywajace ostroznie w kierunku wejscia do patacu.

Hélene zerkneta na ztoty zegarek. Dochodzita jedenasta. Za po6t godziny powinien
si¢ zjawi¢ Nigel. Pozwolita sobie na u§miech. Nigel. Uspokajala ja $wiadomosé, ze
wkrotce znajdzie si¢ obok niej. Beda tanczy¢, §miac si¢ 1 trzymaé w ramionach. Juz sama
jego obecnos$¢ mogla przy¢mic ten bal. Héléne postanowila, ze bedzie czekata na Nigela

przy wejsciu. A tymczasem obejdzie salg, by sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku.

Rozdziat 14

O jedenastej dwadziescia Héléne zdecydowata si¢ wroci¢ do holu 1 czeka¢ tam na
Nigela. Juz niedtugo znajdzie si¢ obok niej. Za dziesie¢ minut, jezeli przyjedzie punktu-
alnie.

Dotarta wtasnie do drzwi sali balowej 1 nagle wstrzymata oddech. Nigel stat w
wejsciu. Mial na sobie zloty atlasowy surdut i1 ciemne spodnie do kolan 1 wygladal, jak
gdyby przed chwila zszedt z obrazu Gainsborough. Wiatr od kanatu dmuchat mu z tylu we
wlosy, kiedy rozgladat si¢ po thumie ztotych ludzi. Szukat kogo§ wzrokiem.

Mnie, pomyslata. Wyprostowala si¢. Jego nastroj oczekiwania i zawdd
spowodowany tym, ze nie czekata przy drzwiach, byty wprost namacalne. Poczuta fale
dumy. Byt taki elegancki, taki przystojny. Juz miat wejs$¢ do srodka, ale si¢ zatrzymat. Od
razu zrozumiala dlaczego. Bat si¢ zgubi¢ w thumie. W takiej masie ludzi mogli si¢ mija¢

dziesiatki razy.



Hélene stangta na palcach i pomachata mu reka. Chwilg p6zniej Nigel usmiechnat
si¢ 1 szybko ruszyt w jej kierunku.

Przesungta si¢ wsrdd tanczacych par i zarzucita mu rece na szyjge.

- Juz mys$latem, zZe ci¢ nie znajde¢ - powiedziat. - Powinna$ skorzysta¢ z przywileju
gospodyni 1 ubra¢ si¢ na czerwono lub biato, zeby si¢ odrdzniac.

Z.7. Bavier nie pamigtala juz, jak to si¢ stalo, ze ona i Hubert de Léger zostali
przyjaciolmi. A jezeli nawet niezupetie przyjacidtmi, to przynajmniej towarzyszami
broni. Wiasciwie to jej nie dziwito, taczyla ich silna wigz: oboje nienawidzili Héléne
Junot, chociaz zadne z nich nie wyjawiloby drugiemu przyczyn owej nienawisci. I obojgu
przyswiecat ten sam cel: zniszczy¢ obiekt swojej nienawisci. Z.Z. z przyjemnoscia
spedzala czas z Hubertem. Przy niej byt zawsze grzecznym, wytwornym, czarujacym
dzentelmenem, §wiatowcem, hrabia de Léger. Mial doskonate maniery, a jego tytut liczyt
sobie kilkaset lat. Nigdy nie zdarzylo jej si¢ pozna¢ jego drugiej natury. Ale wyczuwata
gniewne napigcie, ktore starat si¢ ukrywac, a ktore wydawato si¢ pulsowac tuz pod
warstwa oglady 1 uprzejmosci, gotowe w kazdej chwili wybuchna¢. Wiedziala, ze jego
emocje miaty co§ wspdlnego z Hélene Junot, 1 bardzo ja to intrygowato. Pragnela wiedzie¢
doktadnie, o co chodzi.

Hubert nigdy nie mys$lat powaznie o Z.Z., ale rowniez on byt zaskoczony. Lubit jej
towarzystwo, podziwial cigty dowcip, ostry jak brzytwa jezyk i nienasycone pragnienie
przygdd. Byli jakby dla siebie stworzeni, ale intuicyjnie wiedzieli, ze zbyt sa do siebie
podobni, by mysle¢ o jakimkolwiek powazniejszym zwiazku. Stad si¢ brata ich sita. Za-
miast mie¢ romans, woleli mie¢ wspdlny cel.

Plyn¢li gondola po Canale Grande. Siedzieli w milczeniu obok siebie na czerwone;j
aksamitnej laweczce, pograzeni w myslach. Zapomnieli zupetie o gondolierze z tyhu,
ktory sprawnie przesuwat waska, elegancka t16dz po wodzie.

Z.7. pochylita si¢ 1 wyjela herbaciang r6z¢ z krysztatowego wazonu
przymocowanego do burty. Podniosta kwiat do twarzy 1 wsung¢ta nos w ptatki. Potem z
wolna zaczgla je obrywac 1 wrzuca¢ do wody. Jeszcze tysiac metréw 1 beda w palacu

Daniela Donatella. Jeszcze tylko tysiac metrow...



Nagle poczuta, ze jeden z kolcodw przeciat jej skore. Ze ztoscia wyrzucila resztki
r6zy za burtg 1 zlizata krew z palca. Uniosta wzrok przed siebie 1 skoncentrowala mysli na
Hélene. Ta suka ukradia jej m¢za. To przez nig Z.Z. zostata sama z Wilfredem.
Zastanawiala sig, jak Héléne zareaguje na widok jej 1 Huberta na balu, skoro ich nie zapro-
sifa. Z.Z. u§miechneta si¢ z triumfem; Bogu dzigki, jej przyjaciotka Betty Lindenbaum
zachorowata 1 udalo si¢ ja naméwic, by odstapita swoje zaproszenia. Biedna Betty. Po
dzisiejszym wieczorze pewnie juz nigdy nie dostanie zaproszenia na zadng imprez¢
urzadzana przez Héléne Junot.

Plyn¢li powoli, mijajac stare patace z pozamykanymi oknami, stojace po obu
stronach kanatu. Zblizata si¢ poinoc. Podniecenie Z.Z. rosto.

Nagle Hubert dotknat jej ramienia 1 wskazat co$ przed nimi. Z.Z. spojrzata w tym
kierunku i1 wstrzymata oddech. Przed nimi za zakr¢tem wznosit si¢ palac Daniela Donatel-
la, o§wietlony jak Hollywood podczas premierowe;j gali. Z.Z. nie wierzyta wlasnym
oczom. Kazde okno i gzyms odbijaty §wiatto. Nawet z zewnatrz palac zostat ozdobiony
ztotymi girlandami. I paparazzi - musi ich by¢ ponad setka! - uznata, widzac cata flotyllg
motorowek kotyszacych si¢ niebezpiecznie przed wejsciem na schody.

Z.7. odetchneta glosno.

- JesteSmy na miejscu - powiedziata, opadajac na fawke.

Przesungta niecierpliwie dlugimi ostrymi paznokciami po smokingu ze zlotej lamy 1
odwrocita si¢ do Huberta, patrzac nan wyzywajacym wzrokiem.

- Jak myslisz, czy ona zareaguje na twdj kostium?

Wzruszyt ramionami.

- Z Héleéne nigdy nic nie wiadomo. Niczego nie moge przewidziec.

- Ale ja mogg. - Z.Z. uSmiechngta si¢ ztosliwie. - I chciatabym zobaczy¢ jej twarz,
kiedy zdejmiesz ptaszcz! - dodata z satysfakcja, a potem za§miata si¢ gardtowo. Jej
pomalowane ztotym lakierem paznokcie zablysty, gdy uniosta rgk¢ do gory. - Tego na
pewno nie spodziewatla si¢ niewzruszona Héléne Junot!

Punktualnie o potnocy w sali balowej pogasty §wiatta. Na moment zapadta
catkowita ciemnos$¢ 1 jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki muzyka, rozmowy 1

Smiechy ucichly.



Rozlegly si¢ ogluszajace dzwigki bebndéw 1 nad glowami gosci zapalit sie
pojedynczy reflektor. Obok Héléne pojawit si¢ Marcello d'Itri w ztotym smokingu. Oboje
stali przy okrytym ztota zastona postumencie. Uczestnicy balu powoli otoczyli ich kotem.

Héléne popatrzyla na stojacych wokot niej ludzi. Czula ich ciekawos¢. Czekali w
napigciu na to, co mialo teraz nastapic.

Klasnela w dtonie 1 zaczeta mowic.

- Mot drodzy przyjaciele - jej glos odbijat si¢ echem od sufitu - z pewnoscia wiecie
wszyscy, ze motywem przewodnim tego balii jest zloto. Ma to glebokie uzasadnienie. Z
przyjemnoscia oglaszam panstwu, ze moj przyjaciel Marcello d'Itri - odwrocila sig 1
sktonita kurtuazyjnie glowa w jego kierunku, a Marcello oddat jej elegancki ukton -
stworzyt nowy, niezwykty akcent uzupetniajacy jego wspaniale projekty. Ta nowos¢ jest
duzo bardziej ulotna 1 bardziej przemawia do zmystow niz wszystko, co stworzyt do tej
pory nasz cudowny artysta. - Umilkta 1 ponownie spojrzala na Marcella. Ich oczy si¢
spotkatly. Postata mu u§miech 1 kiwneta glowa.

Marcello d'Itri cofnal si¢ o krok 1 ujat rog ztotej tkaniny okrywajacej postument.

- Panie i panowie! - oznajmit. - Chciatbym zaprezentowac... oto d'Or!

Rozlegly si¢ kolejne werble, gdy Sciagnat zastong. Materiat opadl powoli na
podtoge. Wszystkie oczy skupity si¢ na olbrzymiej krysztatowej butli z nakretka w
ksztalcie sztabki zlota. Kanty krysztatu chwytaty §wiatto reflektora i rzucaly jasne blyski
na wszystkie strony, a zawarto$¢ I$nita 1 migotata. Rozlegt si¢ szmer podziwu.

Marcello postapit do przodu.

- Panie 1 panowie. Za chwile wszyscy dostaniecie pdétuncjowe buteleczki moich
nowych perfum. Nie musze¢ dodawac, ze nie jest to wcale blahy upominek. - Zrobit efek-
towna pauzg. - Cena uncji d'Or jest rdwna cenie uncji zlota na rynku miedzynarodowym!

Uktonit sig, a wtedy rozlegt si¢ entuzjastyczny szmer i reflektor zgast. Natychmiast
rozjasnity si¢ z powrotem kandelabry 1 zabrzmiata muzyka, do ktérej dolaczyt si¢ gwar
podekscytowanych glosow. Rozlegly si¢ pierwsze takty fokstrota i... nagle ucichty.
Przerwano rozmowy, a sala zamarta. Ludzie zaczynali si¢ odwraca¢, wykrecali szyje 1

stawali na palcach, chcac zobaczy¢, co sig stato.



Hélene ruszyla w strong Nigela, ale przystangta zaskoczona. Co$ byto nie w
porzadku. Czuta wiszace w powietrzu napigcie. O co chodzi? Co si¢ mogto stac?

Natychmiast zaczeta si¢ przeciskac przez thum. Nigel szedt za nia.

Zblizyta si¢ do drzwi i nagle stangta. Pobladla 1 zaczgla gwattownie drze€.

Hubert de Léger 1 Z.Z. Bavier stali u wejscia, usmiechajac si¢ wyzywajaco.

Serce Hélene Scisngto si¢ z bolu 1 gniewu, ale nie dlatego, ze tamci dwoje przyszli
bez zaproszenia. Przyczyna jej szoku byt kostium Huberta.

Skorzany pozlacany ptaszcz zwisat mu niedbale z ramienia; na glowie mial wlozona
na bakier zlota czapke z daszkiem. Czapke SS. Ztoty mundur esesmana btyszczat 1 1$nit
porazajaco 1 pigknie zarazem.

Hélene kurczowo chwycita za rami¢ kogos, kto stal najblizej, bo sala balowa
zawirowata wokot niej. Zamkngta oczy. Poczula, Zze czyjes silne dionie popychaja ja w
ramiona jakiej$ innej osoby. Odruchowo chwycita mocniej Lubg za reke.

Otworzyla oczy 1 potrzasne¢ta glowa jak bokser oszolomiony ciosem przeciwnika.
Ledwie zdawata sobie sprawg z tego, ze teraz podtrzymuje ja Nigel.

Cala sig trzgsta. Jak Hubert $miat przyj$¢ tu w tym stroju?! Czyzby nie wiedzial, ze
co$ takiego wzbudzi jej odraze? Ze obrazi wszystkich zgromadzonych goéci? Oczywiscie,
ze wiedziat. Probowat zniszczy¢ bal. A przede wszystkim zniszczy¢ ja, Héléne.

Jednak najgorsze byto to, ze powrocily nagle wspomnienia. Wszystko, co jako
dziecko wycierpiala z rak nazistow, ozylo przed jej oczami.

Nagle daty si¢ stysze¢ czyjes$ lekkie kroki. Héléne uniosta glowg i1 popatrzyta w
kierunku, z ktorego dochodzit ten stukot. W kierunku Huberta zmierzata Luba; karty
niosace cigzki tren staraly si¢ dotrzymac jej kroku 1 szybko przebieraty krotkimi nozkami.

Caryca zatrzymata si¢ przed Hubertem 1 przez dtuga chwilg wpatrywata si¢ w niego
morderczym wzrokiem. Potem, bez stowa, zanim ktokolwiek zdotat si¢ zorientowac, co
chce zrobi¢, wymierzyta mu solidny policzek. W cichej sali rozleglo si¢ ostre klasnigcie.

Gdy jeszcze raz uniosta otwarta dlon, Hubert przewidziat ten ruch 1 sprobowat si¢
odchyli¢. Popehit blad. Dton Luby omingta jego policzek 1 trafita prosto w nos. Trysne¢ta
krew; malpka na ramieniu Carycy zaskrzeczala przejmujaco 1 z radosci zaczeta klaskaé

matymi czarnymi fapkami.



Hélene opanowata si¢ i skingta re¢ka na dwoch ochroniarzy ubranych w ztote
uniformy. Bez stowa podeszli do niepodejrzewajacego niczego Huberta, ztapali go od tytu
pod pachy, bez wysitku dzwigneli w gore 1 wyniesli z sali.

Hrabia bezradnie machal nogami w powietrzu. Zerknat przez ramig, a jego twarz
oblata si¢ potem, kiedy zrozumiatl, co zamierzali zrobi¢.

- Nie! Niech kto$ ich zatrzyma! - krzyczat oburzony. - Postawcie mnie!

Straznicy zatrzymali si¢ na schodach nad kanatem. Spojrzeli na wodg, a p6Zniej na
siebie. Oczy blysnely im w waskich otworach masek. Kiwngli do siebie glowami 1 gto$no
policzyli do trzech.

Hubert zaczatl krzycze¢, ale tamci chwycili go za rece 1 nogi i rozhustali. Raz. Dwa.
A na ,,trzy" cisngli go z rozmachem w zimne, czarne wody Canale Grande.

Wylecial w wode niczym kula wystrzelona z armaty. Paparazzi w motorowkach
szybko pstrykali zdjecia 1 zastaniali aparaty fotograficzne, by nie zmoczyty ich pryskajace
krople. Hubert wyptynat na powierzchnig, krzyczac z przerazenia i bijac rgkami o wodg.

- Nie umiem ptywac! - piszczat. - Pomocy! Tong!

Ciemna ton Canale Grande zamkneta si¢ nad nim, gdy zanurzyt si¢ ponownie.

- Na mito$¢ boska! - wrzasneta Z.Z. ze schodéw tarasu. - Niech mu kto$§ pomoze! -
Odwrdcita si¢ do straznikow, ktorzy wrzucili Huberta do wody. - Wyciagnijcie go! - Ude-
rzyta jednego z nich zacis$nigta pigscia.

Znowu flesze roz§wietlity noc jak btyskawice, a paparazzi dostownie oszaleli, kiedy
Z.7. zanurkowata za Hubertem.

Ich zdjgcia miaty si¢ ukazaé na pierwszych stronach wszystkich gazet.

Gdy wyszli ostatni goscie, zmgczona Hélene usiadla obok Nigela 1 odetchngla
gleboko. Wraz z nimi zostata jeszcze tylko Luba. Héléne popatrzyta na panujacy dookota
chaos. Nie ma nic bardziej przygngbiajacego niz to, co pozostato po zakonczonym
przyjeciu, pomys$lata.

Przetarta oczy palcami.

- Jestem wykonczona!



Luba u$miechngta si¢ do niej triumfujaco. Mogta si¢ juz porusza¢ swobodnie. Karty
1 matpka pojechaty do domu; odpigty od sukni tren zostat starannie posktadany 1 lezat te-
raz na oparciu krzesta. Caryca usiadta naprzeciwko Héleéne.

- Ale bylo warto! Zapamigta; moje stowa - o§wiadczyta proroczym tonem. - Po
tygodniu w sklepach nie bgdzie juz ani kropli d'Or. - Jej czarne oczy rozbtysty. - Mozemy
od razu zacza¢ produkcje na wielka skalg.

- Jutro - odrzekla Héléne stabym glosem, odktadajac rozmowe o interesach na
pozniej. - Teraz marzg jedynie o t0zku. - Nagle zesztywniala 1 zacisngta pigsci ze ztoSci. -
Co za podlec z tego Huberta de Légera! Jak on $§mial wejs¢ na moj bal w takim kostiumie!

Caryca prychnela.

- Krew de Légerow calkiem oszalata. Jesli chcialabys$ wiedzie¢, mysle, ze to przez
te wszystkie malzenstwa zawierane przez wieki w obrebie rodziny. Ale nie martw sig. -
Wychylita si¢ i poklepata Héléne po reku. A potem u$miechnela si¢ chytrze ustami
pomalowanymi szminka w kolorze granatu. - Pewnie nie zdaje sobie jeszcze z tego
sprawy, ale wyswiadczyl ci olbrzymia przystuge.

- Przystuge? - Hélene spojrzata na nig zdumiona.

- Chodzi mi o rozglos oczywiscie! Za zadne pieniadze nie kupitabys takiej reklamy!

Hélene pokrecita glowa.

- Doprawdy, Luba - powiedziata z wyrzutem - czy tylko o tym potrafisz mysle¢, o
reklamie 1 sprzedazy?

Trzy dni pdzniej telefony w biurach d'Itriego dzwonily bezustannie, a teleksy
pracowaly dzien 1 noc. Przewidywania Carycy sprawdzity si¢ co do joty. We wszystkich
gazetach znalazty si¢ obszerne relacje z akcji ratunkowej przeprowadzonej przez Z.Z. na
Canale Grande. Nie mozna bylo przy tej okazji pomina¢ d'Or, bo do kapieli Huberta w
wodach kanatu doszto podczas Zlotego Balu.

W rezultacie perfumy zniknely ze sklepdw prawie natychmiast. Héléne szybko
zadzwonita do fabryki w Grasse z poleceniem, by dziesigciokrotnie zwigkszono
produkcje. Zaraz po uzupetnieniu zapaséw na potkach znowu robito sig pusto.

Hélene zaczeto sig nagle wydawac, ze caly Swiat jest ze zlota. Trudno jej byto

wierzy¢, ze kiedykolwiek zyla w nedzy. Gazety nazywaty ja teraz Mademoiselle Midas.



Smiala si¢ z tego, ale w glebi serca byla zadowolona. Zapewnita sobie stawe i
pozycje towarzyska, gdy wyszla za maz za Stanislawa. A teraz okazato si¢ nagle, Ze jest
jedna z najbardziej znanych kobiet na §wiecie. Nie mogta w to uwierzy¢. Nigdy przedtem
sprawy nie uktadaty si¢ tak dobrze.

Ale sprawy nie uktadaty si¢ tak dobrze, jak mys$lata. Zrozumiata to, gdy Edmond
zadzwonit do niej w Srodku nocy z Nowego Jorku. Znowu miat dla niej zte wiadomos$ci.

- Wracaj natychmiast! - powiedziat. - De Léger 1 spotka chca narobi¢ nam ktopotow.

- Jakich? - zapytala. Nie wierzyta, ze mogliby zrobi¢ co$, co usprawiedliwiatoby
telefon o takiej porze.

Ale zrobili to. Z.Z. 1 Hubert pozwali ja do sadu. Héléne zostata oskarzona o
zagarnigcie funduszy HJII. W Nowym Jorku czekal juz nakaz.

Co gorsza, nastepnego dnia rano w HJII mieli si¢ pojawi¢ kontrolerzy z urzedu

podatkowego.

Rozdziat 15

Nakaz sadowy dostarczono jej w momencie, kiedy przekroczyta granice. Podczas
jej lotu kontrolerzy z urz¢du podatkowego zaczeli juz sprawdza¢ finanse HJII 1 przewra-
cali wszystko do géry nogami. Héléne chciata zajrze¢ do firmy 1 zobaczy¢, czy moze co$
zrobi¢, ale Edmond odradzit jej ten pomyst.

- Nie ma na to czasu, moja droga. Musimy by¢ w sadzie przed upltywem godziny.

Héleéne kiwngla glowa 1 wyjrzata przez okno I$niacej limuzyny. Za niecala godzing
zaczng si¢ nieprzyjemnosci, pomys$lata. Nigdy wczesniej nie byta w sadzie 1 perspektywa
przesiadywania na sali rozpraw wydawata jej si¢ obrzydliwa. Pocieszala si¢ jednak, ze jest
niewinna. Zadne fundusze nie zostaly sprzeniewierzone.

Po uptywie tygodnia ksiggowi, agenci 1 prawnicy rowniez zdali sobie z tego sprawe.
Plan Z.Z. zakonczyt si¢ fiaskiem.

Ku swojemu zmartwieniu agenci podatkowi stwierdzili, ze finanse przedsigbiorstwa

sa w idealnym porzadku, a wszystkie podatki nie tylko zostaly w terminie zaptacone, ale



réwniez zaptacone z nadwyzka. Do zwrotu byloby prawie siedem tysigcy dolaréw. HJII
miato nadptate.

Niezaleznie od urzedu podatkowego ksiggowi 1 prawnicy Z.Z. 1 Huberta sprawdzili
wszystko jeszcze doktadniej, ale takze oni musieli wreszcie przyznaé, ze wszystko zga-
dzalo si¢ co do centa.

Tak wigc sedzia wzigla Z.Z., Huberta 1 ich petnomocnikéw na strong, udzielita im
ostrej reprymendy za marnowanie cennego czasu sadu 1 zamkngta sprawe. Wszystkie
oskarzenia zostaly natychmiast wycofane.

Zamiast dumy 1 rado$ci Héléne czuta tylko gniew. Urzad podatkowy i buszujacy po
biurach kontrolerzy opdznili jej pracg na cale tygodnie. Przetrzasngli wszystkie dziaty
HIII. Po zakonczeniu sprawy spotkala si¢ z Edmondem w elegancko urzadzonym biurze
RCA Building.

- Zaplaca za to - powiedziala, spacerujac po pokoju. - Ale jak? Co moge im zrobi¢,
aby bylo to zgodne z prawem?

Na jej twarzy malowata si¢ zto$¢, a fiotkowe oczy btyszczaty groznie. Zatrzymata
si¢ przy jednym z okien, odsungta weneckie firanki 1 wyjrzata na Rockefeller Plaza. Plac
byt dziwnie pusty. Z chodnikow zostaty juz usunigte kawiarniane stoliki, a §lizgawka nie
byla jeszcze otwarta.

- Chcesz sig¢ zemscic¢? - zapytat Edmond ostroznie.

Héleéne odwroécita si¢ od okna, podeszta do brata i usiadla na krzesle.

- Zastanawiam si¢, co moge im zrobi¢.

Edmond zapalit papierosa 1 zatozyl noge na nogg.

- Mozesz ich teraz pozwac za zniestawienie czy co$ w tym rodzaju.

- Nie - odrzekta stanowczo. - Sgdzia miala racj¢. Sady zmarnowatly przez nas juz
dosy¢ czasu. Nie chce robi¢ farsy z wymiaru sprawiedliwosci... - zawiesita glos, a w jej
oczach pojawit si¢ btysk.

Edmond zauwazyl, ze cos$ si¢ dzieje.

- W porzadku. Widzg, jak obracaja si¢ trybiki w twoim mozgu. Powiesz mi, co
wymyslitas?

Hélene usmiechnela sig; czytat w niej jak w otwartej ksiedze.



- Wydaje mi si¢ - zaczeta powoli mowic€ - Zze znalaztam sposdb, aby sprawi¢ im
psikusa. Nie dotknie to specjalnie Huberta, jest zbyt bogaty. Ale Z.Z... - UsSmiechngta si¢
znowu. - Jej styl zycia wymaga duzych pieniedzy. Wiem, ze zbyt duzo zainwestowala w
HIIL.

- Och? A skad?

- Mam swoje zrodta. - Machnela lekcewazaco reka. - Wazne, ze ona spodziewa si¢
dywidend. Jak myslisz, co by sig stalo, gdyby tak ograniczy¢ zyski, oczywiscie zgodnie z
prawem?

- Obcigc!?

- Tak.

- Jak?

- Inwestujac w HJII, Edmondzie. Juz dawno chciatam to zrobié. Jest doskonata
okazja. Pomys$lmy... - Héléne byla coraz bardziej podekscytowana. - Mozemy zaczaé
wydawac ,,LLes Modes" w Anglii, a nawet w Niemczech. - Zerwala si¢ na réwne nogi. - |
moze by kupi¢ parcele¢ w Nowym Jorku i wybudowa¢ wlasny budynek? Junot Building! A
poniewaz przenosimy si¢ czgsto tam 1 z powrotem przez Atlantyk, powinni$my mie¢
firmowy odrzutowiec. Mozemy tez kupi€ kilka limuzyn do uzytku kierownictwa. Rollsa
dla mnie...

Edmond u$§miechnat si¢ z podziwem.

- Dzielna mata Francuzeczko, jeste$ genialna. Nie tylko osiagniesz swoj cel, ale
nawet zmniejszysz w ten sposob podatki firmy.

- To bedzie legalne? - zapytata ostroznie.

- Oczywiscie. Ale musisz uwazac - ostrzegt ja. - Obcigcie dywidend udzialowcom
zmniejszy rowniez twoje dochody. Sprawdz, czy bedziesz miata wystarczajaco duzo
pienigdzy.

- Postaram sig, zeby mi wystarczylo - odpowiedziala z determinacja.

Kiedy Hélene juz si¢ na co$ zdecydowata, nie wahala si¢ ani minuty. Natychmiast
wprowadzita plan w zycie. Zaczela od kupna nieruchomosci na skrzyzowaniu Piatej Alei
1 ulicy Dwunastej. Spodobata jej si¢ ta okolica. Byto tu cicho 1 spokojnie, a tuk przy
Washington Square przypominat jej Paryz. W dodatku te tereny stawaly si¢ strefa



handlowa. Ale najbardziej podobalo jej si¢ to, ze znalazta si¢ obok innego giganta
magazyndéw mody, Fairchild Publications. Zostali sagsiadami.

Zamiast po prostu zburzy¢ stary budynek, projektanci zaproponowali Héléne, ze
rozbiora go, pozostawiajac trzon konstrukcji. Byla ona solidna 1 datoby si¢ ja wykorzystac.
Héleéne wahata sig, ale kiedy firma przedstawita jej plany 1 makietg budynku, Hélene
natychmiast zaakceptowata ich projekt.

I tak rozpoczeto si¢ wyburzanie, a potem odbudowa gmachu, czemu Héléne
przygladata si¢ z wielka uwaga. Nie pomingta nawet najmniejszego szczegdtu. Codziennie
wpadata, by sprawdza¢ postepy prac. Wedrowala bez konca wokot budynku, zagladata
wszedzie 1 zadawala niezliczone pytania, a nawet wkladala kask i dzielnie wspinala si¢ na
rusztowania. Tak intensywnie nadzorowala, ponaglata ekipg 1 dyrygowala nia, ze jakim$
cudem Junot Building zostat skonczony dwa miesiace przed terminem.

Roéwnie gruntownie jak wngtrze odmieniono go od zewnatrz. Zostat pokryty
warstwa lustrzanych ptyt. Byt to jeden z pierwszych tak starannie wyremontowanych
budynkéw w miescie 1 Héléne musiata przyznaé, ze architekci dokonali cudéw. Zmienili
nawet ksztalt gmachu, tak ze obecny biurowiec w niczym nie przypominal dawnego.
Lustrzane ptyty odbijaty ruch uliczny, sasiednie domy i pieszych. Chwytat cate toczace sig
dookota zycie 1 na utamek sekundy zatrzymywat jego fragmenty. Ukazywat wszystko, a
najwspanialej zmiany pogody.

Zamowiony luksusowy odrzutowiec Grumman Gulfstream I1 byt gotowy w tym
samym czasie co nowa siedziba firmy. Polecial prosto do Wioch, gdzie pracuja najlepsi
specjalisci od urzadzania wnetrz luksusowych samolotow.

Grupa $wiatowej stawy dekoratorow zaprojektowala wspaniate wyposazenie
firmowego odrzutowca HJII. A w angielskiej fabryce rolls-royce'ow specjalnie dla Hélene
zaprojektowang limuzyng Silver Cloud poddawano skomplikowanemu procesowi
nakladania kolejnych warstw lakieru.

Héleéne powinna czu¢ si¢ zadowolona. HJII miato juz budynek nazwany od jej
nazwiska 1 wlasny odrzutowiec. Mogta lata¢ wokoét kuli ziemskiej, kiedy chciala, bez
narazania si¢ na niedogodnosci lotoéw rejsowych. I co wazniejsze, Wielka Brytania i

Niemcy otrzymaty wtasne wersje ,,Les Modes". Imperium si¢ rozrastato.



Ale wciaz nie czula si¢ usatysfakcjonowana. Wszystkie jej dotychczasowe sukcesy
stanowily efekt rozwoju HJII. A ona pragngla nowego wyzwania. Czegos, co nie mialoby
zwiazku z HJIl 1 z Z.Z., d'Ttrim, von Eiderfeldem 1 Hubertem de Légerem.

Catkowicie odrebnego. Nowego pisma. Jej wlasnego. Tylko jej.

Rozdziat 16

Dlaczego stawiasz wszystko na jedna karte, jesli nie musisz? - zapytat Edmond po
wyjsciu Sfinksa.

Wraz z Héleéne siedzieli przed olbrzymim oknem, gdzie Julie ustawita sktadany
stolik. Nakryty byl wykrochmalong biata serweta. Na cienkiej, biatej porcelanie lezaty
nietkni¢te migkkie croissanty 1 brioszki. W dole nasilat si¢ poranny ruch na Piatej Alei.
Hélene saczyta kawe.

- Drazni mnie to wszystko, Edmondzie. Czuje sig, jakbym stata w martwym
punkcie.

Rozesmial si¢ uspokajajaco.

- Do tego nam daleko. I jestes zajeta bardziej niz kiedykolwiek.

Hélene odstawita filizanke na spodek, wstata i zaczeta chodzi¢ po pokoju.

- Do diabfa! - Zirytowana zagryzia palec, a potem odwrdcila si¢ nagle. Oczy jej
btyszczaty. - Cheg sukcesu, ktory bytby tylko moim dzietem, moja zastuga 1 praca.

Edmond spojrzat na nia zaskoczony.

- Przeciez cale HJII jest twoje. I butiki d'Itriego. Twoje nazwisko jest powszechnie
znane na obu kontynentach.

- Oczywiscie, ze tak. Moze wlasnie to mnie drazni. Kazdy magazyn, ktory dodam
do HIJII, z miejsca staje si¢ hitem. Ale to nie jest efekt mojej pracy, tylko Luby i calego ze-
spotu. I zastuga HIJII.

- Nie kazdy ma tyle szcze$cia. Zdobylas wszystko, czego pragnelas.

Hélene westchneta zniecierpliwiona 1 opadta na krzesto. Potozyta dion na rece brata.

- Chce odnie$¢ nastgpny sukces, Edmondzie. Wszystko uktada si¢ wspaniale, to

prawda, ale potrzebne mi nowe wyzwanie. Nowy magazyn. Co§ wlasnego!



Gwizdnat cicho.

- Duzo chcesz. Calkowicie nowe wydawnictwo. Nowa kampania reklamowa...

- Tak, do diabfa. I zadnych udziatlowcoOw oprocz mnie. - Dotknela pomalowanym
paznokciem brzegu filizanki. - Wiesz, to zabawne, kiedy$ oddatabym wszystko za to, co
mam dzisiaj. A teraz? - Roze$miala sig. - A teraz wyglada na to... ze wszystko przyszio mi
zbyt tatwo. - Zmarszczyta brwi. - Jak gdybym poszta na skroty, zeby dotrze¢ tu, gdzie
jestem.

Spojrzat na nia powaznie.

- Jestes$ tego pewna? Czy naprawde¢ wiasnie dlatego jestes taka niespokojna?

Rzucita mu ostre spojrzenie.

- O co ci chodzi?

- Dzielna mata Francuzeczko, pamigtaj, Ze rozmawiasz ze swoim bratem - odrzekt z
wlasciwa sobie cierpliwoscia.

Héleéne usmiechnela si¢ do niego w milczeniu.

- Czy jeste$ pewna, zZe ten niepokoj nie wiaze si¢ z... - Zrobit krotka przerwe, by
znalez¢ wlasciwe stowa - ... nie jest natury osobistej?

Hélene oparta tokcie na stoliku, podparta glowe na splecionych dtoniach i1 wbita
wzrok w budynek Forbesa za oknem. - Zalozg sig, ze chodzi ci 0 moje Zycie uczuciowe.

- A 0 ¢z innego?

- No tak, rzeczywiscie - mrukneta.

- Praca nie moze zastapi¢ wszystkiego - zauwazyt.

- Edmondzie, Edmondzie, Edmondzie - powiedziala, zwracajac twarz ku niemu. -
Przeciez wiesz, ze nigdy nie zamierzatam zosta¢ $§wigta. Och, nie patrz tak na mnie! Nie
jestem tez nimfomanka. Ale zeby i8¢ do t6zka z mezczyzna, musze co$ do niego czu€. I
tak si¢ akurat ztozylo, ze jedynym cztowiekiem, ktorego kocham, jest Nigel. - Usmiech-
ne¢ta si¢ ze smutkiem. - Los byt dla nas okrutny. Mozemy spotyka¢ si¢ dyskretnie 1 od
czasu do czasu i1 spedzac¢ razem wykradzione cenne godziny, ale w jego sytuacji rozwod
jest niemozliwy. Nie ma innego wyjscia. A nikt inny dla mnie nie istnieje. Pomigdzy

naszymi spotkaniami nie pozostaje mi nic innego, niz znalez¢ sobie jakie$ zaj¢cie.



- W porzadku - odrzekt Edmond. Odchrzaknat z ulga, Zze moze zmieni¢ temat. -
Masz umowione spotkanie z Gore'em o dziesiate] trzydziesci. Jeste§ pewna, ze naprawde
tego chcesz?

- Absolutnie. Zamierzam pozyczy¢ dziesi¢¢ milionéw dolarow.

- Dziesie¢ milionéw! - Byl zaszokowany. - Ale zatozyta§ HJII. Majac tylko...

- Czasy sig zmienily, Edmondzie. Pieniadze nie maja juz takiej wartosci.
Powiniene$ wiedzie¢ to lepiej niz ktokolwiek inny. I teraz nie mozna juz sobie pozwoli¢
na pomyiki 1 liczy¢ na szczgs$liwy traf. Planuj¢ wielka kampani¢ reklamowa w telewizji 1
inne tego typu dziatania. To wymaga duzych pieniedzy.

- A ten magazyn? - Spojrzat na nia pytajaco. - Bedzie podobny do ,,Les Modes"?

Potrzasngta glowa.

- W Zadnym razie. Musza go szybko zaaprobowac kobiety w Ameryce. Wszystko
ostatnio przemys$lalam. Chcg podkresli¢ rangg pracujacej kobiety. Ma by¢ nowym tworem
dzisiejszych czaséw, wiesz? - Héléne nie mogta powstrzymac¢ usmiechu. Nowy twor
dzisiejszych czasdw, tez cos! Przeciez ona 1 Luba pracowaty cate zycie. - Ma to by¢
popularny magazyn - dodata szybko. - Dostepny wszedzie, od kioskéw z prasa, po stoiska
w supermarketach. Bedzie drukowany na bardziej btyszczacym papierze niz ,,Good
Housekeeping", ,,Redbook" czy ,,Women's Day". Ale nie na az tak luksusowym jak ,,Les
Modes". Chce przedstawi¢ wiele twarzy dzisiejszej kobiety; pokazacé jej rozne sfery
dziatania: prace, dom, zabawe. Bedzie to potaczenie ,,Vogue'a", ,,Cosmo" 1,,Family
Circle". Grube pismo. Setki stron zawierajacych wszystko, od trzydziestominutowych
przepiséw kulinarnych, przez porady domowe, po zarzadzanie firma. Magazyn dla kobiet
pracujacych umystowo i fizycznie. Duzo porad. Jak naklada¢ makijaz, jak si¢ zachowywac
podczas rozmowy kwalifikacyjnej. Jak zatrudnia¢ 1 zwalnia¢ pracownikow. Jak si¢
ubiera¢, by odnies$¢ sukces. Jak uszczesliwi¢ meza albo kochanka. I duzo, duzo wigcej. Co
zrobi¢ z dzie¢mi, gdy jestes w pracy. Wady i zalety przedszkoli. Ile bierze gosposia. Co
moéwia psychiatrzy o wptywie pracy matki na dzieci. Moze nawet znajdziemy znanych
specjalistow do prowadzenia stalych rubryk. Edmond zaczal si¢ zastanawiac.

- Bedziesz musiata zatrudni¢ zupetnie nowy zespot.

- Wiem...



- I trzyma¢ to wszystko z daleka od HJIL. To oznacza nowe konta bankowe,
rachunki, drukarnig¢, dystrybutoréw, biura...

Héleéne usmiechnela si¢ do niego.

- Zdaj¢ sobie z tego sprawg.

Kiwnal glowa 1 mimo jego pozornej obojetnosci czuta, ze zainteresowat go jej
projekt.

- Masz juz nazwe?

-, You!"

-,,You"?

- Tak. Z wykrzyknikiem. To dobra nazwa dla nowego pisma, jak my$lisz?

Wyjal papierosa i w zadumie postukal nim o zlota papierosnice.

- Jezeli odniesiesz btyskawiczny sukces, jak zawsze do tej pory, zarobisz mndstwo
pieniedzy - odpowiedziat ostroznie. - Jezeli nie... - zZtowrdzbnie zawiesil gtos.

Hélene w milczeniu skingta glowa. Wiedziata, co miat na mysli. Jezeli nowy
magazyn bedzie porazka, znajdzie si¢ w dziesigciomilionowym dotku. Nie, poprawita si¢
zaraz. Bedzie tego wigcej. Nalezy wzia¢ pod uwage odsetki. To co najmniej przerazajaca
perspektywa. Szczegolnie ze od czasu rozwinigcia HJII, nowego budynku, samochodow 1
samolotu zyski si¢ skurczyty. Powaznie. Nawet dla mnie.

Spojrzala na niego ze spokojna determinacja.

- Chce zagrac - powiedziata cicho. - Czujg, ze bgde miata szczgscie.

Ale nie miata szczgs$cia. Nigdy wczesniej nie czuta goryczy porazki, a teraz poznala
jej wstretny smak. Od momentu pojawienia si¢ na rynku ,,You!" ponosito sromotna kle-
ske. Héléne rzeczywiscie balansowata na cienkiej linie, ktéra si¢ pod nia rwata. Na
przekér wszystkiemu miata nadzieje, ze moze jej nowe pismo po kilku miesiacach odnie-
sie sukces. Ale w momencie wydania trzeciego numeru dzwon zalobny bil juz glo$no 1
wyraznie. Mozna go bylo ustysze¢ ze wszystkich kioskow od Madison Avenue do Wall
Street.

Przygngbiona Héléne stala przy zajmujacym cala Sciang oknie 1 spogladata na
samochody w dole na Piatej Alei. Wiatr uderzat o szyby kroplami deszczu. Jej mysli byty

ponure i mroczne. Za porazke ,,You!" mogta wini¢ wylacznie siebie 1 miata ochotg sama



si¢ kopnaé. Po raz pierwszy zlamata swoja kardynalna zasade. Zawsze wczes$niej tworzyta
pisma dla rynku okreslonego przez kogo$ innego. Sekretem powodzenia ,,.Les Modes"
byto to, ze szedt sladami ,,Vogue'a", ,,L'Officiel" 1 ,,Harper's Bazaar". One zbadaly grunt, a
Hélene po prostu pomaszerowala za nimi i przewyzszyla je wszystkie klasa. Zdata sobie
sprawe z tego, ze gdyby postapita tak i tym razem, wszystko by si¢ powiodto. Ale
Ameryka po prostu nie byla gotowa na taki magazyn. ,,You!" miato dwie zasadnicze
wady: brakowalo mu szyku, ktorego czytelniczki oczekiwaty od jej pisma, i, niestety,
wyprzedzato swoj czas.

Z zaci$nigtymi wargami podeszta do biblioteczki, wyciagneta pierwszy numer
,»You!" iz ponurym wyrazem twarzy popatrzyta na magazyn.

Wielkie litery tytutu w lewym rogu zajmowaty potowe szerokosci oktadki, byty
biate, a po nich nastgpowat ognisty, czerwony wykrzyknik.

Pod spodem widnial podtytut: ,,Magazyn dla wspotczesnej kobiety".

Nizej zostat wypisany spis tresci, ktory zwezat si¢ stopniowo w kolejnych wersach.

Z oktadki patrzyta na nig kobieta, ktora miata sta¢ si¢ wzorem nowej pracujacej
Amerykanki z dwojka dzieci. Mama miala na sobie szykowny garnitur o mgskim kroju,
granatowy jedwabny szal 1 biala bardzo kobieca bluzke. Doskonale uczesana 1 umalowana,
obejmowata swoje dzieci - siedmioletniego potarganego blondynka w koszulce Yankees i
urocza, rudowlosa, piegowata coreczke. Wszyscy troje $miali si¢ do obiektywu.

Na chwilg powieki Hélene opadty. Cztonkowie zarzadu HJII zwycigza. ,,Magazyn
dla wspolczesnej kobiety" zostat z hukiem odrzucony przez czytelniczki. Ciekawe, czy oni
juz o tym wiedza.

Nagle zadzwonit telefon. Wzdrygneta sig, a potem powoli podeszta do biurka 1
podniosta stuchawke.

- Wia$nie dzwonit Gore - powiedzial Edmond. - Ci z Manhattan Banku chca si¢ z
toba spotkac.

Hélene nabrata w usta powietrza 1 wypuscita je powoli.

- Dlaczego? Termin sptaty pozyczki minie za kilka miesigcy.

- Nie powiedziat mi dlaczego. Mogg tylko zgadywac. Zaczynaja si¢ bac. Po klgsce

, You!" prawdopodobnie zastanawiaja sig, czy zdolasz splaci¢ t¢ kwote.



Zirytowana Héléne zacisneta usta. W tym miescie wiadomos¢ o porazce rozchodzi
si¢ szybciej niz wiesci o zwycigstwie. Spojrzata na magazyn, ktéry Sciskata w dtoni. Wy-
dawat si¢ z niej szydzi¢.

- Nie mozemy ich sptawic?

- Nie radzitbym. To niczego nie zmieni.

Znuzona przymkngta oczy.

- W porzadku. Zadzwon do Gore'a i umow nas na spotkanie na jutrzejsze
popotudnie. Potem przys$lij mi gtdwnego ksiggowego. Musze wiedzie¢, na czym stoje.

- Dobrze. Co$ jeszcze?

- Tak - dodata powoli. - IdZ do Citibanku 1 otworz takie samo konto, jakie mamy
teraz w Manhattan. Lacznie z naszymi prywatnymi rachunkami. Ale wpta¢ tylko wymaga-
ne minimum.

- Umiesz blefowa¢, dzielna mata Francuzeczko - zauwazyt z nutq podziwu w glosie.

Powoli odtozyta stuchawke. Zerkneta na egzemplarz ,,You!" 1 pod wplywem
naglego impulsu wrzucita go do kosza na $mieci. Zebrala pozostate numery z potki 1
wyrzucila je rowniez. Koniec z rozpamigtywaniem porazki.

Tak, sepy wygraja.

Gwaltownie uderzyta dtonia w biurko.

- Nie poddam si¢! - zawotala i1 podjeta decyzje.

Postanowita walczy¢ do konca, nawet jezeli Manhattan

Bank przejmie jej akcje 1 sprzeda tamtym. Jak to powiedziat kiedys Sigi? ,,Jezeli
udato ci si¢ raz i nie byt to fuks, mozesz dokonac¢ tego ponownie".

Byta gotowa zrobi¢ wszystko, by to udowodnic.



Rozdziat 17

James Cortland Gore III przyjat ich w swoim biurze. Héléne starata si¢ zachowac
obojetny wyraz twarzy. Nauczyla si¢ jednej rzeczy o bankierach: sa kiepskimi poke-
rzystami. Kiedy jeste$ na szczycie, wylaza ze skory, zeby ci si¢ przypodobac¢, myslata.
Gdy za$ sprawy nie ukladaja si¢ zbyt dobrze, sa grzeczni, ale zimni. A kiedy §wiat ci si¢
wali na glowe, potrafia to wyczu¢ jak rekiny Swieza krew z odlegtosci catych kilometrow.
Ten gruby bankier czul krew - zrozumiata to zaraz po wejsciu do gabinetu. Mogta to
stwierdzi¢ jednym rzutem oka.

Uniost sig grzecznie ze skdrzanego obrotowego fotela, ale tym razem nie wyszedt
zza wielkiego biurka.

- Witam, pani Junot. - Kiwnat zdawkowo glowa w jej kierunku. Potem zwrécit sig¢
do Edmonda: - Witam, panie Junot.

Edmond uktonit si¢ lekko.

- Witam, panie Gore.

Wymienili u$cisk dioni. Potem poczekali kurtuazyjnie, az Héléne zajmie miejsce, i
usiedli rowniez.

Gore odchrzaknatl i przystapit od razu do rzeczy.

- Wczoraj mieli$my... hm... spotkanie naszego zarzadu i zostala podniesiona kwestia
pani dziesigciomilionowej pozyczki. - Gore zmierzyt ja spojrzeniem spod krzaczastych
brwi. - Rozwazamy mozliwo$¢ zazadania zwrotu pieni¢dzy.

Hélene odczuta to jak strzal w plecy, ale zachowala obojetny wyraz twarzy.

- Panie Gore, jest pan chyba §wiadom faktu, ze to nieodnawialna pozyczka, a termin
sptaty uptywa dopiero za cztery miesiace - odpowiedziata gladko. - Z pewnoscia
Manhattan Bank nie potrzebuje az tak rozpaczliwie funduszy, by zada¢ zwrotu
pozyczonych wczesniej pienigdzy.

- Pani Junot. - Lysy bankier opart r¢ce na biurku 1 wychylit si¢ do przodu. - Prosz¢
sprobowac zrozumie¢ nasza sytuacj¢. Staramy si¢ po prostu dbac¢ o interesy banku. -
Westchnal z Zalem. - Obawiamy sig, Zze moze pani przechodzi¢ powazny kryzys

finansowy.



Hélene uniosta brwi.

- Czyzby? - zapytata zimno 1 odwroécita si¢ do Edmonda. - Zechcesz zapoznaé pana
Gore'a z moja obecna sytuacja finansowa?

Edmond zaczat sigga¢ do aktowki, ale bankier powstrzymat go ruchem reki.

- Prosze panstwa - zaczal uroczyscie. - Niepokoimy sig, poniewaz Manhattan Bank
zajmuje si¢ pani wszystkimi rachunkami, i jest nam znana pani sytuacja finansowa. Doko-
naliémy analizy na dzien dzisiejszy 1 doszliSmy do wniosku, Ze nie bgdzie pani w stanie
sptaci¢ pozyczki w ciagu czterech miesigey.

Edmond do tej pory milczat.

- Panie Gore... - odezwat si¢ teraz cicho. Gore odwroécit si¢ do niego.

Edmond gral na zwloke. Wyciagnat z kieszeni ztota papiero$nice, wyjat papierosa 1
zapalit go powoli.

- Panowie oczywiscie wiedza o wszystkich operacjach finansowych pani Junot?

- Oczywiscie - odrzekt zirytowany Gore. - Wydaje mi sig, ze przed chwila wla$nie o
tym méwitem. Prowadze¢ rachunki pani Junot juz od kilku lat.

Edmond popatrzyl na niego przeciagle.

- I tylko dlatego sadzi pan, ze zna wszystkie konta mojej siostry?

- Tak.

- Nie, panie Gore - poprawit go Edmond cicho. - Nie jest pan w petni §wiadom
wszystkich spraw finansowych pani Junot.

Gore spojrzat najpierw na niego, potem na Hélene.

- Nie bardzo rozumiem.

Hélene wstrzymata oddech, ale Edmond usmiechnat si¢ swobodnie.

- Zdaje pan sobie sprawg z tego, ze pani Junot jest bardzo bogata kobieta?

- Oczywiscie.

- I ze prowadzi interesy za oceanem?

- Oczywiscie. - Gore byt coraz bardziej poirytowany.

- Wie pan moze, w jakich krajach?

Bankier westchnat z rezygnacja, widzac, ze musi przyjac¢ ich reguty.

- W Anglii, Niemczech, we Wtoszech 1 Francji - wymienit zmeczonym glosem.



Edmond u$miechnat si¢ z triumfem.

- A jaki kraj lezy migdzy Niemcami, Wlochami i Francja?

- Szwajcaria. - Gore popatrzyl na Edmonda, a potem odwrécit si¢ do Hélene. W
jego glosie zabrzmialo zaskoczenie. I co$ jeszcze: szacunek. - Ma pani konto w
Szwajcarii? - zapytal cicho.

Héleéne usmiechnela si¢ tajemniczo.

- Doprawdy, panie Gore, jestem pewna, ze rozumie pan, iz zatrzymam t¢ dyskretna
kwesti¢ dla siebie 1 Szwajcardéw.

- Zatem dysponuje pani kwota jedenastu milionow dolaréw?

- Dziesigciu miliondéw siedmiuset dziewigcdziesigciu pigciu tysigcy - poprawit go
szybko Edmond. - Tyle wlasnie dostanie Manhattan Bank, jezeli pozyczka zostanie
sptacona w terminie.

Gore strzelil palcami 1 w zamys$leniu pokiwat glowa.

- Dobrze. Nie mamy wigc powodéw do niepokoju. Oczywiscie... - Kaszlnat
zazenowany. - Oczywiscie bede musial sprawdzi¢, czy suma ze szwajcarskiego konta wy-
starczy na sptacenie pozyczki.

Héléne wstala.

- Jak pan sobie zyczy. - Zmuszala si¢ do zachowania spokoju i1 zimnej krwi, ale
serce jej bilo jak oszalate. - Nie musze panu chyba przypominaé, ze Manhattan Bank dys-
ponuje pakietem akcji HJII o warto$ci jedenastu milionow? - Spojrzata z uémiechem na
Edmonda. - Wyglada na to, ze pan Gore i jego dyrektorzy nam nie ufaja. Prosz¢ o ksia-
zeczki czekowe.

Zauwazyla, ze bankier przyglada jej si¢ nerwowo, ale go zignorowata. Edmond
odlozyl papierosa i1 otworzyl aktowke. Wyjat trzynascie ksiazeczek czekowych i stos
dhugoterminowych kwitéw depozytowych. Pochylit si¢ 1 utozyt je staranne z jednej strony
biurka. Potem wyjat jeszcze trzynascie ksiazeczek Citibanku 1 znaczacym ruchem umiescit
je obok poprzednich. Uroczys$cie podal Héléne ztote pidro. Wzigta je i w milczeniu skingta
glowa. Usiadla i przysuneta si¢ z krzestem do biurka.

- Panie Gore - oznajmita lekkim tonem. - Chcg natychmiast dokona¢ nastepujacych

operacji. - Podsungta mu dlugoterminowe certyfikaty. - Wiem, ze trace duza sumg z tytutu



odsetek w razie wczesniejszego wycofania wkladow, ale cheg otrzymac moje pieniadze w
gotowce. Natychmiast.

Przekartkowat papiery 1 oczy rozszerzyty mu si¢ nienaturalnie.

- A-ale... odsetki wyniostyby okoto siedmiuset tysigcy dolaréw! - wyjakat.

Héléne usmiechnela si¢ stodko.

- Owszem. - Potem wzigta pierwsza ksiazeczk¢ czekowa Manhattan Banku,
otworzyla ja 1 zaczeta wypisywac czek. - Wyplaci¢ na polecenie Héleéne Junot. Szes¢set
tysigcy trzysta dziewigédziesiat trzy dolary 1 czterdziesci dwa centy - przeczytata gltosno.
Wziela pierwszy dokument depozytowy Citibanku 1 wypelnila na t¢ sumg. Potem z rozma-
chem wyrwata czek. Popatrzyla na Gore'a. - Ma pan moze spinacz?

Gore w milczeniu obrocit si¢ na krzesle, otworzyt szufladg i1 podat jej spinacz.

- Dzigkuje - powiedziata 1 spigla razem czek 1 odcinek depozytowy. Potem
otworzyla nastepna ksiazeczke. - Osiemset tysigcy sze$¢dziesiat osiem dolarow...

- Pani Junot! - Gore odzyskat glos. - Czy moge zapytaé, co pani robi?

Spojrzala na niego, trzymajac pidro nad czekiem.

- Po prostu przenosz¢ wszystkie moje aktywa do Citibanku. - Zauwazyta, ze Gore
zbladt, 1 dodata szybko: - Proszg si¢ nie martwi¢, natychmiast polece bankowi w Zurychu,
zeby przekazano panu kwot¢ odpowiadajaca wartos$ci pozyczki wraz z odsetkami.

Edmond z nonszalancja zapalit nast¢pnego papierosa. Usmiechnat si¢ do Gore'a.

- Nie chcemy nikogo urazi¢, ale czy nasi ksiggowi 1 kontrolerzy moga spotkac si¢ z
kontrolerami Manhattan Banku, by sprawdzi¢, czy wszystko jest w porzadku?

Bankier nagle oblat si¢ potem 1 otart czoto chusteczka.

- P-prosz¢ nie podejmowac pochopnych decyzji, p-pani Junot - wyjakat.

- Panie Gore - powiedziata Héléne cicho. - Bank jest dobry, dopoki oferuje swoim
klientom dobre ustugi. Kiedy nie spetnia wymagan klienta, pora zmieni¢ bank. Jestem
pewna, ze pan to rozumie. Trzymam na kontach w paniskim banku prawie cztery miliony
dolarow, moj brat ma u was dwiescie tysigcy, no i oczywiscie trzynascie milionow
miesigcznych obrotow pieniedzy HJII. W Citibanku zapewniono mnie, Ze przejma to z

rado$cia 1 poprowadza rachunki zgodnie z moimi zyczeniami. - Kontynuowata wypisy-



wanie czekow. Potem wyrwala je z ksiazeczki, zamkneta ja 1 wypehita kolejne odcinki
depozytowe. - Czy moglabym dosta¢ jeszcze kilka spinaczy?

- Pani Junot, proszg - odezwat si¢ Gore nieSmiato. - Zapewniam, ze nie zazadamy
wczesniejszej splaty pozyczki. Przyznajg, ze byta to pochopna decyzja...

- Obawiam sig, ze pan mi nie ufa - powiedziala Héleéne. - Interesy z bankami musza
si¢ opiera¢ na wzajemnym zaufaniu.

- Oczywiscie, oczywiscie - przytaknat gorliwie. - Jednak prosze to jeszcze
przemysle¢. Jest pani dla nas cenng klientka. Naturalnie nie ma potrzeby sprawdzania pani
szwajcarskich aktywow...

Héléne wymienita spojrzenie z Edmondem. Brat kiwnat nieznacznie glowa. Ta
runda nalezala do nich. Gore nie domyslit sig, Ze blefowali.

Lecz zaraz po opuszczeniu gabinetu bankiera Héléne zdala sobie sprawe, ze si¢
mylita. Gore wiedzial, ze blefowali. Zbyt fatwo przyjal historyjke o nieistniejacym koncie
w Szwajcarii. Ale to, dlaczego tak postapit, nie ma teraz znaczenia. Moze miat co$ ukry¢,
co$, co ujawnitaby kontrola rachunkow. Gdyby jej si¢ nudzito, mogtaby dla rozrywki
sprawdzi¢, czy przypadkiem nie zdarzyto mu si¢ podkrada¢ pienigdzy z rachunkoéw. Ale
teraz jej to nie obchodzito. Cokolwiek zbroil Gore, byt to wylacznie jego problem.

Nie miata zbyt wiele czasu, by zastanawia¢ si¢ nad zachowaniem bankiera. Kiedy
wrocila do biura, czekata na niag wiadomos$¢, ze dzwonit Nigel. Natychmiast zatelefono-
wala do Anglii. Po kilku minutach otrzymata potaczenie.

- Kochanie, czy co$ si¢ stato? - zapytata. W jego glosie stycha¢ byto bol 1 udreke.

- Pamela miata wypadek samochodowy. - Urwat na chwile. - Héléne, ona nie zyje!

- Och, Nigel! Tak mi przykro. - Popatrzyta na stuchawke 1 szybko dodata: - Stuchaj,
bede wieczorem w Londynie. Czekaj na mnie, kochanie.

Rozlaczyta si¢ 1 zatelefonowata na lotnisko. Odrzutowiec HJII byt gotowy do startu.
Paszport miata w biurku. O ubraniach mogta pomysle¢ w Anglii.

Pig¢ minut p6zniej mkngta biatym rollsem z logo HJII w kierunku lotniska. Niecata
godzing pdzniej znajdowata si¢ juz nad Atlantykiem. Leciatla do Anglii.

I to byto... wczoraj.



DZISIA]
Poniedziatek, 15 stycznia

Rozdziat 1

Héleéne stuchata lekkich wdechow 1 wydechow $piacego Nigela. Przygladata mu sig,
oparta na tokciu, lezac w migkkiej pachnacej poscieli. Gruby kaszmirowy koc unosit si¢ 1
opadal miarowo. Nigel spat zwrécony do niej twarza. Hélene wpatrywata si¢ w niego od
chwili, gdy zasnatl. Teraz, kiedy zaczynato juz szarze¢, a przez okno wpadaty do sypialni
pierwsze promienie zimowego $witu, widziata co$ wigcej niz tylko niewyrazna sylwetke
ukochanego mezczyzny.

Czekata na niego tak dlugo. Teraz wiedziala, ze byto warto. I czula si¢ tak, jakby
tych lat w ogdle nie byto.

Wyciagnela reke spod koldry, by go poglaskaé. Przez chwilg trzymata nad nim dton,
a potem przesune¢ta palcami po wysokim czole, wzdtuz nosa i musngta lekko usta. Za-
trzymata dton na wargach, rozkoszujac si¢ jego cieptym oddechem.

- Spij dobrze, kochany - szepneta cicho. - Spij dobrze.

To, ze zasnat, gdy ona nie spala, nie mialo znaczenia. Bylta szczgsliwa, majac go tuz
obok. I tak juz bedzie zawsze. Samo wpatrywanie si¢ w niego sprawialo jej wielka rados¢.
Nawet teraz promieniowat wewngtrzna sita.

Odwrdcita sig ostroznie, nie chcac go obudzi¢ naglym ruchem. Usmiechneta si¢ do
siebie w bladoniebieskim $wietle, wracajac myslami do ubieglej nocy. Byt taki silny 1
wymagajacy. Obejmowata go mocno, odpowiadajac na kazdy jego ruch. Potem Nigel
zasnat z glowa na jej piersi. Teraz czula si¢ szczgsliwa. Miata zostac jego zona, diuszesa
Farquharshire.

Zerknela na budzik na szafce nocnej. Zielone fosforyzujace cyfry I$nity delikatnie.
Byto kilka minut po szdste;.

Nie ktadli si¢ do pdzna, ale nadal nie mogla zasna¢. Za p6ét godziny musiata wstac.

Ale wecale nie czuta si¢ zmgczona. Czuta si¢ nasycona, mtoda, wypoczeta.



Delikatnie dotkne¢ta palcami prawej dtoni olbrzymiego z6ttego brylantu. Raz jeszcze
Somerset Sun ozdobit jej palec, tym razem juz na state. Za sze$¢ godzin mieli wej$¢ razem
po szerokich schodach wiodacych do urzedu stanu cywilnego. Odtad Nigel bedzie nalezat
do niej 1 tylko do niej. Nigdy w zyciu nie byto jej tak dobrze.

Hélene siggneta dlonia na szatke nocna 1 wyczuta pod palcami papier lezacy obok
budzika. Musiata go dotkna¢, by przekonac sig raz jeszcze, ze tam jest. Byt. Nigel dat go
jej ubiegltej nocy w kawiarni Carlyle. Przyleciat do Nowego Jorku i jeszcze raz blagat, by
zostata jego zona. Tym razem nie odmowita. Kiedy juz pozwolita mu wlozy¢ sobie na pa-
lec Somerset Sun, Nigel siggnat do portfela i potozyt przed nia poswiadczony czek
Morgan Guaranty Trust. Byt wystawiony na Héléne Junot i opiewal na sumg jedenastu mi-
lionéw dolarow. Mogta sptaci¢ bank i ocali¢ HJII przed s¢pami.

Jednak odsuneta od siebie bladoniebieski kawalek papieru.

- Nie, Nigelu - o§wiadczyta stanowczo. - To musi pozosta¢ na boku. Ty masz swoje
interesy, a ja swoje. Nie powinni$my taczy¢ ich z nasza mitoScia.

Nigel ujat jej dton 1 polozyt palce Hélene na czeku. Pokrecit glowa.

- Nasze imperia wiaza si¢ $cisle z nasza miloscia, kochanie - powiedziat czule. - Nie
widzisz tego? Tworzymy co$, ty 1ja. Oboje pragniemy realizowa¢ nasze cele. Ty na swoj
sposoOb, a ja na swoj. Laczy nas nie tylko mitos¢, ale takze ambicje 1 marzenia. Poza tym -
dodat szybko - traktuj te pieniadze jako pozyczke. Mozesz ja sptaci¢ w dogodnym dla
siebie czasie.

- Nie badzZ §mieszny - powiedziata.

- Nie jestem. To ty nie badZ §mieszna. - Odchylit si¢ w tyl, patrzac na nig z uwaga.

Na twarzy Héléne malowaly si¢ duma i upér. Nigel wiedziat, ze potrzebowata
pomocy. I zdawat sobie sprawg z tego, ze nie zechce przyja¢ od niego pieniedzy, ale tym
razem nie zamierzat zrezygnowac, bo zbyt duzo miata do stracenia. Héléne byta bardzo
dumna. Za bardzo. Ta duma mogla ja zgubi¢. Nie wolno do tego dopuscic.

Starat si¢ wlasciwie dobiera¢ stowa.

- Hélene, jezeli mam zosta¢ twoim mezem, musisz mi pozwoli¢ sobie pomoc. To
kwestia obopolnego zaufania. Zawsze probowatas by¢ tak cholernie niezalezna. Zrozum,

ze kazdy potrzebuje kiedy$ pomocy.



- Nie dlatego zgodzitam si¢ wyj$¢ za ciebie.

- Wiem - odrzekt tagodnie. - Z tego powodu zawsze mi odmawiatas.

Kiwneta glowa 1 popatrzyta w milczeniu na czek, a potem zwrdcita wzrok na
Nigela.

- No juz, wez go - powiedziat z us§miechem. - Przyj¢tas bez oporu diament wartosci
trzech milionéw dolarow. Czym r6zni si¢ od niego czek na jedenascie?

- To nie to samo - odparta z godno$cia. - Wiesz o tym. Siggnat przez stolik, ujat jej
dtonie 1 usciskal mocno.

- Kocham cig - szepnat czule. - I wiem, ile znaczy dla ciebie HJII. Jest zbyt cenne,
aby$ pozwolita mu i§¢ na dno z powodu ghlupiej dumy. - Spojrzat jej stanowczo w oczy. -
Wez to - polecit fagodnie.

I wzigla, obiecujac, ze sptaci pozyczke wraz z odsetkami.

- Matzenstwo to takze spdlka. - Nigel rozesmiatl sig. - Nie wiedziatas o tym?

- Wiem - odrzekta drzacym glosem.

- I nie zapominaj, kto w tej rodzinie nosi spodnie - dodat powaznie. - Jestem
staroswiecki. Ty bedziesz dba¢ o swoja firme, a ja o ciebie. Jasne?

Nagle kolana jej ostabty. Cieszyla sig, ze siedzi.

- Ja... bedg o tym pamigtac.



Rozdziat 2

Robert Rowen dotart na przystan prawie pigtnascie minut za wezesnie. Znalazt
meska toalete, ale na razie tam nie wchodzit. Chcac skroci€ sobie czekanie, spacerowat
dookota terminalu. Nienawidzit publicznych toalet.

Rozlegt si¢ ponury sygnal, kiedy prom ,,Staten Island" przedzierat si¢ przez mgle.
Chwile pdzniej przybit do nabrzeza, wprawiajac je w drzenie. Rowen przygladat si¢ thu-
mowi pasazerow pospiesznie schodzacych na lad. Zadrzatl i wlozyt rece do kieszeni. Byto
mu zimno w trenczu, chociaz wlozyt pod spod gruby, robiony na drutach sweter 1
marynarke. Czut sig¢ ghupio z czerwonym gozdzikiem w klapie, bo kwiat zwracat na niego
uwage. Zupelnie jak w jakims$ kiepskim filmie sensacyjnym.

Zblizala si¢ 6sma i pomyslat, ze powinien juz wejs$¢ do toalety. W srodku rozejrzat
si¢ podejrzliwie. Nie zauwazyt nikogo ani przy pisuarach, ani w kabinach.

Czekat z niecierpliwoscia przez kilka minut. W koncu poczut si¢ ghupio, sterczac
tam jak kotek. Zaczat wigc udawac, ze korzysta z pisuaru. Zerknat na zegarek - byto juz
pie¢ po 6sme;.

Minglo kilka nastepnych minut. Wreszcie Robert ustyszal za soba dzwigk
otwieranych 1 zamykanych drzwi. - Wstrzymat oddech 1 obejrzat si¢ ukradkiem. Do
toalety wszedt jaki§ mezczyzna w garniturze. Rowen odwrdcil twarz, kiedy tamten zblizyt
si¢ do pisuaru obok i postawil na podtodze aktowke. Rozsuwany zamek zazgrzytat gtosno
1 nieprzyjemnie. Potem Robert ustyszal szmer kapiacej uryny.

Ostroznie spojrzal kacikiem oka na mgzczyzne, ktory szykowat sig juz do wyjscia.
Rowen jeszcze raz odwrocit glowe, gdy nieznajomy przechodzit obok niego. Potem
ustyszal oddalajace sig¢ kroki. Rozlegt si¢ trzask otwieranych, a potem zamykanych drzwi.
Robert znoéw byl sam.

Zastanawial sig, czy tamten telefon nie byt po prostu glupim dowcipem. Myslat
teraz, ze tak ghupio dat si¢ nabra¢. Milion dolaréw! Nikt przy zdrowych zmystach nie daje
komus$ w prezencie miliona dolaréw. Z zadnego powodu. A juz na pewno nie po to, by
zdoby¢ akcje koncernu wydawniczego o wartosci dziesigciu milionow. Czemu kto$

miatby ptaci¢ wigcej, niz wynosila najwyzsza cena rynkowa. Ktokolwiek chciat mie¢ te



udziaty, mégt po prostu je kupi¢ na rynku. Najwyzszy czas zacza¢ mysle¢ rozsadnie.
Zapomni o tym ghupim incydencie, a jutro pdjdzie wczesnie do banku i solidnie popracuje,
aby nadrobi¢ dzisiejsze zalegtosci. Alez byt ghupi! Milion dolarow!

Jednak ruszajac do wyjscia, zauwazyl, ze tamten mezczyzna zapomniat aktowki.
Nadal stata obok pisuaru. Pomyslal, ze trzeba pobiec za nieznajomym. Nie, po prostu
dogoni go 1 odda mu walizkg.

Schylit si¢ po nig szybko 1 nagle poczul ggsia skorke. Na gorze aktowki znajdowata
si¢ grawerowana mosi¢zna tabliczka. Byto na niej jego nazwisko: Robert Rowen.

Schylit si¢ z namystem, by podnies¢ walizke. Czy to dzieje si¢ naprawde? Moze
oszalat 1 to wszystko mu si¢ przywidziato? Ale kiedy podniost walizke za raczke, wie-
dzial, Ze to nie ztudzenie. Byla bardzo cigzka. Pieniadze sa ci¢zkie. Tak samo jak papier 1
otéw, 1 setki innych rzeczy.

Zabral aktowke do kabiny 1 zamknat drzwi. Potem usiadt na sedesie i1 potozyt
walizke¢ na kolanach. W milczeniu wpatrywal si¢ w nia zafascynowany.

Nie badz naiwny, powtarzat sobie w myslach. To tylko ghupi dowcip.

Ale nie potrafi si¢ opanowac. Sprobowat otworzy¢ zapigecie. Wreszcie zamek
odskoczyt z hatasem. Serce zalomotato mu w piersi, gdy unidst powoli wieko.

Wstrzymat oddech. Wngtrze wypetniaty paczki banknotow. Kazda miata banderole
banku z nadrukiem ,,$ 10 000". Bylo ich pi¢édziesiat.

Robert sprawdzit kilka banknotow 1 potrzasnat glowa. Nie mogt w to uwierzy¢. To
byty prawdziwe pieniadze!

To nie byt dowcip.



Rozdziat 3

Przekleta suka!

Hubert de Léger pobladl z gniewu, purpurowe zytki na policzkach byty wyraznie
widoczne. Przez chwilg wpatrywat si¢ w aparat telefoniczny, a potem podnidst go nad glo-
we 1 cisnat. Telefon brzgknat cicho, a potem odbit si¢ od poztacanego biurka i upadt na
podtoge. Uderzenie zostalo sttumione przez gruby dywan. Hubert kopnat aparat, by
usuna¢ go spod ndg, i ruszyt do drzwi. Otworzyt je gwaltownym ruchem i wypadt z
biblioteki. W piersi czut cigzar 1 z trudno$cia oddychat. Nie czekat na windg, szybciej bylo
schodami. Zbiegt na dél, przeskakujac po dwa stopnie naraz. Kiedy znalazt si¢ w holu,
przystanal i rozejrzal si¢ wokot wécieklym wzrokiem. Dom byt cichy 1 jakby wymarty.

- Eduard! - wrzasnat.

Chwile pozniej kamerdyner otworzyt podwojne drzwi do holu.

- Oui, monsieur le comte? - zapytal spokojnie. Hubert popatrzyl na niego ze ztoscia.

- M6j samochdd! Niech podjedzie natychmiast!

- Oui, monsieur le comte. - Eduard odwrocit si¢ 1 ruszyt do wyjscia.

- I chociaz raz si¢ pospiesz, ty leniwy... - zakrztusit si¢, szukajac odpowiedniego
okreslenia. Wykonat pogardliwy ruch reka 1 dodat zirytowany: - Ruszaj sig! - Jego glos za-
brzmiat jak piskliwy skrzek.

- Oczywiscie, panie hrabio - odrzekl z godnoscia kamerdyner. Miat oboj¢tna twarz.
Zdazyt juz przywykna¢ do wymystow Huberta 1 znosit je w milczeniu. Zastanawiat si¢
przez chwilg, co spowodowato ten wybuch, ale opanowat ciekawos$¢, uznajac, ze to nie
jego interes. Wyszedt z oboj¢tna twarza, zostawiajac Huberta spacerujacego w holu.

Kiedy mercedes zajechal, hrabia natychmiast ruszyt do niego, nie ktopoczac si¢ o
plaszcz. Nie czekal nawet, by szofer pomogl mu wsias¢é. Wskoczyt na tylne siedzenie 1 za-
trzasnat drzwi.

- Hotel Pierre! - krzyknal.

Mercedes ruszyt z piskiem opon 1 pomknat gtadko po Wschodniej Szes¢dziesiate;j

Osme;j.



Zdecydowawszy si¢ dziata¢, Hubert poczut si¢ trochg lepiej. Pochylit si¢ do przodu,
otworzyt barek 1 siggnal po butelk¢ armaniaku. Czut pod palcami gladkie szklo. Nagle
wyschly mu wargi. Nie zdawal sobie sprawy z tego, jak bardzo byl spragniony.

Szybko, nie tracac kolejnych sekund, zaczat wyjmowac korek. Ustyszat znajome
trzasnigcie 1 lekki syk powietrza. Usmiechnat si¢, podniést butelke do ust 1 zaczat pi¢ chcei-
wie, cmokajac glosno jak wyglodniate dziecko ssace pier§ matki.

Odetchnat gleboko, kiedy alkohol sptynat mu do Zotadka, przyjemnie rozgrzewajac
cate ciato 1 wywolujac blogie odrg¢twienie. Hubert opadt na siedzenie, $ciskajac mocno
szyjke butelki, tak jakby kto§ zamierzat mu ja zabra¢. Niezgrabnie wspart tokie¢ na
migkkim siedzeniu 1 wpatrywatl si¢ niewidzacym wzrokiem w okno. Nie myslac o tym, co
robi, podniost reke do ust 1 zaczal obgryzaé paznokcie.

Zastanawial si¢ z rozpacza, jakim cudem udalo jej si¢ tego dokonaé. Tuz pod jego
nosem zdotata wyj$¢ za maz za jednego z najbogatszych mezczyzn na §wiecie 1 splacita
pozyczke! Jak to byto mozliwe? Jak mogl o tym nie wiedzie¢?

Czyzby zaplanowata to wszystko juz tydzien temu, kiedy zatrzymata si¢ w Anglii,
wracajac z Europy do Nowego Jorku? Hubert odkryl, Ze przerwala lot, ale nie przywiazat
do tego zadnej wagi. Byt pewien, cholernie pewien, ze to oni czworo maja w reku
wszystkie atuty. A teraz wbrew wszelkiej logice okazuje sig, ze Héléne trzymata w
rekawie ukrytego asa. Ale co robili jego detektywi? Za co im tak hojnie ptacit? I jak Nigel
Somerset zdotat opusci¢ Anglig 1 przyby¢ do Nowego Jorku tak, ze nikt o tym nie
wiedzial? Przeciez mieli go obserwowac dzien i noc.

Czarne jak wegiel oczy Huberta zabtysty. Detektywi zapewniali go, ze Nigel
Somerset wciaz jest w Fallsworth. Ten cholerny Anglik zdotat przechytrzy¢ ich
wszystkich. A Hubert zrobit z siebie kompletnego ghupca! Szes¢ 1 pdt godziny temu
podarowal Robertowi Rowenowi p6t miliona dolaréw za nic!

Zadrzat ze zto$ci, ponownie rozpamigtujac niedawne wydarzenia. Nikt nawet si¢ nie
pofatygowal, by go poinformowac, co sig stato. I jeszcze ten Rowen! Pociagnat duzy tyk
armaniaku, az struzki alkoholu pociekty mu z kacikéw ust na podbrodek. Otart je

wierzchem dtoni. Ten Rowen to lobuz, pomyslat.



Czul, jak narasta w nim palaca nienawis¢. Samo myslenie o bankierze
doprowadzato go do szatu. Dostang go! - obiecywat sobie. Zrujnuje! To koniec jego
kariery w banku!

Tego popotudnia przed rozmowa z bankierem wygladato na to, ze wszystko jest pod
kontrola. Hubert zadzwonit, aby ustysze¢ od Rowena, ze ten otrzymat p6t miliona dola-
ré6w. Do glowy mu nie przyszlo, ze co§ moze p6js¢ nie tak. Przeciez sam widziatl z daleka,
jak Rowen wychodzit z toalety, niosac walizke z pienigdzmi. Wiasciwie nie wiedziat,
dlaczego zdecydowat si¢ zadzwoni¢. Moze po prostu chciat si¢ upewni€. I troche
przycisna¢ bankiera.

- Tu Robert Rowen - odezwat si¢ znajomy niski glos w stuchawce.

- Czy wszystko w porzadku? - wyszeptat Hubert tak samo jak wcze$niej do Gore'a. -
Przeliczyt pan pieniadze?

Gtos Rowena brzmiat niewinnie 1 obojetnie.

- Stucham?

Huberta ogarnety nagle zte przeczucia.

- Pieniadze! - wysyczat ostro. - Czy przeliczyte$ forsg?

- Kto méwi? Jakie pieniadze? - W glosie Rowena zabrzmiato oburzenie.

Hubert wpatrywat si¢ zszokowany w stuchawke. Nagle zrozumial, Ze co$ si¢ nie
powiodto. Nie chodzito o to, ze Rowen nie rozpoznawat jego glosu. To bylo co$ innego.

- Dobrze wiesz jakie! - wyszeptal. - Te, ktore zabrale$ z toalety!

- Przepraszam pana - odpowiedzial grzecznie Rowen. - To pomytka. Zle si¢ pan
potaczyt.

- Stuchaj, ty gnojku! - wybuchnat Hubert. - Ostrzegatem cig, co si¢ stanie, jesli
sprobujesz nas wykotowac!

- Proszg? - W glosie jego rozméwcy stychaé bylo niebotyczne zdziwienie.

- Zniszczg cig! - wrzasnatl Hubert, nie pamigtajac, ze miat méwic szeptem.

- Przepraszam pana - odrzekl Rowen tagodnie. - To pomyika. Nie widz¢ powodu,
aby kontynuowac t¢ rozmoweg. Do widzenia.

Hubert wpatrzyt si¢ niedowierzajaco w stuchawke. Rowen si¢ rozlaczyl. Po prostu

roztaczyt! Wszystko si¢ w nim burzyto. Zachodzit w glowe, co mogto pdj$¢ nie tak.



Czul, jak pot zalewa mu czoto, kiedy pospiesznie wybierat numer biura Héléne.
Czekajac, odwrocit si¢ do okna. Zastony byly rozsunigte 1 Hubert mogl widzie¢ swoj
ogrdd. Drzewa 1 krzewy wygladaty jak nagie szkielety, ziemia zamarzta. Stuchat sygnatow
po tamtej stronie. Telefon odebrano w potowie trzeciego dzwonka.

- Dobry wieczor. Tu biuro pani Junot. - Glos Sfinksa byl uprzejmy 1 profesjonalny.

- Tu hrabia de Léger. Czy ona jest?

- Przykro mi, panie hrabio. Pani Junot bedzie w biurze za dwa tygodnie.

- Za dwa tygodnie... Co? N-nie, nie rozumiem - wymamrotat Hubert. Odwrdécit si¢
od okna i opadt na krzesto. Siggnat po chusteczke 1 otart mokre czoto. - To jaka§ pomyika.
Byli$my wieczorem umdwieni na wazne spotkanie.

- Polecita mi je odwotaé. Probowata si¢ z panem porozumiec, ale numer byt zajety.

Przez chwilge Hubert milczal, starajac si¢ uspokoi¢. Wreszcie odzyskat glos.

- Gdzie ona jest? - zapytat cicho.

W glosie sekretarki ustyszat rados¢.

- Wiasciwie to pani Junot nie jest juz pania Junot, panie hrabio. O dwunastej zostata
oficjalnie diuszesa Farquharshire.

Hubert poczul, jak krew odptywa mu z twarzy. To niemozliwe! Zamknat oczy.
Sciany biblioteki zawirowaty nagle wokot niego. Poczut sie jak na karuzeli.

- A pozyczka? - wyszeptal.

- Jaka pozyczka, panie hrabio?

- Dziesigciomilionowa! - warknat wsciekle.

- Przykro mi, ale nic nie wiem na ten temat.

- Suka!

Hubert rzucit stuchawke. Kto jeszcze moze co$§ wiedzie¢? Pospiesznie wybrat
jeszcze jeden numer. Wprawdzie nienawidzit Edmonda Junota, ale moze brat Héléne
bedzie w stanie wyjasni¢ tg tajemnicg...

- Dziat prawny - odezwal si¢ kobiecy glos.

- Tu hrabia de Léger. Czy mogg¢ rozmawia¢ z panem Junotem?

- Prosze poczekac, zaraz sprawdze. Po chwili przetaczono go do gabinetu.

- Mowi Edmond Junot.



Wargi Huberta wykrzywil pogardliwy grymas. Nie znosit Edmonda Junota. Jednak
nawet przed samym soba nie przyznatby si¢ do tego, ze w tym mg¢zczyznie byto cos, czego
si¢ obawial.

- Tu Hubert de Léger - oznajmit, odruchowo przechodzac na francuski.

Edmond wybrat angielski.

- Wia$nie mam wazne spotkanie...

- Nie bedg panu przeszkadzac - zapewnit go szybko Hubert. - Chciatem tylko
zapyta€ o stan akcji HJII. Czy Manhattan Bank otrzymat zwrot pozyczki?

- To interesy mojej siostry - odpart sztywno Edmond.

- Wiem - powiedzial gtadko Hubert. - Jednakze sprawa pozyczki dotyczy
wszystkich udziatowcow, tacznie ze mna. Tylko dlatego zabieram panu cenny czas.

Przez chwil¢ Edmond milczat.

- Moze ma pan racj¢ - uznal w koncu. - Rzeczywiscie dotyczy to pana i pozostatych
akcjonariuszy. - Zrobil pauzg. - Pozyczka zostala sptacona dzi$§ o dziesiatej trzydziesci
rano - oznajmit.

- Pan... pan zartuje? - wykrztusit Hubert szeptem.

- Zapewniam pana, panie de Léger, ze nie zartuj¢ w takich sprawach. Na prosbe
siostry udatem si¢ do Manhattan Banku 1 osobiscie zalatwitem tg sprawe.

- Dz-dzigkuyg.

Hubert drzaca reka odtozyt stuchawke. Trzast si¢ z furii. ,,Panie de Léger!" Ten
prostak wiedziat bardzo dobrze, jak nalezy si¢ zwraca¢ do hrabiego!

Wstal 1 spojrzat z gory na biurko. Telefon drwil z niego 1 szydzit przerazliwie.
Hubert nie zorientowat si¢, ze aparat po prostu dzwoni. Wiedziat tylko, ze petne ironii
dzwigki drazyty mu czaszke¢. Umilkly dopiero wtedy, gdy zniszczony aparat upadi na
podtoge u jego stop.

Kiedy mercedes si¢ zatrzymat przed hotelem Pierre, butelka armaniaku byta pusta.
Hubert potrzasnat nia 1 odrzucit na siedzenie obok. Nie czekajac na szofera ani
odzwiernego, sam otworzyt sobie drzwi 1 nie zamykajac ich, spiesznie wszedt do §rodka.
Wyminat recepcj¢ 1 ruszyt prosto w kierunku wind. Minute pdzniej znalazt si¢ na pigtrze

Karla von Eiderfelda.



Niecierpliwie zatlomotat do drzwi apartamentu. Otworzyta mu pokojéwka w
hotelowym uniformie. Wyminat ja 1 znalazt si¢ w holu.

- Przepraszam pana - odezwala si¢ grzecznie. - Z kim chciat si¢ pan widzie¢?

Hubert potoczyt blgdnym wzrokiem wokoto.

- Gdzie on jest?

- Kto?

- Von Eiderfeld! - zawotat poirytowany.

- W salonie, proszg pana.

- Z drogi!

- Stucham? - Kobieta popatrzyta na niego tak, jakby si¢ przestyszata.

Hubert wyprostowat si¢ z furia.

- Zejdziesz mi z drogi czy mam ci¢ odepchnac?

Przerazona pokojowka uciekla. Zerkneta jeszcze przez ramig i szybko zamkneta za
soba drzwi. W holu pojawit si¢ von Eiderfeld.

- M¢j drogi hrabio, prosz¢ si¢ opanowac - powiedzial spokojnie.

- Zrobita to! - wrzasnat Hubert.

Von Eiderfeld cofnat si¢ 1 spojrzal na niego ze zdziwieniem.

- Kto zrobit co?

- Suka, kt6z by inny?

Hubert odwrocit si¢ gwaltownie 1 ruszyt do salonu. Przystanal i zamrugat w
ciemnosciach, starajac si¢ odzyska¢ orientacj¢. Potem skierowat si¢ prosto do barku, otwo-
rzyl go, zlapat pierwsza z brzegu butelke, odkrecit ja 1 wypil potezny tyk. Odetchnat
cigzko 1 odstawil ja na potke.

Von Eiderfeld przygladat mu si¢ w milczeniu. Nigdy nie widziat Huberta w takim
stanie. Pomyslat, ze trzeba go uspokoié. Ale jak? Moze po prostu bedzie milczat. Tak po-
stgpowal generat Staff, kiedy Fiihrer dostawal swoich napadow. W koncu udawato si¢
przeczeka¢ atak zlosci. Teraz tez postanowit ustgpowac de Légerowi, aby nie powigkszac
jego furii. Moze w koncu si¢ uspokoi.

Roztrzg¢siony Hubert opadl na zlocone krzesto 1 ukryt twarz w dtoniach. Po chwili

opanowal si¢ nieco 1 spojrzat na von Eiderfelda.



- Jeste$ mi winien ¢wier¢ miliona - o$wiadczyt stanowczym tonem.

Zaskoczony von Eiderfeld podszedt z wolna do kominka. W ciemnym palenisku
lezala sterta polan. Von Eiderfeld zaczat si¢ wpatrywac¢ w wielkie ptdtno na $cianie.
Myslat goraczkowo. Cwier¢ miliona dolaréw mogto dotyczyé tylko jednej sprawy:
tapowki, na ktorg nalegat Hubert. Von Eiderfeld uznal, ze juz do$¢ dtugo byt cierpliwy.
Trzeba z tym skonczy¢.

- Moze mi wyjasnisz, co si¢ wlasciwie wydarzyto? - odezwat si¢ spokojnie.

Hubert zatrzast si¢ ze ztosci.

- Dobrze. Znowu jej si¢ udato. Poslubita Somerseta 1 splacita pozyczke.

Von Eiderfeld w zamysleniu potart piescia podbrodek.

- To mnie wlasciwie nie dziwi - o§wiadczyl. W jego glosie stycha¢ byto szacunek. -
Jest niezwykta kobieta. Ma w sobie niezwykta zadze¢ przetrwania.

- Co za bzdury gadasz!

Hubert zerwat si¢ z krzesta 1 zaczat biega¢ od okna do okna i rozsuwac zastony.
Poranne stonce juz si¢ schowato. Niebo bylto szare, kilka odcieni jasniejsze od pokrytych
graffiti gtazéw w Central Parku. Zanosito si¢ na $niezyce.

Von Eiderfeld zastonit dtonig wrazliwe oczy.

- Uspokdj si¢ - powiedziat cicho, odwracajac si¢ tytem do okien.

Hubert oddychat cigzko.

- Uspokoi¢ sig! - zawotal. - Chce czek na ¢wier¢ miliona. Natychmiast!

- Dlaczego mam placi¢ za twoje btedy? - zapytal von Eiderfeld, nie odwracajac sig.
- Moéwitem ci, zeby poczekaé do piatej po potudniu.

- Mieli$my zaplaci¢ tapéwke po6t na pol, nie pamigtasz?

- Mieli$my poczeka¢ do zamknigcia banku - poprawit go von Eiderfeld.

- Wige chceesz si¢ teraz wycofa¢? Nie powinienem byt ci ufac! Jestes jak wszyscy
inni! Ale jeszcze sig policzymy! - warknat nagle. - Wiem o tobie wszystko! Przeczytatem
dokumenty, ktore zgromadzita Hélene!

Von Eiderfeld odwroécit sig, by na niego spojrze¢.

- Co z tego? Zostata z nich kupka popiotu. - Glos mu lekko drzat.

Hubert rozesmiat si¢ ztosliwie.



- Dopilnujg, aby przeprowadzono dochodzenie. Pamigtam, co tam bylo. Niektore
papiery nawet skopiowatem. Wiesz, co teraz zrobig? Zgtosze si¢ z tym do wtadz Izraela.
Jeste$ skonczony, ty cholerny nazisto! Zostaniesz skazany i stracony!

- Usiadz 1 uspokdj sie - rozkazal von Eiderfeld.

Hubert rzucit si¢ na niego, zlapat go za klapy marynarki 1 potrzasnal nim.

- Nikt nie begdzie wbija¢ mi bezkarnie noza w plecy, styszysz? Zatatwig ci¢! Zrobia
z toba to samo co z Eichmannem. Beda cig¢ trzymac w szklanej klatce jak wypchanego
bazanta w gablocie!

Zasmial si¢ dziko 1 puscit von Eiderfelda. Niemiec zachwiat si¢ 1 opadt na krzesto.
W milczeniu patrzyt na Huberta. Ten cztowiek oszalat. Trzeba sig¢ trzymaé od niego z
daleka.

Karl von Eiderfeld ani przez chwilg nie watpil, ze de Léger méwi powaznie.
Wiedzial, ze zamroczony umyst Huberta moze zniszczy¢ wszystko 1 wszystkich. Miat jed-
nak malenka pociecheg. Ten szaleniec si¢ myli. To jeszcze nie koniec. Kolejna faza, ale nie
koniec. Nazwijmy to... nowym poczatkiem.

Kiedy Hubert wybiegt, trzaskajac drzwiami, von Eiderfeld dziwnie spokojnie
podnidst si¢ z krzesta. Doskonale wiedziat, co musi teraz zrobi€. Przede wszystkim
podszedt do okien i pozaciagatl zastony. Potem zatrzymat si¢ przy stoliku z telefonem.
Otworzyt gérna szuflade 1 wyjal dwie skérzane saszetki. W jednej miat paszport, w drugie;j
portfel. Mial je zawsze w zasiggu re¢ki, wlasnie na wypadek kryzysu. Paszport to jego bilet
wstepu do nowego zycia. Portfel peten gotowki 1 czekow podroznych mial mu pomoc
dostac¢ si¢ do tego miejsca.

Szybko schowat obie rzeczy do kieszeni. Potem wybrat numer, ktory zapamigtat
dawno temu. Byla to firma wynajmujaca helikoptery. Miescila si¢ na ulicy Pigcdziesiate;j
Dziewiatej. Polecit, by §miglowiec byt gotowy do odlotu za dwadziescia minut. Potem
wybrat inny numer w New Jersey. Héléne zabronita mu korzysta¢ z prywatnych srodkéw
transportu 1 do tej pory stosowat si¢ $cisle do jej wymagan. Ale w tajemnicy przed nia
miat w pogotowiu odrzutowiec Lear, aczkolwiek nigdy jeszcze nim nie lecial. Samolot
czekat teraz na lotnisku w Teterboro. Pomyslal, Zze dopiero na poktadzie wyda pilotow1

szczegotowe polecenia. Najpierw poleca do Dallas, a po uzupehieniu zapasow paliwa do



Mexico City. Stamtad za$ do Panama City nad Andami, a potem nad dzungla i pampa do
Urugwaju. Mial tam pigtnascie milionoéw dolaréw. Dwa miliony w banku, milion gotéwka
1 dwanas$cie w zlocie 1 najcenniejszych diamentach, wszystko ukryte w miejscu znanym
tylko jemu 1 Heldze.

Po telefonie na Teterboro odtozyt stuchawkg. Jak to dobrze, ze przewidzial taka
ewentualnos$¢. Teraz, gdy niebezpieczenstwo nadeszto, mogt dziata¢ bez paniki. Przez cate
lata dbat o finanse przedstawicieli rzadoéw kilku krajow. Kiedy jeden rzad upadal, jak si¢
to dzialo regularnie w Ameryce Potudniowej, von Eiderfeld natychmiast dogadywat si¢ z
nowym liderem. Oprocz Urugwaju byly dwie inne mozliwosci: pobliski Paragwaj 1
Kostaryka. Zalowat tylko, Ze nie bedzie juz prezesem Von Eiderfeld Industrien GmbH i
juz nigdy nie zobaczy ukochanej ziemi niemieckiej. Nienawidzit tropikdéw, nietypowych
por roku 1 stonca, ktore razito go w oczy 1 palito mu skére. W Ameryce Potudniowe;j
wszystko stalo na glowie. Tamtejszym ludziom brakowato skutecznos$ci 1 konsekwencji w
dziataniu. Pory roku takze nie r6znily si¢ miedzy soba i przychodzily leniwie w
niewlasciwym czasie. Ale na szcze$cie dom w Punta del Este czekat zawsze gotowy. Byty
w nim zacienione alkowy 1 grube zaluzje, ktére ogranicza stonce do minimum. Helga si¢
ucieszy, bo jest tam basen olimpijskich rozmiaréw. Poza tym Rolf i Otto od czasu do
czasu beda ich tam odwiedza¢. W ten sposob, cho¢ z daleka, mégtby nadzorowac interesy.
A Von Eiderfeld Industrien bgdzie si¢ rozrasta¢. Kiedy Hubert speini swoje grozby,
ucierpig synowie Karla 1 jego imperium, ale ten skandal nie wyrzadzi im wielkiej szkody.
Korporacja zajmowata si¢ gldwnie importem ropy 1 jej przetwarzaniem, a sa to dziedziny
bardzo potrzebne gospodarce. Niemcy nie maja wlasnych zasobow. Rzad dopilnuje, by
kotka von Eiderfeld Industrien nadal si¢ obracaty. A Rolf'i Otto sa adoptowani. Chociaz
raz cieszyt si¢ z tego. Wiedzieli, ze nie byt ich naturalnym ojcem, i nie spadnie na nich
pietno jego przesztosci. Dobrze ich wychowat; przetrwaja ten kryzys. Grozby Huberta sa
nieszkodliwe, jedynie irytujace. Poza tym najwyzsza pora, aby przejs¢ na emeryturg. Czut
si¢ stary 1 zmgczony. Reszte zycia spgdzi spokojnie z Helga.

O trzeciej pigtnascie Karl von Eiderfeld wyszedt z hotelu Pierre, nie majac nawet
aktowki w reku. Niebo ciemnialo, wszedzie jasnialy zotte §wiatta. Nie obejrzat sig¢ za

siebie. Postawil karakutowy kotierz ptaszcza, poprawit kapelusz i wsunat r¢ce do



kieszeni. Szedt wolno w strong Madison Avenue. Jak turysta lub mieszkaniec Nowego
Jorku zatrzymywat si¢ przed luksusowymi sklepami 1 ogladal wystawy. Nikt by nie
dostrzegt w jego zachowaniu niczego podejrzanego. Nie biegl, nie uciekat, nie nidst
zadnego bagazu. Nie byt nawet podenerwowany. W kieszeniach miat tylko portfel i
paszport. Reszt¢ mogt zostawic.

Idac powoli, dotart do lotniska helikopteréw na East River. Kiedy juz unosit si¢ nad
btyszczacymi wiezowcami Manhattanu, a bell jet ranger zakrecit 1 mknat po ciemnym
niebie w kierunku New Jersey, von Eiderfeld odetchnat z ulga.

Usmiechnat si¢ do siebie z ironia. On 1 Héléne Junot mieli ze soba wigce]

wspolnego, niz im si¢ wydawalo. Umieli przetrzymac katastrofe.

Rozdziat 4

Snieg zaczynat pada¢ duzymi ptatkami, kiedy biaty rolls-royce zatrzymat si¢ na
pasie startowym obok czekajacego juz odrzutowca HJII. Szofer pomogt Héléne wyjs¢ z
samochodu. Spowijalo ja migkkie futro z rysia od Max Reby Montana. Obok pojawit si¢
Nigel.

Héleéne promieniata szczg$ciem. Po raz pierwszy w Zyciu nawet zima, ktorej zawsze
tak si¢ obawiata, nie mogtla jej odebrac¢ radosci. Czuta si¢ tak cudownie. Trudno wprost
uwierzy¢, ze w koncu ona 1 Nigel pobrali si¢ 1 jechali w podrdz poslubna, o ktorej tak
bardzo marzyli.

Zbtte $wiatla odrzutowca rozjasnialy ciemno$é. Mate czerwone i biate lampki
wzdhuz pasa startowego mrugaty z mechaniczna doktadnoscia. Wszystko byto juz gotowe
do natychmiastowego startu.

Nagle Hélene ogarng¢ta panika. Moze to tylko sen? Moze... Wzigla gleboki oddech 1
spojrzata na wlasna dton. Dwudziestoo§miokaratowy brylant Somersetow btyszczal na jej
palcu. To prawda. Nie $nita. Byla teraz Héléne Somerset, siedemnasta diuszesa
Farquharshire. Zalata ja fala ulgi.

Nigel dotknat jej tokcia.



- Wasza Wysokos¢... - odezwat sig zartobliwie, jakby czytajac w jej mys$lach, 1
sktonit si¢ nisko.

Hélene zachichotala i zarzucita mu ramiona na szyje.

- Lepiej uwazaj, ghuptasie - ostrzegla go Zartobliwie. - Nalezy mi si¢ szacunek jako
diuszesie. - Nagle spowazniata 1 lekko pogtaskata go po policzku. - Nigel - szepnela. - Co
ja bede z toba robic?

Us$miechnat si¢ do nie;.

- Mam nadziejg, ze wszystko. - Przyciagnat ja blizej, patrzac na nig z zachwytem. W
czarnych wlosach tkwily malenkie ptatki §niegu, iskrzac si¢ w powodzi §wiatel niczym
drogocenne klejnoty. Policzki jej palaty, a oczy btyszczaly tajemniczo. Nigel potrzasnat
glowa, jak gdyby nie wierzac wlasnym oczom. - M6j Boze, jeste$ taka pigkna - wyszeptat.

Hélene odetchngta gleboko 1 spojrzata mu prosto w oczy.

- Ty tez, kochanie - odpowiedziata czule, a kiedy to moéwita, przeszedt ja dreszcz.

Nigel wyczut to. Z wolna pochylit glowe, a Héléne krzykneta lekko, gdy jego usta
spotkaty si¢ z jej wargami. Byly rozkosznie migkkie 1 gorace.

Po chwili otworzyt oczy.

- Och, kochanie - westchnat cicho. - Nie masz pojecia, jaki jestem szczgsliwy!

- Mmm - wymruczata 1 pocatowata go ponownie.

W oddali startowat boeing 747. Widzieli, jak jego swiatta przesuwaly si¢ po niebie,
a potem zniknat. Nagle obok nich rozlegt si¢ ogluszajacy ryk silnikow.

Nigel spojrzat na odrzutowiec HJII.

- Lepiej wejdZzmy - powiedzial. - Zanim nasza latajaca karoca zmieni si¢ w dynig.

- Albo pas startowy zostanie zasypany przez $nieg - dodata Héléne.

Rozesmiali sig 1 ruszyli do samolotu. Héléne pierwsza wspigla si¢ po schodach. W
wysokiej na metr osiemdziesiat kabinie odrzutowca Nigel musiat si¢ pochyli¢.

- Par¢ centymetréw! - jeknat. - Dlaczego jestem jedynym cztowiekiem, jakiego
znam, ktory miat to fatalne szczescie urosnac o kilka centymetrow za duzo, by méc
swobodnie poruszac¢ si¢ w kabinach odrzutowcow 1 motoréwek?

- To kara - zazartowala. - Za to, ze przez tyle lat ludzie musza patrze¢ na ciebie do

gory.



Rozejrzata si¢ po kabinie. Wszystko byto gotowe do startu. Stoliki ztozono dla
bezpieczenstwa, palily si¢ juz gorne lampki ukryte za okienkami, a §wiatto odbijato si¢ w
lustrzanych $ciankach kabiny. Pokryte skora jak w limuzynie fotele ustawiono pionowo. Z
przodu, w kokpicie, skomplikowane przyrzady blyszczatly jak podczas karnawatu:
czerwono, zielono 1 niebiesko. Noc za przednia szyba wygladata wprost niesamowicie:
szaro-zotto.

Zdziwiona Héléne zmarszczyta brwi. Miejsce pierwszego pilota bylo puste.

- Gdzie Hendricks? - zapytata drugiego pilota.

Odwrdcita sig 1 drgneta zaskoczona. To byt kto§ zupetnie obcy. Niezbyt wysoki, z
brazowymi wlosami i jak gdyby rozmytymi rysami twarzy. Miat dziwne oczy. Pod
srebrnymi okularami pilota wydawaty si¢ lodowato niebieskie. Nawet jego
wykrochmalona jasnobtekitna koszula miata w sobie wigcej ciepla.

- Kim pan jest? - zapytata zdumiona Héléne.

Przez ulamek sekundy spojrzenie Kameleona spotkato si¢ z jej wzrokiem. Potem
wstat 1 stapajac niepewnie miedzy dwoma siedzeniami, odwrocit si¢ w jej kierunku. Oczy
Hélene przesunety si¢ w dot 1 zablysto w nich niedowierzanie; krew zastygla jej w zytach.
Starata si¢ przetkna¢ §ling, ale miata gardto suche i $cisnigte.

Spogladata w otwor lufy rewolweru.

- Z.Z. przesyta ci pozdrowienia - powiedzial zabdjca 1 nacisnal spust.



Rozdziat 5

Uptynglo dziewig¢ nieskonczenie dlugich godzin, zanim wreszcie doktor Weiner
pchnat podwojne drzwi. Mial opuszczone ramiona, jakby dtugo walczyt 1 przegrat bitwe,
co byto bliskie prawdy, ale nie chciat si¢ do tego przyzna¢. Pod oczami miat wielkie cienie
Ze zmeczenia.

- Doktorze Weiner! - Edmond poderwat si¢ z plastikowego krzesta i ruszyt w
kierunku lekarza. Za nim biegla Petite Hélene.

- Robimy, co w naszej mocy, panie Junot - os§wiadczyt Weiner. - Jezeli to dla
panstwa jakas pociecha, to nasz szpital jest jednym z najlepszych w kraju, a trzech
doskonatych chirur...

Petite Hélene potozyta mu dton na ramieniu. Byla blada i miata czerwone,
opuchnigte od placzu oczy.

- Kiedy... - przetknela i odwroécita glowe. - Kiedy bedziemy co$ wiedzie¢ na pewno?
- dokonczyta cicho, ponownie zwracajac si¢ ku niemu.

Doktor Weiner spojrzat jej w oczy, zatujac, ze nie moze da¢ zadnej wigcej nadziei.
Ale nadzieja prawie nie istniala. On 1 caly zespot chirurgdw prowadzili wyscig z czasem,
zmagajac si¢ z jedng z najbardziej groznych i niebezpiecznych ran, jakie moze otrzymac
cztowiek. Kula wystrzelona z bliskiej odleglo$ci przebita brzuch i utkwita w watrobie.

Petite Hélene przytulita si¢ do Edmonda 1 ukryla twarz na jego piersi.

- Czy mozemy co$ zrobi¢? - zaplakata.

Doktor Weiner pogtaskat ja po ramieniu.

- Modli¢ si¢ - podpowiedziatl fagodnie. - Jezeli wierzysz w site¢ modlitwy, médlcie
si¢ teraz.

Petite Hélene wsungta si¢ do szpitalnej kaplicy 1 cicho zamkngta drzwi za soba.
Bezszelestnie przeszta przez srodek nawy do tawki, gdzie siedziata Héléne.

Ciotka spojrzala na nia pytajaco.

- Operacja si¢ skonczyta - powiedziata cicho Petite Héléne. - Teraz mozemy tylko

czekac 1 modli¢ sie.



Hélene przeniosta wzrok na zawieszony nad oltarzem krzyz. Wargi jej drzaty.
Ukryta zmegczona twarz w dtoniach. Przez tych dziewie¢ godzin prébowala z calych sit si¢
modli¢, ale nie mogta. Za kazdym razem, gdy pochylita glowe 1 zamkngla oczy, widziata
przed soba t¢ sama koszmarng sceng.

»Z.Z. przesyla ci pozdrowienia".

Patrzyta w lufe rewolweru, nie mogac si¢ poruszy¢, a tymczasem palec Kameleona
drgnat, naciskajac spust.

W tym samym momencie Nigel odepchnal ja z catej sity. Krzykneta, padajac na
twarda $cianke kabiny. W utamku chwili zobaczyta, jak Nigel rzucit si¢ w przod i podbit
w gore lufe rewolweru.

Odgtos strzalu zabrzmiat jak huk grzmotu. Kula trafita w przepierzenie, a lustrzana
tafla pokryta si¢ siatka peknig¢.

Hélene czula pulsowanie w skroniach. Nigel szarpat si¢ z zabdjca. Twarze obu
me¢zczyzn poczerwienialy, zyty wystapity im na czota. Jak w zwolnionym filmie walczyli
o rewolwer, ich mig§nie drzaty, gdy wydzierali sobie bron. Potem z przerazeniem
dostrzegta, jak uzbrojone rami¢ mordercy opada coraz nizej i1 nizej. Wymierzyt z
browninga w Nigela!

Rozlegt si¢ suchy trzask.

Héleéne krzyknela 1 zakryta uszy dlonmi, kiedy Nigel zatoczyt sig, patrzac na
zabojce ze zdumieniem. Nadludzkim wysitkiem zdotat jednak odwrdci¢ rewolwer w
stron¢ wroga. Kabing wstrzasnat kolejny strzat i morderca zamart. Teraz to on wygladal na
zdumionego. Potem z wolna osunat si¢ na podtoge. Nigel zachwiat sig 1 opart o
przepierzenie, z trudem fapiac powietrze.

- Nigel? - krzykneta Héléne. - Nigel!

Przesungta si¢ do niego 1 wstata chwiejnie. Probowat si¢ odwrdcié, ale nogi si¢ pod
nim ugiety, 1 chwycita go, gdy padat w tyl. Ostroznie utozyta bezwladne cialo m¢za na
podlodze.

- Nigel... - jekneta rozpaczliwie. - Nigel! - Potem krzykneta 1 cofngta sig. Z jego
brzucha trysngta krew. - O Boze, Nigel, nie! - zawolata przerazona, a po jej policzkach po-

ptynely tzy. - Nie teraz! Nie umieraj!



Potem tulita jego glowe w ramionach 1 patrzyla niczym zahipnotyzowana, jak z jego
ciala ciekla krew, a z nia ulatywaly wszystkie ich nadzieje i marzenia.

Styszala przerazliwy, zawodzacy dzwigk. Poczatkowo uznata, ze to Nigel. Dopiero
po chwili zrozumiata, skad pochodzit ten krzyk - z jej wlasnego gardia.

- Ciociu Hélene! Ciociu Hélene! - Rece Petite Hélene wspotczujaco gladzity jej
plecy.

Obie ptakaty i plakaly, 1 ptakaty, nie mogac si¢ uspokoic.

Nigel lezal nieruchomo na waskim 16zku, otoczony plataning przezroczystych
plastikowych rurek. Monitory na stole obok rejestrowatly stabe impulsy i obojetnie
przenosily je na papier. Hélene odwrocita si¢ 1 popatrzyta w milczeniu na lekarza.
Probowata si¢ us§miechna¢ i dotkna¢ jego ramienia.

Doktor Weiner skinat uspokajajaco gtowa 1 zostawit Héléne sama.

Przez dluga chwilg po prostu stala, patrzac bez stowa na Nigela. Potem odwrocita
si¢ 1 spojrzata na monitory. Zobaczyla, ze stabe zielone linie wznosza si¢ ledwie dostrze-
galnie, a potem ponownie opadaja. Powoli oderwata oczy od ekranow 1 zblizyta sig do
t6zka, Opadta na kolana 1 przycisneta policzek do zimnej dloni Nigela. Tylko stabe
dzwigki monitorow mowily Héléne, ze jej maz wciaz zyje. Przypomniata sobie to, co
powiedziala jej Petite Héléne - ile to juz godzin temu? - ,, Teraz mozemy tylko czekac i
modli¢ si¢".

Czy znala jaki$ pacierz? Czy potrafita si¢ modli¢? Nie, nie potrafita. Od tego
zimowego popotudnia, gdy Niemcy skatowali maman; od dnia, kiedy Héléne widziata, jak
torturowali jej matlg siostrzyczke, a potem wyslali Marie 1 Catherine na $§mier¢; od tego
dnia, gdy umarta Jeanne. Nie potrafita wielbi¢ Boga, ktéry zabrat jej wszystkie ukochane
osoby. Wigc jak mogtaby teraz prosi¢ Go o pomoc? To bytaby... nieuczciwos¢.
Hipokryzja. Rozpaczliwa proba, woéwczas gdy wszystko inne juz zawiodto.

Popatrzyta na bladego, nieruchomego Nigela. Zaryzykowat zycie, zeby ja ocali¢.
Byla mu winna modlitwe. Tysiace modlitw.

Wziela gleboki oddech. Przez chwile si¢ wahata, a potem ucalowata jego dton.

- Bede si¢ modli¢ za ciebie, kochany - wyszeptata. - Za nas oboje!



Raz jeszcze popatrzyta na monitor; przestraszylta si¢, ze milczat juz zbyt dlugo.
Kiedy wreszcie rozlegl si¢ cichy dzwigk, ogarneta ja ulga.

Probowata przetkna¢ §ling, ale w gardle utkwita jej olbrzymia kula; wilgotne dtonie
drzaly. Czy pamigtala jeszcze jakie§ modlitwy z czasow dziecifstwa? Obiecata Nigelowi,
ze bedzie si¢ za niego modli¢, ale czy zdola przywota¢ tamte stowa z niepamigci 1 zwrdcié
si¢ nimi do Boga, proszac o taske dla Nigela 1 siebie? Czy zdota uwierzy¢ w pocieche
plynaca z modlitwy oraz w jej moc?

Zamkneta oczy 1 jeszcze raz pojawit si¢ przed nig tamten koszmar. Nigel
poswigcajacy wlasne zycie, zeby ja uratowac.

Boze, zlityj sig, pomyslala i te trzy stowa uwolnity co§ wewnatrz niej. Z glebi serca
zaczely pltyna¢ dawno zapomniane wersy. Prawie bezwiednie usta Hélene zaczgty szeptac
znane stowa 1 z pokora zwrocila si¢ do Boga.

- ,,0jcze nasz, ktorys jest w niebie..."

Jej serce zabilo rado$nie. Wigc jednak wierzyla! Zacisngta powieki 1 pochylita
glowe.

- ,,.Swie¢ sie imie Twoje..."

Zdawalo sig jej, ze styszy czestsze 1 silniejsze dzwigki dolatujace z aparatury, ale nie
byta tego pewna. Jak przez mgle dotart do niej trzask otwieranych drzwi, a potem ciche
kroki, podniecone szepty pielggniarek, ale nic nie mogto pokona¢ niewidzialnej Sciany,
ktora wzniosty wokot Heélene stowa modlitwy.

- ,,...przyjdz krolestwo Twoje..."

Jedna z pielegniarek wybiegla, a chwilg pdzniej wrécita z doktorem Weinerem. W
pokoju byto stycha¢ ich zdziwione glosy.

- Aparatura rejestruje przyspieszenie pulsu - powiedziata zdumiona pielggniarka.

Doktor Weiner pochylit si¢ 1 popatrzyl kolejno na monitory, a potem wolno pokiwat
glowa.

- Moze... - mruknat. - Ale tylko moze...

Pielgegniarka odwrdécita si¢ 1 dopiero teraz zauwazyta Hélene.

- Jak pani sig¢ tutaj dostata? - spytata ostro. - Nikomu nie wolno...



- Ciiicho - rzucit lekarz niecierpliwie, uznajac, ze nadzieje rosna, podczas gdy obraz
na monitorze przyspieszat i skakat. - Pozwolitem jej zosta¢ ze wzgledu na stan pacjenta.
Mysle, ze jej obecno$¢ nie moze mu zaszkodzic.

- ,,... Badz wola Twoja, jako w niebie, tak i na ziemi..."

Héléne nadal miata zamknigte oczy. Nie widziala lekarza ani pielggniarki. Ani
skaczacych wykresow na monitorach. Zamiast tego czuta ucisk w gardle. Zaczeta drzec.
Nagle zdata sobie sprawe z tego, co daje modlitwa. Zdejmowala z niej cigzar catych lat
bolu. Poczula sig 1zejsza 1 odrodzona jak waz zrzucajacy skorg. Wolna jak wypuszczony z
klatki ptak. Wreszcie wstgpowata w progi nieba po spedzeniu calej wiecznosci w piekle.
Demony, ktore dreczyly ja przez cate zycie, pozostaly w ciemnosciach.

Podniosta glowe 1 otworzyta oczy. Wstrzymata oddech. Obok niej stat lekarz,
usmiechajac si¢ tak, jakby byt swiadkiem cudu. Pielggniarka ze zdumieniem wpatrywata
si¢ w monitory. I wtedy, niestychanie powoli, Nigel poruszyt gtowa, otworzyt ztociste
oczy 1 usmiechnatl si¢ stabo.

- Hélene... - wyszeptat.

Jej gardto $cisnat szloch. Przez dtuga chwilg nie mogla wykrztusi¢ stowa.

- ,,... ... 1 0dpus$¢ nam nasze winy - wyszeptata w koncu zarliwie - jako 1 my

odpuszczamy naszym winowajcom...".
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